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FRANCISZEK KARPINSKI.

(ur. 1741 zra. 1825 r.).

Wspomnienie z okolicznosci postawienia pomnika temu poecie
w Kotomyi, w dniu 16 wrze$nia 1880 r. ').

NAPISAL

Adam 8Betcikon>ski.

Kiedy p6t wieku temu, szkota romantyczna, po zacietej walce
z przeciwnikami, otrzymata plac boju i panowanie swoje w literaturze
bez podziatu i ograniczenia rozpostarta; pomiedzy wielu innemi ogto-
sita wowczas, jako niezachwiany artykut poetycznej wiary, ze pisarze
z czasOw Stanistawa Augusta, tak nazwani klasycy, a witasciwie pseu-
doklasycy, wigzanéj mowy uzywajacy, poetami bynajmniej nie byli ije-
dynie tytut rymotwoércow stuzyé im moze. Dlaczego romantycy
tak bezwzgledny i surowy wyrok wydali; wyrok, ktérego potomno$é nie
potwierdzita i nigdy w S$cistej rozciggtosci potwierdzi¢ nie moze, dla
nas patrzgcycych dzisiaj z pewnego oddalenia, jest rzeczg catkiem zro-
zumiaty, a nawet, powiedzi¢¢ jesteSmy gotowi, ze inacz¢j by¢ nie mo-
glo, Poezya z konica XVIII wieku nie posiadata nic z tego, co wediug
romantycznych poje¢ istote poezyi stanowi, a to naturalnie musiato wy-
starczy¢, azeby ja z tej dziedziny zupetnie wykluczy¢.

W istocie, ta klasyczna poezya jest trzezwa i chtodna, pomimo
rodziméj treéci, powleczona na zewnatrz cudzoziemskim pokostem.
A co najwazniejsza, jest z gruntu racyonalna, przemawia wytgcznie do
rozumu; imaginacyi za$, a zwlaszcza téz uczucia bardzo mato, prawie
nic nie daje pokarmu. Jakze jg pogodzi¢ z pojeciem poezyi roman-
tyczném, wymagajacém natchnienia upajajacego, rozbudzenia fantazyi,

) Zob. o téj uroczystosci szczegbétowa relacya w ,Bibl. Warsz.” zcsz.
pazdziernikowy, miedzy ,Wiadomos$ciami biezagcemi,” str. 143, 144.
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chocby drastycznemi $rodkami, a mianowicie wzruszenia serca, chocby
do najgtebszych uczu¢, choéby do tez?

Ta klasyczna poezya znata zresztg, siebie samg. bardzo dobrze, wie-
dziata cz¢m jest, a za dowdd tego moze postuzy¢ i ta okolicznos¢, ze poe-
te, ktory prawie sam jeden réznym byt od innych wspdtczesnych, na-
zwata poetg serca. Nazwa podobna mozliwg tylko byta przed laty sto-
ma; przed laty piecdziesieciu albo dzisiaj, ktézby $miat uzy¢ takiego
pleonazmu, kiedy te dwa pojecia w wyobrazeniu naszém nieroztgczne
sg od siebie?

Karpinski dla swoich wspotczesnych byt szczegéIném zjawiskiem,
a dla nas réwniez sie to dziwném wydaje, ze mogt pojawic sie takim
jakim jest, w ow¢j epoce: jakby nas zadziwito, gdyby kwiat jaki$ wy-
rést w obcéj dla siebie strefie. Moze datoby sie to wyttdmaczy¢ tém,
ze Karpinski urodzit sie pod stomiang strzechg skromnego szlacheckie-
go dworku, na samym krafcu Rzeczypospolitej, na zapadtém Pokuciu,
dokad nie dochodzito nawet echo tego, co sie na wielkim Swiecie dzia-
to; ze zyt zdaleka od owego wielkiego $wiata, w ktérym streszczatla sie
o6wczesna cywilizacya, na ktérym rozgrywaty sie losy polityczne narodu
i jego literatury; ze pézniej, co on swojém nieszcze$ciem nazywat, prze-
znaczenie tak niespodziewanie nim pokierowato, Zze gdy sie garnat
wszystkiemi sitami do tego wielkiego $wiata, ten $wiat zbyt go oboje-
tnoscig, nie chciat go uznac¢ za swojego i prawie odepchnat od siebie.

W wieku indyferentyzmu i niewiary, kiedy nad umystami pano-
wat sceptyczny Wolter, a nad sercami materyalistyczne zepsucie, do-
chowat Karpinski w catej czystosci goracg religijno$¢ swoich przodkéw.
Biskup Krasicki zartowal sobie, wprawdzie nie z religii, ale z niekto-
rych stug ottarza; Trembecki wygtaszat filozoficzno-religijne poglady
petne najczystszego materyalizmu, a Wegierski szydzit potrochu z wielu
rzeczy, ktore dawniéj za Swieto$¢ uchodzity. Karpinski w tym samym
czasie uktadat piesni nabozne, petne gleboki¢j i naiwnej wiary do tego
stopnia, ze mogty przejs¢ w usta ludu i staé sie wyrazem jego prostych
uczuc religijnych; ttumaczyt i przerabiat zdawniejszego przektadu Kocha-
nowskiego ,,Psatterz Dawidowy,” aby ten piesnioksigg Starego Zakonu
zrobi¢ znowu przystepniejszym i popularnym dla swego wieku, itym
sposobem do rozbudzeniawnim silniejszej wiary sie przyczyni¢. Pochopu
i natchnienia do tego nabrat on nie zkadinad, tylko z przyktadu i oby-
czaju panujgcego w rodzicielskim domu, a kiedy z niego juz wyszedt,
Swiat, w ktéorym zyt potem, nic mogt takze tych jego uczu¢ oziebi¢, ani
przekonan odmieni¢. Catg miodo$¢ przezyt Karpinski na wsi albo po
matych miasteczkach, gdzie patryarchalne od wiekéw panowaty wyo-
brazenia i stosunki; krétki pobyt w Wiedniu nie mégt go takze zepsug;
pojechat sie tam uczy¢ i dopetnia¢ swego wyksztatcenia i z ludzmi,
mianowicie mogacymi na niego wptyna¢, niewiele tam miat stycznosci.
Kiedy poraz pierwszy pojechat do Warszawy, to jest wiasnie w to
miejsce, gdzie jako w stolicy politycznego i umystowego zycia narodu,
sposéb jego myslenia mogt rozmaitym ulega¢ wptywom; byt juz w tym



KARPINSKI. 159

dojrzatym wieku, w ktorym zwykle cztowiek swoich zasad nie zmienia
i z drogi, po ktéréj przywykt is€, czy ona dobra jest czy nie, nie tak
tatwo zdota sie przenie$¢ na inna.

Ogolny zatém prad niereligijny w warstwach wyzszych i nadaja-
cych ton cywilizacyi, niémiat miejsca i czasu, aby go dotkng¢. Jak sie
wychowat w prostéj i sercem nawet najgtebsze tajemnice pojmujacéj
wierze, tak dotrwat z nig do ostatka zycia, a jesli zaszta w ni¢j jaka
odmiana, to tylko na korzys¢, to tylko taka, ze jego przekonaniom do-
dawata godnosci i podniostosci. Wiara jego byta owa staropolska
wiarg,, ktora tak pieknie krzewita sie po wiejskich dworkach szlachec-
kich; byta goragcg mitoscia Boga, zgadzaniem si¢ z Jego wolg, ufnoscig
i nadziejg w Jego dobroci, mitosierdziu i fasce. Zagtebianie sie w do-
gmata, ascetyczna ekstaza $redniowiecznych bogomodicéw albo uzywa-
nie religii za sztandar i hasto politycznych stronnicw i celdw, jak sie to
dzisiaj niekiedy praktykuje, nieznane byty ludziom owych czaséw
i ow¢j wiary. BOg, jak ich tego sam Chrystus w modlitwie swojéj nau-
czyt, byt dla nich przedewszystkicm Ojcem, do ktérego sie z pokora,
ale bez niewolnicz¢j obawy w swoich radosciach i smutkach udawali.
Wielbili jego wielko$¢ i korzyli sie przed nig, ale zarazem w-ierzyli, ze
obciazeni gezechami i staboSciami ludzkiemi, moga pomimo to stangc
przed Jego tronem, wynurzy¢ Mu swoje prosby i pragnienia z calg
otwartoscig i z nadziejg osiggniecia skutku.

W podobné¢j to mysli napisat Karpinski swdj piekny i szczytny
wiersz: ,,O wielkosci Boga.” Postawiwszy sobie przed oczy potege
i wszechmoc Stwércy, wyraziwszy nad nig swoj podziw i zdumienie,
spoglada na siebie i poréwnywa swg matos¢ z Jego wielkoscia.

Potezny Bole na ziemi i niebie!
Gdy spojrze na dziet Twoich widowisko,
A potZm oczy obréce na siebie,

Jak mie ta wielko$¢ upokarza nizko!
Przeciez chociazem istotg tak mata,
Péjde do Ciebie... Twa dobro¢ mi znana!

I wla¢ mi chciate$ jakg$ dusze Smiatg,

Co sie chce przedrze¢ do samego Pana.
Ale odarty, jak przed Tobg stane?

Ceche wiernosci z piersi mojéj startem,

| niewinnos$ci odzienie mi dane,

Ocierajac sie miedzy ludzmi, zdartem...
Przeciez ja p6jde, cokolwiek mige czoka,

Péjde do Ciebie, bo mi powiadano,

Ze bytes Ty sie obejrzat na czteka,

Zaraz go w stanie szcze$liwym widziano.
Tak jak dzi$ jestem niedoteznym ptazem,

Zbitém naczyniem, o ktore nie stoja,
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Pokore tylko wzigwszy z sobg razem,
Poniose¢ gtupstwa i nikczemno$¢ moja.

Mnie sie rozstapig wybranych Twych rzesze,
Mnie nio nie bedzie po drodze ustraszac;
Jeszcze ich mojém przybyciem pociesze,

Bo powiem: ze ja ide Cie przepraszac.

Gdzie bedg Twoi aniotowie stali
Péjde; ijak im przypomne zdaleka
Ich towarzyszéw, co poupadali,

Nad utomnoscia zlitujg sie czteka.

Ta $miata dusza, wdzierajagca sie tak natarczywie i nieustrasze-

nie do nieba, miedzy hufce blogostawionych i aniotéw, wznioS$lejszg za-
iste i godniejszg cztowieka zanosi modlitwe, niz gdyby w martwém mil-
czeniu padta twarzg na ziemie i oczu podnies¢ do gory sie nie odwa-
zyta.
Y Poznajemy z tego jedne takze strone w usposobieniu moralném
Karpinskiego, godng uwagi. Ten wychowaniec Jezuitow, wypromowa-
ny przez nich na bakatarza $w. teologii, namawiany kilkakrotnie do
wstapienia do zakonu, pomimo catéj swéj religijnosci nie przesiagkt je-
dnakowoz ani dewocya, ani fanatyzmem, ani zabobonem, ani zadném
wogole z tych zboczen, ktére w owe czasy tak czesto prawdziwg wiare
kazity. Jego pojecia religijne sg czyste, niéma w nich ani $ladu tej
trywialnosci, ktéra badz w dobréj wierze, badz z umystu, wzniostos¢
religii do poziomu maluczkich i ptaskich spraw powszedniego zycia po-
nizaty. Nawet w tej poboznosci, w tych religijnych przekonaniach, na
ktore' patrzyt w rodzicielskim domu i ktére z niego wyniést, umiat on
odr6zni¢ z biegiem czasu, w miare rozwijajgcego sie swego umystu,
prawde od fatszu i oddzieli¢ ziarno od plewy. Gdy rozum jego doj-
rzat, gdy go wyksztatcenie oswiecito, nie wahat sie przyzna¢, ze wiele
wyobrazen, ktéremi karmit sie za miodu, nie zgadzato sie z prawdziwg
czystosécig wiary, nie wahat sie w podesztym juz bardzo wieku, stojac
nad grobem, napisaé w swoim Pamietniku, ze wiek jego dziecifstwa
,wiekiem byt wiary zabobonn¢j i przywidzen,” i mimo czci, jakg przez
cate zycie wyznawat dla swych poboznych rodzicdw, nic miat sobie tego
za grzech, azeby cudowne zjawienia, jakie mieli, ich wiare w pokazy-
wanie sie duchéw i upioréw, w czarownice, przepowiednie i wrézby,
nazwac poprostu tém, czém byly w istocie: zabobonem i przesadem.

Dosadnym i wymownym wyrazem t¢j czystosci jego przekonan
jest wiersz: ,,Przeciwko fanatyzmowi.” Kre$li najprzéd obraz fanaty-
zmu w ten sposob:

Krzyz w jednéj rece, zelazo ma w drugicj,
Zastonit oczy, pozatykat uszy;

Tak $wiat obiega, jak jest w sobio diugi:
W szystkiego dotknio i z gruntu poruszy.
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Gdzie tylko przeszedt, krwig ludzkg spluskany,
Dojdziesz go czarnym zostawionym $ladem;
Lubi kaleki, $mieré, nedze i rany;
Pije lzy cudze, tuczy sie swym jadem.

W przeciwstawieniu do tego ponurego obrazu, wypowiada dal¢j,
jaka jest prawdziwa wiara i czego wymaga:

Wiaro! ty czysta przystana na ziemie,

Ale cie cztowiek zabobonem szpeci;

Ty chcesz, by ludzkie kochato cie plemie,
Jako jednego ojca, jedne dzieci.

W tolerancyi swoj¢j idzie nawet clal¢j, nizby$Smy sie po nim spo-
dziewali, bo za przyktad rownouprawnienia wszelkich religii i wolnosci
sumienia stawia starozytny Rzym, sktadajgcy w Panteonie bdstwa réz-

nych narodéw catego imperyum, aby tym sposobem wszystkim prze-
konaniom zados$¢ uczynic.

Czyzto nie lepi¢j Rzym rozumiat stary?
Aby zamieszkom powszechnym zaradzit,
Szczesliwe skutki ze ztej robigc wiary,

Bogi narodéw w stolice sprowadzit.

W koncu zwraca sie z apostrofg do swéj ojczyzny, chwaljac ja
z tego wzgledu, ze nie wzniecata w swcém tonie wojen religijnych, ze
unikata fanatyzmu.

A jesli jeszcze chcemy przyktadu, jaka byta religia Karpinskie-
go, popatrzmy na ostatnie karty jego Pamietnika, na ktdrych prze-
szediszy oSmdziesiat lat zycia, kiedy kazd¢j chwili mdégt spodziewac sie
$mierci, czyni rodzaj powszechnéj spowiedzi: ,,Do koSciotow, powiada,
tam na jedném miejscu, nie czesto kwapitem sie, ale widuje Cie, Boze
moj na stoncu wschodzacém siedzacego, i oglagdajgcego Swiaty niepoli-
czoue.” Jak to pieknie powiedziane, Zze wyglada jakby jaki wiersz
z Psalméw, a przez podobieAstwo wyrazenia przypomina zywo jedno
stowo Wiktora Hugo o tym Kksiezycu, podnoszacym sie nad horyzont,
jak hostya w reku kaptana.

Religijnosé, ktdér¢j szuka¢ nalezy nietylko w jego piesniach na-
boznych i Psalmach, ale w duchu wielu innych jego utworéw, przepet-
nionych mitoscig Boga, cnoty i prawdy, tchnacych w ogdle wyzsza
chrzescianska moralnoscia, stanowi jedne z wybitnych cech, odréznia-
jacych Karpinskiego w rzedzie 6wczesnych poetéw. Nie jest jednakowoz
jeszcze tém charakterystyczném znamieniem, po ktorém mozna go
szczegblnie pozna¢ i wedtug ktérego jego poetycka osobistos¢ mozna
sobie wyobrazié. Taki¢m indywidualném znamieniem jest u niego to,
dlaczego wiek jego nazwat go poetg serca.

Jako poeta mitosci, pomiedzy wspoéiczesnymi, KarpiAski jest je-
dynym, a poprzednikéw bardzo niewielu liczy. Muza polska rzadko
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i stabo uderzata w strune mitosna, a dzi$ podobuo juz powszechna na
to nastapita zgoda, ze sie to dziatlo z téj przyczyny, ze tego co sie mi-
toscig nazywa w dawniejszém zyciu towarzyski¢m, niewiele u nas byto.
Kochano sie i zeniono u nas jak wszedzie, ale nie byto szczeg6lnego ja-
kiego$ kultu kobiecego, ani t6z uczu¢ mitosnych i witadngcych sercem
namietnosci nie podnoszono do tego znaczenia, jakie im goraca wyo-
braznia albo subtelna cywilizacya gdzieindzi¢j, na Zachodzie i na Po-
tudniu nadawaty. Przy ogoIn¢j prostocie obyczajéow byto téz moze
wiec€j rubasznosci i poziomych afektéw, ale mni6j za to wyrafinowane-
go zepsucia albo stosunkéw nadwerezajacych sakrament matzenstwa
i przyjete zwyczaje. Jan Kochanowski opiewat swoje kochanki, moze
dlatego najwieccj, ze tak robili jego mistrze, poeci starozytni; opiewat
dosy¢ chtodno, czyto pozyczanemi od swych nauczycieli stowami i obra-
zami, czyto nawet we wilasnym ojczystym jezyku. Jedrzej Morsztyn
wyzszym od niego byt w tym rodzaju; byt téz w catéj nasz¢j dawniejszéj
poezyi najpierwszym S$piewakiem mitosci. Czut gieboko i namietnie,
a uczucia®swoje w malowniczych oddawat obrazach, ale ani na publicz-
no$¢, ani na pismiennictwo, zadnego temi mitosnemi piesniami nie wy-
wart wptywu, bo je uwiezit w manuskrypcie, z ktérego podobno nawet
odpiséw nie datoby sie wynalezé.

Za czasoéw Karpinskiego, $wiatjuz bardzo sie byt wypolerowat:
kobi¢ty w zyciu towarzyski¢m, a nawet i polityczném, doszty juz do pe-
wmego, a jak witasnie w epoce Stanistawa Augusta, zbyt przewaznego
nawet znaczenia. Kochano sie wiele i na wszystkie strony, zawigzywa-
no i rébwnie fatwo zrywano niedozwolone stosunki; szukano rozkoszy
i rozrywki w silniejszych uczuciach; dopuszczano sie czesto rozpusty
i przesadzano w galanteryi: ale prawdziw¢j mitosci w tém nie byto, wiec
nie byto i materyatu dla poezyi, a natchuienia dla poety.

Przypatrzmy sie teraz, w jaki sposéb kochat sie Karpinski, jakie-
go rodzaju byta jego mitos¢ i jakie miata znaczenie wjego zyciu.

Pod tym wzgledem bardzo cennym komentarzem sg jego Pamiet-
niki.  Wspomnieniom swych kochanek nie poswieca on w nich zbyt
wiele miejsca; ich wizerunki jednak, ktore kresli i to, co o whasnych
swoich uczuciach powiada, posiadajg w sobie do tyta charakterystycz-
nych ryséw, ze o naturze jego mitosci mozemy sobie doktadne utworzyé
wyobrazenie.

Karpinski zaczat sie kocha¢ bardzo miodo, poraz pierwszy, kiedy
jeszcze stuchat ,glupiej (jak sie wyraza), perypatetycznéj” filozofii
w Stanistawowie u Jezuitow, nie majac wiec¢j, jak lat dwadziescia.
Pierwszg jego kochanka, pierwszg Justyng, byta Marya Broscllowna,
corka kapitana saskiego, z Turkutéwny urodzona, a wtenczas juz, co
bezwatpienia, dla mtodych marzycieli ma pewien poetyczuy urok, siero-
ta bez ojca i matki. Na calém Pokuciu uchodzita za najpiekniejsza
i najcnotliwszg panne. Dal¢j pozw6lmy méwi¢ samemu poecie:

»Moja do ni¢j mitos¢ byta niewinna, jak ona; po catych prawie no-
cach ze mna rozmawiaé i bawi¢ lubita, ale kiedym jg raz w piersi po-
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catlowat, ze dwie niedziele gada¢ ze rang nie chciata. Obyczajnosé
i skromno$¢, jeszcze mi od ojca mojego wpojone, jakze daleko mocnicj
ta niewinna panna we mnie ugruntowata. Ona to jest moja Justyna, do
ktdrej te naj pierwszg z moich sielanek: ,, Teskno$¢ na wiosng, do Justyny”
napisatem i ktérg pod tém imieniem tyle razy potém wspominatem. (Na
inném miejscu powiada Karpinski, ze tylko trzy sielanki do t¢j Justyny
napisat). Dtugo sie mozna kochaé, ale dtugim gtodem, nienasyceniem
sig; lat kilka (sadzimy, ze dwa lub trzy) i ja w moj¢j niewinn¢j i ona
we mnie kochata sie, ale nakoniec, kiedy jéj zyskowne trafito sie za-
mezcie, bo predz¢j przybiega szczescie, kiedy go pieknéj, a cnotliwgj
kobicty oczy zawotaly, a ja ubogi, wzigwszy te szanowng panne, chyba-
bym z nig na stuzbe poszedt, ze fzami osSwiadczytem j¢j, azeby za me-
go rywala poszta. \Y poczatkach tzami mi tylko odpowiadata, a potem
rzecze: ,ja sie dla ciebie prza$¢ naucze i grzedy kopa¢ bede;” juzem sie
do ni¢j wracat i bytbym tego nie zatowal, ale j¢j i moi przyjaciele prze-
mogli, ktérzy mi zyskowniejsze chcieli obmysl¢¢ matzenistwo.”

Rozstat sie wiec z Justyng i by usmierzy¢ zal po j¢j stracie, po-
stanowit z tych miejsc sie oddali¢: porzucit Pokucie i udat sie do Lwo-
wa, na stuchanie teologii.

Co kazdego w t¢j historyi pierwsz¢j mitosci uderzy, to najprzéd
te niezgodne z sobg, wedtug dzisiejszych poje¢, dwie okolicznosci, ze Ju-
styna byta tak cnotliwg i caty ten stosunek byt tak niewinny, a z dru-
gi¢j strony, ze ta-piekna i mtodziutka panienka lubita i mogta ,po ca-
tych prawie nocach” rozmawiac i bawi¢ sie z mtodym mezczyzna; powto-
re: ta zbyt pochopna rezygnacya, to dobrowolne zrzeczenie sie ze stro-
ny kochanka i zerwanie serdecznych zwigzkéw bez zadnego gwatto-
whniejszego wstrzasniecia, bez silniejszego nawet bolu, spetnione jedynie
pod wptywem rozwagi i obawy o przysztos¢ ).

Po kilkoletnim pobycie we Lwowie (ajak nam sie znow zdaje
najwiecej w trzecim roku, bo jeszcze przed r. 1763), przybyt Karpinski
na Pokucie dla odwiedzenia matki, mieszkajac¢j przy jego bracie, wow-
czas proboszczu w Chocimierzu. O kilka mil od tego miejsca mieszkali
panstwo Poninscy, starostowie ostrowscy. Karpifnski poznat sie z nimi,
a ze oboje byli ludzmi wyksztatconymi, zabrat $cislejsza z nimi znajo-
mos$¢ i do ich domu sie przenidést. ,Po niejakim czasie (pisze poeta)
przyszto mi sie rozkocha¢ w jejmosci i to byta druga moja Justyna,
ktora, jak pierwsza, do wszystkiego co dobrém jest, powodem byta dla
mnie.” Z innych wzgledéw, pani Poninska zupetnie rézng byta od
Brosellowny. Nie byta zdaje sie tak piekng, bo jak jg Karpinski opi-

') Zastugujace na gtéwng nagane takie zjawisko pustych mitostek, nie
Swiadczy korzystnie o gtebszym, moralnym gruncie charakteru Karpinskiego.
Wskazana przez autora na poczatku niniejsz¢j pracy zapatrywania sie¢ na spra-
wy serca wspotczesnej mu epoki, objasniajg tylko ten fakt, ze i Karpinski nia
potrafit wznie$¢ sie zbyt wysoko ponad poziom swojego wieku.

Redakcya.
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suje, lubo miata wzrost hozy, ciato najbielsze, reke najpiekniejsza, ale
twarz nie wiele przyjemng; przyt¢m o lat czternascie byta od niego
starszag. Na milodego poete wywarta zapewne wrazenie j¢j wyzszosé
umystowa i wyksztatcenie. Druga Justyna lubita czyta¢ ksigzki i dys-
putowaé; mozna sie domysla¢, ze ze swojg wiedza i naukg ostentacyjnie
nawet wystepowata, ze byt to rodzaj, w owe czasy juz dosy¢ modny, ko-
bi¢ty uczonéj, sawantki. Z tych powoddw stosunek Karpinskiego do
ni¢j przybrat wtasciwy sobie charakter. Pani Poniniska przyjeta na siebie
role niejako mentora, kierujgcego krokami niedoswiadczonego Telema-
ka. Uczyfa go poczatkdw jezyka francuskiego, przestrzegata jesli w to-
warzystwie nie znalazt sie jak nalezy i ,sam na sam, jak prawdziwa
przyjaciotka,” rozne nauki dawata. Pomiedzy niemi najwazniejsze by-
ty zapewne te, ktore ,miode zapedy” poety utrzymywaé miaty na wo-
dzy. Poninska byta ,skromna, cnotliwa kobic¢ta,” byta przyktadem
»nienaruszon¢j wiary matzenski¢j,” nielada wiec miata zadanie, azeby
pohamowac zapaty miodzienca® o ktorym wiedziata, ze jg kocha i kt6-
rego sama lubita. Mate koncesye, zdaje sie, ze Karpinski czasem otrzy-
mywat; robiono je, wybierajgc z dwojga ztego mniejsze, jako nagrode
i jako zachete dla utrzymania go na dobréj drodze. Tak zrecznie i dy-
plomatycznie postepujac, druga Justyna osiggneta swdj cel: ,,najzywsza
mtodo$¢ moje od rozpusty zachowata” i ,wiec¢j lat dziesie¢ trzymata
mie w szczesliwych wiezach.” A byly jednak czasami i chwile bardzo
krytyczne. Tak naprzyktad, kiedy maz Poniniskiéj wyjechat w posel-
stwie zagranice z doniesieniem do dworéw europejskich o zasztej Smier-
ci Augusta Il i zone samg z Karpinskim w domu zostawit. Namiet-
no$¢ poety wzmogta sie t¢m wiec¢j, ale tém wiec¢j takze ,.cnotliwa ko-
bi¢ta lubigc mnie, jakem uwazat, siebie i mnie martwi¢ umiata.”

Mozna sobie wyobrazi¢, ile przez dziesie¢ lat takich stosunkéw,
ciezkich westchnien wyszto z piersi poety i ile razy szukal dla siebie
ochtody i ulgi w wylaniu na papier swoich ttumionych uczué i niespet-
nionych pragnien.

Dos¢ diuga przerwa w tym stosunku nastapita, gdy Karpinski
w poczatkach konfederacyi_ barski¢j wyjechat do Wiednia, dla uzupet-
nienia swojego wyksztatcenia. Wieden uzywat wtedy nie najlepsz¢j re-
putacyi pod wzgledem moralnosci; Karpinski bat go sie i bedagc w dro-
dze, w Krakowie, poprzysiggt sobie w kosciele zy¢ jak najskromnicj
w tej stolicy, uwazanéj za ,,najrozpustniejsza”... Wspomnienie Justyny
szto za nim...

Gdy w koncu 1770 r. powr6cit w rodzinne strony, znalazt stan
rzeczy zupetnie odmienny. Poninska byta juz wdowg i wolng. Karpin-
ski téz w istocie ,wiecej juz sobie obiecywal,” ale znalazt, Justyne jesz-
cze surowszg. Przyjeta go najgrzeczni¢j, trzymata jednak jak przed-
ttm zdaleka. Naturalném nastepstwem tak dawnego i serdecznego
stosunku, zdawato sie matzeAstwo. Zapewne sam Karpinski pierwszy
o nicm wspomniat, tak przynajmniéj z jego roli wypadato. Poninska
znowu sie zawahata: bata sie téj roznicy czternastu lat jaka byta mie-
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dzy niemi. Sprawa malzenstwa poszta tedy w odwioke. Poeta bawit
tymczasem przy Justynie i nie mogt sie na nic stanowczego zdecydowac.
Raz pragnat najgorecéj potaczy¢ sie z nig Slubem matzenskim, to zno-
wu zaczynat zastanawia¢ sie nad jej usposobieniem i obawia¢ joj hu-
moru ,ustawicznie prawie sprzecznego.” Juz wtedy Kkiedy pierwszy
raz jg poznat, spostrzegt w ni¢j zamitowanie do dysputowania; z wie-
kiem "musiata ta che¢ odznaczenia sie rozumem coraz wiec¢j wzrastac,
a w koncu sta¢ sie zbyt imponujaca.

tatwo zrozumiéé, ze kobieta z takiém usposobieniem nic bardzo
sie mezczyznie podoba, ze na ostatku taki profesor nie w todze ale
w spoédnicy, staje sie i przykry i nudny. Stygnat wiec pomatu Kar-
pinski w swoich zgdaniach, a stygnat tak widocznie, ze i Ponifiska spo-
strzedz to musiata. Nie wzieta mu tego jednak za zte, moze w gtebi
serca przyznata mu stuszno$é, rozstata sie z nim jak dobra przyjaciét-
ka, a na pozegnanie, w dzien jego imienin (a ze taki czas wybrata, do-
wod to takze j¢j delikatnosci), darowata mu pie¢ tysiecy ztotych, jako
pomoc dla zabezpieczenia sobie przysztosci.

Tak w sposéb nieco prozaiczny, malujacy wrcale niekorzystnie
naszego kochliwego bohatera, zakonczyt sie teu dziesiecioletni romans,
w ktérym zaledwo staby brzask cechy poetycznej dopatrzéé mozna.
Z pewnemi odmianami przypomina on stosunek miedzy panig Stein
a mtodym Goethem, a to nie ulega watpliwosci, ze zadna kobieta, na-
wet i pierwsza Justyna, nie wywarta tak stanowczego wplywu na na-
szego poete jak pani Poninska.

Dla Karpinskiego jednak czas mitosci jeszcze nie przeszedt.
W kilka lat pdzniej pokochat sie w Franciszce Koziebrodzki¢j, cérce
starosty olchowickiego, od ktérego trzymat wie$ w dzierzawie, i ktory
byt dla niego najszczerszym przyjacielem. | tu znéw bozek mitosci
dziwnie sie dla niego przyjaznym'i wrogim pokazat. Panna byta ta-
dna, posazna, kochata go wzajem i znéw z nig sie bawit, lecz na nie-
szczescie byta juz komu innemu zareczong. Tego swojego narzeczo-
nego ona nie lubita i, jak Karpinski pisze (mamy nadzieje, ze nie sg to
prézne przechwatki, bo inaczéj bardzoby to Zle o nim $wiadczyto) za-
zapomniala sie tak daleko, ze data mu pozna¢, azeby ja wykradt. Ale
wzglad na przyjazn ojca wstrzymat naszego poete od tak grzesznego
kroku; nastgpita w jego sercu walka miedzy uczuciem kochanka a ho-
norem. Jakze 0!l miatby zdradzi¢ zaufanie tego cztowieka, ktory ko-
chat go jak syna, ktory dobrze mu czynit, ktéry pozwalat mu by¢ ze
swg corka na stopniu poufatosci, wierzac w jego uczciwo$¢ i honor
i nie przypuszczajac zapewne, zeby mogt mie¢ wzgledem ni¢j jakie$
mysli?... Honor zwyciezyt. Panna poszta .za swego narzeczonego,
o byta nieszczedliwa,” dodaje z pewném wspotczuciem Karpinski.

@] dalszych dziejach jego serca (samych przez siebie nie cieka
wych, ale dla charakterystyki cztowieka niedajgcych sie poming¢) nie
wicie juz mamy do powiedzenia. Mimo posuwajgcego sie naprzdd wie-
ku, pieknos$¢ kobieca robita na nim wieksze wrazenie, i to tak silne,

Tom IV. Listopad 1880. 22
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ze nie zawsze mogt by¢ jego panem, ze pod jego wplywem tracit ré-
wnowage moralng i robit krok niezreczny lub razgcy. Kto czyta jego
Pamietniki, tego zastanowi¢ musi scena, jakg miat w Wilnie w domu
pewn¢j piekn¢j i mtodéj pani, z domu Radziwittdéwny. Przybyt do nicj
majac sobie polecone doniesienie smutnej nowiny o $mierci blizkiego
j¢j krewnego. Przypadkiem w ow¢j chwili, ta pani nie dokonczyta by-
ta jeszcze swoj¢j toalety... wyszta do niego poSpiesznie, ustyszawszy ze
przyszedt z wazng wiadomoscig. Widok jaki miat przed soba, tak roz-
stroit Karpinskiego, ze jezyk wypowiedziat mu postuszenstwo; zaczat
smutny komplement i ol$niony pieknym widokiem, skoiczy¢ go nie
umiat. ,Tak to znowu, dodaje na swe pocieszenie, zal cudzy nie miat
tyle sity, azeby sie opart wzruszeniom pieknosci obaczon¢j.”

Ostatnig wreszczie wiadomoscig, jakg mamy o stanie jego serca
jest ta, ze majac juz co$ okoto lat piecdziesieciu, zamierzat sie ozenic.
Nie mogac spetni¢ z rozmaitych przyczyn zamtodu co byto najgoret-
sz¢m jego pragnieniem, jeszcze na schytku lat mezkich chciat sobie te
strate powetowac. Tym razem bohdankg jego byta jaka$ wdowa. Rze-
czy zaszty juz tak daleko, ze Karpinski ,dla dokonczenia” tylko potrze-
bowat wyjecha¢ do swoj¢j przysztej. Ale wtém pani Branicka, siostra
krolewska, u ktorej wowczas przebywal, wystgpita ze stanowczg opo-
zycya. Zapewne patrzyta na te sprawe jasni¢j niz nasz zacietrzewio-
ny poeta; pewnie nieraz robita mu uwagi i perswazye, ale to wszystko
nic nie pomagato. Karpinski takg miat niepowstrzymang chec¢ do te-
go hymenu, ze trzeba bylo uzy¢ na niego przymusu i niemal gwattu.
Pani Branicka kazata mu t¢z poprostu zamkna¢ konie i pojazd. Przy-
szty nowozeniec musiat zosta¢ na miejscu; pot¢in, chtodniej sie nad
tém zastanowiwszy, nie wybrat sie juz drugi raz w droge do ulubiongj
i pani Branicki¢j przyznat pdzniej stuszno$¢, piszac w swoich Pamiet-
nikach, ze z owg wdowg ,,zapewne bytby najnieszcze$liwszym.”

Oprocz tych uczué i kochanek, ktédrych pamie¢ sam poeta w swo-
ich wspomnieniach zapisat, wiele jeszcze innych wzruszen i wrazen,
mnic¢j albo wiecéj silnych i trwatych, czasem moze z jednym dniem
przemijajacych, przeszto przez jego wrazliwe i kochliwe serce. Oprocz
jednéj i drugic¢j Justyny, piesni jego opiewajg wielo innych postaci ko-
biecych: Temire, Rozyne, Palmire, Faustyne, Zosie i t. d. Moze byg,
ze czasem pod réznemi imionami, dla zatarcia $ladu, dla zachowania
tajemnicy, ukrywa sie jedna i taz sama osoba; ale moze by¢ takze, ze
to sa nowe przedmioty natchnien poety, o ktorych zadn¢j wiadomosci
historycznéj nie mamy.

Tak wiec Karpinski kochat sie z matemi przerwami prawie cig-
gle. Mito$¢ byta potrzeba jego duszy i najsilniejszag w ni¢j namietno-
$cia. Cata miodosé, od lat bardzo wczesnych, przeszta mu na wzru-
szeniach serca; wiek mezki nie byt takze bynajmnié¢j od nich wolny,
i kiedy juz pochylat sie ku starosci, kiedy moze nie jeden siwy wilos sie
pokazat, a dawny zapal miodzienczym juz nie gorzal ptomieniem:
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wtedy jeszcze z zalem i smutkiem zegnat sig poeta z temi uczuciami,
ktore byty najwiekszg rozkosza jego zycia. Mimo wszelkich zawodéw
i przeciwnosci, wspominatl sobie z tesknotg chwile spedzone niegdys$
»,pod umoéwionym jaworem” z lubg Justyna i melancholijne wydobywa-
jac tony z gitary, z niechetng rezygnacyg przyspiewywat sobie:
»Juz ja nie ten com byl wczora!”
Czas r6z przemingt, a poeta upajajac sie tak dtugo ich wonia, gdy sig
juz tego wyrzec byto potrzeba, zatowat miodziencz¢j pory swojego
wieku.
Lata moje ustapity!
Nie wioda tak o mnie spory,
Jak sie dziewczeta kiocity
Za czl»sdw piekn¢j Lindory.
Dzisiaj podstarzaly,
Prézno dla kochanki
| $piewam dzien csly
| przynosze wianki.
Schylam sie juz do wieczora:
Juz ja nie ten com byt wczoral

| takg piosenke powtarzat sobie z westchnieniem jeszcze... czy
wiecie kiedy...? Jeszcze wtedy, gdy lat oSmdziesigt nachylito jego gto-
we ku mogile. Jakze pozna¢ po tém ,poete serca,” jak zna¢ piesnia-
rza, ktory przedewszystkicm byt $piewakiem mitosci; jak charakterys-
tyczne to dla cztowieka, ktoérego dusza byta tak zapalng i tak calg si-
ta oddana temu uczuciu! U innych poetéw zwykle, ta pora mitosci
przechodzi z czasem nieznacznie i bez obudzenia podobnéj za sobg te-
sknoty; inne uczucia zajmujg u nich. z kolei miejsce uczu¢ mitodosci,
a oni nie czujg w sobie prézni po nich i nie zwracaja ze smutkiem oczu
na niepowrotng przeszto$¢, ktdéra najstodsze radosci zycia ze sobg za-
brata. Karpinski bolat nad tem ze tak byto, ze tak by¢ musiato, bo
bytby pragnat, zeby byto inacz¢j; bo ten ubytek w sercu przykro mu
sie czu¢ dawat i nie widziat nic innego, coby go zastagpi¢ mogto.

Moze byé, ze ta jego bezustanna tesknota, to echo miodosci tak
poézno w zyciu jeszcze sie odbijajace, miaty swojg przyczyne w téj oko-
licznodci, ze pragnienia jego nigdy catkowicie zaspokojone nie zostaty.
Zadna z jego kochanek nie zostata jego zona, zadna nie nalezata do
niego catkowicie. Mito$¢ draznita go i necita ku sobie jak Tantala,
i zawsze usuwata od niego zupetne szczescie. A watpliwosci nie ulega,
ze nasz poeta niczego witasnie tak goragco sobie nie zyczyt, jak zaspoko-
jenia swoich uczuciowych pragnien, W jedné¢j swoj¢j filozoficzno-poe-
tycznéj rozprawie, w liscie, jakie w owe czasy byty bardzo czestg for-
ma literacka: ,,0 szczesciu cztowieka,” wystosowanym wprawdzie do
kobiety, najwyzszg szczesliwoscig, jakic¢j cztowiek moze doznaé na zie-
mi, mieni on przeciez mito$¢ i to taka, ,ktora istotném dobra ulubio-
nego bez przeszkody bedzie posiadaniem.” Jakze inacz¢j, jak wbrew
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jego wyobrazeniom i najgoretszym checiom, postepowaty sobie z nim
zawsze losy! Do posiadania dobra ulubionego nigdy dojs¢ nie mégt.
Pokochat pierwszg mtodziencza mitoscig, pierwszg Justyne. Mitos¢ ta
odwzajemniana z j¢j strony, trwata lat kilka i musiat sie z nig rozig-
czy¢, bo oboje byli ubodzy i losu swoj¢j ulubionej nie chciatl zawiezy-
wac. Pokochat sie w drugi¢j Justynie, a ta znowu byta mezatka. | zno-
wu dziesie¢ lat przeszto na ustawnem podsycaniu i thumieniu oguia pa-
lacego sie w jego piersi, a mitos¢ stata sie dla niego niby bezowocnag
i meczacg pracg Syzyfa. Znalazt nastepnie i trzecig kochanke, ale i tu-
taj musiata stangé na zawadzie nowa przeszkoda: stangt pomiedzy ni-
mi obowigzek przyjazni i honoru, a tak szczescie, ktore mogt byt po-
siaé¢, ktorego znowu byt blizko, przemienito sie dla niego w wewne-
trzng walke z uczuciami i w nowy zal z roztgczenia. Gdyby te kochan-
ki nie byty przynajmni¢j dla niego wzajemne; gdyby wzdychat byt na-
prézno, nie odbierajagc od nich oznak przychylno$ci uczucia; gdyby te
stodkie dnie byly mu przechodzity na samotnem i rozpaczliwém du-
maniu nad ich obojetnoscig i zimndm sercem, moze jeszcze wtedy los
poety bytby znosniejszy; bo wtedy nie doznawatby tych ciggtych pokus,
nie widziatby tych zwodniczych majakow szczescia, ktdre w powietrzu
rozptyna¢ sie miaty, gdy ku nim reka siegnat.

Chociaz zapewne nie brakto mu i na przeciwno$ciach tego rodza-
ju. W autobiografii swojej nie wspomina o takich wypadkach, ale
w wierszach zali sie i skarzy czesto na obojetno$¢, na zmienuo$¢ i nie-
stateczno$¢. Musiat wiec i tego doznac nieraz w swém zyciu: chwilowo,
od kochanek ktdre podzielaty jego uczucia, a stale od takich, ktore zi-
mno przyjmowaly jego westchnienia, albo téz tudzity go tylko.

Ciagle wiec i zawsze kochanie sie—byto u niego gonieniem za czems$
niepochwyconem, dazeniem do celu, ktérego nigdy nie miat osiegna¢,
byto ustawiczném dreczeniem sie i umartwieniem roskoszném. Bo
w takim stanie, w takich okolicznosciach, bywa takze duzo powabu
i ponety, duzo tego, co naszemu sercu smakuje. Wszakze wedtug je-
dnozgodnego zdania wszystkich poetéw, a zapewne i wszystkich ludzi,
gdybysmy ich opinig o t¢m znac i stysz¢¢ mogli, nawet bole mitosci sg
dla kochajgcego serca rozkoszg! | ta witasnie okolicznos$¢, ze mitosc
jego byta tego rodzaju, ze jej na drodze stawaty ciggte przeszkody, ze
nic miata moznosci, bo moéwiac szczerze tak jak byto, na checiach do
tego j6j nie brakowato, zej$¢ w dziedzine rzeczywistosci; to nadaje j¢j
pewien charakter idealny, to jg przybliza do pewnego stopnia do
abstrakcyjno-platonicznego jéj ideatu. Szczeg6lnie stosunek poety do
drugi¢j Justyny, do pani Poninski¢j, rozumie sie w pierwszych latach
swego rozkwitu, ma w sobie co$ Petrarkowego. Jak Laura tak i dru-
ga Justyna jest kobietg zamezng, a zatém z gory zapowiedziane ma
juz j¢j wielbiciel, ze zwyczajnemi zwigzkami $lubu potaczyé sie z nig
nie moze. Poniewaz mito$¢ w tych warunkach bytaby wystepna, wiec
jak Petrarka, tak Karpinski otacza jg tajemnica. Moze by¢, ze ta taje-
mnica byta az nadto przezroczystg, ale to zdaje sie by¢ pewném, ze
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poeta wierzyt wj¢j utrzymanie. Jezeli mu potrzeba byto napisac dla
ni¢j wiersz, o ktérym wszyscy mieli i mogli wiedzi¢¢, ze sie do ni¢j od-
nosi (a jest trzy takich wierszy na jej imieniny) to pisat stylem prawie
urzedowym, chtodnym i powaznym; rozwodzit sie nad jej cnotami i mé-
wit szeroko o swym szacunku i powazaniu, ale wiecej nic nad to nie
powiedziat. Prawdziwe swoje uczucia, to wszystko co mu na sercu leza-
to, wypowiadat dopiero wtedy, gdy pisat do Justyny, do osobistosci niby
zmyslon¢j, albo ktdrag mogta by¢ ta lub owa inna kobieta. Cnota, wia-
ra matzenska i oddalenie nakazywaly Petrarce wyrzec sie wszelkich
dalszych nadziei, wszelkich wzgledéw ze strony kochanki, a podobniez
surowos¢ drugi¢j Justyny, trzymata Karpiriskiego w przyzwoitem od
ni¢j oddaleniu. Pomimo to trzymata go takze dlugo ,w szcze$liwych
wiezach;” nasz poeta wstrzymywany co chwila w swych erotycznych za-
pedach, wytrwat jednak lat dziesie¢ przy jej boku, gorzat przy ni¢j
z mitosci, a cho¢ wiedziat ze naprézno, nie odstepowat j¢j, poswiecat
j¢j chwile swoich marzen, uwielbiat ja w swoich piesniach, nie spodzie-
wajac sie moze za to inn¢j nagrody oprécz przyjazni i braterskiej przy-
chylnosci. Badz cobadz zat¢ém, obok mitodzienczéj namietnosci, musiat
by¢ w tym jego stosunku pewien wyzszy duchowy pierwiastek, a w dru-
gi¢j swojej Justynie uwielbiat 01l nietylko to, co w jéj postaci jemu sie
podobato i na jego zmysty wrazenie robito: lecz takze pewne przymio-
ty j¢j serca i charakteru. Ze wszystkiego wida¢, ze pani Poninska, do
pewnego czasu przynajmniej, imponowala mu wyzszoscig umystowg, ze
uwazat jg pewnie za kobiete tak przez przymioty towarzyskie jak i wy-
ksztatcenie, nie zwyklg. Bardzo wiec tatwo mogt takze widziéé w nicj
ideat, ktéry warto byto wielbi¢ i opiewaé¢ dla niego samego. Dodajmy
jeszcze, ze ten ideat w téj wiasnie roli i z téj duchowdj strony najchet-
niej mu sie przedstawiac lubit, ze druga Justyna brata na siebie obo-
wigzek by¢ jego przewodniczka i nauczycielkg moralnosci, ze wygtasza-
ta przed nim i wpaja¢ w niego sie starata zasady cnoty, przyzwoitosci
i surowych obowiagzkéw zycia.

Zrobiwszy powyz¢j czeSciowe porownanie zPetrarka, bynajmnicj nie
mieliSmy na mysli, zeby co do nastroju poetycznego stawia¢ z nim na ro-
wni Karpinskiego i widzi¢¢ w téj mierze miedzy obydwoma podobienstwo.
Bytoby to rzeczg fatszywa i wrecz sprzeciwiajgcg sie prawdzie. Kocha-
nek Justyny uderza w ton daleko nizszy i nie bytby zdolny za kochan-
kiem Laury wznie$¢ sie w wysokie, abstrakcyjne sfery, w ktorych przed-
miot jego mitosci przestaje by¢ prawie istotg ludzka i kobiéta, a staje
sie wymarzong ideg i bezcielesnym przedmiotem natchnienia, tak jak
np.: mito$¢ ojczyzny, uczucie honoru, lub stawy. Podobniez dalekim jest
takze Karpinski od t¢j tragicznosci uczu¢, ktéra, jak niedawno jeden zna-
komity pisarz zauwazyt, w Swiat poetyczny poraz pierwszy Szekspir
w ,Romeu i Julii” wprowadzit, a ktdra w poezyi naszego wieku, w ta-
kim Byronie, Mickiewiczu, po czesci w Mussecie, tak wymownych zna-
lazta przedstawicieli. Mito$¢ Karpinskiego byta wogoéle dramatyczna,
ale zatrzymywata sie zawsze na czas na tym punkcie, od ktérego mia-
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taby sie zacza¢ tragiczna katastrofa. Z pierwszg Justyng rozstat sie
z zalem i smutkiem, ale dobrowolnie i bynajmni¢j serce mu nie pekato
z rozpaczy, jak Gustawowi, bynajmnic¢j nie przeklinatj¢j za to, ze reke
swg bogaczowi oddata. W romansie z Franciszkg Koziebrodzkg podo-
bniez w krytyczn¢j chwili miat site z placu ustapi¢ i nie dopusci¢ do roz-
woju bolesnéj kolizyi w swoj¢j duszy; a wreszcie i w stosunku z drugg
Justyng nie widzimy takze ani szarpigcych serce uczué, ani gwatto-
wnych jakich$ krokéw na zewnatrz. Z potozeniem swojém niepewném
i nie majacém przysztosci Karpinski wcale rozsadnie sie zgadzat, cho¢
prawda, ze w tym wypadku wielkg pomocg byta mu takze kochanka,
powaznie myslaca i majgca nad nim wiadze i przewage.

Uczucie Karpinskiego trzymato sie stale umiarkowanc¢j strefy;
w chwilach szczes$liwych nie podnosito sie do ekstazy, ale poprzestawato
na stodkiém zadowolnieniu, tak jak w chwilach przeciwnosci nie docho-
dzito do zwatpienia i rozpaczy, lecz rozptywato sie w teskny zal i smu-
tek. Podobniez i pod innym wzgledem nie dosiegato wysokosci ideatu,
jak réwniez nie staczato sie w te poziomy, gdzie pospolita, nieraz szpe-
tna panuje zmystowos$¢. Byto to uczucie dosy¢ powszedni¢j miary, ta-
kie, do jakiego mni¢j wiecéj zdolny jest kazdy cztowiek z tkliwém ser-
cem i uszlachetnionym od natury, albo przez wyksztatlcenie umystem.
Przewaza w niém teskno$¢ i idyliczny smutek, jako nastepstwa przezy-
tych doswiadczen i okoliczno$ci, towarzyszacych prawie kazd¢j jego mi-
tosci; rozwesela je i oblewa jakby rézaném S$wiattem jutrzenki swoboda
serca, pewnego rodzaju ptochos$¢, kosztujaca stodyczy zywota z bezmysl-
nosciag motyla przebiegajagcego po kwiatach, umiejgca w najdrobniej-
sz¢j rzeczy znaléz¢ dla siebie przyjemnos$¢ i ucieche. Nie mozna wresz-
cie i tego zaprzeczy¢, ze w sposobie jego kochania sie, w jego tempera-
mencie, byla takze pewna doza zmystowosci wilasciw¢j jego wiekowi;
ze mito$¢ jego nie byta ani tak podniosle idealng, jak u dawnych wto-
skich poetow, ani tak gteboko duchowa, jak zwykle u romantykow;
lecz ze przymieszywato sie do ni¢j niemato czysto ziemskié¢j pozadliwo-
§ci. Duch czasu nie pomingt takze i serca Karpinskiego, a cho¢ niém
nie owtadnat catkowicie, cho¢ go owoczesne zepucie i zmystowo$é nie
zarazity soba, zostawily przeciez na ni¢ém lekki $lad swojego wptywu.

Z tego cosmy dopiéro powiedzieli, wyttdmaczy¢ sobie mozna ta-
two, dlaczego pie$ni mitosne Karpinskiego staty sie tak popularne.
Trafiaty one do tego przecietnego usposobienia, w ten ton posredni
uczucia, jaki na $wieciejest najpowszechniejszy, 06wczes$ni kawalero-
wie i kochankowie, 6wczesne panny po szlacheckich wiejskich dworach,
umieli na pamie¢ i od$piewywali przy dzwiekach modn¢j takze wowczas
gitary te piesni, bo one zgadzaty sie z ich wtasnemi uczuciami, wyraza-
ty je w ten sam sposéb i tak samo, jak oni czuli i mysleli. Tak sie ko-
cha¢, jak sie kochat Karpiiski, ci ludzie mni¢j wiec¢j wszyscy mogli
i potrafili; naturalnie wiec jezyk jego byt dla nich zrozumiaty, a w jego
uczuciach tatwo swoje wiasne odnajdywali. Przez po6t wieku, moAna
$miato liczy¢, po dworach szlacheckich, po ogrodach i gaikach wiej-
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skich, gdzie Swiergotaty w powietrzu ptaki, gdzie szemrat strumyk
chtodny, gdzie byty mtode serca, w ktérych mitosé sig wyktéwata, roz-
legaty sig czutym gtosem nucone stowa poety:

Juz miesigc zaszedt, psy sie uspity,
I co$ tam klaszcze za borem;
Pewnie mnie czeka méj Filon mity,
Pod uméwionym jaworem.

Bo owoczesne Laury z podobném uczuciem oczekiwaty swych kochan-
kéw, bo po chwilach urojonej nieraz zazdrosci i stodkich wyrzutow,
z gorgcem sercem odpowiadaty, tak jak w sielance naszego poety, na
uscisnienia lubych dtoni, pocatunkiem nagradzaty ich stato$¢ i doznang
niesprawiedliwie przykro$¢, a potSm, gdy smiatos¢ kochankéw dalej sig
posuwaé pragneta, wskazywaty im na bielejgce na wschodzie zorze
i uciekaty copredzs$j do domu nawp6t w trwrodze, czy matka jeszcze nie
wstata, a nawpot uszczesdliwione, ze storice przyszto tak w sam czas na
pomoc ich skromnosci.

Tego rodzaju naiwno-sielankowa mitos¢, jaka czut i opiewat Kar-
pinski, w ktordj taczyty sie gorgcos¢ uczucia z prostotg i czystoscig
obyczajow, jakze byta rézng i dalekg od mitosnych stosunkéw wielkie-
go $wiata owoj epoki, tego wielkiego Swiata, w ktérym obracali sie pra-
wie wszyscy inni poeci w koricu przesztego wieku. To t6z oni wszyscy,
jak w wielu innych wzgledach, byli sceptykami i w mitosci; znaczng
cze$¢ zycia przepedzali na intrygach i komerazach romansowych, jak
Trembecki, odbywali po kilkadziesigt pojedynkéw za kobiéty, a zaden
z nich nie napisat ani jednego wiersza, w ktérymby zna¢ byto prawdzi-
we uczucie mitosci. Poznawszy wszystkie stabe ich strony w buduaro-
wych przygodach, Wegierski szydzit potém i natrzasat sie z kobict nie-
mitosiernie; wspomniany wyzej szanibelan krélewski i poeta, umiat co
najwiecej by¢ wobec nich galantem, a tacy biskupi-poeci, o ktérych ta-
jemnych stosunkach powszechnie byto wiadomo, choé¢ sie do nich przed
Swiatem przyznac¢ nie mogli, musieli za kulisami zostawia¢ swoje uczu-
cia i rzecza jest zaiste zadziwiajaca, jezeli ktéoremu, jak Naruszewiczo-
wi, wyrwal sie tak razacy w ustach kosScielnego dygnitarza wykrzyk,
widocznie w chwili zapomnienia wydany:

»Moja S$liczna brunetko, moéj ty ogniu zywy!”

luaczéj byto u Karpinskiego i dlatego mogt on zosta¢ poeta ,,Ser-
ca. On czut prawdziwie, mitos¢ nie byta dla niego igraszkga i rozryw-
ka, ale uczuciem cho¢ stodkiem i zycie ubarwigjacém, jednak gtebszém
i szlachetniejszym. Kochat sie nieraz, a jednak zawsze jakby poraz
pierwszy; serce jego nie stepiato w zmystowosci i rozkoszach, a przez
rozliczne i réznego rodzaju wzruszenia w ciggu diugich lat, przez tes-
knoty i zadowolnienie, przez radosci i smutki, przez wewnetrzny niepo-
koj i chwile uspokojenia, co wszystko u niego ciggle na przemiany p0
sobie nastepowato, nazbierato sie w jego piersi duzo tre$ci, duzo uczu-
ciowego materyatu, ktéry nastepnie na przedmioty poetyczne mogt byc
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zuzytkowany. Kielicha rozkoszy nigdy nasz poeta nie dopit do dna,
wiec pi¢ go magt dtugo i zawsze ze smakiem; kiedy inni byli juz dawno
przesyceni, on uczuwat jeszcze niezaspokojone pragnienie. ,,Diugo sie
mozna kocha¢, ale dtugim gtodem, nienasyceniem sig,” powtarzamy
znowu jego wiasne wyrazy, ktdre tak dobrze jego dzieje uczuciowe ma-
luja, a zarazem i nature jego poetyczn¢j tworczosci ttdmacza. Jego
struna mitosna dZzwieczata zawsze $wiezo i czystym gtosem, bo fibry
jego duszy w ciggtém byly naprezeniu, w ciggtéj gorgczce, a sity ich
natezenia nie zwalniaty ani nuda, ani przesyt ).

Azeby tworzy¢, Karpifski nie potrzebowat nic wiec¢j, tylko wyla¢
z siebie to, czego jego serce byto petne. | tak t¢z robit, szczesliwszy
w tém od wielu innych poetdw, ktérzy nie posiadajgc podobnego w swém
wnetrzu zapasu, wysilajg mozgi i imaginacya na stworzenie sobie ideal-
nego $wiata takiego, jakiego nigdy w rzeczywistosci nie zaznali. U na-
szego poety dwie te rzeczy sa w zupetnej ze sobg harmonii, w najsci-
Slejsz¢j zgodzie. ZmysSlenie i prawda przystajg u niego do siebie, jak
dwie jednakowe figury geometryczne. ,Spiewa jak ptaszek,” powiedziat
0 nim Mickiewicz, a gdy to méwit, czut zapewne catg wage tych wyra-
zow, ze oddaje w nich najwieksza, jaka moze by¢, pochwate poecie liry-
cznemu, moze nawet miat na mysli owego Spiewaka w znanej balladzie
Goethego, w ktérym ten poeta ideat takiego pierworodnego natchnienia
przedstawit i tez same stowa w usta owemu bohatérowi wlozyt: , Spie-
wam, jako ptak Spiewa” (Ich singe, wie der Vogel singt).

Ta prawda uczucia stanowi téz najwieksza site Karpinskiego
ljego poetyckag wartos¢. Ten przymiot posiadajgc, mogt on sie uchro-
ni¢ od wielu wad stabych stron swojego wieku. Jemu to zapewne za-
wdziecza najwieccj, ze nie popadt w ,,przesade szkolng,” w nienatural-
no$¢ i gérnolotnos¢, jakiemi mogly go napoi¢ ¢wiczenia i wzory szkol-
ne, i jakie wida¢ tak czesto jeszcze u Naruszewicza, ilekro¢ do wyzsze-
do natchnienia podnies¢ sie usituje. Karpinski byt nieprzyjacielem
wszelakiej pedanteryi i scholastycyzinu tak w naukowosci (przypomi-
namy jego wyrazenie sie 0 owoczesnéj filozofii), jak szczegdlnie w poe-
zyi. W Kniazninie nie podobata mu sie wiasnie ta jego ,,przesada,”
czynigca utwory tego poety nieco chtodnemi i sztywnemi i radzit mu,

") Odwotujac sie i tutaj do poprzedni¢j nasz¢j uwagi, nadmieniamy, ze
dzisiejszy poglad na te kwestyg wymagatby wyrazniejszego skarcenia takicj
ptocho$oi serca, takidj lekkomys$Iinosci uczué, jaka w tym poecie ,,Serca” z pe-
wnym niesmakiem spostrzegamy. Wspomnienie, napisano z okolicznosci po-
stawienia pomnika Karpinskiemu w Kotomyi, nie pozwalato jodnak szanownemu
autorowi zapuszczaé sie zbyt gteboko w analize moraluéj wartosci cliaraktoru
poety, ktéry wyrdznia sie wprawdzie korzystnie miedzy poetami swojego wieku
pod wzgledem poje¢ religijnych; alo nie posiadat tyle sity moralnéj, aby sie
uwolni¢ zupetnie z wiez6w ptochosoi obyczajow, jakie wspotozesnych kazity.
Sumienne studyum p. Delcikowskiego cechy téj nie zatarto, alo zaslabo ja
uwydatnia. Med-



KARPINSKI. 173

»azeby wiec¢j prost¢j a tkliwéj natury w wyrazach swoich szukat, a pi-
sma jego powszechnie i zawsze podoba¢ sie bedg.” Wzorami jego byli
prawdziwi klasycy: poeci greccy, ,tkliwy Wirgili” i Horacyusz, ale poj-
mowat takze bardzo dobrze, w czém i o ile od nich nalezy by¢ odmien-
nym, aby nie sta¢ sie niewolniczym nasladowca i duchowi czaséw swo-
ich odpowiedziéé. Nawet wszechwtadna w owc¢j epoce mitologia poe-
tyczna nie znajdowata w jego oczach faski. Rozumiat to, Ze starozy-
tny Olimp ze wszystkiemi swoimi mieszkanncami stat sie juz oddawna
czczg nazwg, odartg ze znaczenia. ,Za co miasto Apolina (powiada
w rozprawie ,,O0 wymowie”) niéma by¢ stonce? miasto Dyany ksiezyc?
gwiazda, miasto Cynozury? piekno$¢, miasto Wenery? sprawiedliwos$¢,
miasto Temidy?” a wyz¢j nieco, z wyrazném lekcewazeniem, szydzi
sobie z nierozsadnego zwyczaju poetdw, na jakich patrzat w miodosci
swojej, a ktorzy i pozni¢j niezupetnie jeszcze ze $wiata znikneli: ,,Za-
szty sluby malzenstwa jakiego? juz zaraz, wszystkich bogdéw i boginie
poeta, w nikczemnych wierszach swoich na wesele zaprosit; juz mu gra
Apolo na lutni, Muzy $piewaja i Merkury co$ bredzi nie do rzeczy.
Umart kto? idg szeregiem Plutony, Prozerpiny, Parki. Wojskowy
kto? juz on Marsa albo Belony synem?” Jak w wyobrazeniach reli-
gijnych uwolnit sie od zabobonéw swego wieku, tak wcze$nie takze
umiat sie. otrza$¢ z niedorzecznych praktyk i przesgdow literackich.

Dzieki t¢j naturalno$ci i prawdzie, uchylit on sie wiecej niz jego
spotczesni, takze, od wptywu panujacéj wtedy francuzkicj literatury.
Znakomitych poetéw Stanistawa Augusta nie mozna nazwac¢ nas$ladow-
cami; zaduzo majg oni na to w sobie przyrodzonego talentu, zaduzo
swobody w mysli i w stowie. Jednakze wida¢ po nich, ze jednemu,
wprawdzie zdaleka, ale w imponujacej postawie, stoi przed oczami Boi-
leau, drugiemu Wolter, innemu znowu Molier. U Karpinskiego nie
zna¢ podobnego zapatrzenia sie, i méwiagc otwarcie, nie wiemy na kogo
w 6wczesncj poezyi francuzki¢j, chorujac¢j na brak uczuciowosci, mégt-
by sie zapatrzy¢ on, poeta serca? Daleko predz¢j moznaby go przy-
blizy¢ w piesniach do Goethego, a w filozoficznych lirykach, bo i takie
sg miedzy jego ptodami, do Schillera. Ale tych obu, przy matéj zna-
jomosci jezyka niemieckiego, pewnie nawet nie czytat, i stawa téz
0 nich dopiero przy schytku jego dtugiego zycia do nas przyszia, t. j.
w czasie, kiedy on juz dawno z poezyg wziagt rozbrat.

Karpinski $piewat zatém jak ,ptaszek” ze siebie, bo to co
przeszedi, co przemyslat i przeczut, dawalo mu podostatkiem na to
tresci i $piewat w sposob swéj wiasny, nie obnizajagc ani podwyzszajac
tonéw swojego uczucia, bo tak nakazywato mu iego pojecie o prawdzie
1naturalno$ci w poezyi. Natchnienie brat z tego, co go samego bez-
posrednio dotkneto, tre$é i przedmiot z tego, co sam widziat lub do-
znat. Transcendentalnéj poezyi nie znat i nie uznawat, bo sie urodzit
na $piewaka i poete, i pozostatl nim, poniewaz jej uznawac nie chciat.
Zycie i $wiat, tak zewnetrzny jak i jego duchowy, dostarczytyby mu
dosy¢ materyatu; potrzeba (0 tylko byto umiéé uzyé, a on posiadat

Tom IV. Listopad 1880. 23
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(jako poeta posiada¢ musiat) te sztuke. ,,Mnie los dat serce tkliwe,
poznanie ludzi i piéro w reke, azebym to pisat co mi serce powiedzia-
to,” odzywa sie o sobie do swego przyjaciela Prozora, w tych juz dal-
szych latach, w ktérych cztowiek moze znac siebie samego i by¢ swym
wiasnym krytykiem.

Wiele moglibysmy przytoczy¢ przyktadéw tej prawdy, tego po-
wtorzenia rzeczywistosci w jego poezyi, poprzestaniemy na jednym tyl-
ko. Poeta pogragzony w smutku, po rozstaniu sie z Rozyna, przepra-
sza przyjaciot przybytych do niego w goscine, ze z t6j przyczyny nie
moze ich przyja¢ jak nalezy; przeprasza ich gtosem, w ktérym czué
mocno znekanie przykrem wydarzeniem dotknietego serca:

Gosclo wy moi, moi przyjaciele,
Jakze was smutno przyjmuje!
Rozyna moje zabrata wesele,
Samego siebie nie czuje.

Umyst jego niema potrzebnej jeszcze swobody, zajety wspomnie-
niem rozstania, o nism tylko mys$l6¢ i moéwic¢ zdolny: wiec wobec przy-
jaciot przypomina sobie znowu te chwile:

,,Przyszed} nieszczesny moment pozegnania:
Zegnam stodkiemi wyrazy...
Mnie sie Rozyna po dwa razy kiania,
Spojrzata na mnie... dwa razy.
Kiedy wychodzac prég nasz przestgpita,
Dopiéro mnie bol przygniecie;
Ona co$ do mnie jeszcze przemowita:
Jam nic pamietat o Swiecie.
Gdy sie tak we mnie zal z mitoscig swarzy,
Na wyzsze miejsce wstapitem;
Jeszczem chciat Swiatto zachwyci¢ jej twarzy,
Ktére pomatu gubitem.
Wreszcie znikneta, a bole$¢ przebiegta
I teskno$d, na nic nie czuta,
Jedna z nich catlg gtowe mi zalegta,
A druga serce otruta.

Jak w calym tym opisie poeta nic nie uronit z rzeczywistosci!
Widzimy te scene, jakbysmy byli jej naocznymi $wiadkami, nie brak-
nie w ni¢j najmniejszego rysu, a kazdy jest charakterystyczny i malo-
wniczy. Jestto wierne powtorzenie tego co sie dziato ijak sie dziato,
dokonane z prostotg wilasciwg poezyi wtenczas, jezeli sie opiera na
prawdzie. Caty przebieg pozegnania, ze wszystkiemi jego epizodami,
jak i doznawane przytem uczucia kochankéw, wystepuja z plastyczng
sitg, przypominajaca zywo sposo6b kreslenia podobnych sytuacyi przez
Mickiewicza.
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Tym téz sposobem stato sie rzecza, mozliwg, ze Karpifnski doszedt
w swych utworach do wysokiego artyzmu. Jak kazdemu prawdziwe-
mu poecie, ktory pisze z natchnienia, ktéry czerpie pomysty z witasne-
go wnetrza, i jemu byto tatwo znalez¢é odpowiednig forme, ktéra niby
sama i od niechcenia znajduje sie zawsze w podobnym wypadku. Ta-
ki znawca jak Mickiewicz, powiada o jego piesniach, ze sg miedzy niemi
takie, ktére datyby sie potozy¢ obok najpiekniejszych Goethego.
A nie jest to mata pochwata, zwazywszy, ze z dziet Goethego, z 'wyjat-
kiem naturalnie nieporéwnanego Fausta, zwyczajnie pie$ni na pier-
wszém kiadg sie miejscu. W tym rodzaju w poezyi polskiej Karpin-
ski nicma tez rywala. Morsztyn czut od niego silni¢j i namietniej,
Mickiewicz nauczyt pézniejsze pokolenia gtebszéj, duchowcj mitosci;
Stowacki opromienit jg opalowemi teczami marzen; ale jako piesniarz
mitosci, jako ten co utrafit najlepi¢j w ton og6Inéj uczuciowosci, ktéry
wys$piewat te rozmaite drobne uciechy i teskne a rozliczne smutki ko-
chania, nie przekraczajac poza granice i ponad skale piesni, jest Karpin-
ski bezwatpienia u nas jedyny. Podziwia¢ w nim potrzeba te lekko$¢
i prostote wystowienia obok stodyczy i $piewnosci; podziwiaé te rozma-
itos¢ form, wjakich swoje zwrotki uktada, nie ogladajac sie na wzory
klasykow, ale idgc za popedem wilasnego poczucia. Jestto piesniarz
w catém tego stowa znaczeniu. Jego poezya nie rozgoryczy, nie roz-
stroi cztowieka, nie zentuzyazmuje go tak, zeby rzeczywisto$¢ stracita
warto$¢ w jego oczach, ale sprowadzi harmonig w jego sercu i da mu
to uspokojenie i pogode wewnetrzng, jakie zwykle sprawia w nas
muzyka.

Wreszcie, czyz nie nalezy wspomni¢¢ i o tém, ze juz woéwczas,
w wieku XVIII, w epoce nawskrds klasycznéj, kiedy sie jeszcze nikomu
0 tém nie $nito, on w oryginalnosci swojej dochodzit tak daleko, ze
jakby przeczuwat znaczenie poezyi egminnej i miedzy owemi piesniami
zostawit takze i taka ,,Piesn dziada Sokalskiego” i ,,Piesh mazurska”
1,Mazurka” z zacieciem tak czysto narodow¢m i ludowem, ze zdaje
sie pod tym wzgledem nic nie pozostawiajg do zyczenia:

Dobra noc Jacenta,

| wam, usta czyste,

| stodkie oczeta,

| piersi parzyste! (Mazurek).

Pies$n, i to piesn mitosna, byta i jest najwiekszg chwatg naszego
poety. Do opiewania tego uczucia wiodta go wrodzona sktonnosé,
szukat go najchetni¢j wszedzie, nawet w odlegtéj przesztosci historycz*
néj, kiedy wychwalat romantyczng wiernos¢ i stato$¢ w mitosci mtode-
go Teczynskiego, kiedy w dumie o Ludgardzie, ktora poezya polska
moze stusznie do klasycznych swoich wierszy policzyé, kres$lit z przej-
mujacg dramatyczno$cig i z catg prawdag psychologiczng stan duszy
zawiedzionéj w swoich uczuciach i zrozpaczon¢j kochanki i zony. Mi-
mo to jego ,tkliwe serce”zdolne byto znac¢ i objg¢ w sobie inne takze
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uczucia. Jak wiele miejsca zajmowata w niém wiara i religijnos¢, to
widzieliSmy juz przedtém. Filozoficznym rozmys$laniom i pogladom
poswiecat on réwniez czasami swoje poetyczne piéro. Miedzy wiersza-
mi téj kategoryi, niektére, jak ,Czas/’ ,Smutek,” sg dla dzisiejszych
czasObw przynajmniej, nie bardzo smacznemi alegoryami. Najwyzej
zapewne wznio6st sie w wierszu ,,Do madrosci,” o ktér¢j wysokie swoje
pojecie, jako o mistrzyni zycia i cnoty, a nie zbiorze bezcelowych nie-
raz wiadomosci, z prawdziwym polotem pieknemi skres$lit stowami.
W innych nakoniec, jak w wierszu: ,,Na posagi rolnictwa i poezyi,” ,,Do
wolnosci,” zwyczajem wielu dawniejszych poetéw wzdycha do minione-
go wieku ztotego, do stanu pierwotn¢j prostoty, jako do ideatu szczes-
cia na ziemi. Ale wogoéle dla jego uczuciowego usposobienia, filozofia
niemiata wiele powabu; lekcewazyt sobie dawniejszg scholastyczng dla
jej niedorzecznos$ci, a nowsza encyklopedystow i Woltera (ktérego
zresztg jako zdolnego pisarza cenit) odstreczata go od siebie bezreligij-
noscig i materyalizmem. Co najwiec¢j byt Karpinski zwolennikiem
téj praktycznéj moralnej filozofii, ktora zasadza sie na petnieniu cnoty
i czynieniu dobrze, a w rezultacie przynosi nie metafizyczng wiado-
mos$¢ wszechrzeczy, ale zadowolnienie wewnetrzne i pogode umystu na-
wet w przeciwnos$ciach i niedolach tego Swiata. Jestto taz sama filozo-
fia, ktorg wyznawat np. takze i Jan Kochanowski.

My bardzo krétko zyjemy
| uio o jutrze nie wiemy,
Za c6z ten kwasi¢ czas maty!
Nieba nie na to go daty;.
Niech niewolnikéw ztota strach obleci,
Czego sie trwozy¢ majg Boskie dzieci?
Po drodze tkanej cierniami,
Kwiaty rzucajac przed nami,
IdZzmy, nie dbajac na bolo,
Cho¢ nas co czasem ukole;
Tam, powiadajg, gdzie bez kolcéw roze,
Kazda sie rana predko zgoi¢ moze.

Spiewa w wierszu ,,O uspokojeniu z cnoty,” podobnym z tresci i nastro-
ju, lubo nie tak wzniostym, do pieknego hymnu Szyllera ,,Do radosci”
(An die Freude), a w innym znowu ,,Przeciwko samobdjstwu” rowniez
w podobnym duchu:

Przez takie cierniowc drogi
Idac, kwiat rzucam pod nogi;
Idgc $piewam bez mruczenia
Pie$n mojego przeznaczenia.

Silném echem odbijaty sie takze w jego piersi wspdtczesne wy-
padki polityczne, rozmaite kwestye spdleczno i w ogoéle caty stan kra-
ju. Nie zyt on na widowni wydarzen, w stolicy, na dworze krélow-
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skim, jak po wiekszé¢j czesci inni spotczesni 'poeci, ale ztlaleka, na pro-
wincyi, w zaciszy wiejskiej, setkami nieraz mil od wiru $wiatowego od-
dalonej. Pojmowat tez rzeczy i ludzi okiem tej szlachty wiejskiej, po>
litykujac¢j na wizytach i zjazdach sasiedzkich i wedtug wiasnego uspo-
sobienia uczuciem wiecéj niz rozumem. Jego wspotowarzysze na
Parnasie, jak Trembecki, Naruszewicz, czasem nawet i Krasicki, pisali
programy polityczne, wystawiali korzysci i niekorzy$ci rozmaitych
aliansow, odzywali sie w duchu i interesie tego lub owego stronnictwa;
011 za$ prowadzit polityke uczuciowa, cieszyl sie z tego, co byto po-
mys$Iném dla kraju, unosit nadzieja, gdy szczescie z tej lub owej strony
zaSwitato, bolat i ptakat, kiedy jaka kleska sie zdarzyta. W kwe-
styach spotecznych najwiecej zajmowata go niedola ludu wiejskiego,
0 ktdéry ciagle sie ocierat, z ktérym zyt i pracowat razem na roli.
Przemawiat za polepszeniem jego bytu, za oswobodzeniem go z obo-
wigzkéw panszczyznianych. Miedzy innemi trzechaktowa Komedya
»Czynsz,” posiadajgca i pod wzgledem artystycznym, mianowicie
w charakterystyce os6b pewne zalety, poswiecona jest tej tendencyi.
A przemawiatl w stowach dobitnych, czutych, zdolnych trafi¢ do serca
przez zywe obrazy upadku i nedzy t¢j zaniedban¢j czesci spoteczen-
stwa. Z wypadkéw politycznych, kazdy, ktory silni¢j wstrzasnat naro-
dem, obudzat takze zywe jego zajecie i wspétudziat. Ptakat nad rze-
zig Humanska, rokowal sobie wiele z czteroletniego sejmu, uwielbiat
1zachecat patryotow jak Stanistaw Matachowski, Adam Czartoryski,
cieszyt sie z ustawy 3 maja, a nie mogac innym sposobem, mscit sie na
austryackiej biurokracyi, na galicyjskich Kreishauptmanach, wysmie-
wajac ich razem z ich cyrkularzami, uniwersatami i matzonkami ,,pet-
nemi sadta” za to, ze mu jego rodzinne Pokucie w kordon zabrano,
a ,Piesn dziada Sokalskiego” oddat rzeczywiscie pewnemu zebrakowi
z tamtych okolic chodzacemu z lirg do $piewania ,,za co on biedny po-
tém od Niemcéw ucierpiat.” | nietylko poetycznem swojém piérem
wojowat za te sprawe; przed sejmem czteroletnim napisat takze proza
cztery listy w materyi politycznéj do Matachowskiego, A. Czartoryskie-
go, Karola Radziwitta i Szczesnego Potockiego, w ktérych przedsta-
wiat potrzebe zaprowadzenia dziedzicznego tronu i obrania krélem
Fryderyka pruskiego. Kiedy nareszcie przyszedt czas, ze wszelki ra-
tunek okazat sie niemozebnym, ze wszystkie plany i zamiary zawiodty,
ze potrzeba bylo rozsta¢ sie z nadzieja; kiedy jedném stowem ostate-
czna katastrofa zapadta, wybuchnat Karpinski takim zalem, w tak sil-
ny akord uderzyt na swojej lutni, jak Zzaden z jego rowiesnikow-poe-
tow. Inni ponieinieli z przerazenia, pidéra powypadaty im z reki; on
jeszcze miat dosy¢ sity, aby wyspiewaé: ,Zale Sarmaty nad grobem
Zygmunta Augusta,” istotnie swoje piesn tabedzia, napisang na poczat-
ku panowania cesarza Pawta, mnic¢jwiecej w 56 roku zycia.

,Ty $pisz, Zygmuncie!” zaczyna poeta, budzac tém jedném imie-
niem catg Swietno$¢ przesztosci, i, przeciwstajac jéj zaraz potém od-
mienna od ni¢j terazniejszo$¢ stowami, jakby z ust Dantemu wyjetemi:
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Gorzkie wspomnienial... gdy szczes$cie przeminie,
Czemuz i pamie¢ o nich nie zaginie?..

Jest wiele sity, wiele nad zwyczajng u Karpinskiego skale po-
dniesionego uczucia w tym obrazie powszechnych nieszcze$é, jakie
przed oczami nam roztacza:

Gdzie spojrzysz: rozpacz, trupy, zgorzeliska!
a kiedy sig odzywa:

Jakze ten wielki trup do zalu wzrusza;
W tem ciele byta milionéw dusza!

zdaje nam sie, ze to napisat Mickiewicz w jednej z najszczesliwszych
chwil natchnienia. Szkoda ze przy samym koncu ta podniosto$¢ uczu-
cie obniza. Poeta wyzuwa sie z wszystkiego coby go mogto pocieszyé
i umocnié¢, zostaje mu tylko cicha rezygnacya:

tzy mi tylko jedne
Zostaty!...

PowiedzieliSmy: szkoda—i spostrzezenie to o Karpifskim juz da-
wno byto zrobione i nieraz powtérzone. Jeszcze Brodzifski w r. 1827,
czytajac na posiedzeniu Towarzystwa Przyjaciét Nauk wspomnienie
0 zgastym przed dwoma laty poecie, przypisat jego charakterowi owg
stowianska biernos¢, czyli ,meztwo obronne,” jak on to nazywa, a Mi-
ckiewicz z tego powodu powiedziat o nim w swoich prelekcyach, ze byt
to kmie¢ polski, kmie¢ stowianski, Stowianin znad Dunaju, zabigkany
posréd Polakéw” i co wiec¢j, z tego powodu nie chciat mu nawet przy-
zna¢ tytutu narodowego poety. Sadzimy, ze bytoby to jednak posuwac
sie zbyt daleko, dalej, nizeli pozwala sprawiedliwo$¢. Karpinski nie
miat w sobie t¢j energii ducha, tej niezlomn¢j i niezachwianej wiary,
jakich przykiad dali na sobie pézniejsi poeci, a w pierwszym rzedzie
pomiedzy nimi sam Mickiewicz. Ale czy jego wspotczesni mieli j¢j wie-
c¢j? Na to odpowiada cata poezya Stanistawa Augusta i to gtuche mil-
czenie, jakie w ni¢j nagle po katastrofie sie zrobito. Mickiewicz, jako
przeciwny Karpinskiemu przyktad, przytacza Niemcewicza, chociaz
uznaje go nizszym pod wzgledem sztuki, nie réwnajacym sie z Karpin-
skim ani natchnieniem, ani co do formy; ale trzeba wzia¢ na uwage, zo
Niemcewicz podobnie jak Woronicz, $piewak Sybili, nalezeli do miod-
szego pokolenia, ze sama mtodo$¢ dodawata im wieccj sity, nic liczac
juz tego hartu, ktérego nabyé mogli, wyrostszy i wychowawszy sie juz
w trudniejszych okolicznosciach, w chwilach ciggtej walki i prob usta-
wicznych. Karpinski przeciwnie, zasiegat jeszcze t¢j miekkicj, najwie-
céj zniewiesciatéj, ze nie powiemy, zniedotezniatéj gcneracyi, jakag epo-
ka Saséw wydata. Procz tego, byt on z natury poeta serca; uczucie ta-
godne, tkliwe i delikatne, byto mu wrodzone. Sity i meztwa nie ,,obron-
nego,” ale czynnego, moznaby raczej zada¢ od innych wspoétczesnych
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poetow, od takiego Trembeckiego, ktérego organizm zdolny byt zmie-
rzy¢ sig z wszelkiemi przeciwnosciami; od takiego Krasickiego, ktérego
rozlegty rozum i zimna krew czynity sposobnym do walki i do wytrwa-
nia. Karpinskiego za$ godzitoby sie moze zostawi¢ takim, jakim byt
Niewatpliwie byloby lepiej, gdyby nie miat w sobie tyle miekkosci, gdy-
by nie byt wylewat tyle tez i w nich szukat jedynego ukojenia, wten-
czas, gdy byto potrzeba zebrania wszystkich sit i woli nieugietej. Ale
jego mozna przynajmniej zrozumie¢ i wyttbmaczy¢; mozna w nim wi-
dzie¢' stabosci, ale byta to stabos$¢ czysta i bez plamy, ugiecie sie pod
ciosami losu, ale nie unizenie hanbigce w nadziei korzysci i zysku.
Swiadectwem i przyktadem na to jego wiersz, do osobistego przyjaciela,
ksiecia Repnina pisany, wiersz, w ktérym czu¢ bolesne zwatpienie, ale
przytém peten godnosci, a jak na owe czasy, nawet Smialy i otwarty.
Takim jakim byt, Karpinski spetnit swoje przeznaczenie w literaturze
i zajat w ni¢j zaszczytne miejsce. Jezeli nie byto wjego duszy tego le-
chickiego pierwiastku, ktéry naszym przodkom tegos$¢ charakteru i wo-
jowniczego ducha nadawat, to byto w ni¢j duzo "tej stowianskiej, spo-
kojn¢j. a poczciwej natury, ktéra réwniez jedno z naszych znamion na-
rodowych stanowi. Te strone i te cze$¢ narodowego charakteru, jako
pisarz i poeta, Karpinski pieknie w sobie przedstawit i w pismach swo-
ich wymownie odmalowat.— Topowinnoby juz wystarczyé¢, t¢m nabyt on
juz prawa do naszego szacunku i wdziecznosci i wymagac od niego cze-
go dac i czem by¢ nie mogt, zdaje sie, znaczy wymagaé zawiele.

Pod innym jeszcze wzgledem, S$ciagat on na siebie zarzuty o sta-
bos¢ charakteru. Uderzajgcem jest rzeczywiscie w jego Pamietnikach
to ciggte utyskiwanie na los, na swoje ubdstwo, gdy przeciez wiado-
mo, ze niedostatku ani nedzy nigdy niecierpiat; ta ustawiczna obawa
0 przyszto$¢é, gdy byt wolny od wszystkich obowigzkéw i nieobarczony
rodzing, wreszcie te skargi na Owczesnych mecenasow, jak na kréla:
.,2eby mi datek jaki z siebie ofiarowat wtenczas, kiedy marni pochlebcy
jego brali biskupstwa, pensye dozywotne, krolewszczyzny, dobra poje-
zuickie, albo kaduki rozbierali”; albo znowu gdzieindziej: ,,gdyby byt
kiol, albo_magnaci, tyle mi sie oswiadczajacy, o poprawieniu losu moje-
go mysleli, bytbym mogt zapewne nieréwnie wiec¢j dziet moich zosta-
wi¢, ale gtodnym-bedac, wzigtem sie racz¢j do roli.’l Dodajmy do tego
jeszcze to wieszanie sie u klamki panskic¢j, jak u Ad. Czartoryskiego,
dla ktérego umysinie w tym celu drukowat i dedykowat pierwsze swoje
wiersze: Sielanki; to rezydowanie cierpliwe i dlugie po dworach pan-
skich, jak w domu siostry krolewskiej Branickiej, jedynie w nadziei ze
mu odda jaka korzystng dzierzawe. Poréwnawszy w mysli te wszystkie
zale naszego poety, te jego zabiegi o kawatek chleba, o fortune, z ta
wyzszg obojetnoscia o jutro, o byt materyalny, z jaka naprzyktad Mi-
ckiewicz w Swiat sie rzucat i ktéra go nie opuscita nawet i wtedy, <rdy
nie o samym sobie tylko miat mysléé; poréwnawszy je z owag goraca
modlitwg Stowackiego, ze byle tylko posiadt stawe, gotéw jest na wszy-
stko, chocby los jego byt jak najnedzniejszy: to zaiste, posta¢ Karpiu-
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skiego wiele straci na t¢tm poréwnaniu w naszych oczacli i w nieuajpo-
chlebniejszem przedstawi sie Swietle.

Lecz podobne poréwnanie nie bytoby stuszne. Nie trzeba go mie-
rzy¢ miarg naszych, ale jego wiasnych czaséw i wyobrazen. Nie trzeba
go poréwnywaé z Mickiewiczem i Stowackim, ale z Krasickim, Narusze-
wiczem, Trembeckim i innymi, na ktérych szczodrobliwo$é kréla i pry-
watnych mecenaséw hojnie sptywata. Mecenasostwo lezato w duchu
i zwyczajach owcj epoki ") Literatura nie doznajgc tego szerokiego
poparcia, jakie znajduje dzi$, mniej wiec¢j wszedzie, u publicznosci, szu-
kata go u moznych jednostek, a literaci uwazali pensye i inne dobro-
dziejstwa, ktdre od mecenaséw otrzymywali, za stuszne wynagrodzenie
swdj pracy i talentu. Kto sie odznaczyt zdolnoscig i jakiom$ dzietem,
roscit sobie prawo do taki¢j nagrody, jak kazda inna zastuga na polu
publiczném potozona. Kto nie otrzymywat taki¢j nagrody, mogt to
uwaza¢ za uczyniong sobie krzywde, albo téz za nieuznawanie swoich
zdolnosci i zastug. | ot6z wiasnie zdaje nam sie, ze w ciggtych utyski-
waniach Karpinskiego przewazato to drugie uczucie, chociaz on moze
niezupetnie zdawat sobie z tego sprawe, albo nie w zupetnosci swoje
mys$l odkrywat. W gruncie rzeczy nie powoduje nim moze tyle zawie-
dziona che¢ korzysci, ile uczucie, ze nie podiug tego, jak zastuzyt, do-
stapit u swych spotczesnycli uznania i stawy. Moze to wieccj jest lite-
racka zazdro$¢, nizeli pragnienie zbogacenia sie. Tamtych nagradzajg
i obdarzaja, myslat on sobie zapewne, bo ich uwazajg za godnych tego,
bo uznajg ich talent, bo to, co napisza, im sie podoba; mnie nikt nic nie
dat, ani daé¢ nie mysli, wiec wida¢ uwazaja mnie za mni¢j godnego,
a mojg zdolno$¢ za mniejszg i stabsza.

ibzy rzeczywiscie tak ludzie o Karpinskim mysleli? czy dlatego nie
otrzymat ani pensyi, ani zadnego beneficyum, ze podtug éwczesnyeh sg-
dow nie stat na rowni z tymi, ktorzy brali nagrody? Moznaby na to
i tak i nie odpowiedzie¢. Talent jego musiano wprawdzie uzuaé, ale
byto talent odmiennej natury od tych, jakie wéwczas poptacaty. Inni
poeci widzieli w nim co$ od siebie r6znego, co$ takiego, co nic harmoni-
zowato z tym tonem, jakim oni $piewali, a zatém obok catego szacunku,
jaki dla niego mieli, mogli nie czu¢ catéj jego wartosci, tak jak sie to
czestokro¢ zdarza, ze artysta majacy jaka$s wiasng maniere, nie tak ta-
two, albo wcale nie uzna talentu, ktéry na inny rozwija sie sposéb. Dla
kréla za$ i innych wielkich tego $wiata, czy poezya Karpinskiego mogta
sta¢ w rown¢j cenie z tém, co inne spoétczesne talenta produkowaty?
Im potrzeba byto ludzi kierujgcych opinig i wptywajacych na nig, ludzi
ktérzyby rozumieli prady czasu i czuli byli na wszystkie zmiany w at-
mosferze polityczn6j, ktérzyby stowem swojém przewazali zdania na ich

') Ze nas byto sta¢ na mecenaséw, to zaszczyt narodu; alo obrazaja
nasze uszy te zbyt natretno, zebracze gtosy kaptanéw Apolina. Zebraning w zy-
ciu nic mozna zdoby¢ wyzszego, zastuzonego stanowiska, bo ona oochujo zawszo
umysty stabe i serca zbyt lekliwe. Rtd.
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strone i w ich interesie—jedném stowem, potrzeba im byto ludzi wiecgj
rozumnych, niz uczuciowych, poetow, ktorzy swemi satyrami wptywali
na obyczaje i pojecia ogétu, ktérzy w swoich okolicznosciowych wier-
szach brali za przedmiot wypadki polityczne i na te nie z uczuciowcj,
ale z dyplomatyczn¢j raczej strony sie zapatrywali. Takim cztowiekiem
i poeta. Karpinski nie byt zaiste. Na polityce, jak ja rozumiejg dwory
krélewskie, albo mezowie stanu, on sie nie rozumiat, a swojemi sielan-
kami i pieSniami, w ktérych wypowiadat dzieje i uczucia swego serca,
Spiewat swoje zale i tesknoty, uwielbiat wdzigki albo cnoty swoich Ju-
styn, Palmir i innych kochanek, w ktérych zachwycat sie¢ cudami natu-
ry, szmerem strumyka, lub szelestem lisci; czyz mégt dopomdédz co do
wplywu na kraj i obywateli krélowi, albo do znaczenia jakiemu magna-
towi? Bron, ktérg on tak dzielnie wiadat, w owe czasy ani uzyteczna,
ani szkodliwa nie byta dla nikogo, a ciezkie chwile, w ktérych zy4, nie
byly dla takiego, jak on, $piewaka.

To byta zapewne najpierwsza przyczyna, dlaczego nie miat
szczescia do dwczesnego wielkiego Swiata. Kiedy sie zaczat garna¢ do
niego, bylo to juz dosy¢ pézno; w roku 1780 a czterdziestym prawie
swego zycia przybyt poraz pierwszy do Warszawy, aby obja¢ przy Czar-
toryskim G. Z. P. urzad sekretarza interesow politycznych. Narusze-
wicz przedstawit go po kilku dniach krélowi ,na rozumuym obiedzie*
a krdl przyjat go komplementem: ,kochanek Justyny bedzie i w War-
szawie kochany.*' Ale oznak tego kochania wida¢ nie bylo; przypomi-
nat sig Karpinski jeszcze péznic¢j krélowi, ale znowu otrzymat tylko
komplement: ,lionor wacpan robisz panowaniu mojemu, ze wtenczas
zyjesz, kiedy ja na tronie jestem.l Tymczasem i stosunki z ksigciem
Czartoryskim sie zerwaly, mowiac wyraznie, zerwane zostaly przez
ksiecia, ktéremu poeta nie przypadt do smaku. Trzeba bylo ra-
towac¢ swoje i,egzystencyg w inny sposob: podwakro¢ ofiarowano mu,
raz z poreki Czartoryskiego, drugi raz kréla, nauczycielstwo paniczéw
z magnackich doméw. Karpinski przyjmowat te ,niewolniczg fuukcya
guwernerall nie majac nic lepszego do wyboru, ale i rzucat niebawem,
nie mogac podota¢ przykrym j¢j obowigzkom. Woreszcie po wielu za-
biegach, po diugiem wyczekiwaniu, otrzymat pustg kolonig na Litwie,
wykarczowat jg, uprawit i przez diugoletnig prace dorobit sie i wsi
wiasn¢j i dos¢ znacznego kapitatu.

Na wsi, wérod ludu wiejskiego, z ktérym razem pracowat na ro-
li, dla ktérego uktadat piesni nabozne, ktéoremu nadawat prawa i prze-
pisy moralnosci, jakby patryarcha Starego Zakonu, w codzienu¢j stycz-
nosci z naturg, ktoréj pieknosci czul +ak zywo, ten ,,kmie¢ stowianski}4
wiec¢j byt na swojéin miejscu, nizeli na wielkim Swiecie.

Na to, azeby w tym Swiecie zrobi¢ szczescie, Karpinski nie byt
stworzony; na to byt on nazbyt prosty i szczery, zanadto jeszcze z na-
uk ojcowskich przesigknigty mitoscig prawdy. Nie umiat nagiac sig
i zastosowac¢ do obcych wyobrazen, nie umiat potakiwaé i ukryé wias-
nego zdania; brakowato mu znajomos$ci S$wiata i zrecznosci, popetniat

Tom IV. Listopad 1880. 24
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czesto kroki fatszywe Swiadczace o pewn¢j jego naiwnosci i o tSm, ze
nim taki krok postawit, nie obejrzat sie wprzédy dokota siebie. To téz
przyszedt niedtugo sam do przekonania, ze ta jego ,,niedworno$¢* cze-
sto mu szkodzita. Doda¢ do tego nalezy, ze swojém wystapieniem szor-
stkiém mogt nieraz rzeczywiscie zrazi¢ wyzszych od siebie, ze czesto-
kro¢ wydaje sie jakby naumys$inie pozowat ze swojg spartanska cnota
i prawdomownoscia, i ze w giebi duszy chowal zawsze niecheé szaracz-
kowego szlachcica ku karmazynom i mitrom. llezto w jego pamietni-
kach, a czasem i w wierszach, znajdzie sie inkryminacyi przeciw ma-
gnatom, ktérym wszystko zte w kraju i cate nieszczesScie przypisuje,
jak czesto spotka¢ sie mozna tam ze zdarzeniami i zdaniami, z ktérych
wida¢, ze naprzeciwko ich arystokratyczn¢j dumie stawiat Karpinski
swoje dume plebejowskag! Sama nawet powierzchowno$¢ nie czynita go
sposobnym do salonéw i wielkich dworéw. Brodzinski, ktéry przynaj-
mniej raz w zyciu widziat go na jedném z posiedzen Towarzystwa
Przyjaci6t Nauk, powiada, ze twarz jego ,,odznaczata racz¢j uczciwego
i pracowitego wiesniaka, nizeli czutego poete i meza z wielkim S$wia-
tem obeznanego.“ Tak wiec zaréwno jego przymioty jak i wady, to
co w jego talencie byto niezwyczajnego, jak i to, czego moze brakowa-
to jego wyksztatceniu, przeznaczaly go na to, azeby zyti trzymat sie
zdaleka od tego S$wiata, i azeby ten Swiat taskawym sie dla niego nie
okazat.

Dtugo jednakze Karpinski nie mogt sie pogodzi¢ z ta myslg, dtu-
go czut sie pokrzywdzony, ciggle nowe zywit nadzieje i do konca zycia
czut nieche¢ ku pewnym sferom i ludziom, ze zostat zawiedziony. Kie-
dy z pierwsz¢j swojéj wycieczki w Swiat, po rozstaniu sie z Czartorys-
kim i po guwernerce u Sanguszki, powrécit do domu, do skromn¢j swoj
dzierzawy w Dobrowodach, wtedyto napisat te stawng, tak popularng
elegia: ,,Powrét z Warszawy na wie$,” w ktor¢j wypowiedziat caty swoj
zal i catg gorycz rozczarowania. Ktz nie zna, kto nie umi¢ na pamiec,
przynajmniéj pierwszych czterech wierszy téj elegii, ktore staly sie
przystowiowemi:

Otéz moj dom ubogi! tez lepione Sciany,

Tez okna réznofarbne, piec niepolewany,

I nizka strzecha moja!.. Wszystko tak jak byto,
Tylko sie ku staro$ci wieé¢j pochylito.

Te ulubione miejsca, te uizka strzeche porzucit kiedy$ w widokach
szukania gdzieindzi¢j poprawy losu. Ale jakze sie przeliczyl! Ze wsty-
dem, powracajac do sw¢j chudoby, musi sobie teraz powiedzi¢c¢:

Com zyskat na wysokie panskie pnac sie progi?
Gdzie po $liskich ich stopniach obrazajac nogi,

Nic sie z moim lepszego nie zrobito stanom,

Précz marnego wspomnienia, zo gadatem z panom...

a dal¢j:
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Cézem zyskat pochlebstwem, nie stuzac nikomu?
Otom wro6cit ubozszym, niz wyjechat z domu.

A przeciez zadania jego nie byty wygoérowane:

Jedna wioska do $mierci, jeden dom wygodny,
Gdziebym jadt nie z wymystem, ale wstat niegtodny;
Gdziebym sie nie usuwat nikomu do zgonu.

Swym ptugiem zoranego pilnowat zagonu;
Spokojnym bedac na tém, co stan mierny niesie:
Statbym sobie na dole, niech kto inny pnie sie.

Szczesliwy!  Zyczenia jego, cho¢ pozniéj spetnily sie wszystkie
w zupetnosci. TrzydzieSci ostatnich lat swojego dtugiego zycia przepe-
dzit na wiasnym zagonie, w wygodnym domu, przy pracy koto gospo-
darstwa i roli, znajdujac rozrywke w ksigzkach i gitarze, w rozmysla-
niach filozoficzno-moralnych, ktérych owocem byta najulubiefsza mu,
pieknym jezykiem napisana ksigzka: ,Rozmowa Platona,"” wreszcie
w zabawie z dzie¢mi, z ktéremi bawi¢ sie w starosci najmilsj mu byto.
Miat téz poszanowanie i przyjazn u sgsiadoéw, otoczyt sie rodzing po
swoj siostrze i kochatjg. Pamie¢ lat mtodych, btogi¢j mitosci, ktéra
tak lubit karmi¢ swoje serce; uprzytomniata sie przed jego oczami we
wspomnieniach ze swego zycia, ktore lubit opowiadaé¢, a potém i spisat
w tych piosenkach, ktére wysSpiewywat za mtodu, a z rozrzewnieniem
do konca dni swoich powtarzat. | czegéz mu wiec¢j byto potrzeba?...
A jezeli mimo to nagabywata go chwilami jaka$ czarna melancholia, je-
zeli zycie ciezkie mu sie nieraz wydawato, to chyba byto to tylko wing
t¢j starosci, ktdra wszystko przygniata i ponuremi barwami powleka.

Czuly kochanek, tkliwy piesniarz i skromny ziemianin, umart
w 84 roku zycia, spokojnie, jakby usypiat, a na kamieniu, ktéry miat
pokrywac jego wieczne pomieszkanie, kazat sobie wyry¢ tez same sto-
wa, I|<t()remi przed tylu laty ziemska swoje siedzibe z rozczuleniem po-
witat:

Oto mo6j dom ubogi!



PRZODOWNICY RUCHU UMYStOWEGO

W WIEKU XVIII *).

PRZEZ

Kazimier\a Kasperskiego.

Jan-Jakob Roussseau.

,Vitain impendere vero.”

Teraz otwieramy Kkilkanascie wielkich toméw in quarto, w kto-
rych mysli swe i uczucia, widoki i checi spoteczne, ztozyt jeden z ludzi
najbardziej zadziwiajacych, spéiczesny a czesto spdtzawoduik Woltera,
dazacy z nim do jednego celu reformy spotecznéj, ale oprdcz roku
$mierci, mato co wiec¢j majacy z nim wspdlnego.

Zycie Jana-Jakoba Rousseau tatwém jest do scharakteryzowania,
sam on bowiem zostawit swa autobiografiag ile by¢é moze najdoktadniej-
szg i bardzo szczeg6towa, ktérg nazwat spowiedzig (Confessions), i za
ktor¢j rzetelno$¢ porecza, czém tylko moze poreczy¢ cziowiek nie
przedstawiajagcy dowodu materyalnego: sumieniem. ,Niech zagrzmi,
kiedy zechce, trgba na sad ostateczny, powiada on u wstepu do téj spo-
wiedzi, ja przyjde z tg ksiegg w reku, by stang¢ przed Sedzig Najwyz-
szym. Rzekne gtosno: oto jest com uczynit, com myslat, czém bytem.”

Czlowieka tego nazwaliSmy zadziwiajacym, i on sam o sobie mo-
wi prawie toz samo, wyrazajac sie, ze zna ludzi, a widzi sie r6znym
nietylko od tych, ktérych kiedykolwiek znat, ale o$miela sie mniemac,
ze i od wszystkich, jacy istniejg. Rzeczywiscie, warunki jego zycia nie-
podobne sa do zadnych innych; kontrastéw podobnych jemu nie spot-
ka¢ nigdzie: mieszanina niestychana sity i stabos$ci, cnoty i upadku,

')  Zobacz tom I, z r. b. (str. 73— 106).
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bystrosci umystu i zaslepienia; cztowiek, naksztatt fali, ktéra drobnym
ponikiem wystepujac z zapadtego zrodta, w miare pedu rozprze-
strzenia sie do rozmiaréw rzeki, razem z ozywczym zywiotem zabierajac
po drodze napotykane mety, w biegu sprowadzajac ruiny, i ze wszyst-
kiém tem coraz szerszeni tozyskiem wpadajagc do tego morza, ktore
w stosunkach ludzkich nazywa sie wiecznoscig. Jezeli Wolter gtosniej-
szym byt za zycia, niz po $mierci, jezeli dzi$ juz, po uptywie stu fat,
rzadko zachodzi potrzeba potracenia o jego nazwisko lub zasade; Rous-
seau jest jednym z tych ludzi, ktérzy, skoro raz zyli, juz sie zapomnié¢é
nie dadza, przypominajg sie wreszcie, bo pozostawili po sobie wiele ro-
bot rozpoczetych i takich, ktérych dalszego prowadzenia ludzkos¢ za-
niecha¢ nie moze, jesli chce zy¢ zyciem godnem siebie; bo w robotach
tych wskazali wezty do rozwigzania najtrudniejsze, a ktére rozwigzac
sie muszg, jezeli niéma przez nie nastgpi¢ zaduszenie organizmu spo-
tecznego: to sposéb wychowywania ludzi, rzgdzenia sie gromad na za-
sadach sprawiedliwosci, nareszcie wskazanie ostatecznego celu, do kt6-
rego cztowiek, jako nardd i jako jednostka, dgzy¢ powinien. O wszys-
tkiém tém mowit Rousseau nie jako uczen t¢j lub owej szkoty, nie jako
zwolennik tego lub innego z systematéw znanych, ale jako wolny, nie-
podlegty i zgota pierwotny mysliciel, podbudzony tu i owdzie jaka$
kartg dziejowa, jakim$ czynem Ilub myslg, lecz gtdwnie z wia-
snego tylko wnetrza czerpigcy natchnienia i pobudki. A poniewaz
poglady jego na sprawy i potrzeby ludzkie poczute sg gteboko w sercu
i nacechowane wielkg oryginalnos$cia, przeto i dzi$ nazwisko jego staje
na mysli i na ustach bardzo czesto: pedagog gtebszy nie objdzie sie bez
zwrocenia uwagi na to, co mys$lat ojego przedmiocie medrzec genewski;
a ze wszystkiego cosmy styszeli na trybunie ludowej w ustach takich me-
z6w politycznych jak Ludwik Blanc, Ledru-Rollin, a nawet dzisiejszy
Gambetta, rozumiemy, ze duch Jana-Jakdba nie obcym jest ich natchnie-
niom. Filozofia jego jest czysto i bezwarunkowo osobistg a do najwyz-
szego stopnia szczerg, Nie jestto wprawdzie, réwnie jak i u Woltera,
filozofia w znaczeniu Scistem, na cechach genetycznych mysli ludzkiéj
oparta; ona rozumuje raczej z danego punktu praktycznego o rzeczach
dotyczacych gtdwnie praktyki zycia, bynajmniej nie jego pierwiastkow,
ale t¢m niemniéj jest ona w nastepstwa zyciowe ptodng. Jakie ona ko-
rzysci, jakie ujmy przyniosta, jaka j¢j wartos¢ sama w sobie, postara-
my sie wykazac¢, o ile nam warunki niniejsz¢j publikacyi pozwola.

Nigdzie wiecéj jak w tym razie zycie nie nadato kierunku my-
$lom; i dlatego rozwoju zycia od rozwoju mysli w Janie-Jakobie prawie
oddzieli¢ niepodobna.

Urodzit sie on dnia 28 czerwca 1712 roku, w starozytn¢j stolicy
Allobrogéw, w Genewie, pod nr. 27 na ulicy Chevelu, ktoéra pdznicj
otrzymata jego nazwisko. Przyszedt na S$wiat w czasie, kiedy w pan-
stwie oSciennem ,,ancien régime” w swym szale absolutyzmu dochodzit
do punktu kulminacyjnego, ijak wszystko na $wiecie niepomiarkowane
w przesadzie, grozit chwilg reakcyi. Kolebke jego otoczyto sieroctwo
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i ub6stwo; matka jego zycie optacita wiasném; ojciec, skromny zegar-
mistrz, nie mégt nawet da¢ dostateczns$j opieki dziecku, ktére urodzito
sig prawie umierajgcém, i Jan-Jakéb uratowanie swego zycia zawdzie-
cza staraniom siostry ojcowskiej, dla ktdérej téz dozgonng zachowat
wdzieczno$¢, na staros¢ zapewnit joj stata zapomoge pieniezng i wy-
ptacat jg regularnie, nawet kiedy sam zostawat w najciezszych kiopo-
tach pienieznych.

»,Czutem wprzéd, nimem zaczat myslé¢,” powiada. A ta jego
sktonnos$¢ uczuciowa znalazta przypadkowo potezny bodziec we wcze-
$ndm czytaniu romansow, ktorych cata biblioteka zostata po matce.
Wedtug dat oznaczonych w jego ,,Confessions,” to niebezpieczne czyta-
nie odbywato sie kiedy miat zaledwie lat sze$¢ do siedmiu, i sprawito,
ze dzieciak nabyt osobliwego i moze jedynego, jak na swdj wiek, poje-
cia namietno$ci. SzczesSciem, biblioteka romanséw wyczerpata sie
i Jan-Jakdb otworzyt biblioteke ojca, ktdra byta wyborows. Znalazt
on tam ,Historye KosSciota i cesarstwa,” przez Le Sueura, ,,Rozprawe
o Historyi powszechnej” Bossueta, ,Zywoty stawnych mezéw” Plutar-
cha, ,,Dzieje Wenecyi” przez Nani, ,Przemiany Owidyusza,” dzieta La-
bruyera, Fontenella, Moliera i inne podobne. Czytywat je ojcu pod-
czas jego zaje¢ codziennych przy zegarkach, i zasmakowat w tej tresci;
szczegOlniej upodobat sobie w Plutarchu, a rozpamietywanie zycia bo-
hateréw historycznych, odciggneto nieco jego wyobraznie od bohateréw
romansowych. ,Z tego to interesujacego czytania, powiada, z rozmow,
jakie ono wywotato pomiedzy ojcem mym i mna, utworzyt sie ten
umyst wolny i republikanski, ten charakter nieugiety i dumny, niezno-
szacy jarzma i stuzebnictwa, ktéry dreczyt mnie przez cate zycie w po-
tozeniach najmni6j sposobnych do dania mu polotu. Wpciaz zajety
Rzymem i Atenami, zyjac niejako pospotu z ich wielkiemi ludzmi, sam
urodzony wolnym obywatelem rzeczypospolitej, syn ojca, ktérego na-
mietnoscig najsilniejszg byta mito$¢ ojczyzny, zapalatem sie za jego
przyktadem, sadzitem sie Grekiem lub Rzymianinem, stawatem sie tg
osoba, ktoréj czytatem zywot; opowiadanie ryséw meztwa i wytrwato-
§ci, jakie mnie uderzyty, nadawaty ptomienno$¢ mym oczom a site
gtosowi. Raz, kiedym opowiadat przy stole przygode Scewoli, przera-
zono sie, widzac jakem wyciagnat reke i potozyt ja na rozpalonéj fa-
jerce, azeby czyn jego wyobrazi¢.” Dodamy od siebie, ze to wczesne
oddanie sie studyum starozytno$ci, wycisneto pietno nigdy niezatarte
na jego umysle, i w pézniejszym wieku stato sie niejako miarg sadu je-
go o sprawach spotecznych, ktére rad byt do wzoréw starozytnych na-
kierowywa¢, tam upatrujac wiec¢j prostoty i naturalnosci w stosun-
kach miedzyludzkich.

Ta nauka domowa, pozbawiona systematu i rygoru, dotad, jak
widzimy, rozwijata w nim przewaznie uczuciowo$¢. Kochano go, przez
wzglad na zdrowie nie zadawano mu przymusu, otaczano dobrerai
przyktadami, i tak chtopiec, pod kierunkiem ojca, pod opieka kobict,
wychowywat sie poczciwie, ale miekko i nieobowigzkowo. Wtedy t6z
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juz, jak sam wyznaje, zaczynato sie w nim formowac to serce dumne
i zarazem czute, ten charakter zniewie$cialy a jednak nieugiety, ktory
chwiejac sie zawsze miedzy staboscig i meztwem, miedzy cnotg i miek-
koscig,cate zycie stawial go w sprzecznos$ci z sobg i sprawit to, ze za-
rowno wstrzemiezliwo$¢ jak uzycie, rozkosz jak surowos$é¢, byty dlan
rzeczami nigdy w petni niedoscigtemi.

Wypadek zrzadzit, ze ojciec jego zmuszony byt wydali¢ sie z Ge~
newy, a wtedy Jan-Jakdb przeszedt pod opieke stryja, ktéry go wraz
ze swym synem umiescit w Bossey, na pensyi u pastora Lambercier,
gdzie miat odbywac¢ edukacye regularna, opartg, rozumie sig, na taci-
nie. To pierwsze wyruszenie w $wiat, miedzy ludzi obcych, nowy
wptyw wywarto na jego ustr6j. W tém zaciszu pokochal on wies$
i upodobanie to pozostato mu na cale zycie; tu wdrozyt sie do zajec,
nie wedtug upodoban tylko i sktonnosci umystu, ale i wedtug koniecz-
nosci planu, nawyk} do poddania sie przymusowi; tu poznat takze, iz
nie wszystko jest réza w zyciu cztowieka, tak jak mogto wydawaé mu
sie w domu ojcowskim, bo postepowanie jego byto Scisle kontrolowa-
nym, a za wykroczenia nastepowata kara. Oprdécz nauki, ktora, jak
sie z jego opisu wydaje, niewiele umyst jego wzbogacita, z tego dwule-
tniego pobytu w Bossey, dwa s fakta godne zanotowania. Stosunek
z siostrg pastora, panng trzydziestoletnia, ktéra pomagata bratu w wy-
chowywaniu malcoéw, uwydatnit w nim nadzwyczaj wczesng i nadzwy-
czaj silng erotymios$¢, wspolng wreszcie wielu orgatiizacyom poetycz-
nym i artystycznym, a jak u niego pobudzong nadto wczesnem czyta-
niem romanséw. SzczeSciem, charakter jego nieSmialy i romantyczny,
uchronit go i teraz, a chronit go i pdzni¢j od zepsucia i brutalnych
uciech, ktére mogtyby zabi¢ u wstepu do zycia ten temperament tak
zmystowo z natury usposobiony. .Drugim faktem jest kara ciezka
i bolesna, otrzymana niesprawiedliwie, ktéra wptyw oburzenia pozosta-
wita mu nazawsze. Po trzydziestu latach, opisujac ten fakt, powiada
Rousseau, jakby dla przestrogi pedagogdéw, ze jeszcze puls mu sie po-
dnosili ze chwile te bedg mu przytomne, chocby zyt sto tysiecy lat.
,T0 pierwsze uczucie gwattu i niesprawiedliwos$ci—konczy—tak gteboko
wyryto sie w méj duszy, ze wszystkie pojecia, jakie don sie odnosza,
wprawiajg mnie w to pierwsze wrazenie; a uczucie to, odnoszace sie
wytgcznie do mnie w swym poczatku, tak sie potem zeSrodkowato sa-
mo w sobie i tak sie odtgczylo od wszelkiego interesu osobistego, ze
serce moje ptomienieje na widok lub postuch kazdego czynu niespra-
wiedliwego, jakikolwiek bytby jego przedmiot i gdziekolwiek faktby sie
wydarzyt, tak jakby on wprost spadat na mnie. Kiedy czytano
o okrucienstwach dzikiego tyrana, czy o subtelnych czarnotach prze-
wrotnego pratata, pobiegtbym byt chetnie, azeby zasztyletowac tych nedz-
nikow, cho¢bym miat sam sto razy zgingé. Czesto puszczatem sie
wplaw, azeby postraszy¢ lub rzuci¢ kamieniem na koguta, krowe, psa,
na jakiegokolwiek zwierza, dreczgcego stworzenie inne, dlatego tylko,
ze oden silniejszy.” Juz w tych tedy okolicznosciach zarysowuje sie
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umyst przygotowany do téj misyi obroncy stabych, ktéra miata by¢
udziatem poézniejszego filozofa, za obejrzeniem sie po niesprawiedliwo-
Sciach inn¢j skali, stanowigcych tre$¢ Owczesnego prawa spotecznego.

Wypadek ten gtéwnie przyspieszyt rozstanie sig Jana-Jakoba
z domem Lambercier i powrét jego do Genewy. Co byto robi¢ z chtop-
cem dziewiecioletnim?  Stryj jego, ,,cztowiek lubigcy uciechy,” nie po-
trafit go zaja¢ niczém pozyteczném. W domu jego przebaraszkowat
tylko lat kilka Jan-Jakéb; az nareszcio, po dtugich namystach dla po-
stagpienia z nim stosownie do jego sklonnosci przyrodzonych, zdecydo-
wano sie wybra¢ mu stan jaknajmni¢j im odpowiadajacy, i wir. 1723
oddano go na nauke do pisarza sadowego w Genewie, u ktdrego wszak-
ze niedtugo popasat.

Uznany za niezdatnego do palestry, oddany zostat na nauke do
rytownika. Stynna z wyrobu zegarkéw Genewa, dawata wiele temu
kunsztowi zajecia, i Jan-Jakéb, majac do czynienia z rzeczg estetyki,
z rysunkiem, nie przykrzyt sobie tego stanu. Ale pryncypat jego, Du-
commun, brutalnem i niegodziwém postepowaniem, nietylko zniechecat
go do wytrwania w tym zawodzie, ale nadto przyczynit sie do zabicia
w nim szlachetnych i mitych sktonnosci umystu i serca, a do zaszcze-
pienia natomiast wad, ktéremi brzydzitby sie w innym razie chlopiec.
Po niejakim czasie ojciec pozna¢ go nie mdgt; tacina, starozytnosci, hi-
storya, przepadty na diugo; ,,nie przypominatem sobie nawet, powiada,
czy byli kiedy Rzymianie na $wiecie.” Po uczciwych rozrywkach na-
stapity gusta najlichsze, tobuzostwo w najpodlejszym gatunku, naresz-
cie ktamstwo, prozniactwo i kradziez, fantazya, ktdéra dotad nie przy-
chodzita mu nigdy, a z ktérej odtagd nigdy zupeinie wyleczy¢ sie nie
mogt. Cennym jest pod wzgledem wychowawczym ten ustep ,,Confes-
sions” '), w ktorym Rousseau wyktada optakane skutki, jezeli mto-
dziez rzemie$lnicza pozostaje pod kierunkiem bez serca, bez ludzkosci,
w stanie moralnego zaniedbania i pewnego rodzaju niewolnictwa; i che-
tnieby$Smy go tu powtorzyli, gdyby nie to, ze mamy przed sobg wiele
jeszcze do powiedzenia dla scharakteryzowania cztowieka.

Co najdziwniejsze, to, ze ani ojciec ani stryj nie radzili nic prze-
ciwko tak widocznemu upadkowi chtopca, ktéry w téj zabdjczéj dla je-
go charakteru atmosferze, przebyt do lat szesnastu zycia; i bytby moze
nadal, jak sam utrzymuje, pozostat przy tym zawodzie rytownika,
w ktérym sie znacznie wyksztatcit i ktéry polubit, gdyby znéw nie za-
szedt wypadek, ktdry, dla uniknicnia kary, zmusit go do ucieczki z Ge-
newy. Kto6zby w tym nedznym zbiegu, w tym szesnastoletnim mizan-
tropie, przewidywat wtedy, Ze to najpotezniejszy reformator socyalny,
ktérego dzieta niebawem podziwiaé beda, przeklina¢ i pali¢ na stosie,
stawia pierwszy krok ku wielkiej widowni, wychodzac z zakatka,
w ktorym zaciasno byto dla programu dziatan, jaki mu nakreslito
przeznaczenie.

') Ksiega I, ku koncowi.
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Tymczasem jednak toz samo przeznaczenie prowadzito go za re-
ke przez wiele upokorzen i upadkow. Nablgkawszy sie po Swiecie, za-
trzymat sie w Sabaudyi, u ksiedza Pontverre, proboszcza w Confignon,
ktory nie omieszkat korzysta¢ z okolicznosci, azeby te kalwinska dusze
pozyskac dla katolicyzmu. Po tatwosci, z jakg mtody Jan-Jakob zgo-
dzit sie na tg propozycya,'wnosi¢ mozna o upadku jego charakteru.
Nie byta to wszakze z jego strony ani interesowana podto$¢, ani indy-
ferentyzm: Rousseau dokonat tdj apostazyi, zniewolony przez uprzej-
mego gospodarza, ktory tak wzigt zbawienie jego duszy do serca, ze
gos¢ nie Smiat go zasmuca¢ odmowsg: Jan Jakdb upadt przez grzecz-
no$¢. Z obmierztos$cig jednak wspomina o tym fakcie adept w dojrza-
tosci umystowej i temu apostolstwu ksiedza de Pontverre daje Swiadec-
two wcale niezaszczytne, mowiagc: ,,Czybym ja byt uczciwym cztowie-
kiem, czy totrem, co go to obchodzito, bylebym uczeszczat na msze.
Nie trzeba jednak mniemac, ze ten sposéb myslenia wasciwy jest tylko
katolikom, on dotyczy wszelkiej religii dogmatycznéj, gdzie gtownie
chodzi nie o uczynki lecz o wierzenie.” Zapewne, ze ksigdz de Pont-
verre bytby lepiéj uczynit, gdyby, wyrozumiawszy miodzienca, postarat
sie naprowadzi¢ go na droge i zwrdci¢ rodzinie, zamiast eskamotowaé
powierzchownie adepta, z ktérego kosciot katolicki nigdy nie miat po-
ciechy, ale przeciwnie, wroga: lecz takie to woéwczas byty pojecia o mo-
ralnej wartosci czynow.

Sabaudya enadz byta wéwczas pepinierg prozelityzmu, do ktorej
przeflancowywano z sasiednidj Szwajcaryi reformowanej, rozne odpadki
na grunt katolicki. Miedzy innemi znajdowata sie tam, w miescie An-
necy, niejaka pani Varens, mtoda separatka, awanturnica, ktéra powo-
dowana prawdopodobnie jakiemi$ niedogodnosciami domowemi, uciekta
od meza z Szwajcaryi i oddata sie pod opieke krola sardynskiego,
oSwiadczajac che¢ przyjecia religii katolickiej. Krol, wielki zelant,
wyznaczyt jej za to dwa tysigce frankow roczndj pensyi i wskazat za-
mieszkanie w Annecy, gdzie dom j6j stat sie niejako kantorem dla ca-
tego mottochu protestanckiego, sprzedajgcego swa wiare. Do niéjto
wiec zaadresowat Jana-Jakdba ksigdz de Pontverre, azeby dopetnita
dzieta, ktére on tak pomysinie rozpoczat.

Ta chwila, jak sie wyraza, wywarta wplyw stanowczy na dalszy
przebieg jego zycia. Sadzit, ze bedzie miat do czynienia z jakg starg
dewotka, gadajgca przez nos i zatabaczong; tymczasem, za zblizeniem
sie do joj domu, pomiedzy murcm i ogrodem napotkal kobi¢te mioda,
niepospolitdj pieknosci. ,,Co sie stato ze mna na ten widok!” wykrzy-
kuje tylko autobiograf—dajac tem do domystu, jakie ona wrazenie
sprawita na jego szesnastoletnim, erotycznie nastrojonym umysle i czy-
nigc niejako zapowiedz calego dalszego stosunku, jaki sie ztad z tak
ogromnym wplywem na jego zycie rozwinie. Pierwszy ten "jednak
okres jego stosunku z tg przyjemng i niepospolita kobietg, ograniczy#t
sie tylko na znajomosci i wzajemn¢j syinpatyi oraz na ufatwieniu $rod-

Tom IV. Listopad 1880. 25
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kow dostania sie do Turynu, dla dopetnienia warunkéw powzietego
w Confignon nawrdécenia.

Opis zaktadu katechumenoéw w Turynie, gdzie sie przygotowywat
do godnego przyjecia now¢j wiary, przejmuje zgroza; i musiat w po-
zniejszym wieku gteboko brzydzi¢ sie sam soba Rousseau, kiedy wspo-
mnial, iz byta chwila, w ktoréj bez zadnej mitosci dla sprawy przedsie-
bran¢j, bez zadnego przekonania, ze zgryzotg w sumieniu, pozwolit
odegrywac z sobg tak haniebng komedyg. Czu¢ nawet w samym opi-
sie tych przygotowan te uraze do siebie, pogarde, ale wdwczas zaszedt
juz tak daleko, ze przy wattym charakterze, przy widokach nedzy
i zupetném opuszczeniu przez rodzine, nie Smiat, nic mégt, nie miat si-
ty, wyrwac sie z tego ohydnego potozenia, w ktérem z wiedzg wiasne-
go upadku, ze wstretem do celu, dat sie prowadzi¢ jak baran na ofiare.
Po odbytych przygotowaniach, zaprowadzono go procesyonalnie do ka-
tedry, gdzie dokonat uroczystego zrzeczenia sie dawncj wiary; naste-
pnie do inkwizycyi, gdzie otrzymat rozgrzeszenie z grzechu herezyi
i wpisany zostat ostatecznie do Kosciota, z takg samg ceremonia, ja-
ki¢j poddany byt Henryk IV przez swego ambasadora. Skutek tego
jednak byt taki, ze jesli dzieckiem bedac, bat sie tylko katolicyzmu,
ktory przedstawiano mu zawsze jako religig tyranizujaca, teraz, zo-
stawszy katolikiem, znienawidzit go w wysokim stopniu.

| czyz zyskat co materyalnie na tak osobliwém zaparciu? By-
najmniej. W chwili, gdy sadzit, ze otrzyma jakie$ miejsce odpowie-
dnie, wypchnieto go z dwudziestu frankami, ktore wptynely z kwesty
neoficki¢j. Zalecono mu, azeby zyt jak przystoi na dobrego chrze-
$cianina, azeby wiernym byt tasce; zyczono mu szczesliwéj drogi, zam-
knieto za nim drzwi i koniec. ,Przybyto mi tylko wspomnienie, po-
wiada, zem zostal apostatg i dudkiem.”

Nic trafniejszego, jak konsyderacye psychologiczne i moralne sa-
mego Russa nad tym wypadkiem. Niepodobna nam tu przytaczaé
wszystkiego, co wielce przytoczenia bytoby godném, ale nie mozemy
poming¢ znakomitego obrazu, w ktérym on przedstawia ruch woli
cztowieka, oddajgcego sie nikczemnie w rece przypadkowi, ruch idgcy
w kierunku przeciwnym obowigzkowi, z poczatku staby i chwiejny, ni-
by ciezkiego wahadta, potém, pod wplywem okolicznosci przyciggaja-
cych coraz bardzi¢j przy$pieszony i zamierajgcy tam, gdzie przedmiot
ruchu zatrzymajg kleszcze przypadku lub wyczerpanie sity. W gosci-
nie u proboszcza Pontverre, za tyzke strawy wymowit stowo, ktére go
jeszcze do niczego nie zobowigzywato, ale stowo to wzmocnit wzieciem
pieniedzy na droge do Annecy. Tam mogt sie jeszcze opamietac,
zwréci¢ sie gdzieindziéj, zapracowawszy, odda¢ diug zaciagniety u fa-
natyzmu, ale juz nie mogt zdoby¢ sie na site wobec ciemn¢j przyszto-
§ci. Erotycznie porazony widokiem pani Warens, doznat nowego
bodzca w strone upadku; widok znowu tego, co dziato sie w zaktadzie
katechumenow, odciggat go w strone przeciwng i mogt go byt urato-
wac przy wieksz¢j energii odsrodkow j, ale t¢j z siebie nie wywotat.



W WIEKU XVIII. 191

»Widziatem—rzecze—z najwiekszg, zgrozg ton rodzaj zobowigza-
nia, ktére przyjatem, oraz jego skutki nieuniknione... i nie mogiem
przed sobg ukrywac, ze dzieto Swigtobliwe, ktére miatem dokonac, jest
w gruncie tylko czynem bandyty. Jakkolwiek miody, czutem, ze kt6-
rabgdz z tych religii jest prawdziwg, ja sprzedaje swojg (oczywiscie,
gdyby joj byt odstepowat z przekonania, wszystko bytoby w porzadku
najzupetniejszym), i ze, gdybym nawet dobry uczynit wybor (przypad-
kiem), w gruncie serca ktamie Duchowi Swietemu i zastuguje na
wzgarde ludzka. Im wiec¢j myslatem o tém, témbardzi¢j oburzatem
sie przeciwko sobie i jeczatem na los, ktéry mnie tu sprowadzit, jak
gdyby los ten nie byt wlasnem mojém dzietem. Byty chwile, gdzie
rozmySlania te taki¢j nabieraty sity, ze gdybym na moment byt zastat
otwarte drzwi, bytbym z pewnosciag umknat: ale to byto niepodobien-
stwem i wreszcie samo postanowienie nie trzymato sie téz zbyt silnie.
Zawiele zyczen tajemnych walczyto przeciwko niemu, by go nie miato
zwyciezyé... Nieche¢ powrotu do Genewy, wstyd, trudno$¢ pozostania
zdata od kraju, bez przyjacidt, bez Srodkow, wszystko to sprawiato,
zem wyrzuty sumienia uwaza¢ zaczat za zal spoOzniony: udawatem
przed sobg, iz wyrzucam sobie to com uczynit, a to dla usprawiedliwienia
tego, co uczyni¢ miatem. Przesadzajgc winy przeszte, uwazatem przy-
szto$¢ za ich konieczne nastepstwo. Nie mowitem sobie: Nic sie jesz-
cze nie stato, ty mozesz jeszcze zostaé niewinnym, jesli chcesz; ale mé-
witem sobie: Jecz nad wystepkiem, ktorego sie dopuscites$ i ktérego do-
konczenie stato sie dla ciebie koniecznoscig... Sofizmat, ktéry mnie
zgubit, jest sofizmatem wiekszej czesci ludzi, zatujgcych, ze im zbywa
na sile wéwczas, kiedy zap6zno juz jest do jej uzycia. Cnota, jezeli
nam jest ciezka, to jedynie z wiasnéj naszej winy, i gdybysmy tylko
chcieli zawsze by¢ roztropnymi (sages), rzadkobysmy potrzebowali zdo-
bywa¢ sie na bohaterstwo cnoty. Ale popedy do zwalczenia tatwe
porywajg nas bez oporu z naszej strony; ustepujemy pokusom lekkim,
ktorych niebezpieczenstwem gardzimy. Nieznacznie wpadamy w poto-
zenia zgubne, od ktérych tatwo mogliSmy sie uchroni¢, ale z ktorych
teraz nie mozemy sie wydoby¢ bez wysilen heroicznych, przerazajacych
nas, i upadamy w przepas¢, powiadajagc do Boga: Dlaczeg6z stworzytes$
mnie tak stabym? Ale Bég odpowiada naszym sumieniom: Uczynitem
cie zastabym do wydobycia sie z przepasci, poniewazem uczynit cie
tyle silnym, ze mogte$ w nig nie upasé. Ja nie powziglem stanowcze-
go postanowienia zostania katolikiem; ale widzac kres jeszcze oddalo-
ny, miatem czas do oswojenia sie z tg mysla: a tymczasem wyobrazi-
tem sobie jaki$ wypadek nieprzewidziany, ktory to przerwie...”

Ot6z to doskonaly obraz duszy stab¢j, nieumocowanéj w zasa-
dach, a postawion¢j w potrzebie dyplomatyzowania z sumieniem, dla
ktoréj dosy¢ jednego podmuchu trudno$ci lub przeciwienstwa, azeby
cofng¢ sie przed ghupiém stowkiem nic wypada i w hotdzie dlahn po-
nies¢ cate zycie, lub nedznic od przypadku oczekiwa¢ rozwigzania tru-
dnoséci. Zapewne, ze od szesnastoletniego miodzienca, i to zle pokie-
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rowanego, trudno byto wymagac¢ téj rzadkiéj sity duszy, ktéraby zdo-
byta sie na odwotanie wszystkiego, co dotagd przyrzekal, z narazeniem
sie na wszelkie nastepstwa inkwizycyjne taki¢j rewokacyi; wiecej t¢z
wini¢ nalezy o to rodzine, ktéra go pozostawita w taki¢m opuszczeniu,
niz jego samego: gdyby zyla jego matka, syn nie bytby z pewnoscia
tak opuszczonym, nie wydataby go ona z taka tatwoS$cig na poniewier-
ke wsrdd ludzi i na jéj obécne nastepstwa. Potozenie jego jest raczéj
przerazajagc¢m, petnein nauki i przestrogi, wzglednie do obowigzkéw
zycia w ogo6lnosci, niz wystepném wzglednie do jego osoby. Jemu wol-
no potepiac¢ siebie, nam wolno go tylko charakteryzowac.

Po t¢j katastrofie, optacon¢j wyrzutem i dwumiesieczném zam-
knieciem, pocieszyt sie¢ odzyskang swoboda i nadzieja, ze w tak wiel-
kiém miescie, jak Turyn, da sie przecie pozna¢ i utoruje sobie droge do
karyery. W szesnastym roku zycia cztowiek ma o sobie zwykle
i 0 sw¢j przysztosci wyborne wyobrazenie. Jego mito$¢ witasna nic
nie stracita ze sw¢j napietosci, a wposréd wszystkich widokdw, jakie
nastreczata mu wspaniata rezydeneya krélewska, to go najwiecéj zaj-
mowato, czy nie znajdzie sie tam jaka mitoda ksiezniczka, godna jego
hotdu, z ktéragby mogt zawigza¢ romans. Nie sktadato sie jako$
w tym sensie, a"wiec¢j pozadliwy niz przedsiebiorczy wzgledem kobict
Rousseau, poprzesta¢ musial na ten raz na platonicznych prébach
z kupcowa, u ktor¢j dostat liche miejsce rytownika. Usuniety ztam-
tad, skutkiem zazdrosci meza, dostaje sie nareszcie na dwor hrabiny de
Vercellis, w charakterze... lokaja. Otdz nieoczekiwany kres, do ktore-
go dobiegly wszystkie jego wielkie nadzieje miod¢j wyobrazni. Przez
trzy miesigce pobytu w tym domu, hrabina nie mogta, czy nie chciata
dostrzedz w nim nic innego, krom lokaja, przez co nie dopuszczata do
tego, azeby i on czém inném pokaza¢ sie mogt, lubo petnit u niej po-
$rednio i funkcyg sekretarza, poniewaz odpisywat na j¢j listy. Ale to
nic dziwnego, skoro i dzisiaj jeszcze niektorzy ludzie rodowi, nawet
w nauczycielach domowych radzi widza czeladz stuzebng. ,Zdaje mi
sie, powiada, ze odtagd doznawatem na sobie t¢j ztosliwcj gry intereséw
ukrytych, ktora przeszkadzata mi cate zycic i przejeta mnie bardzo
naturalnym wstretem do pozornego porzadku interesa te wytwarzaja-
cego.” Qj'i dat on dobrze uczu¢ nastepnie Swiatu ten swoéj wstret,
wystapiwszy przeciwko nim piérem. Pomimo t¢éj niedomysino$ei hra-
biny,"dobre jego serce miato dla ni¢j wspdtczucie podczas choroby, pta-
kat szczerze nad j¢j cierpieniami, dogladat j¢j pieczotowicie, zatowat
kiedy umarta.

Z okazyi t¢j oskarza siebie Jan-Jakéb o czyn tak brudny, ze
trzeba byto wielkiego zaparcia, azeby go przy spowiedzi publicznéj wy-
jawi¢. Przy spisie inwentarza, po $mierci hrabiny, okazat sie brak ja-
ki¢j$ wstazki. Rozpoczeto poszukiwanie i znaleziono jg u niego, z bar-
dzo prost¢j przyczyny: ukradt jag. Drobnostka, gtupstwo, ale wstyd.
I ot6z znowu powtdrzyt sie w nim fenomen stabego oporu pokusom lek-
kim, dla oddalenia g¢ry niedoli. Zamiast przyzna¢ sie do przywta-
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szczenig rzeczy prawie bez wartosci, a wiec do czynu niezbyt go obar-
czajagcego on o$wiadcza, iz dostat te wstagzke od kucharki. Mtoda
i niewinna dziewczyna, wezwana do tldmaczenia, wypiera sig; 01l z ca-
tym bezwstydem potwierdza wobec niej swoje zeznanie. Nie spraw-
dzano dalej i wydalono ze stuzby oboje. Odszedt Jan-Jakéb nie po-
wrociwszy nigdy dobrej stawy dziewczynie, a zgryzota tego faktu neka-
ta go do konca zycia; przy tej relacyi wydatnieje ona mocniej i bole-
$nicj jeszcze, nizeli przy poprzednim fakcie odstepstwa od wiary. ,Je-
zeli zbrodnie te mozna odpokutowa¢, powiada, jak $miem tuszy¢ sobie,
to chyba odpokutowatem za nig tylu nieszcze$ciami, dreczgcemi schy-
tek mojego zycia, czterdziestu latami prawosci i honoru w okoliczno-
Sciach najtrudniejszych.”

Wyszedt z tego domu Jan-Jakéb z trzydziestu frankami gratyfi-
kacyi i z nowym frakiem (liberyjnym) na plecach, ktéry mu poda-
rowano.

Pokreciwszy sie jeszcze czas jaki$ po miescie, bez powodzenia go-
nigc i to w sposéb dosy¢ cyniczny, za awanturkami mitosnemi, przypo-
mniat sobie nareszcie poznanego w domu hrabiny pewnego ksiedza sa-
baudzkiego, nazwiskiem Gaime i udat sie do niego w odwiedziny.
Bytto dla niego wypadek nader szczeSliwy w tym zupelnym rozstroju
moralnym, w jakim znajdowat sie miodzieniec. Zacny ten kaptan,
prototyp gtéwny jego ,Wikaryusza Sabaudzkiego,” zamato wprawdzie
mia} stosunkow” azeby maégt mu dopomddz w karyerze, po co wiasci-
wie przybyt do niego Rousseau, ale zawigzat sig miedzy nimi stosunek
poufaty, ktéry powstrzymal miodego urwisa nad brzegiem przepasci.
Ksigdz Gaime bytto cztowiek mtody, ale peten rozumu, nauki i mitosci
bliznich; w stosunku tez z nim zyskat Rousseau to wtasnie, czego do-
tagd daremnie szukat. Dotad gusta jego szty zanadto wysoko albo
spadaty zanadto nizko; on usitowat postawi¢ go na miejscu wiasciwem,
nie oszczedzajac go ani nie zniechecajgc. Rozwingt przed jego oczami
obraz rzeczywisty zjcia, ktérego miodzieniec zgota dotad nie znat,
kreslit mu przekonywajgco jego warunki i obowigzki; dobit sie do jego
serca zyczliwoscig, zainteresowal przedstawieniem pozytku cnoty,
wskazat na czém szczescie cztowieka polega¢ powinno, i sprawit to, ze
nauczania jego, zrazu bezskuteczne, staly sie w sercu Jana-Jakdba
»Ziarnem cnoty i religii, ktére tam nigdy juz nie zagtuchto, a dla wy-
dania owocu oczekiwato tylko na to, by je ukochana pieleguowata
reka.”

Reke te ostatecznie przytozy¢ miata pani Warens, do ktér¢j udat
sie Rousseau, po now¢j praktyce lokajski¢j. Dziwny byt téz to stosu-
nek tych dwojga ludzi, stosunek, ktérego zywiotdow psychicznych i sam
Rousseau nalezycie wyswieci¢ nie moze. Jakie$ powinowactwo z wy-
boru, ani mito$¢, ani przyjazn, uczucie posrednie, odznaczajgce sie
wszelako wielkg czutoscia i poswieceniem wzajemném. Z takiego
uczucia powstato pozycie wspélne (faux ménage), niczém nie rézniace
sie od matzenskiego, procz saméj formy legalnéj, pozycie uszcze$liwia-
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jace obie istoty, zwilaszcza mezczyzne, ktory z tém wszystkiém wcale
nie wyrzeka sie mitosci innych, poszukuje ich nawet i wspo6iczesnie
i zwlaszcza nastepnie, co mu nie przeszkadza zawsze zwracaé sie do
swego ideatu z Annecy z najwiekszym zachwytem serca. Pani Warens
nie ustepowata mu w przywigzaniu, a mimo to, w czasie dhizsz¢j nieo-
becnosci towarzysza, po kilkoletniém z nim pozyciu, znalazta sobie za-
stepce, bynajmnicj z serca nie rugujac poprzednika, cojednak byto po-
wodem ich rozigczenia sie zupetnego. Ten to stosunek, w ktérym
uczucie zacne i godziwe t3cza sie z zaparciem godnosci i czystosci, dzi-
wnie symbolizuje te sprzeczno$¢, cechujaca caty charakter i wszystkie
czynnosci llussa. Gdyby pani Warens za warunek pozycia wspélnego
potozyta matzenstwo prawowite, albo gdyby uczucie swe silnie ostonita
przeciw skazeniu, Rousseau mozeby nie tak naturalistycznie traktowat
mito$¢ i nie zostal tym cyganem mitosnym, jakim sie zawsze w dal-
szym ciggu przedstawia; kobieta kochajgca ze czcig nauczytaby go czci
dla mitosci: ale pani Warens uczynno$¢ postawita wyzej nad cze$c,
a miody jej wychowanek zanadto dobrze byt z natury ku temu uspo-
sobionym, azeby ten pierwszy przyktad praktyki mitosné¢j wzigé w in-
ném znaczeniu nad wymiane zadowolen namietnosciowych. Wszystkie
tez jego mitosci i mitostki zawsze tracity tém, co mito$¢ ma w sobie
najposledniejszego. Wazny to, ale jedyny wptyw ujemny, jakiego do-
znat w stosunku z panig Warens; wszystkie inne byty dodatnie i one
to juz bezposrednio, cho¢ w sposéb nader zawiktany, kierowaty Russa
ku t¢j roli, jaka odegrat na Swiecie.

Ale idzmy koleja.

Pani Warens przyjeta go wiec goscinnie, a ze byta uksztatcong
i lubita sie zajmowac literaturg, Rousseau, juz i przedtem nawrdcony
przez ksiedza Gaime ku myslom powazniejszym, znalazt w niej nowego
w tym kierunku przewodnika, a nadto zachete i sposobno$¢ do powa-
znego czytania. Tu poznat sie on z waznemi dzietami pisarzy spot-
czesnych, jak: Puffendorf, Saint-Evremond, Larochefoucauld i La-
bruyere; tu czytywat Spectatora i Henryade Woltera, w ktdréj zazna-
czyt nawet jeden bigd gramatyczny. Czytywali czesto razem z opie-
kunka i o rzeczach przeczytanych rozprawiali. Umyst sie jego ¢éwi-
czyt Ubogacit, ale oboje uwazali, ze byto to tylko przyjemne i pracowi-
te prézniactwo, nie mogace zapewni¢ mu przysztosci, a jednak chtopiec
dobiegat juz dwudziestego roku zycia, bo te drugie jego odwiedziny
w Annecy przypadajg na rok 1731. Pani Warens pierwsza dostrzegta
w nim zdolno$ci wyzsze i azeby je rozwija¢ wedtug pewnego planu
i celu, umiescita go w seminaryum, gdzie 0!l zawart stosunek blizki
z pewnym miodym ksiedzem, nazwiskiem Gatier, ktdrego charakter ta-
godny i melancholijny, postuzyt mu pdzni¢j do uzupetnienia typu ,,Wi-
karyusza Sabaudzkiego.” Nie byto mu jednak wida¢ sagdzono ustali¢
sie w jakiémbgdz powotaniu: pomimo ze woéwczas przejat sie juz szczo-
rze ideami katolickicmi, az do uwierzenia w cud; pomimo, ze doznawat
zyczliwosci w tém zgromadzeniu ludzi, ktorym daje Swiadectwo wiol-
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ki¢j zacnosci; uzano go za niezdatnego do nauk teologicznych i odesta-
no napowro6t pani Warens.

Z teologa wiec naraz przemienia sie Rousseau na muzyka. Miat
on juz poczatki téj sztuki, a nadewszystko nabrat do ni¢j wielkiego za-
patu. W téj dziwnej mieszaninie skilonno$ci i zaje¢, w tym ciezkim
porodzie wiasciwego kierunku, sztuka ta zatrzymata go najsilnisj i naj-
dtuzéj. Uczyniwszy pewne postepy, brat lekcye i udzielat ich, kompo-
nowat nawet, caty zyt tylko muzyka, nosit sie z nig i dla niej po ro-
znych miejscach; nie zastawszy pani Warens w Annecy, po diuzszéj
wycieczce, udat sie za nig, pieszo az do Paryza, a nie odszukawszy j¢j
nigdzie i nie znalaztszy tam odpowiedniego dla siebie miejsca, wracat
do Sabaudyi, gdy na drodze napotkat widok, ktéry gitebokie na nim
wywart wrazenie i nastreczyl mu temat do pdzniejszych rozmyslan
w zawodzie publicysty.

W tych rozmaitych i niekiedy bardzo odlegtych wycieczkach, spo-
tegowal on w sobie zamitowanie do natury, jakiego nabyt jeszcze
w dziecifstwie na pierwsz¢j swej pensyi. Zatowal w pézniejszym
wieku tego najmocniéj, ze nie pisywat dziennika swoich podrézy; bo
nigdy, jak utrzymuje, tyle nie myslat, nie istniat, nie zyl, nigdy nie
byt tyle soba, jak wtedy, kiedy podr6zowat sam i pieszo. Napotka-
wszy jaki piekny krajobraz, zapominat o wszystkiem, rozgladat sie
w nim, bitgkat sie zachwycajgc coraz nowemi widokami. Tak byto
i wtej podrézy powrotnej do Sabaudyi. Zabigkat sie gdzie$s w okoli-
cach Lyonu, a zgtodzony, spragniony i upadajgcy ze znuzenia, dostat
sie do licli¢j chaty chiopskiej. Myslat, ze bedzie to jak w Szwajcaryi,
gdzie kazdy chtop, jako wolny obywatel kraju, ma pewien dostatek,
dajagcy mu mozno$¢ $wiadczenia goscinnosci. Tu zazadal obiadu za
zaptatg i dostat troche zbieranego, mleka z kromkga grubego chleba
jeczmiennego, w potowie upieczonego z plewami. Dopiero, kiedy go-
spodarz z gosciem lepi¢j sie poznali, porozumieli, tamten wydobyt
z ukrycia dobry chleb zytni, szynke, jaja i butelke wina: stowem, jak
dla pieszego wedrowca zastawit mu uczte Lukullusowg. Kiedy przy-
szto do zaptaty, chtop zdragat sie i widocznie bat wzig¢ pieniedzy.
Zapytany dlaczego, po dtugich korowodach wyjawit nareszcie, ze ukry-
wa chleb swoéj i wino przed, okiem oficyalistow skarbowych, z obawy
okropnych podatkéw, jakie naktadajg na podobne wiktuaty i ze bytby
zgubionym, gdyby dowiedziano sie, iz nie umiera z gtodu.” ,Wszys-
tko, co mi on powiadal wtym przedmiocie, pisze Rousseau, a 0 czém
ja nie miatem najmniejszego wyobrazenia, sprawito na mnie wrazenie,
ktére nie zatrze sie nigdy. Bylo to ziarnem téj nieugaszon¢j nienawi-
$ci, jaka odtad rozwineta sie w mojém sercu przeciwko uciemiezeniu,
ktérego doznawat biedny lud, oraz przeciwko jego ciemigzcom. Ten
cztowiek, lubo dostatni, nic $miat spozywac¢ chleba zapracowanego
w pocie czota i nie mégt uniknaé zguby inaczéj, tylko ukazujac taka
samg nedze, jaka panowata okoto niego. Wyszedtem z jego domu rd-
wnie oburzony jak rozczulony i optakujac los téj pieknéj ziemi, ktorcj
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na to tylko natura udzielita swych daréw, by staty sig pastwag barba-
rzynskich publikandw.”

Byto to w roku 1732, wowczas gdy dwor wersalski w swoich wy-
twornych lupanarach rozpraszat miliony wydzierane ludowi za chleb
na uposazenia dla faworytéw i na stroje dla faworytek. Rousseau, po-
rownywajac stan chtopow szwajcarskich, ktorzy rzadzili sig sami, ze
stanem chtopow francuzkich, ktérymi rzadzili panowie; wiedziat juz
czego sie miat trzymac przy kreSleniu programu instytucyi politycz-
nych.

Za powrotem do Sabaudyi, odnalazt panig Warens w Chambcry
i odtad dopiéro rozpoczyna sig u niego zycie regularniejsze. Opiekun-
ka wyjednata mu miejscc w biurze krélewskiego kadastru, w Chambg¢-
ry, kiedy miat juz dwadziesty pierwszy rok zycia, a umystjego rozwi-
niety byt wigcej niz sgd. O$m, do dziewieciu lat przebyt w ten spo-
s6b na nauce, tém bardzi¢j, iz urzad jego wymagat dobrej znajomosci
arytmetyki. Umiejetno$¢ ta Scista wyrabia mu sad, nadaje logiczno$¢
mysleniu, dbato$¢ o nalezyte zastosowywanie regut. Uczy sig t€z ry-
sunku kolorowanego, maluje kwiaty i zasmakowywa w botanice, dla kto-
réj roznamietnit sie pézniej. Muzyke hoduje t¢z dalej z catg staran-
noscia, gtéwnie co do harmonii i kompozycyi. Pomimo wiec ze stosu-
nek z panig Warens zaciera w nim delikatno$¢ moralng we wzgledzie
mitosci i rzuca cien bezpowrotnie na jego ideat, umyst jego za jej spra-
wa ksztatci sie widocznie. Pobyt zwtaszcza ich obojga w ustroni zwa-
néj Charmettes, gdzie zamieszkali po ciezki¢j chorobie jaki¢j ulegt Rous-
seau, upaja go szczeSciem, ktérego nie moze dosy¢ wystowié i wywiera
szczegblny wplyw na wywyzszenie tak serca jego jako i umystu. ,,Tu,
powiada, zaczyna sie krétkie szczesScie mojego zycia; tu przechodza ci-
che ale szybkie chwile, ktére daty mi prawo powiedzie¢ ze zytem.“ *Tu
on z rozkosza oddat sie rozmyS$laniu, zgtebianiu filozoféw, jak Karte-
zyusz, Malebranche, Leibnitz, Locke; nauce geometryi, algebry i taci-
ny. Tu wreszcie, pod wptywem jakiego$ usposobienia melancholijne-
go, nabytego skutkiem choroby, wyobraziwszy sobie ze nie diugo zyé
bedzie, doznat przewrotu w zyciu: wierny zasadom katolickim, zaczat
jednak w samym pierwiastku religijnym, ile by¢ moze najmni¢j obcia-
zonym formg, poszukiwa¢ tych pociech stodkich i zdrowych, jakie
udziatem byty pierwotnych chrzescian.

Kiedy atoli do domu pani Warens zawitat nowy go$é, majacy go
zastagpi¢ w charakterze gospodarza, a przynajmnic¢j z j¢j insynuacyi
dzieli¢ z nim j¢j fawory natury bardzo delikatnej, Rousscu nie zgodzit
sie na taki uktad. Zbolaly, ale bynajmniéj nie zniechecony dla kobi¢-
ty, ktdrg zawsze nazywalt i stusznie swa dobrodziejkg, zmuszony byt
rozsta¢ sig z nig. Malo co przedtém otrzymat z Wioch kilka dziet
dotyczacych historyi i teoryi muzyki, ktore przyczynity sig do podniece-
nia jego umystu ku poszukiwaniu metody notowania muzyki cyframi.
Spodziewajac sig zyska¢ majatek na t¢ém odkryciu, ktéro istotnie spro-
wadzito pewien malenki przewrdt w muzyce, pozegnat swa dobrodziej-
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kg i ukochane zakatki gorskie, zapewnit ja o swém uczuciu, ktére rze~
czywiscie nie wygasto nigdy w jego sercu i udat sig do Paryza.

Tak wiec fatalizm 2zycia skierowat go nareszcie tajemniczemi
manowcami w strone, gdzie miato sig spetni¢ jego prawdziwe przezna-
czenie. Tu dopiero rozpoczyna sig naprawde jego zycie publiczne, pet-
ne tryumféw i udreczen towarzyszacych mu az do $mierci. On, ktory
kilka lat przedtem za najwyzsze dla siebie szczescie poczytywat zycie
odosobnione w jakiej cichej ustroni na wybrzezach Lemanu, za podmu-
chem ambicyi, w nadziei zrobienia majatku, rzuca sie w odmet stolicy,
petnéj ruchu, wielkosci, szatu i rozpusty, by tam w tym ttumie miliono-
wym, zbitym, ré6znobarwnym, wyznaczy¢ swa posta¢ i w pamieci spote-
czenstwa imie swe wypisac.

Rousseau miat wtedy lat blizko trzydziesci.

Za przybyciem do Paryza wr. 1741, Rousseau ani myslat jesz-
cze 0 zawodzie pisarskim i ani nawet przypuszczat, azeby zawdd ten
byt jego missya: wszystkiego on oczekiwat tylko od muzyki. Ow jed-
nak wielki pomyst notowania jéj zapomocg cyfr nie urzeczywistnit po-
ktadanych w nim przez wynalazce nadziei: komissya wydelegowana
przez Akademig umiejetnosci do rozpoznania go,' objawita zdanie me-
tyle przychylne, ile obojetne. Na tym wiec punkcie doznat zawodu
Rousseau, ale zato, skutkiem zachodoéw jakie czynit w swej sprawie,
wszedt w stosunki ze wszystkiemi znakomito$ciami literackiemi, mia-
nowicie z Diderotem, ktory odtad nie przestat sie nim moze az do zbyt-
ku zajmowaé. Dla obrony swego systematu muzycznego napisat roz-
prawe ,,O muzyce nowoczesncj,” ktora zwrocita na niego uwage i otwo-
rzyta mu wstep do 6wczesnych salonéw, jasniejagcych gwiazdami umy-
stowemi wszelkich wielkosci, obok kobi¢t stynnych pieknoscig i rodem.
Tam to on ocierat sie o takie potegi jak Fontenelle i Bulfon, abbe de
Saint-Pierre i Voltaire. Dzieki tym uczonym stosunkom, zostaje on
w kolej nauczycielem muzyki i kompozytorem, a nareszcie sekretarzem
pana de Montaigu, posta francuzkiego przy rzeczypospolitej wenecyan-
ski¢j. Pomimo uczciwie sprawowanéj funkcyi, nie mogt on zjednaé so-
bie zyczliwosci zwierzchnika. Pan de Montaigu, cztowiek ograniczo-
ny) gbur, zazdrosny raczej wzgledem swego sekretarza niz rad z jego
posiadania, tak go udreczyt swém obejsciem, ze go w poétora roku
opuscit Rousseau i powrocit do Paryza szuka¢ przeciw niemu sprawie-
dliwosci.

Ale omylit sig grubo. Pomimo ze przed nim jeszcze wiesci o gtup-
stwach i szatach ambasadora doszty do Paryza, gorszac wszystkie wia-
dze rzadowe i publiczno$¢; pomimo krzyku z Wenecyi, pomimo dowo-
déw niezbitych jakie przedstawiat, sprawiedliwosci zadnej otrzymac
nie mogt, a nawet co do wyptaty pensyi pozostawionym zostat na tasce
i nietasce ambasadora, i to z jedynego powodu, iz nie bedac francuzem,
nie miat prawa do opieki narodowcj, i ze wreszcie sekretarz, stuga, nie
moze mi¢¢ racyi wzgledem swego zwierzchnika. ,,Niesprawiedliwo$é
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i bezuzyteczno$¢ skarg moich, powiada téz Rousseau, pozostawity mi
w duszy zardd oburzenia przeciwko naszym gtupim instytucyom cywil-
nym, gdzie istotne dobro publiczne i istotna sprawiedliwo$¢ zawsze po-
Swiecane sa jakiemu$ porzadkowi pozornemu, tamiacemu w gruncie
wszelki porzadek, a ktdry nadaje tylko sankcye powagi publicznej ucie-
miezeniu stabych, bezprawiu silnych." Poréwnajmy to co powiedziat
skutkiem wrazen otrzymanych trzy lata temu na widok stanu chtopa
francuzkiego, nie liczac innych spostrzezen, z ktérych tak Scistej spra-
wy nie zdaje, a zobaczymy jak sie wjego duszy powoli zbiera ten ma-
teryat reformatorski, na gruncie republikanskim i gminnym, ktéry ma
on poOzniej nieco z takim hatasem sformutowac.

Za powrotem do Paryza, oddaje sie nanowo muzyce, poprawia
partytury cudze, uzupeinia utwory muzyczne, dajg mu nawet do kor-
rekty jezykowej cate poematy, otrzymuje miedzy innemi jeden od Wol-
tera, ktdry pisze don z tego powodu pierwszy list bardzo uprzejmy,
bardzo pochlebny, ,i$wiadczacy o znanej jego gietkosci dworskicj.T
Nie zawsze te listy Woltera byty tak uprzejme: przyszto$¢ pokazata ze
przeczut on w nim umyst majacy rzucié cien na jego stawe.

W tychto okolicznosciach, wyczerpujacych jego zycie pomiedzy mu-
zyka i staraniem o ciezki kawatek chleba, wr. 1743 zaszedt fakt majacy
wywrz¢¢ przerazajagcy wplyw na jego zycie, rzuci¢ plame niezatartg na
cztowieka i filozofa. Poznat sie on z mtodg szwaczka, Teresg Levas-
seur. Poznaniu temu towarzyszyty okolicznosci, dowodzacejak liche i upo-
karzajagce miat Rousseau wyobrazenie o kobietach, wyniesione zapewne
z pierwszego stosunku. Kiedy znajomos¢ ich, ktéra bardzo szybkie
czynita postepy, staneta na punkcie zwiastujagcym blizkg nieroztgcz-
no$¢, Teresa zaczeta objawia¢ niepokdj, dziwng obawe i pomieszanie,
bynajmniéj nie skutkiem naturalnéj wstydliwosci dziewiczej, ale z ja-
kiego$ powodu niepojetego. Dreczyto to okrutnie kochanka i Rousseau
nie czemu innemu zdobyt sie przypisa¢ ten jej osobliwy upér, jak temu.
ze ona przezen ostrzega go o ztych skutkach grozacych jego zdrowiu.
Gdy dopic¢ro po dtugich korowodach przyszto do wyjasnienia i Rous-
seau dowiedziat sie sie iz Teeresa padta ofiarg jakiego$ poprzedniego
uwodziciela, wstagpit wen duch pociechy, roz$miat sie tylko zjej skru-
putdw i zawotat: ,oh! moja Tereso, jam bardzo szczesliwy ze posia-
dam cie uczciwg i zdrowa! rad jestem Ze nic znajduje tego czegom nie
szukat!” Ta jego cyniczna wyrozumiato$¢ jakze wybornie charaktery-
zuje nietylko to, jaka on wewnetrznie warto$¢ przywigzywat do kobie-
ty, ale i wiek w ktérym kobiety odegrywaly taka role.

By#t-to zatém drugi jego faux-menage, zwiazek nieuprawniony
z kobieta, zgota inng od pani Warens, ktéra swobode postepowania
optacata przynajmniej umystem szlachetnym i czutoScig serca, a dziwa-
ctwa poswieceniem bez granic. Nowy dowdd osobliwych kontrastéw
w duszy tego cztowieka, ktéremu zaréwno tatwém jest polgczyé sie
zwigzkiem poufatym z osobg wyksztatcong, istota uczu¢ delikatnych
i poje¢ wyrafinowanych, jak z pierwszym lepszym kopciuszkiem, niema-
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jacym za sobg nawet uroku prostoty i niewinnosci. Dawng czuto$¢ dla
sw$j ukochanéj mamy Warens, przelat on teraz na prostg dziewuche
bez wychowania, pospolitg, niegodng go pod zadnym wzgledem. Z nig
przywigzal on sobie kule do nogi, ktdra tez cigzyta mu juz cate zycie
i stata sie w znacznej czesci powodem jego btedéw, dziwactw i niesz-
cze$¢. Z nig wzigl on tez sobie na rece caly jej rodzing: matke seku-
tnice, ojca i dalsze potomstwo, stowem rodzine, ktéra nietylko ze wysy-
sata jego zasoby materyalne, ale i moralnie zatruwata mu zycie. Sita-
bosci tylko charakteru przypisa¢ trzeba, ze nie chciat nigdy juz strza-
sngé z siebie tego nieznosnego i upokarzajagcego ciezaru: stabo$¢ to nie-
wyttdmaczona w cztowieku, ktory zkadingd okazywat tyle niepodle-
gtosci.

Niebawem téz okazaly sie skutki takiego zwiazku i takiego zycia.
Bo juzciz trzeba zapomnienia siebie najwystepniejszego, braku zupet-
nego sadu o dobrem i z#$m, jaki¢j$ ostatniej nikczemnosci moralnej,
azeby ojciec dzieci wiasne oddawat jedno po drugiém do domu Podrzut-
kow i to ojciec, uktadajacy jednoczesnie dzieto reformy spotecznéj na
podstawie wychowania (,Emil”). Powody, jakie przytacza Rousseau,
sktaniajgce go do tego kroku, sg tak watte i liche, Zze zaden nie zastu-
guje ani na uwage, ani na przytoczenie i wreszcie, jakiz to powod maogt-
by usprawiedliwi¢ takiego ojca? Taka jaka$ pogarda rodzi sie dlan
przy odczytywaniu tych jego ttémaczen, ze musimy raz skonczy¢ z tym
faktem, azeby mie odjac¢ sobie ochoty do dalszego zycia jego rozbioru.
Opomniat sie on zapdzno i gorzko potepia sam siebie niejako, moéwiac
po kilkunastu latach w ,,Emilu”: ,Kto nie moze spetni¢ obowigzkéw oj-
ca, niema prawa by¢ ojcem. Ani ubostwo, ani trud, ani wzglad ludzki,
nie uwalniajg go od tego, azeby zywit swe dzieci i sam je wychowywat.
Wi ierzajcie mi czytelnicy: kazdemu kto ma serce, a zaniedba tych Swie-
tych obowiagzkéw, przepowiadam, ze nad swa wing dtugo bedzie wyle-
wat gorzkie tzy i nigdy nie dozna pociechy.”

Zwazmy jednak, jaki byt stan moralny 6wczesnego spoteczen-
stwa, ktdrego téz zepsuciem zastania swdj postepek Rousseau. Zdawa-
toby sie, ze po takim czynie nikt porzadny nie powinienby mu reki po-
da¢: tymczasem wszyscy wiedzieli o nim, wytykano go palcami na uli-
cach, ale sprawca takiego zgorszenia moralnego, nigdzie miru nie stra-
cit i jakie miat zachowanie w towarzystwie, takie mu i nadal pozostato.

Jeszcze pierwsze lata jego zwigzku z Teresg schodzity mu na zaj-
mowaniu sie muzyka, na komponowaniu oper, ktérych nie mégt docze-
ka¢ sie wystawienia, na sekretarstwach i ¢wiczeniach chemicznych.
Wiele przez ten czas nagromadzito sie w nim zofci przeciwko instytu-
cyom, tak nierowny dziat w dobru spoleczném zaprowadzajgcym mie-
dzy ludzmi, przeciwko klasom wyzszym, ktore, same tak mato warte,
nie umiaty ceni¢ cztowieka wedtug jego wartosci intelektualnej, co na-
der czesto i bolesnie sprawdzat na samym sobie; az nareszcie wybuchta
chwila, w ktérs$j ostatecznie mial zaprodukowac¢ Rousseau publicznie
wszystkie te swoje urazy. Akademia w Dijon, roku 1749, to jest, gdy
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Rous$seau miatjuz lat 37, ustanowita konkurs na rozprawe p. t.: ,Czy
odrodzenie nauk i sztuk przyczynito sig do zepsucia, lub do oczyszcze-
nia obyczajow?"

Pytanie to padio w jego duszg, jak iskra na diugo zbierajacy sig
materyatl palny. Przeczytawszy to ogtoszenie w gazecie, ,ujrzatem,
powiada, inny $wiat i statem sig innym cztowiekiem.” Okolicznosci to-
warzyszace temu faktowi zbyt sg wazne, azeby$Smy poming¢ je mogli
milczeniem: chodzi bowiem o to, czy Rousseau z wiasn¢j inicyatywy na-
dat taki, a nie inny kierunek rozwiazaniu tego tematu, czy téz z obcgj;
ze za$ kierunek ten jest kamieniem wegielnym catéj niemal pozniejszej
budowy, przeto dobrze jest wiedzi¢¢, zkad wiasciwie kierunek ten po-
wstat.

Ot6éz, mamy co do tego dwie wersye. Sam Rousseau juzto
w ,,Confessions,” juz w liscie (drugim) do Malesherbes’a? inicyatywe roz-
wigzania, poczetg przy najgwattowniejszém wzruszeniu, potagczong z bi-
ciem serca i ptaczem, przypisuje samemu sobie, dodajac tylko, ze wyja-
wit swéj plan, juz w gtdwnych zarysach nakre$lony, Diderotowi, ktory
go pochwalit. Inna wersya, Marmontela ‘), powolujac sie na Swiadec-
two samego Diderota, utrzymuje, ze ten wiasnie filozof wptynat na Rus-
sa, azeby rozwigzaniu swemu nadat kierunek, jaki rozprawa jego przy-
brata w wykonaniu, to jest kierunek potepiajacy uksztattowanie sie cy-
wilizacyi nowoczesnej. Gdyby tak byto, zniktaby cata oryginalnos¢
Russa, tak wybitne miejsce nadajgca mu miedzy pisarzami spotczesny-
mi, jak powiedzieliSmy bowiem, zywiot zawarty w tem jego rozwigza-
niu, tkwi i poteguje sie tylko we wszystkich pracach jego pézniejszych.
Sprzecznosci t6j jednak dokumenta materyalue nie rozwigzuja, a pra-
wdy szuka€ trzeba raczej w samym charakterze Russa.

Jakoz, przypomnijmy sobie jego Zzycie. Toz to ustawiczny kon-
trast pomiedzy wyzszoscig wrodzong, a losem, czesto miedzy aspiracyg
i czynem. Niespokojna, nienasycona potrzeba niepodlegtosci i nowosci,
pedzi go od lat dziecinnych z wygnania na wygnanie. W1#dczega i ze-
brak, sekretarz i autor oper, lokaj i mentor, ztodzicj i bohater bezinte-
resownosci, kochanek kobi¢ty wyzszej i popychadto pomywaczki: wi-
dziat siebie przez lat trzydziesci nie na wiasciwém miejscu; widziat,
a wiec€j jeszcze domyslat sie losu podobnego u wielu ludzi; czut i miat
przekonanie, Ze uktad spoteczny, wyradzajacy takie anomalie, jest
ztym. Wprawdzie nauki i sztuki nie sg jeszcze instytucyami samcmi,
ale sg dzwigniami cywilizacyi, ktéra przyszta za jego czasu do wynikow
takich, jak niesprawiedliwos$¢ i niemoralnos¢; wiec, uderzy¢ na te cywili-
zacye, krytyka najsurowszg pomsci¢ krzywdy swoje i innych, mogto by¢
wcale naturalnym i bezposrednim popedem jego wyobrazni bujnej,
a rozdraznionéj od czasu, kiedy chodzit w liberyi i postugiwat przy sto-
le. Zeznania wreszcie Marmontela nie popiera sam Diderot, ktory by-
najmnic¢j nie przypisuje sobie inicyatywy, ale przeciwnie, obelgi miota-

) Mdémoiros; ks 8.
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jac na Russa '), przytacza tylko okoliczno$¢ nastepujgca: ,Kiedy sie
ukazat program Akademii Dizonski¢j, przyszedt do mnie radzi¢ sig, jak
ma z tém postgpic. Ty postapisz tak—odpowiedziatem mu—jak nikt
inny.” W tych stowach jeszcze nie miesci sie rada, ani insynuacya;
przeciwnie, jaki$ rodzaj wzgardy.

Cozkolwiekbadz, Rousseau uzyt tego tematu za pretekst do wy-
powiedzenia wszystkiego, co mu lezato na sercu, przeciwko uktadowi
spotecznemu. Rozprawa jego, dowodzaca paradoksu, ze postep umy-
stowy psuje obyczaje, w gruncie jest gtosem duszy oburzonéj przeciw
pyszatkowatosci ludzi naukowych, despotyzmowi akademii, przeciw
wzgardzie lub obojetnosci, okazywancj ludziom nie posiadajgcym paten-
tu towarzystwa wyzszego. Wywotuje on w tej rozprawie widma klasy-
cznosci, zaklete wspomnieniami wieku miodocianego, kiedy upajat sie
obrazami Plutarcha i poréwnaniem przygnebia obyczaje spdiczesne.
Dtugo przy¢miony ideat jego, rozbudzit sie i "btysnat catym ogniem za-
lu i zapatu. Wr7imie t¢j czystosci duszy, ktérg w czesci z wiasnéj winy,
w czesci z cudzej utracit, sta¢ sie ma on odtad pozoga nieczystosci. Bi-
czuje tez bez mitosierdzia, a sprawiedliwie, spdtczesne piSmidta niemo-
ralne i sprosne, réwnie jak dzieta bezbozne; ale przeklinajac nauki,
przeklina on racz¢j wiek, ktory ich za narzedzie do zepsucia uzyt.

Pierwsza to byta jego praca literacka, kosztowata go tez trudéw
niemato. ,Poswiecitem jej, powiada 2), bezsenno$¢ moich nocy. Roz-
mys$latem w t6zku z otwartemi oczyma, a obracatem na wszystkie stro-
ny okresy w gtowie z mekga niestychang; az kiedym nareszcie byt zado-
wolony, sktadatem je w pamieci dopoty, az mogtem ztozy¢ je na papier.
Ale nimem wstat i ubrat sie, zapominatem wszystkiego i kiedym wzigt
sie do papieru, nie przychodzito mi na mysl prawie nic z tego, com so-
bie utozyt.“ Pomimo takich trudow i starannosci, Rousseau nie zupet-
nie zadowolony jest z t¢j prymicyi literackiej. ,,Dzieto to, dodaje, pet-
ne goraca, i sity, pozbawionem jest zgota logiki i porzadku; ze wszyst-
kich, jakie wyszty z pod mego piora, jest ono najstabszém pod wzgle-
dem rozumowania, najubozsze w liczbe i harmonia: ale—konczy—przy
jakimbadz talencie wrodzonym, sztuka pisania nie nabywa sie odrazu.”
Rozprawa jego, sadzona ze stanowiska dzisiejszego pod wzgledem pisar-
skim, wydaje sie rzeczywiscie nazbyt deklamatorska, ale niemni¢j po-
siada w ogo6lnosci szczero$¢ zapatu, a w ustepach dotyczacych starozy-
tnosci wznosi sie do rzetelnego krasoméwstwa. W roku 1749, nowosé
pomystu, utrafienie w samo serce kwestyi palac¢j, koloryt stowa gorg
cy, wzbudzit powszechne uniesienie i rozprawa zyskata preinium, ota-
czajac autora rozgtosem, o jakim nie marzyt.

" Ten chrzest literacki, odbyty przy tak hucznych oklaskach, na-
mascit go juz na cate zycie. Odtad Rousseau, poczuwszy skrzydta or-
le, nie myslat ich sktadac, ale pragnat lot jaknajszerz¢j rozwingé. Ku

1) Vie de S¢neque, 66.
2) Confossions; ks. 8 pod rokiem 1749.
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temu potrzebowat niezaleznosci zupeincj od tego spoteczenstwa, ktd-
remu niejako wypowiedziat wojne. Rozstat sig wigc z domem arysto-
kratycznym gdzie peinit obowigzki kasyera i dla utrzymania zycia
wzigt sig do przepisywania nut, azeby zadne zobowigzania osobiste nie
krepowaty go w poswigceniu sig zawodowi pisarskiemu. Postanowienie
to przynosi mu tém wiekszy zaszczyt, ze gdyby talent swdj chciat sto-
sowaé do gustu powszechnosci, albo ku dworskim nakierowa¢ widokom,
bytby mogt i aplauz zyskaé¢ na dobie i grosza sobie przysporzy¢; gdy
przeciwnie, stanowisko opozycyjne i wysoko reformistyczne, na ktérém
stangt, bardzo watpliwe przedstawiato widoki. Lubo zatem, wkrot-
ce przedstawiona nareszcie jego opera ,Devin du village,” dopet-
nita miary jego wzigtosci, nie chcial pozosta¢ przy dworze, ani przed-
stawi¢ sig krolowi i odmoéwit pensyi ktéréj uczyniono mu nadziejg;
a wszystko to uczynit trochg wprawdzie przez wrodzong i nabytg nie-
$Smiatos¢, ktora go w towarzystwie wykwintném czynita zgota niezdar-
nym i na co niejednokrotnie narzeka, gtdwnie zas dla utrzymania nie-
podlegtosci osobistéj i zachowania godnosci pisarskicj, ktéréj pigkny
obraz daje w swej ,,Spowiedzi,” a wiec dla poswigcenia sig odtad zasa-
dzie ktérg obrat za dewize: vitam impendere vero.

We cztery lata po pierwszym konkursie, bo w r. 1753, Akademia
dizonska ogtosita inny, p. t.: ,Jaki jest poczatek nieréwnosci pomigdzy
ludzmi, i czy ona upowazniong jest przez prawo natury”?

Jak widzimy, Akademia ta nie moze by¢ posadzong o ubieganie
sie za tematami bardzo konserwatywnemi: jak na ciato spokojne i czy-
sto naukowe, temata jéj pachna nieco rewolucyjnie. Ktézboto $mic
moéwi¢ o nierownosci, kiedy réwnos¢, jako hasto przewrotu, stata juz
prawie za drzwiami. Jezeli kiedy, to tu, ze wzgledu na stosunki 6w-
czesne Francyi, tak srodze uprawiajgce nierownos$¢, najwiasciwié¢j mo-
zna byto zastosowac przystowie francuzkie: ,Il ne faut pas parler da la
corde dans la maison d’un pendu” ") Akademia jednak by#a tyle $mia-
ta, czy tyle nieogledna, by z pierwszym konkursem, ktéremu takie jak
wiemy, dat rozwiniecie Rousseau, potaczy¢ drugi, mogacy w rozwinieciu
tematu nastreczy¢ ogétowi bogate zrédto rozmyslan, istniejgcemu po-
rzadkowi rzeczy wcale nieprzychylnych. Zaréwno z nami, zdziwit sie
i Rousseau temu ze kwestyg tg ,,Akademia $miata proponowac;” ale
nieinni¢j odwazny od Akademii, przedsiewzigt jg po swojemu obro-
bi¢. Ta jego rozprawa jest w zasadzie niejako dalszym ciagiem pierw-
sz¢j, tylko znacznie uzupetnionym i przy mocniejszém rozwinieciu wie-
dzy, przy wielu uwagach niezmiernie trafnych w szczegdtach, jeszcze
bogatszym w paradoksa. Na paradoksie bo t¢z polega cato$é¢, tak sa-
mo jak i poprzednia. Dwie nierdbwnosci postrzega Rousseau w rodzie
ludzkim 2): fizyczna, polegajaca na przymiotach naturalnych; i moralng
(powinien byt racz¢j powiedziéé, cywilng), powstatg z roznicy przywi-

) Nic trzeba wspomina¢ o postronku w domu wisielca.
2) Origino do I’inégalit<5, wstep,
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lejow, jakich uzywaja jedni z krzywdg drugich, jako to, jezeli posiada-
ja wiec¢j bogactw, dostojeAstw, wiadzy, a nawet jezeli majg prawo roz-
kazywac¢. Rozprawa jego zatém ma za zadanie wskazac te chwile w bie-
gu rzeczy, w ktoréj za wstapieniem gwattu na miejsce prawa, natura
poddang zostata pod ustawe, i wyttdmaczy¢ przez jakie to skojarzenie
cudow, silny mégt sie odda¢ na postuge stabemu, a lud okupywac rze-
komy spokdj za cene szczeScia rzeczywistego. Rousseau istotnie zda
sie nic nie widzi¢¢ przed sobg, tylko Francye spotczesng z catém jej ze-
psuciem klas uzywajacych wszelkich przywilejéow cywilnych, i dla prze-
ciwstawienia jéj kresli jaki$ urojony stan natury, poprostu dzikosci,
ktoremu nadaje pierwszenstwo nad stanem uspotecznionym, a to
z dwoch zwilaszcza przyczyn: raz ze cztowiek w stanie natury ma jak -
najmniej potrzeb; powtére, ze jest wolnym, i ten przymiot wolnosci je-
dynym jest ktdry go odrdznia od zwierzat. Z pomieszania rozmaitych po-
je¢ i nagromadzenia rozmaitych sprzecznosci, trudno z nim doj$¢ do tadu
w tem, czyjego stan natury odpowiada t¢j doskonato$ci nieruchomej czto-
wieka, jakg posiadat gdy wyszedt z rgk Stwércy, czy t¢j formie jaka
przedstawiajg ludzie spotczesni, tak zwani dzicy, ktorych stan kresli raz
w sposdb przerazajacy, drugi raz zazdrosci im ze nie potrzebujg me-
czy¢ sie jak ludzie uspotecznieni. Zdaje sie racz¢j iz ten jego stan na-
tury jest stanem cztowieka, ktory wychodzi z rgk Stwdrcy, za posre-
dnictwem natury, zdrowy i dobry; i takim pozostatby uazawsze, gdyby
maogt postepowac wcigz i niezboczenie wEdiug jej wskazéwek, ku cze-
mu przeszkode stanowig wilasnie prawa i instytucye spoteczne, sztucz-
ne: stan zwany przez Russa pierwotnym, a wiec poprzedzajagcym za-
rowno dzikos¢ jak i uspotecznienie cywilne, bedace tylko inng odmiang
dzikosci, stan, ktérego nigdzie nie napotykamy w historyi, a ktéry jest
tylko czystym romansem wyobrazni autora. Kresli on szczeg6towo,
zawsze, rozumie sie, hypotetycznic i himerycznie, historye ksztatcenia
sie cztowieka pod wzgledem fizycznym i moralnym. Podnosi, placzaca
sie juz wowczas, mysl ewolucyi i dyskutuje nad nig zupetnie w sposéb
przypominajacy dzisiejsze spory pomiedzy stronnikami Darwina i Qua-
trefagesV, a oSwiadczajac sie racz¢j przeciwko doktrynom materyalis-
tycznym, rozpoczyna od cztowieka jako juz istoty ,dwunoznéj,” ttdma-
czy w duchu Locke’a, ale zawsze z krytyka witasng, rozwoj instynktow
psychicznych i mowy, doprowadzajgc tym sposobem cztowieka do sta-
nu gotowosci ku uspotecznieniu.

Dwa gtéwne tu upatruje on powody nierdwnosci moraln¢j, a ro-
zumie sie i klesk jakie ona za sobg pocigga.

Pierwszym jest jego doskonato$¢ umystowa; ale o tym powodzie
wyraza sie on niesmiato i zgota warunkowo, lubo t¢m niemni¢j powrdd
ten figuruje wcigz na tle rozprawy, jako jeden z czynnikéw sity obro-
conéj przeciwko stabosci. ,,.Smutno bytoby nam, pisze ’), by¢é zmuszo-
ncini przyznaé, ze ta zdolno$¢ charakterystyczna (doskonalno$¢) i pra-

) Originc dc iW galite, wstep.
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wie nieograniczona, jest zrodtem wszystkich nieszcze$¢ ludzkich; ze
to ona kolejg czasu wyprowadza go z tego stanu pierwotnego, w kto-
rym pedzitby dnie spokojne i niewinne; ze to ona, ktéra z wiekami wy-
twarzajac jego Swiatta i btedy, jego wystepki i cnoty, czyni go z cza-
sem tyranem samego siebie i natury. Byloby okropném zmuszonym
by¢ do pochwalenia jako istote dobroczynng tego, kto pierwszy nasunat
mieszkafncowi brzegéw Orenoku, stosowanie tych tarcic, ktére umoco-
wywa do skroni swych dzieci, a ktére zapewniajg im przynajmnicj czesé
ich gtupoty i szczescia pierwotnego.” Wedlug tego moznaby mniemac
ze pisarz ten potepia postep, albo wen nie wierzy. Tak nie jest: on,
chocby przedsiebiorgc reforme spoteczenstwa, musi wierzy¢ w postep.
Tylko trudno bardzi¢j myli¢ sie co do idei postepu i tworzy¢ bardzicj
ograniczony ideat cywilizacyi: usuwa 0!l z niej nauki, sztuke, umiejet-
nosci, a w czesci i przemyst. Postep dla Russa lezy w rozwoju uczuc
rodzinnych pod wzgledem moralnym, a pod wzgledem materyalnym
w réwniejszym rozdziale débr, w zmniejszeniu nedzy na drodze prawo-
dawczéj, w ulzeniu cierpien cigzacych na cztowieku spotecznym przez
zycie swobodniejsze i prostsze. Ztoty wiek ktorego on zatuje i ktéry
wystawia w tém idealizowaném zyciu dzikiem, polega na nieobecnosci
zta moralnego a w czesci i fizycznego, na miernosci pozadan, na stanie
osamotnionym i prawie bezczynnym.

Warunkowo$¢ wreszcie tego rozumowania o doskonato$ci nieo-
graniczonej, nie potepia jeszcze stanowczo uksztatcenia i domyslaé sie
kaze tylko pewnych warunkéw, pod jakiemi ono prowadzonem by¢ po-
winno; i wreszcie pOzniejszy autor ,Emila“ musiat sobie.takg rezerwe
zostawi¢. Ale drugi powdd nieréwnosci, brzemienny kleskami, jest juz
bazwarunkowo stanowczym i bezwarunkowo a najgwattowniej pote-
pionym.

Pierwszy to raz w Europie nowoczesnej odezwat sie ten gtos,
donosniejszy i ptodniejszy w nastepstwa niz glosy wszystkich Wolte-
réw, Dalembertéw i Hobbeséw; gtos ktéry z pokolenia w pokolenie
podawany masom, dziwnemi echami powtarza sie az dotad: to potepie-
nie wiasnosci. | oto jak sie odzywa o ni¢j ten patryarcha socyalizmu ).
»Pierwszy, kto zagrodziwszy gruntjaki, $miat powiedzi¢é: to moje,
i znalazt ludzi tak prostych by mu uwierzyli, byt istotnym zatozycielem
spoteczenstwa (socict¢ civile). llez zbrodni, wojen, nedz i zgrozy osz-
czedzitby byt rodowi ludzkiemu ten, kto wyrywajgc kotki lub zasy-
pujac row, zawotatby do swych bliznich: strzezcie sie stucha¢ tego oszu-
kanca; zgubieni jestescie, jezeli zapomnicie ze ptody sg wilasnoscig
wszystkich, a ziemia niczyjg.” To pojecie Russa skoncentrowat po stu
latach Prudhon w jednym wykrzykniku: ,La propri¢t¢ cest le vol!”
Wazng te chwile poprzedzit naturalnie, wedtug Russa szereg ewolucyi
doprowadzajacych, ktére z pojeciem witasnosci gtownie, zerwaty bto-
gos$¢é owego stanu pierwotnego, problematycznego. Dopdki ludzie po-

) Origine do lindgalité, poczatek czes$ci drugicj.
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przestawali na swych chatach sielskich, dopoki ograniczali si¢ na ro-
botach mogacych wykonywac sig przez jednego, na sztukach nie wyma-
gajacych wspotudziatu wieiu rgk, dopoty zyli wolni, zdrowi, dobrzy
f szczgsliwi, o ile takiemi mogli by¢ z natury, i uzywali dobr wzajemne-
go stosunku na stopie niepodlegtosci. Ale od chwili gdy cztowiek za-
potrzebowat pomocy drugiego, gdy spostrzezono Zze pozyteczniej jest
posiada¢ jednemu zapasy potrzebne dla dwéch, réwnos¢ znikta, wpro-
wadzita sig wtasnos¢, praca stata sig potrzebna, a obszary leSne zamie-
nity sig na wesote pola, ktére zlewa¢ trzeba byto potem ludzkim, i na
ktorych niebawem niewolnictwo i ngdza zakietkowaty i wzrosty razem
z zasiewem. Metalurgia i rolnictwo byty to, wedtug niego, dwie sztuki,
ktérych wynalazek sprowadzit ten wielki przewrét. ,,Dla poety, po-
wiada, to ztoto i srebro; ale dla filozofa, to zelazo i zboze ucywilizowaty
ludzi i zgubity rod ludzki.”

To jednak zauwazy¢ potrzeba, pomimo goryczy stéw Russa o wta-
snosci, ze w powyzszym jego ustgpie, tak czgsto przytaczanym przez ko-
munistéw, nietyle on uderza na wlasno$¢ samag w sobie, jako na to ze
ona mianowicie stata sig kamieniem wggielnym uktadu spotecznego,
a przez to, spowodowawszy nieréwno$¢, wyrodzita wiekuisty stan wo-
jenny wéréd ludzi. Przedmiotem wigc prawa powinno by¢, ile mozno-
Sci ktas¢ kres téj wojnie anarchicznej, czyli, odby¢ nasamprzéd rewi-
zyg tej odwieczné¢j umowy migdzy silnym i stabym. Rewizya ta, ktd-
raby wykazata ze sp6tczesnie umowa taka, zapewniajgca bogatemu do-
bra, nie zapewnia jednak, tak jak to byto celem j¢j pierwiastkowym,
zycia i wolnosci wszystkim, a przeciwnie, wszystkie korzysci przecigga
na strong matej liczby przeciwko masom,—rewizya taka, powiadamy,
brzemienng jest silnem przeczuciem tej ery przewrotéw przepo-
wiedzianej p6zni¢j w ,Emilu.” Przeczucie t6z to stanowi gtéwng ory-
ginalno$¢ rozprawy t¢j, poprzerzynancj groznemi blyskawicami.

Wzigwszy za punkt wyjscia wiasnos$é tak pojgta, Rousseau z ta-
twoscig juz i z zelazng logika rozwija z ni¢j wszystkie namigtnosci dg-
zace do ujarzmienia jednych przez drugich, cichaczem dochodzg az do
ujarzmienia wszystkich przez jednego. Tak iz ta jego rozprawa, osto-
dzona cukierkiem dla rzagdow stawnej pamieci Ludwika XIV, jest ni-
czém inuém tylko grubym szkicem, zaledwie zaczagtkowym programa-
tem rzeczypospolitej socyalistyczn¢j, za prototyp i' cel majacéj zwrot
do pierwotnego stanu ludzkosci, a w potaczeniu z poprzednig* stanowi
introdukcya do t¢j wielki¢j opery rewolucyjnej, ktora z wigkszém niz
muzyczne powodzeniem przedstawit Rousseau p.t. ,Contrat social”
i ,Emil.” Politycznie, pierwszy ten jego manifest radykalny zamierza
tylko podstawi¢ jaka$ urojong réwno$¢ na miejsce nierownosci nadzwy-
czajnej, czyli utopig na miejsce naduzycia. Filozoficznie, pomimo sil-
nych protestacyi na rzecz Boga i Opatrznosci, trgci ona materyaliz-
mem, poniewaz nie bierze zgota zywiotu zastugi w rachunek nierow-
nosci, a z wyttdbmaczenia formacyi spoteczusj usuwa tak samo wszelki
pierwiastek wrodzony, jak go usunat Condillac z wyttémaczenia duszy.

Tom IV. Listopad 1880. 27
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Tu mimowolnie stangt Rousseau po stronie wieku ktéry potepia, i po
stronic filozofii z ktorg idzie w zapasy.

Czy to przerazono sig takiego rozwigzania, ktérego zapewne nikt
nie oczekiwal, czy ze z paradoksem naraz tylko udaje sig sztuka, do-
sy¢, ze rozprawa ta, w kwestyi najgrozniejszej nie miata takiego roz-
gtosu jak poprzednia; a Wolter przesytajgc mu powinszowania ironicz-
ne, wyrazit sig: ,,czytajac ciebie, ochota bierze chodzi¢ na czterech ta-
pach.” Niechgtni widzg w t¢j rozprawie tylko pyszny szat rozdraznio-
n¢j wrazliwosci, podstawienie zepsucia francuzkiego na miejsce cywili-
zacji wszechludzkic¢j, oburzenie przeciw bogactwu ktérego nie posia-
dat sam, pamig¢ niewygastg uraz osobistych; i ci niechgtui majg czes$-
ciowg stusznosé: wszystko to wptyneto na jego rozumowania, ale wptyw
nie na t¢ém sig tylko ograniczat. Rousseau zywit szczere przekonanie
ze spoteczenstwo jest zkém i ze potrzebuje reformy: oto gtdwny grunt
jego mysli, paradoks i utopia stanowi tylko jej oprawg i przyprawe.
Coscie zrobili z temi $Srodkami w jakie was uposazyta natura? zdaje sig
mowic¢; uzyliscie ich na to azeby zamiast szczgscia, uczyni¢ piekto na
ziemi. Nie bytby synem swego wieku, gdyby nie wywiesit choragwi
»Szczgscia spotecznego,” ktére bylo woéwczas przedmiotem powszech-
nym pionierstwa myslicieli: Rousseau t¢z nie poprzestanie na tych eks-
kursyach dorywczych, z cudzego tylko impulsu podejmowanych, odby-
wanych zbyt pospiesznie i pobieznie azeby mogly nalezycie i wszech-
stronnie wybadac tg tajemniczg kraine szczeScia. Wezmie sie do tego
z inicyatywy wiasnej, pracowac bedzie rozwaznie i metodycznie, ogar-
nie szczeg6lowo wszystkie kierunki zycia i postara sie zaprowadzi¢
miedzy niemi odpowiednig harmonig; ale juz gtdwna mysl reformisty-
czna, polegajgca na odprowadzeniu cztowieka do stanu pierwotnego,
to jest do utopii, nie przestanie by¢ odtad jego przewodniczka. Nie
bedzie on budowat tak jak chce Monteskiusz, opierajgc sie na historyi,
| z nadzwyczajng S$cistoscig usitujagc to co bedzie, wyprowadzi¢ z tego
co byto; nie przyjmie za podstawe budowy tego co sobie istnie poste-
powego wypracowaty wieki, ale zapragnie zrzuci¢ wszystko (commen-
gons par rejeter tous les faits, ils ne touchent pas a notre question),
| budowe rozpocza¢ zupetnie z gruntu wedtug swojego wtasnego planu
| z wiasnego materyatu. Oto misya jakg wyznaczyt sobie Rousseau,
I jakg w swoim kierunku spetnit, réznigc sie tm od Woltera, ze tam
ten byt tylko destruktorem, i to gtéwnie w jednym kierunku (religij-
nym), kiedy Rousseau ogarnagt kierunki wszystkie, jako destruktor za-
rowno jak konstruktor. | z budowy jego dotad utrzymato sie kilka
dzielnic niezdruzgotanych rekg czasu. Jego sposob zapatrywania sie
na przyczyny nierdbwnosci, przeszed} nastepnie przez alembik rozmai-
tych namystéow i wyszedt w rozmaitych postaciach, juzto doktryn
politycznych, juz systematéw naukowych. W#iasnos¢, ktérg 01l pierw-
szy potrzasnat tak, ze az zwrdcita uwage, stata sie przedmiotem tros-
kliwych badan i tylko nazwy j¢j rozwoju przybraty znamiona blizsze zna-
czenia rzeczy: zamiast przeciwstawienia majatku do ubdstwa, mamy
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dzi$§ kapitat i prace, zamiast panéw i niewolnikbw mamy wyzyskuja-
cych i wyzyskiwanych. Nauka i namietno$¢ nie spoczety na t¢j drodze,
na ktoréj on zuchwale pierwszy krok postawit.

Azeby misye swg skutecznie prowadzi¢ dal¢j, Rousseau uwazat,
ze wypada mu zatatwi¢ z samym sobg rachunek nie zamkniety od cza-
sow miodosci. Jeszcze ta druga jego rozprawa nie zostata wydruko-
wana, kiedy on, w r. 1754. korzystajac z pewnej sposobnosci, udat sie
do miasta rodzinnego. Widok Genewy, rozbudzone wspomnienia lat
dziecinnych, dodaly nowego bodzca jego zapatowi republikanskiemu,
a dobre przyjecie, jakiego doznat od wspétziomkéw, jeszcze ten zapat
wzmogto. Postanowit wiec odzyska¢ przedawnione niejako prawa
obywatela w swym kraju, a t¢tm samc¢tn powrdci¢ do religii przodkdw,
ktorej lekkomyslnie wyrzekt sie zamtodu. Dokonawszy tych formal-
nosci, juz miat pojecha¢ na chwile do Paryza, azeby tylko urzadzi¢ in-
teresa domowe, by potem, zabrawszy Terese, stale osiedli¢ sie w Ge-
newie, ile inue okolicznosci zamiar ten wstrzymaly, a byto ich az
trzy. Nasamprzéd, dostojni panowie radni (magnifiques seigneurs),
stawetnego miasta Genewy, nie z wielkim zapatem przyjeli obszerng
dedykacye jego drugiej rozprawy, co go znacznie ku Genewie ostudzi-
to. Powtodre, tuz w sgsiedztwie tego miasta, zatozyt sobie, w Ferney,
stalg siedzibe Wolter, od ktérego on zawsze wolat by¢ dal¢j niz bliz¢j,
obawiajac sie (czego wszakze jawnie nie wyznaje), azeby jutrzenka jego
reputacyi pisarski¢j nie spetzta przy storicu stawy tamtego: rzeczywi-
Scie, bez wzgledu na to, jaka byta wartos$¢ ich prac piSmiennych, bio-
rac poréwnawczo, Rousseau, niemrawy, niewymowny, myslacy leniwo, gi-
nat zupetnie w towarzystwie obok Woltera, ktéry byt przytomny, giet-
ki, grand seigneur; i czesto tez uskarza sie na te réznice przyrodzone
biedny towarzysz Teresy, zapewniajgce nad nim taka wyzszos¢jego
wspoétzawodnikowi. Po trzecie, pod ten czas wiasnie pani d’Epinay ofia-
rowata mu rozkoszne mieszkanie.

Od miodosci zamitowany az do entuzyazmu w naturze i zyciu
sielskiém, najpodatniejszém do jego samotnych rozmyslain, Rousseau
sktonit sie przyja¢ ofiare pani d’Epinay, zony dzierzawcy generalnego,
i w kwietniu 1756 r. osiadt w poblizu Paryza, w miejscowosci zwancj
Hermitage, ktéry przypomniat mu rozkosze zycia w Charmettes, obok
pani Warens. Odtad tez nic wrdcit na stale zamieszkanie do Paryza,
az dopicro kiedys, po wielu przebytych burzach; a ciggty pobyt w ustro-
niach wiejskich byt epoka najptodniejszg jego tworczosci.

Ze wszystkich prac, jakie mial w tece, ta, ktéra go najbardzicj
zajmowata cate zycie, byly ,Instytucye polityczne.” Pierwszg mysl téj
pracy, powziat on jeszcze za pobytu w Wcnecyi, gdzie miat sposobnosé
pozna¢ wady tamecznego rzadu. Odtad poglady jego wielce sie rozsze-
rzyty przez studya historyczne nad moralnoscig. W jego przekonaniu
wszystko wigzato sie gtéwnie z polityka, i myslal, Ze badZ cobad?,
wszelki lud tém tylko sta¢ sie moze, czém go uczyni natura jego rzadu.
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Tak wiec ta wielka kwestya, jaki rzad jest najlepszym, sprowadzifa sie
w jego pojeciu do pytania: jaka jest natura rzadu najwiasciwszego, do
zrobienia ludu najcnotliwszym, najoswiecenszym, najmedrszym, stowem
najlepszym, w najobszerniejszym znaczeniu tego wyrazu? Pytanie to
roztozyto sie znowu drogg prostej analizy na inne pytania: Jakim jest
rzad, ktéry z natury swoj trzyma sie zawsze najbliz¢j prawa? Dalej,
co to jest prawo? | tym sposobem rozwingt sie przed jego umystem
tancuch podobnie waznych pytan. Lubo juz okoto szeSciu lat praco-
wat nad tem dzietem, co mu znacznie utatwito $pieszne wykonanie
dwoch poprzednich rozpraw w duchu rozmyslan, jakie nad tem odby-
wat, dzieta tego, wedtug pierwotnego planu, nie dokonczyt 01l nigdy,
utamek jego tylko dostat sie do ,Contrat social,” lubo po naturze
przedmiotu domysle¢ sie mozna, ze do tego traktatu wplynety wszyst-
kie gtdbwne mysli pracy niedokoriczong;j.

Jednocze$nie przegladat i opracowywal ogromny zbior rekopis-
mow, pozostatych po gtosnym polityku Al)b¢ de Saint-Pierre. Utys-
kuje on na mozét, jakiego przy téj pracy, podjetej na prosbe rodziny
zmartego, doznawat. Przebrngwszy jednak przez ocean woduistosci,
pousuwawszy duzo gadaniny ptytkiej, zdotat wygotowaé do druku dwa
tylko dzieta: ,,0 wiecznym pokoju” i ,,Polysynodie.” Poniewaz za$ nie
ze wszystkiemi ogtoszonemi w tych dzietach zgadzat sie zasadami, ze-
by wiec ogo6t nie sgdzit, iz zajmujac sie ich redakcya, przyjmuje zara-
zem doktryne, do kazdego z tych dziet dotgczyt krytyke wiasng.

Obok tego nudnego zajecia, szkicowal on pewien rodzaj mono-
grafii psychologicznej, ktérej nada¢ miat tytut: ,,Morale sensitive,” do
ktor¢j pochop wziat z zastanawiania sie nad niektéremi objawami wia-
sn¢j jazni. Zauwazyt nasamprzod u siebie, a nastepnie i u innych, ze
ludzie w biegu zycia czesto bywajg niepodobni do siebie samych i zda-
ja sie w pewnych porach przemienia¢ na ludzi catkiem innych. Posta-
nowit wiec poszukiwaé powodéw tych zmian, i gtéwna zwrdécié uwage na
te, ktdre od woli naszéj zaleza, azeby je ku udoskonaleniu naszemu
skierowa¢. Badajgc siebie i innych dla wykrycia na czem zmiany te
naleza, wpadt na mysl, ze powodem ich jest wrazenie, otrzymane po-
przednio od przedmiotow zewnetrznych; oraz ze ustawicznie zostajac pod
wptywem zmystéw naszych i narzagdéw, bezwiednie do naszych pojec,
uczué, a nawet czynéw, przenosimy skutek tego wplywu. Poniewaz
wiec jego obserwacye $ciggaty sie do gruntu fizycznego, widziat 01 mo-
znos$¢ ustanowienia zasady, na mocy ktoréj moznaby byto oprzéc jakis
tryb zewnetrzny, urozmaicony stosownie do okolicznosci, a utrzymuja-
cy dusze lub wprowadzajacy ja w stan najpodatniejszy do praktykowa-
nia cnoty. ,llez zboczen moznaby oszczedzi¢ rozumowi, powiada, ile
wystepkdéw moznaby nie dopusci¢ nawet w zarodzie, gdyby$Smy umieli
zmusi¢ ekonomie zwierzeca do sprzyjania porzagdkowi moralnemu, kto-
ry ona tak czesto nadwereza! Klimaty, pory roku, rodzaj pozywienia,
wrzawa, cisza, ruch, spoczynek, wszystko oddziatywa na naszg machi-
ne, a ttm samem i na naszg dusze; wszystko to dostarcza nam tysigcz-
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nych $rodkéw, niemal pewnych do zawtadania w ich pierwiastku nasze-
mi uczuciami, ktérym panowaé¢ nad soba pozwalamy” !). Taki byt
plan zasadniczy dzieta, ktérego wprawdzie nigdy nie wykonat Rous-
seau, ale ktorego szkic wskazuje, ze autor w samém upatrzeniu zale-
znosci fenomenow duchowych od organizmu, mimowolnie moze stawat
na gruncie pozytywnym myslenia, gdzie spotkacby sie musiat z takie-
mi materyalistami we Francyi, jak: llolbach, Lamettrie i bezimienny
twdrca dzieta ,,Systeme de la nature,” przeciwko ktéremu wystapit je-
dnak z calg zajadtoscia, jaki¢j dotad przebaczy¢ mu nie moga stronni-
cy teoryi pozytywnych.

Ta sprawa zmienno$ci usposobied duchowych témbardzidj teraz
mogta go bliz¢j i gtebi¢j zajmowaé, ze sam wielka zmiane dostrzegat
w sobie. Debiut literacki rzucit go w nowy S$wiat intellektualny, na
ktérego prosta a dumng ekonomike nie mogt spogladaé bez zapatu.
W miare glebszego zastanawiania sie, bledy tylko i czczo$¢ widziat
w dzietach uczonych, a ucisk i nedze w porzadku spotecznym. W ziu-
dzeniu zaslepionej dumy wyobrazat sobie, ze zdota rozwia¢ te uro-
ki, a sadzac, ze, aby byt stuchanym, potrzebuje przedewszystkiém
ustanowi¢ zgodno$¢ u siebie pomiedzy postepowaniem i zasadami,
wszystkie usitowania ku t¢j zgodnosci skierowat. Sam osSwiadcza
o0 sobie, ze jezeli dotad byt dobrym, teraz stat sie cnotliwym, a przy-
najmni¢j upojonym cnotg. Upojenie to poczeto sie w glowie, ale
przeszto i do serca. Najszlachetniejsza duma osiadta tam na szczat-
kach préznosci wykorzenionej. Nie grat zadnej roli nie swojéj:
stat sie rzeczywiscie takim, jakim sie przedstawiat; a przez lat blizko
sze$¢, jak trwala ta egzaltacya, nie bylo nic tak wzniostego, do
czego podjecia nie bytby gotowym., Ztad t¢z nagle zrodzita sie u nie-
go wymowa, ktérej niémiat nigdy, ztad téz powstat ten Swiety ogien
natchnienia, rozlewajacy sie w pierwszych ksiegach, jakie wtedy wiszty
z pod jego reki, ogien, ktérego przez lat czterdziesci nie prysta ani je-
dna iskierka, bo nic go jeszcze nie rozniecito. Przeistoczyt sie isto-
tnie: przyjaciele i znajomi nie mogli go pozna¢. Nie byt to juz éw
cztowiek nieSmialy, raczej wstydliwy niz skromny, ktéry nie umiat ani
przedstawi¢ sie ani porzadnie ust otworzy¢; cztowiek, ktorego zhijato
z tropu lada zartobliwe stéwko, a spojrzenie kobiety przyprawiato o ru-
mieniec. Smialy, dumny, nieugiety, wszedzie zachowywat pewno$é siebie
tém silniejsza, ze byta prostg i lezata wiec¢j w duszy jego, niz w obej-
Sciu. Pogarda, jaka gtebokie rozmyslania przejety go dla obyczajow,
zasad i przesadow wieku, czynita go nieczutym na szyderstwa tych,
ktorzy byli typami tego wieku; a jeduém zdaniem kruszyt ich koncep-
ta, jak robaka w palcach. Jakaz to ogromna zmiana! Caly Paryz
powtarzat teraz ostre i gryzace sarkazmy tego samego cztowieka, ktd-
ry dwa lata przedtem i w dziesie¢ lat potém, nigdy nie mdgt na razie
znalez¢ tego, co byt powinien powiedzié¢, ani natrafi¢ na wyraz, ktory-

® Coufcsaions, ks. 9, pod rokiem 1756.
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by mysl jego oddatl i dopi¢ro na schodach wszystko sobie nalezycie
uszykowat.

A cala ta zmiana, cate to podbudzenie energii zywotnéj, sta-
wiajgce go wyz¢j nad usposobienie przyrodzone, caly ten nawet
zwrot do cnoty, o ile da sie wywnioskowa¢ z jego spowiedzi, za-
wdzieczat Rousseau nie czemu innemu, tylko widokowi nedz i wystep-
kow we Francyi, a zwlaszcza w Paryzu. Z obrzydzenia ku ztemu
chciat sie postawi¢ na wprost odwrotném stonowisku moralném, wysi-
tek uczynit go silnym, im wieksza, uczuwat nienawis¢ do wystepku,
tém wieksza mitos¢ patata w nim dla cnoty. Ale w miare oddalania
sie od tego widoku, egzaltacya ta stabta; stan stawat sie tagodniej-
szym, lecz mniej wzniostym i niepostrzezenie dw chwilowy Samson zno-
wu po latach kilku zostat napowrdt bojazliwytn, ulegtym, nieSmiatym,
stowem tym samym Janem-Jakébem, ktéry przedtém wiecéj ludzi roz-
$mieszat niz budowat.

Otéz te wplywry otoczenia na organizm duchowy, miaty by¢
przedmiotem Scist¢j analizy w ow¢m dziele psychologiczno-moralném;
i zapewne stracita co$ na tém literatura, a moze i umiejetno$¢, ze ono
w szkicu tylko pozostato.

Za to obmysliwat on tam pilnie system wychowania, o zajecie sie
ktorym prosita go pani de Chenonceaux, a to z téj racyi, ze widzac jak
wychowanym byt jéj maz, drzata o wychowanie swego syna. Ani sie
domyslata zacna niewiasta, jakg przystuge insynuacya j¢j wyswiadcza-
ta Swiatu i zarazem jaki pozar roznieci rzucona przez nig iskierka, po-
§réd téj starej rudery, ktora zwata sie wowczas edukacyg. Miala to
by¢ zrazu instrukeya przyjacielska i poufna, ale wsrdd takiego usposo-
bienia, w jakiém poddéwczas znajdowat sie Rousseau, wyrosta do roz-
miaréw, ktére uczynity z ni¢j istna teorye moralng natury ludzkicj, po-
ruszajacg wszystkie wielkie kwestye moralnosci, polityki i religii: to
Emil!

Wszystkie te przedmioty obmys$liwat i opracowywat Rousseau na
przechadzkach, inaczej bowiem nie umiat, jak twierdzi niejednokrotnie,
mys$léé o rzeczach skali wyzszej ani ich w forme odpowiednig ukta-
da¢ ")» Zabezpieczyt sie takze co do roboty gabinetowej na wypadek
niepogody i uktadat swéj ,,Stownik muzyczny;” nadto czytywat wtedy
ksigzki czerpane z biblioteki krélewskié;j.

Mowiagc o wzroscie swej cnoty, Rousseau zdaje sie gtdwnie objaw
ten stosowa¢ do swego pozycia z Teresg, zj¢j niezno$ng a nicodczcpng
matka i catg dynastyg Levasseuréw. Przyjaciele jego, jak pani d’Epi-
nay, Diderot, Kolbach i nowy znajomy Grimm, widocznie uwazali, i nie
bez stusznosci, ze ten stosunek niekorzystnie na niego oddziatywa, ze
jest dlan niewtasciwy i stanowi wielkg zawade w zawodzie, do ktérego
byt powotanym. A nie mogac dziata¢ na niego bezposrednio, rozpo-

) ,Ja no puis mcditer gu'on marchant; silut Juojo nnirrotc, jo no
penso plus, ot nm tOto 110 va qu'avco mes piods.”
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czgli tajemne knowania z matkag Levasseur, majgce na celu rozwigzanie
tego stosunku. Rousseau, przez wzglad na Terese, ktora byta don
szczerze przywigzang, oraz z uwagi na przyrzeczenie, jakie joj niegdys$
uczynit, ze nie opusci j¢j nigdy, z oburzeniem przyjmowat te intencye
przyjaciot, mieszajacych sie w nieswoje rzeczy i pomimo okrutnych
udreczen, jakich w tym stosunku doznawal, nietylko nie rozluzniat go
nigdy, ale znosit utrapienia z najwiekszg rezygnacyg, ze spokojem,
z przebaczeniem dla winnych; owszem, coraz wiec¢j zblizat sie do Tere-
sy, uznawat jg za cze$¢ integralng swojej istoty, tak, ze az przy schyt-
ku zycia potaczyt sie z nig legalnym weztem matzenskim.

A jednak, ol dziwo kontrastow! Jezeli z jednej strony Rousseau
czyni wszelkie usitowania, jezeli rozbija sie o to, azeby nie da¢ sobie
wydrz¢é téj wybranej, i to nietylko juz w moc obowiagzku, ale z potrze-
by serca, z drugiej nie kryje tego bynajmnicj, ze jej wcale nie kocha,
tg mitoscig, ktér¢j dusza jego potrzebowata, nie kocha j¢j zaréwno, jak
nie kochat pani Warens. Zkad zatém te wszystkie uniesienia? Wszyst-
ko co moéwi Rousseau dla wyjasnienia siebie, jeszcze go bardzi¢j
w oczach naszych zaémiewa: paradoksalno$¢ jego uczu¢ nie mniejsza
jest od paradoksalnosci jego umystu. Kocha on i wspomnieniami
i obecnoscia, a utyskuje gorzko na to, ze serce jego, petne zadz, zgota
préznérn jest zadowolenia; stan za$jego, w czterdziestym pigtym roku
zycia tem jest nieznosniejszym, ze projektéw na przyszto$é tworzy¢ juz
nie moze i ze nie byto nawet dlan innego, ktéry bytby lepszym. ,,Zto-
zytem, powiada, wszystkie moje uczucia w osobie wedtug mego serca,
ktéra mi je wywzajemniata. Tajemny jednak ucisk serca nie opu-
szczat mnie ani przy ni¢j, ani zdata od niej.” Chciatby on dla siebie
jakiego$ dziwnego monopolu mitosci i brak taki¢j wytgcznosci podaje
za powdd niezadowolenia serca. Ale ttdmaczy to sobie bteduie. Po-
prostu, z catego wizerunku swego, jaki nam przedstawia, widac, ze
w nim nastréj erotyczny przemagat i wszystkie chtongt potrzeby serca;
zawiele zgdat od zmystow, a wyobraznia jego zanadto ulegata marzy-
cielstwu, azeby madgt poprzestawa¢ na zadowoleniach natury wiecej du-
chow¢j; brak ten wiec i te czczo$¢ swego serca mylnie odnosit do
przedmiotow: lezat on juz w podmiocie samym. Sg ludzie podobni je-
mu, u ktdrych przedraznienie zmystéw przeszkadza uczuciu cate zycie;
ubiegajg sie za coraz nowemi przedmiotami bez wiekszego zadowolenia
niz przedtém; schodza z ziemi nie kochajac, z narzekaniem, ze nie zna-
lezli nikogo po swojém sercu.

Rousseau zanadto zyt imaginacyg i zmystami, azeby mogt poko-
cha¢ prawdziwie. A jak nie zadowolnita go pani Warens i Teresa, tak
bytaby go nie zadowolnita i zadna inna. Dreczony tym sentymentali-
zmem i marami erotycznemi, w ktore osoby rzeczywiste nigdyby sie
gwoli jemu przeistoczy¢ nie mogly, ,gonigc i btadzac, w btedach nie-
strudzony goniec,” wyrywat si¢ do samotnosci, by tam przywotywac
przesztosci widma: panne Galley, Graffenried, Breil, panig Bazile, Lar-
nage, mtode uczennice swe i te uroczg Zuliette, ktoréj serce jego nigdy
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zapomnie¢ nic mogto. Czterdziestopiecioletni filozof, wsréd zaje¢ naj-
wyzsz€j wagi, chwytal te echa miodzienczych gruchan pasterskich, aby
utuda, zapetni¢ bezdenng, czczo$¢ serca.

A kiedy i to sie zuzylo, bujna i podrazniona wyobraznia dostar-
cza¢ mu zaczeta istot wedtug jego pozadan. W nieustann¢j ekstazie,
wyobrazat sobie mitos¢, przyjazn, dwa bozyszcza jego serca, w posta-
ciach najczarowniejszych. Z luboscig zdobit je we wszystkie powaby
pici, ktérg uwielbiat zawsze. Utworzyt sobie dwie przyjaciotki, nadat
im charaktery podobne a rdzne; dwie postacie, nie zupetnie doskonate,
ale wedtug swego gustu, ozywione dobrocig iczutoscig. Jedna byta
ciemna a druga ptowa; jedna zywa, druga powazna; jedna silna, druga
staba, ale staboscig tak wzruszajagcg, ze cnota na ni¢j zdawata sie zy-
skiwa¢. Jedng z nich obdarzyt kochankiem, ktorego druga byta czulg
przyjacidtka, a nawet czém$ wieccj; ale nie dopuscit ani rywalizacyi,
ani kiotni, ani zazdrosci, raz dlatego, ze wyobraznie jego nie sta¢ byto
na tworzenie uczu¢ przykrych, powtore, ze nie chciat zaémiewac tego
usmiechliwego obrazu niczem, coby nature przedstawialo z ujemncj
strony. Zachwycony swemi dwiema lubemi postaciami, siebie samego
identyfikowat w kochanku i przyjacielu, o ile mogt; ale uczynit go
przyjemnym i mtodym, nadajagc mu przymioty i wady, jakie upatrywat
w sobie. Azeby dla swego personelu urzadzi¢ odpowiednig scene, my-
$lg przebiegat okolice najczarowniejsze, jakie w zyciu kiedykolwiek wi-
dziat, i z tych wspomnien utworzyt kompilacya tak goraca, z taki¢ém
gtebokiem poczuciem pigknosci natury utozona, ze chyba we $nie mo-
zna co$ podobnego wymarzy¢.

Romans ten jego, kojacy do pewnego stopnia braki rzeczywistosci,
nie powstat pod jego piérem odrazu, tak jak i nic wreszcie, co przez te
lat sze$¢ porozpoczynat. Mieszajac zatrudnienia dla ulgi roboty przez
j¢j urozmaicenie, przechodzit on czesto od jednego przedmiotu do dru-
giego, w miare nastroju. Postepowanie takie miato nadto ten skutek,
ze wszystkie jego owoczesne prace jakiejbgdz natury, traktaty, rozpra-
wy, listy, romanse, zawierajg pewng jednolito$¢ mysli i zapatrywan, nie
przecza sobie w zasadach gtéwnych, owszem, dopetniajg niejako sume
i nature wyobrazen. Romans, o ktérym moéwimy, pisany byt w przer-
wach, bez porzadku wypadkéw, ale w miare przejecia sie jaka$ mysla
szczegOtowy, lub sytuacya: znac tez te przerwy i ten brak ciggu w wy-
konaniu, zwiaszcza pomiedzy czescig pierwsza i drugg. Podbudzenie
erotyczne, wjaki¢m autor zostawal, zwiekszyto sie jeszcze okolicznoscig
rzeczywistg, za przybyciem do Hermitage pani de lloudetot, siostry pa-
na d’Epinay, w ktdr¢j zakoehat sie Rousseau nic na zarty, ale bez ujmy
uczuciu, jakie miat dla Teresy. Planjego dzieta skomplikowat sie tym
szczeg6tem, z ktérego powstaty dwie postacie gtéwne: Julia i Wolmar.

Takimto sposobem zrodzita sie owa stawna ,Nowa Heloiza,”
czarujaca sielanka, ktdra w swoim czasie tyle gtow nazawracata; utwor
wyjety wprost z pod serca, a tak doskonale malujgcy catg istote Russa,
Z jego wiarg, uczuciem, aspiracyami, z jego filozofig i jego religig natu-
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ralng, ze nikt nigdy na $wiecie prawdziwszego i doskonalszego zwiercia-
dta duszy swej nie przedstawit. Ale jak pierwowzo6r nie miat w sobie
nalezytego zdrowia, tak pozbawionym go jest i utwér. Zmystowosé,
lubo powsciggana cnotg i wzgledem na obowiazki, zajmuje tam szerokie
miejsce, wyznacza sie obrazami bardzo subtelnemi, a co wigksza, jak
w samym autorze, uchodzi¢ ma pretensyg za uczucie czysto duchowe:
usprawiedliwienie samobdjstwa > motywowane tam zbyt silnie i ponet-
nie, by nie miato w oczach niektérych uchodzi¢ za zasade sprawiedliwa.
Nie stangt jednak w tym utworze bynajmni¢j Rousseau w niezgodzie
z prawami moralnemi. Obrazowanie mitosci egzaltowanej, siln¢j i gte-
bokic¢j, ktéra jednak niebawem wraca pod jarzmo surowego obowigzku,
a nawet romantycznie heroicznego, czystszém byto nieréwnie, niz po-
wszechne obyczaje spotczesnej spotecznosci. Zboczenia, jakie ono przed-
stawia, sg tylko zboczeniami serca, nie uczuwajgcego dostatecznie pra-
wdy zyciow¢j, niepomnego na analogig i proporcyg. Zboczenia te je-
dnak okupuje teza, polegajgca na dobroci wrodzon¢j cztowieka, podno-
szenie uczucia moralnego, obrona woln¢j woli, nareszcie rewindykacya
Swietosci matzenstwa. Barwna i szeroko obrazowana psychologia tego
romansu, jakkolwiek wadliwa w zasadzie, miata te zalete, ze zabita
w upodobaniu czytelnikéw te tanie a liche efekty teatralne, ktore wspot-
cze$ni mierni powiesciopisarze umieli uczyni¢ modnemi i za ktéremi
ubiegali sie czytelnicy. Sztuka, jesli nie koniecznie moralno$¢, zwitasz-
cza umystéw niedojrzatych, zyskata na tém. ,Nowa Heloiza” stanowi
rzeczywiscie pierwotyp, przegrywke do romanséw, ze ich tak nazwe,
wewnetrznych, w ktorych, z wielkg dla sztuki korzys$cig, na pierwszym
planie stoi malatura cztowieka, z jego zasadami i pojeciami o zadaniach
zycia, z jego uczuciami i charakterem, z jego zapatrywaniem sie na
Swiat i obowigzki. Wplywu tego'najpierwszy doznat na sobie Gothe,
tworzac swego ,,Wertera” i odtad rézne szkoty, mianowicie angielska,
trzymaja sie t§j metody w romansie. Stynna autorka francuzka, Geor-
ge Sand, jest corka duchowg Russa, przypominajacg w swoj fizyognomii
gtowne rysy protoplasty, tak co do zasad filozoficznych i religijnych, ja-
ko i co do metody traktowania romansu.

Pomimo tych dystrakcyi, potgczonych z do$é liczng korrespon-
dencya, rozpoczyna sie niebawem clla Russa szereg nowych utrapien,
spowodowanych czescia jego kaprysnym charakterem, cze$cig niewyro-
zuiniato$cig przyjaciét. Pordzniwszy sie nagle z panig d’Epinay i Grim-
mem, zarowno jak z Diderotem, po szorstkicm obejsciu sie pani d’Epi-
nay, opuscit on llermitage (r. 1757), odestat do Paryza mame Levas-
seur, gtowng intrygantke we wszystkich jego nieprzyjemnosciach i osiadt
w llontmorency.

Zdjety monomanig pesymistyczng, w odpowiedzi na artykut
w Encyklopedyi: ,,Genewa,I napisany przez d’Alemberta, gdzie miedzy
innemi filozof ten domaga sie przywrdcenia tam widowisk publicznych,

') Cze$¢ I, list 1.
Tom 1V. Listopad 1880. 28
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tu juz Rousseau ogtosit swoj stawny , List do d’Alemberta,” a wiasci-
wie traktat obszerny i mocno motywowany przeciwko widowiskom, jako
rzeczom dla moralnosci szkodliwym.

Nowy to paradoks, w duchu dwoch rozpraw konkursowych, napi-
sany jednak z wielka wymowsg i werwg, ktory przezto byt rozchwyty-
wany, zrobit wielkie wrazenie i autorowi przyniost niematy dochod.
Oczywiscie, poniewaz kazda rzecz ma dwie strony, jezeli wigc kto$ za-
kryje jasng, a przyczepi sig jedynie do ciemnej i tg charakterystycznie
rozwinie, moze mi¢¢ za sobg wszystkie pozory prawdy, zwtaszcza u lu-
dzi, ktdérzy na t6j jednostronnos$ci poznac sig nie chca, czy nie moga.
Czém jednak, jesli nie paradoksalno$cig natury, wytlémaczy¢ to, ze ten
sam cztowiek, ktory ubiegat sig o przedstawienie swych oper na teatrze,
teraz z tak prawdziwém i szczerem oburzeniem wystgpuje przeciwko
teatrowi, ze az uwaza to sobie za obowigzek wzglgdem sw¢j ojczyzny?
Gdybysmy nie znali jego bezinteresownosci i niepodlegtosci, moznaby
mniemac, iz chciat przezto przypochlebi¢ sig purytanizmowi pastoréw
Genewskich, ktérzy teatr z tona sw¢j ojczyzny wyrzucili. Ale tak nie
byto. To tylko dalszy ciag sprzecznosci w cztowieku, ktory sam chciwie
biorgc sig do nauki i zycie jej poswigcajagc, w danym razie zwraca sig
przeciwko naukom i uczonym, uwazajac ich za plagg spoteczng; ktory
upajajac sig dzietami cywilizacyi, przenosi nad nig stan pierwotny.

Jakkolwiek to jeden z obszerniejszych traktatow Russa, nie mamy
powodu zastanawia¢ sig nad nim, gdy krytyka wiekéw rozwigzata w o-
statni¢j instancyi kwestyg. Po dobrem jednak wczytaniu sig w tres¢
traktatu, nie trudno dostrzedz, ze on wymierzony jest nie przeciwko te-
atrowi w zasadzie, ale przeciwko czarnym jego punktom. Jakiez bo
pytania rozwigza¢ ma ten traktat? Oto: czy widowiska sg dobre, lub
zte same w sobie? czy moga godzi¢ sig z obyczajami? czy znosi je suro-
wos$¢ republikanska? czy moznaje cierpiéé w matéin miasteczku? czy
zawod aktora moze by¢ uczciwym? czy aktorki moga by¢ tak uczciwe-
mi, jak inne kobic¢ty? czy dobre prawa wystarczajg dla powstrzymania
naduzy¢? czy prawa te moga by¢ Scisle przestrzegane?

Przyznajmy, ze niektdre z tych pytan, nie wymieniajac ich, stoja
dzi$ jeszcze z rdwng sita, jak za czasow Russa, co jednak nie upowaznia
nas do przemawiania za obaleniem teatréw, lecz tylko za ich reforma.
Ale Rousseau ani tu, ani nigdzie, nie chciat stucha¢ o reformach i po-
prawach. By#-to w catém znaczeniu radykalista: jak wjakiém dziele
widziat zte, dewizg jego byto znies$¢ i postawi¢ co innego. Co do war-
tosci teatru in merito, nie widzi 0!l w nim pozytku, ale tylko zabawe,
ta za$, azeby byta istotng, musi schlebia¢ sktonnosciom ludu, chocby te
byty zte: inacz¢j, lud odwrdci sig od ni¢j. ,Lud dzielny, powazny i o-
krutny, powiada, chce widowisk narodowych i niebezpiecznych, w kto-
rych jasnieje waleczno$¢ i zimna krew... Lud lubiezny chce muzyki
i tancow. Lud wykwintny chce mitosci i grzecznosci. Lud lekkomysiny
przepada za krotochwilg i Smiesznoscig. Azeby wiec im sig podobaé
trzeba im da¢ widowiska odpowiednie ich sktonno$ciom, zamiast takich,
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ktoreby je moderowaty.'l | tu rozprawia Rousseau tak, jakby tylko co
wyszedt z przedstawienia ,,Pieknej Heleny,“ ktéra dowiodta nam, ze
wiasciwie, o tém stosowaniu sie widowisk do gustéw publicznosci,
mozna pisa¢ to samo w roku 1880, co pisato sie na sto dwadziescia
dwa lat przedtém, to jest w roku 1758. ,W Londynie, méwi na inném
miejscu Rousseau, dramat interesuje, jezeli kaze nienawidzi¢¢ Francu-
z6w; w Tunisie, piekném uczuciem bytoby korsarstwo; w Messynie, do-
brze zaprawna zemsta; w Goa, zaszczyt spalenia zyda. Niechajze au-
tor lekcewazy te maksymy, to moze utworzy¢ bardzo piekng sztuke, na
ktérg nikt chodzi¢ nie bedzie: wtedy trzeba bedzie posgdzi¢ autora
0 nieSwiadomo$¢ tego, co stanowi pierwsze prawo jego sztuki, stuzace
za podstawe wszystkim innym, czyli powodzenie.”

Nie powiadamy, jalaeby wnioski uczynit Rousseau na rzecz de-
terminacji dzisiejszego spoteczeistwa, gdyby wiedziat, ze warunkiem
powodzenia sztuki sg lekcye prostytucyi, jako najliczni¢j reprezentowa-
ne w teatrze i najliczniejsza $ciggajace publiczno$¢, zaréwno u nas jak
gdzieindzi¢j; ale i tu przyzna¢ musimy, ze i dzi§ jeszcze ta jego uwaga
nalezy do czarnych punktéw teatru. A tych wjego traktacie zebrata
sie taka liczba, ze, bez wzgledu na powodzenie, jakie on miat w swoim
czasie, i dzi$ jeszcze wiele pozytecznych mysli zen wyciggnaé mozna.
Jestto rzecz napisana ze spokojem, godnoscig i z wielkim smakiem: wi-
da¢ w tém piekném dziele, wymownym i dowcipnym epilogu do rozpra-
wy pierwszej o przywrdceniu nauk i sztuk, wplyw republiki Platona,
ktory wyganiat poetéw z panstwa w imie moralnosci, oraz wptyw kal-
winizmu, ktéry zamykat teatra, zarébwno jak obrazy i posagi z wnetrza
kosciotdw wydzierat. Jakaz tam wreszcie szlachetna panuje protesta-
cya na rzecz Wrodzonego uczucia wstydliwosci; jaka wszedzie podnio-
stos¢ duchowa i odwotanie sie przeciwko duchowi rozwioztosci do ducha
rodziny. Tam to juz, jak zaréwno w ,Now¢j Heloizie” zapowiedzia-
ny jest ,Emil,” tak samo, jak w rozprawie ,O nieréwnos$ci” zapowie-
dziany zostat ,,Contrat social.” To jedno tylko rozprawie o widowis-
kach zarzuci¢ mozna, iz nie w pore zostata ogtoszong. | to wowczas, kie-
dy toczyty sie zaciete spory miedzy duchowienistwem iludzmi $wieckiemi
0 warto$¢ i utrzymanie teatréw, i kiedy aktorom odmawiano pogrzebu
w miejscu poswieconém: wolnomysliciel stangt po stronie fanatyzmu,
rozumie sig, bynajmni¢j o t¢m nie myslac, ale z rownym fanatyzmem
filozoficznym. ,Pomimo zgnebienia, w jakiém zostawatem, mowi *),
pomimo zmartwien i cierpien fizycznych, surowej pory i niedogodnosci
nowego mieszkania (w Mont-Louis), wzigtem sie do roboty z gorliwo-
Scig, ktora przemogta to wszystko.” A ktdrg, dodamy od siebie, go-
dng byta lepszej sprawy.

To jednak zyskat na t¢m autor, trudnigcy sie wcigz dotad prze-
pisywaniem i nut i wtasnych rekopismoéw na cudze zlecenie, dla utrzy-

') Confesaions; ks. X, pod rokiem 17 58.
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mania zycia, ze poprawit swoje finanse, ktére podczas pobytu w Her-
mitage znacznie sig nadszarpaty. ,List do d’Alemberta,” oraz ,,Nowa
Heloiza, ktéra takze w tym czasie wyszta z druku (1758—1759 r.),
wzbogacity go tak, ze miat przed sobg zapasu okoto tysigca talaréw.
Zabrat sig wigc do wykonczenia ,,Emila,” z ktérym juz znacznie posta-
pit, a précz tego zajmowaty go ,Instytucye,” ktore nareszcie w czgsci
porzucit, w czgsci wyzyskat na rzecz ,Contrat social,” okoto ktérego
takze pracowal nieustannie. Od dzieta ,,Morale Sensitive” odstgpit zu-
petnie.

Chocby kto na pierwszy rzut oka datl sie ztudzi¢ narzekaniom
Russa na los i ludzi, niczem jednak nie potrafi tego wyttémaczy¢, tyl-
ko jego mizantropia, przechodzaca zapewne po czeSci ze ztego stanu
zdrowia. Bo, jakkolwiek poobrazat sobie tylu ludzi przychylnych,
w obecném swém potozeniu, dzieki stawie, jaka mu uczynity dotych-
czasowe jego publikacye, doznaje uprzejmosci i opieki i oséb tych sa-
mych i innych. Bolato to jego rogatg dusze, ze stosunki te z wysokie-
mi sferami tamujg jego niepodlegtos¢, ktoréj najchciwiej pozadat; ale
nie pomyslat o tém, ze absolutna niepodlegto$¢ mogtaby istnie¢ tylko
w absolutném odosobnieniu. Azeby jednak zachowac ja ile moznosci,
nie przyjat posady ofiarowanej w instucyi ,, Journal des Savants” z pen-
sya osmset frankow za dwa artykuty miesiecznie; i dobrze uczynit, bo
jego uzdolnienie $cis$le naukowém nie byto. Odmoéwit takze miejsca
w Akademii Nancy, ofiarowanego mu przez Stanistawa Leszczynskiego,
jako t¢z podobnego miejsca w akademii Francuzkiéj, gdzie go foryto-
waty kobiety, zwitaszcza marszatkowa Luxemburg. Za to przyjat ofia-
re téj ostatni¢j, dotyczaca zamieszkania w parku Montmorency, na czas
poki jego domek w Mont-Louis nie bedzie nalezycie wyporzadzonym.

Tutajto, otoczony najswietniejszém gronem paryzki¢m, ktore
mu przeszkadzato i meczyto go, nie umiat z niém wychodzi¢. Niedo-
wierzanie, zty humor, nieodczepna zgryzliwos$¢, czynigca go czesto nie-
sprawiedliwym wzgledem innych, brak przytomnosci umystu, kompro-
mitowaly go czesto i podawaty za czlowieka co najmni¢j nietaktowne-
go. Stosunki jednak sie utrzymywaly i w takichto okolicznosciach
nastat rok 1762, w ktérym nareszcie wyszty na Swiat prawie jednocze-
$nie dwa jego kapitalne dzieta, znane juz przedt¢ém z czytania wycia-
géw w rozmaitych kotach dystyngowanych: ,Contrat Social” i ,,Emil”
wraz z ,Wyznaniem wiary wikaryusza Sabaudzkiego,” ktore jest tego
ostatniego epizodem.

Pojawienie sie ,Contrat social” zrazu przeszto jako$ spokojnie,
ale ,Emil,” ktory w druku nadszedt z Amsterdamu, wywotat istne pie-
kto. Kiedy autor spokojnie siedziat w domu, dziwigc sig nawet jak
mato wrazenia sprawiajg jego dzieta, duchowienstwo paryzkie razem
z parlamentem wzniecito nad jego gtowa burze szalong. Dnia 9 czer-
wca 1762 roku ,,Emil,” jako dzieto .bezbozne, gorszace i t. d., skazany
zostat miedzy innemi motywami, za to, Zze ,ludzie wychowani w podo-
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bnvch zasadach, gotowi przejg¢ sie tolerancyg!! Za takg zbrodnie
rozszarpano go w Paryzu, u podnéza wielkich schodéw patacu Spra-
wiedliwosci i spalono reka kata. Rozchodzity sie przytdm insynuacye
po parlamencie, ze to na nic sie nie zdato pali¢ ksigzki, ale nalezatoby
zastosowacé te operacye do samych autoréw. Kto wié, coby sie stato
z Russem, gdyby nie opieka poteznych oséb w Paryzu, jak marszatko-
wa Luxembourg i ksigze de Conti. Oni to oboje uprzedzili go o uspo-
sobieniach dworu i doradzili ucieczke. Nie czekajgc, Rousseau zabrat
sie i wyjechat do Yverdun, w szwajcarskim kantonie Bernu.

Byt zattm w ojczyznie, bezpieczny ws$réd swoich; c6z moze by¢
rozkoszniejszego, jak republikanowi pas¢ w objecia republikanow: je-
dno serce, jedna wiara. | otéz tak marzac Rousseau, dowiaduje sie
nazajutrz w Yverdun, ze rodzinne miasto jego, Genewa, w dziesie¢ dni
po egzekucyi paryzkicj, sprawita mu mitg niespodzianke. Na rynku,
przed bramg ratusza, jego i ,Emil” i ,Contrat social,” zostaty rekg ka-
ta rozdarte i spalone, a sam autor skazany zaocznie: wszystko to za$
uczyniono dla przypodobania sie ksieciu de Choiseul, ministrowi Fran-
cyi, ktéry tego od nich nie zagdal. Rozumiemy postepek rzadu fran-
cuzkiego z dzietem wolnomysliciela, byt 0!l az nadto konsekwentnym;
ale podtos¢ ichmosci panéw rajcdw genewskich musimy chyba uwiel-
bia¢. Azeby nie zostawi¢ zadnej co do swego usposobienia watpliwo-
§ci, rada miejska po pierwszym swym dekrecie co do dziet, wydaje
drugi co do oscby autora, o$wiadczajac, ze ,w razie gdyby przybyt do
miasta albo na terytoryum kantonu (Seigneurie), ma by¢ ujety i uwie-
ziony, by nastepnie wydanym byt wyrok na jego osobe jako przy-
nalezy.”

Do Genewy to jednak, ktorej byt obywatelem, tak $pieszyt Rous-
seau: teraz nie byto juz po co $pieszy¢. Trzeba byto pozostaé w Yver-
dun, gdzie znalazt zyczliwych i wzglednych. Ale kiedy zabierat sie do
installacyi, burza z Genewy przeniosta sie do Bernu, posypaty sie cyr-
kularze przeswietné¢j rady do prefekta Yverdun, by wypedzit z kraju
Jana-Jak6éba Rousseau, ,,znanego ze swych dziet, a zwtaszcza z ksigzki
0 ,,Wychowaniu,” oraz do dozoru szkolnego, aby starat sie ksigzki jego
wytepi¢ ze wszystkich ksiggarni.

Nie byto co robi¢. Scigany jak dzikie zwierze, Rousseau schro-
nit sie do kantonu Neufchatel, dzielnicy kréla pruskiego, przyjaciela
filozofii, i tam rzeczywiscie, pod opieka marszatka Keitlia, gubernatora
kantonu, z ramienia krdéla, osiadt w miasteczku Mottiers, w dolinie
Travers. Byt téz wielki czas potemu: zgnebiony i chory, mégtby byt
gdzie zamrze¢ z wysilenia.

Nic bardzi¢j oburzajacego, jak widzi¢¢ te zajadto$¢ wstecznictwa
1 ciemnoty, Scigajaca cztowieka walczacego w obronie przekonan, ktére
ma za $wiete. Niepodobna jest w kilku stowach opisa¢ rwetesu, jaki
wszczat sie okoto tego meczennika mysli; ale tomy datyby sie utozy¢
z tych wszystkich nakazéw policyjnych, pozwow, wyrokow, listdw,
odezw, cyrkularzy, jakie Scigaty sie w ciggu jednego miesigca koto jego
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osoby; to wszakze jest ciekawém, ze Genowa trzyma prym w t¢j barba-
rzynskic¢j gorliwosci. Charakterystyka wieku niezmiernie wiele zysku-
je na zebraniu dokumentéw, dotyczacych t¢j sprawy; rozmaici autoro-
wie francuzcy i szwajcarscy uczynili juz te przystuge historyi, dla
usprawiedliwienia niejako tym przyczynkiem dziejowym waznos$ci prze-
wrotu, jaki dokonat sie w wyobrazeniach o prawie cztowieka za posre-
dnictwem rewolucyi francuzki¢j. Polecamy w tym celu przej-
rzenie, choéby ksigzki wydan¢j z powodu przesztorocznego obchodu
$mierci Russa, majac$j tytut: Jean-Jacques Rousseau, par A. Meylan.
Berne, 1878 r., rozdziaty 3 i 4.

[Dokonczenie nastapi).
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Zamknawszy sie w swoim pokoju, Aniela catemi sitami pracowa-
ta nad pokonaniem siebie, nad u$mierzeniem i uspokojeniem bolow
swego serca. Dla nié¢j potrzeba bylo poswieci¢ sie, uczynic z siebie
ofiare dla jakic¢js wielki¢j idei, dla jakiego$ wielkiego uczucia. Dusza
jéj byta burz igrzyskiem, wyobraznig jéj szat owtadnat. Sama jedna
na Swiecie, bez zadnéj podpory, oprocz staruszki matki, potrzebowata
kogos$, komuby mogta powierzy¢é swnje zgryzoty. | oto przypomniata
sobie o pewnym cztowieku, ktdrego wszyscy stawili w catym Neapolu.

Nad brzegiem morza, w przesliczném potozeniu, w posrodku cy-
prysowego gaju, wznosita sie wiezyczka pustelni. Kilka wierzb zasa-
dzonych wokét téj ustroni nadawato jéj pewien melancholijny urok.
Ptastwo, jak: stowiki, golebie, szczygly, gniezdzito sie na wierzchot-
kach tych drzew, a wolne tu od napasci, ptacito wdziecznym $piewem

*) Dalszy cigg— patrz zeszyt za pazdziernik r. b.
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za tak mitg goscinno$¢é. Niekiedy mewy, morskie ptaszyny, znuzone,
bujaniem ponad falami, albo nie spotykajgc masztu, na ktérymby
przysigé¢é mogty lub wichrem pognane, przybywaty tu wypocza¢ z tru-
dow i biate stuli¢ skrzydta. Cata tu natura usmiechata sie w spokoju
podobnym do spokoju duszy, ktéra w zgodzie z sumieniem, jasnieje
niepokalang czystoscia, a ze nieSmiertelna, wiec nie zna co to zaémie-
nie lub zachéd.

W ow¢j pustelni odbierata cze$¢ Madonna, umieszczona na po-
stumencie, a wyobrazajgca Boza pasterke, ktora swoje owieczki karmi
r6zami. U stopj¢j wida¢ kwiaty uszczkniete na btoniu, z mérz wyto-
wione perty, niezaprzeczone godta zjednoczenia sie w mitosci ducha
z przyrodg. Pod sklepieniami téj pustelni ptoneta catemi nocami lam-
pa nigdy nie gasnaca, ktorej Swiatto wida¢ byto z zewnatrz przez maty
zakratowany otwdr i zdawata sie by¢ gwiazdka tutacza, zbigkana,
ktora spoczeta przed Swietg Dziewicg. | wiesniak, gdy w ciszy wie-
czorn¢j szedt sie pomodli¢ lub w stajence zaopatrzy¢ w jadto swoje by-
detko, patrzac na biyskajgce Swiatto, wyobrazat sobie, iz Matka Naj-
Swietsza nad nim tam czuwa. | zeglarz na pobrzezu albo na morzu,
udajac sie na wodng wyprawe lub z ni¢j powracajgc, kiedy w noc spo-
kojng widziat te S$wiecaca lampe, przypominat sobie, iz Bdg jest na
drodze zycia jasnym i niezmiennym punktem, jak gwiazda polarna na
drogach po morzu.

W zaciszn¢j tej ustroni wszystko tchneto mitoScig i pokojem.
Tam i przyroda we wdzieki sie stroita i cztowiek mogt znalez¢ spokoj-
no$¢ jednostajng, lecz pogodng i mistyczna, zblizong do stanu btogo-
stawionych. Wilgotny powiew od morza, won kwiatéw, czyste z drzew'
wyziewy, gruchanie gotgbkéw', stowika melodyjne pienia w cienistcj
gestwinie, krzyz uswiecajacy cate otoczenie, cyprysy wystrzelajgce ku
niebu: wszystko to razem sktadato sie na obraz piekny, czarujacy, nad
ktorym duch wzlatuje jak motyl w posrdd wonnosci pél zyznych.

Otéz tam poszukat sobie schronienia filozof, ktéry, obiegtszy
wszystkie sfery wiedzy, popadt w zwatpienie, i zakosztowawszy wszel-
kich uciech zycia, doszedt do rozpaczy. Dusza jego oschia, wyczerpa-
na, szukata kropli rosy, ktéraby ja odwilzyta, promyka Swiatta, ktdry-
by zabarwit kwiat jej wyblakly i zwiedly. Czlowiek ten, ktéry na
nieszczescie wpadt w negacya, w zniechecenie, po nadaremné¢m poszu-
kiwaniu Boga w nauce, usungt sie do samotnej wsréd pol zaciszy.
Tam dusza jego, przedtém toczona zgnilizng rozmaitych zdroznosci,
zwolna zaczeta na nowo zy¢ i odkwitaé, owiana btogi¢m tchnieniem
niebios.

Cztowiek ten, zamknawszy sie w tém ustroniu, sam jeden ze
swojém sumieniem i z przyroda, rozbudzit sie do zycia, uznat i uwiel-
bit Boga, Skoro tylko religijne pojecie przenikneto umystjego, na-
tychmiast w élad za niem mito$¢, wiara i mitosierdzie wstapity w jego
serce. A skoro tylko mitosierdzie go posiadto i mitos¢ blizniego obla-
ta jego dusze, stat sie dobroczyncg wszystkiego co go otaczato: opatrz-
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noscig bi¢dnych, uzdrowieniem chorych, pocieszeniem zasmuconych.
Ktokolwiek w te strony przybyt, aby go zobaczyé, poznaé, odchodzit
od niego z pokrzepiou¢ém sercem, z rozjasnionym umystem. Tak sa-
mo, jak staraniem swojém upiekszyt pustynie; grunt zeschty, jatlowy,
zamienit w rozkoszny ogrdéd; tak samo sitg cno6t swoich, gorgcego mi-
tosierdzia, zamienit swoje dusze w zdroj zywc¢j wody, z ktérego tryska
dobro i pociecha. Wyzwoliwszy sie z wigezdw ziemskich, wznidstszy
sie ponad ten $wiat poziomy, w zapomnieniu o sobie, a w przejeciu sie
mitoscia, wiarg i nadzieja, silna jego dusza promienita sie niebieskiem
Swiattem.

Czas swdj dzielit na modlitwe i na prace, miedzy Boga i ludz-
kos¢. Wstawszy bardzo rano, widzial dnia Switanie, i czes¢ sktadat
Stworcy, i wielbit Go w pierwszych brzaskach rézowdéj jutrzenki. Od-
gtosem dzwonu zwotywat wiesniakéw, a potérn wiasnemi rekami przy-
rzadzat dla robotnikéw $niadanie. Nastepnie i on takze brat sie do
pracy. Schylony nad ziemig, polewat jg potem swojego czota ijak
kazdy inny poswiecatl jej czastke swojego zywota. Pozni¢j zamykat
sie w swoj¢j izdebce i tam, styszac w oddali szmery przyrody, przy
Swietle przedzierajgcém sie przez zielone drzew liScie podczas lata,
a przez sie¢ nagich gatezi w zimie, czytat lub rozmyslat o rzeczach
nauki. Kiedy nadeszta godzina obiadu, spozywat go pospotu ze swo-
ja czeladka. To przyjeciu skromnego positku, modlit sie na podzie-
kowanie, utrzymujac zawsze dusze swoje w stosunku z Bogiem. Po-
tém zabierat sie w droge do chatek, do ubogich domkéw, wchodzit pod
nizkie dachy, niosgc w sakwach owoc swojego pola, i rozdzielat chleb
pomiedzy biedakdw.

Lecz poniewaz nie samym chlebem cztek zyje, ale takze i du-
chem Bozym, niezbednym dla jego istnienia, prawda, ideg, tym Chle-
bem duchowym jeszcze pozywniejszym, a wiec gromadzit naokoto sie-
bie maluczkich, méwit im o Bogu, o cnocie, dawat im pojecie o cudach
przyrody, a odczytujac im niektore wiersze wielkich poetow, niektore
z Ewangelii ustepy, roztwierat niewinne ich dusze ku przyjeciu wznio-
stych wrazen, istnie jak poranna rosa rozwija piekne kwiatéw Kkielichy.

llekro¢ go dzieci nadchodzacego zdaleka ujrzaty, pedem bhiegty
go wita¢, niby piskleta trzepoczace sie w gniazdeczku, na widok nad-
latujac¢j macierzy; a zegnaly go ze tzami, ktére mu byly trudéow na-
groda, szczeSciem jego zycia. | w catéj okolicy nie znalaztbys$ istoty,
ktéraby go nic powazata, nie darzyta go btogostawienstwy.

W ten spos6b spedziwszy popotudniowe godziny, stofice sie skry-
to i noc zapadata; wtedy on szedt do pustelni i znéw w dzwon uderzat
na zwotanie robotnikéw i na uczczenie NajSwietsz¢éj Panny, i wraz
z nimi odmawiat Pozdrowienie Anielskie.

Wieczorami, letnig porg, przechadzat sie po morski¢ém pobrzezu;
niekiedy zatrzymywat sie gdzie$ na skale, i wtedy, natchniony wpty-
wem przyrody oraz wewnetrznych uczué, w pieknych rymach opiewat
Stworce lub stworzenie. Podczas zimowych wieczorow zamykat sie

Tom 1V. Listopad 1880. 29
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w swoim pustelniczym domku i pisat. Dzieta jego pidra nie rozpty-
waty sig w czczym mistycyzmie i szczerze mitujgc cztowieka, z przeko-
naniem, iz wtasciwg dlan atmosferg jest spoteczno$¢, pragnac dobra
jak kazda dusza prawa i szlachetna, i wierzgc, iz dobro nie moze sig
inacz¢j osiagnat, jak przez wolno$¢ i ze kazde stulecie przynosi roz-
wigzanie lub jest zwiastunem ktérego z wielkich zagadnien spotecz-
nych; starat sig o poprawe spoteczenstwa, o krzewienie, o rozpowsze-
chnianie pomiedzy ludzmi wielki¢j, Swietej idei prawa i obowigzku.

Bo i na c6z przyda sie zycie, jezeliby miato bezowocnie zmarniéé
i ulotni¢ sie? Na co przyda sie cnota, jezeli sie zasklepia w twardej
egoizmu skorupie? Zywot nasz, jako deszcz z nieba, niechaj pokrze-
pia zywoty bliznich naszych. Cnoty nasze, jak promien stoneczny, po-
winny budzi¢ zarody cno6t w sercach wszystkich ludzi. Mys$l nasza nie
powinna zaging¢ przemkngwszy sie przez nasz rozum: czy to trwalsza,
czy ulotna, nalezy ona do braci nasz¢j. Przeklety, kto sie rodzi tylko dla
siebie samego! Bedzie on jako deszcz wsigkajacy w piaski pustynne,
jako czarny aerolit, co spada z powietrza martwy i zimny, jak przelo-
tna btyskawica, co chwilke tylko zamigocze na widnokregu. Prawdzi-
wa cnota ptodna jest i udzielajgca sie. Jak manna spada na wszyst-
kich ludzi. Ona nie przejdzie obok nieszczesliwego, bez udzielenia mu
pomocy lub przynajmniej bez okazania wspétczucia dla jego niedoli.
Ona btogostawi kazd¢j chwili, jakg jéj nadarzy Opatrznos¢ ku spetnie-
niu dobrego czynu, i dni swoje liczy na tzy, ktore osuszyta, na ilos¢
biednych, ktérych wspomogta, na dusze, ktére ku dobremu pokrze-
pita, na zamroczone sumienia, w ktérych rozniecita Swiatlo; a tak,
trwalsza od wszystkiego, co jg otacza, wié¢, iz zy¢ ma dtuz¢j, anizeli
ziemia i stonce i gwiazdy i wszechswiat caty.

Ot6z u tego niepospolitego meza szta Aniela szuka¢ rady. Gto-
wa j¢j patata, serce wydzierato sie z piersi. Pojmowala to, iz potrze-
ba j¢j jakiego$ lekarstwa na uspokojenie dojmujgcego bolu, jakiego$
btysku nadziei w pomroce j¢j zycia. Kiedy nas ukochana opusci isto-
ta, wtedy zdaje sie, ze dusza pogragza sie w noc ciemng. | jak gdyby
jedynie mitosci site widziata, oddychata, czuta, zaledwie zdolng jest
zapragna¢ czego$ innego anizeli Smierci. Wydaje sie j¢j, ze Swiat jest
pusty, ze gwiazdy pobladty, ze na polu niéma kwiatéw, ze wszystko
schnie, obumiera, tak samo, jak zranione serce. Gdyby przez diuzszy
czas pozostata dusza w tym stanie, w koncu goraczka j¢j strawitaby,
zniszczyta ciato. Ot6z blado$¢ Anieli, j¢j bledne spojrzenia, oddech
ttumiony, niesmak, jaki w ni¢j wszystko poza obrgbem j¢j uczu¢ wzbu-
dzato, obojgtnos¢, z jakg stuchata oklaskow ttumow i patrzata na wien-
ce do stop j¢éj spadajace, ciagty stan goragczkowy, wskazywaly az nad-
to jasno, iz czuly j¢j i delikatny organizm rozstraja sig i niebawem
upadnie pod brzemieniem tak wielkich a niezastuzonych cierpien.

Tego dnia, kiedy postanowita uda¢ sie do pustelnika, szta brze-
giem morza. Za kazdym krokiem zwracata gtowe, by z nieopisang
tkliwoscig popatrze¢ na fale. Przypominata sobie, jak sie do niéj
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wdzieczyly, niosagc ku brzegom toédke Edwarda. Zdawato sig j¢j to
niepodobnéin do wiary, iz one jeszcze mogg szumic¢¢, iz sie nie staty
martwe, jak jéj serce, nieruchome, jak jéj mysl; ze blaskiem stonecz-
nym oblane tak sie usmiechaty, jak w onych dniach btogich minionego
j¢j szczescia...

Z obawg przyblizata sie do pustelni, ze czcig do pustelnika. Je-
dnakze, mtoda, na wsi wychowana, jak kazdy artysta, rozmitowana
w nadzwyczajnosci, wracajac bezustannie na drogi i $lady dawniejsze-
go zycia i przypominajac sobie czasy, kiedy wszystkie watpliwosci po-
wierzata jedynemu kaptanowi, jaki sie znajdowat w owc¢j wiosce, pra-
gneta wywnetrzy¢ swoje sumienie i serce przed kim$ odsunietym od
Swiata. Bedac juz tak bardzo znang w catych Wtoszech, lekata sie,
ze j¢j zgryzoty moglyby sie staé pastwg pogawedek salonowych,
a w dodatku moze nawet ukaza¢ sie w szpaltach jakiego dziennika.
Czujac sie tedy zbyt stabg do udzwigniecia brzemienia cierpie swoich
i mysli, bez czyjejS pomocy, widziata sie zmuszong szuka¢ jej w tej
ustroni.

Wierzby, rosngce przed drzwiami pustelni, przypomniaty j¢j te,
ktore rosty w okoto zdroju, gdzie zwykle oczekiwata na jego przyby-
cie. Gieboka panowata cisza. Stycha¢ tylko byto szum wiatru po
gaju i Swiegot ptastwa. Stonce zapadato w morze. Wiecz6r byt prze-
Sliczny. Zdawalo sie, iz cate przyrodzenie oblane falg Swiatta, poru-
szato sie i odzywato pobozng modlitwg. | Aniela pomodlita sie wdu-
chu, a modlitwa przyniosta jej niejakg ulge.

Lecz nie byto wida¢ nikogo. Po uptywie kilku chwil, ukazato
sie we drzwiach pustelni $liczne jasnowtose dziecig, mogace mie¢ oko-
to o$miu lat.

— Powiedz mi, méj chtopczyku, gdzie jest pustelnik?—spytata
Aniela.

— Niéma go w domu.

— Ach!,, i nie wréci?

— Wrdci niedtugo. Poszedt tam, gdzie chodzi codziennie po
potudniu.

— A gdzie tak codzien chodzi?

— Powiada, ze idzie szuka¢ Pana Boga.

— Pana Boga idzie szuka¢?.. O, mdj Bozel—dodata zcicha
Aniela—i ja takze Ciebie potrzebuje!l.. A nic wiesz, gdzie on szuka
Pana Boga.

— ldzie do chatek, gdzie sg biedacy. Tak i do naszego domku
chodzit...

— Albozto tutaj nie tw6j dom?

— Nie.

— A gdziez mieszkasz?

— Ja ni¢mam domu.

— Biedactwo!



224 SIOSTRA

— Matke wczoraj pochowali, a ojciec umart juz temu trzy
miesigce.

| dziecko, ktére w reku trzymato szczygietka, a cate powalano
byto kurzem, zna¢ od wielki¢j swawoli, zaczeto krzywic¢ twarzyczke do
ptaczu i w koncu zaszlochato na dobre.

— Biedna dziecina! Uspokoj sie.,. CO6z tutaj porabiasz?

— Pan pustelnik tu mie przyprowadzit.

— Kochasz go?

— O, bardzo. A kochatbym jeszcze wiecéj, gdyby mi nie kazat
uczy¢ sie katechizmu.

Aniele mimowolnie roz§mieszyta ta niewinna dzieciecia szczerota.

— | tak sam jeden zostate$ na Swiecie?—pytata dal¢;j.

— Mam jeszcze braciszka.

— Czy starszy od ciebie?

— Nie, jeszcze ssie.

— A gdziez on?

— Takze jest tutaj. Nasz pan kupit dla niego koze.

Miata Aniela przed oczyma jedne probke dobroczynnosci samo-
tnika.

— O, ol patrz pani'—krzykneto dziecko—idzie juz, o tam, idzie!

W istocie schodzit ze wzg6rza, odziany w biaty habit. Broda
réwnie biata jak suknia, siegata mu do potowy piersi. Podpierat sie
koszturem, a na reku niést mate dziecigtko; za nim biegta koza, ska-
czac po kepach i urwiskach. Z ramion jego zwieszaty sie prézne sa-
kwy. Zpod kaptura jasniaty Zrenice, jakby mate skrawki biekitu po-
godnego nieba, wygladajace niekiedy zpomiedzy obtokéw. Na poora-
ném zmarszczkami czole, znaé byto wyraznie bruzdy, wyztobione my-
$lag wielkg a gteboka. Postawe miat surowg i majestatyczng, a w ru-
chach i calem obejsciu, pomimo téj sukni, wszelkie oznaki cztowieka
Swiatowego, z jaknajwytworniejszém wychowaniem.

— ldzie juz, idziel—wotato ciggle dziecie podskakujac i rado-
$nie klaszczac w raczeta.

— Peppino, Peppino!—mowit don wesoto starzec.

— A przyniést pan braciszka?

— A jakze, przyniostem. Ale $pi teraz.

— Gdziez mama?—pytato dziecko, zapominajgc juz, ze matka
nie zyta.

— Wiesz przecie, ze poszta do nieba i ze kiedy$ ztamtad po-
wrdci.

— Nie, nie powrdéci—mowit maly, z niedowierzaniem krecac
gtowka i nawpot z praczem.

— Masz—rzekt starzec i rzucit mu na trawnik piekng poma-
rancze.

— A, jaka S$liczna, Sliczniutkal—wykrzykngt dzieciak, i rad
i wesoOt pogonit za toczacym sie owocem, puszczajgc na wolno$¢ szczy-
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gietka, ktory zatrzepotatl skrzydetkami, zadzwonit piosenka, i uleciat

wysoko” pajrzcje® przySzja tu jaka$ pani—odezwat sie znéw chiop-
cayk Al widze.

— Podobna do Najswietszej Panny.

— Ej! ty figlarzu!

Pustelnik pocatowat malca i, zwracajac sie ku Anieli, pozdrowit
ja w imie Boze.

m— Ojcze, ja tu do was przysziam.

— Jestem na rozkazy. Prosze tylko poczeka¢ matg, chwilke.
Matka tych dzieci umarta, zostaty sie same na Swiecie, bez opieki;
lecz Bég, ktory o najmniejsz¢j ptaszynie pamieta, nie opusci i tego
drobiazgu.

Niemowle zakwilito, a starzec zaczat wota¢:

— Flor! Flor!

Natychmiast w podskokach koza przybiegta: wyszediszy z ge-
stwiny, miata na sobie listki rézy, uczepione miedzy biatym wiosem,
a miedzy rogi wplatang bluszczu zielong gatagz. Zwierze to, tak ru-
chawe, skoczne, ploche, ktore, rzektbys, ze jak ptak przelatuje
z wzgorka na wzgorek, z urwiska na urwisko, ponad przepasciami,
z niepojeta zwinnoscia, skoro tylko pustelnik pokazat mu dziecie, sta-
neto w miejscu, bez ruchu, tagodnie beczac, jakby przez pieszczote,
a dziecie ze sw¢j strony, instynktem wiedzione, uchwycito w usteczka
petne wymiona i ssagc, zaczeto powoli usypia¢ owym snem stodkim,
rozkosznym, jakim spa¢ moze tylko wiek dzieciecy i niewinnosc.

Gdy sie juz uspokoito zupetnie i smacznie spato, pustelnik wy-
rzekt:

— 1dzZ sobie.

Natychmiast koza pobiegta w plasach i skokach po btoni.
ol — Przebacz, pani: musze zanie$¢ dziecie do kolebki. Pep-
pino
— Co?—spytat chiopaczek, zaledwie mogac wyrzec stowo, za-
pakowawszy usta pomaranczg.

— Chodz ze mna.

Starzec wraz z dwojgiem dzie¢mi wszedt do pustelniczego domku.

Po niedtugiéj chwili znéw wyszed}, i glteboko sktaniajac gtowe,
zapytat'-

— Co pani masz mi do rozkazania?

— Pozwol, ojcze, nieszczesliwéj uciec sie do was po ulge; bolesé
znajduje oddzwiek w wasz€ra sercu, cierpienie was szuka, a nadewszy-
tko cierpienie moralne, najsrozsze ze wszystkich.

___ Tak, pani: poswiecitem zycie moje dla ludzkosci. Przekona-
ny, iz nie powinnismy zy¢ dla siebie samych, lecz dla naszych braci,
porzucitem uciechy Swiata i poszedtem tg Sciezka, na ktdrg wstepowa-
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tem z przymusem, a dobiegne nig, do konca z zamitowaniem, gdyz jest
kwiatami zastana.

— WiHasnie dlatego przysztam tu, do was, ojcze. Swiat nie chce
patrz¢é¢ na cierpienie, ono mu wstret sprawia. Chce on, azeby ukry-
wac cierpienia duszy, tak samo, jak sie kryja, rany tredowatych.

— A jednakze, dziecie moje, cierpienie jest najczystszym zré-
dtem nauki, sztuki, wszystkiego, co uszlachetnia ludzko$¢. Wszakze
wszystkie tony, ktére czarowaty ludzkos¢, i ktére dotad nastepujace po
sobie pokolenia powtarzajg bez przerwy, to sg tzy, westchnienie, skar-
gi serca.

— Moje cierpienie jest tak wielkie, iz zdaje sie, ze mi ono zycie
ukrdci.

— Tego nie przypuszczaj. Pomnij, iz cierpienie bywa zwykle
znamieniem wybrancéw Bozych. Umysty plytkie lub poziome, zro-
dzone do petzania po ziemi, poprzestajg na widowisku, jakie im przed
oczy stawia przyroda, spoteczenstwo, cztowiek. Ale dusze wielkie, te co
marzg o pojeciach wyzszych nad ziemska rzeczywisto$¢; ktére tesknig
za innym S$wiatem lepszym niz tutejszy, za inném spoleczenstwem,
w'znioslejszém, doskonalszém; dusze, ktdre pragng itakng sprawiedli-
wosci, prawdy: te wiele ucierpig na S$wiecie i doczesng te pielgrzymke
przebywaja wsréd bolesci, oczekujac btogiéj godziny innego zycia, zgo-
dniejszego z ich ideatem; zycia, ktére zapetni giebie ich najczystszych
pragnien.

— Nie tego rodzaju jest moje cierpienie. Owszem, ja czutam
sie szcze$liwg, dopdki mie co$ wigzato z tym Swiatem, dopoki... prze-
baczcie mi—modwita Aniela z zajgknieniem i rumienigc sie—dopdki
mito$¢ pewnego cztowieka przy$wiecata mojemu zyciu, a odkad mitosé
ta zgasta, ach! ojcze! jam bardzo nieszczesliwal

— Zaprzeczyta$ mi, a jednakze sama potwierdzasz moje stowa.
Szczesliwg bytas, kiedy jakis maluczki przedmiot zajmowat ci cate ser-
ce, a odkad ten przedmiot stracitas, czujesz sie nieszcze$liwg; tak
utrzymujesz: a mimo to, nie znam cie, jednak powiadam, ze$ sie stata
wiekszg, cnotliwszg.

— Ach! moj ojcze... to prawda, ze wiec¢j mysSle o Bogu, wieccj
0 moich bliznich.

— Alboz nie méwitem? Czyz sobie wyobrazasz, iz kochaé mo-
zna jedne tylko istote? Nie. Ten co ogranicza swoje zycie na sobie
samym, poprzestaje na osobistém szczesciu, nie wychodzi ze swojcj
konchy, jak muszla, jak istota nizszego rzedu w stworzeniu, ten nie zy-
je; pedzi dni, zatopiony w materyi, bezuzytecznym jest przez ciag zy-
cia i umierajagc, nic zostawia na S$wiecie najmniejszego $ladu swego
ducha.

— Otéz to wiasnie, moj ojcze, pragnienie, ktore trapi mojg du-
sze, Sama, jednostka bez spéjni ze Swiatem, truje sie tém nedzném
zyciem. Dzien za dniem mija, a ja sie pytam siebie, na co sie przy-
dam na $wiecie? Komu jestem potrzebna? Wszakze wyrywa sie bez-
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pozyteczng rosline. Ja oddycham tém powietrzem, ktdre jest potrze-
bnym dla innego stworzenia; zabieram miejsce na Swiecie, ktore sie
nalezy innemu stworzeniu.

— Bioddna! Mysli te zrodzity sie z chorobliwego stanu twoj¢j
duszy. Ziarnko piasku, rzucone na pustyni, stuzy catemu przyrodze-
niu, a nie miatazby sie na nic przyda¢ wolna istota ludzka, chcaca
spozytkowac swdj zywot na korzy$¢ swoich bliznich? nie miatazby sie
przyda¢ catéj ludzkosci? Mysli takie sa przemijajacym obtedem, kt6-
ry przejdzie tak szybko, jak burza w powietrznych sferach. Kiedys,
moje dziecko, sama przed swojém sumieniem rumieni¢ eig bedziesz, ze
ci one do glowy przyjs¢ mogty.

— Zy¢ nie kochajgc!—zawotata rozpaczliwym glosem Aniela,
kryjac twarz w dtoniach.

— Zy¢, nie kochajac! A ktézto mowi, aby$ zyta nie kochajac?
Jakze? czyzto ni¢rna ludzi? niema $wiata? Rozegzaltowany umyst wy-
$ni sobie jaka$ istote i ukocha jg; a gdy t¢j zbraknie, zdaje mu sie, iz
juz wszystko sie skonczyto, a myli sie.

— Drugi raz kochaé! O! nie, mdj ojcze, nie.

— Z pewnoscig mie nie zrozumiatas. Oto co chciatlem powie-
dzi¢¢: sg jeszcze nieszcze$liwi, potrzebujacy pociechy, sg chorzy, kté-
rych mozna uzdrowié, sg istoty potrzebujgce podpory i opieki, dusze
w upadku, ktére mozna ratowaé¢, rozumy w ciemnos$ciach pograzone,
ktére mozna o$wiecic; jeszcze w sercu twojem istnie¢ moze mitos¢ wie-
ksza, potezniejsza, doskonalsza, anizeli ta, ktdrg utracitas.

Aniela pokiwata gtowa jakby z niedowierzaniem i bolescia.

— Patrz na ten przecudny widok, jaki masz w okoto "siebie.
Ta fala drgajaca i rozpryskujaca sie bez gwattownosci, szmerem swo-
im chwali Stworce. Ta gwiazdka, co zza obtoczkéw wyglada, oddaje
hotd Panu. Ten kwiat, co kielichy swoje roztwiera do wieczornego po-
catunku, czekajagc na rosy kropelke, ma w swoich listkach, w swoj¢j
todydze, jaka$ czasteczke mitosci ku Bogu. Ten stowik, co przy Swie-
tle ksiezyca, kiedy w cal¢ém przyrodzeniu tajemnicza zapanuje cisza,
przerywa ja melodyjnemi hymnami mitosci, ktére, niby modlitwa,
wznoszg sie w etery, i on bezwiednie takze Boga chwali, tak samo, jak
stonce, kiedy sie zjawia na Wschodzie, jak motyl, kiedy swojg zrzuca
powtoke, jak wszelkie stworzenie, ktére bezustannie w dZzwiekach swo-
ich i szmerach $piewa pochwalny hymn Przedwiecznemu.

— O, tak, tak!—mowita Aniela, porwana tg mistyczng mowa.

— A dusza ludzka, moje dziecie, dusza ludzka potezniejsza niz
wszechswiat, jasniejsza nizli stofice, petniejsza idei, mysli, anizeli cata
przyroda jestestw, dusza ludzka trwalsza od wszystkich tych Swiatow,
ktore zagina, zgasna, jak te oto $wiecace robaczki, podczas gdy dusza
nasza zy¢ bedzie zawsze na wieki, czyliz dusza ludzka, ten najpierw-
szy utwor Boz¢j wszechmocy, nic przytaczy gtosu swego do powszech-
nego choru czci i uwielbien?
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— Ach, tak!—szepneta Aniela cata rozpromieniona, nie $miejac
oddycha¢, aby nie straci¢ ani jednego stowa z mowy pustelnika.

— A wiec jakzez mozesz mowi¢ o utracie mitosci?... Mitosé!
llezto razy namietno$¢ ziemska profanuje ten wyraz! Lecz owa mi-
to$¢ niebianska, ktora sig przemienia w zrédto dobra dla ludzi, ta jest
jedyng prawdg ich zycia. Wszelkie inne rodzaje mitosSci, to sg czcze
mary, ztudy, nicosc...

— Masz stuszno$¢, moj ojcze: jam zawinita wzglgdem Boga, za-
winitam wzglgdem saméj siebie. Ten, ktérego ukochatam mitoscig
tak czysta, tak wielka, nie wart byt taki¢j mitosci, o' nie. | wielkg
wing z moj¢j strony, wing, ktéréj sobie przebaczy¢ nie mogg, jest to,
zem go tak bardzo kochata... co mowig, zem go kochata? ze go dotad
kocham catg dusza. Czasem, kiedy wsrdod udrgczen serca uczutam
wyrzut sumienia, zadawatam sobie sam¢j pytanie: gdyby on cig kochat,
czybys$ go kochata tak bardzo? | mys$latam sobie, ze ta mitos¢ tak
wielka, tak gteboka, to moze kara za moja pychg; o! bo ja kiedys, bg-
dac jeszcze o wiele miodszg, w marzeniach moich, w bezrozumnych
urojeniach, miatam siebie za co$ tak doskonatego i wyzszego nad lu-
dzi, iz wyobrazatam sobie, zem przeznaczona na pokochanie aniota.
Za grzeszng tg dume, Bog mig ukaral stragceniem w piekielne ot-
chtanie.

— Nie rozpaczaj, moje dziecko. Aby tylko zrédto dobra mic¢
w sobie, to mniejsza, ze$ nie umiata oceni¢ tak wielkich skarbdéw.
Strumien wytryskajacy ze skaty, dtugo sig toczy wsrdd opok i gtazéw,
oczyszcza swoje nurty, a wplyngwszy na réwning, wody ma czystsze
i jasniejsze i gasi pragnienie ludzi i niebieskiego ptastwa. Mitos¢, ja-
kg posiada twoje serce, dotychczas mogta by¢ bezowocng i smutng;
lecz odtad, obracajgc jg na dobro twoich bliznich, rozlewajac jg jak
wody chrztu na czota tych, ktorzy ptaczg i cierpig, moze byé pewna, iz
stanie sig niewyczerpaném zrodtem czystych rozkoszy dla twojéj du-
szy, ktdrg bezwatpienia Bog przeznacza do przysSwiecania Jego chwale
tam, w niebiesiech.

— Wasze stowa, mdj ojcze, ukrzepiajg ducha do walki. Zdaje
mi sie ze nabieram mgztwa, ze mogg juz wojowaé ze ztem, ze usu-
ng te wszystkie zastony kryjgce mi moje przeznaczenie i bgdg
szcze$liwa.

— Zawsze u kresu zycia wielka dusza chwali Boga, albowiem
On lepi¢j znat niz ona j¢j przeznaczenie. Duszom tym zwykia
Opatrzno$¢ silne zadawac ciosy, pozbawia¢ je uciech niezbednych w zy-
ciu, odosobni¢ je, osamotni¢, zostawi¢ bez mitosci, bez nadziei: a wten-
czas boskie te arfy wydajg z siebie najcudniejsze dzwigki, najwspanial-
sze nucg hymny. Nie dawaj sie porwa¢ tym pradom, ktéro unoszg re-
szte ludzkosci. Nurty rzeki dobiegajgc¢j az do inorza, mieszajg swoje
stodkie wody z gorzkicmi oceanu falami; a tymczasem kropla ktéra
utkwita na przybrzeznych trzcinach i sitowiach i zdaje sig ze na zatra-
tg skazana, ulatnia sig w niebiosa.
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___ Mowcie, Ojcze, mowcie jeszcze. Nie wyobrazacie sobie ile do-
brego wasze stowa wlewajg w moja, dusze, ile otuchy dodajg sercu.

__ Nie znam cig, moje dziecko, lecz w oczach twoich zabtysta mi
twoja dusza. Nie znam cie, lecz w twojej mowie ustyszatem uderze-
nia twego serca. Bardzo wiele w tobie duszy, wiele zycia. A gdzie
jest nadmiar duszy, nie powinno sie jéj trzymaé na uwiezi w glowie,
bo jg przepetni i rozsadzi; gdzie nadmiar zycia, nie trzeba zamykac¢ go
w sercu, z ktérego wybuchnie i uleci: ta dusza, to zycie naleza do $wia-
ta, nalezg do tych ktérym na nich zbywa; albowiem Bég przez wza-
jemny stosunek dusz wielkich z matemi ustanowit réwnowage swojéj
sprawiedliwosci.

Aniela z gorgcém uniesieniem zawotata:

— Bede walczy¢ i pokonam siebie! Odpedze te mysl, ktéra mi
umyst zamaca; a bole$¢ trawigca mi serce stanie sie podnietg do wal-
ki, bedzie bodzcem dla mojego sumienia i zycia. O tem tylko bede
mys$I$¢, iz wiele sie znajduje istot ktore mie potrzebuja, ze kazdy dzien
mojego zycia potrzebny dla czego$, dla kogos. Taka mito$¢ to egoizm
ciata; dla mnie konieczng jest mitos¢ duszy, mitos¢ idealna, ktéra
ptonetaby we mnie jak czysty ptomien, pochtaniajacy wszystkie moje
stabosci, zagtadzajacy wszelkie skazy. O! Boze moj, Boze! miej mito-
sierdzie nademng!

— O! tak, wzno$ dusze do Boga, bo On nigdy nie jest gtuchym
na gtos swojego-stworzenia. On daje ptakowi skrzydta, by mogt szy-
bowa¢ w powietrzu; rybie daje tuske, aby zy¢ mogta w wodzie, a nie-
miatzeby udzieli¢ réwniez duchowi, sercu, tego co im potrzebne do
zycia?

— Ja potrzebuje pokoju.

— | bedziesz go miata. Skoro tylko mysl twoja podniesie sie
z téj sfery, w ktorej sie dzi$ btgka, do inn¢j, jasniejsz¢j, zobaczysz jak
wnet ustapi niepokdj ktory cie dzi$ trapi; zycie miasto by¢ walka,
przemieni sie w Boskg harmonie.

— Miatam nadzieje iz sztuka mie uspokoi.

— Jeste$ artystkg?—spytat pustelnik.

— Tak jest, mdj Ojcze.

— Domyslatem sie tego. Jakiejz sztuki dar jest ci udzielonym.

— Jestem znang w Neapolu $piewaczka.

— Nazywajg cie Anielg, nieprawdaz?

— Tak... czyz az tu doszta wies¢ o mnie?

Doszta az tutaj... a racz¢j, ja znam ciebie: styszatem cie.
Przypomnij sobie, iz raz $piewatas w kosciele. Ja tara bytem, stucha-

tem cie z zachwytem i powiedziatlem sobie: to aniot przeznaczony dla
nieba.

— Oby Bo6g was wystuchat!

— Taka potega nie jest nikomu dang naprézno. Kiedy Pan wy-
brawszy sobie jedne istote obdarzy jg tak cudnym gtosem, takg sitg
natchnienia, czyni to niewatpliwie w tym celu, aby z ni¢j wiele, bardzo
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wiele dobrego sptyneto na inne dusze. Czy zastanawiata$ sie kiedy
nad t¢m co to jest sztuka?

— Nie.

— A wiec gteboko nad tém sie zastanow.

— Powiedzcie mi wy, Ojcze, oSwieccie mie takze i pod wzgledem
znaczenia sztuki.

— Ty, dziecko moje, posiadasz w swojém sercu zas6b ogrom-
nych skarbéw. Stworca zwazywszy, iz zycie cztowieka jest diugie a tak
mozolne, postawial w pewnych odstepach takie istoty, ktéreby mu
zdobity jego droge, ukrzepiaty go na duchu, by sna¢ nie upadt w om-
dlenie i rozpacz. Bog chce azeby na dnie naszego zywota przechowat
sie 6w jasny plomien, ktory wszystko oczyszcza, 6w ptomien ktéry sie
zowie nadziejg, a bez ktérego bytaby nam niemozliwg pielgrzymka
przez te pustynig. Jakze potrafilibySmy znie$¢ to pragnienie mitosci,
te wielka, nieskonczong zadze prawdy, dobra, ktdra nas raz po razu
opanowywa i tak dreczy, gdybysmy w dali u kresu nasz¢j Sciezki pet-
néj niebezpieczenstw, nie dostrzegali zdroju zywej wody?

— Nigdy nie utracitam nadziei w Bogu.

— Ot6z wiasnie jakiém jest zadanie sztuki: izby cztowiek nie
ostabt, aby sie serce jego nie zawarto przed wszelkiém wzniostem uczu-
ciem, Bog umiescit w posrodku spraw wszelkich, w tonie spoteczen-
stwa, owa boskag harmonig, ktérg my zowiemy sztuka. Harmonia ta
jest gtosem wotajagcym z nieba; jestto niby z ojczyst¢j ziemi blogi po-
wiew, ktorym zeglarz oddycha i napawa sie wprzdd, zanim do j¢j brze-
gow przybije; jestto owe biate Swiatto ktore sie w gwiazdach iskrzy,
a po ktorem domys$lamy sie jasnosci Bozego przybytku.

— | ja to sobie zawsze w ten sposob wyobrazatam.

— A wiec zwaz to sobie, moje dziecko, iz artysta, ktérego rolg
na Swiecie jest wysokie kaptanstwo, ktéry wznieci¢ ma ogien nadziei
w duszach nieprzystepnych wszelkim wznio$lejszym uczuciom, umoc-
ni¢ do dobrego chwiejne serca, artysta musi by¢ czystym, niepokala-
nym, cnotliwym. Znalem ja wielu artystow w t¢j naszéj uprzywilejo-
wanej sztuk ojczyznie. Bardzo wielu takich znatem, ktérym Bog uzy-
czyt skrzydet, by wzlatali nad poziomy, a oni z umystu w kale brudzili
te skrzydta; BOg ich utworzyt na gwiazdy swojego nieba, a oni woleli
by¢ gtazami w piekielnych gtebiach: ot6z Bdg ich pokaral, i zdroj ten
ktory jasno tryska jedynie pod uderzeniem czarodziejskiej cnét rézcz-
ki, wysecht w ich sercach i przestat odzywia¢ mysli ich i zywot.

— Ach! to prawda. | dlatego t¢z ja wiedzac o niezliczonych na
téj drodze pokusach, postanowitam porzuci¢ zawod artystki.

— Nie czynh tego, moje dziecko, nie radze ci. Jakkolwiek moze
sie ta droga wydawac otoczong przepasciami, lecz mozez by¢ co$ pie-
kniejszego, jak przejs¢ bez szwanku wposrdd niebezpieczenstw? A zre-
sztg, nie godzi ci sie zamkng¢ usta, sttumié twoj gtos. Badg dat ci ten
gtos dla ludzkosci. Cobys$ na to powiedziata, gdyby stowik w cichosci
sie kotyszac na gatezi drzewa, obojetnie spogladat na swoje gniazdko
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i nie napetnial powietrza melodyjnym swoim $piewem? Ot6z tak sa-
mo, jak Bog stowikowi dat $piewny gardziotek ku upiekszeniu natury,
tobie dat gtos ku upieknieniu ducha. Nie mi¢j sie przeto za nieszcze-
$liwg. Mogtazby nieszczesliwg by¢ mioda istota posiadajaca taki skarb
pociech? O! nie wierze temu, gdyz niepodobna w to uwierzy¢. llekro¢
cie zte przeSladuje zawziecie, gdy zwatpienie wkrada si¢ w twéj umyst,
gdy czujesz stabnace bicie twego serca, wtedy zwrdé¢ sie ku Bogu; pro$
Go by ci dozwolit urzeczywistni¢ dobro, mito$¢ prawdziwg, doskona-
to$¢ na ziemi, a potém wyjdz z domu poszukac jaki¢j$ niedoli i pociesz
ja, a uczujesz znéw w sobie spokoj i pogode, jak gdyby zadna boles¢
nigdy nie zaktécita twcj duszy.

— Ustucham rady wasz¢j, moj Ojcze.

W téj chwili uderzyta godzina przeznaczona na wieczorne dzwo-
nienie. Aniela pozegnata starca ze smutkiem, lecz z orzezwioném ser-
cem. Pustelnik pobtogostawit jg z gtebi duszy i wszedt do pustelni.
Aniela zblizyta sie do kraty, zpoza ktoréj potyskiwata lampka, i przy-
klekngwszy zmowita krotkg modlitwe.

Ksiezyc zaczynal juz wyptywaé na niebieskie stropy: wspaniata
jego tarcza oblata Swiatlem pola i btonia, a odbijajagc sie w jasnych
btekitach Srédziemnego morza, taka je mita i piekng pomalowata bar-
wa, iz mys$latby$ ze to jest niebo, co sie sktonito do spoczynku na tono
ziemi.

XXI.

Byto tojuz p6zno w nocy. W miesScie pozamykane wszystkie
okna, Neapol we $nie spoczywatl. Na ulicach nie wida¢ ani zyw¢j du-
szy; tylko od czasu do czasu dawal sie styszé¢ turkot powozu: jaki$
magnat powracat z balu, z uczty, z wieczoru. Jedyng postacig prze-
chadzajacg sie po ulicach, byt to gorliwy i podejrzliwy str6z krélew-
ski¢j wiadzy; agent policyi neapolitanskiéj, czuwajacy nad snem stote-
cznego grodu.

Tylko w patacu Margarity jedno okno pozostato niezastoniete.
Zpoza firanek dwie osoby wygladaty ukradkiem na ulice, jak gdyby
z wielka niecierpliwoscig i niespokojnie kogo$ oczekiwaty.

Byt to Edward z Margarita.

— Nie idzie?—pytata niecierpliwie Margarita.

— Nie widze go—odpowiedziat Edward obojetnie.

— Co za niepokdj!

— Samas$ tego chciata.

— | nie zatuje.

— Nie potrzebujesz sie zaklina¢, wierze temu.

— Czeg0z sie tak sp6znia?

— Moze go pochwycili na rogu ktér¢j ulicy.

— Masz stusznos¢... ztg noc obralismy.

— Wszakze sama jg wyznaczytas.
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— Ach! Edwardzie, jeste$ dla mnie rzeczywiscie niezno$nym.

— | temu takze wierze.

— Oh! co za cztowiek!

Edward wzruszyt ramionami.

— Niczemu nie zaprzeczysz.

— A to wtiasnie powinno by¢ dla ciebie ideatem szczescia.

— Bynajmni¢j: ja potrzebuje oporu, walki.

— A matoz jeszcze walk masz dokota?

— Potrzebuje wiecéj: potrzebuje zeby$ ty sie opierat mojé¢j woli.
— Tego sie nie doczekasz.

— Oh Boze! co za cztowiek!

— Najlepszy, najstosowniejszy ze wszystkich, jacy sg na Swiecie.
— Edwardzie, oburzasz mie.

— Ja sam siebie oburzam.

— Nie powiniene$ by¢ takim.

— A c6z chcesz?

— Rozbudz w sobie dusze.

— Kiedy sie zaczyna schodzi¢ po szczeblach znikczemnienia,

najtrudniej zstapi¢ po pierwszych, a potéom to juz sie leci z gtowa na
dét, az na samo dno przepasci.

nym.

— Edwardzie, wstret we mnie obudzasz.

— Zbyt pbézno wstret ten cie napada.

— To prawda... Alez powiedz mi, czy ty nic nie czujesz?
— Nie, nic a nic.

— Gtupiec!

— A tak, kto nie ma serca ten jest glupcem.

Margarita wyjrzata znéw za okno.

— No! jeszcze go nie widac!

— Co0z na to poradzic¢?

— Pewno go pochwycili.

— To jest bardzo prawdopodobne. .

— A w takim razie, c6z z nami sie stanie? jesteSmy zgubieni!
— Cieszytbym sie z tego.

— Ty? a dlaczego?

— Bo to przerwatoby niezno$ng monotonig tego zycia.

— Przyznam ci sie ze i mnie takie zycie stato sie juz nieznos-

Taka samotnoscé!

— Ale jak zastuzona samotnosc!
— Nie, nie méw tego!

— Moéwie to, co czuje.

— Wszyscy nas opuscili.

— Wszyscy co do jednego.

— Nudzisz mnie twojg psalmodyg.
— A c6z chcesz, zebym mowit?

Mamze ci jeszcze podpowiada¢ z czém sie masz odezwac?
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__ Ach! moja kochana, tak zleniwiatem... nawet do mdéwienia...
niedtugo juz zapomne catkowicie méwi¢. Co za zycie!

— Masz stuszno$¢, co za zyciel... Ale c6z to ma znaczy¢ ze je-
go nie wida¢? Co za meczarnie!

— Hal upartas sie: nie byto inn$j rady, jak tylko przysta¢ na to
co chcesz.

— Tobys$ ty chciat zebym ja nie byta pomszczong?

Edward znéw wzruszyt ramionami z oznakag najwidoczniejszej
obojetnosci.

— Ja zy¢ nie moge, jezeli sie nie zemszcze. Kazda godzina, kaz-
da chwila co mija, i widze mojego najwiekszego wroga ze zyje, usmie-
cha sie, o! to jest dla mnie, jakby kto serce mi sztyletem przebijat!

— Zanadto wysoko stoi przedmiot twoj$j zemsty.

— To nic nie znaczy. Wedre sie chocby do nieba, bede gory
wali¢ jedna na druga...

— Zeby ci sie to przytrafito co owym bajecznym olbrzymom?

— | ty$ mezczyzna? ty masz serce w piersi?

Edward rozémiat sie przykrym Smiechem.

— O!—zawotata Margarita w gniewném uniesieniu—kiedy wi-
dzisz ze tobg gardzi i opuszcza cie cate towarzystwo Neapolu, ze zbesz-
czeszczone twoje imie, zycie twoje zagrozone, ze szpiegujg twoje kro-
ki, ze lada chwila moze spas¢ konfiskata na tw6j majatek, i ze pozba-
wiony wszystkiego, bedziesz musiat jako tutacz na obc6j ziemi chodzi¢
od drzwi do drzwi zebrzac jatmuzny; kiedy moze cie i to spotkac, ze
ktérego$ dnia jeden z tych co nam zazdroscili, tnie cie szpicrutg po
twarzy: ty masz odwage $mia¢ sig?

— A c6z chcesz abym czyni#?

— Zeby$ mnie nasladowat.

— W czém?... Dziwno, zaprawde, ze to méwisz; bom ja przecie
twoim automatg. W czemze to mam cie nasladowac?

— W t¢j nienawisci co gore w mojem sercu, w tych gwatto-
wnych uczuciach co miotajg mojg duszg, w tém pragnieniu zemsty.

— To trudno: nie moge mi¢¢ twojéj duszy.

— No, toz przynajmni¢j ojczyzna; dla ojczyzny...

— Dajze mi pok6j, Margarito: co mie to tam obchodzi!

— Co cie obchodzi? ojczyzna ci obojetna? W ielki Boze!

— Tak sie temu dziwisz?

Jakze nie ma mie dziwi¢ taka nieczuto$¢ na wszystko?

— Nie poznajesz witasnego swego dzieta?

— Mojego dzieta?

A tak: serce nie moze usycha¢ czeéciowo; nie moze nadgnic
z jedn¢j tylko strony: usycha i gnije cate.

Margarita ciezko westchneta.

— Alboz mi nie powtarzata$ co dnia, co godzina, co minuta, ze
wszystkie te poetyczne uczucia sa zludzeniem? Musiatem w koncu
uwierzy¢. Dusza moja staba, miekka, dawata sie jak wosk przerabiac
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na wszelkie ksztatty. Uwierzytem ci, i odtad kazde wielkie uczucie,
kazdg wielka idee, sprawiedliwo$¢, prawde, miatem za czczy wymyst...

— Dosyé¢, dosy¢!

— A kiedy chce z tego oschtego serca wywota¢ mito$¢ ojczyzny,
mito$¢ swobody, mito$¢ ku czemus co wielkie i wznioste, serce to na-
$miewa sie ze mnie, i w odpowiedzi daje mi wyrzut sumienia.

— Edwardzie!

— Wy kobiety, zawsze kochacie lub nienawidzicie. W najwie-
kszem nawet znikczemnieniu, zawsze na dnie zycia, w samych jego me-
tach, znajdg sie jakie$ uczucia.

— To prawda.

— Ale my biedacy, nie obdarzeni taki¢m jak wasze sercem, my
ubodzy w duchu, kiedy znikczemniejemy, wtenczas najpierwszém co
musimy utraci¢, jest uczucie.

— A moznaz zy¢ bez uczucia?

— Zyé mozna, zyciem okropném, zimném, takiém, jak zycie ka-
mienia.

— Jabym zy¢ mogta bez kochania, lecz nie moge zy¢ bez niena-
wisci—rzekta Margarita z zapatem.

— Szczesliwa jeste$: nienawidzisz, a wiec czujesz.

— O! gdybym mogta zemscic sie...

Zgrzytneta zebami z wsciektoscia.

— Oto ci powiem—mowit zndw Edward—iz gdzie$ w najskryt-
szym, w najciemniejszym, w najgtebszym zakatku mojego jestestwa,
pozostaly mi sie jeszcze jakie$ szczatki sumienia i kiedy czasem ono
mie gryzie wyrzutem, blogostawie tym zgryzotom, bo przynajmniéj
cierpie, a wiec co$ czuje.

— Pragniesz cierpi¢¢? A wiec idZ za mng jedng droga.

— Przeciez ide wszedzie za toba.

Ale nie idZ z ta lodowatg obojetno$cia, bo to jest Smieré, lecz
z zyciem, z wiarg, z zapatem.

— Al z zapalem! Sprobuj naczerpa¢ wody z kamienia.

— Potrzeba, zeby$ tak nienawidzit, jak ja nienawidze.

— Ja jestem, jak szatan, pozbawiony zdolnoéci kochania i jak
ciato martwe i zimne, niezdolny réwniez do nienawisci.

— Co za cztowiek, co za cztowiek!

— Cobz chcesz, Margarito? W tym wieku, kiedy zycie rodzi kwia-
ty, zycie zeschto; w wieku, kiedy wszystkie uczucia z serca wytryskaja,
serce wyschto. Teraz cho¢bym chciat kochaé, nie potrafitbym, bo
zwiedte uczucie juz sie napowrdt nie zazieleni. Musialby na mnie chy-
ba spas¢ potop tez, aby zmyt tego raka, co pozart mi juz moje zycie.

— Ale czy przynajmniéj bedziesz miat dosy¢ sity, dosy¢ meztwa,
by stawi¢ odwaznie czoto niebezpieczenstwom?

— Tak mi sie zdaje. Ide za tobg tak, jak satelita za swoim
planetg; ide bezwiednie tam, gdzie ty idziesz.



MILOSIERDZIA. 235

_ W zyfach moich plynie krew korsykarnska: jestem bardzo
msciwa.

_ Aja nie jestem wcale méciwy.

— Widzié¢ mego nieprzyjaciela, wtasng moja reka ugodzonego,
padajacego u stop moich, tarzajacego sie we krwi i bolesciach, zgrzyta-
jacego ze wsciektosci, a potem konajacego, z wzrokiem zamglonym
i btednym, ku mnie zwréconym i widzi¢¢ go rozciggnietego u nég mo-
ich bez zycia, oddycha¢ wyziewem jego krwi i depta¢ po jego trupie,
ach! to najwyzsza rozkosz!

— Milcz! dreszcz mie przejmuje!

— O! czemuz sie odwleka ta pozadana chwilal.,, on nie przy-
chodzil..

— Wicsz co? podobng jeste$ do lwicy.

— Cala dysze nienawiscia i zemstg. ”

— Piegkna jeste$, tak, jak teraz, ponura, grozna i gniewna.

— Bo przez oczy moje przeglagda moja dusza.
— Dusza zgubional!

— Nie, dusza ognista.

— Tak, ale to ogien, co trawi i wyniszcza zycie.

— A twoja dusza jest brytg lodu.

— Jednakze 16d ten, cho¢ tak napozor stwardniaty, moze od
stonecznych promieni roztopic sie i uzyzni¢ gdzies role; twdj za$ ogien...

— Modj ogien moze spali¢ nikczemnikéow, a moze takze hart na-
dac¢ drugiej duszy.

— Dla mnie juz nie czas.

— Wiecej spodziewa¢ sie mozna po moim zapale, anizeli po two-
jej obojetnosci.

— Nie mysle sie oto spi&raé. Przekonatem sie tylko, iz dla
mnie juz niéma ratunku.

— No, dajmy temu pokoj: poco te wieczne spory.

— Hal! potaczylismy sie, moja Margarito i dusza nas obojga jest
jedng czarng chmura, jedng zgryzotg sumienia.

— Mnie nigdy niepokoju nie sprawia ani serce, ani sumienie.

— Wida¢, ze jeste$ gtazem.

— Obecnie jedyna rzecz, ktéra mie niepokoi, to jest, ze ten czto-
wiek nie przychodzi.

— Patrz... tu, ku t¢j stronie jaki$ cieA sunie...

— Czy téz Piotr tam pilnuje?

— Cien ten cichutko wemknat sie do naszego domu.

— Ol to on!., odetchnetam.

Po chwili drzwi sie otwarty i wszedt do pokoju miody mezczyzna
w stroju marynarskim.

— To ty, Rafaelu?—rzekt Edward.

— Ja sam—odrzekt nowoprzybyty.

— Jakzes$ sie pan spoéznitl—zawotata Margarita.

— Posiedzenie byto nadzwyczaj diugie.
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—l
— Bedziecie przyjeci.
— Zemsta! zemstal—wotata Margarita, podnoszac rece do gory.
Rafael obracajac sie do Edwarda, rzekt:
— Aniot w upadku zostat szatanem. | kobicte zwa aniotem...
— Dajze pokéj—przerwat mu Edward, trzesac sig jak w febrze.
— | ja bede przyjetg?—pytata mtoda kobiota.
— A tak.

— Jakimze sposobem pokonate$ pan trudno$c?

— Powiedziatem, ze pani jeste$ mezczyzna.

Margarita rozémiata sie na gtos.

— Przebierzemy cie po mgzku—moéwit Edward, a potém jeszcze
pytat Rafaela:

— Jakze? czy oboje razem?

— | tak i nie.

— Co0z to znaczy?

— To, ze przyjdziecie razem ijedno wejdzie wprzod, a drugie
nieco poznigj.

— To dobrze—mowita Margarita.

— Ale na Boga... pani Margarito — moéwit Rafael —tu idzie
0 zycie.

— Nie troszcz sie pan: wiemy o tom. Czy zwiazek ten ma
wielkie rozgatezienie?

— Bardzo wielkie.

— Ja, abym sie tylko zems$ci¢ mogta, przyniose do wspdlndj ka-
sy wszystko moje ztoto... Sg tam ludzie z wysokicj sfery?

— Najwiec¢j takich... Wszyscy, ktdrzy zostali odsunieci od kro-
la... Ale musze juz is¢.

— Wyjdz tylnemi drzwiami, jak mozna najpotajemni¢j—rzekt
Edward—ja ci pokaze droge.

— | owszem, nic nie mam przeciwko temu.

— Oh! gdybysmy zostali ujeci!..—zawotata Margarita.

— Wotenczas bytoby juz po nas—dorzucit Edward.

— Nie o siebie sie troszcze—odrzekta Margarita.

— Zapewne sie pani tak troszczy o ciebie—zawotat Rafael, chy-
trze spogladajac na Edwarda.

— Nie: chodzi mi o moje zemste—rzekta Margarita.

— Wpadta$ w prawdziwg manig—odezwat sie Edward.

— Tylko Bd4g jeden wié, jak ich nienawidze.

— No, badzze mi przewodnikiem, Edwardzie... Zegnam—rzekt
Rafael, obojetnie ktaniajac sie mtod¢j kobiccie.

— Przeciez sie zemszcze!—zawotata Margarita zostawszy sama.
— Wrogi moje upadng przyttoczeni mojg nienawiscig, moim gniewem.
Nikczemnicy! Zdawato im sie, ze mi wydrg potege isite! Jeszcze mi
zycia pozostato. Dopoki tchu we mnie, bede ich meczyé, dreczy¢, prze-
Sladowa¢. To dla mnie uciecha, to zycie, w t¢j zatrutéj atmosferze!
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Zdaje mi sie, ze serce zywi¢j uderza, ze krew swobodniej krazy w zy-
fach, odkad sie rozpoczeta ta walka; jam do niéj stworzona: bede wal-
czy¢ i zwycieze i nieprzyjaciele moi legng u stop moich. Niegodziwi!

Wtem wrécit Edward, odprowadziwszy Rafaela.

— No, Edwardzie, trzeba sie wzigé¢ predko do przygotowan.

— Poczekajze, moja kochana, poczekaj.

— Nie moge.

— Przeciez niema nic tak pilnego.

— Mnie pilno zemscic sie.

— Gdyby tak szto o zrobienie czego$ dobrego...

— Zanadto wiele jadu nagromadzito sie we mnie, abym o czém$
dobrém mogta cho¢ pomysI¢c.

— Margarito! Margarito! jeste$ nad brzegiem przepasci!

— Wiem o tém. No, to i c6z?

— Ratuj sie: jeszcze czas.

— Ty sie boisz—rzekta Margarita z pogardg, patrzagc na Ed-

— Boje sie o ciebie.

— Klamstwo!

— Margarito!

— Dajze mi pokdj.

— A wiec ginmy, kiedy tak chcesz koniecznie.

— Dlaczeg6z nie mamy zwyciezy¢?

— Cobadz sie stanie, zawsze nas czeka zguba; bo jezeli wygrasz,
bedziesz sprawczynig ztego dla drugich, a je$li przegrasz, samej sobie
zte wyrzadzisz: w kazdym przeto razie dgzysz ku ztemu.

— Co za kaznodziejska wymowa! Boisz sie.

— Nie powiem ci juz ani stowa.

— Po6jde sama.

— Nigdy. Jestem twoim mezem: zginiemy razem.

To moéwiagc, Edward wzigt Swiece i wyszedt zostawiajac Margari-
te. Udat sie do swego gabinetu i tam usiadtszy, zaczat medytowaé
nad swoim smutnym losem. Kiedy byt najbardziej pogragzony w my-
$lach, ustyszat pukanie do drzwi.

— Kto tam?—zapytat.

— To ja—odrzekt gtos, po ktéorym zdawato mu sie, ze poznaje
Rafaela.

Edward natychmiast otworzyt: Rafael wbiegt do pokoju zdyszany
i przestraszony.

— Co ci sie stato?

— Wymknatem sie z rgk zbiréw.

— O! méj Boze!., moze widzieli, jak wchodzites?

Tora IV. Listopad 1880. 31
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— Nie, nie widzieli.

— Odpocznij-ze, moj kochany.

— Achl,, juz dwie noce nie spatem. Co za zyciel

— Bardzo smutno.

— | powiédz-ze mi, Edwardzie, wiec sie juz zdecydowates? przy-
stepujesz do tajemnego towarzystwa.

— Ha! trudna rada! to juz rzecz postanowiona.

— Ale czy wiesz, jakiemi niebezpieczenstwy otoczony jest ten
zwigzek?

— Wiem i ryzykuje sie.

— | pocéz to? powiedz mi, prosze.

— Bo sie tak Margaricie podobato...

— 0j, kobhicty, kobicty!

— Nie sadz, abym ja sie w to mieszat z wielkim zapatem.
Gdyby zresztg chodzito o swobode kraju. Wiesz przecie, zem sie wie-
le narazat dla t¢j sprawy, kiedy$ tam, gdy jeszcze nie bytem auto-
mata.

— Tutaj bo ani jedndj ni¢ma duszy, na prawde mitujgcc¢j swo-
bode.

— Cobz chcesz, Rafaelu? niewola znikczemnia i upadla i w osta-
tecznym wyniku moze z siebie wyda¢ tylko zbydlecenie.

— Te towarzystwa tajemne sg najgorsz¢j natury, jak tylko
by¢ moze. Kamarylla obalona tgczy sie z sobg w celu obalenia Ka-
marylli tryumfujace;j.

— A tak; wszyscy ci co w nietasce u kréla, ci, ktérym sie nie
powiodty ich plany, ktorzy nie dostali urzedéw, o jakie sie ubiegali; ci,
co jak np. moja Margarita zapragneli wszechwiadztwa: wszyscy ci t3-
czg sie z sobg bez wzgledu na nic, tylko dla przesladowania swoich
przeciwnikéow. Co za podniosto$¢ uczuc!

— Moj Edwardzie, c6zto dziwnego? Jestto konieczném nastep-
stwem podeptania zasadniczych praw nasz¢j natury, wiekuistych pod-
staw rozumu i nauki. Tym stowarzyszeniom tajemnym, w ktérych
kto$ jeden rozkazuje wedlug wiasnego widzimisie, nie idzie bynaj-
mni¢j o wolno$¢, lecz o prowadzenie wojny podziemngj.

— Ach, Edwardzie! co tu glupstw na tym Swiecie!

— Ale najwiekszém ze wszystkich gtupstwem, Rafaelu, to moje
zycie. Kochatem istote szlachetng, anielska, a ozenitem sie z kobicta,
ktéréj nigdy nie kochatem. Bytem kiedy$ mitosnikiem wolnosci,
a dzi$ musze by¢ dworakiem i to dworakiem w nietasce, wzgardzonym;
pragne zawsze walczy¢ w bialy dzieA, a dla dogodzenia czyj¢j$ zem-
$cie wchodze do tajemnego stowarzyszenia, ktdére dziata w celu obale-
nia nie jakiego$ systematu, rzadu, lecz dworskiego spisku. Z pewno-
$cig ni¢ma nieszczesliwszego cztowieka nademnie.
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— CO0z robi¢? nikt sobie potozenia nie wybiera, ale je przyjmuje
od losu.

— Nie wierz temu; dosy¢ jest raz tylko wejs¢ na zig, droge.
Ja wierze, iz cztowiek jest istotg wolng; lecz wierze takze, iz kiedy
z wiasnego popedu zstapi na pochyto$é, wtenczas wpas¢ w zte musi
koniecznie. Logika faktow jest tak S$cistg, jak logika idei. Kazdy
pierwiastek, jaki postawimy, zawiera w sobie dtugi, bardzo dtugi sze-
reg nastepstw nieodzownych i nieuniknionych. Ja nie przyjatem zie-
go z rak losu, lecz znajduje sie w ni¢m z wiasnego wyboru; i dlatego
uznaje, iz wart jestem wielki¢j kary.

— Alez mozesz sie jeszcze cofna¢ na tej drodze.

— Juz nie moge. Nie pozostaje mijak przyja¢ moje role i do-
brze jg odegraé. W upadku ma pewien udziat lenistwo. Wiele pra-
cy kosztuje otrzasna¢ sie ze ztego. Idzie sie weciaz jedng drogg przez
brak energii, przez zbytek ociezatosci.

— O], bi¢da, bi¢da!

Rafael, usadowiony w wielkiem krze$le z poreczami, usypiat,
podczas gdy Edward rozmys$lat nad swojemi bi¢dami.

XXII.

Noc byta ciemna, ponura. Na niebie zbierata sie burza. Chmu-
ry czarnemi krawedziami dotykaty ziemi. Gdy btyskawica rozdarta
grubg chmur opone, widaé byto niebo posepne i mroczne jak otchtan.
Morze wichrem chiostane, ryczato i najezato spienione batwany, jak
gdyby w zuchwalym zapedzie chciato z brzegéw wystapi¢ i wyla¢ sie
na lady. Waicher, roztrgcajac si¢ o drzewa, wydawal dzwiek zatobny,
istnie jek serca bolescig szarpanego. Z taka sitg i impetem podrzucat
w gore piasek i kamyki, iz miotat niemi w twarze biddakéw, ktérzy
w tych chwilach przechodzili ulicg lub polem. Wezuwiusz wrzat
w swojém wnetrzu, a buchajaca zen lawa rysowata sie jak ptomienisty
obtok na tle horyzontu, czerwienigc go krwawg tung. Od czasu do
czasu roznosit wiatr echa ludzkich gtoséw, zatosnych lecz energicz-
nych, brzmigcych trwogg i zarazem mezka sitg. Byly to krzyki ze-
glarzy, ktérzy w nadludzkich wysitkach starali sie zmodz straszng te
zawieruche. Od czasu do czasu przez horyzont waz ognisty przebie-
gat, niecac za sobg huk straszliwy i przeciggte trzaskanie: piorun ude-
rzat w drzewo, albo zapalat biédng jaka chatke. Dzwony koscielne
donos$ng wrzawe zlewaty z ogromnym burzy zgietkiem. Nocne ptaki,
z oS$lepta od blyskawic zrenicg, z przerazliwym wrzaskiem szukaly
swoich kryjowek, aby sie schroni¢ przed natarczywoscia burzy.

Straszna to byta godzina. Wycie wichru, przerazajgcy grzmot
piorunu, chrapliwy ryk miotajgcej sie fali, wrzenie wulkanu, podobne
do warczenia olbrzymiego zwierza, trzask tamigcych sie gatezi na
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drzewach, frasobliwe wotanie zeglarzy, owianych mgtg chmury, zato-
bny odgtos dzwonéw, przerazliwy pisk nocnego ptastwa: stowem, caty
ten okropny rozstr6j i przewr6t natury, groze wzbudzat w umysle,
przestrach w sercu. Ol przyrodo! cztowiek dotad nie dociekt i nigdy
moze dociec nie potrafi tajemniczych stosunkéw, zachodzacych pomie-
dzy tobg a jego duszg; to jest tylko pewném, iz cierpienie twoje jest
nasz¢m cierpieniem, a twoja rado$¢ naszg radoscig, ze nie mozemy sty-
sz¢¢ rozhukanych wichrow, zeby$Smy nie uczuli takze wielkiego w du-
szy wzburzenia.

Ot6z wsrod tak ogromnego wzburzenia natury, w posrdd rozsza-
latych wichréw, w stronic pobrzeza najbardzi¢j bezludnej, widzi¢¢ mo-
zna byto dwoje bigkajacych sie samotnie. Wnoszac z ubioru, byli to
dwaj miodziency. Kiedy szli, wiatr ich powstrzymywat; gdy przysta-
neli, wiatr ich porywat i pedzit. Giluche stekania wydzieraty sie z ich
ochryptych krtani. Kamyki bity ich po twarzy, piasek oczy zasypy-
wat; a jeden z nich milczat, drugi za$ ostabtym, kobi¢cym gtosem bia-
dat smutno, zato$nie... Kiedy czasem btyskawica przebiegata hory-
zont od konca do konca, ci dwoje obejmowali sie w ramiona i tulili sie
do siebie, jakby czekajac az piorun ich razem obejmie ptomieniem.

Niekiedy jeden z nich, nizszy i smuldejszy od drugiego, wyczer-
pany pasowaniem sie z szatami wichru, zatrzymywat sie i padat na
ziemie. To zndw w innych chwilach, przystawat, jeknat z gtebi serca,
sktadat rece, uginat kolana, a wznoszac oczy ku niebu, drzat jak
wiotka trzcina; i wsrdd ciezkich westchnien wzywat imienia Bozego,
a przy Swietle btyskawic widzi¢¢ mozna bylo twarz jego tzami zalang.

Towarzysz jego obojetnie, chtodno, podnosit biedaka, ktory sie
tak lekat zajadtosci burzy, tak drzal na przerazajacy huk gromoéw,
a gdy mu sie tamten wieszat u szyi, ten go tulit do siebie z czuilg tro-
skliwoscia.

Nietrudno odgadng¢ kto byli ci dwaj miodziency wedrujacy
w noc burzliwg. Jednakze w duszy Edwarda i Margarity straszniej-
sze szalaty burze, anizeli ta wielka i straszna co mordowata ich ciato.

Przedsiewzigwszy wszelkie $rodki ostroznosci, pod zastong no-
cnych cieni, wymkneli sie z Neapolu i puscili sie polami dla uniknienia
wszelkich poszlak i podejrzen, dazac ku miejscu, gdzie sie odbywaty
potajemne spiskowych narady. Noc naznaczona juz naprzéd na
schadzke, ktor¢j odtozy¢ nie byto w ich mocy, noc ta wypadta niepo-
godna i okropna..

Burza zawsze bywa najstraszniejszg w potudniowych krajach,
gdzie upat zdaje sie jakby rozogniat j¢j wsciektosé, nad morzem, ktére
j¢j wtéruje swojém wyciem i hukiem i miotaniem sie szaloném, tuz
obok wrzgcego wulkanu, ktéry sie srozy dwoma objawami, jednym na
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zewnatrz, drugim w tonie ziemi, niemni¢j przerazajagcym. Burza ta
rozpostartszy olbrzymie skrzydita, pomiata wszystkiém, co sie tam
znajduje; szamocze lasy, piaski na pomorzu, todzie i okreta na fa-
lach rozpierzchie, ognistemi wyziewy pozoge nieci w budowlach, a stra-
szliwy huk i toskot odwtarzajg naok6t goéry i wawozy: przeciggte te
echa w dwdéjnaséb wzmagaja groze taki¢j burzy i sa to chwile tak uro-
czyste a straszne, jak gdyby $wiat caly zachwiat sie na swych po-
sadach.

Edward i jego zona musieli sie chcac nie chcac narazi¢ na wszel-
kie przygody tej nocy. Byta juz noc pézna i bardzo ciemna, kiedy
przebrani wychodzili tylnemi drzwiami ze swego patacu; gteboka cie-
mnos$¢ skutecznie ostaniata tajemnicza ich wycieczke. Powozem nie
mogli jechaé, ani wiasnym, ani pozyczonym, ani t¢z najetym: bytoby
to narazi¢ sie na nieuchronng zdrade. Szli wiec pieszo.

Gdy przybyli do jedn6j z najodludniejszych dzielnic Neapolu, ja-
ki$ agent rzadowy zatrzymat ich. Byta to ich pierwsza niefortunna
przygoda. Woreszcie Edward, przebrany do niepoznania, uciekt sie do
najkrétszego wiybiegu, mogacego wybawi¢ ich z ktopotu.

— Sa to sprawy nieszczesliwéj mitoscil—rzekt.

Agent mimowolnie rozémiat sie i odpowiedziat:

— Hm! mito$¢ miedzy dwoma kawalerami: zgrabna wymodwka.

— To kobiéta—odpart Edward.

Poczciwy agent spojrzawszy baczniejszém okiem, pomiarkowat,
iz towarzysz miodego cztowieka w istocie musi by¢ kobicta; pozwolit
im przeto wedrowac dalej, méwiac: ,Bég z wami i z waszg mitoscia.”
Rzeczywiscie neapolitariska policya, aby tylko nie byt to spisek prze-
ciwko krélowi, zresztg bardzo mato sie troszczyta o czyje$ tam mitost-
ki, jakiegokolwiek mogty one by¢ rodzaju.

Jednakze niepozadana ta okolicznos¢ zbyt diugg uczynita im
przerwe w drodze. Przyspieszyli nieco kroku, ale Margarita meczy-
ta sie. Wreszcie, po tysigcznych niepokojach i utrudzeniu dostali sie
za obreb miasta.

Wtedy odezwat sie Edward:

— Zlotem wybrukowalismy naszg droge.

— Wszakze tu miat pow6z czekaé na nas—spytata Margarita.

— Nie!l—odrzekt Edward—dtugo wahaliSmy sie czy go sprowa-
dzi¢, czy nie; lecz w koncu rozmysliliSmy sie, ze bytoby to niebezpie-
czném.

— Okropnie zmeczona jestem. Ale to nic nie znaczy: idzmy
dal¢j.

— Poczekaj, niech sie zoryentuje.

Wtém sinawy blysk a tuz za nim huk grzmotu przerwat roz-
mowe.
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— Oh! Boze—krzykneta Margarita czepiajac sie reki Edwarda
—Boze! grzmoty, piorun! juz po nas!

Drzata i wstrzasata sie jak w konwulsyach.

— A c6z mamy poczacé? powiedz sama.

— Ach!... okropnie lekam sie burzy!

— Doprawdy, trudno temu uwierzyé, tak to niepodobne do twe-
go meznego usposobienia.

— Cobzja na to poradze?... Umieram... piorun w nas uderzy...
Oh! Panie Boze, cigezkie nasze winy!...

— Teraz ci to przychodzi na mys$l?—rzekt Edward z gorzkim
$miechem.

— Nie widzisz ze to palec Bozy? Wr6¢émy, oh, wr6émy!

Czarna chmura przewalata sie coraz bliz¢j, ryczac niby zwierz
zgtodniaty. Blyskawice nastepowaly po sobie zjasnoscig coraz jas-
krawszg. Margarita zamykata oczy, zatykata sobie uszy i wotata:

— Wracajmy!

— Juz teraz w zaden spos6b nie mozna wracac; zupeiném jestto
niepodobienstwem: sama tego chciatas.

— Tak... masz stuszno$¢. 1dzmy; idzmy gdzie chcesz.

Uwiesita mu sie u szyi, on jg podtrzymywat i tak szli dalé;j.

— Edwardzie—odezwata sie po chwili Margarita—czy ty uczy-
tes sie fizyki?

— Uczytem sie—odrzekt obojetnie Edward.

— Nieprawdaz, ze tu jesteSmy bardzo wystawieni na niebezpie-
czerstwo?

— Nie wiem gdzie sie znajdujemy. Jezeli sg tu w poblizu przed-
mioty bardzo wysokie, w takim razie nic nam nie grozi; lecz jesli nie
ma, piorun moze spa$¢ na nasze gtowy.

Jasna btyskawica oswiecita na chwile caty obszar.

— Ach, Bozel—krzykneta Margarita tonem najokropniejsz¢j roz-
paczy.—JesteSmy sami wsrdd pustéj rowniny... Piorun nie ma innego
celu jak nasze glowy... Ach! musimy ging¢!... Boze! gdyby przynaj-
mnic¢j spowiednik...

— Margarito! tyzes$to, owa mezna niewiasta?

— Ach, Edwardzie! to nad moje sity... 0Od dziecka miatam to
w sobie, ze sie okropnie lekatam burzy, wbrew moj¢j naturze i cha-
rakterowi. Nie moge przemdédz sie... Dotknij mojego czota: patrz,
zimne jak u trupa... drze cata... Panie, Panie, przebacz wiclki¢j grze-
sznicy!

Uklekta, zaciskajagc konwulsyjnie dionie.

Edward wzigt jg na rece i niosac jak pidérko, biegt przez czas
niejaki; lecz niebawem ugiagt sie pod ciezarem i usiadt znuzony. Kie-
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by piasku i kamykow krecac sie naksztatt wiru, zasypywaly im oczy.
Gdy siadali na kupie gatezi, wyskoczyta zpod nich sowa z okropnym
wrzaskiem. Margarita wraz z nig zakrzykneta przerazliwie. Groza
téj nocy, zajadto$¢ huczacéj burzy, powrdcity joj na chwile niewiescia
nature. Ona co nie znata bojazni, teraz umierata z trwogi i przera-
zenia.

A co bylo najgorszém ze wszystkiego, to, ze idac lub biegnac
bez przewodnika, pozbawieni kierunku, bez zadnego punktu, ktéryby
mogt im stuzy¢ za wskazdwke, gdyz caly Neapol utongt w pomroce,
zabtgdzili. Margarita nie zwracata uwagi na to ostateczne nieszczes-
cie, cata zajeta przyzywaniem na pomoc Najswietszej Panny, wszyst-
kich $wietych, a zwlaszcza patrona Neapolu, ktdrego krew co roku sta-
je sie ptynna. Odrzuciwszy religiag dobra i mitosci, Margarita musia-
ta sie ucieka¢ do religii grozy i bojazni. Straszna to, zaprawde, kara
dla tych, ktorzy wtenczas tylko uznajg Boga, kiedy czuja gniew Jego.
Jak wszelkie ciezkie winy, réwniez i wina Margarity sama juz w sobie
zawierata pokute. Zaprawde, cztowiek nigdy nie powinien zapominac
iz kara jest nieodzownem nastepstwem ziego.

— Kiedyz dojdziemy?— méwita Margarita.—Zeby przynajmniej
dosta¢ sie pod jakibadz dach, nie widziatabym tego strasznego nieba.
Zamykam oczy, a jednak przez zaci$niete powieki widze btyskawice...
Jaki huk okropny!... A te chmury... wygladajg jak potwory... Oh!
litosci, Matko Boska! litosci, mitosierdzia!... Edwardzie, Edwardzie!
Boze! Najswietsza Panno! co za grzmoty!... Niebo sie palil... Ja zwa-
ryuje... Uciekajmy!...

— Dokad? gdziez pojdziemy?—moéwit Edward zrozpaczony nie
juz z powodu burzy, lecz rozpaczg Margarity.

— Powiedz mi gdzie jesteSmy?

— Nie wiem. Wszystko sprzysiegto sie na odjecie mi moznos-
ci rozpoznania kierunku.

Trwoga Margarity rosta w miare wzmagania sie burzy. Edward
pozostat wiecej obojetnym. BOg Scigat ich tak samo jak Kaina. Szli
na tajemne posiedzenie, ale nie w zadnym celu politycznym lub spote-
cznym, lecz li tylko dla uczynienia zado$¢ nikczemnéj namietnosci.
Nie moze by¢ nic wznioslejszego nad ukochanie wielkioj jaki¢j sprawy;
nie ma nic nizszego i nedzniejszego jak uzywanie polityki lub religii
za narzedzie do wyniesienia sie lub zemsty. Kiedy to co powinno by¢
celem, wielkim celem zycia, przeistoczy sie jedynie w $rodek, cztowiek
hanbi tém siebie i poniza sie az do upodlenia. W Zzyciu powinnismy
szuka¢ dobra bezwzglednie, powinnismy szuka¢ prawdy catg duszg;
a znalaziszy prawde, powinniSmy postepowac dobrze, nie dla nagrody
ani dla interesu, ale przez mito$¢ dla dobra, mitos¢ czysta, idealng, Bo-
skg: a wtedy spokdj zapanuje w sumieniu i w sercu, wprowadzamy
w czyn zasade bytu i spetniamy nasze powinno$¢. Przeklety, kto poli-
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tyki uzywa za narzedzie dla swego wywyzszenia lub swoj¢j prdéznosci!
Przeklety, kto bierze religia za pokrywke dla swojej polityki!

Zastania¢ sie celami politycznemi dla pozyskania osobistych ko-
rzysci lub rozgtosu jest niegodziwém S$wietokradztwem. Tego Swieto-
kradztwa dopuszczata sie Margarita z wyrachowania, Edward przez
obojetno$¢. A Bdg zawsze sprawiedliwy, karzacy wszystkie wielkie
nieprawosci, zwigzawszy kare wraz z przestepstwem, Boég, zdawato sie
ze oskarzat ich o zbrodnig gtosem swoich wichréw, swoich fal, wulka-
néw, chmur ptomienie ziejagcych, gtosem catego choéru burzy: szczytna
ta mowa odbijata sie w sercu i w sumieniu Margarity hatasliwym gwa-
rem wewnetrznych niepokojow, ktore sie spiknety na jéj potepienie
i kare.

Nagle przy $wietle jedndj btyskawicy, nieszcze$liwi tutacze do-
strzegli w pewn¢j odlegtosci matg chatke.

— Chodzmy tam, Edwardzie, chodZzmy!—zawotata Margarita.

— A c0z tam bedziemy rohi¢?

— Schronimy sie pod dach... na Boga!

— Margarito, co$ mi sie zdaje, ze ty sie jeszcze czego$ lekasz da-
leko wiec€j anizeli burzy.

— Niczego w $wiecie, niczego: ani nawet $mierci.

— Nie, straszniejszym jest dla ciebie w téj chwili grozny gtos
sumienia, od hatasu burzy i huku piorunéw.

— Ach! i teraz jeszcze masz serce dokucza¢ mi.

— Masz stuszno$¢; bez litosci jestem: to prawda.

— Aja umieram ze strachu...

Przyblizali sie ku chatce bardzo wolno. Czasami zamiast i$¢
w prostym kierunku, zbaczali wjedne lub druga strone. To sie ude-
rzali o drzewo i ranili sobie twarz i rece: zwitaszcza z rgk Margarity
krew ciekla. Brzemienna burzg chmura zawista wprost nad ich gto-
wami. Wyglagdata niby kruk olbrzymi, napadajagcy z krakaniem na
niewinng ptaszyne, ktdéra drzac czeka az jg rozszarpie, a uleci¢¢ nie
moze, bo jg urzekta cigzaca nad nig straszna groza: zdawato sie, ze ta
olbrzymia i czarna chmura pozre te dwie zbtgkane istoty...

— Al przeciez juz doszliSmy.

— Wejdzmy copredzéj pod dach.

Margarita pedem puscita sie ku drzwiom chatki; lecz w téjze
sam¢j chwili rozwarly sie niebiosa przerazajagcym btyskiem, ktory oSle-
pit Margarite i rzucit jg na ziemie; ogromny huk, jakby wystrzat
z wielu dziat polowych ogtuszyt stuch i natychmiast chatka wybuchta
ogniem ze wszystkich czterech stron i palita sie niby stos niezwykiéj
wielkosci. Piorun w nig uderzyt! Margarita stracita przytomnos¢ i zmy-
sty, Edwarda takze z nog zwalito. Podni6stszy sie, sam nic wiedziat
gdzie sie znajduje: Margarity nic byto obok niego.

— Margarito! Margarito! zaczagt wotaé.
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— Odpowiedziat mu tylko huk grzmotéw i toskot morskiej fali.

__ Gdzie jeste$, Margarito?—wotat przestraszony, lecz inn¢j od-
powiedzi nie ustyszat, oprocz rozzartych gtoséw natury.

Jak szalony biegat tu i owdzie szukajac zgubionéj, az potkngw-
szy sie o jakie$ cialo, przewrdcit sie na ziemie. Byto to ciato Mar-
garity.

— 0, moj Bozel... czy nie zyje?...

Sledzit jéj oddechu i uderzeri serca... przy $wietle blyskawicy uj-
rzat twarz jej zsiniatg, jak u niezyjac¢j istoty.

W koncu czarna ta chmura spuscita sie na ziemie straszng ule-
wg. Zdawato sie ze ziemie zatopi. Smutne potozenie Edwarda jesz-
cze sie pogorszyto. Trzymajgc na rekach nieruchomg Margarite, nie
miat sit zeby ja z miejsca podzwigna¢; deszcz potokami lat na niego,
zabrakto mu juz oddechu, jak gdyby wpadt w morskie tonie.

Jednakze woda sptywajgca po skroniach Margarity, orzezwita ja,
przywrdcita jéj zmysty i przytomnosc¢.

— Gdziez jestem?...

— Przy mnie, przy mnie, Margarito.

— Okropnos¢!... Umieram... Ach! toniemy...

— Podnie$ sig, Margarito, bo inacz¢j bedzie to ostatnia godzina
naszego zycia.

Rzektbys iz niebios sklepienie zawalito sie na ziemie: tak strasz-
ny byt huk grzmotu i nawalnos¢ ulewy.

— Oh! litosci, Boze!—wotata Margarita.

Nareszcie zdotata sie podnies¢.

Szli dtugi czas szamotani wichrem i deszczem oblewani, az na-
koniec napotkali jaki$ szatas, gdzie sie mogli schroni¢.

— | tu mamy noc przepedzic¢?

— A tutaj: nie mamy nic innego do wyboru.

— Strasznie! okropnie!... A... zeby wréci¢ do Neapolu?

— Wiesz sama ze to jest niemozliwém.

— Ach, prawda!... dzien sie zrobi, zobacza nas w tém przebra-
niu... pochwyca... — moéwita Margarita.

— Widzisz wiec ze trzeba nam mysl¢é¢ o sposobach unikniecia
téj nowcj burzy.

— Ale patrz, Edwardzie! woda ze wszystkich strontu sie wciska...
zatoniemy!

W sam¢j rzeczy, woda lata sie przez szczuply otwér stuzacy za
wejscie do t¢j opustoszatéj budy rybacki¢j. Pola naokoto staty w wo-
dzie. Straszno byto tym dwojgu tu pozosta¢, albowiem z naptywem
wody lekali sie azeby nie zatongé. Wyjs¢ takze nie mogli, nie wiedzac
zupetnie w ktérg sie uda¢ strone. Wicher i burza przyniosty ich tu
jak powiewne pidrka.

Tom IV. Liatopad 1880. 32
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A co wiecéj, pomimo ciemnosci dzien juz nadchodzit, i moze gdy-
by nie geste chmury, juzby brzaski $witu rozwidniaty horyzont. Za
nadej$ciem dnia, wieksze jeszcze zagrazato im niebezpieczeristwo. Po-
wod az nadto widoczny: mogli by¢ odkryci. Coz sie z niemi wtenczas
stanie?

Na dworze oczekiwano tylko sposobn¢j chwili aby ich zgubié.
Czychano tylko na pierwg lepsza, sposobno$¢, ktéraby postuzyta za po-
z6r do przyczepki i do wymierzenia kary. A jakaz mogtaby sie lepsza
nastreczy¢ sposobnos$é, jak spotkanie ich przebranych wsrdd pola? Nie
byto ratunku. Wiezienie, konfiskata majatku, moze nawet $mierc...

Taki¢m byto potozenie dwojga tych ludzi, ktérzy na Swiecie ucie-
chom tylko hotdowali. Do takiej ostatecznosci doprowadzity ich na-
mietnos$ci niepohamowane i zadza zemsty.

(Dalszy ciagg nastgpi).
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PRZEZ

Juliana oAdolfa Swiecickiego.

Romanse i nowele ?.

Salvatore Farina: ,,Cjpellibiondi;” ,,Primache nascesse;” ,,Le tre nutrici;” ,,Mi figlio
studiall (Torino, 18 79).— F. Bernardini: ,,Novellell (Milano, 187 9).— F. Ma-
razzi: ,,Onesta assoluta ed onesta relativa,* romanzo eon illustrazioni (In Fa-
no, 1878).— Federiga Guerini: ,,Un vero amico,'l1romanzo (Milano, 1879).—
Luigi Capranica: ,,Donna Olimpia Pamfili, romanzo storico (Milano. 1875).
—B. Busnelli: ,,Lampi di fantasia,”“ bo~zetti e racconti (Milano, 187 9).— G.
Galatti: ,,Soguo d’un ora,” ricordi d’una donna (Messina, 18 78).— Giovanni
Faldella: ,,Rovine* (Milano, 1880).— Pietro Zaniboni: ,,Seapolo,” romanzo
(Padova, 1879).— Riccardo Bonati: ,,L’ebrea o l'assedio diMantovadel 1796,*
romanzo storico (Mantova, 1879).— Bruno Sperani: ,,Cesare“ (Milano, 1880).
— Vittorio Bersezio: ,,Gli angeli della terra“ (Milano, 1879); ,Povera Gio-

vanna‘€ (Milano, 187 7).— Anton Giulio Barrili: ,,Castel Gavone,”“ storia del
sccolo XV (Milano, 1875); ,,Cuor di ferro e cuor d’oro*“ (Milano, 187 7); ,11
tesoro di Golconda*“ (Milano, 187 8); ,,Il merlo bianco” (Roma, 187 9).

Wobec wzmagajgcego sie we Wioszech zamitowania do roman-
sow francuzkich o jaskrawym, przewaznie skandalicznym charakterze,
do romanséw odtwarzajacych gwattowne namietnosci, lub nagg szkara-
de wystepku, Salvatore Farina usituje zwréci¢ smak czytelnikéw na in-
ne pole, nie dostarczajagce wprawdzie sensacyjndj strawy dla zmystow,
lecz szlachetniejsze i petne stodkich, spokojnych wzruszen, drogich ser-
cu. W miejsce pochtanianych goraczkowo opiséw scen niemoralnych

*) Dalszy cigg —patrz zeszyt za czerwiec r. b.



248 PRZEGLAD

i orgii wstretnycli, Farina tworzy pogodne malowidta rodzinnych uczué,
pragnac tym sposobem przeprowadzi¢ czytelnikow z atmosfery zgnitcj
do zdrow¢j. Pierwsze prace tego pisarza: ,,Due amori“ (Dwie mitosci);
»Un segreto“ (Tajemnica); ,Fiamma vagabonda“ (Btedny ognik),
przeszty bez echa; ale nastepne romanse, jak: ,,Amore bendato“ (Mi-
tos¢ Slepa); ,,Tesoro di Donnina,” a nadewszystko ,Capelli biondi“
(Blond wiosy), przedstawity talent Fariny w korzystnem Swietle. Tres¢
téj ostatniej ksigzki nastepujaca:

Bogaty hrabia Konrad, strwoniwszy kilka lat mtodzieAczych na
ustugach zmystéw, w atmosferze uczt kawalerskich i w towarzystwie
kobiet upadtych, doswiadczyt wreszcie nieuniknionego przesytu i., znu-
zenia. W tym stanie ducha spotkat pewnego razu wizbie fryzyera blada,
piekng i... niepokalana dziewice, ktéra przyszta ztozy¢ na ofiare jedne
z najdrozszych o0zdob sw¢j pieknosci... wspaniate blond wilosy, zeby za
otrzymane ztad pienigdze naby¢ dla umierajac¢j matki... lekarstwo.
Konrad ocalit skarb dziewczecia, ktére t¢z odptacito dobroczyncy swe-
mu najczystszym ogniem szlachetnego serca. Na nieszczescie jednak
w tym samym czasie, kiedy Swiete uczucie dla Grazietty zaczeto kietko-
wac¢ w piersiach Germinatiego, na drodze dwojga kochankéw staneta,
niby szatan, w najponetniejsze ksztatty wcielony—zalotnica. Szukajac
urocz¢j wiascicielki cudownych blond wioséw, Konrad zaszedt przez
omytke do mieszkania ponetndj zalotnicy, ktéra rzucita w dusze hra-
biego zarzewie zmystow¢j zadzy. Szarpany walka wewnetrzng i nie-
zdecydowany w wyborze pomiedzy niewinnoscig skromn¢j Grazietty,
a namietng kokieteryg Agnieszki, porzuca obie na czas jaki$ i usituje
w ciggtych podrézach uciec przed groza mysli rozpacznych, ktére go ani
na chwile nie opuszczaly. Po powrocie swoim znalazt Graziette na to-
zu $mierci; urocze kiedy$ jéj lica tonety marmurowo blade w potokach
odkupionych przez Konrada blond wioséw; wyptakane Zrenice dziew-
czyny spotkaty sie z wzrokiem kochanka raz jeszcze, by go powitac i...
pozegnac¢!.. Jednocze$nie prawie zrehabilitowana potega mitosci zalo-
tnica zostaje matkg, powierza opiece Konrada skarb swoj drogi i zeby
sie kiedy$ nie rumieni¢ przed wiasném dzieckiem, rozrywa przedze
swego zycia... samobdjstwem w nurtach rzeki. Konrad opuszcza miasto
i wcich¢j ustroni wiejski¢j truje sie goryczg bolesnych wspomnien,
upadajgc pod ciezarem zycia, z ktorém tgczy go tylko... syn sierota.

Fabuta powiesci jest tu, jak widzimy, bardzo prosta, a nawet nie
zupetnie Swieza; nic w tresci wszakze spoczywa urok tego romansu,
lecz w tém uczuciu wewnetrzném, ktére go wywotato i ktére téz najde-
likatniejsze struny serca poruszy¢ umic¢. Prostote architektoniki na-
gradza autor prawda charakterow, Swiezoscig wiosenng opisoéw, trafno-
§cig spostrzezen i harmonig w uktadzie wewnetrznym opowiesci, a na-
dewszystko pewng poezya kolorytu, ktora w takich rozdziatach, jak:
»Graziettall (str. 87); ,,Una strofetta di Mario* (str. 275); ,,Madre e fi-
glio® (str. 315), chwyta czytelnikéw za scrce. To téz romans Fariny
doczekat sie w krotkim czasie trzech wydan; ostatnie, ktére mam przed
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sobg, bardzo wytworne. Jeszcze wigkszg prostotg Srodkéw positkuje
sie Farina w trzech najswiezszych nowelach swoich: ,,Nim przyszto na
Swiat;* ,,Trzy mamki“ i ,Synu mdj ucz sie,“ ktdre to obrazki, stano-
wigce' same w sobie cato$¢ skonczong, sktadajg sie wszakze na jedng
trylogig... uczué rodzicielskich, z nadzwyczajng prawdg odmalowanych.

Mtody adwokat Placidi, zeni sie z panng Ewangeling, mtoda ro-
wniez i piekng. Caly rok pierwszy pozycia matzenskiego zszedt mio-
dym ludziom na wzajemnych pieszczotach i... oczekiwaniu klientow,
ktorzy sie do adwokata ,prosto z pod igty“ nie $pieszyli. W drugim
roku, pomimo, ze mito$¢ matzonkéw nic sie nie zmniejszyta, aniot
smutku przeleciat nad ich gniazdkiem. Oboje mieli w duszy jaki$ cie-
zar, ktory ich przygniatat; Smieli sie coraz rzadziej, wzdychali czescigj,
a kryli przed sobg i ten smutek i jego zrédto, silac sie na spokéj i we-
sotos¢. Dla kogdz ptaszyna Sciele gniazdko?., dla dziatek. Bohatérowie
nasi byli smutni, bo... gniazdko ich bylo pustel.. Oni tak gorgco pra-
gneli syna, a Bog im szcze$cia tego odmawiat. A tu w dodatku niedy-
skretni ludziska pozwalaja sobie zartowa¢ na ten temat i robi¢ aluzye
nieprzyjemne; ba i te$¢ nawet, ojciec mtod¢j matzonki, ustawicznie za-
prasza sie w listach na chrzciny, pozwalajac sobie przyt¢ém na wybryki
humoru tak dokuczliwe... Nierozwazny starzec!

»W tém osamotnieniu naszém, opowiada Placidi (str. 26), wybra-
lismy sobie towarzysza, ktéry byt dla nas przyjacielem i dyskretnym
dzwiekiem swego gtosu uprzyjemniat nam zycie. Byit-to ptak przypo-
minajacy kosa i wrébla. Pamietam dzi$ jeszcze ten dzien okrutny, kie-
dy spostrzeglismy, jak nasz Spiewak, mégtbym powiedzié¢é, nasze dziec-
ko, siedziat w kaciku klatki nieruchomy, z oczyma zamglonemi, dla kté-
rych juz nie miaty zadnego powabu... nawet glisty. Zona moja nie wie-
dziata, co o t¢ém mysI¢¢; pytata zriajomych blizszych i dalszych, coby to
by¢ mogta za choroba ijak jg leczy¢ nalezy; okazywata biednemu zwie-
rzatku tysiagce pieszczot; wotata do niego z przymileniem najczulszém—
wszystko naprézno. Biédna istota skrzydlata zmarta, jak sie to mowi,
w kwiecie wieku. Smier¢ tej ptaszyny byta dla nas bardzo bolesna. Ile
razy spojrzatem na oprozniong klatke, zawsze mi przychodzit na mysl
towarzysz posepnych, bo sierocych dni naszego zycia. Widzac Ewan-
geling zasepiong, pocieszatem jg przypuszczeniem w duchu metampsy-
chozy, ze kos nasz musi by¢ juz w t¢j chwili pieskiem, a niedtugo moze
stanie sie¢ godnym bytu cztowieka i... synem pani Ewangeliny, zony
adwokata Placidiego. ,,Pomys$l, moéwitem nieraz do nicj, cézby to byto
gdybySmy zamiast kosa stracili syna“? Ta uwaga skitonita mie nawet
do wypowiedzenia bardzo gtebokiej mysli, ze jedyng prezerwatywa
przeciwko $mierci dziatek jest... nie posiada¢ ich wcale.".. To odkrycie
tak nas uradowato, ze odtagd jedyném pragnieniem mego serca byt...
pierwszy klient...”

Po uptywie pewnego czasu mtoda matzonka zastabta... Przera-
zony adwokat sprowadza lekarza, ktory zapytany o stan zdrowia cho-
réj, odsyta meza po odpowiedz do zony. ,,Czy Wiész, jak sig nazywa
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twoja choroba?.." Ewangelina objeta namietnie szyje meza, a okrywa-
jac czoto jego pocatunkami, szeptata ze fzami w oczach: ,,Zdaje mi sig,
ze cie teraz kocham jeszcze wiec¢j...1 ,Najwyzszego pojecia nabra-
tem o sobie, moéwi Placidi (str. 48), nie wtedy, kiedym Swietnie ztozyt
egzamin z prawa kanonicznego na uniwersytecie Padewskim, nie wtedy,
kiedy mi odzianemu w toge powazng, kiadziono na palec pierscien do-
ktorski, nie wtedy, kiedym wobec syndyka zaslubiat Ewangeline moje
na wieki: lecz najwyzsze pojecie o wartosci swojéj powzigtem w tym
dniu jedynym, gdym poczut, Zzejestem ojcem.ll

Peten prawdy zyciowdj jest rozdziat, w ktérym Placidi opowia-
da rodzaj ekstazy, jaka budzit w jego piersiach ten wyraz ,0jciec.1l
Upojony niewystowiong radoscig, wybiegt za miasto, na tgki kwieciem
pokryte, zeby najmniejszy odgtos gwaru miejskiego nie zaktocit roz-
kosznych wrazen, jakich woéwczas doswiadczato jego serce. ,Syn
mdj! syn majl...1 powtarzat entuzyastycznie w przekonaniu, zewtym
wyrazie zogniskowaly sie wszystkie promienie ziemskiego szczescia.
A jezeli nie syn to bedzie? myslat nieraz w chwili zwatpienia. Smu-
tek ptynacy z tego zrodta mogiby dla duszy ojca byé bardzo gorz-
kim, gdyby go nie ostadza! ten aksyomat, ze je$li dziecie majgce przyjsé
na Swiat nie bedzie synem, musi by¢ niezawodnie... corkg (str. 70).
Przeszty wreszcie dtugie miesigce fatalnego wyczekiwania i niepewno-
§ci, az oto ,ustyszatem, opowiada ojciec, ten krzyk rozkoszny, ktory
jest zwiastunem raju, ten gtosik, bedacy muzyka, ten ptacz zatosny,
ktory jest pieszczotg!..l

W nastepn6j nowelce autor przedstawia z niemniejsza prawda
pierwsze chwile po urodzeniu sie syna, te uwagi stereotypowe sgsiadoéw
o pieknosci czota, ustek i rozumnym wyrazie oczat dziecka, te naiwne
horoskopy krewnych, a nadewszystko te Swietlane rojenia rodzicow,
snujgcych nad kotyska jedynaka najpromienniejsza przedze mysli
0 wielkiej jego przysztosci. ,llezto razy, opowiada ojciec, budzit mie
posrdd nocy sen okropny, ze nie jestem juz ojcem i wowczas catkowicie
w stuch sie zamieniatem, by ustysz¢¢ stodki oddech mego malenstwa
niewinnegoll (str. 42).

W trzeciej wreszcie nowelce autor kresli wyborny obraz tych ra-
dosci nowych i nieodtgcznych z niemi ktopotow, jakich rodzice doswiad-
czy¢ muszg od chwili, kiedy chtopiec zaczyna sie uczy¢, a obsypywac
matke i ojca tysigcem najréznorodniejszych pytan, na ktéreby nieraz
1 medrzec odpowiedzi znaléz¢ nie umiat. llezto razy ojciec biédny
poci¢ sie musiat, zeby odgrzeba¢ w pamieci jakg$ historyczng lub geo-
graficzng wiadomos¢, ktora juz oddawna z glowy wywietrzata. ,,Zadali
synowi memu trudny przyktad do rozwiazania (str. 45) i bi¢dny chio-
piec, nie bedac silnym w matematyce, nic mogt wybrna¢ z tego kito-
potu:

— August nie moze zrobi¢ zadania—mowita do mnie Ewangel
na—nie wiem gdzie ci nauczyciele majg gtowe. Piekny sposdéb dre-
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czenia bi¢dnego chlopcal.. Przez caty ranek siedzi schylony nad stoli-
kiem powiniene$ mu przeciez dopoméuz.

_Ja dopomo6dz?—zawotatem—alez w takim razie na co mu sie
przyda chodzi¢ do szkoty? Jezeliz mu daja, przyktady, to widocznie,
ze je powinien umie¢ rozwigzac, a zreszta, ja jestem baidzo zajety.

— Alez to jest zadanie bardzo trudne. August nie moze go ro-
zwigzat, phacze...

— Ptacze?..

Pobiegtem szybko, a przestgpiwszy prog pokoiku, w ktdrym sie
biedzit August, doznatem jak gdyby przeczucia blizki$j katastrofy. Ale
nie byto ratunku; zblizytem sie do swego syna, popiescitem zalane tza-
mi jego policzki i rzektem nie bez trwogi:

— Gdziezto?... ,Fabrykant cegly ma dostarczy¢ tyle cegiet,
ile potrzeba do wytozenia posadzki pokoju w formie trapeza... i t. d.“
To nie trudne—rzektem.

Syn mdj nic nie odpowiedziat, tylko utopit we mnie wzrok ostu-
pienia i podziwu. Ja za$ dodatem:

— Me mam czasu na rozwigzywanie twych zadan; pocozbys zre-
sztg chodzit do szkoty, gdybym ja odrabiat twoje prace. Wierze, ze
jeste$ znuzony dtugiem S$leczeniem; idz, pobiegaj troche, gdy wrdcisz,
zadanie tatwiejszym ci sie wyda.

— Ono jest zatrudne—protestowat chtopiec.

— Ono jest tatwe—odpartem.

August poszedt biegaé, a ja zajatem miejsce jego przy stoliku.
Niechaj mitosierdzie niebieskie ochrania kazdego ojca od tortury, jakicj
ja doswiadczatem tego rana. To, co mi sie wydawato tak tatwem zda-
leka, najezone byto pézni¢j tysigcem niepokonanych trudnosci. Giowa
mi puchta od miliona kombinacyi' liczbowych; mylitem sie nieustannie,
tracac czas drogi i odprawiajac klientow, ktérzy przychodzili po rade.
Rozwigzatem wreszcie zadanie ku wielki¢j swdj dumie i uwielbieniu
Ewangeliny. Ale nie dlugo trwata ta rado$¢... August powrocit ze

szkoty z ming psa pobitego. Gdym go zapytat, co mu sie stato, odpo-
wiedziat, ze zadanie byto Zle rozwiazane.

— To by¢ nie moze—zawotatem.

— Patrz, ojcze—rzekt melancholicznie syn moj—powinno by¢
cegietl 4526 a jest tylko 3916.

Spogladatem na kajet nic nie widzgc. Gdyby mi spadty na kark
te wszystkie cegly, stan mdj nie bytby zapewne okropniejszy...”

Wobec tysigca pieprznych elaboratow powiesciowych, nie daja-
cych nic dla rozumu i dla serca, nowelki Fariny, jakkolwiek zupetnie
bezpretensyonalne, sg nowoscig bardzo przyjemng. Idealizowanie zy-

cia rodzinnego, na ktérém gruntuje sie przeciez byt spoteczenstw, po-
czytujemy autorowi za zastuge.

Jak poemat liryczny, sonet (w pierwotnej sw¢j postaci) i ballady
z poezyi prowansalski¢j; tak poemat opisowy, epos i nowela przeszty
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do Wioch od poéinocno-francuzkich truweréw. Zczascm nowela sta-
ta sie tutaj tak narodowa, jak i sonet; przedstawiata sig ona rozmai-
cie w réznych miejscowoséciach kraju wiloskiego. We Florencyi np.
oznaczata przewaznie opowiadanie o jaki¢j$ btach¢j Smiesznostce, prze-
znaczon$j ku rozweseleniu stuchaczéw; takie przynajmnic¢j okreslenie
noweli daje krytyk Bonziani, arcybiskup, ktéry pisat teoryg tego ro-
dzaju prac literackich, stosujac do nich przepisy Arystotelesa. Wspot-
czesny Bokacyuszowi, Franciszek Sacchetti, w przedmowie do swego
dzieta méwi, ze ma pisa¢ nowele, ,t. j. rzeczy nowe, ktére tyle zna-
cza, co glupie, prézne wszelkich zasad i zdrowego rozsadku.” Boka-
cyusz nazywa swego Calandrina prostakiem i cztowiekiem obyczajow
nowych, t. j. inaczej glupcem. Zasadniczg wiec podstawg noweli jest
gtupstwo ludzkie, na co zresztg nie brak tysigcznych dowodéw w ogro-
mn¢j liczbie noweli wioskich, poczawszy od XIV w. Zyskawszy pra-
wo obywatelstwa w catej Europie, nowela zmienita zczasem pierwotny
swoj charakter, a obecnie bedac w ogéle dos¢ modng, jest najroznoro-
dniejszej tresci szkicem powieSciowym drobnych rozmiaréw. Najwie-
c¢j wszakze noweli wychodzi, jak zawsze, na sam¢ém potudniu Europy:
we Wioszech i w Hiszpanii.

Mamy przed sobg ksigzke o 190 stronnicach matéj 6semki, za-
wierajaca az 16 noweli, wysztych z pod pidra Bernardiniego. We
wszystkich prawie tych drobiazgach, role gtéwng odgrywa pierwiastek
erotyczny, przedstawiony w rozmaitych, po wiekszej czesci bardzo zu-
zytych kombinacyach. Tu rozkochana dziewica, sktadajgc ,ostatni
pocatunek” na ustach ubostwianego kochanka, ginie na schadzce mi-
tosnéj od sztyletu Jana, ktéremu tryumf rywala pomieszat zmysty
(L’ultimo bacio); tam wrzgca namietno$cig Nina, dowiedziawszy sig, ze
ten, ktéremu ona oddata serce i ktéry miat ja poprowadzi¢ do ottarza,
jest zonaty, odbiera sobie zycie w nurtach rzeki (Nina); gdzieindzi¢j
rozpustny pasozyt, Karol, pod wptywem uczucia dla Adeliny, wchodzi
na droge cnoty (Lavore); w inném miejscu Antonio, zdradziwszy Réze
i zamordowawszy j¢j brata, dostaje sie w rece sprawiedliwosci w téj
wiasnie chwili, kiedy, po powrocie od ottarza, zasiadt obok oblubieni-
cy swojéj u biesiadnego stotu (Vendetta) i t. d. it. d. Nowelki te,
obracajgce sie prawie wylgcznie w sferze stereotypowych, zo tak po-
wiem, motywow, rzadko wkraczajag w dziedzine podnioslejsz¢j mysli,
chociaz moga sig ratowa¢ od zapomnienia formg powabng, a nawet
w wielu miejscach poetyczng.

Juz to przyznaé trzeba, ze wiosi dbaja o zewngtrzng forme
swych ksigzek. Az mito wzigsc je do reki. Wieksza czes$¢ dziet bclle-
trystycznych, celniejszych mianowicie pisarzéw, drukuje sig tu prze-
$licznym elzewirem, na welinowym, chinskim papierze, z najroztna-
itszemi ozdobami. ,Uczciwo$¢ absolutna i uczciwo$¢ wzgledna,” ro-
mans Marazzicgo, z ktérym pozna¢ sie mamy, posiada nawet illustra-
cye, nio osobliwe wprawdzie, ale jak do taki¢j tresci..... Mtody hrabia
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Hektor, porucznik, pokochat piekng Henryke, ktéra mu za to uczucie
goraca, odptacita wzajemnosciag. Poniewaz rodzice miodych kochan-
kow”pragneli rowniez tego zwiazku, $lub wiec bytby natychmiast przy-
szedt do skutku, gdyby nie wojna, ktora bedacego na urlopie Hekto-
ra do szeregébw bojowych powotata. Tymczasem Hektor miat rywala
w Orlandzie Malfinim, z ktérym przyszto nawet do pojedynku. Ran-
nego Hektora odwoza do najblizszego dworu hrabiny Rina, piekn¢j
i mtod¢j wdowy. Choroba trwata bardzo dtugo, pomimo najwiekszej
troskliwosci ze strony gospodyni domu. To dtugie obcowanie ze sobg
mtodych ludzi, wyrodzito pomiedzy niemi przyjazA goraca, od ktoréj
do mitosci... krok tylko. Jakoz krok ten nastapit, wywotujac kata-
strofe. W chwili, kiedy Hektor, zajrzawszy w gtab swego serca, spo-
strzegt z rozpaczg, ze ono dla dawnéj wiadczyni swoj¢j bi¢ przestato,
przychodzi list od Henryki, peten mitosci najczystsz¢j i tesknoty za
ukochanym. Trzeba byto wreszcie odkry¢ tajemnice Rinie.

— Postuchaj mie, droga—mowi Hektor—ja juz wzgledem pe-
wnego dziewczecia uroczystg obietnicg jestem zwigzany; wiec...

— Podty!—zawotata ze zgroza hrabina—cios Smiertelny zada-
te$ memu sercu.

— Przez lito$¢, przez litos¢... postuchaj mie jeszcze... jedno sto-
wo, a bede twoim.

— Mow predz¢j, coz nam pozostaje?...

— Umrzé¢l—zawotal Hektor—cisngc kochanke do drzgcych
piersi (str. 189).

Nazajutrz rano doktor Buni przyszedt, jak zwykle, do pacyenta i,
ku zdziwieniu swemu, zastat drzwi zamkniete. Stuka—milczenie.
—Hektorze, Hektorze! wota donosnie, zadnej odpowiedzi. Pobiegt do
pokoju hrabiny i znalazt go otwartym, lecz pustym. Wota na stuzbe:
nikt mu nie umi¢ da¢ objasnienia. Wytamujg wreszcie drzwi od po-
koju Hektora i znajdujg dwoje kochankdw... bez zycia. Na stoliku le-
zato pismo kroétkie téj tresci: ,,GdybySmy w imie mitosci nasz6j chcieli
zy¢ razem, nazywanoby nas podie mi; dzisiaj, gdysmy dobrowolnie
zy¢ przestali, ochrzcicie nas mianem bohatero6w. My za$ bylisSmy je-
dynie kochankami, dla ktérych $mier¢ najmilsza.”

Wkrotce potém Henryka zostata zong doktora Buni i romans
skonczony.

Pomijajac chorobliwg sentymentalno$¢ zasadnicz¢j idei tego ro-
mansu, wymagajgc¢j od narzeczonego albo $lubu z wybrang dzie-
wica, albo... $mierci, zaznaczy¢ musze, ze utwor Marazziego grzeszy
zupetng bezbarwnoscig charakterdw, niemowlectwem intrygi, brakiem
prawdy psychicznéj i rozwlektoscig opisowych epizodéw. Dodatnig
strong romansu jest jego szata stylowa, bardzo powabna.

~ Nierownie pozyteczniejsza, jakkolwiek dalekg od zaspokojenia

srednich nawet wymagan, jest ksiazka p. Guerini p. t.: ,Przyjaciel

prawdziwy.” Bohaterem tego romansu jest hrabia Franz, ktéry, za-
tom IV, Listopad 1880. 33
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kochawszy sie w zonie swego serdecznego przyjaciela, byt tyle szlache-
tnym, ze postanowi! wyjecha¢ z miejsca pobytu Laury i tyle.... nai-
wnym, ze przed wyjazdem wyspowiadal tg mito$¢ swoje przed... me-
zem ukochan¢j, a przyjacielem swoim. W14dczac sie nastepnie po réz-
nych katach, Franz spotkal w Londynie mtodg panienke, ktéra byta
uderzajaco podobna do Laury, w skutelc czego zakochat sie w ni¢j na-
poczekaniu i... ozenit. Po $lubie dopi¢ro przekonat sie biedak, ze po-
dobienstwo zewnetrzne nie zawsze chodzi w parze z podobiefistwem
ducha i ze Alicya, przypominajgca twarzg aniota, z tysigca wad cha-
rakteru podobna byfa... do djabta. Szczesciem, po kilku latach me-
czarni, Bog oswobodzit Franza od niezbyt mitéj towarzyszki i zblizyt
go do syna zmartego przyjaciela, na ktérego po $mierci rodzicow
chtopca przelat Franz swoje przyjazn. Podrozujac spotem, zamiesz-
kali pewnego razu w sasiedztwie starego poety, ktéry miat miodziutka
i piekng cérke. Wtasnie w t¢j porze starzec rozchorowat sie ciezko,
a doswiadczywszy od Franza opieki, troskliwos$ci i pomocy, ztozyt pe-
wnego razu reke swéj Maryi w szlachetng dion Franza i btogostawit
im, méwiac, iz umrze spokojny o przyszto$¢ swego dziecka, gdy je zo-
stawi pod opieka takiego jak Franz cztowieka. To blogostawienstwo
byto strasznym ciosem dla miodego Antonia, ktory pokochat Maryg
catlym ogniem swego serca. Pod wpltywem zazdrosci i rozdraznienia,
obraza zacnego przyjaciela i wyjezdza w daleka podréz. Na szczescie
jednak Franz byt prawdziwym przyjacielem. Ustyszawszy z ust Ma-
ryi wyznanie mitosci dla Antonia i domysliwszy sie wreszcie przyczyny
nagtego odjazdu mitodzieAca, odnajduje go i tagczy z Marya.

Gadulstwo niewiescie i pierwotna prawdziwie prostota, pod
wzgledem architektonicznym, stanowig ujemng strone tego romansu,
ktory jednak, z uwagi na etyczng jego tendencya, moze by¢ dla mio-
dych czytelnikdw zdrowym pokarmem.

Romans historyczny nalezy niewatpliwie do téj kategoryi utwo-
réw, ktére bez wzgledu na swoje wartos¢ artystyczng, zawsze moga li-
czy¢ na szerokie koto czytelnikbw. Majg one, szczeg6lniej dla miode-
go pokolenia, bardzo silny, bo podwdjny urok prawdy dziejow¢j i fan-
tazyi, ktdre sie tu nawzajem dopetnia¢ zwykly. Pamietam, ze za mo-
ich studenckich czaséw ,,we wszystkich czytelniach prywatnych, takie
utwory, jak: ,Zamek Kaniowski,” ,,Zamek Warszawski,” ,,Zygmunt
z Szamotut,” ,Pojata,” ,Hipolit Boratynski,” ,Jan Sobieski” i w. i.,
byly nieustannie w obiegu, tak, ze czytelnicy na ich otrzymanie, dtugie
nieraz miesigce, ku udreczeniu swemu czeka¢ musieli. Nicmniejszém
powodzeniem cieszyly sie romanse historyczne, z obcych jezykow tho-
maczone. Uwagi powyzsze nasuneta nam ,Donna Olimpia Pamfili,”
ktéra w krotkim czasie miata we Wtoszech trzy wydania, pomimo, zo
do arcydziet nie nalezy. Autor t¢j ksigzki, Ludwik Capranica, osnut
opowies$¢ swoje na tle spraw wewnetrznych dworu rzymskiego, za pa-
pieza Innocentego N (Jan Baptysta Pamfili 1644—1GG5 r.). Nie mo-
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gac przytaczac tresci tego utworu, powiemy tylko, ze szpetne intrygi
bohaterki romansu, bedac$j wdowg po bracie papiezkim, j6j wplyw
ogromny na bieg éwczesnych wypadkéw miejscowych, a tem samem do
pewnego stopnia i europejskich, totrowstwa oddanego zupeinie tej ko-
bi¢cie°Mascabruno; awauturniczo-mitosne perypecye Bankeriniego
i Tlantilli, wypetniajg, romans, o ktéorym mowa. Czytaé go mozna
z zajeciem, tak ze wzgledu na jego strone dziejowg, popierang,
troskliwie cytatami, bedagcemi w tego rodzaju literaturze osobliwoscia,
jak i na plastyczno$¢ bohaterow gtownych opowiesci i dos¢ umiejetnie
skomplikowang, fabute. Ujemng strong ksigzki jest nadmiar nagro-
madzonych cienidw, brudu i skandaléw, oraz zbyteczna hazardowno$¢
takich np. epizodéw ksigzki, jak ,11 letto di nozze” (str. 281). Ro-
mans taki tylko krytykom czyta¢ wolno!

,Bltyski fantazyi” Busnellego, najzupetni¢j usprawiedliwiajg ten
tytut. Zawierajg one az 28 szkicow i opowiadan, powiekszdj czesci
bardzo bladych. Autor juzto opowiada drobne przygody w czasie po-
drézy (,,A Parigi,” ,In Ferrovia”) albo zaprawne watpliwym humorem
ktopoty zakochanych (,Un primo amore;” ,,Azurrvo;” ,La mia prima
\ittoria;” ,Una tragedia... da ridere” i t. d.); juz t¢z kresli drobne
obrazki historyczne (,,Patriottismo,” ,Meglio tardi che mai”) lub pré-
buje opowiadan alla Gaborieau (,,L’Alibi”). Pos$réd tych szkicow
zwraca na siebie uwage, jakby tu wypadkowo zabtgkana, polemika go-
ragca z Dumasem synem, w przedmiocie teoryi tego pisarza o matzen-
stwie. Wtoski autor, w artykule stosunkowo do$¢ obszernym (,,L uo-
mo-donna”) powstaje z oburzeniem przeciwko Dumasowi za jego osta-
wione ,tuez-la.” Duma mezczyzn do tego stopnia ich zaslepia, mowi
Busnelli, iz nie chcg widzie¢, ze oni sami sg jedynymi sprawcami nie-
szcze$¢ kobiety. Na sto wypadkéw hanby niewiesci¢j, do 99-ciu trzeba
szuka¢ klucza w winie mezéw. Mezczyznie wszystko jest dozwolone,
cudzotoztwo nawet, bo on sam sobie kresli prawa; kobieta natomiast,
bedaca z natury stabszg, nieodpowiednio wychowang, czestokro¢ dre-
czong przez meza, ma by¢ za to karana $miercig, ze czychajacy na jdj
zgube mezczyzna, korzysta z najdrobniejszdj okolicznosci, by jg po-
dejs¢, otumanié, usidli¢ i wtraci¢ w przepas¢!l.. Gdziez sprawiedli-
wosé?!  ,Ze przy dobrym mezu, wota z galanteryg Busnelli, niéma
zt6j zony, to pewnik” (,,Il buén marito fe la buona moglie: e una rnas-
sima per me indiscutible” str. 125).

Na koncu tomu dat autor ,I raffinati della galanteria e dell’ u-
morismo,” to jest mysli aforystyczne, obracajgce sie przewaznie w sfe-
rze serca. Oto prébki: ,Chci¢¢ szuka¢ w zyciu rzeczywistém mitosci
wiecznych i bezwzglednych, jest to samo co szuka¢ na placu publicz-
nym kobiet tak pieknych jak Wenera Praksytelesa lub mniema¢, ze
stowiki $piewajg symfonie Bethovena.” ,,Na serce kobiety oddziatywa-
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ja magicznie wojskowi nie wdzigkami swoimi lecz dewizg: ,,0djezdzam
jutro i nie wracam;” ,Kobieta nie nuzy sig nigdy mitoscig, lecz
przyzwyczaja sig do ni¢j, podobna do tych pijakdw opium, ktérzy nie
odczuwaliby dziatania swej ulubion¢j trucizny, gdyby nie zwiekszali
ustawicznie j¢j dozy;” ,Najsmutniejszg rzecza w matzenstwie jest to,
ze gdy niewiasta zachowa iluzye dla wszystkich innych mezczyzn, tra-
ci je tylko dla swego mgza;” ,U ludzi, ktérzy kochajg raz tylko, mitos¢
kieruje ich wola; u tych, ktérzy kochajg wigcéj razy, wola kieruje mi-
toscia;” ,Matzenstwo bez mitosci jest uswigceniem prostytucyi;” ,,Z ko-
bietami przytrafia sig to czgsto, co z pienigdzmi: bierze sig je po to, ze-
by odda¢ komu innemu;” ,Czy wiecie dlaczego krélowe angielskie pa-
nuja lepiej od kréléw?... Bo pod panowaniem kobiet rzagdza mgzczy-
zni, a pod panowaniem mgzczyzn... kobiety;” ,,Jezeli chcesz poznaé ko-
biety, obcuj z niemi; jezeli chcesz pozna¢ mgzczyzn, obcuj z kobietami:
bo mgzczyzni sg tylko mgzczyznami przy kobietach;” ,,Mitos¢ jest poje-
dnaniem i zlaniem sig dwu egoizmdw, kt6ére sobie wzajemnie czynig za-
dosé;” ,,Mitos¢ jest jedyném szalenstwem rozumném i jedyng przykros-
cig, ktdra... uszczgsliwia;” ,Malzenstwo w spoteczenstwie dzisiejszém
jest najokrutniejsza parodya wiary, przysiggi i wiecznosci;" ,,Prawie
zawsze niewierno$¢ zony wchodzi temi samemi drzwiami, ktéremi maz
wyszedt, zeby sig zejs¢ z kochanka;1 ,Kobieta jest znakiem zapyta-
nia, wobec ktérego kazdy niedotega w wykrzyknik sig zamienia," ,,Ze
wszystkich istot stworzonych, kobieta ma najmnicj egoizmu; gdy kocha,
jéj ,j a“ zmienia sig w ,,on;“ ,tatwiéj by¢ kochankiem niz mgzem, bo
trudniej by¢ zawsze rozsagdnym niz czasami;" ,Mitos¢ jest poezyg
zmystéw;" ,,Mito$¢ nie przechodzi w przyjazn, nie mozna budowac na
popiotach.”

Sréd tych aforyzméw spotykamy wiele reminiscencyi, chociaz
autor o tém nie wspomina.

Ze bledy wychowania okupuja sie nieraz zwichnieciem catéj
przysztosci: oto czego chciat dowie$¢ Galatti w swoich wspomnieniach
kobiety, zatytutowanych ,,Sen jednej godziny." Pietnastoletnia Giner-
wa, skonczywszy pensyg w Turynie, przyjechata na stale mieszkanie
do ojca, ktory od lat kilku byt wdowcem. Oddany interesom i ucie-
chom zycia, bo do$¢ miody jeszcze wdowczyk, nie mogac, a bardzicj nie
chcac poswieca¢ czasu samowolnéj i nad wszelki wyraz chciwéj za-
baw jedynaczce, sprowadzit dla jej towarzystwa i opieki starg siostre,
kobiete zrzgdng i nader surowych obyczajow. Od pierwsz¢j chwili wy-
buchta migdzy ciotkg a siostrzenica goraca walka. Z jedn¢j strony
dziewczyna byta rzeczywiscie dzieckiem zepsutém, a nadewszystko nic-
znoszacém niczyjéj woli, z drugiéj wszakze, staruszce zbywato na roz-
sadnéj wyrozumiatosci i takcie, ktoryby na charakter Ginerwy korzy-
stnie oddziatywat. Kazdy niewtasciwy postgpck dziewczyny sprowa-
dzat ze strony ciotki burze uniesien i wyrzutow, ktéro zwykle az inter-
wencyi ojca wymagaty. Naturalnie, obejécie sig takie z dziewczyng
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rozjatrzato jg tylko, do coraz niedorzeczniejszych krokéw zachecajac;
tém "wieccj, ze ostatecznie zawsze Ginerwa tryumfowata. Jakoz pomi-
mo argusowych oczu ciotki, panienka potrafita wejs¢ w korresponden-
cya mitosng ze studentem, ktdéry jg wszedzie $cigat i zaczepiat.

Pewnego razu panna miata iS¢ z ojcem na bal poraz pierwszy.
Na dwa tygodnie naprzéd, nieustannie mys$lata tylko o toalecie, ktéra
wreszcie okazata sie w stanowczej chwili tak razgca, ze ciotka zgor-
szona do zywego biustem panienki, zawotata brata, méwiac z furya:

— Patrz, bracie, na swoje corke.

Dziewczyna, przewidujac burze, tak umiejetnie utozyta ramiona,
ze udato sie jéj ztagodzi¢ cho¢ w czesci niedyskretna wyrazistosc
gorsu.

— | c6z?...—zawotal ojciec.

— Jakto, czy nic nie widzisz?

— Ze wygorsowana?... czy o to idzie?

— Ze naga, powiedz, panie bracie!...

Staby ojciec wahat sie przez chwile z postanowieniem, lecz wkon-
cu rzekt do dwiewczyny:--péjdzmy!

— Panie! miej litos¢ nad niemil—wotata z rozpaczg ciotka, pa-
dajac na kolana (str. 25).

Nazajutrz opuscita dom brata, a jéj miejsce zajeta guwernantka
francuzka, Julia, kobieta najgorszych obyczajow. Odgadnawszy bar-
dzo tatwo zte sktonnosci dziewczyny, schlebiata im jaknajgorliwiéj,
rozwijaniem w sw¢j wychowance popedéw dzikiej zmystowosci. Na
pierwszym balu zajat Ginerwe silnie hr. Vallaux i rozpoczat kroki celem
usidlenia pust¢j wietrznicy, ktdra zapomniawszy o studencie, zaczeta
tajemng korrespondencyg z drugim kochankiem. Na nieszczeScie stu-
dent dowiedziat sie o tém i zagrozit,ze odda hrabiemu wszystkie listy.
Przerazona zalotnica, za radg Julii, postanawia przyjag¢ w swym domu
studenta, w czasie nieobecnosci ojca i wymaddz na nim zwrot listdw.

— Ja ci sprzedam, pani, te listy—wota mtodzieniec, gdy Julia
stata na strazy.

— Co to znaczy?

— Ze chce ci sprzedaé twe listy?—powo6rzyt chlopiec.

— Zajaka cene, panie?—spytata dziewczyna tonem wyniostym.

— Twojego pocatunku!...

— Kto ci dat prawo zniewazaé mige!—krzykneta Ginerwa tonem
Junony obrazonej, ale w téj chwili wbiegta nikczemna Julia, btagajac
dziewczyne, zeby uczynita zado$¢ skromnemu zadaniu Pawta.

— Alez to hanbal—bronito sie dziewcze.

— Pocatunek? Zartujesz chyba: predzéj, bo ojciec wréci.

— A wiec... panie...—szepneta dziewczyna, patrzagc w ziemie.

— Zgadzasz sie pani na te cene?

— Coz mam czynic?... ] )

Zalcdwo wymowita te wyrazy, dwoje ust zetkneto sie w serdecz-
nym pocatunku.  Po tym wypadku Ginerwa przerazona tg spadzistos-
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cig, po ktorcj biegta coraz gwattowniej, postanowita coute que cofi-
te wyjs¢ za maz. Jakoz wezwawszy na pomoc niewyczerpane zasoby
kokieteryi, bardzo predko zostata Zzong najszlachetniejszego cztowie-
ka. Na nieszczescie zwigzek ten, w ktérym nie uczestniczyto serce
dziewczyny, nieposiadajgcéj zasad moralnych, musiat sprowadzi¢ smu-
tne nastepstwa. ,Mogtazem sie wstrzymac nad przepasciag, opowiada
sama bohatérka, gdy poczucia godnosci cztowiecz¢j nikt we mnie za-
mtodu nie rozwijat, gdy o SwietoSci zwigzkéw matzenskich najmniej-
szego nie miatam pojecia, a przewodnikami wychowania mego byly:
awanturnica francuzka i zatrute karty zgnitych romanséw Woltera. Je-
dynym na drodze wystepku hamulcem dla mnie byta obawa skandalu
publicznego/' W Kkilka zaledwie tygodni po S$lubie, zacny maz Gi-
nerwy zostat najohydni¢j zdradzony przez zone i przyjaciela, ktory
zostat szczeSliwym jéj kochankiem. Po pewnym jednak czasie dusza
Ginerwy doswiadcza¢ zaczeta nieznanych jéj dotad wrazen. Zaslubio-
na cztowiekowi, ktérego warto$ci nie ocenita, po diuzszém dopicro
pozyciu spostrzega¢ zaczeta ze zdumieniem, ze maz j¢j pod kazdym
wzgledem jest wyzszym o cate niebo od wszystkich mezczyzn, jakich
znata. Jego takt w postepowaniu, rozum niezwykty, szlachetno$¢ nad-
zwyczajna, jego delikatno$¢ uczu¢, wzniosto$¢ pogladow i w ogdle ty-
sigce rzadkich miedzy ludzmi zalet, tak ol$nity Ginerwe, ze serce j¢j
naprawde uderzyto poraz pierwszy.

Wyobrazmy sobie rozpacz kobiety, ktdra odrodziwszy sie cudo-
wnie pod wptywem mitosci, odzyskuje Swiadomos$¢ strasznéj zbrodni,
spetnion¢i wzgledem cztowieka, ktéremu to odrodzenie zawdziecza.
»,Chciatam sie rzuci¢ na szyje Franciszka, by mu wyjawi¢ te straszng
tajemnice, lecz mi odwagi zabrakto. Byc¢ kochang przez cztowieka”
ktorego sie kocha réwng mitoscia, zy¢ z nim pod jednym dachem, by¢
zadng jego stodkich pieszczot i jednoczesnie drzéé przed nim z trwogi,
nie mi¢¢ Smiatosci spojrzé¢ mu w oczy, ani poda¢ zbrukanego czota
do pocatunku a! to meczarnie! Ciezki byt moj upadek, ale kara za
niego... straszna.*4 Pod brzemieniem téj niedoli upadajac, zwrocita sie
teraz przejeta skruchg, ku Bogu, z ktérym od tak dawna rozbrat wzie-
ta, a pojednawszy sie z Nim przez spowiednika, $nita rozkosznie czas
jakis, ze utracony spokoj odzyska. Ale byt to tylko Sognod‘unora!
Daremne byly usitowania nieszczesliw¢j kobiety, zeby zerwac wszelkie
nici, ktore jg ze spolnikiem zbrodni tgczyty; daremnie patrzac na nie-
go ze wstretem, od towarzystwa jego stronita; wice-hrabia coraz natar-
czywi¢j dopominat sie o swoje prawa, a wreszcie zastawszy ja pewne-
go razu sama, poczat j¢j oswiadcza¢ swoje mitosne afekty. W téj wia-
$nie chwili wszedt maz Ginerwy... Nazajutrz, dzieki amerykanskiemu
pojedynkowi, wice-hrabia musiat sobie sam odebra¢ zycie, a maz Gi-
nerwy opuscit natychmiast siedzibe ojcow, zostawiwszy w mieszkaniu
swojém list t¢j tresci: ,,Gdy czyta¢ bedziesz to pismo, ukochana, juz
mie nie bedzie na $wiecie. Pomimo zdrady twojéj, oddalenia od ciebio
znies¢bym nie magt i dlatego ide szuka¢ kresu cierpien w nurtach
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Renu. Postgpie w ten sposob, ze Smieré moja za przypadkowg ucho-
dzi¢ bedzie i podejrzen na stawe twoje nie Sciggnie. Udaj, zejak
przyktadna zona placzesz po mnie. Badz zdrowa Ginerwo, poraz
ostatni!l W kilka dni potém, gazeta koblencka ogtosita, ze dzieki
fatalnemu wypadkowi, szlachetny markiz di Warford utongt w Renie.

PodaliSmy cokolwiek obszerni¢j tres¢ ksigzki Galatti’ego, bo te
bolesne wspomnienia kobiety, to pospolita wprawdzie, ale pouczajaca
zawsze i petna prawdy karta, wyrwana w catosci z ksiegi zycia. Bez
to Ginerw podobnych tuta sie po bozym $wiecie, padajgc ofiarg wycho-
wania, ktore z nich, zamiast cztowieka z sercem i rozumem, zrobito
lalki marmurowe i bezmézgiel...

Jan Faldella jest humorystg. Miody ten pisarz piemoncki dat
tu pozna¢ poraz pierwszy swoje ,,Wycieczke do Wiednia" (Gita a Vien-
na), w ktér¢j ztozyt dowody rzeczywistegd talentu, opisujac z humo-
rem, artyzmem i wdziekiem cudy réznych narodéw, na wystawie pow-
szechn¢j zgromadzone.

W nastepn¢j pracy, noszacej tytut ,,Figurine,Il kre$li powabném
piérem pieknosci wiejskiego zycia, nie wpadajagc w ckliwos¢ sielanki.
Z peinych prawdy krajobrazéw Faldelli, zalatuje won balsamiczna tgk
skoszonych, a mysli jego tchna prawie wszedzie $wiezoscig wiosenng
kwiatow. W posrod niecierpliwosci i gorgczkowych ruchéw obecnéj
chwili, pisma Faldelli dzwiecza zawsze nutg pokoju; posiadajg one
zwykle te miekkos¢, delikatnosé i stodycz, ktora pisarzom piemonckim
jest wiasciwa. Faldella posiada jako artysta pewng odrebno$¢ indy-
widualng, ktéra go odréznia od wszystkich mtodych pisarzéw wspot-
czesnych. Ma on witasciwa sobie fizyognomia tak w zaletach jak w wa-
dach, ktora stanowi oryginalno$¢ jego jako pisarza. Oryginalno$¢ ta
wszakze, bedaca czesto naturalng, przechodzi nieraz w maniere i nuzy
czytelnika; autor bowiem wysila sie na sktadnie bardzo skomplikowa-
ng, na zwroty wymuszone i zawite, gromadzac ze szczegdlng predylek-
cyg antytezy *), ktdre niekiedy zupetnie rzecz zaciemniajg. Ta wadg
grzeszy i ostatnia ksigzka Faldelli, (,Ruiny,11 ,,Godna $mierci/l,La-
ur mitosci*) zapetniona w trzech czwartych biografia humorystyczna,
jakiego$ potgtowka Pinotto, zapoznanego literata, bedacego synem
»matki pséow* (madre dei cani), ktére téz tak powazng role odegraty
W jego zyciu, ze cierpigcy aberracya umystows literat, smarujgc usta-
wicznie bibute coraz nowemi pomystami, $réd rozlicznych aforyzméw,
zostawit miedzy innemi i nastepny: ,,Bezwzglednemi nieszczesciami
w rodzinie sg psy i... literatura niewydana.*

Wyobrazcie sobie przewodnika, ktéry w celu wyprébowania dro-
gi, po ktér¢jby innych maégt przeprowadzac¢ bezpiecznie, idzie sam na-
przéd bez wskazowek zadnych, ot tak na os$lep, przez bagna bujng po-

'Y  Molmenti, ,Nuovo impressioni letterarie,” Torino, 180.
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roste trawg lub przez gory, potykajac sie ciaggle i zatujgc czesto, ze
w danym razie, wiedziony instynktem tylko, poszedt na prawo nie na
lewo. W taki¢m potozeniu znajduje sie zwykle sprawozdawca z lite-
ratury zagraniczn¢j. NajSwiezszy katalog wymienia, dajmy na to, kil-
kanascie utworéw powiesciowych: ktérez z nich warte sg blizsz6j zna-
jomosci?... Brac¢ za busole w takim razie stawe nazwiska, bytoby rze-
czg niesprawiedliwg, bo¢ wiadomo, ze i dzieta drugorzednych pisarzéw
moga mi¢¢ wysoka wartos¢ swoje, a niekiedy pierwszy raz nawet wy-
stepujacy autor wchodzi odrazu na stanowisko bardzo wybitne. Pora-
dzi¢ sie w takim razie pism peryodycznych bytoby dobrze, gdyby one
zaznaczaty najskrupulatniej, cho¢ pobieznie, ukazanie sie i warto$¢ wy-
chodzacéj ksigzki. Ale gdziez tam!... Przejrzyjcie np. taki popular-
ny tygodnik medyolanski (,,1‘lllustrocione italiana“) za ostatnie dwa
lata, a znajdziecie jedno sprawozdanie z powiesci pierwszorzed-
nego pisarza i to w dodatku bardzo liche. A jednakze trzeba te po-
wiesci przeczytaé, bo... taki obowigzek sprawozdawcy.

Do wypowiedzenia powyzszych mysli sktonito mie wspomnienie
romansu Zaniboniego ,Kawalerl (Scapolo). Tres¢ ,Kawalera,” jest
nastepujaca:

Hrabia Persegni, bardzo mity i bardzo ponetny jeszcze stary ka-
waler, wrdg malzenstwa, utrzymujacy wraz z Montaigne’em, ze ono
istnicé moze harmonijnie tylko miedzy zong $lepg a mezem gtu-
chym, przyjechat z miodym siostrzeicem swoim Campiglia do do-
mu baronostwa Falinich, dla przepedzenia w ich towarzystwie jakie-
gos$ czasu. Pani baronowa byta osobka o tyle zalotng jak piekna, to
t6z nawet podstarzalty pan hrabia nie mogt sie oprzec j¢j wdziekom
i, ptacac zdradg za goscinno$¢, oswiadcza sktonnéj do romansow ba-
ronow¢j, swoje afekty. Powabna pani przyjmuje z wdziecznos$cig mi-
to$¢ hrabiego, oddawszy sie jednoczes$nie siostrzeficowi Campigli, ktéry
ol$niony wdziekami baronow¢j, na swoje reke romans rozpoczat. Je-
dnocze$nie autor rekomenduje czytelnikom mtode i kochajace sie bar-
dzo maktzenstwo, ktéremu w podrézy do panstwa Falinich towarzyszy
przyjaciel meza, tobuz salonowy, Caldani, dobijajacy sie podle do serca
zony... swego druha. Pomimo jednak szpetnych intryg i zabiegéw Lo-
welasa, Rina pozostaje wierng swemu mezowi. Tymczasem hrabia tu-
dzony przez czas dlugi mniemang wiernoscig swoj kochanki, w koncu
rozczarowac sie musiat. | baron wreszcie, ktéry dotad nie podejrzywat
nawet swojéj zony, przekonat sie takze o joj podtosci. Separacya ba-
ronostwa i zupeltnym rozdzwiekiem duszy ,Kawalerall konczy sie ro-
mans Zaniboniego, w ktérym szczypty zdrowego rozsgdku trudno od-
nalezé. W dodatku tre$¢ powyzsza jest rozwodniona w morzu diugich
i niestychanie nudnych opiséw o niebie, ziemi, powietrzu, kwiatach,
Darwinie i... o czém chcecie. ,Wszystkie rodzaje sg dobre, ale zacho-
waj nas Panie od nudnych.nl
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Z upadkiem w r. 1707 panowania Gonzagow, ksieztwo Mantuan-
skie, jako lennos$¢ cesarska, przeszto pod panowanie niemieckie,
a Mantuanczycy, zmgczeni tyranig i ztemi rzadami ostatnich ksigzat,
ktorzy niepohamowang ambicyg i polityka chwiejng $ciggneli klesk ty-
le na swoje miasto, sprowadzajgc upadek handlu i przemystu, przyjeli
prawie z rado$cig panowanie cudzoziemskie, zwiastujgce im pokoj, bez-
pieczenstwo, wymiar sprawiedliwosci i dobrobyt.

Niektére przezorne rozporzgdzenia Maryi Teresy i reformy Joze-
fa Il, umocnity silnie wezly przyjazni miedzy Mantuanczykami i Ce-
sarstwem; obok tych jednak, ktérzy sie cesarzowi niemieckiemu oddali
catkowicie nie brakto i liberatéw, piastujgcych w duszy uczucie niepo-
dlegtosci i swobody, a co zatém idzie niechetnych obcéj niewoli. Re-
wolucya francuzka obudzita wiasnie nadzieje w tonie tego stronnictwa,
tém wiecéj, ze, jak wiadomo, cesarz Franciszek Il znalazt sie w bar-
dzo ktopotliwem potozeniu. Jakoz wr. 1796, w ktérym sie rozpoczy-
najag wypadki, opisane w romansie historycznym Bonatiego (,,Zydow-
ka,” czyli ,,Oblezenie Mantui”), wojska francuzkie zajety ziemie wios-
kg pod dowodztwem Bonapartego, ktéry, jako 25-cio letni mtodzieniec,
wstawit sie juz przy oblezeniu Tulonu. Wojskiem cesarskiém we
Witoszech dowodzit baron Bdéaulieu, a hrabia marszatek Canto d’Yrles
byt gubernatorem fortecy mantuanskic¢j, posiadajgcej zatoge z 14,000
ludzi ztozong. Postepy generata Bonapartego tak przerazaty Mantu-
anczykoy, iz w przewidywaniu blizkiego oblezenia prosili cesarza, za
posrednictwem posta Cavrianiego, o positki. Jezeli wszakze jedni
obawiali sie zblizenia wojsk francuzkich, drudzy oczekiwali na nie
z niecierpliwoscig, mys$lac jedynie o utatwieniu im wejscia do miasta.
Do kategoryi tych ostatnich nalezat miedzy innemi Henryk L..., syn
jednego z najpierwszych magnatow Mantui, bohater romansu Bonatie-
go. W chwili, kiedy dumny ojciec Henryka planowat sobie matzen-
stwo jego z corkg gubernatora miasta, odbiera fatalng wiadomos$¢, od
jednego_ ze stug swoich, ze miodzian rozgorzat mitosnym ogniem dla...
zydowki. Wciektos¢é magnata ni¢miata granic. ,Jakto, wotat w unie-
sieniu sam do siebie, miotajagc sie w gabinecie swoim, jak tygrys
w klatce, syn Sigisrnunda, prawnuk hrabiego Castelbares, miatby
upas¢ tak nizko, by sie zakocha¢ w zydowce... w kobiecie innéj wiary...
to niemozliwe, to zawielka hanba dla mego domul” W koncu, pole-
ciwszy przywotac¢ do siebie ojca zydowki, mowi do niego peten gniewu:

— Jak sie nazywasz?...

— lzaak.

— Handlarz?..

. — Do ustug wasz¢j ekscelencyi.. Miatem juz nieraz sposobnos¢
ustuzy¢ JWpanu, a ostatni raz nawét i synowi...

— Al'synowi memu?..

— Kupit ptaszcz.

— M syn przychodzi zapewne czesto do twego sklepu?

Tom IV. Listopad 1880. 34
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— Byt wtedy poraz pierwszy.

— Dawno?..

— Przed dwoma miesigcami. Ale niech JWpan wybaczy... syn
moze nie kontent z ptaszcza... ja mu przecie ustuzyt jak prawdziwy
przyjaciel.

— Ahal, jak przyjaciel!..

— Zapewniam wasze ekscelencye, ze sukno byto prosto z Wie-
dnial... feinl...

— A pozni¢j juz go nie widziates?

— Ptaszcza?..

— Syna mego, niedotego!..

— Nie, ekscelencyo.

— Powiedz mi, Izaaku, czy masz ty corke?..

— Mam.

— Jak sie nazywa?..

— Rachela—odpowiedziat zyd z trwoga.

— Piekna?..

— Alez... bardzo prosze... co znaczg te pytania?..

— Odpowiadaj... czy piekna?..

— W moich oczach...

— Czy masz zamiar wyda¢ jg za maz?..

— Myslatem o tém, ale coérka...

— Musisz jg wyda¢ za maz: ja tego zadam.

— Dlaczeg6z wasza ekscelencya tego zada?

— Bo corka twoja romansuje... z moim synem—zawotatl D. Si-
gismondo, pienigc sie ze ztosci.

Stowa te spadly na lzaaka jak piorun; biédny handlarz nie mogac
usta¢ na nogach, pod brzemieniem tego ciosu, upad} bezsilny na bliz-
kie krzesto. Ochtongwszy z pierwszego wrazenia, podniost sie, przy-
siggt Sigismondowi, ze jaknajSpieszni¢j wyda cdrke za maz i pobiegt
do domu, zeby natychmiast o$wiadczy¢ Racheli, iz za tydzien bedzie
$lub jéj z kupcem Leonem, ktéry oddawna prosit Izaaka o reke corki.
Rachela byta w rozpaczy, tém wiecCj, ze strzezona pilnie nie mogta
sie widzi¢¢ z Henrykiem. Udato j¢j sie przeciez napisa¢ do kochanka,
ktory odebrat smutne to pismo w chwili wiasnie, gdy wybrany przez
tajemne stronnictwo liberalne na posta do armii francuzkic¢j, miat bez-
zwiocznie wyjecha¢ do Medyolanu. Jakoz, napisawszy tylko serdecz-
ny list do Racheli, zalecajgcy dziewczeciu wytrwato$¢ i odwage, opu-
$cit miasto. Zblizyt sie nareszcie wyznaczony przez lzaaka dzien $lu-
bu. Rachela, nie mogac ngjgoretszemi prosbami i tez potokiem wyze-
braé u ojca odroczenia fataln¢j chwili, uciekta z domu $rod nocy.
Btadzac po ulicach miasta, w $mierteln¢j trwodze dtugie godziny, upa-
dta wreszcie bezprzytomna pod drzwiami jakiego$ domu, gdy przecho-
dzacy szczesciem mitody cztowiek, spostrzegtszy stan nieszczesliwgj, za-
niost ja do klasztoru zakonnic. Tymczascm wojsko francuzkie obie-
gto Mantue, od granatow Napoleonskich zapalit sie klasztor, z ktérego
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serdeczny przyjaciel Henryka uprowadzit Rachele w bezpieczne miej-
sce. Mantua wreszcie poddaje sie, Henryk, jako porucznik francuzki,
wchodzi z wojskiem do miasta, znajduje Rachele i otrzymuje od lzaa-
ka reke corki, ktérag biedny ojciec juz za stracong uwazat.

Romans Bonatiego grzeszy zupetnym brakiem jednolitosci. Spo-
tykamy w nim dwa rownolegle opowiadania, prawie ze nie majgce ze
sobg nic wspoélnego. Do$¢ szczeg6towa opowies¢ o postepach oreza
francuzkiego we Witoszech i romans Henryka, nie wigzg sie tutaj nicig
wspolnego interesu, lecz tylko co chwila sobie ustepuja bez zadndj
przyczyny racyonalnéj. Pomimo jednak téj wady ,Zydéwka” jest pra-
cg nie bez talentu napisang. Postacie lzaaka, Racheli ijej matki,
a wreszcie ojca Henryka, nakreslone sg z prawdg psychologiczna, kt6-
ra im nadaje cechy istot, majacych krew, zycie i charakter: szczegol-
Ni€J t¢z udaja sie Bonatiemu dyalogi, pisane zywo i barwnie.

Emilia, pieszczona jedynaczka, nalezy do tego rodzaju istot, kt6-
re powszechnie ,romantycznemi” nazywamy. Z niechecig odwraca
oczy od wszelkiej powszednidj rzeczywistosci, gonigc na skrzydtach
marzen miodzienczych... ideaty!... Przy takim charakterze nietylko
Smia¢ sie musi z afektdw podtatusiatego pana Artura, ktory za radg
stryja panny, ciagle puka do jéj serca, ale nawet piekny jak Endy-
mian, kuzynek, Cezar, doSwiadcza kamiennéj obojetnosci ze strony
panny Emili, ktérg przeciez kocha tak serdecznie. Dziewica nie prze-
czy, ze Cezar jest wyjgtkowo tadnym chtopcem, ze mu inteligencyi od-
mowi¢ niepodobna, ze jednem stowem posiada wiele zalet... powsze-
dnich; ale czoto jego nie opromienit jeszcze nimbus... nadzwyczaj-
nos$cig Jest on powabnym, ale... pospolitym $miertelnikiem. Na
szczeScie wybuchta wojna. Zrozpaczony obojetnoscig Emilii, Cezar
$pieszy na pole walki, zeby zdoby¢ laur stawy lub... zgingé. Emilia
zegna mitodzienca bez szczegdlnego zalu, a jednak, gdy wkrétce potém
wie$¢ o meztwie Cezara i tryumfach jego marsowych doszta do panny,
zrobita w niewzruszoném dotad j¢j sercu... wylom. Ale za tg pier-
wszg wiescig, promienng, przyleciata niezadlugo inna jak grom... fa-
talna!.. Cezar zginat!.. Rozpacz Emilii niema granic. Teraz dopicro
zajrzawszy w gigb swego serca, widziata jasno, ze krolowat tam Ce-
zar oddawna i ze nawet pierwotna obojetno$¢ byta tylko fantastyczng
obstonka, pod ktoréj cieniem bezSwiadome jeszcze uczucie dojrzewato.
Wies¢ jednak byta mylng; wyleczony z ran Cezar, wraca niespodzianie
ku najwyzszemu szczesciu swdj lubéj, ktéra téz narzeczong jego zo-
staje. Na kilka dni przed $lubem, Emilia odbiera bezimienne pi-
smo, donoszace o zdradzie Cezara i o0 miejscu schadzek jego potaje-
mnych z kochankg. Bi¢dne dziewcze nie wierzy zrazu oczom swoim,
lecz zazdroScig wiedziona, biezy na wskazane miejsce i znajduje
Cezara wiarotomcg. Tu potrzeba stow kilku wyjasnienia. Cezar,
bedac studentem jeszcze miat romans z biédng dziewczyng, ktoréj
dat Pan Bdg coreczke. Po diugi¢m bardzo roztgczeniu, spotkat jg
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bi¢dng i nieszczesliwg, ale zawsze jednakowo kochajaca. Uczucie oj-
cowstwa tak silnie w piersiach mtodzienca zakotatato, ze sie nie magt
oprz¢¢ pokusie popieszczenia ukradkiem dzieciny, skazanéj na sieroc-
two i niedole. Emilia okupita to odkrycie chorobg $miertelng, z ktd-
réj wyszediszy, postanawia zaslubi¢ przez zemste... Artura. Ojciec
znéw Cezara, zawiadomiony o stosunkach syna z jaka$ przybteda, za-
grazajagcych mezaliansem, odszukuje bi¢dng kobiéte, zniewaza jg okru-
tnie tysigcem najniestuszniejszych wyrzutdw, doprowadzajgc nieszcze-
$liwg do takiego stanu rozpaczy, ze pod jéj wplywem biedna matka,
poleciwszy sierote swoje opiece Boski¢j, zakonczyta dobrowolnie zywot
cierniowy, w nurtach rzeki. O t¢j sam¢j prawie godzinie odbyt sie
$lub Emilii z Arturem!...

Sperani kocha sie widocznie w czarnych barwach, bo i druga
w tym samym tomie nowela jego ,,Noc ostatnia” (,L’ultima notte”) ma
takze posepny koloryt. Przedstawia tu autor ostatnie chwile sucho-
tnicy miod¢j, ktéra przezywszy z ukochanym matzonkiem lat dziesie¢,
skonata na jego rekach. Ztamany ogromem straty wdowiec, odebrat
sobie zycie wystrzatem.

Niemniéj tragiczna jest trzecia nowelka w tymze tomie p. t.: ,,Je-
sien” (,,Autunno”). Mitody oficer Ludwik jest birbantem, zaniedbuje
piekng zone Bianke, ktdrg przeciez pojat z mitosci i zdata od ogniska
rodzinnego pedzi marnie zywot na hulankach i rozpuscie. Bianka
znienawidzita meza. Karol, cztowTek wyksztatcony i powazny, byt je-
dyng istotg, ktéra, w czasie osamotnienia Bianki, potrafita odczuc j¢j
niedole; wiec t¢z w sercu opuszczon¢j kobiéty wyrodzita sie naprzéd
przyjazn serdeczna, a pézni¢j... mitos¢. Po powrocie swoim z dtugiéj
wedréwki awanturnicz¢j, Ludwik, przesycony nadmiarem zyciowych
wrazen, zrobit sie czulszym dla zony, ktdra, kochajac nad zycie Karo-
la, ze wstretem na meza spogladata. Gdy Ludwik przekonat sie
wreszcie o stanie rzeczy, wyzwat na pojedynek swego rywala, i ciez-
ko go ranit. Bianka wreszcie, nie mogac wyzy¢é z Ludwikiem
opuszcza go i przybywa do Karola w chwili, kiedy osamotniony bie-
dak miat juz godziny zycia policzone.,

Niepodobna odméwi¢ Speraniemu daru zywego i malowniczego
opowiadania, ktére poetycznym kolorytem przycigga czytelnika i kaze
mu zapomni¢¢ o pospolitéj treSci utworu. Bohaterowie romansow te-
go pisarza, powieksz¢j czesci drgaja zyciem i niejednokrotnie $wiadcza,
ze autor umie siega¢ wzrokiem badawczym w gtgb duszy ludzkicj.

Wiktor Bcrsecio nalezy do najpopularniejszych pisarzéw wios-
kich, zaréowno dzieki niewatpliwemu talentowi jak i do$¢ znaczndj
ptodnosci. Probowat on sit swoich w najréznorodniejszych rodzajach
literatury; dramat, nowela, romans, krytyka, majg w nim swego przed-
stawiciela. W r. 1855 Bersecio dat sie poznac poraz pierwszy publi-
kacya p. t.: ,,Noveliere contemporaneo,” ktéréj trzy serye sg poswieco-
ne: mitosci, rodzinie i ojczyznie. W piorwsz¢j z nich odmalowat
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z werwg miodoséci dzieje mitosne Romualda i Marceli; w drugi¢j, opi-
sujac nieszczescie nieuleczalne rodziny, dotknietdj... idyotyzmem jedy-
nego syna, jest nasladowcg wzordw francuzkich i moralizatorem dos$¢
niesmacznym; w trzeci6éj wreszcie i najlepsz¢j, przedstawia sceny pa-
tryotyczne, nakreslone z niepospolitg sitg i talentem. Niemniéj roz-
gtosu mialy utwory dramatyczne Bersecia, grywane z wielkiém powo-
dzeniem, z ktérych jeden ,Niedola Travettiego” wyszedt w przekia-
dach francuskim i niemieckim. Przerzuciwszy sie znéw od dramatu
do powiesci, wydat Bersecio stynny swéj romans: ,,Gli angeli della ter-
ra,” niepospolitéj wartosci. Jestto utwor, przykuwajacy do siebie czy-
telnika od poczatku do konca. Przedmiotem jego sa nieszczescia Ri-
ny Mandozzi, ktdra bedagc zmuszong zaslubié, whrew swodj woli, podte-
go rozpustnika, przekonata sie zap6zno, ze maz jej jest zwyklym oszu-
stem. Opusciwszy zone i dziecko, udat sie on do Ameryki, zkad, po
niejakims$ czasie, przyszta wies¢ o jego $mierci. Rina, bedac wolna,
pokochata cztowieka, zastugujgcego ze wszech miar na joj mitos¢ i juz
miata odda¢ mu reke, gdy pierwszy maz jej zjawia sie na przedstawie-
niu publiczném, jako kuglarz. Awanturnik ten, skazany w Meksyku
na $mier¢ za morderstwa, potrafit uciec z wiezienia i przybyt upomnié¢
sie 0 swoje zone, ktéra do niego prawnie nalezata. Po rozmaitych
wreszcie perypecyach, nie zawsze do$¢ prawdopodobnych, totr ginie
a Rina zostaje ocalona. Niemniéj interesujacg jest ,,Biedna Joanna,”
w ktor6j autor maluje rzewng historyg duszy. Bohaterka téj powiast-
ki byta szpetna i nieksztattna, wiec juz przyjscie j6j na $wiat, zamiast
radosSci wywotato nieche¢ rodzicéw. Dziecinstwo spedzita $rod urggo-
wiska i bolesci, mtodos$¢ $réd nuddw i utrapien. Kochata samotnosc,
w ktéréj zyjac z mysSlami swemi, mogta sie hartowaé w rezygnacyi
i ksztatci¢ z tatwoscig w t6j cnocie, ktéra pochodzi z serca i zagrzewa
do wielkodusznych czynéw. Sny miodego wieku, niby wizye ponetne,
usmiechaty sie do umystu Joanny; niemozebnos$¢ jednak urzeczywi-
stnienia ich nie zostawiata w jej duszy podniostéj ani $ladu nienawisci
lub goryczy. Zdawato joj sie, ze jest istotg wzniesiong do raju, w kto-
rym nic ni¢éma falszywego, nic konwencyonalnego. Zrezygnowana
przepedzata zycie $réd chmur i ciemnosci, nie majac zadnej nadziei
spotkac sie kiedykolwiek z promykiem S$wiatta. Pewnego razu Joan-
na, dzieki kaprysowi losu, zostala bogata; biédaczka poniewierana
i przekleta od wszystkich, odziedziczyta wielki majatek.

Za bogactwo wiele kupi¢ mozna. Krzywdy i zniewagi przechodzg
w oznaki uszanowania i wzgledéw, a liczni konkurenci ubiegajg sie
o reke bogat¢j panny. Dziewczyna zapomina przez chwile o szpetno-
Sci swoj twarzy i bezksztattnosci catoj figury, a oklamujgc sama siebie,
w przekonaniu, ze jest kochang, daje sie uwies¢ uczuciu, ktére w nioj
rozbudzit Piotr kuzynek. Ale sen ztoty rozwiat sie predko. Kuzynek
kocha wprawdzie, ale siostre Joanny, a ta straszna prawda przejmuje
dusze nieszcze$liwéj dziewczyny bolesnym wstydem i meczarnig. By
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sie poswieci¢, utatwia $lub swojéj siostry i po uiedtugiém udreczeniu
umicra, btogostawigc wszystkim.

Tre$¢ tego utworu nie zbyt nowa, lecz analiza uczu¢ boliatérki,
przeprowadzona przez wszystkie ich fazy i odcienia, jest petng finezyi
i prawdy. Autor méwi wszedzie naturalnym jezykiem duszy, unikajac
starannie afektacyi. Scena odbywa sie na wsi, w zaciszu sielski¢m,
a opisy, ktére autor kresli, sa po wieksz¢j czgsci zwiezte, dosadne
i prawdziwe. Czué w nich szczerg pogode natury i $wiezo$¢ pél, przy-
pominajaca nieraz echo wierszy Wirgiliusza, lub romanséw sielskich San-
da i Auerbacha. Niebrak tu doktadncj i bystr¢j obserwacyi szczegdtow,
oraz gtebokic¢j znajomosci ludzi irzeczy. Znaé, ze autor wiele sig nau-
czyt z ksigzek, lecz jeszcze wigcoj z zycia e

We Wioszech, moéwi Molmenti, literaturze chwili obecnej zbywa
na cieple i zyciu. Autorowie nasi nie posiadajg poczucia natury, daru
spostrzegawczego i delikatnosSci wrazen. Pisarze lat ostatnich, z matym
wyjatkiem, wpadali w nienaturalno$¢ mysli i formy; to t¢z wyjatek taki,
wposrod ubdstwa intelektualnego, ktore nas otacza, musi zwraca¢ na
siebie baczng uwagg.

Na tém wyjatkowéin witasnie stanowisku jest obecnie Barrili,
szlachetna i tworcza inteligencya, uprawiajaca sztuke z mitoscig praw-
dziwg, ktéra poswieca sie podniostym upodobaniom ducha, a pogardza
tatwemi sukcesami. Barrili nie robi dla publicznosci zadnych ustepstw,
to téz talent jego nie jest jeszcze tak ceniony, jak na to zastuguje.
Namietnosci delikatne i fagodne, gteboka i spokojna analiza uczu¢, nic
zdobywajg tatwo wyobrazni czytelnikéw, ktérych umysty zadne sg po
wiekszej czesci albo fantazmatéw konwulsyjnie Smiesznych, albo dziko
strasznych. Opowiadania Barrilego natomiast oddychajg tchnieniem
poezyi spokojn¢j i przejrzystoscia uczué, nienazbyt pozadang dla tych
wszystkich, ktérzy w sztuce szukajg intrygi skomplikowancj, jaki¢j$
tendencyi moraln¢j, lub kary dla wystepku. Mtody romansopisarz ge-
nuenski, trzymajac sie zasady, ze w sztuce nim sie jest moralnym, po-
trzeba by¢ prawdziwym i ze ona jest nawskro$ arystokratyczna, pisze,

mato sie troszczac o publicznos¢. Il libro nero” jest piekng fantazyg
w gusécie Poe, Hoffmanna i llawthorne’; ,1'Olmo e IEdera” i ,Santa
Cecilia,” to subtelne studya psychologiczne; ,,Capitano Dodero” i ,llossi

e i Neri,” to opowiadania oryginalne i zajmujace, a ,,Yal d’0livi,” to ro-
mans, ktory do najlepszych prac Barrilego zaliczy¢ mozna.

Za najujcmniejszg strone prac Barrilego uwazamy niezno$ng roz-
wlektos¢, ktora bardzo obniza warto$¢ utwordéw tego pisarza i wielce
nuzy czytelnikbw. Taki np., romans historyczny: ,Zamek Gavone,”
rozwatkowany na 318 stronicach, mégtby by¢ o potowe krotszy. Tresc
jego nastepujaca:

'Y  Molmonti Nuovo impressioni lettorario, Torino, 1879— 161.
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Doza genuenski, Giano Fregoso, oblega zamek Gavone, broniony
przez poteznego przeciwnika markiza Galeotto del Caretto. W pieknej
corce tego ostatniego Nicolosiuie, pokochat sie jeden z dworzan jéj ojca
Giacomo Pico. Gdy jednak panna, nie zwracajac uwagi na afekt gora-
cy miodziana, oddata reke hrabiemu, szaleAstwem zemsty uniesiony
Pico, zdradza swojego pana i wpada zbrojny do sypialni mtod¢j hrabi-
ny, ktoéra do$¢ wczesnie ostrzezona przez powiernice swg Gilde, wybie-
ga ze swej komnaty, zostawiajgc w ni¢j mtoda dziewczyne. Gdy stowa
Gildy, hamujace wsciekto$¢ napastnika, nie odniosty skutku, energicz-
na Wioszka topi sztylet w piersiach zdrajcy, ktéry konajac, btaga
wszystkich o przebaczenie. Ten drobny watek rozsnut autor na diuga
opowie$é, ktéréj olbrzymie epizod)’, nie majace zadnego zwigzku z tre-
$cig gtéwng, doswiadczaja cierpliwosci czytelnika.

Do gtosnych utworéw Barrilego nalezy romans: ,Serce zelazne
i serce ztote,” ttdmaczony juz i na jezyk polski. Jestto rodzaj ,Poje-
dynku szlachetnych,” w ktérym dziatajace osoby walczg o lepsze pod
wzgledem wielkodusznos$ci. Ruggero Altawilla, wydziedziczony niespra-
wiedliwie potomek ksigecia Melito, utrzymuje siebie i piekng corke
Matgorzate z lichego talentu malarskiego. Miody Don Renato, jedyny
potomek Fryderyka Altawilli, ksiecia Melito, ktéry odziedziczyt po
skrzywdzonym kuzynie Ruggerze wielki majatek, poznat przypadko-
wo Malgorzate i nie wiedzac zupetnie o pochodzeniu jéj ojca, oddat
mu wizyte pod zmys$loném nazwiskiem Eryka Sarno. Bardzo predko
miody ksigze zdobyt serce dziewczyny i staruszka, ktdry pokochat
mniemanego Eryka, jak ojciec, tuszac sobie, Zze bedzie jego zieciem.
Pewnego razu, stary malarz pod wptywem silnego zaufania do mto-
dzienca, wyspowiadat mu sie ze sw¢j przesztosci i oSwiadczyt wreszcie,
ze jest potomkiem ksiecia Melito, ze zostat niestusznie pozbawiony
majatku i ze posiada dowody, na mocy ktérych mogtby utracony maja-
tek odzyskaé, gdyby posiadal fundusz na przeprowadzenie procesu.
Don Renato, stawszy sie panem tajemnicy Buggera, odbiera od niego
wszystkie dokumenty i przyrzeka zajgc sie gorliwie catg sprawa. Po-
czém szlachetny ten miodzieniec nie waha sie poswieci¢ samego sie-
bie na ottarzu sprawiedliwos$ci i prawdy i sktada wziete od Ruggera
papiery w rekach adwokata Garantiniego, proszac o jak najpredsze
przeprowadzenie procesu. Z drugi¢j znéw strony nie mniejszy dowod
szlachetnosci sktada ojciec Don Renata, ktéry znalaztszy $rod starych
szpargaldw testament dziada swego i przekonany o krzywdzie Rug-
gera, oddaje mu dobrowolnie wiekszg czes¢ swego majatku.

Na taki¢j kanwie wyhaftowat Barrili bardzo wiele scen pieknych
i obrazéw, sktadajacych sie na wyborng charakterystyke dziatajacych
0s6b, rozumnie pomyslanych | konsekwentnie przedstawionych. Szkoda
jednak, ze autor nic ujat tego romansu w ramy o potowe MNIEJSZE.
Drobiazgowos$¢ opisow jest niekiedy bardzo nuzgca. . ] )

~okarb Golkondy” jest dramacikiem mitosnym, ktory sie konczy
dwoma obrazkami szczescia matzenskiego. Wprowadza tu autor an-
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gielke powabng, wioszke oryginalng, ksiecia hiszpanskiego, bramina,
ktory dnie przepedza na modlitwie, gubernatora brytafnskiego, ktéry
nic nie robi, uczonego wioclia, ktory studyuje i jego lokaja, ktéry wszy-
stko robi. Wiedza archeologiczna i literatura, sanskryt i parsism, flo-
ra i fauna, moralno$¢ i humorystyka, przeplatajg co chwila mitosne du-
ety gtéwnych bohatéréw tego romansu. ,Biaty kos” wreszcie, najswiez-
sza praca Barrilego, opowiada przygody podrézne Battisty Dodero, kto-
ry nie majac pojecia o medycynie, byt na dworze tureckiego Auranya-
bada lekarzem. Awantury mitosne i mnisj lub wiecej ciekawe, przewa-
znie jednak nudne opowiesci o losach bohatéra, tutajacego sie $rod ob-
cych ludéw, wypetniajg gruby tom wzmiankowandj pracy Barrilego, nie
przedstawiajgcej wielkiego interesu.
{Dokonczenie nastgpi).
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Uroczysto$¢ konkursowa w akademii Francuzkiej.— Rozprawa o Marivaux.—
»,Historya Francyi za matoletno$ci Ludwika X1V” p. Cheruel.— ,,Dawny rzad
w prowincyach Lotaryngii i Baru” przez ksiedza Mathieu.— ,,Wojna trzydzie-
stoletnia” p. Chaveriat.—,Studya nad historyg Prus” p. Lavisse.— ,Historya
zbytku” p. Baudrillart.— ,Mitologia Grecyi starozytnej” p. Descharmes.—
.Badania nad Szekspirem” p. Stapfer.— ,Matzefnstwa w dawném spoteczen-
stwie francuzkiém” p. Bertin.— Przektady z Juwenalisa i Katulla.— ,Geogra-
fia Strabona” przektad p. Tardieu.— ,Prawdziwa historya podboju Meksyku
Przez Hiszpanéw,” przektad don Joze de Herredia.— ,Ksiega rzemiost z cza-
séw Ludwika Swietego,” wydana z komentarzem p. Lespinasse.— ,Ogrodek
panny Joanny” p. Debeaux.— ,Instynkt i Inteligencya” p. Hement.— ,Meta-
morfozy owadéw” p. Girard.— ,,Astronomia popularna” p. Flamarion.— ,,Po-
roz po Szwajcaryi” p. Gourdaud.— ,Zefiryn Cazavan w Egipcie” p. JEdmun-
a_Chojeckiego.— ,Pamietniki Kopciuszka” p. Fexier.—',Obyczaje we Fran-
Q/I p. Legrand.— Frechette, poeta kanadyjczyk.— Mowa W iktoryna Sardou,
Przy rozdaniu nagréd Monthion.— ,Wercyngetoryx,” dramat p. Coffinet.—
Powies¢ Fryderyka Uhl: ,Die Botschafterin.”— ,Ludwik XIV: L’etat c’est
mO01! z Baudrillarta.— ,,Jeanne, poemat ludowy Juliusza Bretona.— ,Eugenio
Hartzenbuch,” zmarty poeta hiszpanski.— Gréb Owidyusza w Wegrzech.

Doroczna uroczysto$¢ konkursowa w akademii Francuzkioj, zywe
budzi zawsze zajecie w $wiecie umystowym. Ktokolwiek $ledzi ruch
“teracki, rad powzig$¢ wiadomo$¢ o uwienczonych dzietach, ktére ina-
czej, w ogromnym nawale pojawiajgcych sig codzien publikacyi, mo-
gtby nieraz przejs¢ niepostrzezone. Nie watpimy, ze sg dzieta zna-
komite i miedzy temi, ktorych autorowie nie podawali do konkursu, to
Jednak pewna, ze prace zaszczycone uznaniem tak powaznéj instytucyi,
muszg mid¢ rzeczywista wartos¢. Uwazamy t6z za obowigzek, wy-
mieni¢ szczeg6towo te dzieta, znane ijam w wielki¢j czgsci, nie z sa-
Tticfio tylko sprawozdania sekretarza akademii. )

- Wedtug ustaw zatwierdzonych wolg fundatora, kardynata Ri-
chelieu, akademia ogtasza co drugi rok dwa temata: jeden na literac-

Tom 1V. Listopad 1880. 35
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kg rozprawe, drugi na poetyczny utwor: oba majg by¢ kolejno przed-
stawione do konkursu w ciggu dwoéch lat nastepnych. W tym roku
przypadta kolej na rozprawe o znanym pisarzu Marivaux, ktérego po-
wiesci i komedye stynety w potowie XVIII wieku. Trzydziesci roz-
praw nadestano na konkurs, z tych akademia uwienczyta tresciwg pra-
ce p. Lescure. Odsgdzono tymczasem od nagrody, obszernei wyczer-
pujace rzecz dzieto innego autora, z powodu wielkich rozmiaréw, nie
odpowiednich programatowi. Czyz te niewolnicze peta, krepujace
mys$l nie tracg pedantyzmem? Nie bylozby dozwolonem akademii
zmieni¢ programat nakre$lony dwiescie lat temu? Inaczéj sna¢ sadza
akademicy, sekretarz bowiem w imieniu uczonego grona, zapowiedziat
stanowczo, ze przyszte rozprawy niemajg przechodzi¢ trzydziestu
stronnic zwyklego druku; poemata za$ konkursowe, muszg bgdzcobgdz
obejmowac zaledwie trzysta wierszy.

Jako przedmiot na przysztoroczny konkurs poezyi, zalecono poe-
mat o Lamartinie. Przedmiot to bogaty i rozlegly. Kazdy niemal
utwdr Lamartina, czyto wierszem czy proza, peten autobiograficznych
szczegdtow. W ,,Medytacyach” i ,Harmoniach” poeta analizuje gtd-
wnie uczucia duszy witasn¢j. Sama ,,Podréz na Wschod,” w ktéréj
pobozny pielgrzym przebiega miejsca $wiete od Betleem do Kalwaryi,
z ktér¢j zbolaly ojciec wraca przez morza do Francyi, pochylony nad
trumng jedynego dziecka, nie dostarczaz watku do smetnéj Odyssei,
przechodzacej rozmiar trzechset aleksandrynéw? Dodajmy do tego
trzytomowe ,,Zwierzenia,” poSmiertnie ogtoszone ,, Autobiografie,” sze-
Sciotomowe listy i t. p., a przyzna¢ musimy, ze trudno bedzie konkur-
sowym poetom, wybrna¢ z taki¢j powodzi i na dziesieciu drukowanych
stronniczkach, odmalowaé wspaniatg posta¢, nie sprowadzajac jéj do
mikroskopijnego rozmiaru.

Za przedmiot do przysziej rozprawy literackiej, na rok 1882,
ogtoszono ocenienie dramatycznego poety Rotrou, ktérego wspotcze-
sny mu Corneille, nazwat byt ojcem swoim. Stawa tego poety, zbla-
dta w oczach potomnych, przyémiona geniuszem Corneille’a i Rasyna,
ale zycie jego, chlubng zakonczone $miercig, jest samo przez sie naj-
piekniejszym poematem. Rotrou urodzony w Dreux, sprawowat wy-
soki urzad w rodzinném miescie. Przebywal czasowo w Paryzu, kie-
dy morowa zaraza wybuchta nagle w Normandyi. Uwiadomiony
0 tem pospiesza co zywo do Dreux; z narazeniem zycia stawia czoto
najstraszliwsz¢j pladze; urzadza szpitale, sprowadza lekarzy, dnie i no-
ce trawi przy tozu chorych. Naprézno Paryzanie piszg btagalne listy,
prézno wzywajg go do siebie. ,Kto z was, odpowiada poeta, zapewni
mi $mier¢ zaszczytniejszar” Nazajutrz pot¢ém Rotrou upadtjak zot-
nierz na wytomie. Miasto Dreux uczcito go pomnikiem.

W posréd dziet w tym roku nagrodzonych, gtéowno jak zwy-
kle miejsce, zajmujg prace historyczne. Pierwszg nagrode Gobert
(10,000 fr.), akademia przyznata p. Cheruel za ,llistoryg Francyi
podczas matoletnosci Ludwika XIV.” Trzy tomy tego pomnikowego
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dzieta, wyszty dopi¢ro z druku, czwarty i ostatni dotad niewykonczo-
ny. Wielu juz historykow obrato za przedmiot badan te burzliwe
a petne intryg czasy, regencyi Anny austryaczki, pod kierunkiem kar-
dynata Mazaryniego; mimo to pozostato jeszcze mnéstwo nierozstrzy-
gnietych pytan. P. Cheruel odkryt w bibliotece narodow¢j nieznane
dotad listy i wspomnienia Mazaryniego, ktére dopomogty do odmalo-
wania, w wasciwém Swietle, t¢j historycznéj epoki.

Drugg nagrode Gobert otrzymat ksigdz Matkieu, profesor w se-
minaryum w Pont a Mousson, autor waznego dzieta: ,,Dawny rzad
w prowincyach Lotaryngii i Baru.” Ta sumienna praca juz w roku
zesztym zjednata uczonemu profesorowi takgz samg nagrode.

Zwrocito uwagg akademii, niezbyt obszerne, lecz bogate w szcze-
goty dzieto p. Charveriot ,,O wojnie trzydziestoletniej.” Z wielka po-
tegg talentu, autor ukazuje caly szereg mezéw, ktorzy w téj zacigtcj
a dtugi¢j walce, wystepowali do zapasu, uzbrojeni badz orgzem, badz
piérem. Ozywia kolejno wielkie postacie Gustawa Adolfa i Oxenstier-
na, kardynata Richelieu, Kondeusza, Wallenstejna, wreszcie Tureniu-
sza w pierwszym blasku jego miodziencz¢j stawy. Obraz to nadzwy-
czaj dramatyczny, peten przytein giebokiej erudycyi. Autor pozyskat
nagrodg fundacyi Tkiersa.

Nagrode Therouanne rozdzielono migdzy dwoéch historykow:
potowg j¢j otrzymat p. Ernest Lavisse, za ,Studya nad Kkistoryg
Prus.” Jest to dalszy cigg pracy o margrabstwie Brandeburskié¢m,
uwienczon¢j zaréwno, z ktérej zdawalismy szczegdtowa sprawg przed
trzema laty. Sna¢ akademia pragnie pobudzi¢ pisarzy do tego rodza-
ju studydw, skoro nagradza dzieta tak niedoktadne, a tak suchg na-
strzepione erudycya, jak praca p. Lavisse. Druga potowg nagrody
Przyznano p. du Bied za ,,Ilistoryg monarchii lipcowej.”

Nad oba powyzsze dzieta, wieksze ma nieréwnie znaczenie wiel-
ka publikacya p. Baudrillart p. t.: ,Histoire du Luxe public et prive
dopuis l'antiquit¢, jusqua nos jours.” Akademia przysadzita autorowi
nagrode Bordin. Wazne to dzieto jest owocem czternastoletniej pra-
cy- Znakomity ekonomista usituje rozstrzygna¢ w ni¢m pytanie, czy
zbytek a raczéj blask (luxe), jak okre$lajg rzecz ludy romanskie, szko-
dliwym jest czy pozytecznym? czy w dodatni, czy tez w ujemny sposob
oddziatywa na spoteczenstwo i na jednostki? Jest-li on rzeczywistg
Potrzebg duszy ludzkiej? azali przyczynia sig do podniesienia j¢j, lub
do zepsucia i upadku?

Pytania te oddawna zajmowaty teologéw i myslicieli. Podczas
gdy surowi moralisci, gwattownie powstawali na blask zewnetrzny, po-
kazujac niebezpieczng jego strone, wymowne znéw gtosy w imie wol-
nosci i mitosci piekna, silnie wystepowaly w jego obronie. Sprawa
pozostata nierozstrzygnieta. P. Baudrillart usitowat wyjasni¢ rzecz na
prawach ekonomii politycznej. Juz w r. 1866 podjat ten przedmiot
z katedry kollegiuin francuzkiego; w ciggu lat nastepnych opracowat
go w czterech wielkich tomach, z ktérych ostatni swiezo opuscit prase.
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W przekonaniu autora, zbytek (luxe) nie jest ziem bezwzgle-
dném, idzie tylko o to, aby spoteczenstwo nie przebrato w nim miary,
aby wiasciwy czynito z niego uzytek. ,Biorac rzecz z moralnego sta-
nowiska, méwi ekonomista, powinniSmy przyja¢ jedynie ten rodzaj
zbytku, ktéry dazy do podniesienia inteligencyi w masach, bez ponize-
nia dusz i charakterow. Ze stanowiska ekonomicznego, mozna przy-
jac jedynie zbytek wzgledny i dozwolony, ktory daje rzeczywisty po-
hop do pracy, a t¢m samom otwiera nowe Zzrddta bogactwa narodowe-
go. W dalszym ciagu kroniki, powrécimy jeszcze do tego dzieta.

Nagrode Guerin przeznaczong literackim utworom, akademia
rozdzielita miedzy trzech laureatéw. Jedne cze$é (2,000 fr.) otrzymat
p. Decharsnes, za ,Mitologig Grecyi Starozytnej.” Autor nie stawia
zadnych hypotez, nie nakreca rzeczy do sformutowanych przez siebie
teoryi, jak to czynig dzi$ inni pisarze, zajmujacy sie badaniem staro-
zytnych mytéw, ale poprostu kresli poetyczne obrazy, jasnym i pie-
knym stylem. Tak doktadnego dzieta w tym przedmiocie brakto do-
tad w literaturze francuzki¢j. Rzecz to godna podziwienia, nigdzie
bowiem poeci, rdwnie jak malarze i rzezbiarze, nie hotdowali tak nie-
wolniczo mytom greckim; nigdzie po przewrocie romantycznym, bds-
twa olimpijskie nie pozostaty w taki¢j czci, jak u Francuzéw, ktorzy
chlubig sie dotagd nazwg Atenczykdéw zachodnich. Ilezto razy w utwo-
rach dzisiejszych poetow, spotykamy sie jeszcze z Wenerg i Kupi-
dynem.

Druga cze$¢ nagrody przyznano profesorowi Stapfer za badania
nad Szekspirem, peine erudycyi i nowych catkiem pogladéw. Od cza-
su rozbudzenia sie pangermanistycznych mrzonek miedzy Niemcami,
Szekspir stat sie dla nich zywotnym wyrazem germanskiego geniuszu;
przywtaszczyli go sobie, tak samo, jak niegdy$ Kopernika, jak w osta-
tnich czasach przywitaszczy¢ chcieli Chopina. Gerwinus w obszernej
historyi literatury niemiecki¢j, podnidstszy Szekspira do najwyzszcj
apoteozy, mieni go z chlubg germaninem. Ot6z w krytycznéin dziele
Stapfera, tatwo nam odgadnaé protestacya przeciw dumnym zachcian-
kom patryotéw niemieckich. Analizuje on najscislej dramata Szeks-
pira, pokazuje niezbitemi dowodami, ze wielki poeta angielski znat do-
ktadnie arcydzieta starozytnych tragikow greckich i facinskich, ze byt
dzieckiem ich i spadkobiercg. Jesli za$ zerwal z tradycya jednosci
Arystotelesowskicj, jesli dopuscit sie w historyi tylu anachronizmow,
nie czynit tego wecale przez nieSwiadomos$é, ale racz¢j porwany silg
wilasnego geniuszu, niezuoszgcego zadnych wiezéw. Powazno studya
nad Szekspirem przyszty dla Francyi w samg pore, pokazujg bowiem
czcicielom Woltera, jak btahym byt krytyczny poglad wielbionego
przez nich pamflecisty.

Trzecig czes¢ nagrody Bordin otrzymat p. Ernest Bertin za cie-
kawe dzieto ,,O matzenstwach w dawném spoteczenstwie francuzki¢m,”
petne ryséw charakterystycznych, skreslone z niepospolita werwa.
Autor nie czerpie bynajmni¢j w kronikach skandalicznych t¢j lub owdj
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epoki. Badajac w jaki sposob kojarzytly sig przez diugi czas matzen-
stwa w rodzinach szlacheckich, dopatrzyt on nowg strone dawnych
ustaw, odczut ducha, jaki ozywiat starodawne spoteczenstwo. W zaj-
“ ujacy spos6b wydobywa na jaw calg sie¢ rokowan, zabiegéw, intryg,
towarzyszacych matrymonialnym uktadom; kresli fizyognomia oséb od-
grywajacych gtéwng role; unika pilnie wszelkidj przesady, mimo to
obrazy jego przybierajg "czestokro¢ prawdziwie komiczny charakter.
Pamietniki St. Simona, pysznego arystokraty i dowcipne listy pani de
Sevigne, dostarczyty gtéwnie watku autorowi.

Wdowa po stynnym publicyscie Juliuszu Janin, ktéry w osta-
tnich latach zycia z upodobaniem ttémaczyt Horacego, aby uczci¢ pa-
mie¢ meza, ufundowata trzyletnig nagrode za najlepiéj dokonany prze-
ktad klasykéw tacinskich. Konkurs ten poraZz pierwszy ogtoszony zo-
stat w tym roku. Z pomiedzy mnéstwa nadestanych prac, akademia
wybrata przektad satyr Perseusza i Juwenalisa, dokonany przez prof.
Cass-Robine, oraz ttdémaczenie Katulla, dokonane wierszem rymowym
przez miodego lingwiste Eugeniusza Rostaud. Prace obu filologow
odznaczajg sig najscislejsza wiernoscia; obaj wzieli za cel nie uronic¢
jednego stowa z oryginatlu. Wiadomo, ze znakomici lingwisci: Ville-
ffigin, pousin, Burnouf i Remusat innej trzymali sie zasady; tym szio
gtéwnie o przejecie sie duchem starozytnych autoréw, stosujgc forme
do wymagan dzisiejszego jezyka. Ktora metoda lepsza? spér dotad
nierozstrzygniety. Wolter utrzymywat, ze tylko przekiad wierszem
Moze mid¢ warto$¢ rzeczywistg i sta¢ sie prawdziwém dzietem sztuki,
ale zarazem dodawat, ze aby wykona¢ go dobrze, potrzeba by¢ wiel-
kim poeta.

Inng konkursowa nagrode Langlois, za przektady badz z nowo-
zytnych, badz z dawnych pisarzy, rozdzielita akademia pomiedzy
dwoch laureatow. Jednym z nich jest Amadeusz Tardieu, uczony kon-
serwator biblioteki Mazaryniego, za dokonany przektad geografii Stra-
bona, owoc mozolns$j pietnastoletniej pracy. Drugim znéw laureatem,
mtody Hiszpan Joze Maria de Heredya, wychowany w Paryzu, znany
Juz jako poeta wiadajacy dzielnie jezykiem francuzkim. Przetozyt on
2 ojczystego jezyka stare dzieto Bernula Diaz p. t.: ,,Prawdziwa histo-
rya podboju nowdj Hiszpanii.”

Ow Diaz Bernul, stary zoinierz Fernanda Korteza, w ostatnich
latach zycia o$mielit sie, jak mowi, opisa¢ dla pozytku i przyjemnosci
wiasnéj zdobycie Meksyku, w ktérém wzigt czynny udziat. Wywigzat
si§ z tego bez najmniejszdj pretensyi literacki¢j, opowiadajac po pro-
stu rzeczy, jak je widziat, malujagc wrazenia, jak sie odbijaty w jego
duszy. WSrod wojsk Korteza, wielu byto podobnych wiaruséw; histo-
rya Bernula jest przeto najwierniejszom odbiciem t6j epoki. P. Here-
jiya, aby tém lepi6j odda¢ mysl oryginatu, przyjat w ttdmaczeniu nie-
ktére archaizmy i zwroty uzywane w wieku XVI, nie naduzyt ich prze-
ciez. Stary zoinierz przemawia rubasznie, po swojemu: to prawdziwie
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typowa postaé. Z wiciu ryséw przypomina on naszego J. Cli. Paska.
Zajmiemy sig po6zni¢j tem charakterystyczném dzietkiem.

Nagrode Deperouse, z dziatu erudycyi i filologii francuzkiéj, roz-
dzielono miedzy dwoch pracownikéw. Potowg (2,000 fr.) otrzymat
uczony lingwista Chassang, za prace nad jgzykiem XVII wieku; drugg
potowg przysadzono dwom miodym erudytom, pp. Lespinasse i Bonar-
dot, za krytyczne wydanie rozprawy p. t.. ,,Ksigga rzemiost napisana
w XI1lI-tym wieku, przez Stefana Boileau, na rozkaz Ludwika S-go.”
Lespinasse skres$lit ciekawy obraz korporacyi, tak licznych w Paryzu,
w wieku XIIl. Bonardot dotgczyt do tekstu glosaryusz, obejmujgcy
nazwy réznych rzemies$lniczych narzgdzi, catkiem dzi$ zaniedbane.

Oprocz powyzszych konkursowych nagrdd, sg jeszcze inne powie-
rzone przez fundatorow do rozporzadzenia akademii, bez wyraznie
okreslonego celu. Te rozdawane bywajg tytutem zachgty lub zasitku.
Jedng otrzymata pani Fengere, wdowa po miodym i sympatycznym
profesorze kolegium Francuzkiego, zmartym nagle w chwili najswie-
tniejszego powodzenia. Drugg przyznano powiesciopisarzowi de la
Madelene, ztozonemu od lat kilku ciezka chorobg; trzecig, w ilosci
6,000 frankéw, przysagdzono dwom miodym i utalentowanym pisarzom,
ktérzy odznaczyli sig zarbwno w powiesci, w dramacie i poezyi: pp.
Theuriot i Delpit.

Przechodzimy nakoniec do konkursowych nagréd fundacyi styn-
nego filantropa Monthion’a, przeznaczonych za dzieta rdznéj tresci,
tak naukowc¢j, jak pedagogiczné¢j i literackiej, uznane przez akademia,
jako prawdziwie pozyteczne dla spoteczenstwa. Z pomiedzy stu prze-
szto dziet nadestanych do konkursu, akademia wybrata dziesie¢ naj-
celniejszych.

Z dziatu pedagogicznego otrzymat nagrodg p. Desbeaux, za wy-
borng ksigzkg dla mtodziezy p. t.: ,,Ogrodek panny Joanny.” W szczu-
ptych ramach znajdujemy tu mnoéstwo ciekawych spostrzezen, dotycza-
cych botaniki, entomologii i t. p.

Drugg nagrodg przyznano p. llement, za dzietko pod tytutem:
»Instynkt i Inteligencya.” Autor odréznia zupetnie obie te wiadze;
zbija naukowo, ublizajgce godnosci ludzkiej teorye przyrodnikéw, kto-
rzy mieszajg instynkt zwierzgcy, jeden od wiekdw, nieulegty zadncj
zmianie, z inteligencya cztowieka, zdolng rozwija¢ sig wiecznie i do-
skonali¢.

Wyzsze jeszcze znaczenie pod wzgledem naukowym, ma trzecie
uwienczone dzieto Maurycego Girard p. t.. ,Metamorfozy owadéw,”
petne nowych i gtebokich spostrzezen.

Z wydziatu nauk S$cistych otrzymat czwartg nagrodg p. Flaraa-
rion, autor ,,Astronomii popularné¢j. W szczuptym obrebie jednego
tomu, uczony ten zebrat ostatnie wyniki nowoczesnych badan i w spo-
s6b dostepny dla og6tu, pokazuje organizacya S$wiata, sity, utrzymuja-
ce go w nieprzerwanym ruchu, jak niemni¢j rzadzace niemi prawa.
Dajac pozna¢ wielkos¢ i piekno$¢ Swiatow stworzonych autor podnosi,



PARYZKA. 275

niemniej madro$¢ i wszechpotege Stwoércy. Ksigzka ta pisana wylacz-
nie dla profanéw, zaciekawia i uczy zarazem. Styl prosty, jasny,
a obok tego wytworny, tembardziéj podnosi jéj wartosé.

Pigta nagrode Monthion, przyznano Juliuszowi Gourdant, za
znakomity opis podrézy po dwudziestu dwoch kantonach szwajcar-
skich. Wspaniata to publikacya, ozdobiona mndstwem kart i drzewo-
rytow, ze smakiem wysoko artystycznym. Turysta prowadzi nas ko-
lejno na najwyzsze wierzchotki Alp i Jura; obok cudnych krajobrazéw,
stawia nam przed oczy dramatyczne przygody z zycia tego pracowitego
ludu, ktéry, dzieki geograficznemu potozeniu i wielki¢j wytrwatosci,
umiat zdoby¢ i utrzymac niepodlegtos¢. W kazdym kantonie zatrzy-
muje sie chwile, bada archiwa domowe najdawniejszych rodzin, a nie
zapuszczajac sie w suche kronikarskie wywody, daje nam pozna¢, ja-
kim zbiegiem wypadkéw rézne grupy helweckie zdotaty w koncu utwo-
rzy¢ ten potezny zwigzek i wyrobi¢ owa jednos$¢, stanowiacg ich site.

Inny podréznik, blizéj nas obchodzacy, p. Edmund Karol Chojec-
ki, otrzymat szdsta nagrode z tegoz konkursu, za ostatnie dzieto swoje
P- t.: ,,Zephirin Cazavon w Egipcie.” Powtarzamy tu dostownie chlu-
bne Swiadectwo, oddane t¢j pracy przez sekretarza akademii; hotd pu-
blicznie ztozony polakowi, nie moze by¢ dla nas obojetnym.

.,P. Charles Edmond, rzekt sprawozdawca, nietylko ze zwiedzit
Egipt, lecz dtugo w nim przebywat; zna dokiadnie ludzi i stosunki
miejscowe. Wniknat zarébwno w tajemnice domow, jak i w tajemnice
serc ludzkich. Pozostawiajac na boku piramidy, ktore uczeni tylokro-
tnie juz opisywali, otwiera nam racz¢j drzwi zawarte dla drugich
lukazuje znane sobie postacie. Umi¢ on wybornie pokazywaé i opo-
wiadac; posiada w wysokim stopniu 6w ton poufale dowcipny, taczacy
czytelnika z pisarzem. Ksigzka jego naucza i bawi; daje nam praw-
dziwy poglad na rzeczy, ukazujac je w nowém Swietle, uderza wyobra-
z a mndstwem Swietnych i oryginalnych obrazéw, jakie nam przesuwa
Przed oczyma.”

Siédma nagrode przysadzono dwora autorom powiesci p. t.: ,,Pa-
mietniki Kopciuszka,” pp. Texier i Le Senne. Powie$¢ to bardzo dra-
matyczna i oryginalna, petna wdzieku poetycznego, a co wiec¢j osnuta
na zdrow¢j mys$li. Rzecz rozpoczyna sie w konserwatoryum muzycz-
uém, rozwija do konca w Swiecie sztuki.

Otrzymat 6smg nagrode p. Doueu, za dzietko p. t.: ,,Pierwsi pa-
sterze na pustyni.” "Autor jest protestantem, opisat proby wytrwane
Przez wspotwyznawcéw swoich, w koncu XVII wieku, po odwotaniu
e(lyktu nantejskiego. Studyum to powazne, spokojne, wolne od ducha
niezgody i nienawisci.

O$m powyzszych dziet zjednato autorom po 1,500 fr. z konkursu
Monthioifa; wyzszg nagrode (2,500 fr.) osiggnat ekonomista Le-
grand, autor wazn¢j rozprawy: ,,O malzeAstwie i obyczajach we Fran-
ki-” Ta znakomita praca, uznana za wielce pozyteczna w dzisiejszém



276 KRONIKA

rozprzezeniu spotoczném, uwienczong, juz byta przez Akademie nauk
moralnych i politycznych.

Ostatnig wreszcie nagroda, sad akademicki zaszczycit poete Lu-
dwika Frechette, zrodzonego w Kanadzie, t6j dalekiej kolonii, ktora,
mimo stu lat ubiegtych od zerwania weztéw z dawng metropolig, pozo-
stata francuzka z religii, z jezyka i obyczajow. Frechette jest zara-
zem poety, publicystg i mezem stanu. Kilka miesiecy temu, dramat
jego odegrany na francuzkim teatrze w Montreal, przyjety byt z zy-
wym zapatem.

Sprawozdawca odczytat rzewny sonet Frechetta do Francyi; oto
zakoriczenie:

Mito$¢ w gtebi serc naszych dla ciebie nie skona,
Ziemio, gdzie Lamartina dzwoni} $piew uroczy,
O! Swieta matko ziemio! bgadZz btogostawiona:
Szczesdliwy, kto dla ciebie krew z piersi wytoczy!

Eatwo pojac jak goraco sala przyklasneta tym stowom. Zapat
powszechny, podniecony obecnoscig Frechetta, ktéry przybyt z Ame-
ryki po nagrode; zapat, powtarzamy, wzmogt sie jeszcze, kiedy sekre-
tarz akademii przypomniat, jak gteboko Kanadyjczycy dzielili boles¢
Francyi podczas joj klesk ostatnich. Przytoczyt on stowa prostego
robotnika, wyrzeczone wtedy w Montreal, wobec licznego ttumu:

»,Chceciez wiedzid¢, zawotat 6w robotnik, o ile my Kanadyjczycy
jesteSmy Francuzami? |IdZcie oto do miast i wiosek, przystapcie do
pierwszego lepszego prostaczka, opowiedzcie mu przygody tdj olbrzy-
mi6j walki, ktora dzi$ porusza Swiat caty? moéwcie mu, ze Francya by-
ta zwyciezong! Przytozcie potem reke do jego piersi i powiedzcie
mi, czemu to serce uderza z takg sitg? co szarpie je tak gwattownie,
jezeli nie mito$¢ ojczyzny?”

Wobec taki¢j mitosci Kanadyjczykéw do dawnéj metropolii,
akademia pomineta prawo, zastrzegajace, aby sami tylko Francuzi
przypuszczeni byli do konkursu Monthion’a. Jesli p. Chojecki otrzy-
mat jedne z nagrod, to jako naturalizowany we Francyi.

Sto dziet, jak méwiliSmy wyz6j, nadestanych byto na ten kon-
kurs; sagd w mys$l testatora, rozporzadzat tylko dziesieciu nagrodami;
inne celniejsze prace zaszczycit pochwalg, z ogtoszeniem ich tytutow.
Powtarzamy je chetnie dla pozytku czytelnikéw naszych, ktérzy radzi
zapewne postysza, ze w t¢j powodzi ksigzek, roznoszacych zaraze
i obrazajgcych smak estetyczny, sg przeciez i to w znacznéj liczbie po-
wiesci i rozprawy, nacechowane mys$la zdrowg, zalecone przez powa-
zny akademicki areopag. Aby ufatwi¢ nabycie tych ksigzek, tytuty
ich dajemy po francuzku.

Oto powiesci zaszczycone chlubng wzmianka:

».La Bourgeoise d’Anvers* Konstantego Gueroult; ,Les Rivali-
tés,”“ Armanda Lapointe; ,Le fils du Gardc chassc” Ludwika Collas;
»Seule dans Paris,” przez panig Bourdon; ,,Martine* przez panig Vat-
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tier; ,Les Borotins“ pani Eugenii Niboyet; ,,Les avantures de Jean Pa-
ul Riquet” panny Maryi Maréchal: ,Les Aventures de Martin Tromp,*
pani Roul de Navery.

Z wydziatu pedagogii i nauk spotecznych i t. d., Akademia zaleca
szczegdlniéj: ,,Mes pense¢s*“ pani Calmon; ,Les Amis de Dieu, au XIV
siecle,” przez Jundt’a; ,,Eustache Deschamps“ p. Sarradin; ,,Patrons
et Ouvriers de Paris,” p. Fourguerousse; ,Lettres aux meres de fa-
milie sur I'éducation,” przez zmartego niedawno pedagoga Libricha;
»Voyage a travers la Gaule,” dzieto Lucyana Bonnemire, w rodzaju
podrézy miodego Anacharsysa po Grecyi. O tém zajmujacém dzietku,
wprowadzajgcém nas w starozytny Swiat galski, powiemy szczegétowo
w przysztej kronice naszdj.

Z pomiedzy poezyi zastuzyt na pochwatg zbiorek ,Pierwszych
piesni,4 panny Celiny Renard (,Premiers chants“); szczegdlng za$
zwrécit uwagg poSmiertny zbior poezyi ,,Poemes posthumesilHenryka
Read. Mtody ten, peten talentu $piewak, zmart niedawno w dziewig-
tnastym roku zycia. Franciszek Coppce zebrat rozpierzchte jego stro-
fy i wydal je z petném uczucia wstgpném stowem, dodajac do zbioru

rzewny wiersz na cze$¢ zmartego poety. Oto pierwsza zwrotka Cop-
Péego:

Po miodziuchnym $piewaku zroédmy tze zatosng.

Tak drzewo migdatowe, gdy wybuja wiosng

Nie stawi czota $niegom, ani wichréw sile;

Te wigzke kwiatéw $wiezych, puscine ostatnig

Ja starszy druh po lirze, ktade reka bratniag
Na cich¢j piewcy mogilel

Sprawozdanie z dziet uwienczonych, stanowito tylko czgs$¢ uro-
czystosci akademickicj; druga czgsé wedtug stuletniej tradycyi, poswie-
cong byta na rozdanie nagrdéd za czyny cnotliwe, na ogtoszenie imion
i zastug laureatow. Obowigzek ten spetnit prezydujacy w tym dniu
*Viktoryn Sardou. Swietny pisarz dramatyczny, ktéry niedawno w ,Da-
nielu Rochat” schtostat i oSmieszyt bezboznos¢ sternikéw Rzeczypos-
politej, w mowie akademickiej wystgpit przeciw innej pladze toczacéj
dzi$ tono spoteczenstwa, przeciw szkole, zagrzeztych w realizmie fizy-
ologéw, ktdérych doktryny macg tradycyjne pojecia dobra i zla, burzg
sumienia ludzkie, zrzucajac z jednostek wszelka odpowiedzialno$¢ za
zbrodnie, a przypisujac je wylgcznie wpltywom fizycznych usposobien.

»,Cnota wyszta dzi$ z mody!” od tych stébw rozpoczat Swietny
moweca i rozwingt rzecz tak logicznie, ze to, co zrazu zakraw®Bito na
Paradoks, okazato sie smutng prawda. ,Kto mi zaprzeczy, dodat, ze
nioda ogarnia wszystko, ze panuje zaréwno w $wiecie sztuki i literatu-
Iy, jak w $wiecie przemystu, nauk Scistych i polityki, ze i sama nawet
filantropia ulega poteznym j¢j wplywom? Otdz cnota byta w modzie

Tom 1Y. Listopad 1880. 36
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u schytku XVIII wieku. Nie praktykowano jej wprawdzie, lecz sta-
wiono j¢j pieknosé. Filantrop Monthion szedt z duchem czasu, zbudo-
wat dla ni¢j oharz.”

~Wiek XIX, ciggnie méwca, wszystko przeistoczyt po swojemu.
Biedna cnota! on jéj nie praktykuje i nie wystawia t¢z bynajmnid;j.
Jego filantropia innym potoczyta sig prgdem. Nie idzie j¢j o podnosze-
nie pieknych czynéw, usituje raczéj ttumaczy¢ zto wpltywem zmniejsza-
jacych wine okolicznosci, i wyjedna¢ dla winnych pobtazliwo$¢é. Nie
zajmujemy sig dzi$§ cztowiekiem cnotliwym, ,ale racz¢j zbrodniarzem!
Nowa oto szkota filozoficzna, ktéra nie chce widziéé w cztowieku nic
wiecéj, nad prosta kombinacyg materyi, o$wiadcza dzi$, ze moralnos$¢
jego zalezy wytgcznie od doskonatej réwnowagi organéw, a poniewaz
doktryna ta liczy wielu zwolennikow pomiedzy lekarzami, ztad, w zbo-
czeniach jednostek, uznaje tylko chorobliwe objawy. Teorya ta najcze-
Sciej okreslona: kazdy ztoczynca jest wedtug niéj istotg zle uorganizo-
wang; jego zte instynkta sg skutkiem stanu chorobliwego, czestokroé
dziedzicznego. Okolicznosci w jakich zyt rozdraznity go w rozpaczli-
wy sposob, maz by¢ za nie odpowiedzialny? Wart on litosci a nie gnie-
wu. Potrzeba go zatowac, uleczy¢ jesli mozna, a nadewszystko zagro-
dzi¢ mu droge do zbrodni, ale nie wolno gardzi¢ nim, wkrétce nawet
nie bedzie wolno karaé¢, bo i na céz kara? Wszak pielegnujemy chore-
go, ale go nie karzemy.

»,Gdyby teorye te, dodaje Sardou, budzity w nas tylko litos¢ dla
zbrodniarzy, nie bytyby tyle niebezpieczne, ale nastepstwa ich stokroé
zgubniejsze jeszcze! Od pobtazania dla zbrodniarza, prowadzg nas
zwolna do niewdziecznosci za cnote. Przywyklszy rozpatrywaé bez
odrazy najobrzydliwsze czyny, patrzymy bez zapatu na najszczytniejsze
poswiecenia.

»Taka filozofia musi logicznie przywies¢ do tych smutnych wyni-
kow: jezeli zbrodniarz nie wiele winien, ze ulegt wrodzonym popedom
do ztego, cztowiek dobroczynny nie ma zastugi, ktonigc sig instynkto-
wo ku dobremu. Gdzie nie ma zastugi, tam wdzieczno$¢ nie potrze-
bna. 1dzZzmy daléj. Posunmy do krafcowych nastepstw te medyczng
filozofig: ona da nam zrozumiéé, ze w tych szczytnych wysileniach,
w tych bohatérskich ofiarach, ktoére nagradza¢ mamy, jest cokolwiek
egzaltacyi. Bo koniec koncem powie nam: ,poswiecac¢ dla blizniego
najdrozsze rzeczy jakie posiadamy: zycie, zdrowie, majatek, czyz to
zgodnie z rozsagdkiem? Nie widzimyz w tém jaki¢js chorobliw¢j prze-
sady, jedném stowem manii, manii poSwiecenia si¢, oddania wszyst-
kiego, jak inni majg manig zgarnia¢ wszystko dla siebie. 1 za c6z na-
gradza¢ takich ludzi? spetniona ofiara nie bytaz dla nich dostateczng
nagroda?

,Oto ostatnie stowo t¢j smutnéj filozofii, konczy Sardou: gdzie
ona zapanowata, gdzie wysuszyta serce, tam cnota wyszia z mody.
Niechajze nagrody nasze bedg protestacyg zdrowego zmystu francuz-
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kiego, przeciwko tym zgubnym teoryom. Moralnoscig naszg niena-
wis¢ ku ztemu, umitowanie cnoty! Stara to metoda, ale dobra!”

Po tym energicznym wstepie, akademik z uczuciem opowiada
czyny owych maniakow, ktérych zycie cate byto szeregiem najszczyt-
niejszych ofiar, urzeczywistnieniem nauki chrzescianski¢j. Obok zna-
komitej fundacyi Monthiona, przybyta dzi$ inna, wynoszaca 200,000
kapitatu, oddana przez ksiezne Otranto pod rozporzagdzenie Akademii
fraucuzkisj.

Nie same tylko oklaski, ale i tzy stuchaczéw, byty odpowiedzig
na gorgce stowa akademika. Ostre wystgpienie jego przeciw szkole
fizyologéw dzisiejszych, zapowiada nam, ze stynny dramaturg, nie po-
przestanie na toj rekawicy rzucon¢j dzi$ wbrew naturalistom, lecz ze
powtérzy chloste na szerszoj arenie, na deskach teatru francuzkiego.
Sardou nie leka sie walki, a zwycieztwo jakie odnidst w ,Danielu Ro-
chat,” da mu niewatpliwie pobudke do nowych zapaséw, na témze sa-
mém polu. *

W chwili gdy to piszemy, w teatrach paryzkich jesien nie uka-
zata jeszcze nowych plonéw. Zapowiadajg tylko dwie nowe sztuki
dwoéch pierwszorzednych pisarzy dramatycznych: Augier’a i Wiktory-
na Sardou. Obie wprowadzg nas w tajemnice finansowego $wiata.
W druku tyczasem ukazat sie nowy dramat historyczny Edmunda Cof-
finet ,,Wercyngetoryks,” napisany proza z niepospolitym talentem, a co
wieccj, natchniony myslag wysoko patryotyczna.

Bohatér Galléw nie pierwszy raz wystepuje w dramacie. Podjat
juz z mitoscig tg posta¢ znakomity historyk Henri Martin, uosobit
w ni¢j konajacag epoke samodzielnosci galskiéj, w zetknieciu ze zwy-
ciezkim Rzymem, ktéry miat podbi¢ Gallow i otworzy¢ im nowe dzie-
jowe drogi. Piekny dramat Henri Martin’a grany tylko na porankach
dramatycznych, nie ukazat sie dotagd na deskach teatru francuzkiego,
z powodu wielkich kosztéw, jakichby to przedstawienie wymagato. Ar-
cheologia przestata juz by¢ nauka oderwana; potrzeba z nig sie liczy¢.
W zetknigciu dwéch Swiatdw, rzymskiego i druidycznego, przypadia
j6j nadzwyczaj wazna rola, a wszelka niedoktadnos$¢ z t6j strony, mo-
gtaby sparodyowac rzecz, o$mieszy¢ sztuke i spowodowac joj upadek.

Dla téjze saméj przyczyny, nowy dramat p. Coffinet nie ukazat
s> na scenie, lecz w drukowanym tomiku. Zgorszyto to powazng kry-
tyke, ktora najstuszni¢j zarzuca dyrektorom teatréw, iz trwonig baje-
czne sumy na wystawe miernych sztuk dziatajgcych tylko na zmysty,
szarpigcych nerwy widzow; przeciwuio-za$, skapig ich tam, gdzie wiel-
ka mys$l otoczona catym blaskiem artyzmu, tém silni¢j zagrzewataby
serca i podnosita umysty. .

Zbyteczna ostrozno$é kierownikéw Rzeczypospolitej, stoi tu nie-
mnic¢j na przeszkodzie. Walki pierwszych Galléw przeciwko Cezaro-
wi nasuwaja mnostwo przystosowan do ostatnich nieszcze$¢, z ktorych
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Francya dotad otrzasna¢ sie nie mogta. Przesadzona ta ostrozno$é
czyz nie ubliza godnos$ci narodow¢j?

»Wercyngetoryks” p. Coffinet, uznany zostat przez gtos powszech-
ny, za najznakomitszy dramat jaki sie pojawit w tych czasach. Wiel-
ki zar tryskajacy z catosci, przyémiewa drobne skazy napotykane
w dykcyi, tu i owdzie niezgodnéj z duchem zapadt¢j starozytnos$ci; au-
tor z gtebokiém przejeciem przystapit do dzieta: baczném okiem zgrun-
towat przesztos¢; badat ja w dawnych kronikach, w komentarzach Ce-
zara, w wielki¢j liczbie starozytnych legend, zagrzebanych pod pytem
wiekéw, w pomnikach archeologii celtyckiej, a co wazniejsza jeszcze,
w owych zywych tradycyach, ktére niby ni¢ ztota, przechodzac z poko-
lenia na pokolenie, przetrwaly dotad w drgajgcéj piersi ludu. Z tych
to kronik i zywych podan, odtworzyt autor poetyczny obraz dawnych
czaséw, ukazat praojcédw dzisiejszego narodu francuzkiego, silnych wia-
rg, petnych dowcipu i szczer¢j wesotosci, mitujacych ziemie ojczysta,
az do bohatérskiego poswiecenia.

Zywym wyrazem starozytnéj Galii jest w dramacie, galska dzie-
wica Kambra, mytyczny prototyp Joanny d’Arc. W j¢j mitosci, w j¢j
cierpieniach i ofiarach uosobit autor mito$¢ i boles¢ catego ludu.

Dramat rozpoczyna sie w Rzymie. Mtody Celtillonat, przyszty
bohatér przebywa u boku Cezara. Ulubieniec konsula, siada przy je-
go stole, dzieli z nim szalone biesiady, ulega jego wptywom. Ztowro-
gi ten wplyw tak otumanit umyst Galla, tak zobojetnit go na los wias-
n¢j ojczyzny, ze miodzian gotéw przekroczy¢ Alpy wraz z Cezarem,
ubroczy¢ orez we krwi Galléw, pokonac ich, aby ztotem z nich wycis-
nietem, poptaci¢ wiasne diugi. Co wiec¢j, miody Arwenczyk kocha
Poppee wnuczke Sylli, trzeciag matzonke Cezara. Poeta Zywemi bar-
wy odmalowat obraz poteznéj jeszcze Romy. Dumniez ona podnosi
czoto w gore, ale pier$j¢j toczona juz rozpusta, zaraza jadem cate
ciato spoteczne. Zioto ze wszystkich krancéw ziemi naptywa do mia-
sta, mnozy zepsucie, coraz wiekszg rozbudza chciwosc!

Patac Cezaréw bije w oczy przepychem, ale pod tg pozorng $wie-
tnoscia cuchnie zgnilizna, pod kwitngcym wawrzynem legng sie jado-
wite gady.

W akcie pierwszym, odgadujemy stan rzeczy z cyniczn¢j rozmo-
wy patrycyuszéw. Akt ten konczy sie przybyciem Kambry, krewn¢j
i narzeczonej Celtillota. Ojciec jego tylko co skonat: Gallowie powo-
tujg go do ziemi ojczystéj. Peina zapatu dziewica, wyrywa go z rzym-
skiego odmetu, gwattem pocigga mtodziana do Galii.

Miedzy pierwszym a drugim aktem, uptyneto lat sze$¢. Tu roz-
poczyna sie patryotyczny zawdd Celtillota. Pokolenia galskic powsta-
ty, wykrzykujg go wodzem; imie jego odtagd Wercyngetoryks. W gal-
ski¢j mowie imie to oznacza bohatéra, ojca i przewodnika narodu.

Gtownym weztem w dramacio jest mito$¢ i zemsta Poppei, od-
trgconéj matzonki cezarowéj. Przybywa ona do obozu Wercyngetory-
ksa, przypomina mu dawne zwigzki.
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— Oto moja oblubienical—rzecze wdédz, ukazujac jéj Kambre.

— Oto méj podarunek S$lubny—zawota dumna Rzymianka i za-
tapia sztylet w piersi dziewicy galski¢;j.

Pocisk nie byt jednak $miertelnym. Trawiona zazdroscig Pop-
pea, poprzysiega zgube dawnemu ulubienicowi; $pieszy do obozu rzym-
skiego, sprzymierza sie z Cezarem, przebacza mu zniewage, podnieca
go do zemsty; dziata z niestychang przebiegtosciag i okrucieAstwem.

Walka Galii z Rzymem ro$nie do olbrzymich rozmiaréw. Galia
kona wreszcie, ztamana przemocg. Ostatnia nadzieja narodu spoczy-
wa w Alezyi. Grod ten niezdobyty jeszcze: Wercyngetoryks czeka no-
wych positkéw. Dzielna Kambra przyprowadza mu 200,000 ludzi, ze-
branych z caléj przestrzeni ziem galskich: z nad Sekwany, Rodanu,
Loary i Garonny. Sama przebrneta $niezne zaspy i wieczne lodowis-
ka; wdarta sie w gtgb laséw nieprzedartych jeszcze ludzkim wzrokiem,
gdzie panuje czarodziejska Welleda, otoczona orszakiem licznych dzie-
wic, gdzie uderza serce Galii!

Daremne wysilenia!... Gallowie pokonani, nadzieja gasnie w ser-
cach, jak promien storica w tumanie czarn6j chmury. Rzymianie opa-
nowali Alezya. Wercyngetoryks wpadt w moc nieprzebtaganego Ce-
zara. Liktorowie z tancuchem w reku przystepujg do niego.

»,Galia nie zgineta!l—wota wddz w najwyzszém uniesieniu. Narod
ma takze dusze, a ta jest nieSmiertelng! Spieszcie Rzymianie dobijac
konajaca Galig, potdzcie sig na jéj grobowcu!... po was przyjda inni
i uczynig toz samo.,, alez wy bgdziecie tylko nawozem... niczem wig-
c¢jl... Acz grube wasze poktady, ziemia pochtonie was nakoniec!.. Pod
warstwami onych poktadéw, zakietkujg znéw galskie ziarna, a po dtu-
gi¢j zimie, chociazby ta miata przetrwac lat tysigc, te ziarna wznijda
zielono i wybiegng ku stofcu i potgczg sig razem i petnemi zadzwonig
ktosy!”

Liktorowie kujg w tancuchy wodza. Traby rzymskie tymczasem,
dzwonig za sceng marsza na galska nute. Tak konczy sie akt czwarty.

| znéw ubiegto lat szes€. Wercyngetoryks jeczy w podziemiach
Tulianum. Cezar pogromit wreszcie Pompeusza na polach Farsalii,
réwnie jak pokonat Galig. Rygle wiezienne otwierajg sie nagle: wcho-
dzi centuryon z oddziatem rzymskich zotnierzy, a raczéj Galléw przy-
branych w rzymskie zbroje. Przynoszg wodzowi ztocisty hetm i kirys.
Msciwy Cezar przebaczylze Gallowi? Nie! Cezar nie przebacza! On
stroi jefca, aby ukaza¢ go miastu za tryumfalnym swoim wozem. Przy-
brany bohatér, wycigga dton po orez; w téjze chWili zotnierze chwyta-
ja rece jego, kuja obie w tancuchy.

— Pojdziesz za tryumfalnym wozem—rzecze centuryon—potém
rzucg cie w fale Tybru.

— Dzieki ci, Tybrze! zawota Wercyngetoryks.
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Za krate wiezienng wcisnety sie tymczasem dwie niewiescie po-
stacie. Jedng z nich okrutna Poppea, drugg galska dziewica Kambra.
Spostrzega ja wédz, wota z najwyzszom uniesieniem:

— Ty$ mnie nie pokonat Cezarze! Ja szydze z twoich tryum
fow, ja szydze z t6j bezczelnéj nikczemnicy! W tlumie twoich niewol-
nikéw i rozpustnic, nikt nie zobaczy upadtego Wercyngetoryksa! Daléj
zotnierze! ukazciez go ludowi, niech sypnie naA gradem klgtw i kamie-
nil... Tych zniewag, tych pociskéw ja czu¢ nawet nie bede; te klgtwy
nie dojda mi do ucha; przedemng, wokoto mnie, nademna, ty bedziesz
Kambro, bohaterska dziewico! drogi obrazie mo6j Galii. Spieszmy...

Na tom konczy sie pyszny dramat. Niewiadomo jak predko Pa-
ryz zobaczy go na scenie.

(Dokonczenie nastapi).



Kronika poznanska.

Przez kilkanascie lat ostatnich Scieraty sie pojecia i wyobrazenia
0 sprawach publicznych naszego spoteczenistwa z pojeciami, ktére wsréd
strasznego doswiadczenia niedawno minionych czaséw, z trudnoscig sie
formowaly: ale zwolna coraz wyrazistsze przybieraty ksztatty jasniej-
szego i wszechstronniejszego poglagdu na prawdziwe interesa narodu.
Dzi$ mozemy wprawdzie jeszcze natrafi¢ na wiele upartych jednostron-
nosci i razacych sprzecznosci w opiniach i zdaniach, wszelako, ogdlnie
rzecz bioragc, o tyle przynajmniej zyskaliSmy, ze mozemy z pewnym
spokojem powaznego i krytycznego pogladu rozhiera¢ dawniejszg je-
dnostronnos¢ i analizowac zaciekte nieraz az nadto sprzecznosci.

Ta o0g6lng uwage nasuneta nam broszura, wydana przed paru
miesigcami w Poznaniu, u K. Zupanskiego p. t.:, Literacki i polityczny
spadek po Aleksandrze Waielopolskim.” Autor pisma nie raczyt nam
sie jawnie zaprezentowac: ale z catéj osnowy sgdzac, widzimy, ze, précz
moze kwestyi wioscianskic¢j, jest doktadnie obeznany ze sprawami
przedmiotem dyskusyi bedgcemi; ze jest w kwestyach mianowicie specy-
alnie prawniczych versat iss imus; ze posiada duzo polotu polemiczngj
dyskusyi, ktorabysmy z daleko jeszcze wiekszg przyjemnoscia czytali,
gdyby styl jego nie byt czesto krepowany, powiedzieliby$Smy, prawie
nekany zwrotami jezykowi ruskiemu wiasciwemi. Zatém idzie, ze nie-
kiedy i punkt samego widzenia przedmiotu, zapewne bezwiednie zostat
zwichniety, chociaz ostateczne zdanie jasno wypowiedziane. Zadanie,
jakie sobie autor postawit, polega na checi udowodnienia, ze p. Lisicki
1hr. Tarnowski w sporze swoim o dziatalnosci margrabiego Wielopol-
skiego grzesza zbyt jaskrawg jednostronnoscig. Dotkniemy przede-
wszystkiém uwag autora o czterotomowcm dziele p. Lisickiego, ktore,
jak stychaé¢ drukuje sie w Wiedniu w ttdmaczeniu francuzki¢ém, przezco
zwraca na siebie uwagenietylko polskicj, ale i zagraniczn¢j publicznosci.
Autor pyta, azali dzieto p. ‘Lisickiego miesci wedle jego gto$ncj zapo-
wiedzi ,prawde zupeing i catkowitg” | odpowiada, ze o t¢m za dni Na-
szych stanowczo sgdzi¢ nie mozna, skoro catkowité¢j prawdy nawet
ewangelia nie obejmuje; wszelako zastanowi¢ sie trzeba, czy podawana
za catkowitg prawde robota, odpowiada warunkom pracy historyczncj.
Sposéb pisania p. Lisickiego Ma chyba swej pendant w opisie Zywo-
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téw Swietych, lub mowach adwokatéw, a w obu razach staje sie stano-
wisko piszacego zalezném: w pierwszym razie bezwiednie, w drugim
rozmys$lnie, w obu za$ schodzi z wysokos$ci, na jaki¢j stawaé powinna
praca historyczna i staje sie pamfletem. Dowody p. Lisickiego sie-
gaja, daleko poza dozwolong granice, skoro malujg zbyt jaskrawo i z pe-
wném oburzeniem cate spoteczenstwo. Pan Lisicki nie posiada dosy¢
zmystu artystycznego dla utworzenia wdziecznego obrazu, bo bytby
czut, ze przedstawia¢ podziwu godny obraz meza stanu, ktéry o dobru
spoteczenstwa myslat i dobro to osiggna¢ usitowat, a réwnoczesnie ma-
lowa¢ to samo spoteczenstwo, jako pozbawione racyi bytu, jestto owego
meza stanu ponizy¢, a nie wywyzszy¢, skoro na rzecz niemozebng calg
swa tozyt prace. Panu Tarnowskiemu zarzucit autor, ze zbytnio mysl
gtéwng obslonit i ubrat, ze niestosownie zaprzatnat sig, niemal wytgcz-
nie pytaniem: gdzie wina? ze wreszcie w zbyt liryczn¢j formie uwagi
swe podat. Ze ani p. Lisicki, ani p. Tarnowski nie zuzytkowali wszys-
tkiego, co albo sam margrabia drukowat, albo co o nim drukowano,
popiera autor broszury w powotanych licznych ustepach prac filozoficz-
nych, prawniczych, ekonomicznych i literackich margrabiego, ad usum
przysztych biograféw, a w tych ustepach, zawierajacych wiekszg czes¢
broszury, podniést autor te okolicznosci w zyciu i charakterze margra-
biego, ktore dotad mato uwzgledniono. Rzecz calg zamkngt au-
tor racz¢j w ramy polemiki z pp. Lisickim i Tarnowskim, poprzestajac
na pobiezném w koncu przesliznieniu sie” po epoce, w kt6réj margra-
bia pragnat na obszernej widowni publicznéj idee swoje w czyn wpro-
wadzac.

Pojawienie sie ,,Dwutygodnika naukowro-beletrystycznego,” o kt6-
rym donositem, odtozone do 1 pazdziernika. Moze dlatego, ze osoba
mtoda, ktéra fundusze na to pismo gromadzi, miata jeszcze pewne tru-
dnosci do usunigcia. Bedzie to u nas pierwszy fakt wystapienia mto-
d¢j osoby na polu literacki¢m, dotad bowiem starsze panie tylko autor-
stwem sie zabawiaty. Niedawno temu wyszedt u Zupanskiego obraz
dramatyczny z potowy XI wieku p. t.: ,,Starzowie.” Autorka jest pani
Baranowska z Lipskich. Trudnoby domysli¢ sie, ze to pisata babka
dla wnuka, bo petno w tym utworze tchnien, jak gdyby wiosennych.
Sa, ktérzy mniemaja, ze to chyba ptdd dawniejszy, a dzi$ tylko przej-
rzany i dopetniony ‘)e

Zupanski przystuzyt sie ostatniemi czasy dwoma znéw naktadami,
a nasamprzod naktadem prelekcyi §. p. profesora literatury stowian-
ski¢j, Wojciecha Cybulskiego, mianych na uniwersytecie berlinskim
w po6troczach akademickich zimowych 1842/43 i 1844/45. Przejrzat
je Ludwik Kurzmann, znany zkadingd ttémacz wielu naszych poetow.
Tytut prelekcyi tych brzmi: ,,Geschichte der polnischen Dichtkunst iu
der | Halfte des X1X Jahrs.” Profesor Cybulski zajmowat od r. 18G1

*) Zobacz relacyag p. Kaszowskiego w zeszycie paédziornikowyin z r. b.
Bibl. Warsz.
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katedre literatury stowianskiej przy uniwersytecie we Wroctawiu, ktd-
ry P°jego $mierci objat i dotad zajmuje prof. Wt. Nehring.

Drugie wydawnictwo p. Zupanskiego, na ktére uwage zwracamy,
jest poprawna edycya mapy Ksieztwa Poznanskiego, zwanc¢j mapg
Kurnatowskiego. S. p. Kurnatowski w swoim czasie wielce sie przy-
stuzyt swag mapa, bo byta ona i najdoktadniejsza i najwyrazniejsza
i pozostata takg az do czasOw ostatnich. Zasob jej przeciez juz sie byt
dawno wyczerpat. Chodzito wiec o to, aby powtorna joj edycya usku-
teczni¢, z dodaniem uzupeknien, jakie czas przyniést. | ot6z mamy te-
raz mape dawng uzupeiniong tak, Zze nietylko wszystkie koleje i drogi
zwirowe sg oznaczone, ale nadto wszystkich miasteczek ilos¢ mieszkan-
cow podana. Podane sg takze znaczniejsze taki, lasy, wydmy, dalej
stacye pocztowe i telegraficzne, wreszcie dodany podziat na dekanaty.
Odbitke uskutecznit wzorowo zaktad litograficzny Szulca, co tem tru-
dniejsze byto, ze obszerno$¢ mapy nie wielka, wiec nazwy nader nabito
sta¢ przy sobie musza.

Leitgeber wydal opracowany z angielskiego przez d-ra Koehlera
z Kosciana: ,,Poradnik dla matek.” Dawnidj zastuzyt sig byt podobném
dzietem dla matek dr. Matecki.

Zresztg wspomnimy jeszcze, ze w odcinku ,,Dziennika” wychodzi
powies¢ J. I. Kraszewskiego p. t.: ,,Pan z panoéw,” ta sama, kt6rg dru-
kowata i ,,Gazeta Warszawska,” a ,Kuryer” nie przestaje w swych li-
stach p. t.: ,,Zblizka i zdaleka,” zastuzonego budzi¢ uznania.

Oto plon literacki z ostatnich miesiecy, ktéry moznaby jeszcze
uzupetni¢ mowami pogrzebowemi, mianowicie ks. d-ra Stablewskiego.
Dobrych kaznodziejow nie rzadko u nas napotka¢ mozna, jak $wiadczg
dzieta. Dwoch najwybitniejszych z ostatnieh czaséw, z ktérych ks. Pru-
sinowski dawno umart, a ks. biskupowi Janiszewskiemu, zmuszone-
mu opusci¢ Ksieztwo, przed namietnym rygorem praw majowych, Bis-
marck zamknat usta!

MowilisSmy co dopidro o kobidtach, garnacych sie do piéra. R6-
znie dotad u nas na te dziatalno$¢ kobiot sie zapatrujg. Jedni zgdajg
aby kobidta poprzestata na domowdm pozyciu i catg swa zdolno$¢ obra-
cata na upiekszenie i ugtadzenie ogniska familijnego. Odmawiaja ko-
biocie zdolnosci istotnych w dziedzinie literatury i sztuki i mniemaja,
ze kobieco$¢ traci na zajeciu sie pidrem, lub pedzlem. Lubig oni z pe-
wnym szyderczym us$miechem spoglada¢ na ptody literackie kobiot.
Niektorzy, przeciwnie, gtosza az réwnouprawnienie kohiét z mezczy-
znami w $wiecie literatury i sztuki. Prawig oni, ze kobiota to nie i
Mamka, lub stuga powolna mezczyzny, ze zdobywaé ona bedzie coraz
obszerniejszy zakres dla sw¢j dziatalno$ci, az przyjdzie czas, ze dokona
dziet wielkich, ze pojawia sie Homery kobiéce, Rafaele i t. d. Jak
w tylu innych kwestyach, tak i w t6j obustronna przesada. Talent
j Swiatlo obok cnoty, czyz to nie skarb, jaki kobiéta przynosi w dom
i zostawia dzieciom, jako najcenniejszg puscizne? Rafaelami i Home-
rami nie beda podobno nigdy kobicty, ale jesli juz przyczynialy sig da-

Tom IV. Listopad 1880. 37
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wniéj tak zaszczytnie do tworzenia znakomitych dziet, wnosi¢ trzeba,
ze nadal zawdziecza¢ im bedzie Swiat tém wiekszy udziat w znakomi-
tych utworach.

Wszakze towarzystwo nasze na tém tak bardzo cierpi, ze mio-
dziez niéma podniety towarzyski¢j do tych pragnien idealniejszych,
ktore winny by¢ pielegnowane zawczasu w sercach, aby mogty pézniéj
przynies¢ owoce! W Poznaniu ani jednego domu otwartego nie mamy,
ani jednego punktu zbornego prywatnego, w ktérymby postucha¢ mo-
zna pogadanek, wynurzan i rozméw oséb, zadnych podtrzymania kaz-
déj iskry mysli, zdolnych pochwyci¢ w lot i upiekszy¢ kazdg osnowe!
U nas tak w ogoéle rzecz sie ma, niestety! ze potrzeba tych iskier, ze
upodobanie w chwytaniu i rozwijaniu drgnien mys$li nawet nie
zdaje sie by¢ pozadane. Wiec czesto, zbyt czesto, jedni drugich... nu-
dzimy. Rozmowa lotna, wymiana mys$li nadobna, ustajg, a wiec i przy-
jemnos¢ towarzyskiego pozycia. Brak ten wielu czuje, ale jak mu za-
radzi¢? i zkadze pochodzi? W naszém mniemaniu, pochodzi on prze-
waznie z 0go6In¢j sytuacyi, jaka tu nam wytworzyty stosunki. Byty
domy, ktore, nie zrozumiawszy dobrze rzeczy, mniematy, ze potrafig
t. z. literackiemi wieczorkami, uieco towarzyskiego nada¢ impulsu, ale
po niefortunnych prébach musiaty da¢ za wygrang. Fiasco byto zu-
petne.  Zitosliwi twierdzili, ze brak podstaw kulinarnych, stosownych,
juz w zaczatku rzecz popsu¢ musiat.

Mineta pora wod i kapieli i popowracali do domu ci, ktérzy tam
szukali zdrowia, a przynajmni¢j ulgi. Mato kto z nas odwiedzit dotad
wody inowroctawskie, a racz¢j solanki tameczne, ktére réwnaja sie naj-
lepszym, a znajdujg sie tak blizko, rzektbym, ze zablizko, bo w naszém
Ksieztwie. Ze prowincya nasza posiada wapno i wegle ziemne, to rzecz
byta dawno wiadoma: Zze posiada bogato warstwy soli, ostatniemi do-
piéro sprawdzono czasy. Sledzi¢ zrazu zaczeto sola przepetnione zro-
dliska w powiecie Szubinskim. Juz wr. 1848 rozpoczeto wiercenia
z polecenia panstwa pod wsig Stonawy, ale nie otrzymano spodziewa-
nych rezultatow. Dopiéro w ostatnich latach zajeli sie ludzie fachowi
gromadzeniem dowodéw, ze w blizkosci Inowroctawia, w niewielkicj
stosunkowo gtebokosci, bogate byé muszg warstwy gipsu i soli i po
pierwsz¢j zaraz probie przekonat sie rzad, ze znajduja sie w tamtych
stronach obfite pokiady soli. Powodzenie rzgdowe nie dato pokoju
prywatnym przedsiebiorcom, dopdki takze nie zabrali sie do eksploato-
wania tyle zyskownego, co waznego produktu. W r. 1879 na wiosne
dokopano sie czyst¢j soli, a gdy prace przygotowawcze ukonczone zo-
stang, bedzie mozna dobywa¢ dziennie okoto 30,000 centnaréw soli.
Dotad wynoszg koszta tego przedsiebiorstwa sporg sume: 2,420,000
marek. Dawni¢j mieliSmy dos$¢ uczeszczany zaklad wodo-leczniczy
w Debnie, nad rzekag Warta, ale zaktad, wraz z przejSciem débr w re-
ce obce, zwiniety zostat, lat temu 25. Owczesny wiasciciel tych débr,
Stanistaw lir. Mycielski, lubit towarzyskos$é¢, byt zarazem lubownikiem
i znawcg muzyki, wiec starat sie o to, by jego zaktad stanowit nietylko
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przystan dla tych, co sig leczy¢ chcieli, ale dbat zarazem o nadanie De-
bnu cechy powabnéj towarzyskosci. Artystéw naszych muzycznych
zwykt byt na dni kilka zapraszaé do siebie, urzadzat wtedy wieczory
towarzysko-muzykalne, ktére dotagd w mitdj u gosci pozostaty pamieci,
zawiezujac miedzy uczestnikami te ni¢ srebrng, ktéra wsrod szalej
tkanki zywota, tak jest cziowiekowi potrzebng. Nie juz przelotnym
przystankiem, ale przybytkiem dla artystéw by} niedawno jeszcze Mi-
tostaw. Mozna tam zawsze niemal byto zastaé ktérego z artystow,
lub literatow. Dzi$ inacz6j. Spadkobierca §. p. Sewerynostwa Miel-
zynskich, nalezy wprawdzie do najhojniejszych szafarzy $rodkéw na
cele publiczne, ale nie lubuje sie, jak poprzednik jego, w artyzmie.

Bo i znojne codzien bardziej zycie nasze; na wszystkie strony
ogania¢ nam sie przychodzi; maczuga wprawdzie w nas nie uderza, ale
wpijaja sie wnas bezustannie jak gdyby pijawczane zgdta. Ktuci jestes-
my co krok, jak gdyby S$pilkami. Pozbedziesz sie jednoj, alisci druga
i trzecia znéw wchodzi w ciato. Jakze tu wiec wyrasta¢ ma zamitowa-
nie wykwintniejszych potrzeb, wyzszego gustu? jakze pielegnowac
kwiat subtelny, duchowy? Zydowszczyzna, ktdra sie wpita we wszystkie
stosunki, oblicza bezustannie i wedle rachunkéw réwnie szczegétowych,
jak i ogolnych postepuje; osaczyta ona i niemiecki w pewnej czesci zy-
wiot, alez on takze rachowaé¢ umidé. My, chociaz sig i silimy, rachowaé
nie nauczyliSmy sie jeszcze, jak juz w ostatnim nadmienitem liscie,
a tak, jak te dwa zastepy rachujg, nigdy podobno nie nauczymy sie.
Mamy wprawdzie w Ksieztwie nie wiecej, jak 84,000 zydéw; podczas,
gdy Niemcow jest mniéj wiec¢j 600,000, a nas 900,000, ale mimo tej
przewagi naszé¢j liczebnéj, nie ro$niemy w site. Nam w niczém nietyl-
ko nie pomagajg witadze, ale przeciwnie, we wszystkiem zapory stawia-
ja. Przyktady tego gromadnie cisng sie pod pi6ro. Oto6z np.: zydzi
i Niemcy posiadajg zupetng swobode stowarzyszen, Niemcy nadto zy-
skujg za kazdym razem i pomoce rzagdowe. A my? My uposledzeni sys-
tematycznie jesteSmy. Mamy centralne Towarzystwo agronomiczne,
mamy takiez powiatowre towarzystwa. Niemcy otrzymujg premie i za-
pomogi dla swego Towarzystwa agronomicznego ogolnego i specyal-
nych powiatowych, my nie. Mamy Towarzystwo pomocy nhaukowej,
istniejgce od lat 40; w Prusach Zachodnich istnieje ono od lat 30. Na-
daremnie czekali$my i dopominaliSmy sie o prawa korporacyjne, maja-
ce dopomddz ich dziatalnosci. W Toruniu zawigzato sie przed kilku
laty Towarzystwo naukowe, na wzdr poznanskiego lowarzystwa Przy-
jaciot Nauk, rozciggajac dziataluo$¢ swoje na cate Prusy Zachodnie.
Wiadza nietylko zadnemu z nich nie przyznaje praw korporacyjnych,
ale nadto poddaje Towarzystwo torunskie dozorowi policyi, narzucajac
mu obecno$¢ delegatéow policyjnych. Nasze poznanskie Towarzystwo
Przyjaciot Nauk nietylko nie moze uzyska¢ praw korporacyjnych, ale
nadto nie moze przyjag¢ do swego gremium urzednikéw rodakéw, mia-
nowicie za$ profesoréw, bo tego wiadze surowo zakazaty. Nawet do
spotek zarobkowych i innych podobnych stowarzyszehn wglada cieka-



288 KRONIKA

wos$¢ policyjna, $ledzac, podstuchujac; tak samo wprasza sie i na zebra-
nia kotek wioscianskich. Moznaby myslé¢, ze przeciez wolno jest nau-
czycielom naszym tworzy¢ miedzy sobg stowarzyszenia, tak jak to wol-
no nauczycielom niemieckim i zydowskim? Gdzieztam. Pieknieby wy-
szli, chociazby tylko zamiar taki powzigé¢ mieli! ,Suum cuique” jest
w tém panstwie okrutng, cynizmu peing ironig. Gdyby inteligentniej-
sze warstwy nasze nie trudnity sie takiemi np.: koétkami wioscianskie-
mi, ale gdyby sama tylko warstwa ludowa w nich byta czynng, mozeby
wtenczas przychylniej witadze na wzrost tych koétek patrzaly, mozeby
nawet staraty sie w taki¢j np.: kwestyi, jak wybadanie opinii kétek co
do S$rodkéw ochronienia wiasnosci chtopski¢j od rozbicia, ofiarowaé
swg pomoc. Skoro za$ inteligencya polska nad jakg sprawg czuwaé
pocznie, zaraz truchleje spokdj i porzadek zandarmski.

Ciekawi moze jesteScie, jak dzi$ stoi sprawa z wybadaniem opinii
wiesniakéw co do $rodkow utrwalenia ich wihasnosci. Pisatem byt, ze
sie tg sprawg u nas zajmowa¢ mocno zaczeto, a to pod impulsem wnio-
sku sejmowego p. Schorlemera, posta z Westfalii. Pan Schorlemer wy-
chodzit z faktu, ze chtop westfalski ma za sobg tradycyga, albowiem za-
grode swg posiada badz tytutem lennym, badz wieczystéj dzierzawy,
a prawo spadkowe z gory jest przepisane. Nasz witoscianin niedawno
zostat wilascicielem, ni¢éma wiec tradycyi, niema téz i porzadku dzie-
dziczenia spadku z gory przepisanego. Rozpoczete w tonie kotek wio-
$cianskich wybadywania, nie daty stosownych owocow. Kmie¢ nasz
twardo sta¢ zwykt przy swych zwyczajach, do ktérych pod wzgledem
ekonomicznym, nalezy t. z. wyderek. | ot6z fakta dowodzg, ze skoro
te wybadywania nie majg atrybucyi sadu, uprawnionego do wymagania
przysiegi na poczynione zeznania, niczego wasciwie dowiedzic¢¢ sie przez
nie nie mozna. Zapisuje sie, co najwiec¢j, w protokule che¢ dobra i ja-
ka taka dyskusya, ani kompetentna, ani rzecz, o ktérg chodzi, wyja-
$niajgca. Nasz wiesniak jest, gdy mu sie kto miesza w jego interesa,
nielada dyplomatg;_ chcac co$ wymiarkowac, co on mysli, na to potrzeba
miéé dar wtajemniczania sie w jego usposobienie i umié¢ sie domysli¢
racz¢j tego, czego nie wypowiada, anizeli budowaé na tém, co méwi.
Patron kdétek, p. Jackowski, radzit, aby wioscianie zamiast wyderkow,
zabezpieczali swe dozywocie w towarzystwach. Toby moze najtatwiej-
szy byt sposéb zatatwienia sie ze sprawg, ale tu znéw zachodzi ta tru-
dno$é, ze wioscianin nasz strasznie nie lubi wdawaé sie z wszelkiemi
stowarzyszeniami asekuracyjnemi. Jeszcze on nie dorost do uznania
ich uzytecznoéci. Predzéj juz udziat wezmie w stowarzyszeniach za-
robkowych i pozyczkowych, lub oszczednosci.

Kleska, jaka w skutek deszczéw i powodzi pogorszyta jeszczo
stan, i tak nieszczeg6lny naszych rolnikdw, i to nietylko wiekszych
wiascicieli, ale i ludu, roztacza przed nami smutug perspektywe przy-
sztosci niedalekiej, jezeli nie nadejdzie pomoc gruntowna. Coraz gto-
$niejsze zewszad odzywajg sie skargi, ze ciezsze potozenie rolnictwa
wsréd pokoju, bodaj da sig pomysli¢, anizeli jest obecne; sypig sig po
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dziennikach i w rozmowach prywatnych rozliczne propozycye zaradzcze,
ale do poczynienia krokdéw wspdlnych, majacych wskaza¢ na pewne
praktyczne $rodki, jeszcze dotad nie przyszto. A tymczasem czas na-
gli o pomoc rychia, o $rodki bezzwioczne. Rzad sam uznaje, jak sty-
chaé, potrzebe pomocy, jest wiec nadzieja, ze za impulsem, danym
przez interesowanych bezposrednio, pomoc tém $pieszni¢j nadejdzie.
Nie chodzi o moratorya, bo te tylko pozornie na chwile ulge przynies¢-
by mogly. Te sume, z jakgby nam dzi$ czekano, trzebaby wszakze
jutro podwojnie zaptaci¢. Tu chodzi o zwolnienie z podatkéw na pe-
wien przeciag czasu, chodzi dal¢j o pozwolenie zwotania walnych zgro-
madzen Towarzystw kredytowych ziemskich, ktérych celem musiataby
by¢ uchwata: zaptacenia rat, chociazby dwdch, z funduszu t. z. rezer-
wowego. Poniewaz tak dobrze my jak i Niemcy kleska nawiedzeni
zostali, c6z naturalniejszego, ze péjdziemy ten raz reka w reke i dopo-
mina¢ sie bedziemy pomocy od instytutow, ktore dla naszego wspélne-
go dobra, na zasadzie wzajemnos$ci, utworzone zostaty? Trzeba ko-
niecznie wzig¢ sie raznie i energicznie do rzeczy. Placimy ogromne
podatki, naktadaja na nas, jak na mutéw, coraz wieksze ciezary, egze-
kwujg zaraz, gdy sie nie uiszczamy, z rolnictwa zywi sie spoteczen-
stwo, o utatwienie wiec warunkow, zagrozonego codzien bardzi¢j bytu
naszego, i my i panstwo postaraé sie musi. Juz w ostatnich latach
wida¢ byto, ze rzad coraz baczniejsza na kwestyg rolniczg zwra-
ca uwage, ze przychodzi do uznania, iz istniejgce prawodawstwo
po macoszemu traktuje rolnikéw; ze podczas gdy handel i przemyst
obtawiajg sie coraz bardziej, wyzyskujg wszystkie pozycye na swoje
korzys$¢, rolnictwo w coraz gorszych zyje warunkach, uwazane bedac
za niewyczerpany rog obfitosci, dla wszystkich i na wszystko. Nie go-
dzi sie, zdaniem naszém, watpi¢, ze stanie sie sprawiedliwo$¢ i ze pan-
stwo, przejrzawszy raz potozenie, przekonawszy sie z sprawozdan, za-
zadanych z okolic, kleska Swieza nawiedzonych, o paigcéj potrzebie,
stosowne poczyni kroki, t. j. gruntowne, nie za$ potowiczne, i ze od-
tad. dalej i dalej wznosi¢ bedzie wat obronny dla interesow rolnictwa.

Najwiecéj ucierpialy w naszém Ksieztwie powiaty wschodnie.
W Prusiech Zachodnich zebrano daty, wykazujace, iz szkoda w poje-
dynczych powiatach, jak np. Torunskim, w'ynosi az blizko 9,000,000
marek. | Gérny Szlagzk mocno ucierpiat i to przewaznie w tych sa-
mych okolicach, dla ktérych w zesztym roku tak powszechng niesiono
Pomoc.

Ktokolwiek blizéj sie przypatrzy naszemu tutejszemu dzienni-
karstwu, dostrzeze w niém dwie zmiany. Nasamprzod dostrzeze, ze
rozdrobnienie czynnosci dziennikarski¢j na mnogie pisemka przynio-
sto ze sobg wglagdanie coraz blizsze w potrzeby i kwestye prowincyo-
nalne, miejscowe i rozbieranie tych potrzeb i tych kwestyi ze stano-
wisk, na jakich kazde z pism si¢ postawito. Jestto z wielu wzgledéw
dodatnia strona, ale tuz obok ukazuje sie nieraz i ujemna, gdy to lub
owo pismo albo pisemko rozkoszowac¢ sie zaczyna w przyznawaniu odta-
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mowi spotecznemu, dla ktdrego oSwiecenia i skupienia pracuja wyjat-
kow¢j waznosci, gdy temu przecenianiu swojego ,sztandaru” towarzy-
szy¢ zaczyna arrogancya i insynuacye draznigce. Zbyt natarczywe
wywieszanie chorggwi jatrzy i wywotuje spory, ktére, zwyklym ludz-
kich spraw biegiem, zaostrzajg sie wkrotce w osobiste zaczepki. Ner-
wowa nasza epoka dziwnie ulega obrazliwosci i ot6z ta obrazliwo$é
drugg stanowi zmiane w tonie naszego dziennikarstwa. Nie powiemy,
aby sie tak u nas dzia¢ miato, jak zwyklo dzia¢ sie we Lwowie; ale
stwierdzamy, ze nie tak dawno zanosito sie juz u nas na formalne oso-
biste hece. Mogg sie one znéw rozpoczaé¢ za lada dang sposobnoscig,
a moga tém snadniéj, ze ciggle niemal wsrdd ciezki¢j walki sie obraca-
my, walki, w ktér¢j prowadzeniu, niepowodzenie miesza sie¢ czesto
z szukaniem winy. Dawniej istnieli u nas znani powszechnie ludzie
pojednawczy; dzi$ to sie zmienito, a dziennikarstwo czescig nie potra-
fito jeszcze, czesScig nie chce w swém Scislejszém kole dostatecznie
uwzgledni¢ obowigzkéw, nakazanych przez potozenie nasze. Wiec raz
gotowe jest odmowic¢ przeciwnikowi dobrej wiary, to zndw nie kwapi
sie odwota¢ podanych wiadomosci, skoro to zamiarom jego nie odpo-
wiada; w polemice chwyta sie ustepdw pewnych inkryminowanych, nie
chcac baczy¢ na ducha catosci: zamilcza nieraz, czego zamilcz¢¢ nie na-
lezatoby i t. d. Trudno to wprawdzie ws$rdd zaru walki zachowac na-
lezny spokoj, ale pamieta¢ powinnismy, ze stoimy tutaj badz co badz
jako obdz naprzeciw obozowi i ze potrzeba jest konieczng, abySmy je-
dni drugich otaczali tg miarg szacunku, jaka przystoi szeregowcom
rézn¢j wprawdzie broni, ale tego samego wojska °)-

Przypatrujac sie dal¢j dziennikarstwu, widzi nam sie stosowncin
zwréci¢ uwage raz jeszcze na te mnogo$¢ pism czy pisemek, jaka
u nas tutaj wychodzi. Wspomniatem w minionéj m¢j kronice z czerw-
ca, ze nie jeden talent zuzywa sie w tych jakgdyby wyscigach, ktorych
nie wywotala istotna potrzeba. Dzi§ mnoza sig nietylko juz tu u nas
piszacy do pisemek ochotnicy w niezwykty dotad sposéb; zdaje sie nie-
raz, jakgdyby ludzie obawiali sie, ze blizsza rozwaga gotowa ich pozba-
wi¢ przyjemnos$ci figurowania na arenie publicznéj. Czy zyskuje na
tém pisSmiennictwo, czy podnosi sie przez to stopien jego? Dos¢, ze
piszacych coraz wiec¢j i u was i u nas. Czy w réownéj mierze ro$nie
liczba czytajagcych? Wedle powzietych wiadomosci, tyle cho¢ mozna
twierdzi¢, ze mocno ona u nas urosta w poréwnaniu do niedawnego
jeszcze czasu. Ni¢mamy na mysli zadnych moralizowan, rzucimy tyl-
ko pytanie, ktore sie przy sposobnosci t¢j cisSnie pod piéro: czy uzyska-

) Przyczyna tego smutnego zjawiska szarpania sie wzajemnie, zdajo
nam sie gtownio w tém lez¢6, ze w mys$l ducha epoki i z powodu matcryalno-
go potozenia nie idee, nie ogdlniejsze wzgledy, alo bardzo czesto obrona wy-
tacznych jakioli§ intereséw jest pobudki) publicystycznej pracy i literackiej
szermierki. Ztad wynika, ze szeregowcéw u nas nidma, tylko sami... wodzowie!

Przyp. lied.
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liSmy przez mnogo$¢ czytania—a i pisania, wiecej samodzielno$ci; czy
wrazeniom t¢j lub owej kwestyi ulegajac, zatrzymujemy miare potrze-
bna refleksyi osobist¢j?

Podczas gdy z naleznym interesem i radoscig zajmujemy sie uro-
czystemi chwilami, jalrie sie spetniajg dla starego grodu Kraka i dla nad-
pettawskiéj stolicy, przychodzi nam réwnoczesnie czyta¢ pruskie wy-
nurzania wstepne o rocznicy sedanski¢j, w mocno na kwinte spuszczo-
nym tonie. Czyto pozér umysiny, czyto maska dla zakrycia pewnych
planéw? Ktéz wi¢. ,Nie chelpmy sie, nie nadymajmy odniesionym
tryumfem, wota np. ,,Gazeta Krzyzowa,” bo buta zapowiada upadek.”
»,Nie my, Niemcy, zwyciezyliSmy, ale wola Boska,” prawi , Gazeta ko-
Scielna pruska.” Inne narzekaja, ze wzniosty ptomieA entuzyazmu
tak predko gasnie i ze niemiec zaczyna bra¢ sobie coraz bardzicj,
w coraz szerszych kotach, za motto: ,ubi bene ibi patria.” Tymcza-
sem kierownicy nawy pruski¢j nawolujag w swych organach do obcho-
dzenia z wielka uroczystos$cig rocznicy sedanski¢j, chociaz zarzekajg
sie zarazem, ze, bron Boze, nie chcg wyzywac i drazni¢ ,przeciwnika.”
P6t-urzedowa ,,Post” nie wyklucza nawet prawdopodobienstwa dobro-
wolnego zwrotu Lotaryngii i... Alzacyi. Czyz to nie zastanawiajace,
gdy poréwnamy z temi korowodnemi elukubracyami, z temi dziwnemi
niejasnosciami, inne objawy niemieckich két decydujacych, brzemien-
ne grozng przysztoscig? W Ksieztwie spoteczenstwo nasze zawsze
z rébwng trzezwosciag i powaznym chlodem na te sedanska patrzy ro-
cznice. Ten raz odbyt sie obchod jéj bez tego hatasu i oznak radosci,
co dotad. Powiewaly ot! chorggwie na budynkach rzgdowych i miej-
skich, byto nieco hymnéw i ,wachtéow,” mowa burmistrza i pohulanka
w ogrodkach. Wiecz6r zeszedt bez oswiecenia miasta. Rados¢, jaka
Niemcy z razu objawiali z swego ogromnego tryumfu, ustaje widocznie;
niesmak natomiast i niezadowolenie rosng, co my tu najlepi¢j do-
strzedz mozemy.

Od czasu swego tryumfu nadety sie byly Niemcy tak dalece, ze
albo inne ludy miaty bez ogrdédki za zgnile, albo za uposledzone i na
wieczne juz czasy na nizszos¢ skazane. OpOr przeciw niemczeniu
przedstawia¢ lubito dziennikarstwo oszalate za bunt przeciw porzadko-
wi Opatrznosci, jak zwato, historyczn¢j. Pozwalata sobie prasa, prus-
ka przedewszystki¢m, orgii tych przez lat 5. Dzi$ z tonu spuszcza,
ale nas, ale Stowian w og6lnosci, z gory, po protektorsku lubi trakto-
waé. Dawnicj, przed laty, mniemat Niemiec, ze dzierzy palme mysli,
ze mv t-goxilv nauka w nim ma swe siedlisko; nie dawno temu zas,
gdy pierwszorzedny maz stanu pojawit sie u nich, mniemaja, ze ,,wszy-
stko co sie dzieje, przezen sie dzieje,” a to na mocy kwinteseucyi rozu-
mu stanu niemieckiego, ktéra sie w niego wcielita. Nas w Ksieztwie
wzywajg ciagle do zmetaraorfozowania sie, na rézne tony opiewajac,
“e zarobilibySmy na zniemczeniu sie. Rozumny to naréd pod wielu
wzgledami; ale nie pokazuje rozumu, a nawet wprost na brak hygieny
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moézgowcj cierpi, silac sie na argumenta, dajagce sie mni¢jwieccj stre-
Sci¢ tak: co6zto za dobrodziejstwo dla gruszki, zostac jabtkiem!

Spoteczenstwo nasze u gory i u dotu, zgodne dzi$ jest co do sto-
sunku swego rdzennego do pruski¢j niemczyzny. Pokazujg to wybory
do sejmu i parlamentu, udowodnig postawa wsrdéd walki uci$nionych
praw Kosciota z wszechwladztwem panstwa, unaocznia powszechna
skarga na ciezary zostajgce bez proporcyi z korzysciami; manifestujg
wreszcie te mnogie, a wybitne dicta proza i wierszem, jakie, wraz
z przygodnemi piosnkami, zyskaty prawo powszechnego obywatelstwa.
Przy naszéj swojskosci stoimy i sta¢ chcemy, dopdki sit starczy!

Wspomnielismy co dopiero o ciezarach. Zatujemy, ze niemal za
kazdym naszym listem przychodzi nam o nie potraci¢. Nie nasza wi-
na, ze w obrazie tutejszego oblicza cienie tak obficie przemagajg. Ten
raz mowic¢ chcemy o ballon d’essai, jaki dla zbadania opinii publiczn¢j
w panstwie, pojawit sie w ,Schlesische Zeitung,” a dotyczy planu re-
formy podatkéw ze stanowiska ,konserwatywnego,” na jakim sie teraz
stawia¢ chce kanclerz. Niepocieszajagce, w kazdym razie, otwierajg sie
dla naszych wycieficzonych workéw widoki, gdy czytamy komentarz
péturzedowy onego planu. O zmniejszeniu podatku dochodowego mo-
wy niéma, a spodziewa¢ sie nie mozna, aby dochdd z zwiekszonych
w roku minionym podatkéw uzyty zostat na umniejszenie ciezaréw.
Powiekszenie uchwalone wojska pochtonie przewyzke z cet i podatku
od tytuniu i rzad bedzie znéw zgdat nowych podatkdéw, mianowicie
monopolu na tytun, albo t. z. podatku wojskowego, ktéry ptaci¢ maja
wolne od stuzby wojskow¢j osoby. Prusy chcg wprawdzie przez prze-
kazanie potowy podatku gruntowego i budynkowego gminom, ulzyé
im ciezaru, ale w dochodzie panstwa powstaje zaraz ztad deficyt
33.000.000 marek; chcg zmniejszy¢ podatek klasyczny, cigzacy na bie-
dniejszych warstwach ludnosci, ale to znéw zmniejszy dochéd o jakie
28.000.000 marek. Wedle wyz¢j wspomnianego ballon d’essai otrzy-
ma panstwo prawdopodobnie z proponowanych nowych podatkéw
46.000.000 marek, pozostanie wiec deficyt 14,000,000 marek, ktéry po-
kry¢ maja albo podatek wojskowy, albo monopol tytuniowy, albo moze
oba te $rodki skombinowane; gdyby za$§ sejm na to sie nie zgodzit, ma
o6w ballon d’essai zaraz pod reka nowa propozycya, t. j. podwyzszenie
znaczne podatku od spadkéw. Koniec wiec koricem, tyle widoczném
jest, ze podatki znéw urosng, a gdyby u nas przeprowadzi¢ je takze
chciano, bez wzgledu na kleske, ojaki¢j w swojém miejscu wspomnia-
tem. zblizylibySmy sie o krok jeden wiec¢j ku ruinie... Tém wieccj
krzata¢ sie nam trzeba, jak wykazatem wyzéj, okoto nagromadzenia
danych, wykazujacych stopien poniesion¢j kleski, ile ze rzad zdaje sie
przeziera¢ coraz lepi¢j potozenie tak ogdlne, jak i wypadkowe rolnic-
twa. Inacz€j... przysztoby u nas chyba do eksperymentu gtodzenia
sie a la dr. Tanner, z tg tylko walug réznica, ze dr. Tanner zarobit
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zkadingd na wycienczenia swojém piekng sumke, bo podobno az
100,000 dolaréw.

Wigzanke dzisiejszg kronikarskg przychodzi mi zakonczy¢
wzmiankg nekrologicznag. Zmarta znéw jedna z naszych pan, w wie-
ku jeszcze mtodym; umarto kilku starszych obywateli, jak np.: Kaje-
tan Morawski (f 13 sierpnia), w dobrach swoich Jurkowie w W. Ks.
Poznanskiém, po 63 latach pozytecznego zycia. MieliSmy do nieda-
wna jeszcze dwa wsrdd naszego spoteczenstwa prady. Od pewnego
czasu jeden z tych pradéw nabiera¢ zaczagt coraz wigcéj spoistosci, az
sig dosy¢ wyraznie skrystalizowat, jesli tak wyrazi¢ sig mozna, pod-
czas gdy drugi prad do ukonstytuowania sig w pewn¢j formie nie do-
szedt. Skrystalizowat sie prad ultramontanski. Takg nazwe mu da-
jemy, bo sam sobie taka daje i dawa¢ chce, chociaz nie koniecznie ma-
»y ja za odpowiednig, skoro w naszem spoteczeristwie nie wiemy o za-
dnym Jozefinizmie lub Gallikanizmie. Zatrzymajmy tymczasem te
nazwe dzi$ juz utartg. Ultramontanizm sformutowawszy sobie zasady
swe, nasladowat mniejwigc¢j wzory, opinie i poglady legitymistowskie;
tworzy obecnie u nas armig, ma licznych zotnierzy i stosowng liczbe
oficeréw, podczas gdy ow prad drugi, pozostawszy w znaczn¢j czesci
Pradem, ma tylko prawie oficeréw, a szeregowcy sg racz¢j tylko gery-
lasami. Ztad poszto, ze ultramontanizm silng zajat pozycyg i ze, pod-
czas gdy 6w prad, ruchliwy ale beztadny, jeden wiasciwie tylko posia-
da organ, ultramontanie posiadajg jakich 5. Sa wprawdzie pisemka,
ktére chcg stanowisko zajg¢ pojednawcze, ale ku przeprowadzeniu te-
go zadania nie posiadajg sit, a moze ze dzi$ jeszcze nie wyjasnit sie
dosy¢, nie wyrobit, bo i wyrobi¢ bodaj maogt, srodkowy jaki$ kierunek
0 syntetycznem znaczeniu.

_Ten faktyczny stan stronnictw naszkicowali$my dla usprawiedli-
wienia wzmianki o §. p. Kajetanie Morawskim, ktéry nalezat do stron-
nictwa ultramontanskiego; dziatat, pisat w tym kierunku, a ze byt je-
dng z wybitniejszych osobistosci, wiec téz dziatanie jego zapisato sig
w dziejach naszego zakatka wielu dobroczynnemi i zbawiennemi
dzietami.

Wspomnimy tymczasem jego ,,Kroniki sejmowe” z sejmu pruskie-
go, drukowane w ,,Przegladzie Poznanskim,” ktérego przez czas jaki$
“o P» K. Morawski byt redaktorem odpowiedzialnym; wspominamy
dal¢j, ze zmarty byt przez dtugi, dtugi czas, bo z jakie 26 lub 28 lat
korrespondentem do ,,Czasu” i pozostal nim do korica swego zycia; ze
nalezal do sformutowania pogladoéw, ktére p6zniéj, jako wyraznie sfor-
mutowane zasady, mnicjwiec¢j zastosowano do postepowania naszego
spoteczenstwa, nietylko na wewnatrz, ale i na zewnatrz.

Tom IV. Liatopad 1880. 38
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W ,Bibliotece Warszawskiej” za pazdziernik roku biez., we wste-
pie do Projektu ustawy lesn¢j Krolestwa Polskiego, podano objasnie-
nie o sktadzie komisyi wybran¢j na kongresie leSnym do opracowania
rzeczonego projektu, jak niemni¢j o sktadzie komitetu redakcyjnego,
wybranego z tona t¢jze komisyi. W tém atoli objasnieniu przepomnia-
no nadmienié, ze po odbytych naradach, na ogéIném zebraniu komisyi,
nad pierwotng redakcyg projektu ustawy, postanowiono dla przerobienia
tegoz projektu, wzmocni¢ komitet redakcyjny przez przybranie cztonka
komisyi Jozefa Jezioranskiego; skutkiem czego, pomieniony cztonek
przyjmowat czynny udziat w ostatecznych pracach tegoz komitetu.

Chciej przeto Szanowny Pan, niniejsze objasnienie w nastepnym
zeszycie swego pisma zamiesci¢, gdyz pracy cztonka Jezioranskiego,
projekt ustawy le$n¢j, wiele zawdziecza.

Przy téj sposobnosci, racz Szanowny Panie Redaktorze przyjac
zapewnienie rzetelnego szacunku, z jakim mam zaszczyt dla Niego po-
zostawac.

Warszawa, d. 12 pazdziernika 1880 r.
J. Aleksandrowicz.

przewodniozacy w komisyi le$néj.

Szanowny Panie Redaktorze!

Przegladajac ,,rachunki generalne,ll sktadane przez podskarbich
wielk. kor. i przez komisyg skarbu koronnego sejmujgcym stanom, wi-
dziatem w diugim szeregu lat XVIII wieku, stale wpisywang optate
XX. Karmelitom warszawskim, po kilkaset zip. za przechowanie obi-
cia, czyli szpalerbw Rzeczypospolitéj ,,Potop* zwanych. Tak np. w ra-
chunkach z r. 1748, Karola Odrowgza Scdluickiego, znajdujemy wyka-
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zang na ten cel oplate za dwa lata po tynfow 100, czyli po ztp. 126
gr. 20, a nadto niejakiemu W. Lullie ,zwyczajng, pensyg od dozoru
i przesuszania obicia potopowegoll po zip. 400 na rok (w ksiedze nr.
85). Znika ta pozycya dopiéro wtedy, gdy komisya skarbowa koron-
na, zakupiwszy od biskupa kamienieckiego patac, do dzi$ dnia nosza-
cy nazwe patacu Krasinskich, na siedzibe dla siebie i dla innych wyz-
szych wiadz rzadowych, znalazta dla ,,Potopu“ miejsce we wiasnym
lokalu, oszczedzajagc tym sposobem niewielkiego, ale statego wydatku
skarbowi.

Wyznaje, w pokorze, iz ten ,,Potop“ byt dla mnie zagadkg az do
chwili, gdym odczytat w zeszycie wrzesniowym ,,Biblioteki Warszaw-
skiej” zr. b. w ,,Wiadomosciach literackich*1 nauczajgcy artykut prof.
Lepkowskiego o albumach, reprodukujacych gobeliny, z powodu wyda-
nego S$wiezo przez ks. Polkowskiego albumu gobelinéw katedry kra-
kowski¢j na Wawelu. Dowiedziatem sie ztad pierwotnoj historyi ,,Po-
topu/4czyli kosztownych arraséw, nabytych przez Zygmunta Augusta;
dowiedziatem sie réwniez, ze ich daremnie poszukujg oddawna nie tyl-
ko nasi, ale i zagraniczni archeologowie. Moje notatki z rachunkéw
skarbowych nie wieleby sie przyczynity do rozjasnienia kwestyi, mo-
gtyby tylko dostarczy¢ dowodu, iz ,,Potop“ byt przechowany do roku
1794, ale nie usuwaly watpliwosci, czy przechowal sie do dzi$ dnia?
czy nie ulegt zniszczeniu w dniach 17 i 18 kwietnia 1794 roku?

Niniejszom objasniony doktadnie o tym przedmiocie, uzupetniam
sprawozdanie p. Lepkowskiego, zamieszczone w ,,Bibliotece Warszaw-
skioj“ wiadomoscig, ze ,Potop“ istnieje, ze okrywa S$ciany patacu
w Gatczynie pod Petersburgiem, ze kazdy moze z tatwoscig ogladac te
nieoszacowane arrasy, uzyskawszy na to pozwolenie miejscowego ko-
mendanta. Oprdcz scen ,,Potopu,” przedstawiajg arrasy pomienione
wiele jeszcze innych wypadkéw z historyi $wietdj, jak np.: ,Ku-
szenie Ewy przez weza,” ,Wygnanie z raju,” ,Kain i Abel“ it. p.
Whniosek nasz co do tozsamosci tych olbrzymich obrazéw z poszukiwa-
nym ,Potopem,“ opieramy na t6j okolicznosci, ze znajduje sie tamze
niewielki kobierzec (dtugi okoto 3 7a a szeroki blizko 1 arszyna), prze-
znaczony, zdaje sie, do zascielania miejsca przed t6zkiem, z ortem bia-
ty®. z cyfrg Zygmunta Augusta i dlugim napisem tacinskim u dotu.
Barwy, szczegélnioj jasne, sptowialy i zszarzaty; wszakze rysunek jest
Jeszcze zupetnie wyrazny. Arrasy o ktérych mowa, przechowane sta-
rannie, doznaly jednak znacznych uszkodzen z powodu, ze dla przy-
krétkich $cian poprzecznych i innych przeszkéd urzadzenia salonowe-
go, odkrojono, lub powycinano z nich znaczne kawaty. Czy sie te cze-
§ci gdzieindzi6j przechowuja? nie wiadomo.

Podzieliwszy sie tg wiadomoscig z ciekawymi archeologami w in-
teresie nauki, mam zaszczyt zalgczy¢ przytem wyrazy szacunku i po-
wazania, z jakim zostaje Sz. Red.

d. 15 pazdziernika, 1880 r.
T. Korzon.
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Historyi polskiej treSciwie opowiedzianej ksigg dwanascie. Napi-
sat prof. Jozef Szujski. Warszawa, 1880. Str. VI i 429, w 8-ce.
Drukiem J. Bergera.

Bytoby pozadaném, gdyby kto$ z kompetentnych pisarzy przej-
rzat 1 krytycznie, ze wzgledem na pedagogiczne warunki, ocenit
rozmaite podreczne, szkolne ksigzki, obejmujace wyktad dziejéw na-
szych. Mamy juz do$¢ sporg ilos¢ takich ksigzek w naszym jezyku, Kil-
ka w obcych, a zatSm moznaby, oceniajagc ich dodatne i ujemne stro-
ny dojs¢ do pewnych wnioskoéw, o ile celowi swojemu odpowiedziaty,
I o ile chybity, a temsamém wskazaé przynajmnic¢j w przyblizeniu, jak
sobie przyszli pracownicy na témze polu winni poczynac.

Wszakze wiadomo, zZe od przesztego wieku poczgwszy, starano
sie o dostarczenie miodziezy podrecznych ksigzek do poznania naszych
dziejow. Zapewne wszystkim czytelnikom znane sg z tego powodu
nazwiska takich autoréw jak: Bielski Jan, Waga, Jerzy Samuel Band-
tke, Lelewrel, Miklaszewski, Tatomir, Sieminski, Bobrzynski i kilku
innych mniejszego znaczenia ') Bo tego szeregu przybyt $wiezo za-
stuzony i czynny profesor uniwersytetu krakowskiego p. J. Szujski,
ktory napisat dla mtodziezy ksigzke, wydang pod powyzszym tytutem,
staraniem p. A. Pawinskiego. Profesor Szujski znany juz dobrze w li-
teraturze historycznej z obszerniejszych swoich ,,Dziejéw Polski“ (4-y
tomy, 1862—1865) byt do napisania podrecznika szkolnego bardziéj
niz ktokolwiek inny usposobiony.

) Z pisanych w obcych jezykaoh przytoczy¢ mozna, jako lopszo od
innych K. Forstera: ,,La Polognoll (1840) i ,,Tho history of Poland* (1881),
w zbiorze zatytutowanym ,,The cabinet oyclopaodia,I* wydawanym przez L). Lar-
dner‘a.
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Diugoletnia praca na polu badan historycznych, znajomos¢ wie-
lu Zrodet, do ktorych wydania sam reke przyktadat; ogarniecie w je-
dnolitym obrazie historycznym zdarzeA kraju naszego, dokonane
w przytoczonych ,,Dziejach Polski;llniezaprzeczony talent dziejopisar-
ski; gorgca mito$¢ przedmiotu i wytrawny sad, jaki sie w témze dziele
napotyka: wszystko to kazato sie spodziewaé, ze i podreczne dzieto
P- Szujskiego bedzie pracg godng autora. Dlatego z dobrém usposo-
bieniem braliSmy je do reki i po staranném przeczytaniu, chcemy dac
z niego sprawe. Nim do tego przystgpimy, pozwalamy sobie zrobi¢
mate zboczenie o t¢m, jak pojmujemy warunki, ktdrym zado$¢ czynic
powinna podreczna historya naszego kraju. Nie bedg to wcale prze-
pisy dla historykéw, zwilaszcza tak wyrobionych jak prof. Szujski, ale
raczej osobisty nasz poglad, ktory w czesci stuzyt za miare do ocenie-
nia w mowie bedacej jego ksigzki.

Dobra podreczna historya naszego kraju, powinnaby zawieraé
najprzéd; opisanie ziemi, czyli terytoryum, na ktérém sie zdarzenia
historyczne rozgrywaly. Granice naturalne, wséréd ktdrych pewne ple-
nne osiadto, ich natura pociggajgca za sobg taki lub owaki system ob-
ronny; bogactwa przyrodzone tak na powierzchni jak i w tonie téj zie-
nh zawarte, pociagajace za sobg taki lub owaki system gospodarstwa,
w obszerném znaczeniu tego wyrazu: oto co w tym rozdziale miesci¢by
SI8 powinno.  2e terytoryum historyczne pod temi wzgledami rozwa-
zne, zostaje w zwigzku z przebiegiem zdarzen politycznych; ze tych
zdarzeA bez rozumienia onego zwigzku, dobrze rozumie¢ nie mozna,
na to, jak sadzimy, rzadkiby sie nie zgodzit.

Drugim czynnikiem tworzacym dzieje narodéw, jest czltowiek,
trzebaby poswieci¢ osobny rozdziat na rozwazenie plemienia i rasy,
do ktéréj ono nalezy; przyjrze¢ sie jego fizycznym, moralnym i umys-
towym zdolnosciom, coby pozwolito na wyjasnienie wielu objawéw zy-
c'a historycznego tak ze strony dodatniej jak i ujemnc¢j. Powic kto
moze, iz o tém traktuje geografia i etnografia, i ze wiadomosci tego
szeregu, przystepujacy do studyowania dziejéw swojego kraju, powi-
nien juz mie¢ w gtowie. Ale, odpowiadamy, i w takim razie koniecz-
no jest rozwazanie tych dwoch czynnikéw, gdyz historyk patrzy na nie
z inn¢j strony niz geograf lub etnograf.

Po zalatwieniu sie z ziemig i cztowiekiem, historyk powi-
nien materyat dziejowy sprawdzony, to jest autentyczny, uporzadko-
wag, to jest rozdzieli¢ go na wymotywowane, nie sztuczne okresy, a te
znébw na mniejsze dzialy i rozdziaty, w ktorych obok zdarzen czysto
Politycznych, wojen, traktatow, zmian dynastycznych; muszg znalez¢
miejsce w odpowiednich ustepach, krétsze lub diuzsze, osobne rozdzia-
ty obejmujace wiadomosci o sprawach, przywilejach rozmaitych stanow
sktadajagcych panstwo; o urzadzeniach politycznych (np. sejmy, konfe-
deracye i t. d.) statystyczne dane, o ile s3 mozebne, o skarbie, wojsku,
wymiarze sprawiedliwosci, oSwieceniu; o gospodarstwie rolném, han-
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dlu, rzemiostach; o sprawach religijnych rozmaitych wyznan, literatu-
rze i sztuce: sg to dalsze czynniki tworzace dzieje.

Tu znéw kto$ powié, ze traktowanie o tdm nalezy do wyktadu
prawa publicznego, ekonomii politycznéj i specyalnych historyi (np.
koscielnej, literatury, szkot). Tak jest; ale historyk rozwaza je w ca-
tosci i zwigzku ze sobg, a przez to daje nam obraz catkowitego zy-
cia: bez takiego rozwazenia nie masz historyi, tylko suchy szkielet na-
zwisk, dat i bitew.

Nareszcie nieodzown$m jest dodaé¢ do podrecznéj historyi przy-
najmniej dwie, trzy mapki wyobrazajagce wazniejsze zmiany teryto-
ryalne.

Ugrupowany tym lub podobnym sposobem materyat dziejowy,
nalezatloby potem uporzadkowaé¢ w piekn¢j architektonice, jezeli tak
wolno nazwaé; wystawi¢ na czoto wszystkie wazniejsze fakta i odziaé¢
je piekng, powazng i czystg szatg jezykowa.

Nie sgdzimy, zeby w tym programacie byto co$ niewiadomego
jeszcze S$wiatu; widzielismy ksigzki w obcych jezykach tak pisane,
i mysleliSmy sobie, czy t6z kiedy dojdziemy do takiego podrecznika
naszoj historyi? Czy tez dzieje nasze przestang byé vile corpus, na
ktéorem demokraci, monarchisci i anarchisci prébuja swoich teoryjek?
Czy one stang sie dla nas nauczycielkg zycia, magistra vitae? | oto
jak naraz otrzymaliSmy od prof. Szujskiego nowa ,Historyg polska.”
Co ona zawiera nowego? o ile prostuje i rozjasnia poglad nasz na wia-
sne dzieje?

GdybySmy jg chcieli sadzi¢ tylko wedtug powyzej ulozonego
programatu, powiedzieliby$Smy, ze jej duzo brakuje. Ale bytzeby to
sad stuszny? Nie zdaje sie. Kazdego autora nalezy sadzi¢ wedtug te-
go co zrobit, nie wedtug tego, co zdaniem recenzenta powinien byt
zrobi¢. Tak i my postgpimy.

Autor w przedmowie usprawiedliwia wydanie swojéj ksigzki tem,
ze badania i prace zrodtowe okoto nasz¢j historyi, znacznie w ostatnich
czasach postapity, ze zat¢ém kazde pokolenie powinno mie¢ obraz swo-
ich dziejow zgodny z temi badaniami. Konieczne to témbardzicj, ile
ze ,,z btedéw i zboczen mysli politycznéj utworzyliSmy sobie szkodliwe
laury idealne” (Wstepne stowo, I11). Niektorzy historycy, jak Korwi-
nowicz, H. Schmit, Jedrz¢j Moraczewski, a w czesci i Lelewel trakto-
wali dzieje nasze bardzo po doktrynersku, przenoszac wyobrazenia dzi-
siejszego liberalizmu w dawne wieki i solidaryzujac sie z anarchiczne-
mi dazeniami dawnych oligarchdw, chociaz ,,sam jeden rzad reprezen-
towat interesa samodzielnosci panstwa” (ibid.). Juz z tego wstepnego
stowa wida¢, zjakiego punktu autor bedzie patrzat na dzieje nasze.
Z gory moznaby zgadna¢, ze stanie w obronie rzadu, nie tego lub o-
wego monarchy, ale w obronie idei rzgdu, ktérg anarchiczna teorya
i praktyka z narodu niejako wyrwaly. | tak jest w istocie; jezeliSmy
dobrze zrozumieli my$l autora, dzieto jego jest apologig idei rzadu,
a z drugiéj strony ostrg i czesto zastuzong chlostg spoteczenstwa,
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ktére czasami nie umiato, a najczesci¢j nie chciato popiera¢ usitowan
rzadu.

Nie uprzedzajmy jednak ostatecznej konkluzyi autora. Mowi on
daléj we wstepie, ze ksigzke swoje przeznacza dla ,,miodziezy i Swia-
tk¢j publicznosci;” ze ,nie jest ona popularng w zwyczajném znaczeniu
tego stowa, bo nigdzie nie liczy sie z pedagogicznemi i dydaktycznemi
wzgledami;” chce by¢, albo raczéj przemawia¢ jezykiem, ktérymby
»Scisle naukowa ksigzka przemawiata” (Stowo wstepne, Y). _ Szkoda
ze sie nie liczy z pedagogicznemi wzgledami, nawet dla mtodziezy aka-
demicki¢j zachowanie ich nie bytoby zbyteczném: a céz dopiéro dla
miodziezy nieakademickiéj i mieszanéj publicznosci! Ze jednak sama
ksigzka powstata z prelekcyi uniwersyteckich, a obecnie prof. Szujski
jest wielce zapracowany, wiec moze i nie miat czasu na przerabianie
swych prelekcyi: dlatego i my nie czynigc mu zarzutu, rozstajemy sie
ze ,Stowem wstepném.”

Swoje ,,Historyg polska” podzielit p. Szujski na ksiagg dwanascie.
Czemu na dwanascie? Tego nie wiemy. Ale gdy Dtugosz dzielit swoje
historyg na ksigg dwanascie, a Kromer na trzydziesci, mogto to po-
chodzi¢ z checi nasladowania starozytnych greckich i tacinskich histo-
rykéw, i to ich upodobanie wcale nas nie gorszy. Inacz¢j rzecz sie ma
? Prof. Szujskim: jego bowiem ksiegi sg razem okresami naszych dzie-
jow. Okresy za$, jak chce propedeutyka historyczna, powinny by¢
tworzone z wybitnych zwrotow dziejowych, gdy stosunki zewnetrzne
lub wewnetrzne przybraty bardzo rézng i charakterystyczng forme.
Czy takich zwrotow w naszych dziejach byto az dwanascie? Nie sadzi-
my- Ze jednak nie kazdy taksamo pojmuje wazno$¢ jednych i tych
samych zdarzen historycznych, ze zatém gdzie jeden stanowi dwanas-
Cle dziatow, drugi szes¢: wigc z tego réwniez nie czynimy zarzutu au-
torowi.

Pierwsze trzy ksiegi (od 965—1279) obejmuja najprzéd wylicze-
nie rozmaitych plemion stowianskich, wydobywanie sie na widownig
glejowg z posrod nich Polski i panowanie Piastow az do tokietka.
(Pomijamy tu krétkie rzady Leszka Czarnego i Wactawa). Na wylo-
zenie dziejow lat przeszto 300, poswiecono okoto 54 stronnic. Czy to
fne zamato? Wprawdzie faktow autentycznych nie wiele podajg swo-
jo i obce zrodta z tych czasow: jednakze takie przelotne ich zbycie, sta-
be zostawia wrazenie. Mijajg sie jakby na wyscigi plemiona, ksigzeta
swojscy i obcy, przesuwajg sie najrozmaitsze postacie, a zadna prawie
n‘e przykuwa do siebie nasz¢j uwagi. Po przeczytaniu takiego cyklu,
Powstaje chaos, brak jaki¢j$ nici zeby z niego wybrng¢. Widoczny
Pospiech w robocie nie pozwolit autorowi zgrupowac faktow tak, azeby
oswietli¢ wazniejsze, a mni¢j wazne pozostawi¢ w potcieniu, lub wcale
niedotkniete. Streszcza¢ ich nie widzimy potrzeby, gdyz sg i tak stresz-
czone, a racz¢j tylko skatalogowane. My szukamy ducha tych fak-
tow | dlatego podnosimy to, co autor z nich wysnut jako konkluzya.
Mowigc o Stowianach, takg daje ich charakterystyke: ,,Stowianin od naj-
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dawniejszych czaséw wystepuje jako fatalista, dtugo znoszacy zte, cho-
ciaz nie bez dzieln¢j sity (?) gdy sie zerwie do walki. Z fatalizmu pty-
nie jego niedbalstwo ojutro, jego zywa i lekkomysina wesoto$¢ w prze-
dedniu nieszczeécia. Przyczyny ztego rzadko szuka w sobie, tém che-
tni¢j za sobg; uzywajacy w chwili pomysinéj, kiétliwym jest, niezgo-
dnym i nieufnym w chwilach, gdzie potrzeba zebrania wewnetrznego
i jednosci. Ruchy ludowe lubi, skutecznos$¢ organizacyi rzadko uzna-
je. Despotyzm znosi, rzadu nigdy dtugo utrzymaé nie umiat” (str. 11).
Otéz, zdaje nam sie ze ta charakterystyka zostata wysnuta z dzisiej-
szego lub niedawnego stanu rzeczy i co najmni¢j nie odpowiada X lub
X1 wiekowi. To za§ w czém odpowiada, nie r6zni sie wcale od cha-
rakteru wszystkich ludéw pétdzikich, jak je nam opisujg podréznicy.
Komunaty takie niczego nie ucza, moga by¢ przypiete do wszystkich
plemion.

Daleko stuszniejsze jest zwocenie uwagi czytelnika na wptyw re-
ligijny, idgcy do Stowian z Bizancyum i Rzymu; bytto w istocie fakt
doniosty, ktory poprowadzit linie graniczng miedzy wschodnig a za-
chodnig stowianszczyzng i na dtugie czasy wytknat drogi plemionom,
zblizyt je do cywilizacyi wschodni¢j lub zachodnicj europejskicj, ktorg
do dzi$ dnia czu¢ w zyciu, obyczajach i literaturze (tamze, str. 11—12).

Panowanie W#4. Lokietka i Kazimierza W., objete Kksiega
czwartg juz nieco obszerni¢j, lubo jeszcze bardzo pobieznie traktuje
p. Szujski. Pobiezno$¢ za$ ta, o ktoréj moéwimy, nie dotyczy samych
faktow, ktore mniejwiec¢j doktadnie sg wyliczone, ale zbyt krotkiego
ich wyktadu. Czytelnik, zwiaszcza mniej z dziejami naszemi obyty,
nie zdota oceni¢ sam ich doniostosci. Zatargi z Krzyzakami obu tych
kroléw, utrata Szlazka, nabycie Rusi Czerwon¢j, ugoda wyszehradz-
ka, prawodawstwo wislickie: wszystko to wymagatoby, zdaniem na-
sz¢m, osobnych rozdziatéw, bardzi¢j szczeg6towego obrobienia, anizeli
to sie dato uskuteczni¢ na jednej lub mato co wiecéj stronnicy. Wi-
doczny wszedzie posSpiech nie pozwolit na uwydatnienie tych faktow,
badZzcobadZ bardzo waznych dla przysztosci panstwa. Rdéwniez stan
rzeczy po Smierci Kazimierza W. zbyt krotko odprawiony; mianowicie
pragnag¢by mozna ocenienia przywileju, wydanego przez Ludwika
w Koszycach (1374 r.), azeby czytelnik zrozumiat, ze juz tak wczesnie
oligarchia umiata z jedn¢j strony nadwatli¢ naczelng wtadze, a z dru-
gi¢j usungt sie prawie zupetnie od ptacenia podatkow.

Ksiega piata obejmuje pierwszych dwoch Jagiellonéw. Zabiegi
panéw matopolskich o wytargowaniu na Jagielle jaknajkorzystniej-
szych dla siebie przywilejow za oddang mu reke Jadwigi, uwazane ze
stanowiska zdrow¢j polityki, byly rdéwnie jak przywilej koszycki peta-
mi na wiadze panujgcego, psowaty rzad, potegowaly pretensye oligar-
chow, stowem nie zdajg nam sie godne pochwaty. Tym krélikom juz
woweczas tak byto Spieszno do wyzwolenia sie z pod wiadzy rzadzacdj,
ze przywilej swoj wynekali na Jagielle, w dzieA jego $lubu. Pomimo
tego autor nazywa tych matopolskich ojcéw ,,rozumnymi.” Juzciz mie-
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li rozum dla wtasnego interesu, ostanianego mitoscig ojczyzny i gorli-
woscig 0 nawrdcenie Litwy.

Zaréwno w Koszycach jak i w Krakowie chodzito moznowtadz-
twu o zagarniecie w swoje rece i wiladzy i wszystkich dochodéw pan-
stwa, azeby krol o swoim koszcie rzadzit, sadzit, wojowat i utracone
prowincye odzyskiwat. Bytze to rozum polityczny?

Rzady Wiadystawa JagieHy traktuje p. Szujski do$¢ starannie;
brakuje atoli charakterystyki Litwy, ktdrg wprowadzajac pierwszy raz
w organiczny zwiazek z Polska, nalezatoby co$ powiedzi¢¢ o joj stanie
pod wzgledem religijnym, spotecznym i t. d., jak niemni¢j o wplywie
Rusi na nia, co pozwolitoby oceni¢ trudno$¢ zadania, jakiego sie pod--
jat dom Jagiellonski, gdy chciat nietylko zlgczyé, lecz spoi¢ dwa dosé
rézne zywioty. Juz w t6j epoce na brak materyatow skarzy¢ sie nie
mozna. Szczego6lniéj sprawy krzyzackie, raz po raz wracajgce zapet-
niajg wiekszg cze$¢ obrazu tego panowania. Autor dobrze ocenia da-
znos$¢ Jagietty co do ukrdcenia Zakonu. Bedzie to chwatg tego krdla,
ze dobrze nadkruszyt potegi niemieckicj; ale dla historyka, kreslacego
o6wczesne dzieje nasuwa sie ciezkie przewidywanie co do przysztosci
Swietnie rozpoczetdj walki, zwtaszcza dla braku dostatecznego popar-
cia ze strony narodu, czém on do konca swojego bytu politycznego
grzeszyt.

Krotkotrwate panowanie Wiadystawa Warneniczyka i bezkréle-
wie po jego zgonie, przechodzi autor rowniez krotko, i na koncu poda-
je treSciwy obraz stosunkéw koScielnych, prawnych i spotecznych.
Obrazy takie powtarzajg sie co pewien okres i stanowig dla umystu
niejakg ulge po naczytaniu sie niezliczonego mnéstwa nazwisk ksigzat
polskich, litewskich i ruskich. 0Ogo6lnym tym poglagdom brak tylko
dostatecznego rozwiniecia. Tak np. stosunek hierarchii koscieln¢j
do rzadu i panstwa, osobliwie polityka Zbigniewa Oles$nickiego nie-
dos¢ zostata opracowana, azeby czytelnik magt ocenié, co w niej byto
Pomyslinego, a co szkodliwego dla dalszego rozwoju panstwa.

Z pomiedzy Jagiellonéw najlepi¢j rozumiejgcym warunki rzadu
mocnego byt niezawodnie Kazimierz Jagiellonczyk, ktory niechetnie
zabierat sie do rzadzenia krajami koronnemi, przewidujagc wiekszy
w nich opdr, anizeli w dziedzicznéj Litwie. Zakonczenie dtugo cig-
gnacej sie wojny pruskiéj, dynastyczne projekta Kazimierza wzgledem
osadzenia synami tronéw czeskiego i wegierskiego, zatarg z hierarchig
krajowg i rzymska o obsadzanie biskupstw, przyczém krél miat powie-
azic¢¢, ze ,woli straci¢ krolestwo, niz mié¢ biskupa nie po swojé¢j my-
$li:” oto gtéwniejsze zdarzenia za rzadéw tego kréla. Sg one dos$¢ do-
ktadnie opisane tak, ze pozwalajg czytelnikowi utworzy¢ sobie znosne
wyobrazenie rzeczy'publicznych z czasow Kazimierza Jagiellonczyka.
Najciemniejszg strong rzadéw jego, albo racz¢j narodu, byly wyprawy
wojenne w interesie dynastycznym przedsiebrane, jak np. wyprawa
Przeciw Maciejowi, krolowi wegierskiemu, w ktoréj 60 tysigczna armia
Polska rozlazta sie z pod Wroctawia niczego nie dokonawszy, jedno

Tom 1V. Listopad 1880. 39
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spustoszenia kraju (1477 r.); albo ta druga, gdy po $mierci Macieja
wystano Jana Alberta na zdobycie Wegier z 12 tysigcami ludzi, za-
konczona réwniez przegrang (1491 r.). Charakterystyka kréla zdaje
nam sie by¢ trafng. P. Szujski pisze o nim: ,Ostro sadzony przez
wspodtczesnych, nie zdradza (t. j. nie okazuje) on nadzwyczajnych zdol-
nosci i nadzwyczajnego umystu, ale nosi na sobie pietno niepospolitcj
trzezwosci, konsekwencyi i wytrwatosci. Warunkéw na kréla organi-
zatora nie posiada, wole rzadzacego i polityke swoje dynastyczng $rod-
kami, jakie ma pod reka, przeprowadzi¢ umie” (str. 141). W kro-
ciutkiem wspomnieniu o ludziach uczonych godzito sie Janowi Ostroro-
gowi poswieci¢ wiec€j niz trzy wiersze (str, 146). Rozebranie jego
»-Memoryatu” (Monumentum pro ordinanda republica) pokazatoby czy-
telnikowi najznakomitszego naszego statyste teoretyka. Kto tego
»Memoryatu” nie czytat, nie zdota z kilku wierszy oceni¢ jego donio-
stosci. | Diugoszowi nalezato sie wiec¢j wspomnienia, nietyle co do
szczeg6tow biograficznych, ile co do tendencyi jego ,Dziejow.”
Najodpowiedniejsze, jak nam sie zdaje, miejsce na traktowanie
poczatku i rozwoju parlamentaryzmu polskiego bytoby za tego krola.
Nie bylto parlamentaryzm dzisiejszy z odpowiedzialnymi ministrami
a nieodpowiedzialnym krélem; dla braku jednak stosownéj nazwy mo-
zna go tak nazywac¢ ‘). Rozmaite przywileje, wydawane na rzecz ma-

)  Co do téj kwestyi nie podzielamy zdania sz. recenzenta. Od do-
sy¢ dawnego czasu, bo dawno przed tak zwang najnowszg szkotg, spotykamy
sie w literaturze naszej historycznej z tg mylna opinig, ze w dawnej Polsce
byly rzady parlamentarne, parlamentaryzm, ktérego unarchiczno$¢ wywotuje
oburzenie gorliwych apostotéw silnej wiadzy nietylko wykonawczej, ale i pra-
wodawczej. Opinia ta zapanowata w naszej literaturze z chwilg, gdy history-
cy nasi, zamiast historyi przesztosci poczeli pisa¢ instrukcye dla polityki,
pradami dzisiejszych intereséw kierowanej. Tego politycznego blichtru na-
duzywata z pewng ostentacyg od r. 1830 r. rownie szkota republikanska jak
i monarchiczna, z wielkg szkodg dla gruntownego poznania i zrozumienia prze-
sztoéci naszej. Falszywa ta doktryna o$mielata zastep historykéw republikan-
skich do idealizowania nawet pierwiastkéw anarchicznych w naszych instytu-
cyach politycznych, a pod wplywem tego ztudnego tchnienia wychowaly sie
p6zniejsze pokolenia, ktére w chwili stanowczej nie umiaty sobie zda¢ jasno
sprawy z najzywotniejszych warunkéw zycia spotecznego i politycznego.
W imie tej samej doktryny, ulegajac naturalnemu prawidtu reakcyi, dzisiejsza
szkota monarchiczna pociaga przeszto$¢ narodu przed swdj stronniczy surowy
trybunat: a stawiajgc jaknajniesprawiedliwiej dawne nasze sejmy na jedndj li-
nii z dzisiejsza reprczcntacyg catego narodu, widzi w kazdem gto$niejszem po-
ruszeniu lokalnych intereséw— anarchig, podkopujaca regularnos$¢ rzadu parla-
mentarnego. W tém lezy duzo anachronizmu, a jeszczo wiecej niczem nieu-
sprawiedliwionej doktryneryi. Parlamentaryzm jest bowiem, proéoz Anglii,
rzeczg w Europie dosy¢ $wiezg i nowa, a polega gtéwnie nu tem, ze obok
krolujagcego monarchy rzadza ministrowie, wybierani przez korone
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gnatow, poczawszy od ugody w Koszycach i powotanie do udziatu
w naktadaniu podatkéw, na wojne pruska nizszej szlachty za Kazimie-
rza Jagiellonczyka, stanowity poczatek udziatu narodu w sprawach
publicznych; rozwiniecie i rozszerzenie tego udziatu za obu jego na-
stepcow Alberta i Aleksandra dopetnity miary swobdd stanu rycer-
skiego ze szkoda wiadzy krélewskiej. Otéz, co do wszystkich tych
przywilejéow, autor czyni wprawdzie w odpowiednich miejscach wzmian-
ki, podaje krociutka ich tre$¢; ale to nie wystarcza do utworzenia so-
bie dobrego pojecia o tym rzekomym parlamentaryzmie. Nalezatoby
go opracowac¢ w osobnym rozdziale i pokaza¢, w czém sie réznit od po-
dobnych form rzadowych w éwczesnéj i terazniejszej Europie, ktadac
zwiaszcza nacisk na usuwanie od udziatu w obradach publicznych sta-
nu miejskiego. Niekoniecznie téz mogliby$my sie zgodzi¢ z p. Szuj-
skim z jego zdaniem o parlamentaryzmie, jakoby w nim nalezato ,,szu-
ka¢ w pierwszéj linii niepowodzeA politycznych Polski w wieku zto-
tym” (str. 194). Przyczyn tych niepowodzerh zapewne byto duzo,
wylicza¢ ich nie potrzebujemy, jako znanych powszechnie; ale par-
lamentaryzm ten necit sasiednie plemiona, powotywat je do no-
wego bytu politycznego; a jezeli go nie umieli uzy¢ naczelnicy panstwa
1powotani reprezentanci narodu, to juz nie jego, ale ich wina. Autor

z wiekszosci sejmow¢j, odpowiedzialni przed reprezentacya kraju i tracacy
wtadze z chwilg, gdy wiekszo$¢ sejmu odméwi im swojego poparcia.
W oboc wotum, odrzucajgcego ich wnioski ustepuja miejsca drugim repre-
zentantom wiekszos$ci— (jeden Bismarck nie troszczy sie wiele o takie skruputy
parlamentaryzmu).

Pytamy sie tedy czytelnika, cho¢by pobieznie z historyg naszg obezna-
nego, c/l.y w obec tego faktu, ze w Polsce byli ministrowie dozywotni, ze na
8ejmach polskich nie byto mowy o formalnym gtosowaniu, o liczeniu gto-
6°w; ale decydowano zawsze, t.j. od chwili ukonstytuowania sie izby posel-
skiej obok rady panéw (senat), decydowano, moéwie, wszystkie sprawy, précz
sgdowniczych, na podstawie mozliwej tranzakcyi miedzy postami pojedyo6-
Czych ziem i wojewddztw pod hastem: czy jest zgoda lub niema zgody,
°zy, mowie, wobec tego niezaprzeczonego faktu moze by¢é mowa o parlamen-
taryzmie w clawnéj Kzplitej polski¢j? Zdaje sie, ze nie moze. Uwaga sz. re-
cenzenta, przyjmujaca ten wyraz p. Szujskiego dla braku odpowiedniejszej na-
zwy, nie usprawiedliwia ze stanowiska naukowego w zaden sposob tej nietylko
niewtasciwej, ale wprost falszywej denominaoyi, bo w ten sposéb wprowadza-
my do historyi polskiej pojecia, ktérych tam nie byto i by¢ nie mogto i po-
petniamy za przykladem p. Szujskiego i Bobrzynskiego niesprawiedliwo$é
Wzgledem przesztoSci naszej, chtoszczac demagogéw szlacheckich za to, ze nie
stosowali sie do rutyny dzisiejszego porzadku obrad publicznych. Zastana-
wiamy sie szczegdtowiej nad tém zjawiskiem, bo ono roznamietnia bez potrze-
by nietylko ,,dyagnoze” politykéw republikanskich; ale trwozy takze zanadto
monarchicznych politykéw, wywodzacych ,falszywg polityke” z ,fatszywej hi-
storyi.” Uwaga Redakcyi.
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nazywa go ,przedwczesnie ustanowionym.” A jestze, pytamy sie, czas
okreslony, od ktéregoby narod jaki§ miat prawo zaprowadzaé u siebie
takg forme rzagdu? Powiadaja, ze gdy nardd dojrzeje. A kiedy doj-
rzewa? Jezeli nie rozpocznie iS¢ tg droga, to nigdy nie dojrzeje.
Zresztg, nie myslimy sie spiera¢ o to, czy zawcze$nie zostat do nas
parlamentaryzm zaprowadzony; chcielisSmy tylko zaznaczyé, ze zdanie
0 nim p. Szujskiego jest zaryzykowne i ze punkt ten nie zostat jak na-
lezy opracowany.

Za to wcale dobrze scharakteryzowat autor prawodawczg dzia-
talnos¢ sejméw za Alberta i Aleksandra, zwlaszcza stynna ustawe sej-
mu radomskiego (1505 r.) orzekajaca, ze krél nic nowego bez powsze-
chnej zgody senatoréw i postow ziemskich nie postanowi. Uwydatnio-
no téz jak nalezy antagonizm miedzy oligarchami a nizszg szlachta,
u ktéroj krélowie zaczeli szuka¢ poparcia swoich planéw (str. 157—
159). Uwagi te koncza ksiege szosta.

W ksiedze si6dmo6j mamy dzieje ostatnich dwoch Jagiellonow.
Im sie autor dal6j posuwa w pracy, tem sie staje wyrazistszym. Opo-
wiadanie nabiera zywosci, bo téz i zdarzenia toczg sie zwawo. Ruch
religijny za obu kroldw, wojny ze wschodnim sasiadem, zwilaszcza spot-
zawodnictwo z nim o Inflanty, unia lubelska i wiele innych spraw wiel*
kioj wagi, stanowig wdzieczny materyat dla historyka. Nie spotkali-
Smy t6z w tdj ksiedze niczego, na coby sie nie mozna byto zgodzic.

Ksiege 6smg rozpoczynaja krolowie elekcyjni, a zamyka rokosz
Zebrzydowskiego. Kandydatéw byto kilku, a miedzy niini Iwan Gro-
zny, ,ktéry liczyt miedzy moznymi panami Litwy, jak niemni6j mie-
dzy szlachtg sandomierskg i krakowska zywioly z politycznego
zmystu popiera¢ go chcace” (str. 205). Na czom sie ten ich zmyst
polityczny zasadzat, zrozumiéé nie mozemy. Jezeli te zywioly myslaty,
ze lwan swoje panstwo odda im na uzytek, jak niegdy$ JagieHo, mu-
sialy by¢ bardzo naiwne i bez zmystu politycznego. Tém gorzéj dla
nich wobec historyi, ze Iwan swoj¢j kandydatury poprzoé ,nie chciat
czy nie umiat” (ibidem). Czytajac ten ustep, przypomnieliSmy sobie
podobne mniéjwiecéj poglady na tez sprawe p. Dobrzynskiego w jego
»,Dziejach Polski” ") i dziwiliSmy sie t¢j nowcj szkole historycznoj.
Czyzby i w glowach trzezwych historykéw krakowskich juz bruzdzita
mrzonka wszechstowianska? Miatzeby Haraburda by¢ prorokiem t¢j
przysztosci, kiedy to rzeki stowianskie zlejg sie w jedno morze sto-
wianskie? Tak wiec z posréd kandydatéw do tronu utrzymat sie Hen-
ryk Walezy, o ktérym prawie nic dobrego nie mozna powiedzi¢é. Kil-
komiesieczne jego rzady zbywa autor, jak stuszna, bardzo krétko.

Ze wszystkich kréléw obieralnych najwiecej sympatyi budzi Ste-
fan Batory. Im lepiej z dawnych i nowo wydanych zrédet te wspania-
13, rozumna i mezng posta¢ poznajemy, tém wieksza budzi sie dla niej
cze$¢ w poznych pokoleniach i autor dobrze méwi, ze ,od wstgpienia
na tron przeglagda w postepowaniu Batorego mysl wydobycia Polski

') Patrz Bibl. Warsz. zeszyt za maj z r. 187 9, str. 291.
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z anarchii” (str. 213). Tak.zapewne kazdy sgdzi, kto rozumie znacze-
nie anarchii i gdyby wielki krél tego byt dokonat, gdyby oligarchig
ztamat, byloby to nie mniejszym tytutem do jego stawy, jak Swietne
czyny wojenne, na wschodnich kresach panstwa dokonane. Ale jak
zwyciezkiemu pochodowi kréla bohatéra na Wschod stanety na prze-
szkodzie: mata ofiarnos¢, ,,nieche¢” do dalsz¢j wojny ze strony narodu
1ptonne nadzieje kuryi rzymskiej, tak i ukrécenia moznowtadczéj swa-
woli nie dozwolita przedwczesna $mier¢ jego.

Zygmunt 111 inng szedt droga od Batorego tak w polityce ze-
wnetrznej, jak i wewnetrznej. Jego skionnosci ku austryackim zwigz-
kom nie podobaty sie moznym; zaczeto sie leka¢ o ztotg wolnosé¢, prze-
widywano rzady absolutne, do ktérych miat Zygmunt ochote i przyktad
sgsiadow. Z téj jego sktonnosci niechetni mu, jak np.: Jan Zamoyski,
korzystali, by go podaé¢ u narodu w podejrzenie. Wielki wodz za Ba-
torego, Zamoyski, staje teraz na czele malkontentow i ,,doprowadza
opozycya do rozmiaréw najgorszego na przyszto$¢ przyktadu. Natura
bogata, ruchliwa, upada pod strych zwyczajnego malkontentyzmu mo-
znowtadczego, zostawia w spusciznie rokosz...” (str. 232). Jestto spra-
wiedliwe ocenienie tego meza niepospolitych zdolnosci i wielkich zastug
2 poczatku, zchodzacego nastepnie przez nieche¢ dla Zygmunta do roli
demagoga i przywodcy ochlokracyi szlacheckié;j.

Niefortunne wyprawy po korone szwedzka, popieranie falszywych
Dymitréw w Moskwie, rokosz Zebrzydowskiego i wiele innych przyczyn,
spowodowaty ,,znaczne wyuzdanie moralne szlacheckiego spoteczenstwa.
E1" 1L stanu mieszczanskiego dokonywata sie szybko wsréd aplauzu
"Z achty” (str. 242). Takie owoce przyniosto pierwszych dwadzie$cia
Pare lat rzgdow Zygmunta IIl. Szlachcic polski z poczatkiem XVII
1 * u Przedstawia rozne postacie: ,,demagoga, wichrzyciela, zotnierza,

ndottiera, gospodarza, kolonisty, karyerowicza politycznego lub pie-
-'?zne8°) regalisty, dewota, lub zaciektego nieprzyjaciela tronu i Ko-
lota.  To spoleczenstwo szlacheckie, ,,politycznie uwazane, byto tyl-
kupg nieSwiadomych zadania swojego i wyobrazenia o warunkach
Panstwa nie majacych jednostek... Europa uczynita z anarchii polskiéj
u°gmat rownowagi europejskiéj” (str. 245—246). Obraz zaiste niepo-
chlebny! Gdyby go malowat cudzoziemiec, nazwanoby go niezawodnie
Paszkwilem. Ale jezeli takim byt 6w nardd szlachecki, to oczywiscie
lwiny Zygmunta zmalejg i poczatek tragicznego korica ma swoje uza-
sadnienie juz w t¢j epoce. Pessymizm przegladajacy z téj charaktery-
styki dyktowato zapewne szlachetne oburzenie: jednakze zdaje nam sie
°n by¢ zamocno akcentowanym, a gdyby$Smy poréwnali naszych ludzi
2 ludzmi tych samych czaséw we Francyi, Anglii lub blizkich Niem-
czech, nie wygladaliby oni gorzej od nich. Skrucha i spowiedz publi-
czna, jakie czynig nowsi historycy nasi, moze by¢ bardzo zbawienng
feakcyg przeciw modnemu jeszcze niedawno samochwalstwu, ale trzeba
Jo nieco miarkowaé, by nie wpas¢ w druga ostatecznos$¢ ).

') Od pewnego czasu styszymy o now¢j szkole historycznej. Dotych-
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Ksiega dziewigta opowiada reszte panowania Zygmunta Ill i syna
jego Wiadystawa IV. Powtarzaé za autorem wypraw do Moskwy,
przeciw Szwecyi i Turcyi, przedsiebranych w téj drugiéj potowie rzga-
dow Zygmunta Ill, nie widzimy potrzeby. Wszedzie i zawsze spotyka-
my to samo: brak skutecznego poparcia ze strony narodu polityki kro-
lewskiéj, czy to ona byta dynastyczng, czy t€z narodowg. Dlatego tém
mnic¢j rozumiemy sktadania winy na kréla, ktéry zbyt licho pod piérem
p. Szujskiego wyglada. A jednak byt to krél rozumiejacy potrzebe sil-
nego rzadu i dgzacy do zmian w tym kierunku. Nie wiemy zatém, jak
pogodzi¢ sad autora, ktéry twierdzi, ze forma rzadu ,wymagata obale-
nia, azeby panstwo wprowadzi¢ w szcze$liwsza epoke,” a z drugiéj stro-
ny obwinia Zygmunta, Ze przeprowadzajac dazenia antykonstytucyjne,
dat hasto nielegalno$ci poddanych (str. 256). Chcac obali¢ ztg forme
rzadu, wynikajacag z konstytucyi, trzeba byto dziata¢ antykonstytucyj-
nie. Rokosz Zebrzydowskiego nie potrzebowat hasta od kréla do pow-
stania przeciw niemu: magnaci tacy, jak on i Zamoyski, a nawet da-
whniejsi juz trzesli tronem. Nie sadzimy t¢z, zeby rokosz Zebrzydow-
skiego miat by¢ ,,granicznikiem,” od ktérego poczawszy, widzi sie ,,nie-
szczesliwy rozbrat miedzy spoteczenstwem, ktore nie umiato sformuto-
wac, ani przeprowadzi¢ swojej drogi politycznej, a krélewska witadzg
nie umiejgca narzuci¢c mu wiasnej” (ibid.). Taki rozbrat juz istniat za
JagieHy i spoteczenstwo magnacko-szlacheckie umiato jeszcze przed
Zebrzydowskim wichrzy¢ i wtadzg poniewieraé. Z tych powoddéw nie
mozemy sie zgodzi¢ na uwazanie tego rokoszu za granicznik i poczatek
nowego okresu dziejowego.

Wogéble, dzieje Zygmunta Ill, tak jak je autor przedstawit, wy-
gladajg zbyt ciemno; niektore sprawy, np. unia brzeska, o ktoréj pan
Szujski powiada, ze ,stworzyta jedno wiec¢j zawiktanie na wschodzie
Rzeczypospolitéj” (str. 229), wymagaly staranniejszego opracowania.
I sam krol Zygmunt Ill, eokolwiekbySmy powiedzieli o jego misyonar-
ski¢j polityce, nie byt taki¢m zerem, za jakie ma go nasz historyk. Ro-
zumiat on powage majestatu, dazyt niewatpliwie do ukrécenia swawoli
oligarchiczn¢j, ale z takimi Zebrzydowskimi maogtby sobie poradzi¢ le-
dwie jaki Richelieu. O ile mogli$my z naszych historykéw wymiarko-
waé, najwiekszg jego wing miato by¢ stuzenie interesowi kuryi rzym-
ski¢j, apostotowanie katolicyzmu i stawianie spraw religijnych nad do-
brze zrozumiany interes polityczny. Pan Szujski nie z tego mu czyni

cza9 wyprodukowata ona kilka rozprawek badz historycznych, badz prawnych
i jeden podrecznik ,,Dziejow Polski.ll CzytaliSmy to wypracowania, zamiesz-
czane w pismach warszawskich i co prawda, nowych, nieznanych faktéw,
spostrzegliSmy bardzo mato. Jezeli za$ fakt taki z nowo ogtoszonych Zrddet
wydobyto, rozpuszczono go zaraz w morzu frazeologii. Mozo z czasem nowa
ta szkota zmeznieje i rzeczywiscie nowemi dzietami sprawi postep naszego
dziejopisarstwa, a wtenczas chetnie j¢j tytut nowéj prtyznamy.
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zarzut, ale z tego, ze nie dor6st do rozwigzania tylu waznych spraw,
jakie mu okolicznosci nasunety i konkluduje, ze wybor jego byt ,nie-
szcze$liwym” (str. 220). | my go nie nazywamy szczesliwym; byt je-
dnak lepszym od innych, jezeli za$ ,nie dorost” do t6j miary, jaka hi-
storyk pragnatby naznaczy¢, za to ani krol, ani zwykty Smiertelnik nie
moze odpowiada¢. Stowem, opinii o panowaniu tego kréla, jaka gtosi
p. Szujski, nie uwazamy za ostateczng.

Syn jego, Wiadystaw IV, otrzymat po ojcu, oprdécz innych, zawi-
ktane sprawy: koscielng i zwigzang z nig kozacka. Chociaz mu nie
brakto odwagi i rozumu, jednak nie czujgc sie na sitach do rozciecia
w8zta, prowadzit polityke ,popularng i godzaca.” Tym sposobem od-
wlekt ostateczne rozwigzanie kwestyi kozackicj, a schlebiajgc motojcom
ukrainnym, gotowat sie potajemnie do wyprawy przeciw Turcyi. Ztad
Posgdzanie kréla, ze przy pomocy kozakéw chce przyciaggnaé cugli swa-
woli szlachecki¢j. Do wojny z Turcyg krélewieta, t.j., magnaci, nie
mieli ochoty, bo juz rozpoczeli kolonizatorskg gospodarke na wschod-
nich kresach; che¢ bogacenia rodéw swoich wzieta goére nad animuszem
wojennym i Wiadystaw musiat zaniecha¢ swloich planéw przeciw Tur-
eyi- _ Ostatecznym rezultatem tego pokojowo-gospodarskiego usposo-
bienia narodu byta ,abdykacya polityczna” (str. 266). Postrzezenie
stuszne, jak niemniej i to drugie, ze ,pietnem spoteczenstwa staje sie
rozwielmoznienie wszechwiadna oligarchii” (str. 269 i 271). Trzeba
Przyzna¢, ze autor lepiej, gtebiej, niz inni nasi historycy, rozumie i o-
cenia wszystko zte, jakie magnaci wyrzadzili krajowi. Stusznie powia-
da P- Szujski, ze w XVII wieku, w interesach moznych rodéw gubi sie
watek przyczyn historycznych. Przybywa ,krélewiat,” ale kréla zpoza
Eic_h coraz mniej wida¢, poki i cien jego w nastepnym wieku nie zni-

nie.

. W ksiedze dziesigtdj mamy opowiedziane rzady Jana Kazimierza
1Michata Wisniowieckiego. Dlaczego obaj ci monarchowie objeci sg
°sobng ksiega, nie wiemy: ani bowiem czasy, w ktoérych panowali, nie
Wiele sie roznig cechami od czasow poprzednich i po nich nastepuja-
cych, ani same osoby tych monarchéw, zwiaszcza ostatniego, nie zastu-
guja na oddzielne w ksztatcie okresu traktowanie. Rzecz to jednak
mniejsz6j wagi, zwiaszcza, ze autor nazywa tg czes$¢ dziejow tylko ,,pod-
okresem” (str. 305).

Co do tresci rzadéw Jana Kazimierza, wiadomo, ze stanowig jg
zdarzenia nadzwyczaj bolesne, wojny: szwedzka, kozacka, moskiewska,
rokosz Lubomirskiego Jerzego, konfederacye nieptatnego wojska: oto
Przedmioty do rozmys$lania dla historyka i polityka. W wojnach je-
Icze tu i owdzie orez polski okryt sie chwata, ale brak wytrwatosci
*rozumu, obracaty nawet zwycieztwa ledwie na krotkotrwaty pozytek.
Rozstr6j wewnetrzny paralizowat wszelkie usitowania nieszczesliwego
monarchy i rozumndj jego zony: nie mogac podota¢ brzemieniowi wia-
dzy, zrzekt sie krol korony. Na nim zakonczyt sie dom Wazéw. Cho-
ciaz krélowie t¢j dynastyi byli wybieralni, jednak panujgc jeden po
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drugim, jeszcze jako tako utrzymali tradycyg rzadu. Po nich juz na-
stapita elekcyjno$¢ w Scistém znaczeniu. Wybrano Michata Wisnio-
wieckiego, ktory tak byt ubogim, ze na poczatek musiat sobie pozyczy¢
u posta cudzoziemskiego 300 talarow (str. 301),

Krél bez pieniedzy, ktory nie miat czém zaspakajac taknacych i pra-
gnacych wymagan magnackich i szlacheckich, toz-to ironia tronu, a je-
szcze w Polsce XVII wieku! Tylko niezgoda rozmaitych intrygantéw
sprawita, ze sie nie mogli zgodzi¢ na bogatszego kandydata i ztad po-
szto, iz, jak méwi autor, ,wotanie: Niech zyje krél Michal! przyjeto sie
epidemicznie.” Zeby oceni¢ catg zgroze potozenia i polityczny upadek
narodu za rzagdéw Michata, do$¢ sobie przypomnic¢, ze Podole z twier-
dzg Kamiencem zostato paszalikiem tureckim, a Polska zobowigzata sie
traktatem buczackim (1672 r.), ptaci¢ haracz suttanowi (22 tysigce du-
katéw); ,straty i hanby, moéwi p. Szujski, nie miaty dotychczas réwnych
w dziejach narodu” (str. 303).

W ogdlnych na ten okres pogladach autor stusznie zaznacza nie-
korzystny wplyw na sprawy nasze sasiednich i dalszych dworéw, mia-
nowicie: Austryi i Francyi; jestto punkt, na ktory historycy dawniejsi
mato zwracali uwagi. Uzywano nas juz wtenczas za pionek na szacho-
whnicy europejski¢j, by z wiasnych wyjs¢ ktopotdw. Nie zmniejsza to
oczywiscie winy tego, kto sie za taki pionek uzy¢ pozwalat. Na jedno
nie mogliby$Smy sie zgodzi¢ z autorem, a to mianowicie, jakoby sie do-
piéro wtenczas zjawita ,,pokusa korrupcyi pienieznéj" (str. 306). Al-
boz juz Jagieto nie ptacit w t¢j lub ow¢j formie madrych panéw ma-
topolskich?  Zresztg uwagi inne uwazamy za trafne i stuszne, bo na
faktach oparte.

Ksiega jedenasta obejmuje czasy do pamietnego sejmu niemego
(1717 r.), inacz¢j do zwycieztwa wplywu rossyjskiego. Jestto okres
trafnie wybrany. Zwycieztwa Jana Il jeszcze na chwile rozniosty po
Europie stawe oreza zwyciezcy z pod Chocimia i Wiednia, ale nie zdo-
taty powstrzymac¢ wewnetrznego rozktadu Rzeczypospolitéj, tytutujaccj
sie najjasniejszg. Do chaosu w sprawach naszych niemato sie przyczy-
niaja za panowania tego kréla Austrya i Francya. Polska traci osta-
tecznie nawet pretensye do Kijowa, Smolenska i Czernichowa w osta-
wionym pokoju, zawieranym przez réwnie ostawionego dyplomate Grzy-
muttowskiego (1686 r.). Byt to, jak sprawiedliwie méwi autor: ,naj-
ciezszy btgd polityczny Sobieskiego.” Ostatnio lata jego rzadow zeszty
niechwalebnie na ,powiekszaniu fortuny domow¢j” i dogadzaniu ka-
prysom Marysiefnki. Zwiok bohatéra nie dopuszcza syn Jakéb do zam-
ku warszawskiego z obawy, zeby matka nie zachwycita skarbéw niebo-
szczyka. Krdlow¢j téz przedewszystkiém trzeba przypisaé, ze syn po
ojcu nie dostapit korony i ze ja zakupit na licytacyi u ojcéw ojczyzny
niestawn¢j pamieci August II.

August, zwany ,mocnym,” byt jakby stworzony na to, zeby ,,po-
kara¢ nardéd za zmarnowanie witasnego, znakomitego kréla, w osobie
Jana 1117 (str. 321). Ponowily sie w pewuéj mierze czasy Jana Kazi-
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mierzg. Karol XII szwedzki strgca Augusta, niszczy Polske, osadza
na tronie chwilowo Stanistawa Leszczynskiego, nareszcie sam pobity
Przez Piotra Wielkiego, ani sobie, ani protegowanemu nie zdotat juz
Pomo6dz. Nedzniejszej, a gdyby to nie byto zamocno powiedziane, po-
dlejszej roli trudnoby pomysléé nad te, jakg w.catj t¢j wojnie péinoc-
n¢j odegrat krél August Il. Przemarsze wojsk swoich, saskich, szwedz-
kich i rossyjskich, zubozyty kraj ze szczetem. Sprawy publiczne upadty
tak nizko, ze trzeba byto dla nich koniecznie opiekuna. Takim opie-
kunem okazat sie Piotr Wielki, sprzymierzeniec Augusta, ktéry dla po-
godzenia kréla z konfederacyg Tarnogrodzka, przystat 18,000 wojska.
Nastgpit traktat warszawski (1717 r.), w ktérym ,tajemnym skryptem
redukowano wojsko koronne do 18,000, a litewskie do 6,000; wptyw
polityki rossyjskiej miat widoki statego wzrostu. Pod jego egidg ukita-
data sie Polska do dtugiego, strasznego snu, ktéry musiat byé Smier-
telnym” (str. 335).

To, co autor méwi pod koniec jedenastéj ksiegi o stanie umysto-
wym, ze fatszem jest: ,jakoby poziom intelligencyi nizko sie przedsta-
wiat” w t¢j epoce, nie datoby sie obroni¢. Tak jest, poziom ten byt
nadzwyczaj nizki. Aui ,,Rozmowy Artakserksesa z Ewandrem,” ani
iiWojna Chocimska” Potockiego, nie uratujg t¢j epoki od zarzutu stra-
sznego obskurantyzmu. Kto sie rozejrzat w panegirykach tego czasu,
w tresci i jezyku ogtaszanych wtenczas wypracowan literackich, ten sie
me da przekona¢: ,ze zadna literatura wspétczesna nie posiada réwnie
silnych i zdrowych dzwiekéw, réwnc¢j potegi stowa” (str. 336). Jestto
Przesada niezgodna z faktami. By sie o tem przekona¢, do$¢ zajrz¢é
jI jaki¢jkolwiek wieksz¢j biblioteki i odczyta¢ choéby niektdre literac-
ie utwory owego czasu. Byty nieliczne wyijatki, ale og6t narodu wy-
$p~dat bardzo ubogo pod wzgledem rozwoju umystowego. Nastgpito
acnaienie Polski i to nie figuryczne, ale najrzeczywistsze. Jezeli hurao-
ystom dzisiejszym zabraknie materyatu, niech sobie odczytajg ,,Nowe
Ateny” Chmielowskiego. Nie z samych t¢z $miesznych tytutdw ksigzek
wczesnych, bo takich tytutéw niebrak i w spétczesnéj literaturze na-

ale z tre$ci sadzac, nie wahamy sie twierdzi¢, ze koniec XVII w.
i pierwsza potowa XVIII, stanowig pod wzgledem umystowym istotng
«Eclipsis Poloniae.”

Ksiega dwunasta dochodzi do r. 1795. Reszta panowania Augu-
sta Il nie warta wiec¢j od pierwsz¢j potowy rzadéw. Autor nawet nie
pisze jego charakterystyki: opowiedziana tre$¢ starczy za podstawe
nieodwotalnego potepienia. Smieré jego otworzyta pole do nowej elek-
cyi; dwoch byto kandydatow: Leszczynski i syn Augusta, takze August,
zwany u nas Ill-im. Leszczynski, stabo popierany przez Francya,
w koricu ustepuje, a zas August zostaje wybrany ,wsrod salw artyleryi
FossyjsKiCj” (str. 344). Teraz nastapito trzydziesci lat btogiego spoko-
Ju>t. j.: powolnego konania. Nardéd nie czut swoj¢j hanby i powstac
z ni¢j nie pragnat. Bylo jednakze kilku ludzi, ktdérzy | hanbe czuli

Tom IV. Listopad 1880. 40
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i 0 ratunku mysleli; na ich czele dwaj bracia: August i Michat Czarto-
ryscy, oraz Stanistaw Poniatowski, ojciec przysztego krola. Usitowania
tych ludzi zapowiadajg jutrzenke odrodzenia. Jednakze, aby przepro-
wadzi¢ swoje plany, potrzebujg pomocy, t. j., pieniedzy i tak zwanego
dzisiaj moralnego nacisku: pierwszych i drugiego dostarczyta Rossya.
Gdy August Il zamknat oczy, juz kandydat Czartoryskich, siostrze-
niec ich, mtody poset w Petersburgu, byt przeznaczony na kréla i wsta-
pit pod imieniem Stanistawa Augusta. ,Zasiadt wiec na tronie pol-
skim krol rodak, peten zdolnosci i dobrych checi, ale miekkiego i chwiej-
nego charakteru, $lizkich obyczajow, a korone zawdzieczajacy przemo-
cy dwoch panstw sgsiednich. Krokami jego mieli kierowac: poset ros-
syjski, ksigze Repnin i wujowie Czartoryscy” (str. 354). Chodzito wiec
0 to, kto kogo zaszachuje. Z gdry mozna byto przewidzio¢, ze zaso-
bniejszy, zreczniejszy i mocniejszy. Dwie polityki pozornie zgodne,
w gruncie jak ogien z wodg przeciwne, doprowadzajg chory organizm
do zupeinego wyczerpania. Nie brakio heroicznych lekarstw, ale cho-
ry nie mogt zadnego strawi¢. Na co skonczyt, wiadomo. Mowig, ze
musiat skoAczy¢ i jestto prawda.

»Przyczyny tego na zawsze pamietnego i bezprzyktadnego w dzie-
jach faktu (t. j. upadku i podziatu kraju) wskazywac nie bedziemy,
moéwi p. Szujski w koncowych uwagach swoich; przedstawienie nasze
dostatecznie jg wykazuje” (str. 383). Czy dostatecznie, to dla nas
watpliwe. Zamiast mowi¢ o przyczynie, nalezaloby méwié o przyczy-
nach. Z rozmaitych miejsc ksigzki widaé przeciez, ze autor redu-
kuje wszystkie przyczyny do ,braku rzadu,” do wadliwéj jego or-
ganizacyi z jednej strony, a z drugiej do braku poszanowania wladzy
lanarchicznego usposobienia narodu. Jestto prawda niezaprzeczona,
ale gdy sie méwi o upadku panstwa, trudno go jedndéj tylko przyczynie
przypisywa¢. Tymczasem cata ksigzka p. Szujskiego gtoéwnie w to bi-
je. Z tego t6z powodu jego przedstawienie dziejow naszych nie wy-
starcza do zrozumienia upadku. Autor prawie wylgcznie ograniczyt
sie do dziejow politycznych i po dawnemu zapetnit dzieto swoje
mnostwem faktow, ale przewaznie natury politycznéj, mianowicie woj-
nami, sojuszami, i nazwiskami mniejszych i wiekszych dynastow.
WS$rdéd tego nawatu zabrakto miejsca na zastanowienie sie nad wielu
innemi, niemni¢j waznemi faktami. Do takich zaliczamy prawie zu-
petne pominiecie najliczniejszéj klasy narodu, wto$cian. Wprawdzie
historya nasza, zwifaszcza od wstapienia na tron JagieHy, zdaje sie
rozwija¢ wsrod kilkunastu rodzin moznowtadczych tak, ze nietylko
wioscianie, lecz i mieszczanie nikng z widowni i nie biorg udziatu
w sprawach publicznych; jednakze historyk nie moze pomija¢ takic¢j np.
kwestyi, jak zaprowadzenie legalne panszczyzny, juryzdykcya patry-
monialna, ucisk starostéw i t. p. Nie powodowani sentymentalng
chtopomania, ale upatrujagc w tém zgnebieniu wielki¢j masy ludu wiej-
skiego, a po czeSci i miejskiego, jedne z przyczyn naszego upadku,
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pragneliby$Smy, azeby nas historyk czy w jednym paragrafie, czy w ro-
zmaitych epokach i na rozmaitych miejscach swoj¢j pracy czego$ o t¢j
sprawie nauczyt.

Dal¢j, widzimy pominietag prawie zupeinie sprawe zydowska,
czyli wyrazni¢j méwiac, dzieje ludu zydowskiego u nas, ktory tak jak
dzi$ tak zapewne i niegdy$ niemato wazyt na szali naszych intereséw
ekonomicznych, a przez to i na politycznych kolejach narodu. Rozpa-
trzenie sie w téj sprawie bez zadnych antysemickich uprzedzen, od-
krytoby jedne z przyczyn nasz¢j stabosci, a t¢m samém pozwolito
i upadek lepi¢j rozumiéé.

Potrzecie, stan ekonomiczny kraju tak mato w ogéle przez na-
szych historykéw uwzgledniany, a tak wysoce wazny, nie znalazt cho¢-
by treSciwego opracowania w dziele autora. Nie twierdzimy, zeby za-
dpdj o t¢m nie byto wzmianki; tylko ze te napomknienia sg tak kroét-
kie i luzne, ze prawie znikajg z pamieci czytelnika.

Tak samo co do spraw edukacyjnych, religijnych, co do
literatury i nauk spotykamy w ,Historyi Polski¢j” p. Szujskiego
bardzo przelotne i aforystyczne uwagi. Wprawdzie po kazd¢j ksiedze
autor zamieszcza ogolny poglad na epoke, ale poglady te, obejmujace
naraz zawiele rzeczy i pobieznie dotknietych, nie czynig zado$¢ warun-
kom nawet podrecznéj historyi. Stowem, to, co nam autor w dziele
swoj¢m podat, stanowi zragh budowli, ktéremu wiele jeszcze brakuje,
by mégt wyobrazaé¢ cato$¢ wykonczona.

Niematlg wadg roztrzgsan¢j pracy p. Szujskiego jest brak syme-
tryi i tadu. Przechodzimy, a raczéj przelatujemy od faktu do faktu, nie
majac czasu nad zadnym dobrze sie zastanowi¢. Jakkolwiek w natu-
rze wiele faktow dzieje sie spotczesnie, jednak nie wszystkie sg jedna-
kow¢j dla historyka wagi. Jezeli wiec mniej wazne pominie, a wazne
uostateczném $wiattem obrzuci, zostajg one w pamieci i cel bywa osia-
gniety. Brakujgc fakta i dobrze naprzod obrachowawszy o czém sie
jna méwi¢, moznaby na tyluz kartach pomiesci¢ nietylko dzieje poli-
tyczne, najmniéj podobno interesujgce, lecz takze dotkngé nie tak po-
bieznie, faktow zycia spotecznego, stanowigcych ciato skieletu, podwa-
liny zrebu. Uczy to wiec¢j mys$I¢¢ i lepi¢j rozumicé rozwdj historycz-
ny» niz drobne wojny malutkich ksigzat lub intrygi magnatow.

Nie bardzo t¢z rozumiemy pewnych pogladéw autora, ktore zda-
ja sie by¢ nietyle wynikiem teoryi wyrozumowancj, ile raczéj niedopa-
trzenia. Tak np. co znaczy nazvwanie ,dopustem Opatrznosci” zda-
rzenia bardzo naturalnego, jak $mier¢ Zygmunta Augusta? (str. 194).
Czyliz zawsze za btedy nasze czyni¢ bedziemy odpowiedzialng Opatrz-
no$¢? Albo znéw taka absolucyg dang Zygmuntowi Ill jak rozumiéé?
«Jezeli pozbycie sie prawie zupetne akatolikdw z senatu, byto poteznym
srodkiem legalnym (?), ktérego uzycia ani sumieniu ani polityce
krolewski¢j za zte bra¢ nie mozna; to bezkarno$¢, z jakg uchodzity
burdy i gwalty przeciwko tymze, rzuca na tron 6w cief nielegalnosci”
(str. 259). Wiec pozbycia sie rady ludzi, dlatego ze byli akatolikami,
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nie mozna bra¢ za zte nawet ze wzgledu na polityke? Nam sie zdaje,
ze to byt wielki btad i Zygmunta Il i jego nastepcéw: rozum polity-
czny niekoniecznie chodzi w parze z wyznaniem wiary. Krok ten Zy-
gmunta jak i podobne nastepcow jego pociggnat skutki, o ktorych
z poetg mozna powiedzioé: Quidquid delirant reges, plectuntur Achivi.

Mowiagc na poczatku o warunkach, jakimby podreczna historya
kraju naszego odpowiada¢ winna, nadmienilismy miedzy innemi, ze
trzebaby sie autorom stara¢ o piekng forme, rozumiejgc przez to zy-
wos¢, plastyczno$¢ narracyi, oraz poprawny gramatycznie jezyk. Pod
tym wzgledem ksigzka p. Szujskiego pozostawia duzo do zyczenia.
Opowiadanie jego jest wogble suche, monotonne, bez przejs¢, gdy sie
przedmiot zmienia, co wielce nuzy czytelnika. Brak odpowiednich
podziatdw (gdyz tylko na ksiegi catg historya roztozono) i proporcyi
w czesciach, nie czyni nawet na oko tego wrazenia, jakie sprawia do-
brze zbudowana cato$¢. Zbierzmy wiec w koricu naszego przegladu
to, co nam sie zdaje mylnem odnosnie samych faktéw, a nastepnie
usterki jezykowe.

Fakta mylnie podane wynikty niezawodnie z po$piechu, a moze
z niedozoru korrekty. | tak ,,Konrad uwiezit nie Leszka Biatego i je-
go matke” lecz Bolestawa (str. 39). Jan Kapistran nie byt zatozycie-
lem Bernardynow (str. 119). Ustawy soboru trydenckiego byty przy-
jete od duchowienstwa na synodzie piotrkowskim (1577 r.), ale przez
stany panstwa i sejm nie byly przyjete. Tymczasem autor twierdzi,
ze je krol Zyg. August przyjat na sejmie w tomzy (str. 227). Jest to
niejasne. Ks. Fabisz wspomina, ze krdél przyjat je ,w gronie rady
i senatu™ (,O0 synodach” str. 176). Piotr Gonigdza (str. 201) czy z
Goniadza albo Gonigdzki?

Co do zwrotdw mowy, wyrazen i wyrazéw, zauwazylismy z po-
miedzy innych nastepujgce niepolskie: doniesienia pisarzy (str. 8);
szerszy wezetl (str. 10): wysta¢ na apostotke (str. 17 i 24); po-
zbywszy Lachow (str. 26); przydzielony Sieradz (str. 42); pod
"Worsklg (str. 114); kryzys zazegnywana (str. 119); prepozyt zam. pro-
boszcz (str. 147); kleska elementarna (str. 151); kandydowac
(str. 211); krok prymasa zakryto (str. 207); Zawotocice, Uswiat
(str. 215); od przypadku do przypadku (zapewne to niemieckie von
Fatl zu Fali, (str. 147 i 233); stang¢ na opak, zamiast na przekér
(str. 246); zrozbujniczate rycerstwo (str. 250); szkandal (str.
259); w pierwsz6j linii, in erster Linie—kilkakrotnie powtérzone
(str. 310, 338); pod auspicyami (str. 355); pod manudukcyg (str. 356);
Judzie wytyczni (str. 368); promienie oSwiaty nie zawazaty zlego
(str. 369).

Do dzieta dotgczono Dodatek, obejmujacy spis zrodet i opraco-
wan, odnoszacych sie do historyi Polski. Spis taki nie szkodzi co
prawda, ale téz niewiele pomaga. Badacze dziejéw wiedza, gdzie szu-
ka¢ informacyi; miodziez zwykle takicli wykazéw nie czyta. Na bliz-
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ko trzech arkuszach druku mozna byto co$ pozyteczniejszego zamie-
§ci¢, lub chociazby tylko sam tekst wiasciwych dziejow petniéj rozwi-
naé. Przydatby sie téz spis alfabetyczny i kilka mapek, pokazuja-
cych zmiany terrytoryalne w réznych epokach.

Cokolwiek zreszta moglibySmy zarzuci¢ ksigzce p. Szujskiego
tak pod wzgledem uktadu, formy i budowy materyatu historycznego,
jak i pod wzgledem opuszczonéj lub niedo$¢ rozwinietéj tresci, sgdzi-
my przeciez, ze jest ona, jak dotychczas, jednym z gruntowniejszych
podrecznikéw, do nauki dziejéw naszych. Zdrowe, trzezwe i po wie-
kszéj czesci zgodne z faktami ogolne poglady na polityczne zycie pan-
stwa, surowa ale zastuzona krytyka anarchii, dazenie do ,,podania swe-
mu spoteczenstwu przedmiotowej prawdy,” stanowiag dodatnie strony
dzieta p. Szujskiego. Zyczyé sobie mozna, azeby je czytano i zrozu-
miano, ze historya, zw#aszcza taka jak nasza, jest w istocie nauczyciel-
ka zycia politycznego i grozném—memento!

F. K

Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajoiv sto-

wianskich, wydany pod redakcyg, F. Sulimierskiego, Br. Chle-

bowskiego | Wt Walewskiego. Tom |. Zeszytéow 1— 10. Str.
800. warszawa, 1880 r.

Wydane w przeciggu dziesieciu miesiecy biezgcego roku dziesieé
zeszytow téj publikacyi, pozwala juz o wartosci dzieta i zastudze pra-
cownikdw, uksztatconemu ogo6towi krotkg zdaé sprawe.

Przedewszystki¢m nalezy sie uznanie odwadze obywatelskiéj w po-
djeciu pracy pozytecznéj a otoczon¢j trudnosciami wykonania i nie
m°gac¢j bardzo liczy¢ ani na zwrot catkowity kosztéw wydania, ani
na ocenienie nalezyte wtozonego trudu. Przyznajgc bowiem najzupet-
n'¢j, ze publiczno$¢ nasza coraz wiec¢j uczuwa potrzebe powazniejsze-
go dla umystu positku, nie mozna jednak zaprzeczy¢ smutnemu fakto-

ze zastep czytelnikéw ksigzek niezabawnych, S$cisle naukowych,
jest dotad nieliczny, i nie wystarcza na wytworzenie stat¢j podstawy
dla pism tego rodzaju; przedsiewziecie wiec u nas publikacyi naukowcj,
nie moze by¢ wolne od obawy, czy zdota sie osta¢ zasobami wiasnemi,
bez pomocy rzadkich wszedzie ludzi zamoznych a $wiattych. Trudnos-
ci zadania w zebraniu materyatu, zwilaszcza przy tak utrudnioném
u nas czerpaniu ze zrédet urzedowych, wydawcy widzieli jasno i przed-
stawili to zrozumiale w przedmowie na poczatku zeszytu pierwszego
umieszczonéj, podajac¢j plan catego dzieta, objasnienia utatwiajace je-
00 uzywanie, tudziez porozumienie si¢ niejako z czytajacym ogétem CO
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do formy obrobienia catosci i nieuniknionej z natury przedmiotu nie-
réwnomierno$ci w opracowaniu szczegétow. Przedmowa ta obmyslo-
na dojrzale, dostarczy kazdemu coby chciat do budowy dzieta przy-
nie$¢ cegietke potrzebnych wskazéwek, w tonie za$ og6tu zdota moze
wzbudzi¢ wieksze zainteresowanie sie przedsiewzigciem, co w nastep-
stwie niewatpliwieby sie przyczynito do uzupetnienia i doktadnosci
dzieta. Nie w sposobie wiec tak czesto naduzywan¢j reklamy, ale w in-
teresie podniesienia naukowd¢j wartoéci pisma, nalezy gtosno wyrazic¢
zyczenie, aby ,,Stownik geograficzny” jak najobszerniejszego na ziemi
nasz¢j doznat rozprzestrzenienia, obywatelom j¢j wszedzie stat sie po-
dnieta do przyjecia udziatu wedtug moznosci w téj sprawie, a wtedy
z liczniejszych powstata Zrédet, peiniejsza wyplynie rzeka. Zrozumie-
nie obowigzku rozszerzenia stosunkéw redakcyi Stownika z ogétem, le-
zalo wiasciwie na pismach codziennych, obfici¢j po kraju rozchodza-
cych sig; zatowa¢ mozna, ze w zbyt skap¢j mierze z tego sie wywigza-
ty, chociaz trzeba przyznaé¢, donosity niekiedy o przeszkodach, jakie
w wielu miejscach zbieraniu materyatow stawiata nieprzychylna lub
podejrzliwa ciemnota.

W dziele majacdm uktad stownikowy, sprawdzanie szczegétu po
szczegble wymagatoby wiele czasu, a przedsiewziete byéby chyba mo-
gto w celu wyszukania wszystkich omyiek i niedoktadnosci, dla utoze-
nia na koncu dzieta wykazu sprostowan i dopetnien. Do powziecia
ogolnego zdania o wartosci dzieta takiego ztozonego z mnoéstwa od-
dzielnych szczegétéw, wystarcza uwazne przejrzenie dziesieciu wyda-
nych dotad zeszytow.

Zeszyty pomienione obejmujg trzy litery alfabetu od A do Cze.
Ostatnim wiekszym artykutem zeszytu dziesigtego jest Czeremosz,
rzeka na Pokuciu. Cato$¢ przedstawia sie jako dzieto informacyjne,
do obeznania sie z krajem przydatne; nazwac je mozna inwentarzem
nomenklatur ziemskich, o ile by¢ moze doktadnym i wspdtczesnym,
kierunek bowiem dzieta jest gtownie statystyczny. Lecz chociaz
zapowiedziano w przedmowie Zze Stownik ma przedewszystkiem na
uwadze obecny stan kraju, a do przesztosci o tyle tylko sie odwotuje,
o0 ile wazniejsze wspomnienia lub gtéwne zarysy geografii history-
cznéj tego wymagajg, nie przeszkodzito to jednak uzupetnieniu su-
chego materyatu statystycznego rzeczywiscie dla znawcow umiejgcych
go uzy¢ cennego, lecz dla wiekszosci nie ponetnego, wiadomos$ciami
inn¢j natury, przyczyniajgcemi sie do urozmaicenia tresci. Topogra-
fia kraju, zwtaszcza okolic pod tym wzgledem szczodrzéj uposazonych,
jest nalezycie tak co do orografii jak i hydrografii uwzgledniong.
Ustepy historyczne, chociaz traktowane ubocznie, ozywiajg dzieto,
zawierajace opisy miejscowosci w granicach Krélestwa Polskiego i in-
nych ziem stowianskich pod wzgledem geograficznym, statysty-
cznym, spotecznym (szkoly, stosunki religijne, przemyst, komuni-
kacye, handel), historycznym (zatozenie miejscowosci, wypadki wa-
zniejsze, przechodzenie z ragk do rak) i archeologicznym.
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Staranno$¢ w prowadzeniu dzieta jest widoczna, sprawozdawca
jednak wedtug zwyczaju, powinien zakoriczy¢ wytknieciem pewnych
usterkéw i podaniem pewnych rad. Dla wywigzania sig z tego obowigz-
ku, nie powi¢ on zapewne nic takiego, o czémby redakcya sama dobrze
nie wiedziata; nacisk jednak bywa niekiedy pozyteczny.

Materyat tak réznorodny i z najrozmaitszych zrédet sptywajacy,
potrzebuje przed ogtoszeniem baczn¢j nad sobg kontroli; bezwatpienia’
oceni¢ kazdy potrafi, jak rzecz to mozolna, a nietylko ze trudna; lecz
nawet w pewnych tylko granicach dajaca sig wykona¢. Dane statysty-
czne np. nie bywajg nigdy statemi, cyfry zmieniajg sig tu ciggle z bie-
giem czasu i pod wpltywem przygodnych okolicznosci, sprawdzac je na
kazdym kroku jest czystém niepodobienstwem; z natury rzeczy muszg
one pozosta¢ na odpowiedzialnoSci podajgcego, co najwigcéj mozna
tylko zasiggna¢ pewnych informacyi o wartosci zrédta lub kompeten-
cji wspotpracownika. W innych galgziacb zato, kontrola jest mozli-
wa, doktadnos¢ nazwisk, ustgpy odnoszace sig do fizyografii kraju lub
wydarzen dziejowych sprawdzi¢ sig dajg. Kilka pod tym wzgledem nie-
doktadnosci moze sie przyda wskaza¢ do przysztego wykazu sprosto-
wan. Tak np. w artykule niemajgcym podpisu: ,Battyckie morze”
miorneo umieszczono pod 60° 51’ sz. p. (66°). Zatoka pruska za-
miast pucka. Kilka razy zatoki powt6rzone zamiast ciesniny.
Woda Battyku ma zamyka¢ w sobie Y ®czes¢ soli, to jest z funta wo-
dy wydziela sie jeden, a najwiec¢j dwa tuty soli, (jest to ilos¢ przynaj-
®ni¢j dwa razy za wielka dla zachodni¢j nawet czesci tego morza, dla
Wschodni¢j za$ i po6inocnéj przeszto trzy razy zawielka). W tymze
zeszycie drugim pod nazwg Batog, stoi, zepewne przez omyike dru-
karskg, regimentarz Matachowski, zamiast Machowski, (putko-
wnik pod Czarnieckim, komendant Stawiszcz, ten sam co w Korsuniu
rozstrzelat Wyhowskiego. Zobacz o tom zeszyt dziewiagty pod nazwg
w«wastow). Pod n. Bochnia sz. i dlug. geograficzna sg przesta-

Poniewaz w dziele tego rodzaju pcawie niepodobna unikngé¢ omy-

£ w niektérych szczego6tach, nie myslimy obszerniej wykazywac tych
Uchybien, wyznajemy chetnie niezbyt czestych w ,,Stowniku geogr.;”
dla ostrzezenia redakcyi, ze powinna Z nadzwyczajng oglednoscia
1krytyczng kontrola przyjmowac relacye swoich wspotpracownikow,
zwracamy j¢j uwage jeszcze na niektére og6lniejsz¢j natury fakta.
”od wyrazem Btonie pominieto w liczbie gmin gmine Passy. Charakte-
rystyka gruntdw ornych w powiecie btoriskim nie jest doktadna nietyl-
Ko pod wzgledem ich ogéInéj geograficznéj sytuacyi; ale | w szczeg6-
tach. Ziemie piaszczyste zalegajg tylko cze$¢ powiatu, potozong na
Potudnie od plantu drogi zelaznej Warsz.-Wiedenskicj, drugg za$ czgéé
stan0W|q czarnoziemy, utrzymujace az 4 fabryki cukru. W pierwsz¢j
czesci przewaza uprawa zyta | kartofli (chociaz i buraki na znacznych
Przestrzeniach spotka¢ mozna); w drugi¢j za$ stanowi gtéwng rubryke
dochodu pszenica | buraki cukrowe, diwiga sie tak na wielki¢j jako
I na matéj uprawie do pewnego stopnia gospodarstwo przemystowe, po-
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stepowa hodowla inwentarza i t. p. Sam autor art. znalazt w powie-
cie folwark, posiadajacy najlepsza (?) ziemie w Krélestwie, my doda-
my, ze obok Ktdédzienka z rownem prawem postawi¢ mozemy znaczne
terytoryum Czubina, Zukowa, Blonia, Bieniewic, Kopytowa i w. i. Pod
wyrazem Brwinow jest mowa o ciezkich do uprawy itach i redzinnych
szczerkach, ktérych na tém terytoryum, procz matego ptata przy grani-
cy od Kotowic niema; wieksza bowiem przestrzen zajmuja grunta pia-
szczyste z matym bardzo procentem gliny, a czarnoziem tutejszy nie
jest bynajmnicj ciezkim item, ale jestto tak zwany cepuch btonski,
przesycony prochnicg ze zbyt matym procentem gliny, na podskibiu
nieprzepuszczalném, oziebioném i zakwaszoném rudg zelazng, ktéra na
roslinno$¢ niekorzystnie wptywaé moze przy niesprzyjajagcych wpty-
wach atmosferycznych. Dla zaprowadzenia rybotéwstwa wykopano
wprawdzie kilka stawdéw; ale prawidlow¢j piscykultury niema
i przy miejscowych warunkach zapewne nie bedzie. Czytelnicy ,,Sto-
wnika” napréznoby tedy szukali tutaj tego towaru. Pod wyrazem Babi-
most (wogdle zachaotyczny artykut) powtdrzono 2 razy wiadomos$é, ze
naczelnik powiatu nie mieszka w miejscu; ale w Wolsztynie (str. 70
i 71).

W pisowni nazwisk, zwilaszcza obcych, niejednostajno$¢: Bo-
drog, rzeka w Wegrzech, okolica, ktorg Bodrog przeptywa po Madiar-
sku, zwie sie Hed®lg, t. j. podgérzem. W nastepnym za$ artykule:
Bodrog Keresztur miasteczko w Hegyallyi o mile od Tokaju. Naleza-
to ostrzedz tu czytelnika o sposobie pisania i wymawiania u Madya-
row (Magyarow); jaka przytém korzy$¢ odnies¢ mozna z wiadomosci,
ze skaty sg tam poroste krzewieni, majgcém podobienstwo do dzikiéj
chinskiéj herbaty. Inni autorowie doktadni¢j umiejg nature obserwo-
wac: artykuty np. podcyfrowane literami Br. G. wymieniajg po na-
zwisku rzadsze lub charakterystyczniejsze twory, i tak: pod nazwg
rzeki Czeremosz powiedziano, szczyt géry Baby Ludowej pokrywajg
ogromne gtazy, rosnie tu kepkami rézanecznik (Rhododendron ferru-
gineum); dla geografii roslin nie bylaby btahg wiadomos¢, czy
i na potudniowych stokach Karpat, w llegyallii, alpejska ta krzewina
ro$nie, bo w ni¢j to chyba autor artykutu o Bodrogu upatrzyt podo-
bienstwo do herbaty. O pewnych wydarzeniach dziejowych, niezbyt
znanych, przydatby sie nieraz choéby krotki, ale wyjasniajacy przypi-
sek redakcyi, tak np. pod n. Borszczahéwka, miasteczko pow. Kijow-
skiego stato sie pamietném, z powodu odbyt¢j tu w r. 1708 d. 15 lipca
kazni Koczubeja (ni¢ma watku sprawy, ani czyj wyrok).

Ogranicze sie tu sprostowaniem jeszcze drobnego szczeg6tu: By-
chawka wie$, powiatu lubelskiego. W B. mogt odwiedzaé miejscowego
proboszcza, pézni¢j biskupa Wal. Baranowskiego, brat jego astro-
nom Jan Baranowski; ale przebywat tam i spostrzezenia w okolicy,
robione nad przelotem ptastwa, ogtaszat w ,Bibl. Warsz. (rok 1846
—1849) naturalista Wtad. Taczanowski.

Na wytknieciu kilku tych niedoktadnosci musze poprzestac. Re-
dakcja ,Stownika” czuje dobrze potrzebe kontroli ogdtu nad swojg
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pracg i ze sw$j strony w tym celu robi co moze, ponawiajagc od czasu
do czasu w pismach publicznych wezwania o komunikowanie j$j do-
strzezonych pomytek, a to w przekonaniu, ze kazdemu czytelnikowi
przyjdzie to zrobi¢ tatwiéj w znan$j sobie okolicy, niz $leczacemu
w gabinecie redakcyjnym. Wspo6tudziat ten pracownikéw przyczynié
sie moze najskuteczniej do utworzenia na koncu dzieta doktadnego
wykazu sprostowan i dopetnien.

Krotkie to sprawozdanie o wydanoj dotad czesci ,,.Stownika geogra-
ficznego,” zamkng¢ mozna uwaga, ze dzieto to jest bardzo pozadanym
i cennym nabytkiem dla nasz¢j literatury. Dotychczas byta ona na tém
Pplu bardzo ubogg; dosy¢ jest przejrze¢ wskazang na poczatku zeszytu
pierwszego bib liografig ziemioznawczg naszego kraju, aby sie prze-
konaé, ze obejmuje ona zaledwie kilka dziet obszerniejszych, ktore wprze-
sztos$ci miaty swoje warto$¢, ale z biegiem czasu staty sie nie wystarcza-
jacemi do obeznania sie z krajem, a w szczegdtach nie odpowiadajg juz
wcale obecnemu stanowi rzeczy i potrzeb informacyi zaspokoi¢ nie mogg ).

Godzi sie¢ w koncu przyznaé, ze wyrzeczone w przedmowie stowa
»Stownik nasz jest pierwsza w literaturze naszej prébg encyklopedyi

D) Podana w I-szym zeszycie wiadomos$¢ bibliograficzna nie wyczerpu-
Je bynajmniej przedmiotu i nie mozemy z ni¢j odgadnagé zasady, ktdérg ja po-
dyktowata. Wymienienie dziet, na ktére najczeéciej w catem dziele powoty-
wacé sie Red. zamierza, jest ($ci$le rzecz biorac) prawie niepodobne przy tylu
wspoétpracownikach i nie moze mie¢ ani naukowej ani praktycznej wartosci,
poniewaz przy tak ro6znorodnym materyale, stanowig pozgdang skarbnice in-
formacyi nietylko gtoSniejsze dzieta, ale i drobne ksigzeczki, skoro zawieraja
fakta zebrane przez wiarogodnych i kompetentnych pisarzéw. Redakcyi nie
chodzito oczywiscie o doktadny spis dziet informacyjnych, z ktérych korzysta¢
powinna przy pilnem kontrolowaniu prac swoich wspétpracownikéw, ponie-
waz w takim razie nie wypadato pominag¢ prac, opierajacych sie takze w pe-
wnej czeéci na materyatach urzedowych, jak np. Romana Lisickiego i Wojcie-
cha Szymanowskiego (,Stownik geografii powszechnej,” Warsz. 1850 — 1854,
tomoéw 2), tudziez Jézefa Wislickiego (,Opis Krélestwa Polskiego pod wzgle-
_ m historycznym, statystycznym, rolniczym, fabrycznym, handlowym, zwycza-
jow i obyczajow, 1850 r., t. 2), Tyszkiewicza, Aleks. Przezdzieckiego i i.
Wprawdzie Red. zastrzega wyraznie, ze monografii specyalnych na tém miej-
scu nie podaje, i na to sie zgadzamy; ale obok tego, skoro postanowiono podac
wiadomos$¢ bibliograficzng, to wypadato czytelnikowi wskazaé¢ przynajmniej
dzieta og6lniejszej tresci; lecz nie w formie prostego suchego spisu, tylko
w wyrozumowanym szczegétowym krytycznym przegladzie calej litera-
ty geograficznej, tak ze wzgledu na Zré6dta, jako i na istniejagce opraco-
wania tycli Zrédet, na opisy pojedynczych terytoryéw, podré6zy po kra-
ju nietylko zwyczajnych tilrystow, ale i naturalistow, geologéw, botanikéw

p. Wreszcie wypadato zwréci¢ uwage na mapografiag, ktora précz
wzgledu oryentujgcego ogdél pracy redakcyjnej, miataby niamatg wartos¢, nau-
kowo-informacyjng i mogtaby sie sta¢ podstawg now¢j kartograficznej roboty,

Tom IV. Listopad 1880. 41
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krajoznawczej na tak wielkg skale,” zostaty mozliwie dobrze wypet-
nione. AW,

jakaby cate dzieto uwienniczyé¢ powinna. Badacze przeszto$ci powitaliby takio
dzieto z niewypowiedziang wdzigcznoscia. Przedmowa okre$la doktadnie cel,
jaki Red. osiggnag¢ postanowita: w interesie nauki pragneliby$émy précz tego
pozna¢ doktadnie ,$rodki, ' jakie Red. miata ,,poza sobg“ (str. 5), poniewaz
* tego pokazatoby sie, czy , Stownik geogr.“ wzrasta na zupetnie zaniedbanej
pustyni, czy téz na polu w pewnych przynajmniej kierunkach podoraném.
Brak zatem takiego krytycznego przegladu dotyohczasow¢j literatury geogra-
ficznej w granicach ,Stownikiem geogr.” zakreélonych, uwazacby mozna za
brak, utrudniajgcy naukowg kontrole tak mozolnie zbieranego materyatu.
Pragneliby$Smy takze, aby przy miejscowos$ciach, majacych kilka (i to z roz-
maitych jezykéw pochodzacych) nazwisk, podawano zawsze catkowity wyczer-
pujacy opis przy nazwie historycznej, polskié¢j, wskazujac tylko przez odsytacz
nazwe poézniejsza w drodze administracyjn¢j zadekretowang, np. w Prusiech,
Szlazku i W. Ks. Poznanskiem. Te nazwy administracyjne powinny sta¢
w alfabetycznym porzadku w swojérn miejscu; ale juz bez zadnych szczegétow,
bo te nalezy wyczerpaé¢ przy nazwie historyczn¢j, tak, ze nie powinnismy szu-
ka¢ jednych szczegétéw np. pod wyrazem Etk, a drugich pod wyrazem Lyck,

czém nam Red. grozi (zob. Przedmowe str. 11), bo w ten sposéb powstatby
chaos nawet w ,Stowniku” niedozwolony. Ta sama zasada powinna kierowa¢
Red. przy wyrazach na éw i owo; ice i icze. Procz tego zwracamy jeszcze

uwage na nastepujgca okoliczno$¢. Najpozgdadészym moze przymiotem takie-
go dzieta jest przejrzysto$¢, jasnos$¢, Jad w uporzadkowaniu szczegdétéow infor-
macyjnych: przymiot ten jest moze nawet wazniejszym od sam¢j obfitosci
szczeg6téw. Otéz w dotychczasowych zeszytach panuje w niektérych obszer-
niejszych artykutach pewi;a chaotyczno$¢, ktoréj tak wielostronnie udowo-
dniona staranno$¢, sumiennos$é, i przezorno$¢ Redakcyi zapobiedz ‘ta-
two potrafi, jezeli trzyma¢ sie bedzie $cisle porzadku, jaki sobie sama zakre-
Slita (Przedm. str. 6 ustep 7). Wypada szeregowa¢ stale zebrane wiadomo-
$ci, o ile tylko sie da, w nastepujacym porzadku: 1) Wiadomos$ci geografi-
czne i topograficzne; 2) etnograficzne i stitystyczne; 8) spéteczne; 4) history-
czne i 5) archeologiczne. Bedzie wprawdzie wiele artykutéw, nie przedsta-
wiajacych dostatecznego materyatu dla wszystkich rubryk; ale jest i wiele ta-
kich, ktérych obfito§¢ materyatu narusza wzgledy tadu i porzadku; dlatego
trzeba z catg $cistosciag trzymac sie nietylko tych karbéw, ale nawet i ich na-
stepstwa. Zdarza sie pr6cz tego, ze przy miastach gubernialnych i powiato-
wych nie dosy¢ $cisle odgrauiczono to, coby wejs¢ powinno do monografii
miasta, od togo, co nalezy do monografii powiatu, przez co ogélny widok sie
zaciemnia. Cenigc wysoko sumienng praoe Sz. Red. czynimy to uwagi, wie-
my, ze nie tatwe w$ré6d ogromu materyatu do zaspokojenia, nio * pobudek
drobiazgow¢j krytyki, ale z téj zyczliwej intencyi, ze pragnelibySmy w powa-
znej téj pracy powita¢ dzieto doskonate, o ilo przy dzietach ludzkich o tem

mowa by¢ moze. T'rzyp. Red.
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Paidziernik 1880. — W Kolonii odbyta sie dnia 15 i 16 paz-
dziernika uroczystos¢ z powodu ukoriczenia gtosnéj budowy katedry
koionskicj, do ktér¢j kamien wegielny potozono w dniu Wniebowziecia

M. P., to jest 15 sierpnia 1248 r. Akt zamykajacy ukonczenie dzie-
jg architektonicznego, na ktérego wzrost patrzato sze$¢ przeszto wie-
kéw, ma sam w sobie co$ tak majestatycznie-uroczystego, ze ubolewac
trzeba, iz przypadt wiasnie w chwili, ktora zaklopotana niepokojem
intereséw kosScielnych, pozbawita go zapatu tego ciepta religijnego,
ktére jedno zdotatoby odpowiednio nastroi¢ umysty i serca. Dzieto,
majgce Swiadczy¢ o jednosSci mysli i ducha uarodu niemieckiego,
w pierwszdj zaraz chwili swéj aktualn¢j dziatalnosci, zdaje sie niejako
protestowaé przeciwko sztucznym hymnom oficyaln¢j bezwyznaniowdj
prasy, bo wsrdd tej uroczystosci czué byto jaskrawe rozdwojenie mie-
dzy panstwem a kosciotem: widziate$ pewien niesmak, niezadowolenie,
powiedziatbym, prawie zaniepokojenie. Przy uroczystosci wytgcznie
koscieln¢j, duchowienstwo, pozbawione w skutek praw majowych swo-
Jego pasterza, zaledwo uczynito zado$¢ oficyalnéj sw¢j powinnosci
w kosciele; zreszta nie byto go wida¢: na kazdym kroku czu¢ byto
prawde stow nasz¢j korrespondencyi (zob. zeszyt wrze$niowy r. b., str.
448) o ,umundurowaniu” koS$ciota w Prusiech, z czego rodzita sie nie-
przyjemna uwaga: ,he misceantur sacra profanis.” Pisma codzienne
opowiedzialy szczeg6ty uroczystosci kolonskich: nam o nie sie nie
troszczy¢; lecz pomijajagc tymczasem kwestye odnoszace sie do archi-
tektury i sztuki, zapisujemy gtoéwne fakta historyczne odnoszace sie do
kolei, jakie ta budowa przechodzita. KamieA wegielny katedry kolon-
ski¢j potozytarcyb. kolonski, KonradzHochstaden, wd. 15sierp. 1248r.,
w Przytomnosci kréla Wilhelma z Holandyi, antagonisty ostatnich Stau-
fow, w chwili zaciet¢j walki koSciota z cesarstwem niemieckiém. Budowa
ta wznosi sie na gruncie starozytn¢j Colonia Agrippina, tudziez na
miejscu, na ktorérn stat dawniej kosciot $. Piotra, wystawiony przez
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kapelana Karola W., Hildebolda. Pomiedzy pierwszymi budowniczy-
mi t¢j Swigtyni, spotykamy Gerharda z Ryle (albo Rile, miejscowos¢
w blizkosci Kolonii). Ryle wybudowat tylko czastke t¢j kolosalnéj bu-
dowy: to jest presbyteryum, ktore w r. 1322 poswiecit arcybiskup ko-
loAski Henryk v. Birneburg. Po uroczystém przeniesieniu tu relikwii
§S. Trzech Kréli, darowanych roku 1162 arcybiskupowi Rajnaldowi
z Dassel przez cesarza Fryderyka I, prowadzono daléj budowe potu-
dniowéj czesci; a chociaz $rod okrutnych zamieszek w dwczesnych
Niemczech musiano robote czesto przerywac, podniosty sie jednak mu-
ry t¢j czesci tak, ze wr. 1447 siegaty juz 50 metréw wysokosci.—Na-
stepujace burzliwe wypadki w Niemczech wstrzymaty zupetnie calg
robote. Opuszczone i na ruing, zdawato sie, skazane kolosalne dzieto;
przetrwato tymczasem wzupetnem opustoszeniu, bez zadnej opieki, pra-
wie przez trzy stulecia. Dopiero gdy najazd Napoleona | obudzit w Niem-
czech silniejsze poczucie patryotyzmu, gdy obudzony przez tak zwane
wojny o wolnos¢ (Freiheits-Kriege 1813—1815) zapat idei narodo-
wych podniost w Isiemczech idee jednosci narodowdj i gdy kraje nad-
renskie dostaty sie pod berto Hohenzollernéw, monarchéw, ktérzy sie
w dziele oswodzenia Niemiec najwybitni¢j odznaczyli, odzyta mysl bu-
dowy katedry kolonskicj, ktérej projektowane stare plany sie znala-
zty.  Mysl ta, podjeta gorliwie przez takich koryfeuszéw umystowosci
niemieckiej jak Goethe, Goerres, Schinkel i Boisserce, znalazta silny
odgtos w catym narodzie: monarchowie, miasta, katolicy i protestanci
zapalili sie do dzieta, ktore, zdaje sie, tylko wieki $rednie skoncypo-
waé¢ mogty.—Pierwszy miedzy innymi, Fryderyk Wilhelm 111 krol
pruski, postanowit ocali¢ te Bogu poswiecona, a ostateczng ruing za-
grozong budowle. Juz w roku 1816 pokryto jg dachem, a w roku 1824
rozpoczeto reparacyg zrzadzonych przez tyle wiekdw uszkodzen, pod
‘okiem budowniczych Ahlerta (f 1833) i Zwirnera. Skoro uratowano
te czedci, ktore dawniejsze wieki juz byly postawily, powzieto Smiaty
plan wykonczenia catosci. Idea ta znalazta silnego opiekuna w Fry-
deryku Wilhelmie IV (1840), kochajagcym sie w rzeczach estetycznych
i majagcym zywe poczucie intereséw religijnych. Wobec kolosalnych
kosztéw, jakich wymagato godne wykonczenie takiego pomnika naro-
dowoj mysli i chwaty, powzieto pod wpltywem oswieceniszych obywateli
Kolonii, mys$l zawigzania Towarzystwa budowy katedry kolonski¢j
(Dombau-Yerein), ktérego celem byto gromadzenie funduszéw na zu-
peine wykonczenie katedry weditug dawnego planu. Fryderyk Wil-
helm 1V nietylko zatwierdzit statuta tego Towarzystwa (8 grudnia
1841 roku), ale przyjat protektorat nad niém. Z pomocg wyzna-
czanego corocznie z kasy panstwa pruskiego do$¢ znacznego wsparcia,
nie mni¢j z pomocg daréw reszty monarchéw i miast niemieckich,
tudziez rozsianych po catych Niemczech Towarzystw, na wzér koloA-
skiego zorganizowanych, zabrano sie energicznie do wykonAczenia
chwalebnego dzieta, ktérém i nastepca Fryderyka Wilhelma (fl861),
panujacy dzisiaj cesarz Wilhelm | nie przestat sie opiekowaé. W roku
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1863 mozna juz byto usunaé mur, ktéry dotychczas oddzielat preshy-
teryuni od gtéwnej nawy. W nastepujagcych latach dokonano reszty
wedtug planéw budowniczego Yoigtel’a: ze spizu dziat francuzkich ula-
no kolosalny dzwon cesarski i cate dzieto ukonczono juz w sierpniu
r-b. Cesarz-protektor, chcac uczci¢ zastugi przy tem dziele poprze-
dnika swego, naznaczyt uroczysty akt zakonczenia tego monumentu
architektury i sztuki na dzien urodzin Fryderyka Wilhelma IV i ten
odbyt sie dnia 13 pazdziernika w sposob, ktérego Fryderyk Wilhelm
IV nie przeczuwat. Wskazawszy te historyczne fakta, chetnie postu-
chamy zdania architektéw i mitosnikéw sztuk pieknych, o ile sztuka
niemiecka sprostata zadaniu, jakie nauka i rozwdj sztuki w ogéle dzie-
tu takiemu dzisiaj zakre$la.

— Z pomiedzy kwestyi, ktdre nietylko w szkole, ale i w stuzbie
biurow¢j, niemnicj i w dziennikarstwie i w pismiennictwie, wogole do-
pominajg sie bardzo gtosno stanowczego uporzadkowania: zajmuje spra-
waujcdnostajnienia pisowni, bardzo powazne miejsce nietylko wjezyku
polskim, ale i winnych jezykach europejskich, skarzacych sie na nie-
zno$ng anarchig, jaka na t¢ém polu powszechnie panuje. Zadanie to

jest jednak tak tatwém, jakby sie zdawaé mogto, bo dla jego zado-
walniajgcego rozwigzania potrzeba nietylko gruntownej nauki lingwi-
styki, ale i wiele praktycznego zmystu, roztropnos$ci i przezoruosci, ze-
by grafika nie teroryzowata fonetyki, zeby dorazne przepisy or-
tograféw nie gwalcity prawidet etymologii i nie utrudniaty dokta-
dnego zrozumienia gramatycznego zycia jezyka w jego narodowcj
indywidualnosci. Wiadomo, ze z tego powodu, iz przyjete przez nasze
szkote; ,,Whnioski deputacyi Towarzystwa Przyjaciét Nauk,” nie uwzgle-
dniaty wszechstronnie tych warunkéw: wyrodzit sie i w naszej pisowni
chaos, z ktérego wyjscie bardzo jest utrudnione. | reszta jezykow eu-
repejskich, tak pierwotnych (germanskie i stowianskie), jako i pochod-
nych (romanskie), szuka naprézno wyjscia z tego labiryntu jak najroz-
inaitsz¢j praktyki ortograficzn6j. Potrzeba uregulowania ostatecznego
toj sprawy okazata sie tak wielka i tak naglaca, ze dbali o organiczny
iozwdj fonetyki swoich jezykéw uczeni gramatycy, lingwisci i filologo-
wie, postanowili wydawa¢ od 1 pazdziernika r. b., osobne pismo mie-
sieczne, poswiecone wytacznie kwestyom ortograficznym, p. t.: ,Zeit-
schrift fuer Orthographie.” Unpartheisches Central-Organ fuer die
orthographische Bewegung im In-u. Auslande. Wydawane przy wspoét-
udziale znakomitszych uczonych przez d-ra Wilhelma Victora z Wies-
badenu, u Wilhelma Werthera w Kostock’u. Pomiedzy wspétpraco-
wnikami tego czasopisma spotykamy nastepujgce znakomitos$ci nauko-
we: Maks. Milller, Sayce, Wilmanns, Bartsch, Duden, Morris, Fricke,
Imelmann, Michaelis, Raoux, Pittman, Kraz, Fleay, Bobertag, Lat-
tmann, Lohmayer, Miiliendorff, Pfeiffer, Piper, Krause, Cox,- Feeton,
Pigliardini, Reyer, Moon i inni. Czasopismo, o ktdrém mowa, nie ogra-
niczajac sie na samym jezyku niemieckim, podawaé bedzie naukowe
sprawozdania o ozywionym w téj chwili ruchu na polu ortografii w An-
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glii, Ameryce, Francyi, Skandynawii i t. d. Redakcya tego czasopisma
postanowita drukowaé¢ kazdy artykut w rodzinnym jezyku autora
i z zachowaniem ortografii, jakié¢j autor uzywa ijaka zaleca: w dziale
za$, ptynacym juz wytacznie z piéra sam¢j redakcyi, unika¢ bedzie no-
watorstwa, przez ogdét jeszcze nieuznanego, zachowujac, o ile moznosci,
stanowisko neutralne. Zapowiedziane do pierwszych numeréw rozpra-
wy, kazg nam wita¢ w tém przedsiewzieciu prace powazna, obiecujaca
dojrzate i zdrowe owoce. Wskazujgc te zapowiedziane studya, schara-
kteryzujemy najlepi¢j stanowisko tego pozadanego organu. Drukowaé
sie tam beda: Kraeuter’a (z Saargemiinde): ,Mowa i pismo” (niem.);
Sanders’a (z Altstrelitz): ,Kilka uwag nad roznicg, jaka zachodzi mie-
dzy teoretycznemi objasnieniami, a praktyczng reforma na polu orto-
grafii, wraz z wskazaniem stanowiska autora wzgledem kwestyi orto-
graficzn¢j” (po niem.); Sayce (z Oxfordu): ,Why we want a reformed
Alphabet” (Dlaczego potrzebujemy poprawn¢j pisowni) (ang.); Stracke-
ryan (z Oldenburga): ,Prawo obywatelstwa wyrazéw cudzoziemskich
wjezyku niemieckim (niem.); Wiebe (z Hamburga): ,,Kilka uwag o prze-
noszeniu zgtosek” (po niem.); Faulmann (z Wiednia): ,,O zadaniu refor-
my ortografii;” Schreiber (z Wiednia): ,,O reformie ortografii w stosun-
ku do niemieckiego handlu ksiegarskiego” (niem.); de Beer (z Amster-
damu): ,,O ortografii w Niderlandach” (niem.); Koch (z Marburga):
»Ruch na polu ortografii w wieku XVII1” (niem.); Grabéw (z Opola):
,O pruski¢j ksigzce regut” (niem.); Beissel (z Kopenhagi): ,,O ortografii
w Danii;” Schmidt (z Wismaru): ,O0 warto$ci dobréj pisowni,” ,,O zna-
kach pisarskich,” ,,0 wymawianiu wyrazéw cudzoziemskich” i t. d. Pre-
numerata pétroczna wynosi 3 marki.—Zyczac powodzenia temu pozy-
tecznemu przedsiewzieciu, pragnelibySmy niniejsza wiadomos$cig zwro-
ci¢ na to zjawisko uwage nietylko naszych, ale i innych stowianskich
uczonych gramatykow i lingwistéw, ktdrzy oceniajac sprawiedliwie
wptyw pisowni na fonetyke jezyka, pojmuja doktadnie korzysci, jakie
wynikng¢ powinny z uporzgdkowania pisowni dla naukowych badan in-
dywidualnos$ci kazdego jezyka. Proécz powaznych usitowan ,,Depu-
tacyi Towarzystwa Przyjaciot Nauk,” traktowano przynajmniej u nas
kwestyg te zanadto powierzchownie, wiec¢j sie nig bawiono, a zamato
gruntownie studyowano. Z tego, cosmy powyz¢j nadmienili, nalezato-
by wnosi¢, ze Redakcya ma na uwadze tylko jezyki germanskie i ro-
manskie; lecz nie watpimy, ze przy odpowiednich pracach naszych uczo-
nych, otworzytaby takze chetnie swoje pismo i dla studyéw ortograficz-
nych z dziedziny jezykow stowianskich, ktdre majg juz dzisiaj niemate
znaczenie w literaturze europejskiej, jak tego miedzy wielu iunemi fak-
tami dowodzg liczne ttdmaczenia poetow polskich, czeskich, ruskich,
serbskich i t. d., na jezyk niemiecki, francuzki, angielski i wioski.

— Badanie kraju naszego pod wzgledem przyrodniczym
strzezenia nad jego klimatem, eksploracya pokfadéw ziemi, a nawet
tak powabne a tatwe badanie krajowej flory i fauny ze wzgledu na
zjawiska zyciowe: sg to wszystko kierunki, w ktérych praca nasza al-

, SpC
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bo zgota sie nie rozwineta, albo t€z wystepuje sporadyczuie, bez pla-
pu i ginie w falach dziennikarskich bez $ladu. A jednakze przyroda,
jako materyalny podktad t¢j gleby, na ktdér¢j sie rozwija zycie spotecz-
ne, warunkuje wznacznym stopniu objawy tego zycia, tak ze poznanie tych
przyrodzonych danego kraju stosunkéw niemnicj jest wazne od pozna-
nia jego przesztosci. Dlatego tez we wszystkich panstwach europej-
skich wydatki na cele fizyograficzne, stanowig w budzecie o$wiaty na-
rodow¢j rubryke statg, a stowarzyszenia prywatne ze swojéj strony
Popierajg gorliwie tego rodzaju badania. W sasiedzkiej nam Galicyi
dzieje sie podobniez, a ktokolwiek przejrzy kilkanascie toméw ,,Spra-
wozdan” komisyi tizyologiczn¢j krakowskiej, ten tatwo oceni pozytek
wynikajacy z gromadzenia takich materyatow i ze skoncentrowania
ich wjedném wspdIiném wydawnictwie. Przyktad komisyi fizyografi-
cznéj od lat kilkunastu oddziatywat na przyrodnikow naszych podnie-
cajaco, tu i owdzie zajeto sie badaniami na wzor gorliwych fizyologow
galicyjskich; niektérzy tego rodzaju badacze u nas, wyprzedzili nawet
kolegéw tamtejszych i pod ozywczéin tchnieniem zamitowania nauki,
bez wzgledu na cele praktyczne, robili poszukiwania i obserwacye.
W ostatnich latach zupeiny brak odpowiedniego ogniska naukowego
w kraju zagrazat rozproszeniem sit i zwatleniem dobrych checi, ktére
dwadziescia lat temu budzity sie z takg energig posréd nasz¢j miodzie-
ty- Wielu poswiecito swoje ustugi nauce, nie sprzeniewierzyto sie po-
wotaniu, ale z téj nauki fizyografia krajowa nie korzysta. Z radoscig
wyczytujemy w gazetach pochlebne wzmianki o Dybowskim, Czeka-
n°wskim, Czerskim, Wroblewskim, Strasburgerze, Laskowskim i w. i.,
ale wolelibySmy widzi¢¢ ich przy pracy w kraju, gdzie z pewnoscia
studyéw znalezliby czas na praktyczna zajecia fizyograficzne.
ubiegtym miesigcu powstal w Warszawie projekt wydawnictwa,
"tore na wzor owych ,,Sprawozdan” komisyi fizyograficznéj zbiera¢ be-
z[e inateryaty, dotyczgce przyrody kraju naszego i prowincyi przyle-
§ ych. Bedzie to rocznik p. t.: ,Pamietnik fizjograficzny,” a jako re-
aktorowie podpisywa¢ go beda pp. Eug. Dziewulski i Bron. Znato-
*cz. Liczne koto spdtpracownikéw jest juz prawie zapewnione, a do
r . akcyi tego rocznika nalezg prawie wszyscy w Warszawie zamieszkali
ni*tosnicy badan fizyograficznych, ktérzy radami swemi i stosunkami
Przyczynia¢ sie bedg do ozywienia i dokladnosci w przedsiewzietych
*)a ttm polu pracach. Mamy nadzieje, ze i cata prowincjonalna inte*
jigencya w kraju wesprze to wydawnictwo swojem poparciem, zgtasza-
jac sie wprost do p. Dziewulskiego (Podwale nr. 2) z radami i wska-
zowkami. Prospekt niebawem okresli bliz¢j program rocznika i za-
kres prac fizyograficznych, ktére sie majag w nim gromadzi¢; my tylko
eja zakonczenie dodamy, ze prace te dotycza: fizyki i meteorologii, hy-
drografii, geologii, botaniki i zoologii, archeologii i etnografii. F. S.
, — ,,Goniec urzedowy ’ donosi, ze gtéwny wydziat prasy udzielit
«oncesye na wydawnictwo nastepujgcych nowych czasopism w War-
S2awie: a) ,,Przewodnik bibliograticzno-archeologiczny,” pismo dwuty-
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godniowe, wydawaé bedzie Cezary Wilanowski; b) Aleks. Swietochow-
ski wydawa¢ bedzie od Nowego Roku tygodnik literacki ,,Prawda;”
c) K. Benni ,Gazete $wigteczng;” d) Kruzinski dwutygodnik ,,Nowo-
§ci muzyczne.” Podobno réwniez posiada koncesya p. Wiktor Gomu-
licki na tygodnik ,Figaro.”

— Muzeum przemystowo-rolnicze ogtosito sprawozdanie ze swo-
j¢j dziatalnosci w r. 1879-yra, z ktérego podnosimy nastepujace szcze-
goty: Biblioteka zbogacila sie w roku 1879, 219 tomami, tak, ze posia-
da dzi$ zbior dziet w 718 tomach, cyfra wcale skromna. Zbiory mu-
zealne posiadajg przedmiotow 2,380, z ktérych 792 odnoszg sie do
rolnictwa, a 1588 r. do przemystu. Jedon i drugi skarb naukowy,
(t. j. biblioteka i zbiory rolnictwa i przemystu) powstat z ofiar prywa-
tnych i pomnaza sie mianowicie co do zbioréw dosy¢ szczesliwie po
kazdej wystawie, urzadzanej przez Muzeum, poniewaz wielu wiascicieli
pozostawia wystawione przez siebie przedmioty do uzytku publicznego
w Muzeum. Z tych przedmiotdw mogtoby juz Muzeum urzadzi¢ sta-
ta wystawe; ale niestety, nicma dosy¢ obszernego lokalu, w ktérym-
by mogto zbiory swoje roztozy¢ i ustawi¢. Funduszu na wynajecie
obszerniejszego lokalu niéma, a o pozyskaniu jakiej publicznej budo-
wli dla sprawy tak pozytecznej niema juz mowy. Pracownia chemi-
czna, pod kierunkiem p. Napoleona Milicera, posiada 200 aparatow
chemicznych, 69 narzedzi fizycznych i 564 naczyn szklanych. W ro-
ku 1879 wykonat p. Milicer 107 rozbioréw: w ciggu 7-miu miesiecy
korzystato z pracowni oséb 28. Co do odczytéw, to nadmieniamy, ze
byto w ogdle w Muzeum lekcyi 53, ktére zajmowaty sie przedmiotami
w trojakim kierunku, mianowicie: 1) p. Berdau czytat o zywieniu sie
roslin; 2) p. Boguski wyktadat niektdre dzialy z fizyki; 3) p. Milicer
wyktadat ustepy z chemii w zastosowaniu do przemystu. Do nowo
urzadzonych sal rysunkowych dla kopiowania modeléw i wzoréw
uczeszczato przecieeiowo po 80 os6b dziennie, z pomiedzy ktérych 35
pracowato nad rysunkiem technicznym, 45 za$ nad rysunkiem recz-
nym. W skutek naglacych prdésb, otworzyt zarzad osobng sale ry-
sunkowga dla kobiet, ktore zgtosity sie w takiej liczbie, ze, dla braku
miejsca, trzeba byto rozdzieli¢ zajecia w tej sali na ranne i wieczorne.
Zarzad zaznacza istotne w tej sferze postepy. Muzeum udziela wszys-
tkim potrzebnych pomocy i materyatéw rysunkowych. Smutne przy
téj sposobnosci zaznaczamy zjawisko: instytucya tak pozyteczna nie
moze sie dostatecznie rozwing¢ dla braku srodkéw, gdyz liczy tylko
51 cztonkéw, wnoszacych optate roczng po rs. 25; a w liczbie t¢j naj-
mnicj jest przemystowcoéw i rolnikéw, dla ktérych przecie Muzeum po-
wstato i dla ktorych istnieje.'

— Wskutek rozpisania konkursu historycznego przez poznanskie
Towarzystwo Przyjaciot Nauk w czerwcu r. 1877, a ponowionego w li-
stopadzie r. z., nadestano nastepujacych pie¢ prac: 1) ,,Poglad na dzie-
je Stowian zachodnio-pétnocnych™it. d., przez d-ra- Sieninwskiego
(Podczas przedtuzenia konkursu o rok jeden, autor ogtosit swojg prace
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drukiem, wiasnym naktadem). 2) ,Dzieje Stowian baltyckich, a mia-
nowicie: Polabian, Szlezakéw, Pomorzan i Prusakéw, az do ich zniem-
czania” (2 vol). 3) ,Walki Lechitéw zachodnich z Teutonami.” 4)
»Stosunki handlowe w Polabowszczyznie lechicki¢j do X111 wieku.”
(Obydwie te prace: 3 i 4, jednego autora). 5) ,Dzieje Stowian pdino-
cno-zachodnich.” (Praca obszerna, jeszcze nie nadestana w zupetnosci).
Wybrang na posiedzeniu wydziatu historycznego w dniu 18 pazdzierni-
ka dla ocenienia tycli prac komisya sktadajg: W+ Bentkowski, K. Jaro-
chowski i ks. dr. Lukowski. Hrabia Ciecierski ofiarowat Towarzystwu
5y obrazéw pedzla rozmaitych malarzy, oraz dzieta Cuvier’a. Po krot-
fci¢j dyskusyi o majacych sie wydawaé od czasu do czasu ,Wiadomo-
Sciach” o pracach Towarzystwa, ktérych redakcyi podjat sie hr. Enge-
strom, zapowiedziano nastgpujace posiedzenie na 25 pazdziernika, na
ktérsm jeden z cztonkéw odczyta rozprawe p. t.: ,Prusy i Kosciét kato-
licki od 1640— 1740 roku.”

— W sprawie miejsca urodzenia Tadeusza Kosciuszki, ogtasza
»Wiek” nastepujacy list ksiedza Marcina Hryniewicza, z Rudstawia,
w gubernii Wilenski¢j, wraz z kopig metryki urodzenia Kosciuszki:

»W numerze 210 ,Wieku” fatszywie doniesiono o urodzeniu gene-
rata Kosciuszki w majgtku Siechnowicach, w powiecie Kobrynskim,
gubernii Grodzienskiej. Nie zaprzeczam: moze ten majatek familia je-
go miata od wiekéw, nadany sobie od kroléw; lecz generat Kosciuszko
nie tam sie urodzit, ale w Mereczowszczyznie. Na dowdd tej prawdy
zatgczam przy niniejszom jego metryke, wyjetg z akt kos$ciota para-
fialnego Kosowskiego, oddawna u mnie zachowang, jako wielce szaco-
w% pamigtke.”

Kopia metryki brzmi jak nastepuje:

»Mereczowszczyzna, 1746 r. 12 Februarii R. P. Romualdus Kor-
t h e« Pr‘or Kosieviensis Ordinis Praedicatorum baptisavit infan-
em legitimorum conjugum filium Andream Tadaeum Bonaventuram

er*ll. M. D. Ludovici Tadaei et Theklae Ratomska Kos$ciuszkéw miecz-

ach Wojewddztwa Brzeskiego. Patriui fuere. M. D. Casimirus Narkuc-

Starosta Kuszliki (?) cum M. D. Protasewiczéwna Suchodolska et

"“m D. Adamus Protasewicz, vice Capitaneus districtus Pinscensis cum
V- Anna Suchodolska, Pisarz. Ziemska Stonimska.”

— ,,Encyklopedyi Wychowawczej" wyszedt tomu I-go zeszyt 42
1zawiera nastepujace artykuty: ,,Ameryka potudniowa” (dokonczenie);
»Analiza » przez K. Raszewskiego; ,Antropologia,” d-ra B. Lutostan-
skjego; ,,Arapjowie,” J. S. Swiecickiego; LSArminski;” ,Arnold,” J. F.;
«Alﬂdﬂ@, Stefana Pawlickiego (poczatek).

— Dr. A. Chatupczynski wydat rozprawe swoje, drukowang
w ,,Przyroda i Przemyst” w osobu6j odbitce p. t.: ,,0 niektérych biedach
w teoryi Darwina. Warszawa, 1880, str. 95. Prace te zalecamy czy-
telnikom, interesujagcym sie sprawg postepu nauk przyrodzonych.

Tom V. Listopad 1880. 42
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— Dr. Kazimierz Szulc, znany ze swoich prac archeologicznych,
wydat wiasnym naktadem, z przyczynieniem sie Towarzystwa Przyja-
ciot Nauk w Poznaniu, dzieto, poswiecone rozjasnieniu epoki bajeczndj
naszych dziejow p. t.. ,Mythyczna historya polska i mythologia sto-
wiafska.” Poznan, 1880, str. XV, 244. Autor ttdmaczy postacie ba-
jecznych naszych dziejow (Krakus, Wanda i inne), jako béstwa pogan-
skie i stara sie za pomocg nauki archeologii i mythologii rozjasni¢ te
zamierzchlg przeszto$é. Jestto studyum gruntowne, sumienne, syste-
matycznie przeprowadzone, rozbierajace caty materyat bibliograficzuo-
krytyczny, odnoszacy sie do tego przedmiotu i rzucajgce wiele nowego
Swiatta nietylko na bajeczng epoke naszych dziejow, ale ina wiele zwy-
czajow i obyczajow ludowych.

— K. Raszewski, zastuzony w roznych kierunkach pracy litera-
ckiej autor, wydat bardzo pozyteczng i dla uczacéj sie miodziezy poza-
dang ksigzke pod tytutem: ,Wypisy z autoréw starozytnych dla uzyt-
ku mitodziezy.” Warszawa, 1880, str. 350. Dzieto to zawiera wyjatki
z o$miu pisarzéw greckich irzymskich, przedstawiajace niektdre charak-
terystyczne pojecia dwdch najoswiecenszych narodéw starozytnych,
sceny z zycia i rysy charakteru ich obywateli. W stowie wstepnem
daje autor tresciwg charakterystyke przymiotow i wyobrazen na-
rodowych, religijnych, i politycznych, poje¢ moralnych i spotecz-
nych, idei panstwowych Grekéw i Rzymian z wskazoéwka, okreslajaca
stosunek tych poje¢ do wyzszych i podnioslejszych wyobrazen chrzes-
cianskich. Wyboér dokonany wedtug pewnego planu, postepuje od fak-
tow drobniejszych, do coraz rozleglejszych traktatow w szeSciu osob-
nych rozdziatach. Autor, pamietajgc o tm, ze od najdawniejszych
czaséw zycie ma dwie strony: S$wiatto i cienie, wybrat ustepy maluja-
ce jedno i drugie z zachetg, aby miodziez starata sie o to w zyciu, ze-
by cienia bylo z kazdym dniem coraz mniéj a $wiatlta jaknajwiecej.
Autor mato mégt korzysta¢ z dawniejszych ttémaczen; ale ttdémaczyt
sam i przedstawit kazdy przedmiot w stylu naturalnym, potoczystym,
godnym dawnych klasykéow. Uderzyta nas tylko pewna chwiejnos¢
w nazwach starozytnych, konczacych sie na ius, ktére czasem niezmien-
ne zachowuje a czasem, i za ttmbysSmy gtosowali, najusz zmienia.

f Dnia 12 wrze$niar. b., zmart w Kijowie Albert Antoni
M arcinkowski, zastuzouy pracownik na niwie literackiej, w osta-
tnim lat dziesigtku cokolwiek zapomniany; lecz w swoim czasie znany
i ceniony powszechnie pod pseudonimem Alberta Gryfa (herb), albo
Antoniego Nowosielskiego od Nowosiotek, wsi dziedzicznéj. Prace je-
go z zakresu filozofii, krytyki literackiej, powieséciopisarstwa i etno-
grafii, daty mu stusznie prawo do pamieci potomnych i dlatego po-
Swiecamy mu to wdzieczue wspomnienie.

S. p. Marcinkowski urodzit sie we wsi Mostyszczach, w gubernii
kijowski¢j d. 29 stycznia 1823 r. W r. 1838 przygotowanego juz w do-
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mowej edukacyi, oddano na pensya, utrzymywang w Kijowie przez J6-
zefa Korzeniowskiego, z ktoréj po kilku juz miesigcach zdat egzamin
do piatej klasy gimnazyalnéj. Z domu rodzinnego, dzieki wpty-
wowi matki, pieknie uksztatconej i wielki¢j mitosniczce literatury, wy-
niost $. p. Antoni, teu namietny pocigg do zaje¢ umystowych, 'jakim
sie cate zycie odznaczal; zdobywszy sobie nie maty zasob wiedzy grun-
townéj i znajomos$¢ ledwie nie wszystkich europejskich jezykéw pracg
zupetnie samodzielng; studyow bowiem uniwersyteckich po trzech le-
ciech musiat zaprzesta¢, zapadiszy na chorobe piersiowa.

Zawo6d swoj literacki rozpoczat $. p. M. w ,, Tygodniku peters-
burskim,1 zachecony przez mieszkajgcego w Kijowie Jakoba Jurkiewi-
cza (Benedykta Dotege), ktéry byt wspotpracownikiem owego pisma po-
lityczno-literackiego, majacego wowczas wzieto$¢ nie matg. Wkrotce je-
dnak razem z J. J. wiasny organ zatozyt, objgwszy wydawnictwo roczni-
ka P’t. ,Gwiazda,"” ktéry byt powstat w Petersburgu z inicyatywy
Padalicy (Zenona Fisza), a nastepnie przeniost sie do Kijowa, i stat
sie tam bronig walki zazartej postepowcoéw z koterya Tygodnika pe-
tersburskiego,” przewaznie za$ z Przectawskim, Bzewuskim, Grabow-
skim i ks. Hotowinskim. Walka ta, ktéra wiele narobita hatasu, data
pierwszy rozgtos Marcinkowskiemu, wystepujgcemu w ni¢j pod nazwi-
skiem Alberta Gryfa. Po dwdch leciech usunat sie M. od ,,Gwiazdy*
a natomiast wydatl na witasng reke ksigzke zbiorowg p. t. ,,Lewiatan,”
gdzie, po dotychczasowych pracach w dziedzinie filozofii i krytyki,
ogtosit pierwszg swa probke powieSciowg p. t. ,ldeaty i karykatury™
V- 1848).

Odtad dziatalnos¢ literacka M. w obu kierunkach rozwija sie co-
*az szerzC€j, zwhaszcza kiedy pisa¢ zaczat do ,,Dziennika Warszawskie-
goli ,Gazety Warszawskic¢j,“ w ktérych ogtosit szereg studydw zaj-
mujacych filozoficzno-krytycznych, przedrukowanych pozniej przez Te-
ofila Gliicksberga w dwdch tomach (r. 1857). W tymze czasie odbyw-
szy podréz do Odessy i Krymu, wywozi on z ni¢j wspomnienia, ktore
~3’dat u Gliicksberga p. t.: ,,Stepy, morza, i géry“ (r. 1854). Z po-
wiesci za$, po ,ldeatach i karykaturach,” ogtosit w 1857 r. powiesc¢:
iiLhvie siostry,1 ktéra ogromne miata powodzenie, jako petna dowcipu
} obrazéw, stosunkéw towarzyskich na Ukrainie, dalej w tymze rodza-
i niejmniej udatne ,Pamietniki kuratora zbozowych magazynéw'l
lnareszcie ,,Starego biuraliste.”

, »,Pogranicza naddnieprzanskie,” powie$¢ historyczna z czasow
najdamaczyzny, mniej juz byta udatng i stanowita pewien przetom
w umysle i duszy Marcinkowskiego, ktéry w tym czasie wyrzekiszy sie
“cglizmu, stanowigcego ulubiong jego doktryne, i wszediszy na droge
Religii objawionej, oddat sie pracy juz zupetnie w innym kierunku: stu-
dyowat dzieta religijne, przettdémaczyt ,,Konferencye“ Lacordaire’a,
OFaz ,.0 petnieniu powinnosci chrzescianskich® ks. Dubois, oraz skom-
Pilowat ,Dzieje Kosciotall (nie wydane); a obok tego ze szczegéIném
zamitowaniem zabrat sie do badan ludowych i mitologii. Owocem pra-
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cy na tém polu byto dzieto ,Lud ukrainski,” ogtoszone w dwoéch to-
mach, oraz niewydana dotychczas ,,Mitologia poréwnawcza stowian-
ska“ i ,Historya bajek ludowych.ll W téjze epoce przettémaczyt z Le-
wesa ,,Zywot Goethego.'4

Skutkiem tych studyéw umyst Marcinkowskiego stracit dawng
energig, a nawet ulegt wreszcie rozstrojowi pewnemu. A Ze przytem,
zagrzebany w ksiegach teologiczno-filozoficznych, pisanych w obcych
jezykach, nie do$¢ zywo w ostatnich czasach zajmowat sie piSmiennic-
twem krajowém; stracit na koncu nietylko dawng tatwos$¢ i jasnosé
stylu, ale i Swiadomos$¢ potrzeb i kierunku obecn¢j chwili; skutkiem te-
go, jakkolwiek pisat ciggle i artykuty swoje proponowat réznym re-
dakcyom, nie wiele sie z tego mogto drukowac.

Ostatnig praca powiesciowg Marcinkowskiego byta ,,Ztota doba“
z zycia ludu ukrainskiego, ogtoszona w pismie zbiorowém kijowski¢m
p. t. ,Kwiaty i owoce,” ostatnie artykuty krytyczne drukowat ,Wiek*
przed kilku laty; ,,KtosyfLlw t. XXIV umie$cily ,,O zapozyczaniu anek-
dot i legend,” oraz ,Badania wierzen i podan ukrainskich;1L wreszcie
»Tygodnik mod i powiesci'* podat roku przesztego szkic biograficzno-
literacki p. t. ,,Jozef Ignacy Kraszewski w literaturze i spotecznosci
naszej.“

W ostatnich czasach $§. p. Marcinkowski znajmowat sie z upodo-
baniem archeologig i napisat rozprawe (niewydang) ,,0 stopkach znaj-
dowanych na kamieniach w kurhanach,” nadto za$ opisywat wspom-
nienia z wilasnego zycia, kre$lac w nich wizerunki ludzi wybitnych,
ktérych znat z oblicza, jak np. Korzeniowskiego, Grabowskiego, Swider-
skiego, Padalicy i innych.

Redakcya Biblioteki Warszaivskiej.

Pvedaktor odpowiedzialny J. E. Plebanski.

Wydawca Jozef Berger.

W drukarni J6zefa Bergera, Roztsojicuo L(€li3ypoio,
w Warszawie, Elektoralna Nr. 14. Bapinaua, 18 OitTaCpn 1880 r.
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POGLAD

NA OBECNY STAN FILOZOFII SPOLECZNE]
W SYSTEMACIE UMIEJETNOSCI.

SKRESLIL

Dr. J. B. Oczapowski.

Kto $ledzi uwaznie wspétczesny ruch umystowy, dostrzegt nieza-
wodnie, ze w piSmiennictwie zapanowal w ostatnich czasach obok wy-
raznc¢j daznosci specyalizowania umiejetnosci, rozstrzeliwajac¢j pod
hastem ,,podziatu pracy,” umiejetne badania i onych rezultaty, zapano-
wat, méwie, od lat kilku pewien prad skupienia samych wynikdw, wy-
wnioskowania i kondensacyi zasad przewodnich i przewodnich mysli,
daznos$¢ ta objawia sie badz jako wypadkowa owych prac poszcze-
gblnych, badz jako syntezujgce dazenie do ujecia ich w mniejsze
mb wieksze catos$ci i catoksztatty umiejetne. Zamiast poszukiwan
analitycznych, ktérych obszar i zakres dalekie sg od tego, aby mo*
Sty by¢ wyczerpane lub zeszty na drugi plan badan, owszem specyali-
ztyg sie one coraz wiecej, nastaje i wzmaga sie potrzeba zjednocze-
11°a poszczeg6lnych prawd i faktéw umiejetnych, zestawienia i odtwo-
rzenia ich w catoksztalcie przestronniejszych prawd og6lnych. Bliz¢j
Przygladajgc sie temu ruchowi, nabywamy przekonania, ze wzgardzona
Przez naukowych specyalistow, w czesci z wlasnych win zdyskredyto-
wana filozofia wraca do nieprzedawnionego swego prawa porzgdko-
wania i jednoczenia zasad nauk, cztonkéw i jednostek umiejetnéj
rzplit¢j rzeszy naukowdj.

W miejsce wielu pojedynczych nauk ,spotecznych,” w miejsce
»grupy” nauk szukajgcych odnosnie do reszty, wiasnych jeszcze granic,
N zagarniajgcych bez powodu, to przyswajajgcych sobie nowe dziedzi-

mich przemian, filo-

Tom IV. Grudzien 1880. 43
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zofia spoteczna, ogarniajgca to, na co zdobywaly sie dotychczas
poszczegolne filozofie:” prawa, panstwa, obyczajow, zycia ekonomicz-
nego, dziejowego rozwoju ludzkosci i t. p.

Dawniej wystarczaty t6z dla pragnacych zoryentowac sie w obsza-
rze nauk spotecznych, badania tych pokrewnych przedmiotéw, disjecta
membra owej syntezy; dzi$ nawet wystarczajg, dla pogiebienia i rozsze-
rzenia umystowego widnokregu we ,whasnym” zakresie, encyklopedye:
prawnicza, polityczna, ekonomiczna, historyczna, badz wyktadane po
wszechnicach jako przygotowanie, badz téz jako przypomnienie i gteb-
sze w jedno$¢ powigzanie wynikéw a prawd naczelnych pojedynczych
»,fachowych” umiejetnosci, wreszcie polgczone z wiasciwg kazdej
grupie tych nauk metodologig. Pi$miennictwo naukowe moze sie
poszczyci¢ niepo$ledniej wartosci utworami jak: Ahrensa, Waltera,
Holtzendorffa, Mohla, Morgensterna, Baumstarka, Droysena, encyldo-
pedyami i metodologiami prawa, nauk politycznych, nauk gospodar-
czych i historyi.

Dzi$ pracownicy w rozlicznych dziedzinach nauk, odnoszacych sie
do cztowieka zbiorowego, ogladajg sie za wyzszg jeszcze syntezg i en-
cyklopedya, ktéraby wcieliwszy w siebie owe cztonki rzeszy naukowej,
roztopita je w sobie poniekad i wyzszy catoksztatt filozoficzny utworzy-
ta. Kierunek pozytywny w filozofii, nie usuwajgc owych pomniejszych,
obracajacych sie w ciasniejszym zakresie ,,encyklopedyi” i ,filozofii" po-
szczegoblnych, siegngt do generalizacyi wieksz¢j i wytworzyt ,,Socyolo-
gig.” Prawda, ze ,,nie wszystko ztoto, co sie Swieci” i ze wiele niedo-
staje zapowiadanéj, w czeSci z niewatpliwym skutkiem rozpoczetéj
wszechspotecznej filozofii, niedostaje w tém coby zdotato zwyciezko
i nieodwotalnie przekona¢ skromnych badaczéw mniejszych obszaréw
0 potrzebie i zwyciezkiém wyrugowaniu pomniejszych spoteczno-en-
cyklopedycznych badan i generalizacyi.

Z tém wszystkiém panujaca szkota myslicieli ,,integruje” moéwiac
j¢j stowy zagadnienia ,,ustroju” i ,zycia” spotecznego. Prace jej wiele
obiecujg, cho¢ nie wiemy o ile dotrzymajg. Herbert Spencer wydat
pierwszy tom i poczatek 110, Socyologii (,,Ceremoniat Institutions”), kur-
landzki gubernator Lilienfeld, mysliciel niepos$ledni, 4 tomy ,,Gedanken
uber die Socialwissenschaft der Zukunft,” Schaffie za$ ukonczyt juz
prawdziwg encyklopedyg spoteczno-naukowg '), ktdrg mieni sam ry-
sem encyklopedycznym anatomii, fizyologii i psychologii spoteczenstwa,
gdzie 1-szy tom obejmuje zasady og6lne wraz z psychologig i etyka spo-
teczng, 2-gi rodzaj historyozofii, 3-ci ekonomike i populacyonistyke,
sprawy plemienne i klasowe, 4-ty wreszcie dzieje mowy, ducha zbioro-
wego towarzyskosci, pisma, wychowania, wreszcie gminy i panstwa,
wraz z etnologicznym przeglagdem ras i uspotecznienia onych.

‘) ..Bau und Leben des socialon Korpors. Enoycl. Entwurf oincr rea-
leu Anatomie, Pliysiologio and Psychologio dor mcnschliohcn GoBcllschaft. T(I-
biogen. Laupp.” 1875 —1878 r. 4 tomy.
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Nad ta, praca, jako ukonczong, zastanowimy sie blizej przy in-
nej sposobnosci, podzielajgc zdanie Frantza, ze przewyzsza znacznie
dotychczasowe polityczne i spoteczne utwory i systematyki. Tutaj
zaznaczamy, ze czasopisma naukowe i literackie skwapliwie pochwycity
te ,,nowosci” i zdajg sprawe z utamkow, nie czekajgc az autorowie ,,S0-
cyologii” wypowiedzg ostatnie swe stowo, dadzg poznaé, odstoniwszy
budowe, ogrom pojedynczych a spozytkowanych badan, spojonych je-
dng przewodnig myslag. Wiemy tez, ze nawet dzieta z og6lnej dzie-
dziny nauki o panstwie i o prawie politycznem omawiajg te ,naj-
nowsze prady” szkoly ewolucyjno-pozytywnej, mimo ze, z wyjatkiem
Schaffle’go, autorowie nie doszli w badaniach swych do rozbioru pan-
stwa i jego urzadzen. Sady te wszakze pozwalamy sobie uwazaé za
przedwczesne.

»Moda” wywiera wprawdzie wszechwiadny swoj wptyw nietylko
na obyczaje i stroje; lecz wyciska swe pietno na utworach wspét-
czesnego naukowego piSmiennictwa, a nadto na literackich kie-
runkach i sprawozdaniach o ,,nowos$ciach” poszukiwanych, bo—popta-
tnych. Niezgorzej wszakze bytoby przekona¢ sie o t¢m, azali istot-
nie ,najnowsze prady” nie mialy poprzednikdw, azali pisarze mniej
wprawdzie doniostego imienia i umystu, przed nimi nie kusili sie
0 owg synteze nauki spotecznej. Mozeby usitowania ich daty sie wy-
drze¢ niepamieci, a oraz przekona¢ czytelnika, ze ,socyologowie” da-
whiejsi dazyli rowniez do syntezy spoteczno-filozoficznej, lubo w czasie
naszym, bijagcym poktony przed powodzeniem I skutecznym w selek-
CY1 naukowej | niewzruszonym pomystom,—zapomniano o nich. Wszak-
Ze nateraz zostawiamy na stronie owe ,socyologiczne” poczatkowania
1préby.

Pominiemy téz ,socyologia” Augusta Cointe’a, raz dlatego, ze
byta tylokrotnie u nas rozbierang; powtére, ze Comte jest przeciwnikiem
a priori ré6znych nauk spotecznych iich encyklopedycznego opraco-
wania, mniemajac, ze jedna tylko istnieje nauka spoteczna. Mimo
to wstrzymac sie nie mozemy od stébw kilku ad vocem Socyologii,
nazwy przyjet¢j i uswieconéj przez tak wytrawnego mysliciela jak
Spencer.

Wyraz ukuty przez Comte’a przyjelibysmy z ,dobrodziejstwem
jnwentarza...” gdyby nie wykluczat znaczenia poje¢ dotyczacych zwigz-
kow spotecznych w umiejetnosci dawniejsz¢j nieco od ,,Socyologii,”—
w jurysprudencyi.

Prawda, ze znawcy jezyka odrzucaja i statecznie potepiac
bgdg stowo urobione z bizancki¢j prawniczéjetaciny, skojarzongj
z koncéwka starogrecka, a tagczace w sposob przypominajacy kuli-
narne przyprawy, wyrob jezykowy wziety z dwéch odmiennych cywi-
lizacyi. Wszak zmarli angielscy mysliciele J. S. Mili i nieocenio-
ny polityczny metodolog Cornewall Lewis stowo Comte’a wyraznie
uwazajg i pietnujg jako barbaryzm. ,CobySmy powiedzieli o Niem-
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cu, pyta Lewis, ktéryby sie postugiwat mianem Gesellschaftolo-
gia??” Mniejsza jednak o to.

Comte snadz nie znat zgota znaczenia i odcieni mysli i stowa,
przywigzywanych przez prawnikow do stbw societas i universi-
tas (patrz ,Held, Staat und Gesellschaftll t. I, str. 110). Nie uzytby
bowiem w takim razie stowa utworzonego z socius. Societas oznacza
spotke i stowarzyszenie rozwigzalne, sklejone i sprzegniete wolg
ludzka, nie za$ zwiazek naturalny. Uczestnik societas moze
ze zwigzku tego wystgpi¢ dobrowolnie a przez to nie sprawia on ujmy
catosci, lubo trudno zaprzeczy¢, ze byt stowarzyszenia bytby na
szwank narazonym, gdyby wolno byto uczestnikom w wigkszej ilosci
wystepowaé z niego. Co innego ,Universitas,” Communitas, zkad
poszty francuzkie i angielskie communauté¢, community. Mowa
prawnicza za$ oznacza spoteczny zwigzek trwaty, niespozyty,
nierozwigzujgcy sie wraz ze $Smiercig jego uczestnikdw i nieustaja-
cy mimo ze sie z tego zwigzku uczestnicy usuwajg przez $Smier¢. Taki
zwigzek stoi witasnie wspolnoscia ijednoScig zatozenia, moze on oso-
bnikéw, t.j. uczestniczace w nim jednostki przetrwaé, bo pokolenia cate
rodzg sie w nim i umierajg, cementuje go pasmo podania (tradycyi),
a utrzymuje go w skupieniu duch wspélny—przedmiot badania no-
wej gatezi psychologii, t. zw. ,spotecznéj psychofizykiflalbo ,,Psycho-
logii plemiennej “ (Ydlkerpsychologie).

Ot6z nie ulega kwestyi, ze Comte miat na mysli wtasnie taka
spotecznos¢ niespozyta, a nietylko stowarzyszenia zatozone gwoli chwi-
lowemu—w pasmie wiekdw—pozytkowi lub przyjemnosci, ze miat na
uwadze ,,Universitasll a nieSmiertelng spoteczno$¢ przezwatl mianem
znikoméj, wzglednie biorgc ,Societas.” Nazwa ukuta z ,Societas”
batamuci tedy umyst stuchacza lub czytelnika niewytrawnego.
Lepi¢j w kazdym razie méwic¢ i pisa¢ ,filozofia spoteczna.l

Powyzsze znaczenie do umiejetnosci spotecznéj przywigzujg téz
pisarze kierunku pozytywnego. Lilienfeld, Spencer, Schaffie pojmuja
spotecznos¢ tak rozlegle. Nauce przeto o ni¢j nadaja (jako uogdlniaja-
c¢j poszczegdlne badania dziedzin spotecznych), charakter syntetycz-
ny, a wiec jakkolwiekbySmy to chcieli obréci¢c—filozoficznéj umie-
jetnosci.

Obok tego wszakze umiejetnos¢ nowa jest ramg, cyklem, opa-
sujgcym drobniejsze dziedziny badan, ma wiec znaczenie takze i ency-
klopedyczne, co wyraznie Schaffie zaznacza w nagtowku swej pra-
cy. Poniekad, w zastosowaniu do dziedzin drobniejszego widnokregu,
ktérych wyniki w sobie jednoczy, jest ona tedy ,umiejetnoscig o umie-
jetnosciach*1 spotecznych, albowiem daje im wskazoéwki poznawcze;
lecz metodologicznego charakteru swego nietylko ze wyzu¢ sie zu-
petnie nie moze: ale nawet nie pragnie. Wszelka znowu metodologia za-
kresu pewnych lub wszystkich nauk—nie moze sie obej$¢ bez umiej e-
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tnego uktadnictwa, bez teoryi zwigzku i osnowy nauk, czyli klasy-
fikacyi mniéj lub wiecéj filozoficzndj.

Pokrotce kilkoma stowy dotkngé musimy encyklopedycznych
i klasyfikacyjnych usitowan poprzednich pisarzéw, ktérzy wyprze-
dzili dzisiejszg filozofig spoteczng.

Pomyst zjednoczenia w jeden obraz i catoksztatt encyklopedycz-
ny ludzkiej wiedzy siega starozytnosci. Poniekad za przyczynki do
nmiejetn¢j encyklopedyi mozna uwaza¢ Libri IX Rerum humana-
rum et divinarum antiquitates et disciplinarum Yarro-
na, oraz ,Historiam Naturaleml starszego Pliniusza. W $rednich
atoli dopi¢ro wiekach udato sie mrowczej pracy klasztornych samotni-
koéw zebra¢ materyat do catoksztattu wiedzy tak duchowndj jak Swiec-
kiej. Naturalnie, zgodnie z charakterem catej owcj doby dziejowej, pie-
tno tej pracy byto teologiczne.

Dzieto Wincentego z Beauvais, dominikanina (Vincentius Bellova-
censis): ,,Speculum majus* (1250 r.) streszcza w sobie wszystko co zna-
ty wieki $rednie z umiejetnosci i kunsztow. Oczywiscie pochodnig jego
uktadu i budowy byt Arystoteles. Mieszczg sie wiec w catém ,,Specu-
lum* trojakie nauki. Obok ,speculum historiale,” niejako empirycz-
nemu zapasowi wiedzy poswiecona encyklopedya dogmatyczna, mamy:
speculum doctrinale—Ilogika; naturale=:fizyka i morale=etyka.

Wraz z odrodzeniem ukazaty sie przedmioty i zadania umiejet-
noj encyklopedyi w odmienném Swietle Swieckiej wiedzy. Ale pra-
dy renesansu nie sprzyjaty zjednoczonej w catoksztatt wiedzy, zwia-
szcza, ze niezbednym $rodkiem do uktadnictwa i encyklopedycznego
traktowania byta jasno$¢ w drogach poznania. Dopi¢ro wiec od
czasu umiejetn¢j metodologii, czyli od Bakona werulamskiego, $witaé
poczynajg pomysty encyklopedyczne. Usitowania odosobnionych nie-
mieckich badaczow, co grunt chcieli w téj mierze oczysci¢ jak Marciu
z Bremy, Alsted (w XVII w.), nie mogly wyda¢ owocow przy braku
klucza poniekad umiejetnego, jaki wiekopomny ,Organon® i dzieto
“e I(Augmentis scientiarum (1646 r.) stworzyly dla uktadnictwa
nauk.

Drogoskazy mysliciela werulamskiego, jak wiadomo, spozytkowali
nczeni zesztego stulecia, a sama nazwa dzieta ich zbiorowego, wskazu-
je, ze umystowo$¢ poczeta sie skupia¢ wkoto, ze stawna ,,Encyclop¢-
die” ogarnia ruch naukowy, nadaje mu pietno charakterystyczne
wszystkowiedztwa niekoniecznie gtebokiego, ale zawsze iloSciowo impo-
nujacego.

Nie chcemy ani mozemy ocenia¢ dazen tych tylokrotnie zresztg
omoéwionych i wyswieconych. To tylko pewna, ze d’Alembert w sta-
wném zagajeniu ,,Discours préliminaire” stownikarskiej ,,Encyclopédie,
dictionnaire raisonn¢ des sciences, des arts et des mctiers* (1751—
1780 r., 37 tombéw) sprowadza i nawiezuje uktad wiedzy do psychi-
cznych funkcyi: pamieci, rozumu i wyobrazni, wedlug wskazo-
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wek Bakona. Owocem tej zbiorow¢j pracy, torujac¢j droge do opraco-
wan bardziej szczeg6towych i specyalnych jest wieksza jeszcze ,,Ency-
clopedie mcthodique* w 158 tomach in 4-to miedzy 1783 a 1814 r.
wydana.

W naszém stuleciu byty proby mni¢j udatne pisarzéw niemieckich:
Schmida i Kruga, Krunitz’a i t. p. do mniejszego zakresu sie odnoszg-
ce. Prawnik i statysta ze szkoly liberalnej starego autoramentu, Wel-
cker, majac na oku budowe encyklopedyi prawa i polityki, wystapit
wr. 1829 z ,Universal- und juridisch-politische Encyclopadie u. Metho-
dologie, oprdécz jednak niezgorszych wstepnych poszukiwan o istocie
prawa, wolnosci i dziejow prawa, poprzestatjedynie na klasyfika
cyi nauk, w zwigzku dosy¢ luznym. Chodzi mu bowiem gtéwnie o wy-
ksztatcenie wyzsze t. zw. dzisiaj fachowe. Wedtug tego pedago-
gicznego sprawdzianu tworzy grupy: a) poznania zycia wewnetrznego,
b) débr zewnetrznych, doczesnych, e) spotecznego i sprawiedli-
wego skojarzenia w uorganizowanym zwigzku funkcyi i praw zywo-
tnych ludzkich; ztad klasyfikuje nauki na: 1) filozoficzne; 2) teologi-
czne; 3) przyrodnicze i lekarskie; 4) techniczno-przemystowe (ekono-
miczne) i 5) prawne i panstwowe, ktore nazwaé¢ mozna spoteczne-
mi (Gesellschaftswissenschaft).

We Francyi zajat sie zwiazkiem i uktadem umiejetnosci znany
przyrodnik i mysliciel Ampere. Jego ,Essai sur la philosophie des
sciences,” wydane w r. 1834 i 1843 w dwoch tomach, obejmuje prze-
glad i uktad nauk wedlug dwdch dziatbw: kosmologiczny cli
i umiejetnosci noologicznych (od greckiego vove).

Drugg cze$¢ noologiczng wydat po S$mierci ojca znany historyk
Juliusz Ampere, w 9 lat po pierwszgj.

Umiejetnosci kosmologiczne badajg zjawiska rodzajow i gatun-
kow krélestwa mineralnego, roslinnego i zwierzecego; czynnikow przy-
rody i ich wyniktosci, ustroju cial martwych i zywych w stanie nor-
malnego zywotnego procesu lub zboczen chorobliwych; wreszcie zaj-
muja sie temi ,,oderwanemi jestestwamil i wyrobami umystowemi, kt6-
re jednak tak sie zespolity z umystem, ze niepodobna wydzieli¢ ich
z catosci kosmicznych zjawisk. Takiemi sg pewniki i twierdzenia ma-
tematyki i mechaniki. Ztagd bierze Ampere pochop do uklasyfiko-
wania w dwie grupy nauk, badajacych zjawiska $wiata martwego
oraz ilosciowe i jakoSciowe objawy zycia organicznego. Nauki matema-
tyczno-fizyczne stanowig pierwsza, kiedy drugi¢j odpowiadajg
fizyologiczne, nazwane dzi$ trafni¢j biologiczuemi przez niebo-
szczyka G. H. Lewes’a, mieszczagce w sobie to, co potoczna mowa zo-
wie ,Historyg naturalngll oraz nauki lekarskie. Pierwszy dziat
zowie Ampere ,wiasciwemi“ kosmologicznemi naukami, w czém zga-
dza sie z Lewesem ).

') Ob. nizgj.



SPOLECZNA. 335

Moze by¢, ze systematyka ta zostawia nieco do zyczenia w obec
dzisiejszego stanu umiejetnosci ,,przyrodniczych/1 w czém zreszta, pi-
szagcemu niewolno kusi¢ sie o sad. To jednak pewna, ze w drugi¢m
Posmiertném dziele i tomie spotykamy sie z podziatem (juz naowecza-
Sy nie wystarczajagcym) tego, co Francuzi podciggajg pod akademickie
miano ,,Sciences morales et politiques,” dzi$ nieodpowiednie *>a co
nasz Supinski zowie ,,$wiatem ludzkim.#

Co prawda, uczony noologizm (,,noologiczuell umiejetnosci), zbyt
Jest naeiggnigtym. Wprawdzie starzy grecy Sciggali do vovg wszystko,
co wyptyWa z ludzkiego umystu i woli a wieci dziatania, aczkol-
wiek ,,praktycznell dziedziny ,$wiata ludzkiegoll w czesci sg umiejetno-
Sciami $cisle badawczemi, w czesci ,konstrukcyjnemill teoryami sztuki
np. wychowania, postepowania z ludzmi, jak wykazali J. St. Mili i Bain
0 Pedagogice, etyce i t. p. Mniejsza jednak o to. Utwory uczucia,
Woli, namietnosci, rozumu, smaku zapewne w wielkiej tgcznosci zostajg
z vovg w blizsz¢j zawsze jak z matematycznemi i fizycznemi, a nawet
Ol'ganicznemi prawami przyrody.

Ampere zbija mimochodem klasyfikacya Ventury, ktéry uszyko-
wat dziedziny wiedzy, wediug tego, czy majg za podstawe: powage,
ozuin lub obserwacyg. U Ventury ,obserwacyall stanowi bo-
wiem i podstawe i narzedzie tylko kosmo- i biologicznych nauk, kiedy
wiadomo, ze i w spotecznych dzisiaj uznauo jéj niezbednos$¢, zwiaszcza,
Sty ,rozum,” t. j. metafizyczne zaciekania—duzo narobity ztego w tym
rPedzje badan. Zkadingd znowu nazbyt widoczny tutaj zamiar pod-
@iSQiecia prawa i panstwoznawstwa pod Objawienie i prawdy teolo-
j2czne, ze juz zamilczymy o ,stuzalczym" charakterze filozofii. Zresz-

umiarkowani mysliciele obozu O. Ventury sami wypierajg sie dzi$
%wetodologicznego pogladu, ktéry byt na czasie... w wiekach

Noologiczne tedy nauki obejmujag u Ampere’a dwa gtdwne dziaty:
wiasciwych i b) spotecznych. Wiasciwe noologiczne nauki stanowig
co dotychczas uwazano za przedmiot ,zawodow¢jIl (?) filozofii i co

iozofiwie uprawiajg. A wiec: metafizyka, logika, psychologia, etyka,

- >Spotecznell nauki Ampere klasyfikuje jako etnologiczne i po-
'tyczne. Do pocztu pierwszego wchodzg obok etnologii i jezyko-

'Y Grupa ,,sciences morales et politiquesil jest nazwg batamutng, bo

W Akademii odnos$né¢j zajmuja sie zagadnieniami czystéj ,,filozofii,11 metafi-

2yc*ncmi i psychologioznemi obok prawd etycznych. Otéz, rzecz dowodu nie

Potrzebuje, zagadnienia te nie sg spotecznemi, lecz wkraczaja w sfere biolo-

8‘Q,"g i kosmologiczng, jesli rozbiér ich ma by¢ wielostronnym; 2) dotych-

?zas nikt jeszcze nie okredlit w zadowalajgcy sposéb we Francyi, zakresu
losnowy nauk politycznych wiasciwych.
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znawstwa,, nauki historyczne, do drugiego wszystko co rozumiemy
przez nazwe nauk prawniczych, ekonomicznych i panstwowych. O ile wy-
pada uzna¢ trafno$¢ pomieszczenia etnologii miedzy spotecznemi gate-
ziami wiedzy, (Fryderyk Muller, przedstawiciel dzisiejszy t6j umiejetno-
§ci, zaznacza to wyraznie, a Schaffie w 20 oddziale sw¢j Encyklopedyi,
zaswiadcza potrzebe wciggniecia prawd, odno$nych w catoksztatt nau-
kowo-spotecznych badan) o tyle mniemamy, ze lepiéj zarzuci¢ rozgra-
niczenie powyzsze na dwa wrzekome dziaty nauk spotecznych, zwia-
szcza, ze poczet nauk politycznych Ampere podaje wcale niedosta-
tecznie. Nie tu miejsce ani czas do polemiki z uktadem pisarza
przyrodnika, przed laty czterdziestu, zwodzacego w jedne Kklase to,
co na pierwszy rzut oka nominalnie tylko do niej sie odno-
si. Dosy¢ powiedzie¢, ze ani t. zw. ,polityczna*1 geografia, ani ekono-
mia, nie moga juz dzi$ powotywac sie na 6w tytut. Pierwsza jest bowiem
niezdarnym zlepkiem ziemioznawczych etnograficznych wiadomosci, obok
nalezacych do statystyki ludnosci i do statystyki ekouomicznéj, z rysem
faktycznych stosunkow panstwowego uktadu. Gdyby mys$l Kniesa
i Rummelina oraz piszacego >), wzglednie od dzielenia tego polityczne-
go krajoznawstwa od wiasciwej ilosciowej statystyki, weszta w zycie,
cz¢m nie tudzimy sie wobec metodologicznéj anarchii posréd statysty-
kow i statystow, mielibySmy co$, coby zastgpito ,polityczngllgeografig
i zajeto pozyteczne miejsce, jako opisowa galaz nauk panstwowych.
Co sie tyczy ekonomiki, jest ona tak samo ogdélno-spoteczng nauka,
prawdy i wywody j¢j niezawistemi sg od badan panstwoznawczych, jak
prawdy teoryi wzrostu ludnosci, czyli populacyonistyki. Ze poniekad
miata ekonomika prawo i zasade, zwa¢ sie ,polityczngllw wieku ze-
sztym, za Ad. Smith’a i fizyokratéw, ktérym chodzito o zmiany admi-
nistracyi panstwowc¢j, to prawda. Ale ,co byto a nie jest, nie
pisze sie w rejestr/* fuit politica sed non est. Niewlasciwg téz jest
nazwa ,,Nomologii¥* dla nauk prawnych, bo prawnik naukowo wy-
ksztatcony nie poprzestaje na pisan¢m prawie, lecz bada i zwy-
czajowe.

Pochwali¢ znowu tylko nalezy, ze Ampere zamieszcza pos$réd
panstwowych, nauki wojskowe, lekcewazone przez statystow, zwia-
szCza W Owym czasie.

Jakkolwiekbgdz uktad Ampere’a nie jest arcydzietem, przyznac
trzeba, ze wtedy byt niematg zastugg. Moze okaze sie potém, ze po-
czyniwszy stosowne poprawki i uzupetnienia, encyklopedya spoteczno-
umiejetna, mogtaby nawigzaé¢ don klasyfikacyg swych rozcztoni i gate-
zi pojedyniczych.

Uktad i rozcztonkowanie nauk Ampere’a, aczkolwiek widocznie
oparte na dualizmie ducha i materyi, dzisiaj coraz bardzi¢j zlewa-
nych z sobg nie dla celow ptytkiego materyalizmu, jak mniemajg
umysty nieoswojone z biegiem ludzkiego myslenia iscie filozoficznego,

*)  Por. ,Statystyka i Poligrafial w Ekonomiscie za r. 1873.
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lecz gwoli racyonalnemu monizinowi, znajdujg dzi§ uzupetnienie
w pogladzie Lewesa, dalekim od skrajnosci.

Lewes wszystkie umiejetnosci dzieli na kosmologiczne, gdzie
przemaga poglad mechaniczny, do iloSciowych zjawisk wszystko
sprowadzajacy,—i na biologiczne, w ktérych zywotne zjawiska wy-
magajg, oprocz pierwiastku ilosciowego, wziecia w rachube sensacyjne-
go czynnika jakos$ci, ile ze czucie mechanicznie nie da sie wyttdma-
Qyé Ye Zada téz Lewes zblizenia miedzy naukami badajacemi zja-
wiska organiczne i spoteczne, czyli pragnie, aby filozofia spoteczna wie-
$)' jak dotad ma miejsce, positkowata si¢ metodg badan fizyologii.
Odrowy ten postulat nieco dawniej wypowiedziat byt juz niemiecki filo-
zof Krause, ktérego gtebokie pomysty znajg tylko wspotczesni, przez
uczniéw jego filozoféw prawa: Ahrensa i Rédera. W ostatnim czasie Flint
Podniost stusznie znaczenie historyozoficzne Krause’go.

Jakkolwiekbadz trafném jest zdanie Lewesa, ze nauki badajace
?ycie czy osobnikéw czy zbiorowosci, maja to wspdlnego, ze zajmujg sie
mjakosciowemi zjawiskami Czucia, nietylko mechanicznemi $rodkami
e rozumowaniami wyttémaczy¢ sie dajgcego. Sg przeto sui generis
w poréwnaniu z kosmologicznemi. Zadaleko zaprowadzitaby nas metafi-
zyczna mysl, ukryta w t$j oglednej klasyfikacji, ktéra trzezwego my-
Sliciela angielskiego stawia w innem $wietle, jak koryfeusza pozytywi-
zmu francuzkiego, poptacajagcego u nas. Myslicieli angielskich mato
ubirny i pojmujemy, moze dlatego, ze nawyknienia wiekowe ,,zacho-
dniej cywilizacyi,” ktdrg sie szczycimy, skianiajg nas do absolutyzmu

mysleniu réwnie jak do skrajnosci wszelakich, wiasciwych umysto-
wesci plemion romanskich. Niedarmo nazwano nas ,,Francuzami Po6}-
nocy.” PiSZ3G/ zawsze jest i byt wrogiem owej romansko-plemiennej
razliwosci i skrajnosci umystowej. Mniema tez wraz z Fr. Krupin-
“im, M. Wiszniewskim, ze siedlisko ,,porzadnego mysleniall nie jest
ad celtyckg Sekwang, lecz w Albionie.
., Pominiemy klasyfikacyg i rodowod ,,seryalny“ umiejetnosci Com-
ea>ktory takze cieszy sie uznaniem u ,Francuzoéw mazowieckich,*
az. dlatego, ze czytelnik ostuchat sie i naczytat niemato o owych
"Wielkich odkryciach,” stawetnem ,,prawie trzech stanéwl umystowo-
Q(Loi des trois etats) o naukach wrzekomo oderwanych i konkre-
tnych.
i. Do 6-ciu zasadniczych nauk dodat Comte 7-g etyke, ale wtedy,
«ledy przechodzgc w ,,podmiotowyIl okres swego filozofowania, marzy#t
«owcj religii, a wziagt rozbrat z rozsgdkiem.
, Podzielamy zupetnie zdanie Franciszka Krupinskiego2) co do nie-
dostatkow w uktadzie tym, mianowicie co do braku w nim Psychologii
eLstetyki. Uczniowie ,prawowierni” mistrza nie ulepszyli, zdaniem

)y ,ForthnigUtly Review” za rok 1871. Artykut ,,Course of modern-
*ought, cze$¢ dzieta ,,Pliysical Basis of Mind.*
2) Szkota pozytywna, w ,,Bibliotece Warszawskiejllz r. 1868.

Tom IV Grudzien 1880. 44
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naszém, uktadu umiejetnosci. Utozsamiac historyg z ,,socyologig,” jak
to czyni Littr¢ ') lub przytgcza¢ dla przywidzen psychologia do biolo-
gii, nazywajac pierwsza ,,physiologie psychique,”“ jest to nierozumieé
warunkéw metodologicznego pozytywnego myslenia. Tylko materyali-
$ci z odstonietg przytbica moga dzi$ zaprzecza¢ samodzielnosci Psy-
chologii po pracach Spencera, Bain’a i Lotze’go. 1l. Spencer wykazat
niedostatki i jednostronnos¢ klasyfikacyi nauk Comte’a. Wedtug tego
dzi$ najwiekszego pozytywnego choé¢ nie pozytywistycznego
na modie paryzko-warszawska mysliciela, jedynie wiasciwym jest po-
dziat nauk na umiejetnosci, zajmujace sie badaniem jestestw oderwa-
ny ch i naumiejetnosci orzeczywistych objawach. Owenagie, oder-
wane formy bytu badajg Logika i Matematyka. Sg to nauki
0 postaciach bytu. Zobjawoéw za$ bytu, kazdy jest mni¢j lub
wiecej ztozony i wyjawia site pod réznemi postaciami i trybami.
Tryb bada¢ mozna osobno lub we wzajemnym trybéw na siebie od-
dziatywaniu i zwigzku. Jezeli pominiemy wplywy postronne,
mozemy wyrozumie¢ i zbadaé osobno dane prawo zjawiskowego bytu.
Uwzgledniajac tgczne dzialanie réznych wplywow, staramy sie wy-
ttdbmaczy¢ objaw w jego catkowitosci, jako wynik wielu sit
wspotdziatajgcych. Prawdy, do ktérych dochodzimy pierwszym try-
bem badania, jakkolwiek sg konkretne, bo odnosza sie do przed-
miotéw namacalnych, jakkolwiek odnosne teoretyczne zagadnie-
nia sktadajg sie na zadania praktyczne, ktore rozwigza¢ usitu-
je praktyczno-techniczna nauka odpowiedniego kunsztu; o tyleje-
dnak sg t¢z i oderwanemi, o ile jedynie tylko uwzgledniajg niekté-
re bytu strony. Prawdy za$ otrzymane drogg tagcznego badania
wptywdw warunkujgcych dane objawy, sg w catem tego stowa
znaczeniu konkretnemi, gdyz biorg w rachube kombinacya try-
bow sit, tak jak tryby te bytuja w odrebnej cato$ci. Ztad "obok
abstrakcyjnych: logiki i matematyki, otrzymujemy poczet umiejetnosci
abstrakcyjno-konkretnych jak: mechanika, fizyka, chemia wraz
z onych rozgatezieniami, oraz poczet prawdziwie konkretnych
nauk: astronomia, geologia, meteorologia, biologia, psychologia, socyo-
logia i etyka (wraz z filozofig prawa)2).

Wszystkie powyzsze klasyfikacye umiejetnosci zgadzajg sie z so-
ba i zbiegajg w téj uktadnicz¢j i metodologiczn6j prawdzie,
ze ostatnig dziedzing wiedzy jestto, co nasz Supinski zowie
LSwiatem ludzkim1l albo Cztowieczefistwem. Czlowieczenstwo, jako
realny catoksztatt jestestw rozwijajagcych sie we wspdtistnieniu i kolei
wiek6w, stanowi przedmiot tych umiejetnosci, ktére zajmujg sie wszys-

) ,La science au point do vuc pliilosophiquc,” 1873 r., str. 432.

2) Oprocz ,,Classification of scicnces,” patrz przedmowe do ,
Principies.4 Dawnié¢j juz nadmieniliémy, ze ,,Social Staticsu nalezy do etyk*
nio zaA do ,,Socyologii.”
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tkiem, co nie dotyczy przyrody badz martw¢j badz organicznéj. Jest
tedy przedmiot badan filozofii spotecznej i etyki ,nadorganicznym.”
»Istniejg przeto, pisze mysliciel francuzki umiarkowany, co prawda,
Lufau, ,fakty przyrodzone i fakty spoteczne.ll ,,Sapienti sat.”* Dzielo
Schiifflego, mniej wprawdzie wydatne, tgczy wjedne cato$¢ zagadnie-
nia tych ,,dwoch Swiatdbw umiejetnych.X4

Cale zagadnienie o jednorodno$ci praw i objawien Swiata
przyrodzonego z jednej, a spolecznego z drugiej strony, nie da sie
w kilku stowach rozwiazaé, rozcig¢, zaprzeczy¢, lub gotostownemi, apo-
“yktycznemi wywodami i twierdzeniami poprz¢¢; lecz wymaga rozbioru
bardzo oglednego i wyczerpujagcego. Stanowi ono tez rzeczywiscie punkt
Wyjscia filozoféw spotecznych nowszych. To, co pisali w t¢j mierze Ca-
rey, Schaffie, Lilienfeld, stosowna bedzie roztrzasng¢ wtedy, gdy po-
znamy ,,ustréj ciata spotecznego,” za przewodem Schiifflego. Niniejsza
Praca, badajgca postulat filozofii spotecznéj z punktu widzenia nauko-
wego uktadnictwa, winna sobie jeszcze postawic pytanie, o ile poza-
dana wszechspoteczna umiejetnos$¢ sprosta¢ zdota w dzisiej-
Zzy_ch warunkach spotecznéj wiedzy, swemu syntetycznemu za-

aniu.

Poprzednicy dzisiejszego filozoficzno-spotecznego kierunku i rozu-
mowania, dochodzg w kazdym razie do przekonania, ze wszechspotecz-
Da umiejetno$¢, o jakiej traktujg dzisiejsi ,,socyologowie,” jesli ma byé
PIném odbiciem potrzeb, stosunkéw, dazen, norm i upostaciowan ca-
+¢j ludzkiéj spotecznosci, powinna objaé i uwzgledni¢ wszystko, co sie
°unosi do tak zwanej ,,materyalnéj” strony spotecznego bytu i rozwoju”
‘I wiec do gospodarstwa i przemystu; do uprawy umystu iuza-
j-nieina obyczajow; do urzgdzen wreszcie spotecznych, t.j., do
Prawa i panstwa, uktadu politycznego, administracyi, koscielnych i to-

arzyskich stosunkéw, opartych na odcieniach i réznicach zajeé i za-
°déw, oraz rozdzielajagcego zawody te interesu.

Trzy wiec gtdwnie obejmuje, na trzy rozgatezia sie gtdwne odno-
8* obszar badan wiedzy spotecznéj, ktore tymczasowo oznaczy¢ moze-
[nytjako ekon omike, nauke o$Swiaty i wychowania, oraz ety-

RozmyslInie usuwamy teraz na strone uktadnicze zagadnienie, o ile
°tyka ma nastepowac¢ po socyologii, lub integralnie wchodzi w sktad
Wszechspotecznéj umiejetnosci. Nie chodzi nam bowiem o zwigzek roz-
cztoni filozoficznego catoksztattu i kolei badan, lecz o to, czy spoteczna
umiejetno$¢ bada objawy spotecznej woli. Nie ulega kwestyi, ze
1"k jest, ze urzadzenia panstwowe i prawne $ciSle wigza sie z obycza-
Jcni. Zogotowanie prawd wyswieconych przez owe trzy gtéwne od-
nogi filozofii spotecznéj, stanowi wiasnie cel badan nauki syntetyczndj,

0 ktér¢j daza ,,socyologowie.”

Ze bodzce i czynnosSci gospodarstwa, t.j., opanowania gwoli
Potrzebom zachowania bytu spotecznego ijednostkowego sit przyrody
1Wymiennych sit ludzkich, dziatajg i uktadajg sie wedtug praw po-
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wszeclinych, bez wzgledu na to co godziwe, prawne, lub odpowie-
dnie zatozeniom i ideatom réznych ludéw i plemion—to stato sie
dzi$ niemal komunatem. Ekonomika, badZz ogo6lna nauka produk-
cyi, wymiany i spozycia dobr i wartosci spotecznych, badz szczegol-
nych zawodéw gospodarczej pracy, posiada znamiona umiejetnosci nie-
mal $cistéj, a zawdziecza to wielostronnej metodzie badan, wielostron*
niejszej, jak w innych spotecznych naukach. Nie jest co prawda tak
dalece kosmopolityczng i pozbawiong charakteru narodowo-spoteczne-
go, jak mniema pewna szkota ekonomistéw, abstrakcyjnie budujacych
swe teorye, postugujacych sie btedng premissg psychologiczng o wrze-
komym interesie osobistym, $lepym na instynkta spoteczne, a gtuchym
na dziejowe uwarunkowanie prawa, obyczaju i urzadzen politycznych
kraju, lub epoki. W tej mierze nowsi ekonomisci wyrzekajg sie Ricar-
do ijego jednostronnych wnioskéw o ,,Zelaznem” prawie zarobkéw, ja-
koby zysk kapitalistéw i przedsiebiorcow zawsze zalezat od stopy ptacy
robotnika; wyrzekajg sie zarozumiatej pewnosci szkoty manczestersko-
zydowskicj, podszywajacej sie pod powage Ad. Smith’a, zamiast przy-
znawania do genialnego, ale w najwyzszym stopniu jednostronnego Ri-
cardo; watpig, azali podziat bogactwa nastepuje zawsze i wszedzie
w mys$l kosmopolitycznych dzwigni i rachub '). Ale z tom wszystkicm
spor ten caly nie powinien przekroczy¢ szrankéw szkoty pism facho-
wych, nie powinien uwtaczaé¢ doniostosci og6lnie uznanych prawd eko-
nomiki. Jest on eksoterycznym w catdém tego stowa znaczeniu i nie
dziwic¢ sie, ze dla ,,szerszych ko6t czytelnikéw” jest niejasnych wiele za-
gadnien wewnetrznych, niedostatkéw i prézni, ktére ekonomika posia-
da, jak kazde utomne dzieto ludzkie. Jakkolwiekbadz, nauka spotecz-
nego gospodarstwa, niezaprzeczenic jest najbardzi¢j rozwinietg i uznang
gatezig filozofii spotecznej.

Moznaz to samo powiedzi6¢ o etyce?.. Przypominamy, Zze przez
to ogolne, jak sie rzekto, tymczasowe przestronne miano, rozumiemy
catoksztatt nauk, badajacych wole ludzka we wszelkich jéj uksztal-
towaniach: teorye o obyczaju, obowigzku, prawie i panstwie.
Powie moze kto, ze to odwieczne, starogreckie pojecie, zarzucono
dzisiaj po wyodrebnieniu w XVII wieku: justum, honestum i deco-
rum? Niechaj zechce rozejrze¢ sie w programie K. Spencera (Przedmo-
wa do 1-go wydania ,First Principies”), gdzie do etyki wchodzg zagad-
nienia prawne i polityczne, gdzie etyka #taczy sie i uzupeinia z filo-
zofig”spoteczna.

Naczelne pojecia etyczne, lubo w systemach filozoficznych i utwo-
rach mysdlicieli, zestrajajg sie w spojny ,,moralny kosmos” i wedtug zna-
czenia swego nadajg etyce pojecie dobra najwyzszego: rozbiega-
ja sie atoli winne, nieraz przeciwne strony w tém, co wynika z zatozen

t) Poréwnaj znamienite dzieto: ,,Cliffo Lcslio Essays iu politioni and
morat philosophy,” 1879, zwilaszcza 26 Essay: ,,On Politioni Eoonomy and
Sociology,” tudziez 15: ,,Philosopliical mothod in political economy.”
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i metafizycznych pogladéw ré6znych wyznan religijnych, stuza-
cych im za kryteryum i nieomylng wskazéwke. W kazuistyce zas$,
w szczegblnych normach ludzkiego postepowania, widzimy jeszcze wiek-
sze odstrychniecie, w etyce np.: Talmudu, Koranu, Chinczyka Meng
Tse i t. d.

Pomijamy rozbrat szkét filozoficznych co do kwestyi: czém jest
»,dobro najwyzsze?” By¢ moze, ze odnosne rézne pojecia i przykazania
moralne sprowadzi do wspdlnego mianownika umiejetno$¢ spoteczna
syntetyczna, gtoszaca: ,ze etyczne poglady, ze zasady poje¢ tego, co jest
prawe i godziwe, ze rozpowszechniajgce sie coraz wiec¢j w spotecznosci
i spotegowane poczucie prawa, wolno$ci i mocy moralnej, odpo-
wiadajg nieodbityin warunkom uzacnienia i udoskonalenia catego
ustroju spotecznego; ze prawa etyczne, poczucie wyzszego obowigzku
i t. p., zostaja w zwigzku najscislejszym i sg jeno wyzszym szczeblem
praw przyrodzonych.” Tak mniema przynajmnicj i spodziewa sie Li-
lienfeld.

Jak obecnie rzeczy stoja, wielkie jeszcze zachodzg réznice i wiel-
kie jeszcze sprzecznosci dzielg zapatrywania na moralno$¢, prawo i pan-
stwo, na spoteczng i jednostkowg etyke réznych ludéw, zamieszkuja-
cych kule ziemskg. ChocbySmy nawet przyjeli, jako niewatpliwy fakt,
ze gtéwne zasady etyczne wspdlne sg ludom rasy $rédziemnej (szczepow:
aryjskiego i semickiego), to wyobrazenia religijne, metafizyczne i etycz-
ne ludéw cywilizowanych, rasy mongolskiej, jak Chinczycy i Japonczycy,
dtugo jeszcze stanowi¢ beda przeszkode do osiagniecia pozadanej zgody.
Niéma juz co moéwi¢ o niemowlecych pojeciach etycznych ludéw rasy
czarnéj, bo co sie tyczy czerwonoskérnych amerykanskich Indyan, ci
prawdopodobnie wyging w niezbyt dtugim przeciggu czasu.

Dosy¢ nateraz przeciwstawi¢ sobie wyznawcéw Buddyzmu i
Chrze$éianstwa. Buddyzm liczy obecnie 500 milionéw wyznawcéw, po-
$rod mongolskich i malajskich narodéw, stosunkowo wysoko wyksztat-
conych, i to nie liczac jeszcze w tém pokrewnych mys$la metafizyczng
zwolennikéw ,Filozofii Bezéwiadomos$ci” Hartmann’a, ejusdem generis
pesymistow wszelakich... Chrze$cian jest 400 niespetna milionéw. Pra-
wda, ze etyka ludzi, co wzrodli w wyznaniu Sakiemuni’ego, zbiega sie
w wielu punktach z przykazaniami chrze$cianskiemi, a 5 przykazan
Buddy mogiby chrzescianin podpisa¢— towarzystwu przeciw dreczeniu
zwierzat, marzenia llaeckla o ,,chrzescianstwie mrowek” ') dzielnie wspo-
magajg etyke buddystowsky: ale gdziez znajdzie u Sakiemuni’ego wspa-
niate, chrzescianskie: Kochaj blizniego, jak siebie samego?2}

1) Por. Edinburgh Rcvicw July 1879, str. 251: Art: ,Fallac

Evolution.”

a) Bardzo dobry sad o buddyzmie w ,Introduction’” do ,Philosopby
of Ilistory in Europc,” Flinta. Quinct (,G¢nio des religions,” str. 206) prze-
my wprawdzie, aby buddyzm w tooryi byt pantoizmem, ale przyznaje (str.
207, 1. 0.), ze jest antysocynlnym.

ies of
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Wszelako nie tajno nikomu, ze metafizyczng podstawg buddyzmu
jest panteizm, idealny wprawdzie; wynikiem i postulatem etycznym
unicestwienie wiasnej woli i jestestwa ludzkiego, wobec nieprzepartych
poteg Bytu, kiedy Chrzescianstwo opiera sie w kazdym razie na indywi-
dualizmie imonoteizmie. Nietylko etnologia (Peschcl) wspotczesna, lecz
pozytywna filozofia spoteczna przysztosci, przyznajg zgodnie, ze Chrze-
Scianstwo ma wyzszos¢ etyczng nad buddyzmem, réwnie jak nad ety-
kg innych wyznan, gdyz ,wyjawia najpotezni¢j réznicowanie miedzy
cielesnoscig a duchowoscia, wespot z integracyg ducha Boga i ludz-
kiego” ). Zalecamy odno$ny ustep Lilienfelda pozytywistom nieuprze-
dzonym i powaznym, a lekkoduchdéw filozofujgcych, w pozytywisty-
czne strojacych sie piérka, prosimy, aby sady ferowali po wystuchaniu
za i przeciw...

W kazdym razie nietrudno poja¢ przepas$c¢, jaka dzieli obydwa
etyczne poglady chrzesciainstwa i buddyzmu, jesli zwazymy na Nirwa-
ne panteistyczng i na chrzes$cianski Indywidualizm. Z jedn§j
strony brana rezygnacya i zatopienie sie w bdstwie, ktére wierny uwaza
za $wiat, nie za Niepoznalnego—korzenie sie przed wszelakimi wtadcami;
z drugiéj podniosta i otuche wzbudzajgca samodzielno$¢ i uczucie od-
powiedzialno$ci, ktore licuje i owszem, przypuszcza, a nawet wie
0 Niepoznalnym, lecz nie korzy sie niewolniczo przed wadcami i przed
bezéwiadoma Sitg. Ni¢ma potrzeby rozprowadza¢ skutkéw tych roz-
nic, tych odskokéw. Bijg one w oczy kazdego nieuprzedzonego. Osta-
tecznie etyka jest wprawdzie umiejetnoscig dla ras wyzej uspotecznio-
nych, ale nie umiejetnoscig wszechludzka, czyli spoteczng; zasady j¢j
teraz jeszcze nie kojarzg myslicieli, ani ludéw kuli ziemskicj, ztad
1poglady na zadanie uzadzen prawnych i paAstwowych, nie moga sie
zblizy¢ lub stopi¢ w jedno. Nie odsgdzamy przez to, ani ujmujemy rze-
telnej doniosto$ci naukom prawa i polityki, chcemy tu, aby etycznie
nizsi wzniesli sie do nich, co juz Japonczycy czynia.

Co do wychowania i uksztatcenia tak umystu jak ciata
i skutkow tego procesu ksztattowania charakteru osobnikéw
ludzkich, rozchodza sie takze zapatrywania myslicieli i systeméw pe-
dagogicznych. Wprawdzie widoczny tu postep od pewnego czasu, w ob-
rebie przynajmniej ludéw $rédziemnych. Uznaé tylko mozna i trzeba
przyklasngé usitowaniom tak sotwarzyszen ksztatcacych, jak myslicieli
nawotujgcych do rozwijania wielostronnego ciata i umystu. Miedzy pe-
dagogami wszakze, utrzymujg sie wcigz rdznice pogladéw nie tylko co
do zadan, ale i co do $rodkéw, wiodacych do celu. Kiedy np. Herbart
i jego szkota stawia jako cel wychowania ksztatcenie wychowane-
go, to jest samego siebie; Beneke zndw uwaza umyst wychowanca za ta-
blice niezapisang i utrzymuje zgodnie z Pestalozzim, ze w charakterze
odbija sig wptyw zewnetrznych warunkdéw, jakotéz towarzyszéw wspot-

'y .Gedankcn Oboér die Social wiascnsobaft dor Zukunft,” tom IlI, str.
370 i nast. (Socialc I'sychophysik).
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wychowancdéw(,,z kim kto przestaje”) Frobel znéw twierdzi, ze wychowa-
nie rozwija tylko drzemigce w mysli i sercu sklonnos$ci pierwotne
i pobudza wyrobienie charakteru. Juz przed Spencerem i Bainem wy-
kazat miodszy Fichte, ze r6zno$¢ pedagogicznych systemdéw opiera sie
w gruncie rzeczy na odmiennych teoryach w zapatrywaniu sig na wtasno-
Sci funkcyi i serca, czyli naodmiennych pogladach psychologicznych.
W Europie zblizamy sie prawda do jednakow®j psychologii, a Stany
Zjednoczone, najmniej w Swiccie filozoficzny kraj, przyswajajg sobie wi-
dzenia mysdlicieli europejskich, w dobrej wierze mniemajg zapewne, ze
wynalazki ,optacajgce sie” tak im, jak reszcie S$wiata, sa jak ongi
w Anglii ,philosophical inhuments...” O psychologach atoli mongol-
skich ani murzyniskich nie styszeliSmy. A przytem trudno temu zaprze-
czy¢, ze miedzy pogladami psychologicznemi, naktérych bez zaprzeczenia
wspiera¢ sie powinna pedagogika, a etycznemi ideatami pewndj spo-
tecznosci, Scisty istnieje zwigzek. Nie tylko bowiem wychowanie wy-
rabia umyst, na co si¢ wszyscy zgodza, lecz powinno ksztalci¢ serc e
i wole; ta za$ urobiona, jest materyatem stosunkéw i weziéw oby-
czajowych i ostatecznie spotecznych stosunkdéw i uksztattowaé. Ide-
aly spoteczno-etyczne wplywaja tez wiele jako dzwignie spotecznych
przeobrazen lub wytyczne i kryterya, do ktérych wznoszga sie oczy, ser-
ca, za ktoremi podazajg czyny, na rezultaty wychowania.
Wyciskajg one zarazem odmienne pietno calemu zyciu tak towarzys-
kiemu jak politycznemu. Tak np. ChifAczycy daza w systemie wychowa-
wczym swym nie do tego, aby uzyska¢ harmonijny rozwdj
cztowieka dla niego samego i dla cztowieczenAstwa,
Jecz chodzi im oto, aby otrzymaé przezjednostajne wychowanie-
i uksztatcenie;—polity czng jednos tajnos$¢, opartg nauktadzie pan-
stwowym patryarchalno-rodzinnym, narodzinnem jedynowtadztwiespote-
gowanem hiurokratycznghierarchig urzednikdw, na,,mandarynach” mnigj
lub wiecej wyuczonych, egzaminowanych, na panstwowym pateutowanym
rozumie gwoli ustrojowi politycznemu Niebieskiego cesarstwa. Tu wiec
wszystko polegaizasadzasiena pamieciowej formalnie dresurze, na pe-
dantyzmie rzgdowych egzaminéw w gwarze uczonej, na odrebn6j pisem-
nosci wyzszych, przez panstwo podwyzszonych warstw i klas. Osta-
tecznie cate wychowanie jest mechanczném. Forma krepu-
je samego monarche tak jak poddanych i podwiadnych, S$cista i nieu-
btagana cenzura obyczajow, przestrzega zachowania ceremoniatu
i ceremonii. OS$wiata, tojest polor pisemnosci, bardzo jest rozpow-
szechniong w tym ludzie oschtym i pozbawionym porywéw wznioSlej-
szych; utylitarnym par excellence, bezptatne i obowigzkowe nauczanie
ksztatci ozywione narzedzia, ale indywidualno$¢ ludzkg niszczy. Ple-
miennos$¢ zo6ttej rasy wroga jest indywidualizmowi.

U ludéw znowu romanskich w Europie, szkota zapatrzona na
starodawnych Grekéw i Rzymian, przesadzony klasycyzm w naucza-
niu tak zwaném ,$redniém.” Wiadomo przeciez, ze ludy lizplitych da-
wnych zyty jedynie polityczng wolnos$cig, zyly tylko dla panstwa
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i przez panstwo, ze nie dbaty, z wyjatkiem stoickich mydlicieli, o ludz-
kg dostojno$¢, o wszechstronng uprawe umystu, ze dgznos¢
ta w praktyce wytwarzata rzady retoréw, umiejetnos¢ krasomoéwczg
i przesade oratorskg. To t¢z u ludéw romanskich w politycznych bu-
rzach i przewrotach swada starczy czesto za tytut meza stanu, a w kaz-
dym razie jest bodzcem ambicyi, droga do osiggniecia zwierzchniej wta-
dzy. Minely i mijajag wszelako czasy, kiedy narodami rzadzili méwcy °)-

Wielu badaczy spotecznych niezdajg sobie sprawy z réznicy mie-
dzy pedagogika a oswiatag czyli kultura.

Samo stowo kultura, daje powdd do nieporozumien. Kultura, ja-
ko ogtada i powierzchowny polor umystowy, bez gruntown¢j wiedzy
moze byc¢ i bywa nieraz wysokg przy moralnej zgniliznie i obyczajo-
weém rozprzezeniu. Dowodem Ateny w wojnie peloponezkiéj, greccy
demagogowie, Alcybiades, $wietnos¢ sztuki greckiej obok zdroznosci
a przewrotnoséci charakteréw. Dowodem t¢z Rzym Cezaréw a chochy
nawet Antoninéw, kiedy zgnilizna lub indyferentyzm, nieodtaczny od
smetnej a szczytnej filozofii stoicki¢j Marka Aureliusza, toczyt spote-
czno$¢ rzymska. Sami wspdicze$ni nam ,zjednoczeni,” syci stawy
i ztlota Niemcy, dowodza zyciem swem spotecznéin, zwilaszcza za$
w dziedzinie politycznych czynéw i publicystyki, skazonej wstretnem sa-
mochwalstwem a pychg, ze spadli na poziomy szczebel powierzchO'
wnéj umystowcj ogtady, ktoéra licuje i zgadza sie owszem z dra-
piezném wyzyskiwaniem lub krétkowidzacg pogardg innych ludéw
i plemion. Jakze réznym stan umystowy i obyczajowy posedanskie-
go ,,Culturnation od wzoru i pojecia jakie jeszcze ,Kulturzell nada-
wat Wilhelm Humboldt, kiedy mienit jg by¢ ,wszechstronném uczto-
wieczeniem, wyzszem nad 6w polor i szych spoteczny, kiedy utozsa-
miat (??) kulture ,,Bildungsfestigkeit” i nazwat kulture owocem dojrza-
tym téj zdolnosci wyksztatcenia i uzacnienia wszechstronnego!?

»Kulturejako nauke znali Niemcy jeszcze przed ,,Reichem,” (?)
kulturkampfem i innemi przymiotnikami i imiestowami z kultury uro-
bionemi. Zarysy j¢j nakreslit przed 40 laty filozof spot. Lavergne Pe-
guilhen, a juz przed 65 ekonomista Storli. Wrzekoma ta spoteczna od-
rebna nauka ma jednak te wade, ze obszar jéj zbyt jest rozlegtym, nie-
mal tak przestronnym jak ,,socyologii,” ze gdyby obszar byt uprawnym
a gmach ,,Culturwissenschaftll wykonczonym, toby stat sie dla filozofii
spoteczn¢j ,ein Doppelgiinger'l przynajmniéj co do ilosSci zagadnien.

Najznakomitszy badacz dziejow ,,Kultury,* Klemm, ktéry napi-
sal w dziesieciu tomach historya j¢j, starat sie wprawdzie w 1854 roku
stresci¢ obok dziejowego przebiegu, istote ow¢j kultur y stawetnej
i ztozyt zasadniczy swoj poglad na kulture, w dziele osobucin a niedo-
konczoném, ktore zowie ,,Allgemeine Culturwissenschaft/1

Plan dzieta tego zatozyt autor, co prawda, na wielkie rozmiary.
Niestety, wykonat go ledwie w trzeciéj czesci i to stosunkowo bhiorac,

-) Poglad ten cokolwiek za jednostronny, wypadato bliz¢j uzasadnic.

Red.
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w utamku tylko tej '/3. ,Kultura" obejmuje wedtug Klemm’a ca-
te cztowieczenstwo i wszelkie jego strony w przeciwstawieniu do bez-
Swiadomej (sic) ,natury.ll Nie przestaje ona na pewnych szczepach,
nie ogranicza sie na pewnych utworach i ptodach ludzkiego przemystu,
na dzietach i sprawach wojennych, piSmienniczych, zwyczajach, pra-
wodawstwie i t. d. tatwo poznaé, ze ten zakres tgczy sie nieraz z za-
kresem catc¢j spolecznej filozofii. Szkoda niepowetowana, ze autor
urwal swa prace i olbrzymiego gmachu nauki o0gdéInéj cywilizacyi nie
wykonczyt. Ale takie to juz fatum nieublagane, ze z wyjgtkami nie-
znacznemi, mato ktéra teoryg wszechspoteczna czy wszechcywilizacyj-
na doczekata sie zupetnego wyrobienia, uwienczenia i catosci. Moze ta
Syzyfowa praca barki $miertelnika przecigza...

W dwdch dotad wysztych tomach, Klemm zastanawia sie szczeg6-
towo z niezmierng erudycya, (dla ktoréj postugiwat sie¢ wiasnemi zhio-
rami), nad zbadaniem przerdznych muzedw etnograficznych i archeolo-
gicznych, okazujac erudycya przedmiotowg obok podmiotow¢j, do kt6-
rej nieumywajg sie (?) ,,les rapides lectures“*A.Comte’a. Rozbiera wszyst-
kie dzieta ludzkie odnoszace sie do: ognia, pozywienia, ubiorow,
sprzetow, narzagdow, siedzib ioreza. Zowie on te przedmioty
i,niateryalnemi* kultury podstawami. Drzewo- i stalo-ryty majg una-
oczni¢ badane przedmioty.

Dwie pozostate dziedziny nietkniete przez autora, majg objac¢ to
cosieodnosidorodziny ido panstw, tudziez dorozwoju umiejetno-
§ci i sztuk, a wiec to co zowig dotad pospolicie ,historya oswiaty,*
Zmystowosci, (dziejami cywilizacyi w znaczeniu utartém).

Jakiez atoli znaczenie majg cenne te studya w obec dzisiejszych
Poszukiwan opisowej nauki spotecznej Spencera, takze niedokonAczo-
nej—ale wiecej obiecujgcej kompilacyi? Wigzke szacownych co prawda,
poréwnawczo-historycznych poszukiwan nad t¢ém, co w nowozytnéj etno-
logii i antropologii zowiemy ,,warunkiem uspotecznienia plemion pierwo-
tnych,” ludéw tak zwanych rodzimych (Naturvolker), czyli tych, u kt6-
rych polityczny ustrdj, umiejetnos$ci, sztuki piekne i kunszta spowite sg
i spoczywajg w kolebce, a wiec warunki ,,pierwotnéj*“ kultury, nie-
réwnie giebi¢j odtworzone przez Tylora, w czeéci przez Lubbock’a,
w kazdym razie warunki i podstawy spoteczne przed nastaniem praw-
dziw¢j cywilizacyi, panstwa i uspctecznienia.

Dc facto jest przeto utamek teoryi kultury Klemm’a, jednym na
wielki rozmiar dokonanym ustepem, rozdziatem, czastkowgq dziedzing
antropologii, nauki o cztowieku wjego przewaznie rodzajowym
hycie fizycznym, wprawdzie i psychicznym, zwiaszcza odkad przyro-
dnik-mysliciel Perty uznat za stosowne wecieli¢ do tej nauki etnologig
' psychologia, zawsze jednak nauki wiec¢j przyrodnicz¢j jak spotecz-
ng- Tioémaczymy sie blizdj.

Etnolog i lingwista Fryderyk Muller usituje w ogéInéj swéj etno-
gratti rozgraniczy¢ antropologig od wiasciwéj etnologii i, zdaniem na-
sz¢in, udaje mu sie to zupetnie. Cztowiek jako istota méwiagca i zwy-

Toni IV. Grudzien 1880. 45
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czajerri uspoteczniona, stanowi przedmiot etnologii; rodzaj ludz-
ki zoologiczny, przedmiot antropologii. W $wiecie uczonym nie zgo-
dzono sie wszakze na te rozgraniczenia, ktére znachodzimy zresztg da-
wni¢j u Anglika Latham’a. Ten bowiem tak samo zakresla przedmiot
antropologii, jako rodzaj ludzki w S$wiecie zwierzecym, etnologii za$
kaze bada¢ odmiany tego rodzaju, szczepy, plemiona, vulgo rody
rozrodzone i krewne nietylko ze wzgledu na sktad fizyczny, na fizyo-
gnomiczne i fizyologiczne wiasciwosci; lecz baczac wiecej jak to czyni
antropologia na wezet duchowy; tgczacy i znamionujacy plemiona,
na duchowy wyréb, mowe oraz plemienne zwyczaje i obyczaje.
0 ile etnologia wyrosta z antropologii, co historycznie da si¢ niemal
udowodni¢, lub naodwrot, o ile antropologia zagarnie prawem starszen-
stwa dziedziny spotecznych badan, ktére do ni¢j nie naleza, jak ca-
ty ustréj jezykowy i psychiczny; o to spiera¢ sie nie bedziemy* aczkol-
wiek klucz etnologicznych uktadéw i rozumowan poréwnawcz¢j u-
miejetnosci jezykoéw powstalt i utworzyt sie niemal za naszych
czasow, podobnie jak miodsza jeszcze odros$l badan antropo-etnologicz-
nych, tak zwana dzi$ plemienna albo spoteczna psychologia.
Lingwisci, przyrodnicy i zastuzony w psychologii badz co badz filozof
Herbart, dali pomyst lub ztozyli przyczynki swe na polu tych umieje-
tnosci nowych, odznaczajacych sie, (zwtaszcza dwie ostatnie metoda) a-
nalitycznych poszukiwan, duchem zalotnym badan genetycznych.
W kazdym razie gdy sprawdzono i dowiedziono, ze przedmioty ich ba-
dan sa wyrobem spotecznym, ze tak umiejetne badanie jezyka
jak plemiennych wtasciwosci, roztrzasajg objawy zycia spote-
cznego. nietylko za$ przyrodzonego w ogole; nic przeto trafniejsze-
go jak wniosek, ze nalezy tak etnologigjak jezykoznawstwo poréw-
nawcze uznaC za rozgatezienie spoteczn¢j wiedzy, i co za tém idzie,
umiejetnosci objawoéw spotecznych. Dla prawnika, ekonomisty, poli-
tyka, moralisty i psychologa, badania etnologiczne zawsze beda mialy
wagg'i znaczenie wieksze, jak wywody antropologii.

Taki przedstawia sie tedy bilans i stan obecny gtéwnych rozga-
tezien pozadanej ale nie ukonczonéj, z wyjatkiem, powtarzamy,‘Schaf-
flego, spoteczndj filozofii. Nauki gospodarcze, grupujace sie okoto
ekonomiki oraz technologii, opracowaty przedmiot swoj; spozytkowanie
1 owtadniecie przyroda gwoli celom i potrzebom ludzkim, w sposéb nie-
mal zupeinie zadawalajgcy. Wiedza ekonomiczna itechniczna sys-
tematycznie uporzadkowana, dozwala istotnie z mnéstwa nieprzeliczo-
nych odnos$nych objawéw, wyciggaé powszechne niemal prawo bytu
i rozwoju. Czy zechcemy dziat ten uwaza¢ za rozgatezienie spotecz-
n¢j filozofii, jak pragnie Ingram, czy poprzestaniemy na mianowniku
ekonomiki, jednoczacym spoteczne objawy odnosne obok techniki, jak
chce Schiiffle, zawsze niepodobna zagadnieniom i wnioskom tych nauk
odmowi¢ pietna‘ogdlno -umiejetny ch. Moralna, prawna i poli-
tyczna wiedza narodéw S$rédziemnych i panstw z chrzescianskg lub
monoteistyczng cywilizacya, przedstawia réwniez nieposledni zasob da-
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nych umiejetnych; ale przewodnie swe zasady i prawa, rozcigga tyl-
ko do zakresu ludéw o pokrewnych ijednorodnych pogladach etycznych.
Tale samo wobrebie tylko ludéw filozoficznie uksztatconych, wszczegdélno-
$ci za$ wybrednych pod wzgledem pogladéw psychologicznych, mozliwemi
wydajg sie prawdy ogdéIn¢j umiejetnosci, odnoszace sie do wychowania
i oSwiaty. Na postawione powyz¢j pytanie, azali syntetyczna cat-
kowita umiejetnos¢ spoteczna dojrzata sie wydaje pod kazdym wzgle-
dem tak ilosciowym jak jakosciowym, odpowiedzie¢ mozemy ta k w '/,
czesci, zzastrzezeniem, ze widownig doniostosci umiejetnych prawd
prawnych, politycznych, etycznych (in stricto sensu), spoteczno-psycho-
logicznych i pedagogicznych, 23 reszty zagadnieh stanowiacych, ogra-
niczymy do ludéw przodujgcych w odwiacie i dziejach. Nie bez
powodu podkre$lamy ostatnie stowo. Razem z Schafflem uwazaé mu-
simy narody i spotecznosci stykajace sie przed wiekami z sobg nad mo-
rzem Srédziemuem; zwyciezki pochéd uspotecznienia przesuwajace ku
Spokojnemu oceanowi nawskro$ Ameryki za jedynie historyczne lu-
dy '), zapodmioty dziejowego dramatu rozgrywajgcego sie naprzestrzeni
od Wschodu ku Zachodowi. Pod pewnym wzgledem podmioty te spo-
teczne sa téz przewaznym przedmiotem badan nauk prawnych,
politycznych i historycznych, albowiem wyjawiajg nastepstwo, szczeble
i epoki w rozwoju spotecznym. Czy dlatego jednak wiekszo$¢ zaco-
fanego lub tradycyjnie w martwocie spotecznéj pograzonego innople-
miennego cztowieczenstwa, ma by¢é wylgczong po wszystkie czasy z za-
kresu badan spoteczno-filozoficznych, to jest powtarzamy, syntetyzu-
jacych i syntetycznych?? Bynajmniej. Wnioskujemy tyle tylko, ze
trzeba zaczeka¢, az badania analityczne etnologii, plemiennej psy-
chologii i poréwnawczej filologii zgromadza zapas dostatecznych wnios-
kéw, ktéreby dozwolity owe spotecznie nizko postawione ludy wyrozu-
mie¢, i okresli¢ ich zwigzek ogdlnie-spoteczuy z dojrzalszemi. Pdki to
nie nastapi, nalezy uwaza¢ generalizacye syntezy spoteczno-filozoficz-
n¢j za przedwczesne.

Y Warunki, od ktérych zalezy historyozno$é narodéw, sa daleko roz-
kglcjazc. Red,



PRZODOWNICY RUCHU UMYSLOWEGO

W WIEKU XVIII.

PRZEZ

Ka{imier{a Raszewskiego.

Jan-Jakdb Rousseau *.

Tak wiec wyroki paryzkie i genewskie byly hastem do okrzyku
przeklenstwa, jaki wzniost sie w catej Europie przeciwko zuchwalstwu
pisarza. Dzienniki, broszury, wskazywaly $wiatu zniewage uczyniong
spoteczenstwu, religii, wtadzy. Rzekibys, ze wszedzie obawiano sie ja-
kiego zajscia z policya, gdyby nie obarczano bezboznika najsrozszemi
obelgami. Biedny Rousseau mys$lat, ze caty Swiat zwaryowat. W mi-
zantropii swoj prze$ladowanie to odnosit on nie do dziet swoich, lecz
do osoby. ,,Gdyby objawienie mych zasad, powiada '), miato powodo-
wac to obejscie sie, jakiego doznatem, nie dopi¢ro padtbym jego ofiara,
skoroz to pismo moje, w ktdrém zasady te objawity sie z najwiekszg
$miatoscig, powiem nawet z zuchwalstwem 2, zdawato sie wywieraé
swoj skutek, jeszcze przed mojem usunieciem sie do Hermitage, a nikt
nie pomyslal, nietylkoze mna sprzeczac sie o nie, ale nawetprzeszkadzac
ogtoszeniu go we Francyi, gdzie sprzedawato sie réwnie publicznie jak
w Holandyi. Potém, ,,Nowa Heloiza” ukazata sie z rowngz fatwoscia,
$Smiem powiedzi$¢, z rownym poklaskiem; a, co zdaje sie prawie nie do
uwierzenia, wyznanie wiary t¢jze samej Heloizy umierajgcej, jest zu-
petnie takiSm samém jak wikaryusza sabaudzkiego. Wszystko co jest
$Smiatego w ,Contrat social,” byto przedt¢m w ,Discours sur Tinc¢gali-
té;” wszystko co jest $miatego w ,Emilu,” byto pierwotnie w ,Julii.”
Owoz, te rzeczy $Smiate nie wywotaly zadnéj wrzawy przeciwko dwom
poprzednim dzietom; nie oncto zatéin wywotaty jg przeciwko ostatnim.”

*) DokonAczenie— patrz zeszyt za listopad r. b.

') .Confessions,* ks. IX, pod rokiem 175G.

a) ,Discours sur I'in¢galité.“ Jostesmy wzgledem togo pisma takie-
goz zdania jak i autor, i dlatego streszczajac je o$wiadczyli$my, i0 ono zawie-
ra niemal caly system i kierunek lioussa, w punktach przewrotu sooyalnego.
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Zgota jednak mylném jest mizantropijne przypuszczenie autora
co do pobudek osobistych. Zapomina on, ze we wszystkiém dopoty
dzban wode nosi, dopoki sie ucho nie urwie. A wreszcie lubo dwa je-
go, a nawet trzy dzieta pierwotne sa téjze samej mysli co nastepne, te
ostatnie jednak przez rozwiniecie szersze, przez usystematyzowanie po-
je¢, nadajace organiczng catos¢ doktrynie, przez mocniejsze wyakcento-
wanie wszystkich szczegotow drazliwych, zgota wiecej zwréci¢ mogly
uwage i silniejsze sprawi¢ wrazenie.

Czas aby$my i my przyjrzeli sie bliz6j tym tak straszliwie pote-
pionym dzietom.

»Contrat social” (Umowa spoteczna), jako rozwiniecie rozprawy
konkursowdj ,,0 nieréwnoséci pomiedzy ludzmi,” przedstawia warunki
bytu spotecznego, zgodne (wedtug opinii twdércy systematu) z naturg
cztowieka. ,,Emil* przedstawia znowu warunki wychowania jednostki,
zastosowane do wzoru spotecznosci w poprzedniem dziele uwarunkowa-
nej; tak, ze oba dzieta, bez wzgledu na zdarzajace sie sprzecznosci, od
ktérych umyst autora, rownie jak i jego charakter nigdy nie byt wol-
nym, S$cisle sie z sobg trzymajg gtownemi ogniwami zasad, a nawet
kazde z nich ma pewne rozdziaty poswiecone streszczeniu obu respec-
tive dziet. Oba wiec te dzieta, z dotgczeniem ,Wikaryusza sabaudz-
kiego,*“ poparte nadto pismami poprzedniemi, przedstawiajg pojecia
Russa o polityce, moralnosci i religii.

Jezeli uzywamy wyrazu polityka, na oznaczenie jego traktatu so-
cyologicznego, nie bierzemy gg w znaczeniu tej sztuki zdmuchiwania
kart, nie majacej zadnego zwigzku z moralnoscig: o takiej polityce
Rousseau méwi rzadko i tylko epizodycznie, nie zna sie na niej; to mi-
nister spraw czysto wewnetrznych i czystych. Dla niego nawet pa li-
stwo, ze swym obszarem i r6znorodnoScig interesow jest czem$ wstret-
nom. Dosy¢ juz, zdaje sie, poznaliSmy cztowieka, azeby wiedzie¢, ze
tg natura sielankowa, ubiegajaca sie za arkadyjska btogoscia, nie cier-
pigca gwaru, uniesien i burzy, radaby spoteczno$¢ ograniczyé do grup
jaknajinni¢j licznych; ba, nawet do kilku oséb, gdzieby mozna kochaé
sie wzajem bez przeszkody, na malém poprzestawac, mie¢ jaknajinnicj
zachodéw a jaknajwiec¢j swobody do uzycia wczasu, i szczescia uzywac
w rozwinieciu uczu¢ dobrotliwych: czemu wiasnie najprzeciwniejszém
jest nagromadzenie tlumow pod dach jednego interesu, gdzie jedno
drugiemu zastania widoki sympatyczne, jedno drugiemu nastepuje na
nogi, a przez to przychodzi do niezadowolen, zwad i sprzeczek, stowem
do wojny. Wzorem uspotecznienia, za ktérym oglada sie jego upodo-
banie wewnetrzne, nie bytaby, naprzyktad, taka kilkudziesieciomilio-
nowa Fraucya, ktora téz istotnie za jego czasow przedstawiata co$ po-
twornego, ale takim wzorem bytyby racz¢j drobne panstewka niemiec-
kie, same w sobie, ciche, gemtttliche, najmni¢j oddalajace sie od wy-
obrazenia jednéj rodziny. Mniej nawet niz to, gmina; i nie to nawet;
kilka rodzin: oto prawdziwy duszy jego postulat. Ta minimalno$¢ w je-
g° pojeciach socyologicznych, ktdrg on przejat sie juzto ze sktonnosci
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wrodzonych, juz téz jako dziecie Szwajcaryi, a za kt6ra wszedzie wyra-
znie czy domys$lnie przemawia, wystawiajac stan natury, nie byla bez
wplywu na urzadzenie stosunkéw w stanach Ameryki Pétnocnéj, do-
kad z Russem pod pachg $pieszyli pierwsi wychodzcy pod sztandary
Washingtona. | Rousseau pisze tez swoj ,,Contrat social* jako zte ko-
nieczne, a son corps dc¢fendant, jak moéwig Francuzi. Zdaje sie
jakby rozumowat tak do ludzi przed napisaniem: Wasze terazniejsze
uspotecznienie jest waszg kleska: ja w gruncie nie chce uspotecznienia.
Opisatem wam w rozprawie ,,O nieréwnos$cill stan natury tak uroczo,
ze az Slina idzie do ust; ale widze, ze was do tego stanu chyba juz nie
namowie. Stan ten zerwala umowa pierwotna pomiedzy bogatym
i ubogim (po naszemu dzisiaj: silnym i stabym), ktéra juz byta ztem,
0 wzajemng wymiane korzysci: ubogi dawat prace, a bogaty zapewniat
mu poszanowanie jego praw co do zycia i swobody. Po pewnym prze-
ciggu czasu wszystko to w teb wzieto: po pierwsz¢j stronie pozostaty
same korzys$ci, po drugi¢j same niedogodnos$ci, i miliony wystugujg sie
jednostkom nietylko juz pracg, ale zyciem i wolnoscig. Owoz, jezeli
chcecie przerwac ten stan rzeczy, daje wam na to $rodek; nie $rodek:
potsrodek. Jezeli nie chcecie lub nie mozecie, $lepi! powr6ci¢ do stanu
natury, to wrdcciez przynajmniéj do t¢j pierwotn¢j umowy, do kto-
réj doprowadzi was mdj ,,Contrat social.”

Oto cel jego traktatu, cel szlachetny, cel doktadnie zrozumiaty
dla obydwdch stron kontraktujgcych. Jedna tez z nich, ta pierwsza, tu-
ng z pozaru traktatu oswiecita patac sprawiedliwos$ci w Paryzu,
1$miata sie. Ale ,rira bien qui rira le dernier.“ Druga strona zebrata
popioty, po odrobinie rozdzielita na masy, ktore sobie te relikwie po-
zawieszaty na piersiach i w dan¢j chwili na kazdéj piersi zjawit sie fe-
niks. A wtedy ten patac sprawiedliwosci mogt byt co innego powie-
dzi¢¢ i ma co do powiedzenia.

Jak Platon, nie dowierzajgc skutecznosci swojej radykalnéj ,,Re-
publiki,” zstapit do napisania ,,Praw,* tak Rousseau, z zalem widzac
bezskuteczno$¢ radykalizmu swej rozprawy ,,O nieréwnosci, Il zrobit
ustepstwo na rzecz uspotecznienia w swoim ,,Contrat social.”

Ale na nieszczes$cie i to jego ustepstwo w gruncie nie daleko pro-
wadzi, grzeszy u sam¢j podstawy, tg wadg wszystkich systematow
apryorycznych, ze mieszczac mnostwo prawd niezbitych, zaczyna
on niemal od téj prawdy '): ,Czlowiek urodzit sie wolnym, a wsze-
dzie jest w kajdanach. Ten sadzi sie panem innych, kto nie prze-
staje by¢ niewolnikiem wiec¢j niz oni. Jakim sposobem—dodaje—pow-
stata ta zmiana? Nie wiem. Co moze ja uprawowici¢? Zdaje mi sig,
ze bede mogt kwestya te rozwigzaé.'l Rzecz zatém traktowana roz-
ktada sie na dwie czesSci, wedtug tego programu: na ocenienie stanu
rzeczy, ktéry jest nieprawowitym, oraz na ustanowienie prawowitosci
stosunkéw miedzy rzadzacymi i rzadzonymi. Traktat t¢z jego rozpoczyna

9 .Contrat social, 1 ks. I, rozd. 1.



W WIEKU XVIII. 351

sig krytyka umow, jakie zastaje na miejscu, lub gdziekolwiek w dzie-
jach napotka, przy kazdej stawiajagc zapytanie: zkad sie wzieta, gdzie
jéj prawowito$¢?

Nie jest prawowitg wtadza patryarchalna, lubo przedstawiajgca
najdawniejszg forme spoteczng ijedynie naturalng. Ojciec dopoty ma
prawo nad dzie¢mi, dopoki te jego opieki potrzebujg: nastepnie wezty
zalezno$ci ustepujg przed swobodg przyrodzong cztowieka, pozostajg
tylko uczucia wzajemne. Inacz¢j, nastepuje przymus, ktory nie stanowi
cementu umowy, o tyle wazn¢j, o ile jest dobrowolng. T¢ém przeto
mniej za zasade umowy uznawraé mozna prawo mocniejszego (Rousseau
nie znat jeszcze teoryi Darwina). ,Ustepowac sile, powiada '), jest ak-
tem potrzeby, niewoli, a co najwiecej, aktem roztropnosci; w jakiem
znaczeniu moze to by¢ zobowigzaniem?... Zgdédzmyz sie, ze sita nie jest
prawem i ze postuszenstwo nalezne jest tylko wiadzom prawowitym:
moja wiec kwestya pierwotna powraca wcigz. W pierwszych nawet
dwoéch razach umowy wiasciwie nie byto: tak dobrze Abraham, jak
Czyngishan, przedstawiajg tylko site, nie pytajagca o pozwolenie stab-
szych.” Ale w poddaniu sie zachodzi¢ moze istotnie dobra wola podda-
nego, a wtedy rzecz sie pozornie komplikuje. Nic $wietniejszego, jak
argumentacya, ktdrg autor zbija podobng teorya i zal nam, ze nie mo-
zemy powtdrzy¢ tu catego rozdziatlu. Polega ona na tem, ze cztowiek,
ktory sie poddaje, czyli oddaje w niewole, traci swe najwyzsze prawo
Przyrodzone, wolno$¢, stanowigce jego istote; skoro sie sprzedat, oddat
na wiasno$¢ cudza, stracit wszystko, wszystkie prawa, istote swoje,
a nie zyskat nic, bo nabywca unicestwionego niema wzglgdem niego
obowigzkéw zadnych, moze mu tylko wyswiadczac taski, o ile mu sie
Podoba. Jezeli wigc cztowiek takie zrzeczenie sig wszystkiego czyni
z koniecznosci, ze inaczej postapi¢ nie moze, np. w rezultacie wojny, to
“chodzimy w przypadek prawa mocniejszego, ktéremu zobowigzanie za-
dne nie odpowiada; jezeli za$ czyni to cztowiek nieprzymuszony niczém,
to popeinia czyn nieprawy wobec prawa naturalnego, albo jest warya-
tetn i znowu niéma zobowigzania. To, co ojednostce, z wiekszg jeszcze
stusznoscig powiedzie¢ sie daje o ludzie catym i fakt podobny tak jest
nieprawdopodobnym, ze chybaby trzeba przypusci¢ caty lud waryatow,
a wiec bezwiasnowolnych, nietylko wzgledem siebie, lecz co wieksza,
Wzgledem swoich potomkéw, ktorzy o tym fakcie mogg mi¢¢ zgota inne
Wyobrazenie. ,,Zjakié¢jbgdz wiec strony, mowi w zakornczeniu 2, pa-
trzyliSmy na te rzecz, prawo poddanstwa jest zadném, nietylko dlatego,
ze jest nieprawowitém, ale ze jest niedorzeczném i nie znaczy nic. Te
stowa: niewolaipraw o, stanowig sprzeczno$¢, wytaczaja sie wzajem.
Yzy to miedzy cztowiekiem i cztowiekiem, czy miedzy cztowiekiem i lu-
dem, zaréwno bezrozumnéin bedzie o$wiadczenie: ,,Zawieram z tobg
umowe catkowicie na twoj cigzar i catkowicie na moje korzys¢, ktorej

y)  Ks. 1, 3.
i) Ks. I, 4.
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ja przestrzega¢ bede, dopoki mnie sie podoba i ktor¢j ty przestrzegac
bedziesz, dopéki mnie sie podoba.”

Wszelkie zatem uspotecznienia, dokonane na podstawie ktérego
z tych trzech punktow, t. j.: wiadzy patryarchaln¢j, prawa mocniejszego
i dobrowolnego poddanstwa, sa nieprawe, a wszelki akt nieprawy uwa-
za¢ mozna za nieobowigzujacy i niebyty. Mogli sie tam gdzie$, kiedys,
ludzie rozproszeni podda¢ jednemu i nawet w znacznej liczbie, zawsze
to tylko beda pan i niewolnicy, zbieranina, nie stowarzyszenie: niéma
tam ani dobra publicznego, ani ciata politycznego. Nie zbieranina sta-
nowi organizm spoteczny, ale lud. Czy znowu lud ma ijak dalece pra-
wo poddawania sie jednemu, autor pozostawia to dalszemu namystowi:
na ten raz, do wszelkiego kroku prawomocnego, potrzeba tylko, azeby
byt przedewszystkiem ludem, a wiec juz ciatem spoteczuém, uorganizo-
wanem na mocy jakiego$ poprzedniego paktu; inacz¢j, jego elekeya nie
bedzie nic warta. | oto cata cze$¢ krytyczna.

Do tej wiec pierwotnej umowy wcigz zwraca sie mysl autora. Ale
czy taka umowa istniata kiedy ijaka? O to on nie pyta. Jezeli nie ist-
niata, albo istniata zta, to wszystkie ufundowane w ten sposéb spotecz-
nosci sg nieprawowite, a zatem niegodne istnienia; i o to mu t¢z gtéwnie
chodzi. Jezeli umowe te pierwotng moznaby nazwa¢ prawowitg, to mu-
siataby zawrze¢ sie wedtug paktu socyalnego, ktérego on podaje warun-
ki. Kto dzi$ zdolny jest sprawdzi¢, jak tam byto w pierwiastkach? Nikt.
W gruncie wiec jego postulatu lezy konieczno$¢ sporzadzenia nowego
paktu socyalnego, tworzacego nasamprzdd to ciato spoteczne, nazywa-
jace sie ludem, ktoryby nastepnie utworzyt sobie to, co nazywamy
wiadzg.

Widzimy zatém, ze projekt reformy spotecznej Russa zachodzi
nieco dalej, niz takiz projekt Monteskiusza, ktdry staje na podstawie
praw juz istniejacych, a tylko chce je modyfikowaé dla zblizenia ich
wiec¢j do prawa natury i rozumu. Projekt Russa jest zgota radykalny,
wywotujacy budowe od poczatku na ruinach przesztosci. Jest w tém
niezawodnie btad historyczny i praktyczny i Monteskiusz ma stusznos$¢.
Spoteczenstwa nie formowaly sie teoretycznie, z mysla tg, czy droga ich
formacyi wytrzyma kiedy$ subtelng, a Scistg krytyke filozofa z wieku
XVIII ery chrzescianski¢j. One formowaly sie pod naciskiem potrzeb
fizycznych w tonie hord, ktére chcialy badz jak badz, byle tylko zy¢,
witadze oddajagc kazdemu, kto umiatjg wzigé. Nie o to chodzi, czy to
byto zle, czy dobrze, ale tak by¢ musiato, a skoro by¢ musiato, to sta-
nowito harmonia. Jezeli postep czasu i idei te harmonig pierwotng zer-
wat, to nalezato ja naprawié, predzej czy p6zni¢j: to mys$l Monteskiusza
i wszystkich reform konstytucyjnych, ktére nie odgrzebujg zadnych za-
traconych legitymacyi, dotyczacych umowy pierwotnej, ale tak samo,
jak hordy pierwotne, nie kieruja sie niczém innem, tylko tym samym in-
stynktem potrzeby, zastosowanym do nowych wymagan. Rousseau nie
chce stysz¢¢ o tém wszystkiém. On za warunek konieczny wyboru wia-
dzy stawia to, azeby ten, cojg wybiera, byt ludem, nic zgrajg i musi
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nasamprzod rozpozna€, czy jest w porzadku akt, na mocy ktérego lud
stat sie ludem, to jest wyborcg prawnym. Wiec ku temu trzeba mu
nasamprzo6d usunaé wszystkie przeszkody, tamujace odezwanie sie woli
ludow¢j. Drobnostka, ktérg jednak, z jego insynuacyi, przeprowadzita
Konwencya narodowa francuzka.

Otéz ten jego pakt socyalny, wigzacy jednostki w ciato, zowigce
sie ludem, jest punktem najbardziej interesujgcym ,Umowy Spote-
cznej.”

Odstepuje on nieco od zasad, wygtoszonych w rozprawie ,,0 niero-
wnosci,” przypuszcza bowiem, ze w stanie natury nie same sa réze i ze
przychodzi taki czas, gdzie sity jednostki nie starczg oporowi natury,
a wtedy jednostki dla wzmocnienia sit wigzg sie w gromady i rozpoczy-
na sie stan spoteczny. Chodzi wiec o to, azeby te wspélnos¢ celu pogodzié
z zachowaniem sit i wolnosci kazdego, pomimo obrdcenia ich na ustuge
wszystkich. Zadanie to $ciaga sie do nastepujacego postulatu '): ,,Zna-
16z¢ forme stowarzyszenia, ktora ma catg sitg wspdlng bronic¢ i ostaniac
osobe i dobro kazdego stowarzyszonego i przez ktorg kazdy, taczac sie
ze wszystkiemi, podlega jednak tylko samemu sobie i pozostaje réwnie
wolnym, jak przedtdm.” Nic piekniejszego, postulat znakomity! Trze-
ba tylko, dla jego wprowadzenia w zycie, znal6z¢ sposéb pogodzenia t¢j
nietykalnej wolnosci osobistoj, ze zobowigzaniami wzgledem wszystkich.
W tém lezy cate jadro zadania, ktérego rozwigzanie nada charakter
staty ogdlnemu systeinatowi spotecznemu.

Ze drzeniem powinien przystepowac prawodawca w tym wypadku,
ktéry ma na wieki zawrze¢ spoteczenstwo w pewném kole, izby sie ono
nie stato Iksyonowém. Rousseau dtugi czas sie przygotowywat, azeby
wypowiedzi¢¢ to stowo stanowcze, ktore my zaledwie Smiemy dzisiaj je-
szcze powtorzy¢ za nim. Otéz warunki swego postulatu $cigga on wy-
raznie i bez zastrzezenia tylko do jednego, ktérym jest odstapienie
catkowite: kazdego stowarzyszonego ze wszystkiemi jego
prawami na rzecz gminy.

Tu mogliby$Smy chwyci¢ za reke tego niepokonanego logika i za-
trzymac go, mowiac: Alez sam wywiodte$ przed chwilg tak znakomicie,
ze nikt niéma prawa odstepowac siebie, a teraz kazesz sie odstepowaé
catkowicie: to sprzeczno$¢. On odpowiada nam na to: Skoro kazdy
oddaje sie catkowicie, wiec warunek rownym jest dla wszystkich. Al ro-
zumiemy; wiec to jest niewola wszystkich... podjeta na cze$¢ widma
Wolnosci, wzgledem czego usuwa wszelkg watpliwo$¢ nasze sama kon-
kluzya téj formy stowarzyszenia, wyrazajaca sie stowami: ,,Kazdy z nas
sktada wspolnie (en commun) swoje osobe i catg swg wiadze (puissan-
ce) pod najwyzszy kierunek woli powszechnej, a nadto przyjmujemy
kazdego cztonka, jako cze$¢ niepodzielng catosci.”

Alez to oczywisty komunizm, a przynajmniéj ten rodzaj socyali-
zmu, ktéry wszelka swobode osobistg poswieca na rzecz panstwa. | lu~

9 ,,Contrat social,1L 1, 6.
Toin 1V. Grudzieu 1880. 46
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bo zwartg moc tego zgdania modyfikuje nieco program wiadzy najwyz-
szej, gdzie czytamy 1), ze to odstgpienie praw osobistych nie jest catko-
witem, a nieco dalej, ze nie jest ono nawet prawdziwém odstapieniem,
ale tylko zamiana korzystna, to nie uspakaja nas bynajmnic¢j. Mozemy
tylko powiedzi¢¢, ze autor ,,Umowy” niedos$¢ jasno i zgodnie z sobg sie
ttkémaczy, ale niemniej jasném jest dla nas, ze jego ,Umowa” zanadto
pochtania cztowieka na rzecz obywatela: a czyz to jest zgodne z temi
prawami naturalnemi, ktére on tak usituje oszczedzac i za ktéremi my
zarébwno z nim obstajemy?

Wreszcie ,,Contrat social” jest ksiegg tak gteboka, tak petng i tak
réznostronna, ze w kazd¢j chwili i w kazdém potozeniu socyalnem, kaz-
dy umyst reformistyczny w r6znym kierunku, znajdzie ztamtad co$ dla
siebie do wziecia i zastosowania. Ludzie XVIII wieku wzieli ztamtad
to, co pod uczuciem ich potozenia nasamprzéd im pod oczy podpadio:
przeszli po wierzchu. Ludzie XIX wieku zastanowili sie baczniej nad
radykalng strong paktu socyalnego, a Babeuf, Saint Simon, Proudhon,
Pyat, Easpail, Considerant, czy Ludwik Blanc, dajg kazdy po swojemu,
ale w gruncie bardzo zblizone interpretacye, ktdre ostatecznie znalazty
zastosowanie w komunie paryzkic¢j, nie bedacej jeszcze, jak wiemy,
ostatnim rozdziatem procesu, podjetego przez Russa.

Gdybysmy nawet mieli jeszcze jakg watpliwos¢ w tem ojcowstwie
Russa, odnosnie do teoryi socyalistycznych, postuchajmy, jak on pojmu-
je w podobuém uspotecznieniu wasno$¢ 2). Jednym z pierwszych czy-
now tej woli powszechnej, ktéra u niego pochtania wszystkie wole poje-
dyncze, bedzie uprawnienie wiasnosci, nie z obowigzku wprawdzie, bo
panstwo (nie mamy dobrego wyrazu na wytldmaczenie ¢tat), odnosnie
do wszystkich swych cztonkéw, panem jestwszystkichichdébr,
skutkiem umowy spotecznej, bedacéj podstawa praw wszystkich, ale je-
dynie z uwagi, iz w jego interesie lezy: nie szkodzi¢ zadnemu ze swych
cztonkéw. Nietylko zattm gmina, przyjmujgc dobra pojedynczych, nie
ogataca ich z mienia, ale zapewnia im jego posiadanie prawne, zamie-
nia uzurpacye na istotne prawo, a uzywalno$é na wtasnos¢.
Wtedy to posiadacze, uwazani bedac za depozytaryuszow debra publi-
cznego, z prawami szanowanemi przez wszystkich cztonkéw panstwa,
podtrzymywani wszystkiemi jego sitami przeciw obcemu przez cesye ko-
rzystng na rzecz publiczng, a wiec¢j jeszcze na rzecz wiasng, nabywaja
niejako wszystko to, co (lali. Ni¢ma tu wiec whasnosci rzeczywistej,
niéma tego, o czém powiadamy: ,to moje;” zadano od nas przedt¢m od-
stapienia naszych jestestw, oséb, praw naturalnych, na rzecz ogoétu, te-
raz zadajg odstgpienia wiasnosci: stowem, caty cztowiek konkretny roz-
tapia sie w abstrakcyjnej idei panstwa.

Uktad panstwowy Russa, to mieszanina Sparty i Rzymu, llelwc-
cyi i Kalwinizmu, w poteznej indywidualno$ci duchowej przeistoczona;

A Ks. Il, 4.
2) Ks.l, 9.
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stowarzyszenie, ratujagce logike swych argumentacyi, tem gtownie poje-
ciem aprioristycznem, tym pewnikiem, ze cztowiek z natury jest nietyl-
ko wolnym, skoro ma odstepowa¢ wolno$¢, ale nadto, ze jest z natury
dobrym, skoro w kilku miejscach przypuszcza sie 0 nim, ze wtym sy-
stemacie majac tyle sposobnosci szkodzenia innym, nie bedzie szkodzit
dla wihasnego niby interesu, lubo to wcale nie jest wstrzemiezliwos$¢ tak
prosta, jak sie wydaje.

Wolno takg zasade uspotecznienia przyjaé, albo nie; nikt wszela-
ko nie moze odmoéwic¢ takiemu uspotecznieniu spéjnosci i sity: to armia
karna, nie mogaca sie wytamac¢ z pod rozkazu dziennego, chyba buntem
powszechnym i rozprzezeniem, nie posiadajgca swojego nic, a jednak
majgca wiasne mundury i rynsztunki i konie, armia poruszajgca sie ra-
zem na skinienie wodza: tylko kt6z to jest tym wodzem?... Wola po-
wszechna, wszechwitadztwo ludu: armia sama sobie jest wodzem i roz-
kazodawca.

Stowarzyszenie, takim dopiero paktem wzajemnych koncesyi
zwigzane, nazywa sie ludem, ktérego kazdy obywatel ma swoj stan cy-
wilny; a poniewaz zawigzkowi takiemu towarzyszyta wolno$¢ zupetna,
przeto lud jest sam sobie panem i przy nim tylko, jako ciele zbiorowem,
Pozostaje wtadza najwyzsza, ktora przezto nie moze by¢ odstgpiong ni-
komu i jest nienaruszalng. Nie moze j¢j lud odstgpi¢ ani rodzinie, ani
pojedynczemu cztowiekowi, bo nie jest pewien, czy wola tego, lub tam-
tej, dzi$ zgodna z jego wola, bedzie takg jutro. Gdyby nawet znaczna
cze$¢ stowarzyszenia zgodzita sie na takg alienacye, mniejszo$¢ ma pra-
wo zaprotestowaé w imie paktu socyalnego i odtgczy¢ sig, bo nikt nie
moze by¢ zmuszonym do wyrzekania sie woli na zawsze, czy chwilo-
wo”').  Przywddcy tez ludu, pod jakimbadz tytutem wybrani (moze to
oy¢ konsul, prezydent i tym podobnie), sg uiczem innem, tylko jego pa-
Ibami (officiers), odpowiedzialnymi przed nim za swoje sprawy, gdy
wiladcg nie jest zadeu zwierzchnik, lecz tylko sam lud. Ta malenka
zmiana, jakg w stownictwie politycznem wprowadzit pustelnik z Hermi-
kige u, byta hastem do wielkiego przewrotu w samych zasadach grama-
tyki polityczngj.

Ten tedy lud wszechwiladca (souverain), wyobraza wole powszech-
na, czyli racz¢j ta ostatnia zasady witadzy jego stanowi i jako taka, jest
Nieomylng 2. Jakiekolwiek wysilenie czyni tworca systematu, by uza-
sadni¢ ten przymiot woli powszechnej, widzimy wtém czysta tylko dya-
lektyke, bez znaczenia realnego, a dazacg jedynie do mocniejszego
utwierdzenia t¢j tyranii, lezacej w sam¢j redakcyi pierwotnego paktu
socyalnego, ktéry wymaga zrzeczenia sie wszystkich praw jednostko-
wych na rzecz gminy. Definicya woli powszechnej' t¢m mni¢j jest zro-
zumiata, ze autor odroznia jg (dosy¢ arbitralnie) od woli wszystkich,
z pomiedzy ktérych niejeden moze sie myli¢: w kazdym wiec razie, przy

9 Ks. I, 7; ks. 1I, 1.
2 Ks. I, 3.
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gtosowaniu, w braku jednomysInoéci, tak rzadkiej w konkluzyacli na-
rad, bgdzie to tylko wola wiekszo$ci, a wiec czesciowa, nic powszech-
na i tym sposobem, ze wzgledu na warto$¢ uchwaty, pytanie jeszcze,
kto ma stusznos$¢: wiekszos¢, czy mniejszos¢? Wola wiec powszechna
znaczenie realne moze mieé jedynie przy uktadzie pierwotnego paktu
socyalnego, zawigzujacego stowarzyszenie; w rozwinieciu dziatan jego
jest tylko jakim$ ideatem, zakrawajgcym na chimere. Z drugiej strony,
cho¢by nawet zredukowana tylko do wiekszosci, moze, na mocy paktu
socyalnego, uwazac sie za powszechng i wymagac dla siebie uszanowa-
nia, ale nigdy tak bezwarunkowego, jakie j¢éj nadaje Rousseau, w tym
mianowicie razie, kiedy chodzi o forum internum cztowieka, o jego su-
mienie i my$l. Konwencya francuzka, zanadto literalnie biorac te zasade
Russa, ustanowita wolg powszechna, miedzy innemi sposéb pojmowania
Boga i Jego czci: i byto to tyranig dla wielu, ktorzy idei t¢j w zaden spo-
séb tak pojmowaé nie mogli; byto nietolerancya, fatszem i jako fatsz,
upas$¢ musiato. Gdziez tu wiec jest nieomylno$¢ woli powszechnej? Ko-
munizm i socyalizm réwnie daleko zachodzg w przyznawaniu juryzdyk-
cyi woli powszechnéj, bo az do gtebin sumienia i dlatego sg postrachem
raczej, niz przynetg dla umystéw, dbatych o swobode swych praw nie-
naruszalnych.

Azeby wiec zrozumie¢ te wole powszechng Russa, musimy ja $cia-
gnaé: 1) do wiekszosci zdan; 2) do przedmiotéw tylko najpotrzebniej-
szych i niezbednych, nie dotykajgcych w niczém przekonan cztowieka,
nadto nieomylno$¢, ktdrg jej przypisuje autor, bra¢ w znaczeniu ustep-
stwa dla mniejszosci: inaczdj, nie moglibySmy p6js¢ dalé¢j za nim ani
kroku.

Ale nie tu jeszcze koncza sig trudnosci. Pakt socyalny urzadzit
organizm polityczny: izby nada¢ temu organizmowi zycie i ruch, potrze-
ba jest praw. Rzecz to najwazniejsza ze wszystkiego, bo od charakte-
ru i doskonatosci tych praw, wzglednie do charakteru i potrzeb ludu,
zalezy mniejsza lub wieksza doskonatos$¢ jego zycia. Znakomite jest
rozumowanie autora nad naturg praw i warunkami ich zastosowania do
warunkéw, w jakich znajduje sie dana ludno$¢. Ale zachodzi pytanie,
kto te prawa utozy? Wedtug definicyi autora, prawo jestto: ,wyraze-
nie publiczne i uroczyste woli powszechn¢j o przedmiocie interesu
wspoOlnego” i na to zgoda. Lecz autor rozumie to dobrze, iz ten lud,
przystepujacy dopiero do stowarzyszenia politycznego, jest hordg, nie
majaca, pomimo wszystkich przymiotéw swc¢j woli powszechnéj, zadnych
przymiotéw, zdolnych wytworzy¢ system prawodawczy; ,,wola powszech-
na, powiada >), jest zawsze prawa, ale sad, ktéry ja prowadzi, nie zaw-
sze jest Swiatlym... trzeba skioni¢ jednych do zastosowania woli ku ro-
zumowi, trzeba rozum nauczy¢, jak ma poznac to, czego chce,” a ztad
wyradza sie potrzeba prawodawcy.

*  Kb. I, 6.
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Prawodawca, podtug niego ")> to cztowiek pod wszystkiemi wzgle-
dami nadzwyczajny w panstwie, czyto z uwagi na geniusz, czy na urzad.
Bo nie jestto ani magistratura, ani zwierzchnictwo: przeciwnie, z powo-
du ze lud tylko jest swoim wszechwtadcg, prawodawca niema wiadzy
zadnej. Ztad, w dziale prawodawstwa wystepujg ustawiczne sprzeczno-
§ci. Przedsiewziecie prawodawcy przechodzi zwyczajng site cztowieka,
a Srodkéw do przeprowadzenia go nie posiada on zadnych. Uzycie sity
wypedzonem jest z catego systematu, jako wprost jemu przeciwne; per-
swazya jest nie skuteczng, bo wyjasnienie subtelnosci praw ludowi by-
toby anachronizmem, przypuszczeniem jego dojrzatosci politycznej, do
jaki¢j wiasnie dopi¢ro prawa doprowadzi¢ go majg. Podaje tez na te
trudno$¢ autor sposob, ktdry jest obejsciem, przytaczajac przyktady ze
starozytnosci, jako prawodawcy (Mojzesz, Likurg, Mahomet), zrzekajac
sie wiadzy politycznej i nie mogac uzywac ani sity, ani rozumowania,
uciekali sie do powagi i interwencyi innego porzadku, zdolnej pociggna¢
bez gwattu, a przekonaé¢ bez rozumowania: do powagi i interwencyi nie-
ba; niepomny znowu na to, ile pod ptaszcz takiej powagi schroni¢ sie
moze ztej wiary i szarlataneryi. Z drugiej strony, jezeli autor raz zgda
i to bardzo stusznie, azeby prawodawca miat na bacznym wzgledzie
obyczaje kraju i starat sie nie gwalci¢ ich prawami, zkagd nawet mocno
krytykuje zawczesno$¢ ustaw Piotra Wielkiego 2), gdzieindziej znowu
wktada na prawodawce obowigzek, azeby przeksztatcit ,,nature kazdej
jednostki, ktéra sama w sobie jest catoscig doskonalg i odosobniong,
na cze$¢ catosci wiekszej, od ktorej ta jednostka otrzymuje niejako zy-
cie i byt;” a wiec niwelacya, maksyma niebezpieczna, ktéra wywota
wkrotce Robespieréw i Babeufow. Daloj jeszcze, pod ciggiem zapatry-
waniem sie snadz na drobne rzeczypospolite starozytne, nadajagc im
pierwszenstwo nad panstwami rozlegtemi, motywujac pierwszenstwo to
z cala sita 3), wyrazajac sie nawet, ze ,w ogdélnosci panstwo mate sto-
sunkowo silniejszem jest od wielkiego,” utrzymuje on 4),ze ,,granice mo-
zebnego w rzeczach moralnych mnicj ciasne sg, niz myslimy,” a biorac
za wzOr Rzym starozytny, nie watpi,' ze i do wielkich panstw wprowa-
dzi¢ mozna wszechwiadztwo ludu, na zasadach wolnosci.

Ta mys$l nasuwa nam jedne jeszcze trudno$¢. Wszechwiadztwo
u niego spoczywa tylko przy ludzie i przy woli og6lnej. Jest ono, jak
wiemy, nieprzelewalnem, a procz tego niepodzieluém, i, jak sie zdaje,
dziwnie o swg wiladze zazdrosném. Kiedy prawodawca przybywa
z kodeksem, nie moze on go narzuci¢, ale podda¢ tylko woli powszech-
nej, ktéra go rozpoznaje... a pawodawca znika. Ot6z Rousseau zna
tylko parobéw ludowych, funkcyonaryuszéw, ale nie zna komitetéw

Y Ks. I, 7.

I) Ks. II, 8.

3) Ks. 11, 9, 10.
4 Ks. 11, 12.
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czyli reprezentacyi. Podiug niego ®), droga reprezentacyi ludowc;j
w zgromadzeniach narodu, powstata skutkiem ostabienia mitosci oj-
czyzny, ozywienia interesu prywatnego, ogromu panstw, naduzy¢ rzga-
du. Idea reprezentacyi to nowoczesno$¢, zabytek po rzadzie feodal-
nym, po tym rzadzie ,,bezprawnym i niedorzecznym, ktéry rod ludzki
ponizyt i imie cztowieka zniestawit. Od chwili, powiada, gdy lud daje
sobie reprezentantow, juz nie jest wolnym, nie istnieje.” U niego gto-
sowanie jest jedynie powszeehnem, i to nietylko wrzawotowaniu praw
zasadniczych, ale w kazdym wypadku wymagajgcym uchwaty, gdyz
parobowie jego nie moga sami nic postanowi¢ bez ratyfikacyi ludu,
gromadzgcego sie nieustannie na forum i nieustannie gtosujgcego.
Czuje Rousseau (i my to czujemy z nim razem), ze tu wymagana prze-
zen ustawiczna obecno$¢ catego ludu na forum, stanowi walng prze-
szkode do rozwoju gospodarczego, ale to go nie powstrzymuje: raczej
nedza niz niewola. A lubo te ostatnig potepia stanowczo, przypomina
jednak, iz w starozytnosci niewolnicy stanowili ten witasnie srodek wyj-
$cia pomiedzy ludem tracacym czas na obrady polityczne a ekonomia.
Przypomnienie straszne, z ktérem kiedy$ nosi¢ sie majg Stany potu-
dniowe Ameryki, i powtarza¢ jego wyrazenie: ,,Co do was, ludy nowo-
czesne, wy nie macie niewolnikéw, ale sami niewolnikami jestescie: ich
wolno$¢ okupujecie waszg. Proézno chelpicie sie z tej wyzszosci, dla
mnie to raczej podtos¢ (lachet¢) niz ludzko$é!” Co to znaczy! Alez to
wyrazna zacheta, by raczej niewolg osobista jediioj czesSci mieszkancow
okupywaé wolnos¢ drugiej. Jedna z tych sprzecznosci, ktéra nie po-
winna nas dziwi¢ w pisarzu, gdysmy ich tyle wykryli w cztowieku.
Badzcobadz jednak, trudnosci trudnosciami, ale idea wszechwladztwa,
wyczerpana z prawodawstw republik starozytnych, postawiona tak
$Smiato i z takiem krasomowstwem wygtoszona, byta wowczas zjawis-
kiem nowom, a wobec wszystkich systematow prawodawczych spotcze-
snych, zjawiskiem wstrzgsajgcém.

Azeby jednak dobrze zrozumieé system cybernetyczny Russa,
trzeba mié¢ wcigz na pamieci réznice, jakag 0Ll ustanawia pomiedzy lu-
dem wszechwtadcg (souverain) a ludem wyobrazajgcym zbi6r jednos-
tek, czyli ludnoscig. Tamten stanowi catos¢, jednos$¢, organizm jakoby
0 jednoj jedynej duszy, przez co téz 0Olljego woli powszechnéj przypi-
suje prawos¢ i nieomylnos$¢ (droiture, rectitudo), a na komisyach uwaza
go jakoby zgromadzenie natchnione Duchem Swietym. Ten drugi lud,
w jednostkach rozsadzonych, zyciem i sprawami prywatnemi zajetych,
nie posiada tych przymiotéw i musi by¢ prowadzonym ku wspdlnemu
celowi pomysinosci. Od tego mamy nareszcie prawa, uchwalone przez
wszechwtadze, do ktérych stosowa¢ sie powinien podwtadny,
jeden i tenze sam, tylko w dwoch charakterach: tam zjednoczony, tu
rozcztonkowany. Ztad téz pomiedzy prawem a wykonaniem prawa
ukazuje sie potrzeba jakiego$ posrednictwa, a tem posrednictwem jest

) Ks. 111, 15.
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rzad. Tym sposobem Rousseau rozdzielit cialo polityczne na trzy
czgsci: na wadze prawodawcza, wyobrazajgcg wole; na wiadze wyko-
nawczg, wyobrazajacg site i na powtadnych tym obu; a rzad, podtug
jego defiuicyi '), jestto ,ciato posredniczace, ustanowione miedzy pod-
danymi i wszechwitadzg ku ich wzajemnemu znoszeniu sie, zobowigza-
ne do wykonania praw i do utrzymania wolnosci tale obywatelskiej, ja-
ko i politycznej.” Inacz¢j jeszcze, rzad czyli administracye najwyzsza
mieni on ,sprawianiem prawowitym wiadzy wykonawczej.” Rzad
otrzymuje rozkazy od wszechwiladcy, ktére przekazuje ludowi; a izby
panstwo byto w nalezytej réwnowadze, potrzeba, azeby zachodzita ro-
wnos$¢ pomiedzy wiadzg rzadowa, wzietg sama w sobie, i wiadzg oby-
wateli, bedacych z jednej strony wszechwiadcami, a z drugi¢j podda-
nymi.

Autor co krok naciska na te réznice pomiedzy zwierzchnictwem
i rzadem, czyniac drugi zaleznym od pierwszego, co stanowi, na jego
czasy zwlaszcza, nowo$¢ i kapitalng waznos$¢ systematu; i, jak samej
idei wszechwtadztwa ludowego, tak podziatowi wladz na prawodawczg
i wykonawczg, ktéry wreszcie wszedt dzisiaj nietylko do wszystkich
ustaw panstwowych europejskich, ale i do wszystkich stowarzyszen
prywatnych, nie bytoby nic do zarzucenia, gdyby nie przesada, z jakg
autor, zazdrosny o prawa ludu, ustanawia te zalezno$¢ od niego wita-
dzy wykonawcz¢j. Lud zwierzchnik moze co chwila ogranicza¢ rzad,
zmienia¢ go, odbiera¢ mu wiladze, ,kiedy mu sie podoba;” rzad musi
Przyja¢ obowiagzki bez zadnych ze swej strony warunkéw; a woéwczas,
gdy wiadza prawodawcza (lud) zbierze sie na komieya, ustaje wszelka
witadza rzadu, bo wtedy czuwa kto$ starszy. Coéz to za straszny des-
potyzm tego zwierzchnikal Wykonanie literalne taki¢j ustawy dopro-
wadzitoby z pewnos$cig do anarchii i do rozsypki: to tez to ideat tylko,
w ktérym praktyka znalaztaby wiele do zmodyfikowania.

Bez wzgledu na te przesade, ktéra w praktyce psuje wykonanie
zasady w gruncie najracyonalniejsz¢j, mamy juz ustanowiong potrzebe
I'’zadu i miejsce jego pomiedzy witadzg prawodawczg a ludem doskona-
le oznaczone. Teraz chodzi o wykazanie, jaki rzad jest najlepszym.
Juz poprzednio, méwiac o prawie 2), wyrazit sie autor: ,,Nazywam rze-
czpospolitg wszelkie panstwo rzadzone przez prawa, pod jakgkolwiek-
oy formg rzadu to sie odbywato: bo wtedyto rzadzi interes publiczny,
a rzecz publiczna jest przecie czem$. Wszelki rzad prawowity jest re-
publikafnskim.” Ale niebawem dodaje on w przypisku: ,,Przez wyraz
len nie rozumiem jedynie arystokracyi lub demokracyi, ale wogoéle
Wszelki rzad, kierowany wolg og6lna, ktérg jest prawo. Azeby byt
Prawowitym, nie trzeba, izby rzad mieszat sie ze zwierzchnictwem, ale
721% byt jego ministrem, a wtedy nawet monarchia jest rzeczgpos-
Polita.” Zkjjdiugd, pomimo swego ideatu republikanskiego, Rousseau

) Ks. I, 1.
2) Tamze Il, 6.
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przyznaje, ze nie kazda forma rzagdu do kazdego nadaje sig kraju ');
osSwiadczajagc za Monteskiuszem, ze wolnos¢, nie bedagc owocem wszys-
tkich klimatow, nie jest dostepng wszystkim ludom. | dziwna rzecz,
Rousseau wtedy juz, ustroj rzgdowy mierzy przyczynami naturalnemi,
mianowicie klimatem, oraz warunkami ekonomiczneini, to jest produk-
cya i konsumcya, sitg pracy i uzytkowania, dostatkiem i kapitatem,
co wszystko réwniez czyni zalezném od klimatu; tak, ze w ostatecz-
nym rezultacie, monarchia, weditug niego, przystoi krajom bogatym;
arystokracya panstwom S$redniego bogactwa i rozlegtosci; demokracya
panstwom ubogim i matym.

Z tego juz samego widzimy, ze przypuszcza on trzy formy rzadu
mozliwe: demokracyg, arystokracyg i monarchig; ale w jezyku jego ma-
ja one znaczenie specyalne. Nie zywiot generyczny, wewnetrzny,
sprawia ten podziat, gdyz wszystkie trzy formy u niego chowajg
w gruncie republike, ale liczba cztonkéw rzadzacych i to jedynie odno-
$nie do wiadzy wykonawczej, gdyz prawodawcza, jak wiemy, pozostaje
tylko przy woli powszechnej: réznice zaprowadza wieksza lub mniejsza
liczba uczestnikow rzadu. W deinokracyi rzadzg niemal wszyscy;
w arystokracyi wybrani, celniejsi rozumem i cnotg, w monarchii jeden.
Jestto sposdb pojmowania catkiem starozytny, i cate rozwiniecie tych
trzech form, jakie daje Rousseau, niczém wiecej nie jest, tylko wykta-
dem rzaddw starozytnos$ci, przepetnionym uwagami krytycznemi w za-
stosowaniu do nowych warunkéw zycia politycznego. Lubo autor nie-
jednokrotnie powtarza, iz prawa mniej wiecej liberalne, wraz z formg
rzagdu odpowiednig, stosowac¢ sie winny do miary moralnéj ludu, nie
przeszkadza mu to osgdzac tych trzech form in merito.

Demokracya jest podtug niego formg najodpowiedniejszg wolno-
Sci, ,bo ten kto tworzy prawa, wi¢ lepi¢j niz ktokolwiekbadz jak one
powinny ttémaczy¢ sie i wykonywac.” Ale przyznaje t€z niezmierne
trudnosci w sprawowaniu rzgdu przez wszystkich (w potgczeniu wia-
dzy prawodawcz¢j z wykonawcza). ,Ni¢ma, powiada 2), rzadu tak
podlegtego wojnom domowym i rozruchom wewnetrznym, jak demo-
kratyczny czyli ludowy, bo zaden nie dazy tak silnie i tak ustawicznie
do zmiany formy i zaden nie wymaga wieksz¢j czujnosci i odwagi, by
nie wystepowat ze swojé¢j. W taki¢jto nadewszystké konstytucyi oby-
watel winien uzbroi¢ sie w site i wytrwatos¢, a w kazdym dniu powta-
rza¢ sobie w giebi serca to, co mawiat jeden cnotliwy wojewoda na sej-
mie polskim *): ,Malo periculosum libertalem quam quietuin servi-
tium.” Cate za$ rozumowanie swe o demokracyi zamyka tém, ze
»,gdyby istniat lud bogéw, toby rzadzit sie demokratycznie: rzad tak
doskonaty nie nadaje sie dla ludzi.” Ani stowa, dowiodfa tego demo-
kracya atenska, nie pierwsza ale w dziejach rzadéw ostatnia. Prze-

Y Ks. 111, rozdziat 8 caly.
a Ks. I, 4.
3) Stanistaw Leszczynski, gdy byt wojowodg poznanskim.
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ciwko rzadowi jednostkowemu znajduje tyle zarzutéw, ze niepodobna
nam tu wszystkich wylicza¢. Jestto odwrotna strona demokracyi,
a ani llarmodios i Aristogiton nie byli zapewne gorzoj przeciw tdj for-
mie usposobieni od niego. To tylko zauwazyliSmy, ze jego filipika jest
wiec€j tendencyjna, ze wzgledu na jego wstrety wspotczesne, ztagodzo-
ne dalekim komplimentem dla Choiseula '), niz konsekwentng z syste-
matem. Zamiast bowiem wykazywac¢ stabe i ujemne strony monar-
chii, tylko jako wtadzy wykonawcz¢j (skoro raz na zawsze z gory
ustanowit w swym systemacie, iz prawodawcza oddzielnie spoczywa
w masie ludowej), on krytykuje te forme tak, jakby w ni¢j istniaty ra-
zem obie wiladze, czyli krytykuje sam fakt, na ktéry patrzyt spotcze-
$nie, a ktory bynajmniéj pod jego system podchodzi¢ nie mogt, ponie-
waz on taki ustréj panstwowy nazywa wprost despotyzmem, negacyg
wolnosci, a wiec teoretycznie usuwa go z rachunku rzadéw. In merito
zatem zdaje sie przemawia¢ za arystokracya, powtarzamy nie w zna-
czeniu dzisiejszom, lecz w starozytném, t. j. za rzadem najlepszych
(aristoi), i rozumie sie bez reprezentacyi ludow¢j, a tylko pod temi
ucigzliwemi warunkami ciagtej kontroli mas, ktdra w zaden sposob
przy wiekszej rozlegtosci panstwa istni¢é nie moze. System wiec ten,
azeby sie mogt utrzymywacé ciagle, musiatby i panstwo zamykaé za-
wsze w granicach jaknajszczuplejszych.

Pomijamy wyk}ad jego wielce charakterystyczny o sposobie spra-
wowania rzadu tak, azeby i moc zachowang byta panstwu i wolnosé
ludowi: ciezkoby nam byto wyjs¢ z tego zadania, gdy kazdy niemal
ustep tego mysliciela stanowi przedmiot do osobndj rozprawy. Ale
poprzestajgc na znamionach jego systematu najgtdwniejszych, wskaze-
my tylko jeden jeszcze rys niezbedny, t. j. podziat religii na czysto
ludzkg i panstwowg. W przegladzie historycznym uzasadnia 011 $cisty
jednos¢ religii z panstwem, czyto w poganstwie, czy w judaizmie, je-

') W rozdziale o ,,Monarchii” (,,Contrat Social,” Kki. Ill, rozd. 6)
wydaje Rousseau zdanie bardzo nieprzychylne o ministrach monarchicznych,
konczac tém, ze kiedy szcze$liwy nareszcie przypadek ze$le jakiego godnego
weza stanu, to 011 naprawia zniszczenia, dokonane w panstwie przez poprze-
dnikéw i stanowi epoke. Lubo aluzya ta nie wymienia nikogo, doszlismy, ze
dotyczy ona ministra 6wczesnego, Choiseula, ktérego zapewne chciat Rous-
seau ujg¢ tém dla swego dzieta, czytamy bowiem w jego ,,Confessions” (ks. X1,
rok 179 1): ,,Przejety szacunkiem dla jego talentdw (jakze sie strasznie omy-
lit!), oprécz ktérych nic coby go dotyczyto nie znatem; peten wdziecznosci dla
Jego dobr¢j woli; nie wiedzac wreszcie w mém ustroniu zgota o jego gu-
stach i sposobie zycia (dziwna rzecz, kiedy rozpustg jego brzmiata cata Fran-
°ya), uwazatem go zgéry za msciciela og6tu i mojego; a przykiladajgc naten-
czas ostatnig reke do ,,Contrat Social,“ oznaczytem tam jednym rzutem to,
cotn mys$lat o poprzednich ministrach i o tym, ktéry zaczynat ich zaémiewac.1l
Ten sam jednak Choiscul rozkazat dzieto jego spali¢ przez kata, a autora
aresztowac.

Tom 1V. Grudzien 1880. 47
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dnos¢, ktérg nadwerezyto dopiero chrzescianstwo. Nie chce 011 przy-
ja¢ systematu Hobbesa, ktory jedno$¢ te przywraca przez potgczenie
zwierzchnika religijnego i panstwowego w jednej osobie, dowodzac
i stusznie, ze potaczenie to jest tylko sztuczném naduzyciem, a nie wi-
dzac sposobu pogodzenia naturalnego, proponuje, obok religii we-
wnetrznéj, wprowadzenie religii panstwowej. Rozrdéznienie to wsrod
ludnosci chrzescianskich motywuje t¢m mianowicie, ze zasada ewange-
liczna, wszystkich ludzi tgczac w jedno braterstwo, ni¢ma zadnego
zwigzku z ciatem polityczném, nie zna go, nie zajmuje si¢ niém, a na-
wet widoki jej czesto wystepujg przeciwko widokom panstwow'ym.
Chrystyanizm, wedtug niego, jako religia czysto duchowa, zajmuje sie
jedynie rzeczami nieba, ojczyzna chrzescianina nie jest z tego $wiata.
On spetnia wprawdzie swdj obowigzek, ale z calg obojetnoscig na zty
czy dobry skutek swych staran. Byle nie mial sobie nic do wyrzuce-
nia, matlo mu na tern zalezy, dobrze czy Zle po6jdzie na tym Swiecie.
Jezeli paistwo kwitnie, on zaledwie $mie cieszy¢ sie z pomyslnosci pu-
blicznej, obawia sie pyszni¢ chwalg swego kraju: jezeli panstwo upada,
on btogostawi reke Stworcy, ktora zaciezylta na jego ludzie, méwigc
sobie: kogo Pan kocha, temu krzyzyki daje. Stowem, skoro interes
ewangeliczny jest w niebie, a panstwowy na ziemi, przeto interesa te
sg nie do pogodzenia.

Oprocz zaprzeczen, jakie przesztos¢ z licznych faktéw ztozona,
stawia temu zarzutowi, cofng¢by go musiat Rousseau, gdyby magt wi-
dzié¢ zaktadane i rozwijajace sie osady religijne chrze$cianskie w Ame-
ryce pétnocngj, ktére, jako pierwszy zawigzek spoteczenstwa, ustana-
wiaty trzy rzeczy: szkote, dziennik i kosciét. Kwitnienie ich, nie osta-
biajagc w niczem az dotad ich ducha religijnego, dowodzi az nadto, iz
gmina chrzescianska w niczém nie przeszkadza rozwojowi gminy pan-
stwow¢j, bez potrzeby uciekania sie do $rodka tak tyranskiego, jakim
jest zaprowadzenie religii pafnstwowej, czyli zwrot do poganstwa.

Wprawdzie, Rousseau nie znosi religii wewnetrznej, jakg kazdy
ma dla siebie i zaleca tolerancyg dla wszystkich wyznan, ale zada, aze-
by witadza prawodawcza ustanowita artykuty wiary obywatelskiej, nie
jako dogmata religijne, ale jako warunki spotecznosciowe, bez ktérych
nie mozna by¢ dobrym obywatelem i wiernym poddanym. Artykuty
te sg nieliczne *: B6g wszechmocny, wszechmadry, dobroczynny,
wszechwiedzacy, opatrzny; zycie przyszte, szczescie sprawiedliwych,
kara dla zlych, Swietos¢ umowy spotecznéj i praw. Tyle co do do-
gmatéw pozytywnych, co do negatywnych, wytaczng jest jedna nietole-
raneya.

Ale czyz moze by¢ co$ bardzic¢j nietolerancyjnego, jak ten $rodek
i sposéb jego wykonania! Wprawdzie jego dogmata panstwowe wcho-
dzg w uczucia ewangieliczne i zadnemu chrze$cianinowi nic sprawig
zamieszania, ale dobrzeby na nich wyszli materyalisci i bezwyznaniowi,

) Ks. IV, 8.
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stowem wszyscy wolnomysliciele, przy rygorze jaki zapowiada Rous-
seau: ,,Nie mogac nikogo zmusi¢ do wierzenia w nie—powiada—zwierz-
chnik moze wypgdzi¢ z panstwa kazdego, kto w nic nie wierzy; moze
go wypedzi¢ nie jako bezboznego, ale jako niespotecznego, niezdolne-
go szczerze ukocha¢ praw, sprawiedliwos$ci, oraz poswieci¢ w razie po-
trzeby zycia obowigzkowi. A jezeli kto, uznawszy publicznie te do-
gmaty, postepuje tak, jakby w nie nie wierzyl, ma by¢ ukaran
$miercig!”

Ot6z koniec zwigzany z poczatkiem paktu socyalnego. Przy za-
wigzku spotecznym zadat zrzeczenia sie catc¢j osoby na rzecz pan-
stwa, przy zamknieciu zrzeczenie to ponowit pod karg Smierci. Jak
takg srogg niewole pogodzi¢ z wolnoscig, ktoréj odbudowie wiasnie
poswiecony jest ,,Contrat Social?”

Powstawano i powstajg na system panstwowy Hobbesa, jako na
doktryne, pod pozorem wolnosci, urzadzajgcg najabsolutniejszy despo-
tyzm, co jest prawdg niezaprzeczong, i dlaczego sam Rousseau czesto
z nim stacza piorunujgce walki. Tymczasem nic podobniejszego, jak
obu ich systematy, napoz6r tak odwrotne. W Russie nie mozna przy-
pusci¢ z gory powzietego zamiaru tyranii, nie jego teorye metafizyczne
i etyczne naprowadzity go na wiladze absolutng: jest on spirytualists,
czyli cztowiekiem gteboko przejetym wolnoscig i godnoscig cztowieka.
Obatamucily go dwie gtéwne wady metody. Nasamprzod, jak wszyscy
wielcy publicys$ci jego czaséw, wyjawszy Monteskiusza, za punkt wyj-
$cia do swych badan obiera on poczatek spoteczenstw; nastepnie zaj-
muje sig porzadkiem politycznym przed ustanowieniem porzgdku na-
turalnego i cywilnego, ktéry, zgodnie z praktyka, nalezy utrzymacé
i rozwing¢, dzieki rzagdowi do tego celu zastosowanemu. Zaszkodzit
mu jego radykalizm, nie zwazajagcy na te wazng okolicznos$¢, ze spote-
czenstwa juz sg ze wszystkiemi swemi zaletami i wadami, ze je mozna
tylko reformowaé w stanie, w jakim istniejg, i ze nie mozna ich ani
znosi¢, ani cofa¢ do jakiego$ stanu pierwotnego, przedhistorycznego,
by na nich odbywa¢ swe ¢wiczenia cybernetyczne. Tymczasem, przy-
pomnijmy sobie dla streszczenia catosci, ze Rousseau wyobraza sobie
jaki$ stan pierwotny cztowieka, juz nie dziki, ale i nieucywilizowauy,
w ktdrym czlowiek zyt szczeSliwy i wolny pod rzadem praw natury.
Ten ztoty wiek ludzkbsci, uchodzac z ziemi, zabiera z sobg wszystkie
prawa jednostki, ktdra naga i bezbronna wchodzi w to potozenie, na-
zywajace sie stanem spotecznym.

Oto punkt wyjscia dla filozofa. Z tego potozenia domys$inego
trzeba przejs¢, ale jak? Najlepi¢j podiug pewnych wzoréw, wedtug
tego jak przechodzity spoteczenstwa starozytne; mamy przeciez Dra-
kona, Likurga, Solona, mamy znakomity wzo6r w republice Platona;
mamy nadto przed oczyma obecny wzo6r gminy Genewski¢j, gdzie mie-
szkancy roznig sie od siebie zaledwie nieco mniejszg lub wiekszg za-
moznoscig: tylko trzeba tam co$ poprawi¢, postep poje¢ i warunki cza-
su uwzgledni¢, obejrze¢ kazdy szczeg6t ze wszystkich stron i starac sie
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najusilni¢j, azeby wszystko tam byto odwrotnie, jak w tej przekletej
Francyi, ktor¢j widok zakrwawia serce filozofa. Wiec t¢z kiedy pan-
stwo Hobbesa uosobistnia sie w cztowieku, w monarsze, w krolu,
u Russa bedzie to zbiér obywateli, uwazanych kolejno jako rzgdzacy
i jako podwtadni; tak, iz zamiast despotyzmu jednego, cigzacego nad
wszystkiemi, mamy despotyzm wszystkich, cigzacy nad kazdym poje-
dynczo. | otéz dopi¢ro wychodza podobienstwa dwoéch koryfeuszéw
wolnosci, zmierzajagce do j¢j zabicia: u Hobbesa wszyscy sg rowni
wobec bata ojednym precie, u Russa wszyscy sa réwni wobec dyscy-
pliny o wielu pretach. Prawo u Russa nie jest zarazem mniej wiecej
wiernym sprawiedliwosci przyrodzonej, ale wyrazem woli powszechn¢j.
Ta jedna tylko jest wolng; wole pojedyncze sg niewolnicami. Pierwsza
posiada wszystkie prawa; drugie posiadaja te tylko, ktérych im uzycza
pierwsza. Sita u llobbesa (,, Traktat o obywatelu”) stanowi podstawe
spoteczenstwa, porzadku, praw i obowigzkéw przez same tylko prawa
ustanawianych. U Russa wola powszechna speinia tez samg funkcye;
i wreszcie niczem sie ona nie odr6znia od sity: jest to przewaga licze-
bna, a wiec sita. Z obu stron jednakowa tyrania. Rousseau zaréwno
z Hobbesem i wszystkiemi koryfeuszami despotyzmu, ani myslac
o tém, thumi cztowieka w obywatelu, a Swiete prawa ludzkosci poswie-
ca temu, co nazywa wolg powszechng, bozyszczu ztudnemu, dyktujgce-
mu swoj zakon z mieczem w reku. Rozprawia on tak, jakby wcale
nie pojmowat réznicy pomiedzy zyciem wewnetrznom cztowieka, a zy-
ciem politycznem, jakby nie pojmowat, Zze to pierwsze stoi u kazdego
z nas na pierwszym planie, a drugie podporzagdkowywac sie musi tak,
izby postugiwato tylko do szczescia pierwszego, jako $rodek, nie za$
stanowito cel. Tymczasem, nieprawda! Nikt lepi¢j od Russa nie ro-
zumiat téj réznicy; nikt bardzi¢j nie przepadat za tém szczeSciem we-
wnetrzném; nikt go czuléj i wymowniej nie opisywat, jak on w ,,Nowcj
Heloizieli wielu urywkach.

I ot6z to kontrast z zasadami wiasnemi, z moralnoscig wiasng,
ktora ma jedyny tylko punkt wspélny z jego polityka, a mianowicie, ze
»~Ccztowiek urodzit sie dobrym,“ czyli, ze instynkt, uczucie pierwotne,
niezepsute, bezposrednio zmierza ku dobru. We wszystkich innych
punktach napotykamy mnoéstwo sprzecznosci.

Ale czy ten punkt jest wihasciwym punktem wyjscia do polityki
spotecznéj (nie moéwmy juz o wiedzy panstwowej!), czy 011 nalezycie
oSwieca przedmiot, to inne pytanie. Rozumie sie, ze jesli kto$ przy-
puszcza, iz cztowiek z natury jest bezwarunkowo dobrym, to pocéz
zgdac¢ od niego rekojmii w panstwie? Jezeli instynkt z koniecznosci
zmierza ku dobremu, to czemuz nic wygtosi¢ i nie uswieci¢ posrednic-
twa, wszechwladztwa i nieomylnosci mass? Jezeli cztowiek urodzit sie
dobrym, a spotecznosci obecne ukazujg go zepsutym, to trzeba przero-
bi¢ spotecznosci. Takajest polityka Russa, a zarazem grunt wszystkich
tych szkot, ktore mni¢j wiecéj datujg od niego. Sesymonizm ze swym
rozdziatem, majacym sie dokonaé przez panstwo; furieryzm ze swg
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atrakcya namietnosciowa, wyrodzong z systematu doskonatosci instyn-
ktowej, z niego takze biorg poczatek. Ale jakaz jest warto$¢ zasady sa-
méj w sobie? Ze instynkt wziety ryczattowo, w catym rodzie ludzkim do-
brym jest w swej istocie, ze dgzy do zachowania i postepu, temu zaprze-
czy¢ nie mozna bez ujmy dla Opatrznosci. Ale czyz zatem idzie, zeby roz-
dziat instynktow po jednostkach byt zarazem nieposzlakowanym i zeby
kazdy cztowiek, bez wyjatku, rodzit sie zarbwno dobrym? Wocale nie.
Natury pojedyncze tak silnie sie wzajem odrozniajace, nie przedsta-
wiajg ani tej prawosci bezwzglednej, ani tej harmonii doskonatej, czyli
wiasciwie jednostajnosci; a ztagd wiasnie wyradza sie potrzeba walki,
cnoty. Nic bardziej przeciwnego takiemu uwazaniu, jak poglad Rus-
sa i szkot nan sie powotujgcych, z pod jakiejbadz choraggwi. Teza do-
broci bczwzglednéj, u wszystkich réwnéj, prowadzi do uwazania ludzi
za jednosci, majace warto$¢ jednaka, za cyfry; prowadzi stowem do
teoryi liczb. Teorya dobroci wzglednej, niedoskonatéj, doskonalacgj
sie za pomocg pracy, za cene odpowiedzialnosci, prowadzi do na-
stepstw przeciwnych, nie do dodawania czysto numerycznego sit spo-
tecznych, ale do wyszukiwania harmonii roznic, t.j. do nieréwnosci
uporzadkowanc¢j wedtug sprawiedliwos$ci i rozumu, nie za$ do tyranicz-
nego a niesprawiedliwego zniwelowania. Byloby to zapewne pozada-
nem dla wielu, jak chce mie¢ Pvat, razem z innemi socyalistami, azeby
prézniacy, niedofegi i trutniowie spoteczni uzywali praw obywatelskich
na réwni z kazdym czynnym, energicznym i przedsiebierczym; ale czyz
taka repartycya godzi sie z rozumem i sprawiedliwoscig?

Wptyw polityki Russa jest przeto, jak widzimy, niezmierny.
Siega on az do dzisiaj; c6z dopiero mowic¢ o dobie prawie spdtczesnej!
To nie wpltyw Woltera, ktory, rzec mozna, byt tylko agitacya, i to po
najwiekszej czesci jednostronng. Rousseau juz wyraznie wskazuje cel
agitacyi, naktada strzate na cieciwe tuku i mierzy. Rewolucya fran-
cuzka, ktéra od niego zapozycza opinii i $rodkdéw, odczuwa na sobie
sam¢j wszystkie wplywy, kierujgce autorem ,Umowy spotecznej.”
Te wzory starozytne, ta wolno$¢ w niewoli, te kontrasty krzyzujace sie
nieustannie, to caty Rousseau. ,Wptyw jego na rewolucyg francuzka
byt ogromny, powiada Barny ®), on ja niejako przeniknat catg: mozna
powiedzie¢ bez przesady, ze obywatel genewski byt duszg t¢j wielkicj
rewolucyi.* Zgadza sie z t¢m zdanie Pawta Janeta, ktory, ogtoszone
w roku 1789, jeszcze za rzadow krdlewskich, tak nazwane uznanie
praw cztowieka i obywatela (Declaration des droits de Ilionime
et du citoyen), przesliczny elaborat Zgromadzenia prawodawczego, na-
zywa ,kontraktem zawartym pomiedzy wszystkiemi cztonkami pan-
stwa, wedtug pomystow Russa 2). Toz samo uznaje i Villemain, mo-
wigc 3): ,,0d uchwaty zwanej ,,uznanie praw cztowieka,“ az do konsty-

‘) ,,Hiatoiro de» id¢es morales et politiques en France au dix huitife-
ino eifecle.l Tom II, lekcya 31.

2, llistoire de la philosopkie morale et politique,” 8tr. 508.

3) ,Tableau de la littérature du XV III siecle;I*lekcya 23.
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tucyi z r. 1793, niema zadnego wielkiego aktu téj epoki, w ktérymby
nie mozna znalez¢ dobrze lub Zle zrozumianego wplywu Russa. Byt
01l pod niektdremi wzgledami Biblig, owego czasu.”

Przez diuei czas utrzymywano, powiada Barny (1 c.), ze Rous-
seau wplyw swoj wywierat dopiero od Konwencyi, a na Konstytuante
wplywat Monteskiusz. Tymczasem tak nie jest. Dos$¢ spojrzé¢ na
kilka uchwat najpierwszych, azeby sie przekonaé, ze rewolucya od sa-
mego poczatku kierowata sie wskazéwkami Russa. Jakoz, jednym
z pierwszych j¢j czyndéw (Serment du jeu de paume) bylo zastgpienie
gtosowania stanami, wedtug ,,Esprit des lois* Monteskiusza, przez
gtosowania pojedyncze wedlug Russa. Ten bowiem w ,,Contrat So-
cial* powiada wyraznie: , Azeby otrzymaé¢ nalezyty wyraz woli po-
wszechnej, potrzeba, izby nie bylo Zzadnych czastkowych towarzystw
(stanéw) w panstwie i azeby kazdy obywatel gtosowal tylko sam za
siebie." Jestto zatem glosowanie powszechne, nie korporacjami, jak
chce mi¢é Monteskiusz; i ta uchwata Konstytuanty jest tylko ttdmacze-
niem ow¢j mysli Russa.

Zniesienie, w nocy z dnia 4 sierpnia, ostatnich $ladéw rzadu fco-
dalnego przez odjecie oddzielnych prerogatyw stanowi rycerskiemu,
u Monteskiusza zachowanych, jest takze w duchu Russa, ktéry wsze-
dzie tak energicznie przemawia za rownoscia.

Sama ta wreszcie wielka uchwata Konstytuanty, zwana Uzna-
niem praw cztowieka, lubo w nig weszto wiele mysli Monteskiusza
i Woltera, jest w gruncie tylko urzeczywistnieniem idei zasadniczej
z ,Contrat Social.1l

Ale lubo Rousseau przydat sie i dla Konstytuanty, w gruncie
monarchiczn¢j, przyznac trzeba, ze duch jego republikanski przyczynit
sie znaczni¢j do popchniecia rewolucyi ku rzeczypospolitéj, podjetéj
przez Konwencye. Przyzna¢ réwniez trzeba, ze duch ten niejednokro-
tnie szkodliwie oddziatywat na cztonkéw Konwencyi i na catg polityke
tego ciata. Jak prozelici zwykle zachodza dal¢j od samych zatozycieli
doktryn, tak Robespierre zachodzit dalej od Russa. Prawodawcy Kon-
stytuanty urzeczywistnili my$l Woltera w ustanowieniu konstytucyi
cywilnéj dla duchowienstwa (r. 1790C, ktora, lubo jeszcze dosy¢ umiar-
kowana, jednak byta kamieniem, jaki sobie do nogi przywigzata Rewo-
lucya. Ale inacz¢j jeszcze wzigt sie do tego Robespierre, natchniony
widocznie rozdziatem ,,Contrat Social” o religii cywilnéj. Na jego to
insynuacye, w imieniu komitetu bezpieczenstwa publicznego, Konwen-
cya pod dniem 18 floreala roku Il (7 marca 1794 roku) wydata uchwa-
te, ktoéréj pierwszy artykut brzmi: ,Lud francuzki uznaje byt Istoty
najwyzsz¢j i nieSmiertelno$¢ duszy.” Mys$l to Russa, powtarzat on,
oswiadczajac, ze nie nalezy wytacza¢ procesu zadnym opiniom filozo-
ficznym, ale tylko uwazaé¢ ateizm za rzecz przcciwnarodowg. Od t¢j
zasady ogolIn¢j, zapozyczonéj, jak wiemy w ,Contrat Social,” przecho-
dzac do zastosowania jakie mu sie w okolicznosciach danych podobato
uczynié¢, Robespierre dodawatl ze trzeba uwaza¢ doktryne ateistyczng



W WIEKO XVIII. 367

jako zwigzang z systemem konspiracyi przeciwko Rzeczypospolitej;
i piorunowat przeciwko opiniom materyalistycznym ludzi objetych
przez niego w tym systemacie, ktérych on t6z z tego tytutu wysytat
na rusztowanie, poczawszy od Guadeta, Vergniauda i Gensonné az do
Dantona i Héberta. Nie uczynitby zapewne tego Rousseau jako czto-
wiek, ale jako tworca systematu poddat mysl, przypomnijmy sobie,
mowiac: ,,A jezeli kto, uznawszy publicznie te dogmaty, postepuje tak,
jakoby w nie nie wierzyt, ma by¢ ukaran $miercig!l Wprawdzie
uchwata Konwencyi nie wymierzata zadnej kary na dyssydentdw; ale
na co sie to zdato, skoro materyalizm podciggniety zostat pod system
konspiracyi przeciwko Rzeczypospolitej, a topor grozy wisiat wcigz nad
wszystkiemi gtowami?

Nie od kogo t6z innego, tylko od Russa, zapozyczyla przez Ro-
bespierra Konwencya tego socyalistycznego okreslenia wasnosci, wyra-
zonego w nowem ,Uznaniu praw cztowieka,” o$wiadczajac, iz wtasnosé
jestto prawo uzytkowania z czeSci dobr zabezpieczonych nam przez
ustawe.ll

Nie byt wiec Rousseau wecale bezpiecznym przewodnikiem dla
tych zapalencéw z Konwencyi, ktorzy jego gtdwnie dzieto wybrali sobie
za podrecznik polityczny, falszem jednakze bytoby utrzymywaé, ze ta
polityka szlachtuzowa byta takze jego dzietem bezpos$redniom. Trze-
ba tylko umié¢ odrézni¢ wptyw dobry od ztego, zamiast miesza¢ jedno
z drugiém. Trafnie o tem wyraza sie Barny (L c.): ,,Sadze, ze mozna
powiedzi6¢ o Russie toz samo co i o rewolucyi francuzkiej: zte przeszto
lub przejdzie, dobre samo pozostanie, a ludy bedg mu za nie miaty
wiekuistg wdziecznos$¢. 1l

Te zasade prawosci instynktdw ludzkich i dobroci wrodzonej
cztowieka, na ktorej polega jego polityka, stosujagc Rousseau do swoj
moralnosci, lepsze nierownie otrzyma¢ mogt rezultaty; a to z dwoéch
powodéw. Pierwszym jest roznica przedmiotow; drugi lezy w samym
sposobie zuzytkowania t6j zasady przy zastosowaniu. Jakoz, rzeczg jest
oczywistg, iz uczucie w moralnosci daleko wieksze ma znaczenie, niz
w polityce: ta jest umiejetnoscig bardzo trudng i skomplikowang, gdy
moralno$¢ zamyka sie w przepisach nieréwnie prostszych. W zastoso-
waniu do moralnosci, autor t6z czesto zasade te swoje oczyszcza
logranicza. W polityce opierat sie on na instynkcie surowym, pod
nazwa woli; tu stara sie odwotywaé do instynktow o$wieconych rozu-
mem, wydelikatnionych przez edukacye. Nawet i w tych warunkach
jeszcze zapyta¢ go mozna, czy dostateczng jest podstawa, jakg on daje
moralnosci, ale niemni¢j zdobywa on sobie wszechstronne uznanie tém,
co jest wysoce szlachetnego w jego doktrynie. Ma ona za cel zwrécic
sumienie ludzkie do pojecia dobra i zta, zaciemnionego przez sofizmat;
w posrod cywilizacyi zepsutej ozywi¢ poczucie natury; w Swiecie nierd-
wnosci sztucznych i w tonie gtebokiego egoizmu wzbudzi¢ litos¢ dla
cierpiacych; roznieci¢ uczucie religijne ospate lub zeschte; rozgrzaé
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w sercacli kobiet uczucie macierzynskie. Sprawe togo wszystkiego po-
dejmuje Rousseau wymownie i z powodzeniem, broni uczucia we wszys-
tkich jego objawach pieknych: i w témto rzecznictwie spoczat jego ge-
niusz, ono stanowi gtowny jego tytut do spoiczucia i szacunku poto-
mnosci.

Jak ,,Contrat Social” zajmuje sig cztowiekiem zbiorowym, tak
znowu ,Emil“ zajmuje sie cztowiekiem pojedynczym, co do jego wy-
chowania pod wszelkiemi wzgledami. Dwa te dzieta uzupetniajg, sie
wzajem, a pomimo réznic w zastosowaniu zasady, wigzg sie z sobg nie-
rozerwanie punktem gtéwnym, ktéry autor zaraz na czele dzieta swego
zaznacza, méwiac: ,,Wszystko jest dobrem, wychodzac z rgk Tworcy
wszechrzeczy, wszystko wyrodnieje w reku cztowieka.l Jak tam, tak
i tu gardzi Rousseau wszelkg paliatywg, wszelkiém ustepstwem na
rzecz instytucji istniejgcych; zmiana, proponowana przez niego, jest
zmiang radykalng: zwali¢ co stare, a postawi¢ natomiast nowe. ,Pro-
ponuj co jest do zrobienia mozliwe, powtarzajg mi wcigz, powiada
w przedmowie. To tak jak gdjby mi powiedziano: proponuj robi¢ to
samo, co robig, albo przynajmniej, proponuj jakie dobro, tgczace sie
ze ztem istniejacém. Projekt taki, w pewnych materyach, jest wiecgj
nieréwnie chimerycznym od moich: bo w tej mieszaninie dobro sie psu-
je, a zte nie leczy. Wolatbym juz i$¢ we wszystkiem za praktyka
ustanowiona, niz przyja¢ dobrg potowicznie; bytoby mniej sprzecznosci
w cztowieku: nie moze on naraz ciggng¢ do dwoéch celéw przeciwnych.ll
| tego radykalizmu dowi6dt on w praktyce zycia, bo w temze samem
dziele przytacza '), ze odmoéwit proponowanego mu przez wielkiego pa-
na nauczycielstwa domowego, méwiagc: ,,Gdybym byt przyjat jego pro-
pozycye, a zbtgdzit w metodzie, bytaby to edukacya chybiona: gdybym
osiaggnat skutek, bytoby to daleko gorz¢j. Jego syn wypartby sie swe-
go tytutu; juzby nie chciat by¢ ksieciem.ll

Rzeczywiscie, Rousseau chce wychowac tylko cztowieka, w zna-
czeniu, ze tak powiem, abstrakcyjném tego wyrazu. ,Ja chce go nau-
czy¢ sposobu zycia, powiada. W&chodzac z rgk moich, nic bedzie on,
przyznaje, ani urzednikiem, ani zoinierzem, ani ksiedzem; bedzie prze-
dewszystkiem cztowiekiem: wszystki¢m, czém cztowiek powinien by¢,
on bedzie umiat by¢ w razie potrzeby tak dobrze jak ktobadz; i nie-
chaj tam losy zmieniajg mu miejsce, 0!l zawsze pozostanie na swoj¢m 2.

Nic pozadanszego. Ale jak to uskutecznic¢?

Trojakiego rodzaju jest, wediug niego, edukacya: pochodzi ona
od natury, od ludzi, albo od rzeczy. Uczen, w ktérym kidcg sie mie-
dzy sobg nauki od tycti trojga mistrzow pobierane, jest uczniem Zle
wychowanym: ten, w ktérym one zbiegaja sie do jednego punktu
i zmierzajg do jednych celéw, zyje konsekwentnie, ijest dobrze wycho-

'y  LEmile, 11 ks. I, str. 32, podiug edycyi ,,Bibliothfcque nutionulc,1
2 X 1877.
*)  Ks. I, str. 16.
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wanym. Ale niepodobna prawie pogodzi¢ tych trzech wptywoéw, gdyz
od nikogo nie zalezy zgodnos$¢ ich wspoétdziatania, tak potrzebna do
powodzenia; i wszystko co mozna sitg staran uczynié¢, ogranicza sie
tylko na przyblizeniu do celu: azeby go catkowicie osiggnaé, potrzeba
szczescia.

" Jezeli gdzie, to tu najwiecej przebija ten pesymizm spoteczny
Russa, a ktory juz wykazywalismy Kkilkakrotnie. Czlowiek z rak
Stworcy wyszedt doskonato$cia, spotecznos¢ go zepsuta. Instynkt pra-
wy, poczucie rzeczy dobre, zmienito sie skutkiem opinii. | do jakie-
gozto stopnia nareszcie wychowawca narodu w ,,Contrat Social,” wal-
czy z wychowawcy jednostki w ,Emilu!™ Tam, za waruuek dobrego
obywatelstwa potozyt zrzeczenie sie osoby wiasnéj na rzecz spoteczen-
stwa; tu z goryczg powiada '): ,,Cztowiek spoteczny jest tylko jednos-
tkg utamkowsa, tkwigcg w mianowniku, ktérej wartos¢ polega na sto-
sunku z catoscig. Dobre instytucye spoteczne sg wilasnie te, ktére
umiejag najlepiej zwyrodni¢ cztowieka, odja¢é mu byt bezwzgledny,
a nada¢ wzgledny, i przenie$¢ jazn do jednosci wspélngj, tak, izby kaz-
dy pojedynczy cztowiek nie czut sie juz jednostka, ale czescig jednosci,
i znacznym byt tylko w catosci.” Pocdéz wiec byto, mozemy go zapy-
ta¢, urzgdzaé samemu w ten sposéb spoteczno$¢ i to z takim nacis-
kiem: albo pocéz teraz na to narzekaé i kierowa¢ jednostkg w ten spo-
sob, azeby ona nigdy do takiego trybu spotecznego nie przystata?
Ale gdybysmy mieli wcigz zaczepia¢ Russa o kontrasty, nie skonczyli-
by$my z nim nigdy. Pogodzenia musimy szuka¢ sami, a przynajmniej
bra¢ z niego wszystko co sie da, pomimo kontrastow.

Kto, poditug niego, pragnie w porzadku spotecznym gorg utrzy-
mac uczucia natury, ten sam nie wi¢ jak sie ma. Zawsze w sprzeczno-
§ci sam z sobg, zawsze wahajacy sie miedzy skionnoscig a obowigz-
kiem, nie bedzie on nigdy ani cztowiekiem, ani obywatelem, nie bedzie
dobrym ani dla siebie, ani dla drugich. ,Bedzie to cztowiek naszych
czasOw, powiada, Francuz, Anglik, mieszczanin; bedzie to nic.”* Azeby
by¢ czéms, azeby by¢ sobg i zawsze jednym, trzeba czyni¢ tak jak mé-
wi; trzeba zawsze by¢ zdecydowanym na to, czego sie ma jac, brac
z wysoka, wytrwaé. ,Czekam—moéwi—az mi kto pokaze takie cudo,
by sie dowiedzi¢¢, czy to cztowiek, czy obywatel, albo jak sie on do tego
bierze, azeby by¢ zarazem jednym i drugim."”

Ni¢ma wiec, wedtug Russa, $rodka na pogodzenie tych dwoéch
charakterow ludzkich: cztowieka i obywatela; nie mozna by¢ jednym
i drugim catkowicie, jeden drugiemu musi uczyni¢ jakie$ ustepstwo.
Powiedzielismy t¢z, przystepujac do rozbioru ,,Contrat Social,” ze sam
autor czyni z siebie ustepstwo, piszac to dzieto, a uwazajgc uspotecz-
nienie tylko za zte konieczne. | to nam teraz dopiéro moze poniekad
°bjasni¢, dlaczego on tam tak radykalnie poswiecit cztowieka obywa-
telowi: dlatego, ze nie widzac pogodzenia, nie chce, azeby jeden kit6-

) Ks. I, str. 12.
Tom 1V. Grudziei 1880. 48



370 PRZODOWNICY RUCHU UMYSLOWEGO

cit sie z drugim, trzeba go wiec zatrzéé. Ale teraz, kiedy mu w je-
dnostce chodzi o cztowieka, wiec na odwrot: niechaj mu obywatel nie
bruzdzi.

Stanowczo bowiem w ,Emilu,1l Rousseau staje po stronie natury,
azeby cztowieka w joj kierunku prowadzié. Dlategoto usuwa on edu-
kacye publiczng, zostajacg pod kierunkiem rodzicielskim, ktora rozpo-
czyna sie od samego urodzenia. Edukacya ta ma nauczy¢ cztowieka,
zy¢, fizycznie i moralnie wedtug natury, a wiec odsung¢ wszystkie
przesady, kierujagce wychowaniem w spotecznosciach ludzkich. Ten
wychowanym jest najlepiej, kto najlepioj potrafi znosi¢ dobre i zte tego
zycia; za czom idzie, ze edukacya prawdziwa polega nietyle na przepi-
sach ile na ¢éwiczeniu. Niedosy¢ jest uchowywac dziecko, nalezy spra-
wi¢, azeby umiato samo sie uchowywa¢ bedac cztowiekiem, znosi¢ wy-
padki loséw: bogactwo i nedze, zy¢, jesli sie zdarzy, tak samo pod bie-
gunem jak pod réwnikiem, a cho¢by na pustyni i umi6¢ samemu sobie
zaradzi¢. Edukacya wiec ma by¢ naprowadzajacg, nie za$ dogmatycz-
na, pod dewizg: naturam sequere ducem. Nazywa on wilasciwie
edukacye negatywna, t. j. taka, ktora polega nie na nauczaniu cnoty,
ale na strzezeniu serca przeciw wystepkom i duchowi biedu, a to na
mocy toj tezy, w gruncie nieuzasadnionej, ze cztowiek z natury jest do-
brym, wiec dosy¢ go tylko ustrzedz od nieprawosci, a wrodzona dobro¢
jego ocaleje. Nie przeto jednak same tylko biedy wysnut Rousseau
z t6j edukacyi negatywnoj, zwiaszcza odnosnie do niemowlecédj doby
cztowieka: przeciwnie, wypowiedziat wiele prawd uzytecznych i gitebo-
kich. Doba niemowlectwa zajmuje prawie catg pierwszg ksiege jego
dzieta, a trudno trafniej i w sposéb bardziej zajmujacy kresli¢ swoje
przekonania co do zachodéw materyalnych, oraz co do warunkéw swo-
body lub przymusu, jakich ta pierwsza doba wymaga. Poniewaz dzie-
cie jest wtedy wiec¢j zwierzeciem niz cztowiekiem, zajmuje go nade-
wszystko strona fizyczna, ale juz jako grunt do przysztych zniw moral-
nych. Chodzi mu o to, azeby wychowanek posiadat zdrowie silne
i czerstwo$¢ sit. ,,Trzeba, powiada on, czego i dzi$ nie mozna dosy¢
zaleca¢ rodzicom i wychowawcom spoteczeAstw,—azeby ciatlo miato
wszelky site, potrzebng do postuszenstwa duszy: dobry stuga powinien
by¢ mocnym... Im ciato jest stabsze, tém wiecéj rozkazuje; im silniej-
sze, ttm snadniej ulega. Wszystkie namietnosci zmystowe mieszkajg
w ciatach zniewiesciatych; a t¢ém wiec¢j doznajg podraznien, im mniéj
moga im zado$¢ uczyni¢ ). Nalezatoby to jostatnie zdanie wypisa¢ na
czele wszystkich podrecznikow pedagogicznych, tam zwilaszcza, gdzie
pokolenia, na ktérych barkach silniej niz gdzieindzi¢j zalegt ciezar
przysztosci, rozpoczynaja zycic od zniszczenia wigoru ciata. Wielka
jest zastuga Russa w tak silném zwroceniu uwagi na wychowanie fizy-
czne od samoj kolebki. Rozumowanie jego jest jednym okrzykiem
oburzenia przeciwko lekcewazeniu niemowlat przez rodzicéw, przeciw-

Y Ks. I, str. 39.
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ko tym skrepowaniom fizycznym, w jakich dziecko pozostaje, poczaw-
szy od powijaka, stowem, przeciwko catemu trybowi postepowania, na
ktory patrzyt. Kto wie, ze Rousseau nie byt z profesyi biologiem, mu-
si albo podziwia¢ jego intuicye, albo tez nie uznawa¢ stéw jego powagi.
Ale Rousseau miat poprzednika swego w Buffonie, i to co ten wykazy-
wat na zasadzie nauk fizyologicznych, on powtorzyt za nim wymownie,
z przejeciem, od serca, zwracajac sie zwiaszcza do matek z upomnie-
niem, azeby same byly kannicielkami. Glos jego, przemawiajgcy
w imig uczucia i obowigzku, poskutkowat wiecej, niz wywod umie-
jetny Buffona.

Co wieksza, juz on z tém hodowaniem fizycznem tgczy wzgledy
wychowania moralnego, zwracajagc uwage na to, ze z kazdym dniem
budzi sie w dziecku coraz wiecej dusza, meznieje, a tem samem wyzy-
wa baczno$¢ wychowawcéw. Rodzac sie, dziecko juz krzyczy; pier-
wsza jego doba przechodzi w ptaczu. Co6z na to robig wychowawcy?
zapytuje. To wstrzgsajg niém, to pieszcza je dla uciszenia; to znowu
groza lub bijg by mu usta zatkaé. Czynig to, ;co jemu sie podoba, al-
bo wymagajg oden tego, co podoba sie im; albo sami poddajg sie jego
fantazyom, albo dziecko pod swoje poddaja. Niema $rodka: albo ono
wydawaé musi rozkazy, albo je odbiera¢. Nasamprzod wiec budzg sie
w niém pojecia wiadzy i stuzebnictwa. Nim sie nauczy mowic,"juz
rozkazuje; nim zacznie dziata¢, ulega; a czasami nawet karzg je
wprzéd, nim zdolne jest rozpoznawac¢ winy, a raczej je popetnia¢. Ta-
kimto sposobem—utrzymuje Rousseau—szczepig w jego miodem sercu
wczesnie namietnosci, ktére nastepnie przypisujg naturze, a natru-
dziwszy sie dosy¢ nad tem. azeby dziecko uczyni¢ ztem. skarzg sie po-
térn, ze zte.

Autor ,,Emila“ w przekonaniu, Ze edukacya dziecka rozpoczyna
sie od jego urodzenia, nie poprzestaje na mndéstwie wzgledéw hygienicz-
nych, ktére tu przemilczamy, ale $ledzi wilasnie z calg bacznoscig te
syinptomata moralne w posréd tez i uSmiechow, giestéw i okrzykéw
niemowlecia, zalecajac, azeby mu ani sie sprzeciwia¢, ani nie ulegac;
stara¢ sie rozpozna¢ ukrytg intencye, rodzaca pewien objaw przykry
lub ucieszny; rozrézni¢ kaprys od potrzeby.

I na kog6z to on wktada ten obowigzek? Oczywiscie na matke,
bez ktéréj, wykrzykuje, niema dziecka! oraz na ojca, ktéremu stawia
za powinno$¢, azeby raczej porzucit wszystkie interesa, wszystkie
wzgledy Swiatowe, niz zajecie sie wychowaniem dziecka. Zgadza sig
jednak na zastgpienie ich przez wychowawce, jesli inaczej by¢ nie mo-
ze. Ale t¢z zada od niego przymiotéw, ktérychby z pewnoscig w za-
dnym ojcu nie znalazt. Jestto, co do umystu i charakteru, jaka$ isto-
ta zjawiskowa, naksztalt prawodawcy z ,,Contrat Social; a nadto musi
on caty utong¢ niejako w swem zajeciu, poniewaz do niego nalezy kie-
runek i wychowawczy i naukowy, pod tym jednak warunkiem, azeby
nie dawatl uczniowi zadnych przepiséw z géry, ale go na nie naprowa-
dzat. Ta metoda indukcyjna stanowi witasciwg tre$é catego systema-
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tu, i, w oczach naszych przynajmnic¢j, ma warto$¢ niepospolitg i nie-
ilos¢ jeszcze dotagd oceniong. Okupuje ona wiele dziwactw szczegoto-
wych, jakie mieszczg sig w tonie systematu. Odtad wigc nie z rodzi-
cami mie¢ bgdziemy do czynienia; jego ,Emil“ jest sierota; lecz tylko
z wychowawcg i wychowanicem. Ale i ten ostatni wybranym jest nie-
bezwarunkowo i nie byle gdzie umieszczonym. Musi on by¢ przede-
wszystkiém zdrowo urodzony i bez zadnych sktonnos$ci chorobliwych,
bo Jan-jakéb godzi sig by¢ tylko wychowawca, a nie szpitalnikiem.
Dalej zada on, azeby edukacya odbywata sig nie w miescie, gniezdzie
zepsucia fizycznego i moralnego, ale na wsi, i to nie w byle klimacie
lecz umiarkowanym. Z tego widzimy, ile to kosztowa¢ musi owo wy-
chowanie cztowieka wedtug natury, moéwigc jego jgzykiem, cztowieka
naturalnego. | wychowawca i wychowaniec muszg zostawa¢ w warun-
kach wyjatkowych; inaczej 011 nie odpowiada za nic: a wigc na samym
wstepie autor wygtasza sprzeczno$¢ z samym sobg, skoro system jego,
ktéry 011 podaje za konieczno$¢ ludzka, nie moze by¢ uog6lnionym.
System téz ten i z tego powodu i z innych, ktére okazg sig pozniej,
stusznie za utopijg uznany zostat jako cato$é¢, jako szczegétowe mysdli,
spostrzezenia i rady, po odjgciu szczeg6towych dziwactw, nie przestaje
by¢ powagg az dotad.

Zobaczmy wigc jak funkcyonuje ta maszyna jego edukacyi nega-
tywngj.

Pominiemy funkcye czysto fizyczne, jak: wybdr mamki, sposéb
zywienia, kapiele, ruch, hartowanie organizmu na wszystkie niedogo-
dnosci i t. p., a to dla t¢j prostej przyczyny, ze musielibySmy powta-
rza¢ niemal dostownie ustepy z przewodnikéw hygienicznych, co tém
wigkszg chlubg przynosi autorowi ,Emila,” o ile pierwszym byt w lite-
raturze nowoczesnej, ktory zwrocit w wychowaniu uwage na to, do
czego tak wielkg waznos$¢ przywigzywaly jeszcze narody starozytne,
a czego zaniedbanie przyczynito sie do zwyrodnienia dzisiejszych po-
kolen.

Pozostaniemy tylko przy wzgledach moralnych. Ale i w tém nie
péjdziemy S$ladem tych, ktérzy w wyktadach swych ganig lub chwalg
kazdy szczeg6t pojedynczo, kazdy ustep: raz dlatego, ze bytoby to zby-
tecznem i niestosowném, powtére, zc utworzy¢by musiato nowa ksigzke
pedagogiczng przeciwko ksigzce. Postaramy sig przedstawié, jak sam
Rousseau rozumiat tg rzecz, a i samo objektywne przedstawienie t¢j
rzeczy, tak mato u nas znan¢j, niematego wymaga zachodu.

ZwrdciliSmy juz uwagg na potrzebe obserwowania symptomatow
moralnych, jakie objawiajg sig w krzyku, ptaczu i gestach dzieciecia,
azeby ani nie ulega¢ jego kaprysom, ani go nie zmuszaé¢ do postuszen-
stwa kaprysom naszym, lecz odkrywa¢ w tém jego istotne potrzeby, od
ktérych ono jest rzeczywiscie zalezném i czyni¢ im zado$¢. Pierwsze
tzy dziecka, to jego prosby; niebacznie puszczone, stang sie rozkazami.
Te oznaki dumy, gniewu, czy pomsty, stowem, wszystkie te wady, zda-
jace sie przebija¢ w dziecku, nasunety mysl niektorym filozofom, powia.
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da autor, ze cztowiek rodzi sie ztym. Zbija on te potwarz, ktérg oczer-
nigj!], najpiekniejsze dzieta natury i w ruchach "tych niemowlecych wi-
dzi tylko potrzebe czynnosci i prébowanie sit. Jezeli dziecie okazuje
sktonno$¢ do niszczenia, to wcale nie przez zto$¢, ale przez zywosc.
Ztad wyptywaja cztery nastepujace zasady postepowania:

Dozwoli¢ dzieciom uzywa¢ wszystkich sit, ktére daje im natura
i ktérych one naduzy¢ nie mogg. Pomaga¢ im i nadstarczac to, czego
im brak, czy to w pojeciu, czy w sile, wzglednie do wszystkiego, co ma
zwigzek z potrzebg fizyczng. W udzielaniu t6j pomocy ograniczy¢ sie
jedynie na pozytku rzeczywistym, nie folgujgc w niczém fantazyi, to jest
pozadaniu nierozumnemu. Starannie bada¢ ich jezyk (niemowlecy)
i znaki, azeby w wieku, w ktédrym nie umiejg udawaé, rozpozna¢ mo-
zna, co wynika bezposrednio z natury, a co z opinii.

Zwyczaj duzego mowienia do niemowlat nie podoba sie naszemu
obserwatorowi. Zada on, azeby pierwsze wyrazy, jakie zwracamy do
nich, byty rzadkie, tatwe, jasne, powtarzane czesto, a odnosity sie tylko
do przedmiotéw zmystowych, ktére mozna wskaza¢. Nieszcze$liwa ta-
twos¢—uwaza—z jakg poprzestajemy na stowach nierozumianych, po-
czyna sie i tak wcze$nidj, niz sagdzim. Manija wymagania od dzieci zbyt
wczesnego moéwienia, sprawia wedtug niego to, ze zaczynajg naprawde
mowi¢ poznidj i niezrozumiale. Zbyteczna uwaga, jakg zwracamy na
wszystko, co plota, zwalnia ich od wymawiania dobrego. Najwazniej-
szg rzeczg w tem jest, azeby o ile mozna, $cie$ni¢ stownik dziecka,
a wielka niedogodno$¢ upatruje on w tem, izby dziecko nabywato wie-
céj wyrazow, niz poje¢. Jezeli chtopi posiadajg sad trafniejszy od mie-
szczuchow, to przypisa¢ nalezy mniejszej, wedtug niego, rozciggtosci ich
dykcyonarza. ,Mato oni majg poje, powiada, ale je lepiej porowny-
waja. ’

Tym sposobem przychodzimy do drugiego okresu zycia, a ozna-
czajacego sie tém, ze dziecie przestaje by¢ niemowleciem (infans), mo-
wi. W tym to okresie (pueritia), cierpienie jest pierwszg rzecza, ktoroj
chtopca (pamietajmy, ze ,,Emil” jest chtopcem) nauczy¢ trzeba, bo to
nauka, ktéra kiedy$ ma nam najwiecc¢j sie przydaé. Autor odrzuca te,
wszystkie paski, wodzki i stotki na kétkach, ktoéremi dziecko zabezpie-
czajg od wypadkow. Woli on raczej $mier¢, niz niedoteztwo. Zamiast
trzymaé Emila w dusznéin powietrzu pokojowém, prowadza go codzien-
nie na tgke. Niechaj tam biega, niech sie tarza, niech pada sto razy na
dzien; tém lepi¢j: nauczy sie predz¢j wstawac; uciecha swobody okupuje
wiele ran.  Z uwagi na niepewnos$¢ i krotkos¢ zycia ludzkiego, filozof
nasz chce pierwszemu wiekowi zachowac catg szczesliwos¢, do jakicj
jest zdolnym. Powiadacie, ze to wtasnie pora do walczenia przeciw
ztym sktonnosciom dziecka? Oh! nieszczesliwa przezornos¢! ktéra isto-
te czyni nieszcze$liwg obecnie, w nadziei dobrze lub Zle uzasadniongj,
ze jg szczes$liwg uczyni kiedy$! Nie moznaz nigdy odrézni¢ swawoli od
swobody, a dziecka czujacego sie szcze$liwém od dziecka psowanego?
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| tu ') nastepuje opis kilkokartkowy, jakim sposobem najtatwi
szczescie zdoby¢ sobie mozna, na podstawie umiarkowania pozadan we-
dtug sit i zdolnosci, opis zachwycajacy krasoradwstwem, z ktérego wy-
nika to, ze tylko taka proporcya zapewni¢ moze cztowiekowi szczescie
rzeczywiste. Czlowiek prawdziwie wolny i szcze$liwy jest ten, ktory
chce tego tylko, co moze, a czyni co mu sie podoba. Wielkg sztukg jest
umic¢¢ trzymac sie na wiasciwym sobie miejscu. Dziecko, nie znajgce
swojego, nie umiatoby sie na niém utrzymac; wychowawcOw rzeczg
utrzymac je na nicm. Nie powinno ono by¢ ani zwierzeciem, ani czto-
wiekiem, jedno dzieckiem; powinno czu¢ swg stabos¢, ale z j¢j powodu
nie cierpi¢¢; powinno pozostawaé w zaleznosci, ale nie ulega¢ przymuso-
wi. Ono podlegte jest innym tylko z powodu swych potrzeb; a nikt, na-
wet wiasny ojciec nicma prawa nakazywac dziecku tego, co mu sie na
nic nie przyda.

Rousseau wykazuje dwa rodzaje zaleznoSci wieku dzieciecego: je-
dna pochodzi od rzeczy i ta jest naturalng; druga pochodzi od ludzi i ta
jest spoteczng. Druga niweczy wolnos¢ i czesto wytwarza wystepki;
pierwsza, nie majgca zadnego charakteru moralnego, nie szkodzi wol-
nosci, a tém mni¢j cnotom. Utrzymac¢ zatém dziecko w jedynej zale-
znosci od rzeczy, znaczy to iS¢ za porzadkiem natury w postepie wycho-
wania. Niechaj ono nie wi¢, co to jest postuszenstwo, kiedy co$ dziata,
ani co to jest whadza, kiedy kto$ dziata za nie. Oto jest wielka zasada,
na ktorcj sie opiera i ktdrg konsekwentnie nasz pedagog rozwija. Tym
sposobem stowa: postuszenstwo i rozkaz, nie istniejg w stowniku
Emila, jak réwniez wyrazy: obowigzek i zobowigzanie. Natomiast ob-
szerne tam zajmujg miejsce wyrazy: sita, potrzeba, niemozno$¢, mus.

Walczy on przeciwko systematowi Locke’a, ktéry zaleca z dziec-
mi jaknajwiecéj rozprawiaé. Obawia sie, azeby przy téj metodzie nie
nabyto ono pojec¢ fatszywych, ktére raz pochwycone, stajg sie niezawo-
dnym zarodem btedu i wystepku. Jakoz, azeby rozumowac z dzieckiem,
np.: o klamstwie, ktére popetnito, potrzeba subtelnemi zakretami, ale
nieuniknionemi, naprowadzi¢ jego staby umyst az na pierwszg zasade
prawdy i fatszu, sprawiedliwosci i niesprawiedliwo$ci, albo t€z poprze-
sta¢ na stowach nie ttdmaczacych nic, zadnej dlan mysli nie zawieraja-
cych. Ostatni ten $rodek uczyni zen papuge, powtarzajacg dzwieki bez
ich zrozumienia; pierwszy, ani mysI¢¢, zeby sie pomiescit wjego biedn¢j
glowic. Wszakzez—uwaza—celem dobrego wychowania jest uczynié
cztowieka rozumnym: a my chcemy przemienia¢ niejako role i za $ro-
dek uzywamy celu. Dopoki wychowaniec czutym jest jedynie na wra-
zenia zmystowe, dopoty, wedtug Russa, wszystkie jego pojecia ograni-
czy¢ sie powinny tylko do rzeczy zmystowych: niechaj on widzi kolo
siebie jedynie $wiat fizyczny.

Dzieci powinny by¢ karne: ale do tego celu nie doprowadza sie
ich przez postuszenstwo. Sztuka polega na niedopuszczeniu ich do

")  Ks. I, str. 83 i nastepne.
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uczynienia tego, od czego powinny sie powstrzymywac, ale bez zakazu,
bez ttbmaczenia, bez rozumowania. To, co uznajemy za dopuszczalne,
winno sie dozwala¢ z przyjemnosciag od pierwszego stowa, bez nalega-
nia, bez prosh, a zwtaszcza bez warunkéw. Odmawia¢ nalezy ze wstre-
tem, ale odmowa winna by¢ nieodwotalng. Préznos¢, chciwosé, obawa,
nawet emulacya, jako sprezyny, sg tu wypedzone raz na zawsze; jedyng
sprezyne stanowi dobrze urzadzona wolno$é. Stowem, negatywnos$é
w catein znaczeniu, polegajgca nie na wskazywaniu cnoty i prawdy, ale
na ochronieniu serca od wystepku, a umystu od btedu.

Ta edukacya negatywna, mniej szwankujaca w pierwszém dzie-
cinstwie, chromieje jednak coraz bardzi¢j w miare posuwania sie do
dalszych okreséw, bo izby ochroni¢ ucznia od tych ztych wpltywoéw, pe-
dagog nasz musi go trzymaé odosobnionego, niby rosline w cieplarni,
gdyz najmniejsze zetkniecie ze stosunkami zewnetrznemi staje sie nie-
bezpieczném dla wytknietego systematu.

Poniewaz ten okres zycia wychowanca, w ktérym on nie uczy sie
niczego, trwa do lat dwunastu, azeby przeto nie uchodzi¢ za ostatniego
utopiste, Rousseau przypuszcza mozliwo$¢ takich wplywdéw zarazaja-
cych i chodzi mu juz tylko o to, azeby je modyfikowaé¢, podajgc na to
trzy sposoby. Naprzéd ochmistrz, nim pocznie ksztatci¢ cztowieka, po-
winien sam sie uczyni¢ cztowiekiem. Powtdre: powinien zawtadngé
wszystkiém, co go otacza, a izby wiadza ta byta wystarczajaca, postara
sie ugruntowac jag na szacunku i cnocie. Potrzecie: wychowywaé be-
dzie Emila na wsi, ,zdatla od zgrai lokajéw, ostatnich wyrzutkéw ludz-
kich po swych panach, zdata od czarnych potyskéw' miast, ktore politu-
ra, jaka sie pokrywajg, czyni ponetneini.” Nie mogac wreszcie zapo-
biedz widokowi ztego przyktadu, postara sie przedstawi¢ go umystowi
ucznia we wihasciwym obrazie, ktdryby oden serce ucznia odstreczat.

Przyznaje téz Rousseau, tamiagc coraz bardzi¢j te zasade postepo-
wania negatywnego, ze w tonie spoteczenstwa niepodobna doprowadzié
chtopca do lat dwunastu, nie dajac mu jakiegoskolwiek wyobrazenia
o stosunkach miedzyludzkich. Ale zada on naprzdd, azeby wyobraze-
nia te odktadac ile mozna; nastepnie, azeby rozpoczynac¢ od w”yjasnienia
obowiazkéw wzgledem samego siebie. Na samym wstepie widzi on po-
jecie wiasnosci, jako podstawe moralnosci. | o dziwo! w przes$licznej
rozmowie pomiedzy ogrodnikiem, uczniem swym i sobg, wyktada Emi-
lowi wiasno$é, na zasadach zgota innych, niz te, ktore gtosit w rozpra-
wie ,,0 nieréwnosci, tudziez w ,,Contrat social.” ,,Powiekszam, moéwi,
te rado$¢ Emila (pochodzaca ztad, ze co$ posiada na wiasnosé), powia-
dajac don: to nalezy do ciebie; a wtedy ttdmaczac mu ten wyraz nale-
ze¢, daje mu uczu¢, ze on w to wilozyt swéj czas, prace, trud, stowem
osobe, swoja; ze w t¢j ziemi jest co$ z niego samego, 0 co upominac
sie moze wobec kogobadz, tak jakby madgt wycofa¢ reke swa z reki in-
nego cztowieka, ktoryby mu jg chciat mimo jego woli zatrzymac.” Alez
to jest prawo pierwszego osadnika, jedyne, najblizsze logiki w Uzasa-
dnieniu prawa wiasnosci. Zasada, gtoszona w wieku XVIII przez Que>
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snay’a, a w naszym przez wszystkie szkoty filozoficzne. Rousseau uzu-
petnia te zasade szacunkiem dla zobowigzan i tym sposobem ustanawia
swoja moralnos¢.

Umowy dotyczace zobowigzan, otwierajg wrota klamstwom, nisz-
czacym spoteczno$¢. Tu Rousseau wchodzi w dtugi wywod tego wy-
stepku, zmierzajacy do tego, azeby nigdy nie naprowadza¢ dziecka na
ktamstwo, pytajac je, czy zrobito to lub owo: ale urzadzi¢ sie tak, azeby
chtopiec chybiajgcy zobowigzaniom, lub zapierajgcy czynu istotnego,
ulegt w skutek ktamstwa ztym nastepstwom, wynikajagcym z samego po-
rzadku rzeczy, a nie z rozgniewania wychowawcy.

Jak z éwiczeniem rozumu, tak i z éwiczeniem pamieci nie nalezy
sie $pieszy¢: dzieci bowiem, nie mogac zdoby¢ sie na sad, zapamietywa-
ja tylko prézne znaczenia wyrazy; potepione wiec sg nawet bajeczki,
nietylko nauka jezykdéw, chronologii i geografii. Czyta¢ nawet nie be-
dzie sie uczyt Emil do lat dwunastu, ale wciaz ¢wiczy¢ tylko uczucie,
ciato i zmysty, a cwiczenie to, dobrze pokierowane, nauczy go mysl¢é
jasno i odpowiednio do zakresu wieku. W liczbie zmystow znajduje
nasz filozof, szésty, tak nazwany zmyst wspolny (sens commun), nie dla
wspolnosci, ale racz¢j dlatego, ze on jest jakoby wyniktoscig innych,
dobrze pokierowanych, a objasnia nas o naturze rzeczy przez wspot-
dziatalno$¢ wszystkich objawow zewnetrznych. Ten szosty zmyst niema
organu wiasciwego; miesci sie on tylko w mézgu, a jego wrazenia czy-
sto wewnetrzne, nazywajg sie percepcyami, czyli ideami. Jestto sztuka
porownywania ich miedzy sobg, ktérg nazywamy rozumem ludzkim,
a ktorego uprawe pozostawia autor dalszemu okresowi. Jak widzimy,
Rousseau, ktory w tém dziele czesto polemizuje z Locke’m, jako peda-
gogiem, sktada hotd jego teoryi, jako psychologowi.

Przed wejsciem w okres nowy, Rousseau rzuca raz jeszcze poglad
wsteczny na droge, ktora odbyt z uczniem przez lat dwanascie i kaze
mu niejako ztozy¢ egzamin przed areopagiem medrcow. Rekapitulacya
ta wykrywa wszystkie $rodki, uzyte do prowadzenia i skutki kazdego
srodka. Rozumie sig, jak w kazdym systemacie a priori, rzecz urzadzo-
na tu jest tak, jak w ukfadzie kart, przygotowanych przez grajgcego
z gory do wygranej. Chlopiec nie umie zadnego katechizmu, ani nicze-
go, co mu dotad nie potrzebne; nie zna nic z tego, co znajg réwiennicy
jego, wychodzacy z edukacyi zwyczajnéj, ale jestto dziecko skonczo-
ne (w przeciwstawieniu do wyrazenia, cztowiek skonczony). Przed-
stawia on budowe silng, ciato zdrowe, zmysty tego wycwiczone, umyst
zamkniety dla btedu, serce niedostepne dla wystepku, dusze naiwng,
na ktorc¢j rado$¢ niewinna utrzymuje niezmienng pogode: obraz szczes$-
cia i dobra.

W takim stanie rozpoczat Einil rok trzynasty zycia (adolescentia).
Trzeba z nim juz poczyna¢ powazni¢j i ostrzeliwa¢ go z drazliwszeini
kwestyami zycia. Nie zna 0!l jeszcze przesagddw i ciezarow spoteczen-
stwa; namietnosci jeszcze sie nie ozwaly wjego sercu: jego wiec sity
przewyzszaja o wiele potrzeby i pozadania. C6z on z tym nadmiarem
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uczyni? ,,On—powiada Rousseau—w przyszto$¢é rzuci nadmiar swdj is-
toty obecn¢j. Dziecko silne gromadzi¢ bgdzie zapasy dla cztowieka
stabego: ale magazynéw swych nie zatozy on ani w kufrach, ktére mo-
gg mu by¢ skradzione, ani w obcych spichrzach. Dla przywtaszczenia
sobie rzeczywistego nabytké\v, umiesci on je w ramionach swoich,
w gtowie: czas zatem na nauki i studya.”

Ale jakiez to nauki wyktada¢ mu bgdzie ochmistrz?... Tu zno-
wu odzywa sie duch autora pierwsz¢j rozprawy konkursowej, duch
sprzecznosci, pessymistyczny zarowno wzglgdem nauki jak i wzgledem
nrganizacyi spotecznej. Program jego naukowy ogranicza sie do nie-
wielu przedmiotow, w ktérych wyborze ma gtéwnie przewodniczy¢ idea
utylitarna, ale utylitaryzmu nizszego: metoda tylko naprowadzajgca
i tak zwana dzisiaj, poglagdowa, godng jest zalecenia. System jego po-
lega na rozwijaniu prawidtowym tych zapytan, jakie zadaje sam uczen
potrgcony przedmiotem zmystowym: co to jest? do czego to stuzy? Py-
tania te powtarzajg sie nieustannie. Ustanawia tez on pewna koloj
racyonalng nauk, naksztatt systemu Comte’a, w ktoréj pierwsze miej-
sce zajmuje ziemia; i tu daje przyktad swdj metody, w nauczeniu Emi-
la poczatkéw geografii astronomicznej. Celem jego nauczania nie jest
mnogo$¢ umiejetnosci, ani tamanie sie w nabywaniu trudniejszych;
chodzi mu gtéwnie o to, azeby wiadomosci ucznia byty jasne, pewne,
trwate, a nazwyczajaly cztowieka do najpierwszego z obowigzkow, do
samodzielnego myslenia. Nieprzyjaciel ksigzek, wyklucza on je z edu-
kacyi: wyktad ma byé tylko ustnym. Zajedyng za$ ksigzke poleca
»Robinsona Kruzoe,” jako taka, w ktor¢j z jednej strony wszystkie po-
trzeby przyrodzone cztowieka wystepuja w sposéb dostepny umystowrn
dziecka, a z drugiej, rozwijaja sie stopniowo i z rowngz tatwoscig spo-
soby samodzielnego zadosyc¢uczynienia tym potrzebom, czyli samopomoc.
Pragnie on, azeby sobie tg ksigzka Emil zawrdcit glowe. Niechaj my-
§li, iz jest Robinsonem, w jego potozeniu; niech duma nad wszystkiemi
srodkami tego bohatéra, niech sie zastanawia nad sposobami jakich on
uzywat dla zapewnienia sobie zycia dogodniejszego; niech go kontrolu-
je i wyobraza sobie, ze zdobytby sie na lepsze. Dumania te naprowa-
dza go na pierwotny stan ludzi i na kunszta naturalne; te za$ na kun-
szta wymys$lone w spoteczenstwie, ktore Rousseau poddaje pod surowg
krytyke, gdzie, zgodnie z ,Listem do d’Alemberta,” sztuka (ars) ze-
pchnieta jest daleko poza rzemiosto (utylitaryzm nizszy), a juz zbytki
rzeczowe wybiczowane do kosci.

W imie téz zasady, ze ,trzeba zy¢,” Rousseau, uwazajgc urodze-
nie, majatek, zachowanie, za nader kruche zasoby,' obstaje za tém aze-
by jego uczen, chocby dziecko ksiazece, miat wiasny sposéb do zycia,
czyli, jak to méwig fach wreku: zeby byt uzyteczny drugim, a wiec po-
trzebny. Kaze mu sie tedy uczy¢ rzemiosta, uwazajac je za dogodniej-
sze od rolnictwa, i wybiera stolarstwo.

Takim to sposobem prowadzi on swego Emila az do lat pietna-
stu. Nasamprzod ¢éwiczytjego ciato i zmysty; nastepnie uczucie, umyst

Tom IV. Grudzien 1880. 49
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i sad, nareszcie potaczyt dziatalno$¢ cztonkéw z wiadzami umystowe-
mu czynit zen istote dziatajacg i myslaca. Teraz za$, azeby dokonac
cztowieka, uczyni zen istote czutg, czyli udoskonali rozum przez u-
czucie.

Kok szesnasty ucznia, (juventus), to okres najkrytyczniejszy dla
mentora. Gotujg sie burze, namietnosci niebawem zakipig. Ilousseau
zwraca sie¢ do poczatku namietnosSci, i uwaza je za dar natury, ktory
niweczy¢ bytoby szalenstwem. Pierwiastkiem ich jest mitos¢siebie
(zwazmy jak blizkim tu jest dzisiejszych teoryi egoistycznych); ta prze-
niesiona do spoteczenstwa, przeistacza sie tam niebawem na mitos$¢
wtasna, ktdéra wywyzsza siebie samg, pragnie by¢ wywyzszang, wy-
maga tyranicznie wzgledéw. Ztad mito$¢ (erotyczna), przyjazn, wdzie-
czno$¢; ale i ztad tez zazdro$¢, nienawis¢, zemsta. Wywodzi z tego
nasz filozof, Zze dobrym czyni cztowieka to, gdy mato ma potrzeb i nie
przyrownywa sie do innych: mnogos$¢ potrzeb i zbyteczne przywigzywa-
nie sie do opinii, czyni go przewaznie ztym.

Najpierwszem uczuciem, moze najniebezpieczniejszym, a wiec
wymagajgcem najbaczniejszej troskliwosci ochmistrza, jest to lube wzru-
szenie, jakiego dozna miodzieniec na widok pici przeciwnej. Rousseau
zauwazyt, ze ci, ktorych rozkosze poczynaly sig wczesnie, byli twar-
dzi a nawet okrutni. Ludzie, przeciwnie, diugo zachowujacy niewin-
nos$¢, bywali zwykle drodzy spoteczenstwu, w skutek wzruszajgcych
cnét. Dla zaprowadzenia wiec porzadku i prawidtowosci wéréd rodza-
cych sie zadz, radzi rozdtuzy¢ przecigg ich rozwoju. Na pierwszym
szczeblu skali uczu¢ tagodnych stawia on mitosierdzie, wielkie mu
w uksztatceniu charakteru moralnego nadajgc znaczenie.

Z rozwojem moralno$ci, nastata doba stanowcza do nauczenia
Emila jak ma poznawac¢ ludzi, z ktérymi nareszcie wejs¢ musi w stosu-
nek. Dwa tu przedstawiajg sie szkoputy: wyobrazi¢ mu spoteczenstwo
w barwach korzystnych, bytoby to oszukanstwem; odmalowaé¢ mu ta-
kiem jakiem jest, petnem klamstwa, nizkosci i bezprawia, znaczytoby
to obrzydzi¢ mu bliznich, a z obserwatora uczyni¢ satyryka. Azeby
wiec unikng¢ tych szkoputow, trzeba mu ludzi ukazac zdaleka; w in-
nych czasach, w innych miejscach, tak, izby uczen widziat scene, bez
mozno$ci dziatania na niej. Oto historyg! o ktérej Rousseau mowi
z uniesieniem, swojg drogg mocno krytykujac dotychczasowy sposéb
j¢j traktowania, z tej mianowicie strony, ze niedo$¢ usituje siega¢ do
gtebi charakterow ludzkich, jak to czynit niegdy$ Plutarch, jego wzoér
ulubiony (nie znat jeszcze Macaulay’a). Kiedy mitodzian czyta historya,
ktérej wypadki zajma go geniuszem, talentem lub cnotg jakiego zna-
komitego bohatéra, goraca wyobraznia przenosi go na miejsce, wpro-
wadza w akcyg samg; chce by¢, wyobraza sobie, zejest tym wielkim
cztowiekiem, ktorego rozpoznaje czyny. Rousseau wzbrania Emilowi
téj szlachetné¢j asymilacyi: jezeli cho€ raz sie zdarzy, powiada, ze w tych
poréwnywaniach, bedzie wolat by¢ tym innym, niz sobg, bogdajby na-
wet Sokratesem lub Katonem, wszystko przepadto; kto poczyna stawaé
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sie obcym samemu sobie, niebawem zapomni o sobie zupetnie.” Przy-
zna¢ trzeba, ze uczen Roussa musi mie¢ w gruncie porzadny zaséb py-
chy, by sie wobec tak wielkich przyktadéw z zyczeniem zblizenia do nich
powstrzymac: filozof t6z nasz ma sposoby przeciw jego zarozumiatosci.
Uzyje 01l doswiadczenia, wystawi ucznia na to, azeby stat sie igrasz-
ka ludzi zrecznych, ofiarg oszustéw i pochlebcow. Wtedy to zaledwie
kaze mu odczyta¢ owg bajke Lafontena o kruku i lisie, ktorg za zbyt
wczesng, jako dla dziecka uwazat. Teraz dopiéro czas na apologi: jak
kto popadnie w btgd, wtedy podsuwaj mu obrazy dajace uczué niesz-
czescia biedu.

Nie ma moze w catoj tego rodzaju literaturze Swiata nic Swiet-
niejszego pod wzgledem wymowy i nic prawdziwszego, jak ten opis
wieku, w ktérym budzg sie namietnosci i zapowiadajg burze szcze-
gotowe. Istna to kopalnia dla psychologéw i romansopisarzy. Wszystko
co tu czytamy, wypowiada Rousseau z potezném uczuciem uczciwosci,
z namaszczeniem. Z uwagi na prawdziwo$¢ zasad, na dzielno$¢ metod
jakie wskazuje, te prawidta postepowania moralnego, te sposoby przej-
mowania miodziezy cnotami spotecznemi, to rzecz godna stac sie po-
drecznikiem domowym dla wychowancéw. Jeden tylko szczeg6t razi
w ni¢j niermiernie. Jezeli Emil dozna obelgi czynnej (policzek), albo
cho¢by zniewagi od jakiego pijaka, ochmistrz radzi mu, wprawdzie
bardzo gtucho i niewyraznie, zahi¢ go, i bynajmniej nie w pojedynku,
to bytoby szalenstwem, ale przez prosty czyn morderstwa. Nie po-
trzebujemy przytacza¢ zadnego argumentu przeciw takiemu zdaniu,
ktore, nie przestajgc dziwic¢ nas ze strony przyjaciela ludzkos$ci
i filozofa, jest prostym wybrykiem umystu paradoksalnego.

Moralno$¢ prowadzi do metafizyki, ktérg obchodzi tylko Rousseau
zdaleka, by calg rozwigzac¢ w religii.

Otoz tu spoczywa kamien obrazy, a zarazem najwyzszy moze in-
teres téj sielanki pedagogicznej. Emil jego jest dotychczas bezwy-
znaniowym, nie dlatego izby Rousseau lekcewazyt religig, przeci-
whnie: ,,zaniedbanie religii wszelkiej—powiada 01! *}—prowadzi do zanie-
dbania obowigzkéw.” Ale Istota Najwyzsza, jest to pojecie tak wznio-
ste, ze ani sposéb byto wspominaé¢ wczesniej o tem w jego systemacie
wychowawczym, ktéry wyklat raz na zawsze wobec dziecka, uzywanie
stéw, jakichby ono doskonale pojg¢ nie byto zdolne. Czas na to nad-
szedt dopiéro po wycwiczeniu jego ciata, zmystow, sadu, po nabyciu
wiadomosci wstepnych, po wzbogaceniu zwtaszcza rozumu i serca po-
jeciami moralnemi, tak blizko graniczacemi z ideg Boga. Autor wpro-
wadza tu nowg figure, to jest ,Wikaryusza sabaudzkiego,” odbicie
ksiedza Gaiine 'z lat Inlodosci wt#asnej: jemu to 0!l oddaje swa obecng
role, sam sie wszakze nie wytaczajac z akcyi, siebie owszem, swojg wia-
sng historya, przedstawiajagc w tych tamaniach sceptycyzmu i libertyn-
stwa, nedzy irozpaczy, ktéremu wdaniu sie niegdy$ ksiedza Guime’a

) lvs. 1, str. 48.
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potozyto koniec. Wikaryusz sabaudzki przedstawia tu swoje wy z na-
nie wiary. Jest-to jednak zarazem wyznanie wiary Roussa, stano-
wigce odrebny zupetnie epizod w tém dziele, z czego i my skorzysta-
my, azeby odrebnie niejako przedstawi¢ pojecia religijne Roussa.

W zyciu jego prywatnem widzieliSmy przejscia jakie go skiania-
ty do zmian konfessyonalnych; ale wyznanie, to tylko forma narzuca-
jaca sie na tre$¢ skutkiem czyto sktonnosci wrodzonéj do pewnych kie-
runkéw, czy skutkiem tradycyi i nawyknienia od miodosci. Religia
ma swojg strone poetyczng, rownie jak metafizyczng; i ta ostatnia jest
powszechng, gdy pierwsza zalezy od wielu przyczyn czasowych i miej-
scowych, od warunkéw cywilizacyjnych i klimatycznych, od obyczajow
a nawet od polityki. Religia téz, jako forma czyli sposéb wyznawania
tresci, jedné¢m stowem kult, stanowi jeden z czynnikéw zycia, podcho-
dzacych pod rozwoj historyczny spoteczenstw, gdy grunt realny kazdej
religii, czyli wiara w przyczyne tajemniczg wszechrzeczy, jest wszedzie
i zawsze jeden i ten sam: to grunt naturalny religii.

U Russa, owo wyznanie wiary Wikaryusza sabaudzkiego, jest
w gruncie takiez samo jak u Woltera wyznanie wiary Teistow, z pe-
wnemi jednak ro6znicami. Nasamprzéd co do treSci, Wolter nie ma wy-
boru pomiedzy wszystkiemi wyznaniami, szykanuje wszystkie z rozma-
itych punktéw i stawia gtuchg, abstrakcyjna, do niczego w zyciu nie
obowigzujaca, idee Boga, z ktérym cztowiek nie ma nic do czynienia.
Powtédre, co do formy, jestto wykiad suchy, teoretyczny, jak gramaty-
ka lub chemia. U Russa ta lekcya religii naturalnej, wprawiona w ob-
raz majestatyczny, dramatyczny, naturalny, sprawia wrazenie gteboko
poetyczne i chwyta za serce malowniczoscia stowa, urokiem uczucia.
Co do tresci, czes$¢ jej dogmatyczna kojarzy sie z Platonem i Kartezy-
uszem: to spirytualizm najczystszej wody, wygtoszony w swych wie-
rzeniach najistotniejszych wobec filozofii wspotczesnej tchnacej matery-
alizmem. Rousseau nadto, nieprzychylny Rzymowi, catem sercem skita-
nia sie do chrystyanizmu pojetego poswojemu, to jest, ile moznosci we-
dtug pojec¢ pierwszych wiekdéw i egzegezy pierwotnej, a czesto przyta-
czany po réznych pismach jego krasoméwczy ustep, w ktérym osoba
Chrystusa poréwnywang jest z Sokratesem, konczy sie temi stowy:
»Tak; jezeli zycie i Smier¢ Sokratesa $wiadczg w nim medrca, zycie
i Smierc¢ Jezusa Chrystusaswiadczg Boga.” WidzieliSmy w,,Contrat Social,”
ze Rousseau uwaza chrystyanizm za antisocyalny, ale to nie sprzecznosc,
to nie stanowi wjego oczach ujemnosci chrystyanizmu; przeciwnie, to wada
spotecznosci ludzkiéj, ze sie nie moze pogodzi¢ z chrystyanizmem, tale
dogodnym dla matych kétek i matych zabiegéw zyciowych: dlatego t¢z
on spoteczenstwu przeznacza religie cywilng. Rousseau zattm ma swa
predylekcya, ktoéra atoli nie jest tak rozlegta, by sie narzucata i nie
stanowi tu zasady ogoluéj: ta wylkacznie tu jest religia naturalna, jako
konieczno$¢ etyczna i estetyczna.

Co do gruntu téz metafizycznego religii nie znajdujemy w nim
tworczosci prawie zadn¢j i pod tym wzgledem Rousseau stoi raczéj
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w szeregu wielkich moralistow niz metafizykdw. UmysSinie tez usuwa
on te wielkie zagadnienia, okoto ktérych obracat si¢ Kartezyanizm,
jako to: wiecznos$é, czyli niezniszczalno$¢ materyi, jedno$é lub wielora-
kos¢ pierwiastku rzeczy, oraz jego natura. Jakiekolwiek bytoby roz-
wigzanie tych zagadnien, dla ,Wikaryusza sabaudzkiego wystarcza to,
ze ,,w kazdym razie wszystkos$¢ jest jednoscig, i oznajmia inteligencye
jedyng“ (Istota Najwyzsza). Cala tez jego oryginalno$¢ polega na
wstrzemiezliwym a rozsagdnym wyborze dowoddéw; na zrecznosci, powia-
zaniu i obrocie argumentéw wymierzonych przeciw sofistom swojego
czasu; na wzniostoSci, mocy przekonania i stodkiej melancholii tonu.
Nigdzie w jego pismach nie napotka¢ tak giebokiego wzruszenia i tak
Scistego rozumowania, zwréconego na ustuge prawdy i cnoty, w ktorém
chodzi mu gtéwnie o wynalezienie prawdziwego miejsca, jakie w rze-
dzie stworzeA nalezy sie rodowi ludzkiemu, juz woéwczas Sciaganemu
przez doktryny materyalistyczne do jednego ze zwierzety poziomu.
Ztad ustawiczna jego polemika z temi doktrynami, mianowicie z Hel-
wecyuszem Diderotem, Holbachem.

Istnienie Boga i wielkos¢ cztowieka naprowadzajg z koniecznosci
na ocene warto$ci czynéw, na ich wolno$¢ i odpowiedzialno$¢, na dobro
i zto. W wysileniach spirytualistycznych, skierowanych ku stwierdze-
niu swobody postanowien, jedynie nadajacej ceche moralng czynom,
Rousseau wystawia drogi Opatrznosci, ktéra samym btedem i upad-
kiem cztowieka jeszcze oznaczyta wyzszo$¢ jego natury. Azeby nigdy
nie popetnit nic ztego, miataz go ograniczy¢ do $lepych i machinalnych
instynktow, uczyni¢ go zwierzeciem? Jakzez tu Swietnie ,,Wikaryusz
Sabaudzkill zbija autora rozprawy ,O nieréwnosci!" lubo rzadko, tu
i owdzie, ozwie sie jeszcze glos tesknoty za pojeciami rozwinietemi
w owc¢j rozprawie. Nie powiada on juz tu, ze ,cztowiek przemysliwa-
jacy jest wyrodzoném zwierzeciem,” ale zawsze wiekszg cze$¢ moralne-
go zta i cierpien ludzkich w stanie spotecznym przypisuje ,,naszym
smutnym postepom.

W takim systemacie, nie$miertelno$¢ duszy musi oczywiscie by¢
uzasadniong. Roussseau gwoli temu nie znajduje innego punktu nad
kartezyanski rozdziat na substancye rozciggltg i substancye myslaca.
Caly jego dowdd zawiera sie niejako w tych stowach '): ,\V kazdym ra-
zie, pojmuje jako cialo sie zuzywa i niszczy przez rozkad czesci; ale
nie moge poja¢ podobnego zniszczenia istoty myslacéj i nie wyobraza-
jac sobie, jakim sposobem moze ona umrzé€, przypuszczam, ze nie
umiera. Poniewaz przypuszczenie to pociesza mnie i nie miesci nic
przeciwnego rozumowi, czemuzbym sie obawiat odda¢ sie mu?... Ja
czuje moja dusze, znam jg uczuciem i myslag: wiem, ze ona jest, nie
wiedzac jaka j¢j natura; nie moge rozumowac na tle poje¢, ktérych nie
posiadam. Co wiem dobrze, to, ze tozsamos$¢ jazni przedtuza sie jedy-
nie przez pamie¢ i ze, azebym byt istotnie tym samym zawsze, musze

9 Ks. I, str. 79.
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pamieta¢, ze bytem.” A wyz¢j nieco (str. 78), wikaryusz, nie zwazajac
na zaklete kotko, jakie sie ztad tworzy, dowdd nieSmiertelnosci duszy
chce wyciagna¢ z moralnosci sam¢j, mowiac: ,,Jezeli dusza jest niema-
teryalna, moze ona przezy¢ cialo; a jezeli przezywa ciato, Opatrznosc
jest usprawiedliwiong. Gdybym niemiat innych dowoddw nieSmiertel-
nosci duszy, nad tryumf ztych i ucisk sprawiedliwych na tym Swiecie,
to jedno nie pozwolitoby mi o tem powatpiewa¢. Tak uderzajgcy roz-
str6j w harmonii powszechnéj znaglitby mnie do starania sie o pogo-
dzenie. Powiedziatbym sobie: wszystko nie konczy sie dla nas z zy-
ciem, wszystko wraca do porzadku po $mierci.d Rozumie sig, ze
z przyjeciem taki¢j podstawy rozumowania, istnienie kar i nagrdd jest
prostém nastepstwem uzasadnione.

Uczucie tez zatém, i tylko uczucie, pod nazwa sumienia, bierze
Rousseau za zasade moralnosci, lubo z drugiej strony, temu boskie-
mu instynktowi, tak wspaniale gtoszonemu przez wikaryusza, nada-
je on, moze sie nawet dostatecznie nie spostrzegajac, powszechno$é ro-
zumu samego, a to w energicznej obronie jednosci moralnej przeciwko
wszystkim sofizmatom, przeciwko wszystkim btedom poganstwa.

Jakkolwiek Rousseau wysoko ceni chrystyanizm, jednak religia
jego nie jest chrystyanizmem, w znaczeniu dogmatyczném. Usuwa ou
zen przedewszystkiem cuda, stanowiace jego podstawe, a z drugiej
strony wikaryusz sabaudzki, tak silnie i rzewnie przywigzany do idei
Boga, nie lubi, zarbwno z Wolterem, kwestyi teologicznych, nie wdaje
sie w nie. ,,Stuze ja Bogu—mo&wi—w prostocie mego serca; a staram sie
wiedzie¢ to tylko, co mi potrzebnem jest do mego postepowania: co sie
za$ tyczy dogmatéw, ktdre nie wplywajg ani na czyny, ani na moral-
nos¢, a tylko trapig tylu ludzi, o te nie troszcze sie bynajmniojl
i zdanie to, wyrazone tu krétko, powtarza sie niejednokrotnie w ,,Emi-
lu“ w szerszém i S$mielszem rozwinieciu. W zyciu Russa, jako czto-
wieka, daje sie spostrzega¢ pewna rozmaito$¢ co do usposobienia reli-
gijnego. Byt on z urodzenia chrzesciauinem i wierzyl dogmatycznie;
przyznaje sie sam, ze po swcin nawroceniu, szczerze czas jaki$ sprzy-
jat dogmatom katolickim, ktére nastepnie porzucit, ostrg nawet bron
wymierzajac za kazdg sposobnoscig przeciwko kosciotowi rzymskiemu
i wrdcit do kosciota kalwinskiego, ale zdaje sie wiecej z powodow oby-
watelskich niz religijnych, nigdy bowiem nie stychaé o jego praktykach,
lubo tu i owdzie chwali urzadzenia gmin kalwinskich. Wszedzie za$
i zawsze, czyto w miodosci, czy na staro$¢, czy jako prywatny czto-
wiek, czy jako pisarz, jest on wyznawcg religii naturalnej, prostuj,
ograniczajacej sie do wiary w Istote Najwyzszg, o kilku dogmatach, nie
bedacych niczéin innem, tylko przyznaniem pewnych t6j Istocie przy-
miotéw. Ztad ,Wikaryusz Sabaudzki,” to caty Rousseau religijny;
silnie trzymajacy sie wiary w Boga opatrznego i wszechmocnego, a pe-
ten sceptycyzmu lub indyfereutyzmu (o ile nie wywracaty poje¢ jego

Y Ks. IV.
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moralnych) dla wszelkich dogmatéw: stowem, gtoszacy pod tym wzglg-
dem najzupetniejszg tolerancya, jako w rzeczach sumienia. Jezeli za$
chrystyanizmowi nadaje pierwszenstwo, to dlatego, iz go uwaza za ,re-
ligig naturalng, tylko lepi¢j wyttdmaczong” ")» Taki t¢z jest charakter
drugi¢j czgsci jego ,Wikaryusza Sabaudzkiego,“ poswigconej gtéwnie
rozbiorowi dogmatéw w religiach pozytywnych, z ktérego zaden z ko-
Sciotdéw istniejgcych nie mogt by¢ zadowolonym.

Azeby da¢ wyobrazenie, jak tg czgs¢ ,Emila“ rozumiat tam au-
tor, przytoczymy co o niej powiada w odpowiedzi na memoryat arcy-
biskupa Paryza. Wyznanie wiary Wikaryusza sabaudzkiego, powia-
da 2), sktada sig z dwoch czgsci. Pierwsza obszerna, wazniejsza, wy-
petniona prawdami uderzajagcemi i nowemi, ma za zadanie calg sita,
na jaka zdoby¢ sig moze autor, zbija¢ nowoczesny materyalizm, uzasa-
dni¢ istnienie Boga i religii naturalnej... Druga nierdwnie krotsza,
mniej regularna, mniej gteboka, przedstawia watpliwosci i trudnosci co
do objawien wogole, nadajac przecie objawieniu naszemu (chrzescian-
skiemu) jego istotng pewno$¢ w czystosci i Swigtosci doktryny, oraz
we wzniostosci zgota boskiej Tego, kto byt j¢j zatozycielem. Celem
tej drugiej czesci jest sprawi¢ to, azeby kazdy, wyznajgcy pewng reli-
gia, ogledniejszym byt w posadzaniu o ztg wiarg wyznajacych inng re-
ligiag, oraz okaza¢, ze dowody kazdej poszczegdlnej nie sg tak przeko-
nywajacemi w oczach wszystkich, azeby potrzeba bylo uwazaé za wy-
stepnych tych, ktorzy nie widzg w niej takiej sam¢j jasnosci jak my...
Pierwsza czgsé, zawierajgca to co stanowi wiasciwg istote religii, jest
stanowczg i dogmatyczng. Autor nie chwieje sig, nie waha. Sumie-
nie i rozum naprowadzajg go w spos6b nieprzezwyciezony. Wierzy
on, twierdzi, ma przekonanie nieztomne... W drugiej, przedstawia
zarzuty, trudnosci, powatpiewania; przytacza jednak zarazem swe wiel-
kie i silne powody wierzenia; z calej za$ t¢j dyskusyi wynika pewno$é
dogmatoéw istotnych, a sceptycyzm peten uszanowania wzgledem do-
gmatow innych.

Jestto, rzeczywiscie, doktadne streszczenie ducha jego rozprawy
religijnej, noszacej nazwe: Profesion de foi du Vicaire Savo-
yard, ale zarazem jestij¢j krytyka. Rousseau nic o$wiadcza sig z takga
stanowczoscig, jak Wolter za przyjeciem lub odrzuceniem religii teolo-
gicznych. Nie jest on przyjacielem filozoféw: o Ewangelii i Chrystusie
nakres$lit 011 karty tak sympatyczne, ze wolnomysliciel zaden nigdyby
ich nie podpisat. Z drugi¢j za$ strony jego religia naturalna nie jest
Przecie chrystyanizmem, cho¢by sprowadzonym do fovm najmni¢j sym-
bolicznych 'i najelementarniejszycli. Razem tedy z Wolterem, tylko
na inny sposéb, wybiera 011 z chrystyanizmu raczej moralno$¢ sama,

dogmat puszcza mimo uszu. Czém wreszcie odréznia sig od prawo-
wiernych jakiegobgdz Kosciota chrze$ciarskiego i czém ich na siebie obu-

") List zr. 1763 do p. Petit-Plerre, prokuratora w Neufcliatel.
2) tcttrc a M. de Beaumont.
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rza, to tém, iz podtrzymujac wiare w nieSmiertelno$¢ duszy, zbawienia
j¢éj nie czyni zalezuém nawet od wiary w Boga, ale od samych czy-
now '). Alez skoro si¢ opieramy na samych czynach, to bedzie juz
raczéj religia Sokratesa, Marka-Aureliusza, Epikteta, ale nie S-go Pa-
wila. | wreszcie nie potrzebujemy sie niczego domysla¢ ani wyszuki-
wac, gdy autor sam wypowiada nam zdanie swe kategorycznie w ,,Emi-
lu” 2. méwigc: ,Uwazani wszystkie religie poszczegdlne jako instytu-
cye zbawienne, przepisujgce w kazdym kraju jednostajny sposob chwa-
lenia Boga przez oddawanie Mu czci pubiicznéj, a ktdre wszystkie ra-
zem wziete moga mie¢ swg racye w klimacie, rzadzie, w duchu narodu,
lub w inn¢j przyczynie miejscowej, nadajacej pierwszenstwo jednemu
wyznaniu nad drugi$m, wedtug czasu i miejsca. Uwazam je wszystkie
za dobre, jezeli Bogu stuzg tam ludzie przyzwoicie. Cze$¢ istotna jest
w sercu. BOg nie odrzuca jej, jezeli jest szczerg, w jakiejbgdz formie
bedzie wykonang." Tego przeciez nie podpisze Zzaden filozof XVIII-go
wieku, ani zaden prawowierny. Religia zalezna od klimatu! od przy-
czyn lokalnych!... Alez ona dla filozofa niepotrzebna wcale; dla pra-
wowiernego potrzebna i wazna tylko taka, jakg on wyznaje. Religia
Russa jest religig po wieksz¢j czesci wieku XIX-go, rozpowszechniaja-
cg sie wérdd ludzi oswieconych. Wiara w Boga, jedyny dogmat pozy-
tywny: co do innych eklektyzm, watpliwosci, sceptycyzm cichy, mody-
fikowany przywigzaniem tradycyjném, poczyg wspomnien wieku dzie-
ciecego... w ostatnim razie okrzykiem serca: co mi tam! byiem byt
uczciwym cztowiekiem i miat czyste sumienie przed Bogiem, a $miate
oko przed ludzmi.

W wieku tez XIX, kto nie jest zacietrzewionym materyalistg albo
zagorzatym bigotem, ten moze sie pogodzi¢ z ,,Wikaryuszem sabaudz-
kim;” ale w wieku XV IIlI prawowierni nie mogli mu darowa¢ odrzuce-
nia cudéw, poprzestawania na samych dobrych uczynkach, i innych
wykroczeniach antidogmatycznych; filozofowie gtoszacy tolerancye, nie
mogli mu przebaczy¢ tolerancyi religii jako religii. Przyzna¢ wiec trze-
ba, ze autor ,,Emila” dat dowdd wielki¢j odwagi, pchajac sie miedzy
dwie kolumny nienawisci. A kiedy go nareszcie z obu stron przywita-
no rotowym ogniem pociskéw, potrafit odstrzeliwa¢ sie zwyciezko, tak
dobrze arcybiskupowi de Beaumont jak stronnictwu ateistycznemu, kté-
rego niecierpiat zarbwno z Rzymem. Takie tez przekonania i takie
meztwo pragnie on wszczepi¢ w swego ucznia, kornczac cate swe wy-
znanie ustepem nastepujacym, ktdry, choéby dla cudn¢j pieknosci sto-
wa przytoczy¢ musim 3).

»Unikaj tych, ktorzy pod pozorem wyttdmaczenia natury, zasie-
wajg w sercu ludzkiém doktryny zgubne, a ktérych pozorny scepty-

*)  Poréwnaj: ,Nowa Heloizall cze§¢ C. , List'lze stycznia 1769 ro-
ku, do M...

2 Ksiega IV: ,,Wyzn. wiary wik. sab.”

3) Zakonczenie wyznania wiary Wik. sab., w ks. IV ,Emila.ll
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cyzm jest stokro¢ bardzi¢j twierdzagcym i dogmatycznym, niz ton sta-
nowczy ich przeciwnikéw. Pod wyniostym pozorem, ze oni jedni sg 0$-
wieceni, prawdziwi, dobrej wiary, poddajg nas rozkazujgco pod swe
wyroki nieodwotalne i niby za prawdziwe zasady wszechrzeczy podsu-
wajg nam systemata niezrozumiate, ktére zbudowali w swej wyobra-
Zni. Woreszcie, wywracajac, niszczac, depczac nogami wszystko co lu-
dzie otoczyli szacunkiem, odejmujg zasmuconym ostatnig pocieche
w nedzy, poteznym i moznym ostatnie wedzidto namietnosci; wyrywaja
z giebin serc zgryzote wystepku, nadzieje cnoty ijeszcze chelpig sig,
ze sg dobroczyfAcami rodu ludzkiego. Nigdy, powiadajg, prawda nie
szkodzi ludziom. Ja wierze tak jak i oni; i wtem tez, zdaniem mo-
jom, wielki dowdd, ze to, czego oni nauczajg, nie jest prawdg. Dobry
miodziencze, badz szczerym i prawdziwym, bez pychy; umiej by¢ nie-
Swiadomym: nie oszukasz ani siebie, ani innych. Jezeli kiedy rozwdj
twych zdolnosci da ci mozno$¢ rozmawiania z ludzmi, nie méw do nich
inaczej tylko wedtug sumienia, nie troszczac sie o to, czy oni bedg ci
radzi. Naduzycie wiedzy sprowadza niedowiarstwo. Kazdy uczony
gardzi uczuciem pospolitdom; kazdy chce rai6¢ swoje wiasne. Pyszatko-
wata filozofia prowadzi do niedowiarstwa, tak jak S$lepa pobozno$¢ do
fanatyzmu. Unikaj tych ostateczno$ci, wytrwaj nieztomnie w praw-
dzie, lub w tdm co za prawde uznasz w prostocie twego serca, z drogi
t6j nie schodzac nigdy przez prézno$é lub staboéé. Smiej wyzna-
wa¢ Boga wobec filozofow; $tnioj gtosi¢ ludzkos¢ wobec nietoleran-
téw: moze bedziesz sam jeden po swojej stronie, ale w sobie samym
znajdziesz $wiadectwo, ktére ci zastapi Swiadectwa ludzi. Czy cie be-
da kochaé czy nienawidzie¢, czy beda czyta¢ lub lekcewazy¢ twe pis-
ma, mniejsza o to. Moéw co jest prawdg, czyn co jest dobrom: dla czto-
wieka najwazniejszém to, azeby speinit swe obowigzki na ziemi, a on
witasnie zapominajac o sobie, pracuje dla siebie. Dziecko moje, zwodzi
nas interes prywatny; tylko nadzieja sprawiedliwego nie zawodzi nigdy.”

Wszystkie zasady zawarte w ,,Wyznaniu” podaje on nie jako pra-
widto uczu¢ majacych absolutnie kierowaé w materyi religijndj, ale ja-
ko wz6r sposobu, ktérym rozumowaé nalezy z uczniem, w zgodnosci
z og6tem metody przyjetej przezen w edukacyi. Zdanie jego jest ta-
kie, ze dopdki umyst nie poddaje sie powadze ludzi, ani przesadom
kraju w ktérym sie urodzit, samodzielne $wiatto rozumu pod przewo-
dnictwem natury samej doprowadzi¢ moze cztowieka nie daléj jak do
religii naturaln¢j. 1 na tém tez tylko ograniczyt sie ze swoim Emilem:
umocnit jego umyst w podstawie gtéwnej, w tresci powszechnéj wszech-
religii. To nie przeszkadza uczniowi p6zni¢j nadaé t¢j tresci, lub przy-
ja¢ gotowa, forme, jaka mu sie podoba. ,,Jezeli ma mic¢¢ inng (religie)—
powiada—nie mam pod tym wzgledem prawa by¢ mu przewodnikiem:
jego samego rzecz wybrac jg sobie.”

Bez wzgledu na warto$¢ wewnetrzng catéj t¢j metody pod wzgle-
dem uksztatcenia intcllektualnego, moralnego i religijnego, o ileSmy jg
tu naszkicowaé¢ zdotali, a ktéra ma niezaprzeczenie $cistg swojg logike,

Tom IV. Grudzien 1880. 50
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to tylko zauwazy¢ potrzeba, ze przeprowadzenie takiej edukacyi, bytoby
niepodobnem zgota bez zupetnego odosobnienia, ktére znowu niepodobnym
jest w dzisiejszym stanie spoleczenstw. Rousseau, przez lat dwanascie
zajgty gtdwnie C¢wiczeniem zmystdw swojego ucznia, powstrzymuje sie
od udzielania mu jakichbadz poje¢ moralnych, z zasady, ze nic nalezy
gtosi¢ prawdy tym, ktérzy nie sg zdolni jej zrozumie¢, jezeli nie chce-
my natomiast zaszczepi¢ w nich btedu. Na tej saméj zasadzie, milczy
on 0 Bogu az do lat mniej wiec¢j oSmnastu, azeby odezwawszy sie nie
w pore, nie dat wyobrazenia falszywego lub brutalnego o Istocie Naj-
wyzszej. Ma on stuszno$¢ pod pewnym wzgledem. Dzieci, dla ktd-
rych religia jest tylko rzecza powagi i postuszenstwa biernego, moga
czasami czerpa¢ w edukacyi gruby niezdrowy zabobon, zakorzeniajacy
sie w nich na cate zycie, albo tez za pozbyciem sie ktérego odrzucajg
zarazem catg moralno$¢, nie majaca w ich oczach inn¢j podstawy. Do-
brze wiec jest przed pojeciami religijnemi da¢ im pokocha¢ moralnos¢
dla sam¢j siebie, dla jej pieknos$ci, pozytku i racyonalnosci. a potem
wskazac j§j zrodto najwyzsze, ognisko, wktorém zestrzeliwajg sie wszy-
stkie zasady moralne. Ale zamilczanie to do pewnych kreséw jest zgo-
ta niepraktyczne: dziecko nie tu to owdzie zawsze ustyszy co$ nie w po-
rze naznaczon¢j przez wychowawce i ztad niebezpieczenstwo, o ktére
on sie obawia, stanie sie jeszcze gorszém. Lepiej wiec samemu powoli
otrzaskiwac z niém, niz czekaé, az trafi na umyst wcale nieprzygotowa-
ny i zajdzie ze strony najstabsz¢j. Pod tym wzgledem stara metoda
jednoczesnosci w rozwoju pojec¢ nieréwnie jest praktyczniejszag, moze
jednak zyskaé¢ bardzo wiele na zastosowaniu sig do uwag teoretycz-
nych Russa.

Dzieto jego edukacyjne, po przedstawieniu poje¢ religijnych, po
pewnych studyach literackich i zbadaniu $wiata, do ktérego nareszcie
mistrz wprowadza swego ucznia, zamyka sie wyborem dla niego towa-
rzyszki, czemu poswiecona jest cata niemal ksiega pigta, noszaca ty-
tut: Zofia.

Ksiega ta zawiera wiasciwie program edukacyi kobiecej, a od-
znacza sie zarowno S$wiezoscig kolorytu, jak niezwyktg trafnoscig po-
je¢ i gtebokoscig spostrzezen, ktore azeby da¢ poznaé, trzebaby chyba
catg ksiege przepisywaé, bo okres za okresem tak sie przescigajg w
pieknosciach, ze niewiadomo co wybraé. Smialo rzec mozua, ze tak
ze wzgledu na wazno$¢ przedmiotu, jako i na sposéb wykonania, naj-
trwalsza to spuscizna po filozofie Genewskim. Nigdy t¢z pora nie by-
ta wiasciwszg do ukazania sig taki¢j ksigzki jak wiek XVIII. Kiedy
same kobiety zdeptaty wstyd, najpierwszg zaletg pici, kiedy rzekomi
filozofowie nazywali go przesgdem, Rousseau wykazuje, ze jest on uczu-
ciem przyrodzoném, a wiec koniecznem i niezatracalném. Kiedy ko-
biety lekcewazyty opinie publiczng, on rozumuje w ten sens, ze ko-
bieta, nawet dobrze czynigc, ,speinita dopicro potowe zadania, a to co
ludzie mowia o nic¢j, niemni¢j wazném jest od tego, czém onajest w isto-
cie.” Za czém idzie, ze i caly system jej edukacyi powinien rézni¢ sig



W WIEKU XVIII. 387

pod tym wzglgdem od mezkiej, gdyz ,,opinia jest grobem cnoty mezkiej,
a tronem cnoty kobiecej.” Kiedy matzeAstwo byto tylko parawanem
cudzotéztwa, Rousseau wskazuje obowiazki zon i tfémaczy na zasadach
réwnie fizycznych, jak moralnych, hanbe matzonki, niewiernej mezowi.
Kiedy nareszcie wiekszo$¢ kobiet dla ptochych zabaw $wiatowych po-
Swiecata obowigzki macierzynstwa, on wytknat je tak wymownie i zna-
komicie, ze az Buffon odezwat sie z tej okazyi: ,,My$my to wszystko po-
wiedzieli, ale Rousseau nakazuje i zmusza do postuszenstwa.”

Jakaz ma wiec by¢ edukacya, ktéraby kobiety do wszystkich tych
celéw doprowadzita?

Jak w ,,Emilu,” tak i tu, wychodzi on z zasady, ze edukacya Zosi
odbywac sie ma w porzadku i za wskazéwkami natury. | dziwna rzecz!
Kiedy doszukujac sie tej natury w ,,Emilu,” zrobit zen istote raczej fan-
tastyczng, niz rzeczywista, Rousseau kobiéte odgadt wybornie, a co
mianowicie przedziwnie w niej zauwazyt, to raczej instynkta, niz uczu-
cia. Nie poszedt on torem edukacyi starozytnej, ktéra albo zanadto
w wychowaniu réwnata picie, albo stawiata je na zbyt przeciwnych
krafcach: on w systemacie swym, jezeli bacznie uwaza na podobieAstwa,
wiecCj jeszcze przestrzega roéznic, nader trafnie co do tego sie wyraza-
jac, ze ,wszystko, co jest miedzy niemi wspdlnego, tak we wzgledzie
moralnym, jak w fizycznym, nalezy do gatunku, gdy to, co ich rozni,
nalezy do pici.” Jezeli wiec jest za t¢ém, azeby wychowanie rozwineto
w kobiécie wszystkie przymioty moralne i intelektualne, do jakich jest
zdolng, nie przyznaje, azeby to byty przymioty mezkie. Pod tym wzgle-
dem, nie onto pierwszy dat hasto do dzisiejszych mrzonek i szatow,
wznieconych na rzecz edukacyi kobiec¢j. Dla niego te same witasnie
réznice, wydatne do tego stopnia, ze jedna pte¢ drugiej zastapi¢ nie
moze, stanowig miedzy niemi prawo réwnosci, a wstosunkach zyciowych
prawo harmonii—jednos¢.

Ze wzgledu wiec na réznice pici, budowy organiczndj, usposobien,
temperamentu i przeznaczenia socyalnego, edukacya kobisty rézng by¢
winna od mezkiej: ale znowu ze wzgledu na stosunek zyciowy, winna
by¢ zastosowang do t¢j roli, jaka kobiéty wygrywaja odnosnie do mez-
czyzn. Szczegotowo i wyczerpujaco rozbiera Rousseau te wzajemna od
siebie zalezno$¢ pici obojej. Kobieta zalezy od mezczyzny w swych po-
trzebach fizycznych, zalezy od jego uczué, na tasce ktérych niejako po-
zostaje; ale z drugiej strony, od dobr¢j budowy matek zalezy dobra bu-
dowa dzieci, od staran kobiéty pierwotne wychowanie mezczyzn, od nicj
tez zalezg ich obyczaje, namietnosci, gusta, rozkosze, szczescie. Jest to
wiec wymiana wzajemna, wymagajgca i uksztatcenia w kobiecie wzaje-
mnosci téj odpowiadajacego, nic takiego, ktéreby z kobiéty uczynito
niedocigguietych mezczyzn, ale ktéreby w rozmaitosci usposobien i prze-
znaczen dopomagato do réwnowagi. Nie prostemi gospodyniami chce
on uczyni¢ kobiéty; owszem, niech one mys$la, sadza, kochaja, znaja,
niech pielegnujg umyst, zaréwno jak wdzieki, azeby sie podobaty: po -
winny umic¢¢ wiele rzeczy, ale te tylko, ktére przydatne sg do utrzyma -
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nia harmonii w réznicach, jakie pte¢ wyznaczyta. Usuwa wigc z edu-
kacyi kobi¢c¢j nauke zasad. Gdyby kobiéty, wedtug jego rozumnego
zdania, mogty wznosi¢ sie az do zasad, tak jak mezczyzni, a ci posiada-
li, tak jak one, zdolno$¢ chwytania i rozrabiania szczegotéw', harmonia-
by sie zerwata i nastgpitaby jednostajnosé, skutkiem ktordj wyniktaby
zbyt wielka niezalezno$¢ jednej pici od drugiéj, i obie picie zytyby z so-
ba na stopie wieczucj niezgody: gdy przeciwnie, kiedy jedna strona po-
siada to, czego drugi¢j brakuje, obie sg wzajem dla siebie pozadane,
celem wzajemnego sie uzupetnienia.

W tém usunigeciu nauki zasad ze sfery edukacyi kobiecej dochodzi
jednak Rousseau az do przesady. Pomiedzy warunkami wychowania
stawiajac ulegtos$¢, nie dozwala 011, tak jak Emilowi, azeby kobidta wy-
brata sobie religie, ale zada, izby corka przyjmowata religie matki,
a zona religie meza. Dziwna rzecz, zkad temu filozofowi liberalnemu
przychodzg czesto do gtowy takie zachcianki tyranskie. Postawiwszy
kobic¢te z jednej strony tak wysoko, naraz wymaga od niej ponizenia,
psujacego caty poprzedni aparat. Jaki¢jze to bowiem potrzeba bierno-
§ci, jakiej prozni w umysle i sercu, azeby na skinienie mozna zdjgcé
z siebie religie tak jak suknie. Albo tam religii nic byto, a wiec kobie-
ta nie jest uksztatcong wedtug programatu; albo religia byta, a wiec
wydrzeé jej sitag zewnetrzng nie mozna i chyba tylko najbrutalniejszy
gwatt zdota powsciggng¢ formy. Inng przesada Russa jest zbyteczne
zalecanie ogladania sie na opinie, na przyzwoito$¢, na owo francuzkie
qu’en dira-t-on? Nacisk, jaki kladzie na te konieczno$¢ dobrego
przedstawienia sie na zewnatrz jest tak wielki i tak zmierzajacy na sta-
nowisko zasady, ze pozory czyni niemal réwnowaznemi rzeczywistosci
i mogitby niejedndj kobiecie poda¢ mys$l wyreczania jednej drugiemi.

Oprocz tych dwoch punktow, w ktérych niepodobna zgodzi¢ sie
z autorem, ,Zofia” jest dla nas dzietem wzorowém, z ktérego usuneli-
by$Smy tylko zbytecznie czasami jaskrawg realno$¢ opiséw dotyczacych
zmystowego ustroju kobiety. Rousseau w og6lnosci wiec¢j wzniostym
jest niz delikatnym, a ta uwaga nasza niemniej dotyczy Zofii w ,Emi-
lu,” jak Julii w ,,Now¢j Heloizie.”

Na Emilu ozenionym konczy sie zadanie wychowawcy i dzieto sie
zamyka. Towarzyszka jego, lubo Villcmain o$wiadcza, iz to jest tylko
kochanka, ktora sie umi¢ podoba¢; nam, oprocz zbytecznej dbatosci
0 opinie Swiata i zbytecznéj ulegtosci w podstawach religijnych, przy-
znajemy, podobata sie bardzo. Mamy przytom Swiadectwa powaznych
pisarzy francuzkich, jak Buffon i pani de Stael *, ze Rousseau obrazem
sw¢j Zofii nietylko zachwycit, ale wywart wielki wptyw na kobiety swe-
go czasu i zwrdcit powszechng uwage na potrzebe wiasciwszego spet-
niania obowigzkéw niewiescich.

Ale czyz mozemy powiedzi¢¢ toz Samo o Emilu?

') ,Listy o Russie,” z r. 1789.
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Jestto dziecko wszystkich jego mysli religijnych, politycznych
i moralnych, jakie widzieliSmy w utworach poprzednich, a wiec dziecko
chaosu i sprzecznosci. Nie zwazajmy, ze dzieto edukacyi w niektdrych
szczegotach kidci sie z dzietlem o umowie spotecznej lub dawniejszemi
rozprawami; grunt jego jest ten sam: pessymizm spoteczny, walka z ca-
tym porzadkiem spolczesnym, gdzie zwycieztwo czestokro¢ jest po stro-
nic Russa, ale z ktorego 01l bardzo zle korzysta, jego Emil wychowa-
ny jest tak, ze bedac petnoletnim i panem siebie, moze z czystem su-
mieniem wyrzec sie i ojczyzny i ojcowizny; to tylko cztowiek, zyjgcy
tak dalece sam dla siebie, ze bedzie miat wstret do wszelkich zaje¢, do
wszelkich funkcyi pozytecznych a nawet nieodzownych dla kraju. Uczo-
nym nie bedzie, bo uczono$¢ odbywajgca sie kosztem uczucia, zawsze
mu przedstawiang byta jako szkodliwa; artystg nie bedzie, bo sztuka
gotowa mu zepsu¢ obyczaje, jak to wiemy jeszcze z listu do d’Alember-
ta; a handel, finansowo$¢, magistratura, wojskowos¢, wszystko to mu
nie do smaku. Innego szczescia znac on nie bedzie nad to, azeby zy¢
niepodlegtym ze swojg Zofig, zyskujgc przez prace codzienng apetyt
i zdrowie ")e

Po przejrzeniu rozmaitych rzadéw istniejacych, przejmie sie on
zgroza wzgledem prawa politycznego i o$wiadczy ze ono jest dopic¢ro do
zrobienia, i nie wie nawet czy zrobi sie kiedy. A na zapytanie, jakie pra-
wo moze by¢ istotnem i stuszném, odpowie, ze takie tylko ktére uchwa-
li wola powszechna, gdzie kazdy z uczestnikbw ma gtos w redakcyi,
tak samo jak we witadzy najwyzsz¢j. Stowem, powtdrzy wszystkie za-
lety i wady rozwiniete w ,,Contrat social.” Powie, ze Chrystus, oddzie-
lajgc system polityczny od teologicznego, sprawit, iz panstwo przestato
by¢ jednoscig i zaprowadzit niezgody wewnetrzne, nieprzestajgce wie-
cznie zaburzaé¢ ludéw chrzesciainskich. Nie zna on nic przeciwniejsze-
go duchowi spotecznemu nad Chrystyanizm, ktérego wada destrukcyjna
lezy w samej jego doskonatosci.

Takim bytby Emil wzglednie do ojczyzny, prawa politycznego
i ustaw spotecznych, wzglednie do religii, nauki i sztuki. Ten dziczek
ucywilizowany Russa, wyjawszy pewne wiadomosci, jest takim samym
jak dziczek brutalny, ktérego opisywat w swoj rozprawie ,,O nieréwno-
§ci.” Ale bedzie to cztowiek prawy, szczery, dobroczynny, serdeczny,
mitujgcy prawde i niepodlegto$¢ nad wszystko na Swiecie, a zaraz po-
tom zone i rodzine. . '

Takie to zatém dzieta, ktorych zaledwie grube zarysy zdotalismy
przedstawié, wzniecity burze wsciekta nad gtowa ich tworcy. Schroni-
wszy sie przed pociskami obskurantow i fanatykéw az pod opieke krola
filozofa, Rousseau w cichém miasteczku Mottiers, razem ze swg Teresa,
pragnie wie$¢ nadal zycie samotne i nie naraza¢ sie na przesladowa-

) ,Journal Euoyclopédique,“ rcconzya przedrukowana w zbiorze
pism Russa zr. 1776, t. VII, str. 212.
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nia. Nie z wielkg on chgcig udawat sie pod tg opiekg, a to z powodu
nastepujacego: ,,Pewna tajemna trudnos¢, powiada '), o ktéréj nie wy-
padato mi moéwi¢, mogta mnie powstrzymywac¢. Ta wrodzona mitos¢
sprawiedliwos$ci, zawsze palgca me serce, w potgczeniu z tajemng skton-
noscig ku Francyi, przejmowata mnie odrazg do kréla pruskiego, ktéry
i swemi zasadami i postgpowaniem zdawat mi sig depta¢ i szacunek dla
prawa naturalnego i dla obowigzkéw ludzkich. Pomigdzy rycinami
oprawnemi, ktéremi ozdobitem mojg wiezyczkg w Montmorency, byt
portret tego monarchy, pod ktérym stat dwuwiersz (uktadu Russa):

Il pense en philosophe, et so eonduit on roi;
La gloire, lintéret, voili son Dieu, sa loi.”

Cozkolwiekbadz, przyjat ofiarowang sobie goscinnos¢. Zamknigty
w kotku zyczliwych sasiadéw, unika on okazyi mowienia o sobie, ale
mimo jego woli, Swiat o nim moéwit wiele i gtosno. ,Nowa Heloiza”
sprawiata wrazenie w $wiecie literackim; ,,Contrat social” w $wiecie po-
litycznym, a ,,Emil” w kotach duchownych. Pierwsze z tych dziet wy-
wotywato podziw; dwa drugie—ostupienie. Teraz to prawdziwie mogt
Rousseau powiedzi¢¢ o sobie: Mam przyjaciét wiernych i wrogoéw zacig-
tych.

W liczbie pierwszych gtéwne wtedy miejsce zajmuje pani Julia
Bondeli 2), mtoda dama Bernenska, $wiatla, wielka wielbicielka Russa,
a szczego6lniej jego ,,Nowc¢j Heloizy.” Odwiedzata go, korrespondowata
z nim i o nim. Po przeczytaniu jednego z jéj listow, Rousseau miat sig
odezwaé: Alez to umyst Leibnitza, a piéro Woltera! Ona to opisuje go
w jednéj korrespondencyi w ten sposob:

»~Zwyczajnie trzyma sig on pochyto, gtowa opada mu na piersi.
Ale w rozmowie podnosi sig, a ruchy jego i oczy tracg wszelki $lad
ostabienia. Ma lat 53 (omytka: miat tylko lat 50); kiedy méwi, wygla-
da na 30, a na 80, kiedy nie méwi. Stowo jego jest powabne, rownic
jak styl, mity, a silny, zawsze trzymany w tonie entuzyazmu. Mowi
duzo, lub milczy. Zdrowie jego jest liche, lubo nadzwyczajnie nie cier-
pi. Nie sypia juz i nie mogg zrozumic¢, jak on jeszcze zyje. Musi ra-
ba¢ drzewo przez caly dzien, azeby spa¢ ze dwie godziny w nocy. Stan
jego jest okropny i bez nadziei. Raz zawiddiszy sig na lekarzach,
uporczywie wzbrania sig odtad zazywac lekarstw. Uzyjg calé¢j swcj wy-
mowy, azeby go skioni¢ do uzycia jakiego $rodka uspokajajgcego. Jego
mizantropia jest tylko potrzebg samotnosci, a skutkiem choroby. Tak
samo, jak kto$ (domyslamy sig, ze mowa o Wolterze) inny o$wiadcza,
ze kawa jest jego positkiem gtownym i on uzywa jéj ogromnie; wstaje
w nocy, by ja sobie urzadzaé, by nic trudzié swéj gospodyni. Swiezo

'Y .Confessions;11 ks. X1, pod r. 1762.

2) Szozeg6ly o t< pani, oraz o jéj stosunku z Iltussem, czerpiemy
z ksigzki: ,,Julie Uondoli, famie do Rousseau et dc Wiciami,” par J. J. Schii-
delin.
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mi przystat broszure swg o ,Nasladowaniu teatralném,” a jednocze$nie
przektad tego, co Plato powiedziat przeciwko malarzom i poetom.”

Pani ta kresli i konterfekt Teresy: ,Prawdg jest, ze zagarneta
nad nim witadze niemalg, ktéra stanowi istotng przyczyne udreczen,
jakie znosi. Ona to wiada i rozkazuje, zawsze zajeta, gadatliwa, zaw-
sze niezadowolona, a Rousseau sadzi ludzi z zasady swej, nie wedtug
charakteru ich, ale wedtug zobowiazan, jakie wzgledem nich zaciggnat.”
Prawde niezawodnie méwi pani Bondeli, bo i sam Rousseau w ,,Wyzna-
niach” z owych lat, nieraz z gorycza odzywa sie o Teresie, mowiac, ze
nie jest juz taka, jak byta niegdys ).

Dowiadujemy sie tez od pani Bondeli, ze jego ,,Emil”juz tworzy
prozelitow: ksigze Ludwik wirtembergski kazat $cisle wychowywac cor-
ke swag wedtug wzoru Zofii. Rosyanin t¢z jakis$ sktonit zone, by syna
wychowywata od niemowlectwa na sposéb Emila. Tradycya nie doszta
0 tein, jakie byty rezultaty tego wychowania.

Kiedy Rousseau w swym zakatku spokojnie zajmuje sie botanika,
tymczasem na szerokim $wiecie robi sie wielki hatas okoto jego imienia.
Do Neufchatelu $ciggajg ttumy ciekawych, by poznaé te osobliwosé, kto-
rg zajmuje sie cata Europa. Bo tez dzienniki i broszury $cigajg sie
w rozbieraniu jego utworow, duchowienstwo wszystkich wyznan chrze-
$cianskich piorunuje, a najbojazliwsi wyrzucajg panstwom, ze tolerujg
tak niebezpieczng osobisto$¢. Sorbonna wyrzekta cenzure, arcybiskup
paryzki wydat list pasterski, ktéry mocno pognebit biédnego Russa.

Ze wszystkich tych jednak zaciektosci najbolesniéj dotknat go in-
terdykt Genewy, jako ojczyzny. Wtedy to wygnaniec postanowit wy-
rzec sie narodowosci genewskiéj, a nawet nazwiska. Postat do rady
wyrzeczenie sie, opatrzone komentarzem, w ktérym odwotuje sie do sa-
du potomnosci.

Postepek ten, zamiast zakla¢ burze, bardzi¢j jeszcze roznamietnit
stronnikéw jego i przeciwnikow. Wtedy to prokurator generalny Tron-
chin, przyjaciel Woltera, ogtosit swe ,Listy ze wsi,” broszure zreczna,
napisang nadzwyczaj kunsztownie, w duchu Rady genewskiej, na ktorg
w odpowiedzi rzucit Rousseau swe , Listy z Gory,” uzupetnienie ,,Emila”
1,,Umowy Spotecznéj.” Listy te doznaty w Paryzu tego samego losu,
coi,Emil.” Dekretem z dnia 19 marca 17G3 roku, razem ze ,,Stowni-
kiem filozoficznym” Wltera, spalone zostaly rekg kata, na co znowu
w rym Francyi Genewa odpowiedziata je$li nie gwaltownos$cig, to
wzgarda, o$wiadczajac, ze ksigzka ta ,,niegodng jest spalenia przez ka-
ta,” oraz, ze nie mozna odpowiada¢ na nig bez zniestawienia sig, ani
nawet zadn¢j czyni¢ o ni¢j wzmianki” 2).

') Szczatki dotyczace Russa tak sie drogiemi staty Szwajcarom, ze
w akademii w Neufchatel przechowuje sie dotad rachunek z prania bielizny,
napisany reka Teresy na jednym z rekopisnidw Russa. Zestawienie doskonale
symbolizujgce stosunek w pozyciu t6j osobliwej pary.

2) ,Confessions;* ks. XIl, pod r. 1763.



392 PRZODOWNICY RUCHU UMYSLOWEGO

Wrzawa ta oddziatata i na cichy pobyt autora w Mottiers. Du-
chowienstwo tameczne zanadto solidaryzowato z opinig powszechng kle-
ru, by nie wzbudzito pewn¢j miedzy ludnoscig agitacyi, wygnancowi
nieprzyjaznej. Uciekl wiec ztamtad az na $rodek jeziora Bienne, na
wysepke Saint-Pierre, stanowigcg przynaleznos$¢ szpitala Bernenskiego,
ufajac, ze moze Bernenczycy juz sie w swej ztosci ku niemu opamietali.
I znowu oddat sie kontemplacyi natury, za ktérg zawsze przepadat,
botanice i wszem rozkoszom duchowym, gdy naraz zposréd tego upoje-
nia wyrwat go rozkaz opuszczenia wyspy i nieukazywauia sie w grani-
cach rzeczypospolitéj pod najciezszg odpowiedzialnoscia.

Opuscit wiec wysepke Saint-Pierre w pazdzierniku 17G5 roku,
z zamiarem udania sie do Berlina. W przejezdzie przez Strasburg,
doznat tam tak dobrego przyjecia, ze juz zamierzal pozostac, ale ulegt
naleganiom filozofa szkockiego, Dawida Hume’a, takze wolnomysliciela,
ktory zapraszat go do Anglii. Ruszyt wiec w tym kierunku i zatrzy-
mat sie w Paryzu, gdzie skupit koto siebie najzywszg ciekawo$¢. Ale
pobyt jego tam nie mégt by¢ diugim. Pani dEpinay, dawna przyja-
cidtka, podszczuwata przeciwko niemu; wyrok wydany nan przez parla-
ment, wisiat nad nim ciggle i minister Choiseul zmusit go do wyjazdu.

Pojechat wiec do Londynu z Humem, w styczniu 1766 roku, gdzie
réwniez nie byto konca ciekawosci publiczn¢j. Przedstawiony krélowi
Jerzemu 111 i krolowej, wpadt w taki wir, ze nie majac sit do jego znie-
sienia, po dwoéch tygodniach zamieszkat w Wooton na ustroniu, gdzie
napisat pierwsze sze$¢ ksigg swych ,,Confessions.”

Niebawem jednak, moze skutkiem klimatu, zdjeta go mocni¢j da-
wna mizantropia, ktéréj ofiarg padt nawet sam Hume. Byfo w t¢m
nieco i winy tego ostatniego, ktdry zlekka przytozyt reke do redakcyi
pewnego listu, utozonego przez Walpole’a, dla wyszykanowania Russa;
ale t¢z 6wczesni znajomi obeszli sie niemitosiernie z cztowiekiem, ktory
prawie szalat w skutek doznanych nieszczes$é i widocznéj choroby, a jako
geniusz, zastugiwat na oszczedzenie. Nie miano wzgledu na to wszyst-
ko. Gdy sprawa tych niesnasek wyszta na widok publiczny, wielu pi-
sarzy francuzkich z Wolterem na czele, zwroécito sie przeciw tutaczowi,
ktory t¢z, po 16-miesiecznym pobycie w Anglii, opuscit te goscinng zie-
mig, por6zniony z Humem do tego stopnia, ze ten piszac o nim do swych
przyjaciot francuzkich, wyrazit sie: ,,Rousseau jest ztoczynca!”

Powrdciwszy do Francyi w dniu 22 maja 1767 roku, osiada zrazu
w Amiens, potém w zamku przyjaciela swego, ksiecia de Conti, pod Gi-
sors; tuta sie z kata w kat, nigdzie miejsca zagrza¢ nie mogac. Bigka
sie z miasta do miasta i w téjto pielgrzymce taczy sie nareszcie formal-
nym weztem matzenskim z Teresg. Az po czterech latach takiego zy-
cia tutaczego, kiedy juz duch publiczny, do ktérego wprowadzenia przy-
czynit sie on zaréwno z Wolterem, stat sie istotng potega, silniejszg od
parlamentu, duchowienstwa i dworu, Rousseau zamieszkat znowu w Pa-
ryzu, na stawnéj odtad ulicy Platriere (dzi§ Rousseau). Jeszcze nie
unikngt przesladowan, jeszcze i wtedy, za sprawg pani d’Epinay, za-
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broniono mu odczytywa¢ w salonach ,,Confessions,” ale nie turbowano
go w rzeczach gtéownych.

Majac juz lat sze$édziesiagt, t. j. wr. 1772, autor ,,Umowy spo-
tecznej “ wykonczyt pracowity memoryat o konstytucyi dla Korsyki.
Nieliczny lud tej wyspy oddawna walczyt o swoje swobody, i bytby
doszedt do nich nareszcie, gdyby nie zbrojna interwencya Francyi,
ktora zajeta wyspe w r. 1771. Wypracowana t¢z przez Russa kon-
Rtytucya stata sie niepotrzebng. Tenze sam los spotkatjego konsty-
tucye, wypracowang na prosbe ksiecia Wielhorskiego dla Polski,
wr. 1772, w ktdrej to przynajmniej mamy do zaznaczenia, ze prawo-
dawca, wbrew zdaniu tak mocno motywowanemu w ,Contrat," tu
uznaje potrzebe reprezentantow narodu na sejmie, kiedy tam wprowa-
dzenie ich uwazat za owe gnusnosci ogotu, ktéry wszystkie uchwaty
powinien wydawac przez plebiscyty. Krytyka nie oszczedzita go i na
tém polu: jeszcze na poczatku naszego wieku nazywauo go ,,fabrykan-
tem konstytucyi nieczytelnych.”

Przez pie¢ lat zyt on w Paryzu, przez p6t zapomniany, w matem
mieszkanku na ulicy liatriere, wsrod ksigzek swych i zhiorow, czesto
odwiedzany, rzadko odwiedzajacy, czasami tylko goszczacy w salonach.
Umyst jego chorzat coraz bardziej, do tego stopnia, ze 6w cztowiek
niepodlegty, tak dalece zapomniat siebie, iz wystosowatl memoryat,
wzywajacy 0 mitosierdzie publiczne i przytutek choéby w szpitalu.
Nie okazywal jednak do nikogo osobiscie zalu ani [nienawisci.
Owszem, nieprzyjaciotom swym nawet, istotnym czy rzekomym, odda-
wat sprawiedliwos$¢ co do ich talentéw i prac literackich. Dzienniki
wspodtczesne moéwig o wielkiem powodzeniu, jakie, roku 1775, zyskat
w ,,Comdcdie-Franeaise” jego melodram ,Pygmalion.l Pisat on tez
ksigzke p. t.: ,,Rousseau sedzig Jana-Jako6ba;u sg to rozmowy dosy¢
dziwaczne, przedstawiajgce bolesng walke, jakg umyst schorzaty toczy
przeciwko wiasnym widziadtom: jednak druga z tych rozméw peing
jest opisowosci poetycznych, wspomnien lubych, posréd ktoérych autor
zapomnie¢ usituje o dreczacej terazniejszosci. Marzyciel catego zycia,
zakoniczyt je wsérod ,Marzen” (Reveries du promeneur solitaire), stano-
wigcych uzupetnienie  Wyznan/' przerwanych na roku 1765. Osta-
tnia z tych jego ,,Przechadzek,” skre$long jest pod rokiem 1778, to
jest przed samg $miercig, ktérag o kilka tylko miesiecy poprzedzita
Smier¢ Woltera.

Rozmineli sie oni z sobg i w téj nawet uroczyst$j chwili. Kiedy
Wolter przybywat z uroczego Ferney, azeby umrzéé w Paryzu, Rous-
seau, w roku 1778, wyniost sie z Paryza do rozkosznéj wioski
Ermenonville, gdzie go zaprosit wiasciciel, p. de Girardin. Mieszkat
on tam tylko dni 40 i umart dnia 2 lipca 1778 roku.

Poniewaz zycie jego byto peilnem udreczen, a pré6zném nadziei,
$mier¢ za$ nastgpita nagle, przeto powstalo przypuszczenie samobdj-
stwa. Przytaczano diugi czas, w rozmaitych listach i biografiach,
mnéstwo dowodow za i przeciw, z ktérych jednak, whrew twierdzeniu

Toin IV. Grudzien 1880. 51
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pani de Stael i biografa jego, Musseta Patliay, nic podobnego przypu-
szczenia nie potwierdza. Do takiego przynajmniej wniosku przycho-
dza, profesor Barny '), ktéry wszystkie te relacye rozpoznat, oraz
szwajcarski autor Meylan 2).

Na wies¢ o Smierci wielkiego mysliciela, ttumy zjechaty z Pary-
za i dnia 4 lipca, po odbyt¢j selccyi, pochowano zwioki wsréd wysepki
Topolowej na Nonnette.

W r. 1790, Konstytuanta francuzka, na wniosek margrabiego
Mirabeau, z ktérym niegdy$ korrespondowat Rousseau, uchwalita dlan
posag i pensye dozywotnig dla wdowy; a w r. 1794 szczatki filozofa
przeniesiono do Panteonu, zamienionego na katakumby wielkich ludzi.
Posag nie przyszedt do skutku, zastgpiono go do$¢ lichym biustem
na rogu ulicy Platriere, nazwanoj odtad ulicg Russa.

W r. 1793, owa Genewa, prze$ladowawcza ojczyzna Russa, kto-
ra omal go za zycia nie ukamienowata, wzniosta mu kolumne bron-
Z0Wa.

Towarzyszka Russa, Teresa Levasseur, niedtugo po $mierci swe-
go znakomitego matzonka, poszta powtdrnie za maz za mastalerza
i wtym nowym zwigzku dozyta do roku 1801, wieku 80.

Czasy nienawisci i przesladowan za mys$l minely w Europie.
Cztowiek, o ktorym gtoszono, ze byt zty i bezbozny, cate zycie jednak
zuzyt na potepianiu zta, na poszukiwaniu dobra, na wystawianiu toj
wspaniatej natury, ktdéra mu natchneta najpiekniejsze ustepy dziet.
Czas, ten najtrafniejszy krytyk, wymierzyt mu sprawiedliwo$¢: bez
wzgledu na btedy zycia i mysli, zaswiadczyt, ze Jan-Jakob Rousseau
przyczynit sie w znacznéj czes$ci do wytworzenia nowych a szczesli-
wych zasad zycia spofecznego. Potomno$¢, uzywajgca owocdw jego
usitowan, ozdobita wieficem nieSmiertelnikéw czoto twércy ,Emila“
i ,Umowy Spoteczn¢j,” a w stuletnig rocznice $mierci uwielbienie swe
i wdzieczno$¢ wyrazita serdecznie.

Azeby sobie lepiej wyttdmaczy¢ tryumfy i niepowodzenia czto-
wieka, poznawszy autora, studyowac trzeba Russa w jego, mianowicie,
»Wyznaniach.“ Sady tam jego o ludziach sg po wiekszej czesci prze-
sadzone, zwitaszcza, gdy im przypisuje winy wzgledem siebie, czesto
sprzeczne, zalezace od jego humoru: o sobie samym moéwi najwiecej,
nieraz z naiwnoscig zadziwiajaco cyniczng, tak, iz mamy go tam jak
na dtoni. Charakterystyczném co do jego o0soby jest to, ze w nim t3-
czyly sie dwie rzeczy, prawie nie do pogodzenia 3, czego on i sam na-
lezycie zrozumi¢¢ nie madgt temperament goracy nadzwyczajnie, na-
mietnosci zywe, gwattowne; a z drugi¢j strony, powstawanie mysli le-
niwe, trudno$¢ w zebraniu sie na zdanie, nieprzytomno$é umystowa.
Uczucie i umyst byty u niego w ciggt¢m rozdwojeniu, jakby nie nale-

) . llistoirc des id¢es morales ot politiquos,” t. I, lekoya 21.
') ,Jean-Jacqucs Rousseau,*1wyj. 1878 r., str. 129.
3) ,Confessions;“ ks. IlIl, rok 1731 — 1732."
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zaly do jednej osoby. Uczucie, z szybkoscig btyskawicy ogarniato
dusze; ale zamiast o$wieci¢, olSniewato go tylko i palito. Czut wszys-
tko, nie widziat nic; uniesiony byt a bezwtadny: potrzebowat ostudze-
nia krwi, azeby mysle¢; potrzebowat czasu, azeby odzyska¢ wrodzony
mu takt do$¢ pewny w umysle, przenikliwo$¢ a nawet finezye. Na po-
czekaniu, publicznie czy w towarzystwie, nie zdobytby sie na nic ma-
drego.

’ | ta ciezko$¢ myslenia, potgczona z zywoscig uczucia, nietylko
objawiata sie w rozmowie, ale i przy pracy samotnej. Mysli uktadaty
mu sie w glowie z niestychang trudnoscig. Obiegaty gtucho, wrzaly,
wiercity po mézgu az do sprowadzenia bicia serca; ale wposrod tych
wzruszen nie widziat nic jasno, niezdolny byt napisa¢ ani jednego
wiersza. Musiat sie dopiero uspokoié, azeby wzig¢ pioro do reki
i kresli¢ juz z bladych tylko wspomnien. Powiada t$z: ,,Gdybym ja
naprzéd umiatl poczeka¢, a potem oddaé w catej pieknosci rzeczy,
ktore mi sie przedstawity: mato ktéry z pisarzy bytby mnie przewyz-
szyt.” Przelewanie tez jego na papier mysli przy sercu, nawet ukojo-
ném, byto mozolne. Kredlit, mazal, przerabiat rekopism, przepisywat
go po cztery i pie¢ razy; témbardzioj, iz, jak sam kilkakrotnie za-
Swiadcza, z piérem w reku jest on do niczego. Dopisro na przechad*
ce, w posrod lasow i skat; w #6zku podczas nocy bezsennych, przycho-
dzg mu najlepsze koncepta, bo nawet formy wyrazenia, ktdre sobie wy-
pisuje w mézgu po kilka razy, by je zapamietaé¢, gdy zasiadzie nad ra-
nem do stolika.

tatwo sobie tedy wyobrazi¢, ile trudéw i meczarni kosztowato
tego cztowieka wszystko to, co napisat do druku, i dziwi¢ sie, ze byt
rozstrojony, cierpki, nieprzyjemny czestokro¢ w pozyciu. Dziwic¢ sie
racz¢j potrzeba, jak on mdgt zy¢ w takim stanie i nie wyczerpa¢ tchu
przez szescdziesigt szes¢ lat takiego zycia, ktéreby z nég zwalito naj-
silniejszy temperament.

Co wieksza, jak trudno mysli i pojecia wydawat z siebie, tak tru-
dno je i przyjmowat. Z tego co styszal, na co patrzyt, nie mégt sobie
nigdy na razie zda¢ sprawy; potrzebowat czasu, azeby przemysléé, zo-
ryentowac sie. Sad jego dorazny, nigdy nic nie byt wart. To nam
ttémaczy, dlaczego w stosunkach z ludZzmi, powiedziawszy co$ lub
uczyniwszy pod pierwszém wrazeniem, mogt sie albo Zle przedstawi¢
sam, albo narazi¢ sobie innych. Na to nie byto rady, przy takim tem-
peramencie.

Z zestawienia wszystkich ryséw, jakie uchwyci¢ mozna w jego
charakterze, to jedno jest nader widoczném, zp w nim gdérowata wyo-
braznia, a ztad ptynety gtéwne zalety jego jako pisarza, gtdéwne wady
jako cztowieka. Rzadzit sie wrazeniami: one to roznamigtniaty go na
razie do pewnych os6b, ktorym w dobréj wierze gotéw byt zaprzysie-
gac¢ wieczng mitos¢ i przyjazn, bo czut je w téj chwili: niebawem, wyo-
braznia nasuneta mu inny widok, ktory zatart wrazenia poprzednie,
jesli i same przez sie nie sptowialy, a Rousseau dziwit sie¢ wtedy same-
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mu sobie, zkagd mu sig wziely zapaty dawniejsze. Ta nieustanna téz
zmiana wrazen, pociggajaca zmiang w catym nastroju cztowieka wzglg-
dem pewnych, czy ludzi, czy przedmiotéw, powodowata go do téj ana-
lizy psychicznej, ktérg chciat dokona¢ piSmiennie, pod nazwa Moralno-
Sci sensytywnej, a czego nie dokonat, bo zapewne nic mogt natrafi¢ na
wiasciwy, t. j. ogolny punkt wyjscia.

Zycie jego cechowalo sig prostota, pochodzaca zapewne w czgsci
ze sktonnos$ci przyrodzonej, w czgsci z wychowania. W dojrzatym wieku
nie dat sig nigdy pociggng¢ wstrong wyszukania: pomimo sposobnosci do
zmiany, gusta jego pozostaly prostemi: szkoda tylko, ze prostota jego
nie pogardzata pospolitoscia; inacz¢j nie bytby sig uwiktat w stosunek
domowy, ktory tak go ponizyt. Ta jednakze prostota, z drugiej stro-
ny, utatwita mu obstanie przy bezinteresownosci i niepodlegtosci, cno-
tach, stanowigcych szczyt jego charakteru. Gdyby gusta jego i wy-
magania posuwaty sie w miarg wptywu, jaki wywierat, z wielkg tru-
dnoscig mogtby sie oprze¢ wplywom Swiata, wywieranym na siebie.
Mniejsza, ze Rousseau, ws$rod swych wykwintnych stosunkéw wygladat
na barbarzyncg przypadkowo zamieszanego migdzy ucywilizowanych,
jezeli uratowat to, co najwigc¢j zaleca pisarza: sumienno$é. Czy do-
bre, czy zte byty jego pojgcia, gdy pisat, w kazdym razie byty to po-
jecia jego wilasne; nie shanbit sig ani przekreceniem prawdy, ani prze-
milczeniem j¢j dla wzgledéw postronnych: jezeli sie mylit, to w dobréj
wierze, nie za pienigdze, jak Wolter i jego w t¢m rzemio$le dzisiejsi
nasladowcy.

Nie byt w zgodzie sam z sobg; wiec tez trudno oden zgda¢ zgo-
dnosci objektywnéj, harmonii zasad z czynami. Platonista i sensua-
lista w zyciu, takim jest niejednokrotnie i w pismach, a juz co najwigcgj,
to jego ,Wyznaniall noszag na sobie cecbg tego potwornego zwigzku.
Posgdzano go o niewdzigezno$¢, ze tak kompromitujagce rzeczy, nie
szczgdzac nazwisk, wypisywat o kobietach pozostajgcych z nim w sto-
sunkach, z ktérych cata korzy$¢ byta po jego stronie; zwtaszcza o pani
Warens. Nie byla to niewdzigezno$¢: to prosty brak delikatnosci
plotkarza, ktoéry prawdy od prostactwa odroznié nie potrafi. Gdyby
wychowat sig i zyt w takim $wiecie jak Wolter, umiatby zachowac
miare przyzwoitosci w ten sposob, azeby dokuczy¢ a nic z charakteru
galanteryi nie utracic.

Wielce bo t¢z rézni byli od siebie ci dwaj ludzie, ktérych wiek
zwykle taczy w reprezentacyi swych cech i dazehA. Wolter i Rousseau,
to $miech i 4za, Demokryt i Iferaklit spoteczni. Pierwszy w umysle
swym jest odbiciem tego francuzkiego sens-commun, zdrowego rozsad-
ku: zawsze jasny, urozmaicony, bujny w stylu, nigdy nie dopuszczajgcy
sig przesady ani deklamacji, réwnie jak nigdy wielki, ani patetyczny,
ani wzniosty. Rousseau czesto zbacza od zdrowego rozsadku, ale ro-
zumuje silniej od Woltera, unosi sig, zapala, sztukg krasomoéwczg po-
krywa gruby paradoks w tresci; z niepospolita wspaniatoscig traktuje
uczucia wielkie, z ktérych Wolter uSmiecha sig sardonicznie. Wolter,
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poeta, powiada Cezar Cantu '), wszedzie rozprasza sztuke; $mieje sie,
wytyka naduzycia i wystepki, ale nie protestujgc przeciw wspétczesno-
§ci, nie wskazujagc reform na przyszto$€. Rousseau wiec6j obdarzon
jest uczuciem, niz rozumem: on zeSrodkowywa w sobie wszystkie cier-
pienia swego czasu, protestuje bez koAca, wymysla utopije. Jeden uo-
sobistnia w sobie epigramat, drugi elegije; jeden watpi i drwi, drugi
watpi i drzy, dreszczem przejmujgc innych. Wolter czci panujgcych
tyle, ile pogardza ludem, a izby im sie przypodoba¢, walczy przeciwko
duchowienstwu i religii; rewolucyonista w religii, stuzalcem jest w po-
lityce: mniema, ze sprawa filozoféw stanowi jedno$¢ ze sprawg panuja-
cych. Rousseau, republikanin, kocha lud, i ku wielkiemu zgorszeniu
Woltera, ucznia swego robi stolarzem. Wolter ubdstwia rozum, kté-
ry rozdziela; Rousseau caty oddany jest uczuciu, ktore zbliza. Wolter
gromi spoteczno$é, ale sie z nig kojarzy; przyjmuje pensye, tytuty
dworskie, ma poddanych, handluje niewolnikami i zycia uzywa przyje-
mnie: sztuka to praktyczna w catdém znaczeuiu. Rousseau, nieprakty-
czny do najwyzszego stopnia, nie zna tranzakcyi, cierpi, oburza sig,
nie moze oddycha¢ w atmosferze zatrut6j. Bronig Woltera jest sar-
kazm dzielny i nieubtagany; bronig Russa jest egzaltacya uczucia, en-
tuzyazm cnoty i sprawiedliwosci. Szkota Woltera przepadta zaraz po
dopetnieniu swoj missyi, jak owad skrzydlaty po dopetnieniu funkcyi
zywota; od Russa poczyna sie ruch odnowienia w uczuciu, w sztuce,
w wychowaniu polityczném i osobistem.

)y ,Hist. powsz.* tom XVII, rozd. 8.
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(Przektad z oryginatu hiszpanskiego).
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CGt. Gorajska *.
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XXIII.

Niepodobna opowiedzie¢ wszystkiego, co Edward i Margarita
wycierpieli w ciggu téj nieszczesnej nocy. Dotkliwe wyrzuty sumie-
nia, obawy, przestrach, niebezpieczenstwa, grozace nagtg $miercia,
wszystko, co tylko moze trapi¢ S$miertelnikow, wszystko to spadto na
te dwie dusze, pograzajac je w bolesciach moralnych, stokro¢ stra-
szniejszych jeszcze, anizeli ta burza, ktor¢j byli nieszczesng igraszka.

Lecz noc tak straszna byta jeszcze niczém w poréwnaniu z okro-
pnoscig dnia, ktéry ich czekal! Wiadomo, na czém zalezat rzad
w Neapolu. Wiadomo, iz dzisiaj absolutna monarchow witadza nie
jest oparta na owc¢j zobopdéIn¢j ufnosci, ktéra stanowita pomysinosé
naszych przodkéw, a dzi$ pozostata btoga mrzonka naszych politykéw
star¢j daty. Wiadomo, iz krol neapolitanski, aczkolwiek powszechna
wies¢ gtosita, iz byt kochankiem swego ludu, posiadat mnogio wojska,

*) Dalszy cigg — patrz zeszyt za listopad r. b.
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i sprawnych a z dobremi uszami ulicznikdw, ktorzy zwykli nierzadko
czestowac stryczkiem niegrzeczng dziatwe, zapewne na przypomnienie
owego hiszpanskiego przystowia, pozostatego po dawnych panach t¢j
ziemi: ,,Kto cie bardzo kocha, na tego bedziesz ptakac.”

tatwo zatém sobie wyobrazi¢, jak wielkg byta trwoga Margari-
ty. A mimo to, skoro tylko ustaty grzmoty i pioruny, gdy burza sie
uspokoita, zdawato sie, ze sama za siebie wstydzac sie, zaczeta powra-
ca¢ do dawnego zuchwalstwa.

— C6z poczniemy—pytata—skoro nadejdzie biaty dzien, ktory
juz zaczyna $witac?

— Musimy szuka¢ jakich $rodkow, azeby unikng¢ sidet policyi.

— Ja sie j¢j nie boje.

— Aja sie jej lekam tyle, co ty piorunéw: to dosy¢ powiedziécé.

— Ten, ktorego optacilismy tak drogo, aby stat na czatach, za-
pewne juz nie znajdzie sie na swojém stanowisku.

— Bardzo to by¢ moze. A ty, Margarito, wtasnie ubiorem swo-
im zwrdcisz na siebie uwage.

— Ach! co za noc przebyliSmy! co za straszng noc!

-- | caly nasz zamiar spetzt na niczem. Widzisz Margarito, ze
sie to nieraz przytrafia, iz Bdg pokrzyzuje nasze plany, moze dla
ostrzezenia o niebezpieczenstwie, na jakie sie narazamy.

Mtoda kobieta rozémiata mu sie w oczy.

— Ach, Margarito, Margarito! Chciatbym doprawdy, azeby sie
teraz znébw pojawita jaka grzmigca chmura i w }onie swojém wraz
z elektrycznos$cig przyniosta ci choé troche religijnego uczucia.

— Zaczynasz robié¢ sie sarkastycznym.

— Nic innego mi nie pozostaje.

— Edwardzie, myslmy o ocaleniu siebie.

— Jak my wygladamy! Przemoczeni do nitki, zbici, z oczyma
poczerwieniatemi od bezsennosci, z bélem w sercu, z ranami w duszy,
powalani btotem, ktére jest symbolem tego bagniska, wjakiém zy-
emy...

Jemy — O takiej porze i w takich kiopotach, jemu sie zachciewa pra-
wi¢ moraty, to doprawdy nie do uwierzenia.

— Na ten raz rzeczywiscie masz stusznosé.

— Juz sie widocznie starzejesz.

— Dlaczego?

— Bo zaczynasz zrzedzié.

Edward lekko sie usmiechnat i wyszedt na pole, celem obmysle-
nia jakiego sposobu do wyjscia z niebezpiecznego potozenia. Zorza
juz Switata zpoza ciemnych chmur. Cata okolica przedstawiata stra-
szny obraz spustoszenia. Na wszystkie strony wida¢ byto potrzaska-
ne drzewa, zgliszcza popalonych chatek, okropne $lady wielki¢j burzy.

Nasi bi¢dni wedrowcy catkiem zmylili droge, i poszli w kierunku
zupetnie przeciwnym temu, w jakim sie uda¢ byli powinni. Zamiast
P6js¢ w strone sobie wskazang, zapuscili sie az ku morskim brzegom.
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Edward sam nie wiedziat, jaki obra¢ $rodek ratowania sig, jak
unikna¢ tak blizkiego a groznego niebezpieczenstwa. W tem spo-
strzegt u brzegu jedne z owych duzych todzi, ktore z lekko rozwianym
zaglem, niby wielkie ptaki morskie, przemykajg sig wzdtuz brzegéw
Srédziemnego morza. Przyszto mu na mysl, iz moglaby go przewiezé
wraz zMargarita, gdzie$ w odlegta strong pobrzeza, i tam bgdzie mozna
postara¢ sig o ubior kobiecy dla jego zony i o inng odziez dla niego
samego, a potom wréci¢ do Neapolu.

Przyblizyt sig tedy do todzi i ujrzat w ni¢j rozciggnietego chto-
paka.

— Hej! wio$larzu!—zawotat.

Miody Zeglarz obudzit sie i przecierat sobie oczy.

— Nie maégtbys$ nas przewies¢?

— A gdziez chcecie?—odrzekt wiosSlarz przeciggajac sie i zie-
wajac.

— Gdziekolwiek... gdzie sam zechcesz.

— A to dziwne zgdanie!

Mowigc to mtody chtopak podnidst oczy.

— Al. to wy... wy... jakat przestraszony.

— Genero! Genero!—zawotat Edward.—Och, Boze, i ktdzby
mogt nie wierzy¢ w Opatrznos$¢!.. Zawieziesz nas tam...

| z dziwng mieszaning uczu¢ radosnych i smutnych biegt ku ma-
tej szopie, gdzie zostata Margarita i zdaleka wotat na nia.

Mtoda kobieta wyszta, zapucbnieta, ledwo sie wlokia.

— Poptyniemy tam, do twojej wioski—mowit Edward do wio-
Slarza.

Margarita machinalnie postepowata za nim i machinalnie weszta
do todzi.

— Rozwin zagiel. Piyn!

Eoddka zaczeta razno pru¢ fale. Edwarda ogarneta dziwna we-
soto$¢. Niebo zaczynalo sie rozpogadza¢. Biekit piekniejszy jasno-
Scig Swiecit po burzy. Platy chmur pierzchaty, jakby stada biegtych
ortébw. Stonce rumiang swag barwg juz horyzontu rozpalato krance,
malujac je przecudng krasg opalu i szkartatu. Ptaszeta, jakby na po-
dzieke Bogu za swoje ocalenie, wdziecznie Swiegotaty, a pienie ich roz-
nosit powiew wzdymajgcy biate zagle. Na polach, cho¢ wodg zala-
nych, drzewa byly piekniejsze, zielensze. Morze sie uciszato, stekato
potrochu, jak dziecig, ktére usypiajac walczy jeszcze ze snem, a w wo-
dach swoich odbijato obraz swojego kochanka nieba. Tak byto jasne,
tak piekne, tak do dna przezrocze, iz patrzac w jego tonie widzi¢¢ mo-
zna byto algi, konchy morskie, paprocie i réznobarwne rybki, plasaja-
ce w ptynnych jego krysztatach, i wszystkie te miliony tworéw, dowo-
dzacych jak obfittm, jak potezndin, jak pieknom jest zycie, to zycie,
ktoérego przedwieczném zrddtem jest Bog.

Kiedy wzrok sie pogrgza w tych wspaniatych widokach, kiedy
zmyst ogarnia te atomy Swiatta, kiedy sie oddycha tg mitg Swiezoscia,
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ktora robi wrazenie pocatunku przyrody; kiedy sig widzi zycie pulsuja-
ce w listkach drzew, w drganiach wod, w ptastwie, w rybach, w tylu
nieskofnczonych miryadach tworéw; stowem, kiedy sig patrzy na zycie
pulsujace, tak samo jak krew pulsuje w sercu: wtenczas zatapia sig
dusza we wszechstworzeniu i chcialaby napawaé sig nektarem tego zy-
cia i w jego tonie sig rozptyna¢, jak orzet rozptywa sig w niebieskich
eterach.

Przez niejaki$ czas Margarita zdumiona tym widokiem, tSmbar-
dzi¢j ze nastgpowat po owym strasznym, na ktory niedawno patrzata,
zapomniata zapytaé, gdzie mieli sig udac; lecz po kilku chwilach ockne-
ta sig z tego jakby odurzenia i spytata:

— Dokad ptyniemy?

— Do pewnego miejsca, ktéregobys sig ani domyslita.

— Co0zto za miejsce?

— Wole ci nie méwi¢, dopdki tam nie staniemy.

— To bardzo Zle; bo teraz koniecznie muszg wiedzi¢¢ dokad pty-
niemy.

— Ujrzymy te pola, na ktoérych sliczny nasz stowiczek uczyt sig
$piewac.

— Co za stowiczek?

— Aniela.

— O! co styszg!

— Czy ci to przykro$¢ sprawia?

— Zapewne.

— Nie sagdzitem...

— Bo tego ci tylko jeszcze brakowato, zeby$ wyszedt catkiem
na moralistg.

— Czy tylko dlatego?

— Tylko dlatego. A moze sobie wyobrazate$, ze bgdg zazdro-
sng? Nie wart jestes tego.

— Nie sadzitem, ze ci to bgdzie niemitra, ale teraz nie moze
by¢ inaczej.

— Cobz robi¢? Zaliczg ten dzien do feralnych dni mojego zycia.

Edward byt bardzo wzruszony. Wszystkie te widoki, jakie
Przyroda stawita mu przed oczy, przypomniaty mu spokojne dni mio-
dosci. Wtenczas mito$¢ wonno$cia napawata mu serce; wtenczas roje
skrzydlatych marzen mysl jego napetniaty: wtenczas miat wiarg
w ludzkos$¢, w swobodg, w Opatrznosé, w Boga. Wtenczas dusza jego
zachowywata nieskalang swojg biato$é... ta dusza dzi§ poczerniala,
skazona i chora! Wrfenczas nie byt automatem, lecz zostawatl w posia-
daniu calkowit¢ém swoj¢j woln¢j woli.

Edward odswiezat swojg wyobraznia na tych pigknych pobrze-
zach, gdzie niegdy$ byt szczgsliwym. Tam sobie przypominal, jak
omylna zadza, szukajgc szczescia, goni za marg czczych mamidet, a po-
tém cofa sig wstecz o caly zywot, by odnalezé $lady swoich lat mto-
dzieAczych i tego szczgscia, ktérém wzgardzita, mienigc je zwodni-

Tom 1V. Grudzien 1880. 52
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czém. Tam, pod owa wierzba, nad brzegiem zdroju, ktory jak da-
wniéj jasne saczyt wody, calg piersiag oddychat tém przeczystém po-
wietrzem, a przed oczyma jego snuty sie wspomnienia dawn¢j mitosci,
obraz duszy miodziencz¢j, goracej. | tam czerpat sity na dalszg po-
dréz zycia... Lecz znajdowat tam réwniez i bolesne wspomnienia
i obraz tych godzin w mitosci spedzanych, ktére nadwczas byty jego
rajem, a dzi$ w nim budzity zal gorzki...

Wreszcie za pomoca wielu staran i zabiegéw, Edward i Margari-
ta mogli bezpiecznie i cato powréci¢ do Neapolu.

XXIV.

Mniemat Edward, iz Margarita zaniechata juz swoich planéw
zemsty; lecz mys$l ta ani na chwile nie opuszczata téj nieszczesnej
a upartéj kobicty. Patac j¢j, do ktérego cisngt sie wprzdd caty Nea-
pol, zamienit sie w pustke; stycha¢ bylo tylko stgpanie stuzacych:
zywa dusza nie zadzwonita do bramy. Kiedy Margarita szta do tea-
tru, nikt jéj sie nie kianiat. Tysigce zabaw wyprawiano w miescie,
na zadng nie otrzymata zaproszenia. Czolo j¢j napietnowat znak han-
by; nad majatkiem zawista grozba blizki¢j konfiskaty, nad calg j¢j
osobg ztowroga chmura nieszczescia. Tak zy¢ bylo niepodobien-
stwem, zwitaszcza dla ni¢j, nawyk#¢j do zabaw, tryumféw, hotdéw i po-
chlebstw.

A potozenie to tak smutne, tak trapigce, ta samotnos¢ taka stra-
szna, mogty sie jednak, jakby mocg czaréw przemieni¢ w zdr6j szcze-
$cia, gdyby Margarita zdotata odzyska¢ utracone znaczenie, wydartg
sobie potege. A wiec najprz6d dla pomszczenia sig, a powtére dla po-
zytku i korzysci, bezprzestanne knuta spiski.

Znajdowat sie na dworze kto$, szczegdlniej dla ni¢j nienawistny.
Moze czytelnik sobie przypomina pewng scene, przytoczong w poczat-
kach niniejsz¢j opowiesci. Przypomni sobie zapewne miodego czto-
wieka, ktérego Margarita pragneta pozbawic¢ zycia i ktérego Edward
bytby zamordowat, gdyby nie czarodziejski Spiew Anieli.

Ot6z wiec miody ow cziowiek byt dla Margarity przedmiotem
najwieksz¢j nienawisci. | nie bez powodu. Ona go kiedy$ kochata,
a on naduzyt jej stabosci, a pottm jg porzucit. Ona pocieszyta sie po
nieszczesliw¢j mitosci, powodzeniem i potega, a cztowiek ten stangt jej
w poprzek drogi i wydart jéj takze potege: tego wroga potrzeba by-
to pozby¢ sie koniecznie.

Lecz wrog ten byt ogromng potega. Dostapit wielkich godno-
Sci, wielkich zaszczytéw w patacu, i pozyskat sobie bezwarunkowg
ufno$¢ monarchy. Powoli potrafit pousuwa¢ z jego otoczenia catg te
cze$¢ arystokracyi, ktéra jemu mogta zawadza¢. Przez rece jego
przechodzity prawie wszystkie sprawy; rada jego byta rozstrzygajaca,
wplyw potezny. Musiano koniecznie obali¢ te potege. Panowie, dla
ktoérych zapewne nie byt wstretnym system rzadzacy w Neapolu, obu-
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rzali sie na wzieto$¢ faworyta i nienawidzili go nie przez niecheé
ku despotyzmowi, lecz dlatego, ze oni byli ciemiezeni, a nie cie-
miezcami.

Znanym jest powszechnie wielki poped Wlochéw do tajemnych
stowarzyszen; poped 6w zrodzit sie niewatpliwie z wielkich i bolesnych
nieszczes¢ tego narodu. Krolowie niecierpig tych stowarzyszen, Sciga-
ja je i $miercig karza; a mimo to najdziwaczniejsze a najbardziéj po-
pularne towarzystwa istniejg we Wtoszech, w tej krainie tak petnoj
ran i wrzodow, jak petne lawy sg jéj wulkany.

Owo6z nieprzyjaciele faworyta, ci, ktérzy zajego sprawag wypadli
z taski u kréla, potaczyli sie i utworzyli bardzo rozlegty zwigzek taje-
mny przeciw niemu: wynaleziono wszelkie mozliwe $rodki podejscia
jego wiadzy.

Zbytecznem jest zapewniac, iz tajemne stowarzyszenia uwazamy
za rzecz wielce szkodliwg. , Bedgc zarliwymi stronnikami jaknajswo-
bodniejszego prawa stowarzyszen, mamy przekonanie, iz zwigzki, kry-
jace sie gteboko w ciemnosciach, sg ztem bardzo wielkiém. Lecz zte
to wyptywa gtéwnie z natury pewnych systemow rzgdu i z ustroju pe-
wnych spoteczenstw. Narody, pozbawione swobody, tego cennego da-
ru niebios, muszg na nieszczescie znosi¢ wszelkie nastepstwa tych taje-
mnych zwigzkéw. Sama jedynie swoboda przynosi z sobg harmonie,
wielkos¢ i spokadj.

Najwieksi przeciwnicy tajemnych stowarzyszen nie Smieliby
wszakze nie uzna¢, iz podobne zwigzki mogg mi¢¢ wielkie cele. Kata-
kumby najpierwszych chrzescian, gdzie sie odbywaty tajemnice boskicj
nasz¢j wiary, byty wielkicm stowarzyszeniem tajemnem. Zgromadze-
nia Pitagorejczykéw, Neapolitanczykéw w starozytnosci, byty takze
wielkim zwigzkiem tajemnym. W samych Wioszech znajdowaty sie
i znajdujg podobne, utworzone w celu wyzwolenia kraju z pod obcego
jarzma. Takie stowarzyszenia majg swoj cel, i mozna pojaé, ze przez u-
dziat w nich naraza sie wolno$¢ i zycie. Lecz zwigzek tajemny dla obale-
nia jakiego$ faworyta, dla stawienia oporu przemijajac¢j wiadzy jednego
cztowieka, dla potamania szykéw dworskiej intrygi; takiego rodzaju
towarzystwo tajemne i z takim celem, jest niewatpliwie jednym z naj-
bardziej chorobliwych i cierpkich owocéw, jakie despotyzm wydaé
moze.

| do takiego to wiasnie stowarzyszenia Edward z Margaritg przy-
stapi¢ zamierzali. Byt to punkt zborny dla wszystkich malkontentéw
i jedyna nadzieja dla miodej kobicty, zbtgkanej wraz z swoim matzon-
kiem w zawitym labiryncie wielkiego $wiata.

Zwigzek 6w nosit nazwe ,Stowarzyszenie nieprzyjaciot tyrana.”
Samotno$¢, ciemnos$¢, najscislejsze milczenie i sekret, formutki sybi-
linskie, tajemnicze obrzedy, stowem wszystko co moze wyobraza¢ zwig-
zek tajemny, wszystko tam byto zastosowane,
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Margarita i Edward nie mogli zosta¢ przyjeci do tego stowarzy-
szenia, jak tylko dzieki posrednictwu dobrze im znajomego Rafaela.
Bardzo nie w pore dla nich przyszta burza ow¢j nocy. Byl to zty pocza-
tek. Przystepujac do zwigzku, nie stawic¢ sie na pierwsze posiedzenie;
przytém dtuzsza nieobecno$¢ w domu obudzita podejrzenia w stuza-
cych. A w krajach stojagcych na nieufnosci, gdzie witadza ma sto ocz,
sto ragk i sto nég, w biednych tych krajach podejrzenia i szpiegostwo
wciskajg sie nawet az w Swiete i niepogwalcalne progi domowego
ogniska.

Owym faworytem krélewskim, a ztagd przedmiotem zawisci wiel-
kich panow, byt mtody hrabia Artur, nalezacy z rodu do najwyzszej
arystokracyi. Ojciec jego padt na ulicach Medyolanu, ofiarg jednej
z krwawych rewolucyi witoskich. Mtodzieniec, acz wychowany w po-
jeciach liberalnych, od tej chwili poprzysiagt nienawi$é¢ rewolucyi,
i obiecywat sobie msci¢ sie na ni¢j, o ile to bedzie wjego mocy.

Pozyskawszy sobie najwyzsze taski krélewskie, stojac przy boku
monarchy, podsycat w nim podejrzliwo$¢ wzgledem catego otoczenia,
a zwilaszcza wzgledem domoéw arystokratycznych. Domy te, nie $mie-
jac w stuzalczej ulegtosci nienawidzi¢¢ krola, nienawidzity jego fawo-
ryta. Szty wiec gtosy pod niebiosy, wotajgce ojego zgube, a do tych
gtoséw mogly sie domiesza¢ tatwo trucizna i sztylet, ktéremi Wiosi
wiadajg tak zrecznie i czesto sie postugujg. Ale hrabia bedgc panem
krolewskiego serca, zartowat sobie ze swych nieprzyjaciét. Wiedziat
0 kazdym ich kroku i byt pewnym ujecia ich wszystkich w swoje sieci.

Byt czas, ze hrabia Artur kochat sie w Margaricie i zakosztowat
gorzkich owocéw t¢j nieszczesnej mitosci. Wreszcie przebrata sie
miara namietnosci i Margarita stata sie ofiarg j¢éj zemsty. Od-
tad wszczeta sie wojna pomiedzy bytemi kochankami, wojna bez
przerwy, bez wytchnienia: ona zamierzata pozbawi¢ go zycia, a on,
przebieglejszy, zabit jg trafniejszym ciosem, t. j. wydart j¢j wszystkie
taski, wszelki wptyw u dworu, catg site i potege. Wrog j¢j nieprzeje-
dnany starat sie powoli zniecheci¢ do ni¢j krola i krélowe, ktérzy bar-
dzo polubili zywos¢ jéj i wesoto$é. | trzeba przyznaé, iz hrabia, jako
Wioch nieodrodny, umiat na wyrzeczenie hasta wojny wybraé naj-
stosowniejszg chwile, taka, w ktéréj wszystkich oczy byty na nig
zwrocone.

Chociaz wiele domoéw popadto w podobng nietaske, lecz zadna
nie byta tak niespodziewang, ani tak rozgtos$na, jak upadek Margarity.
Mtoda kobicta juz oddawna co$ przeczuwata, odkad widziata tak na-
gty wzrost wptywu hrabiego na krola; lecz gdy przemineto tyle dni
1tyle zdarzen, w koricu wmowita w siebie, ze obawy j¢j byty nieuza-
sadnione i przestata sie leka¢; pozostaty j¢éj pewne podejrzenia, lecz
nic wiecgj.

Wreszcie spadta na nig ta nietaska, ktorej sie juz nic obawiata
Hrabia Artur obrat najwazniejszg dla ni¢j chwile, aby jg w samo ser-
ce ugodzi¢. Zaprawde, cios to byt podwdjnie bolesny, takswojgdoniosto-
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Scig, jako téz chwilg wybrang do jego wymierzenia. Od téj przeto
chwili zaczeta knu¢ spiski i starata sie szerzy¢ nienawis¢ do tego ty-
rana, do faworyta, do czarownika, przeciw ktéremu zawigzato sie ta-
jemne towarzystwo: nic nie pomoze, on pas¢ musi!

Lecz hrabia Artur z prawdziwie witoska przebiegtoscia, ze zrecz-
noscig w intrygach, jaka mu powszechnie przyznawano, ujat w swo-
je rece wszystkie nici tego rozlegtego spisku; do zgniecenia go cze-
kat tylko chwili, w ktérej Edward z Margarita stanowi¢ bedg czes¢ te-
go zwigzku.

XXV.

Pomimo tylu task i zaszczytdw, mimo tak wielki¢j potegi, hrabia
Artur czut sie bardzo nieszcze$liwym. Mitosé, lecz mitos¢ nadzwy-
czajna, wpita mu sie w serce. Namietno$¢ ta wielka, szalona, pogra-
zyta go w giebokim smutku: rozpaczat i nie dbat o zycie.

Uczucie hrabiego Artura bylo czyste i giebokie. | ktdzto umiat
wzbudzi¢ je w jego sercu? Pewnego wieczora, kiedy Aniela $piewata
ALunatyczke, L gtos jéj szczeg6lni¢j zachwycit Artura: bylo to wraze-
nie gtebokie a rzewne. Muzyka Belliniego pozostanie zawsze naj-
szczytniejszym hymnem mitosci. Nikt nigdy nie potrafi wyrazi¢ uczu-
cia, tesknoty, mitosci, w sposob tak dojmujacy, tak gieboki, tak wznio-
sty. Te tony, te melodye, te pies$ni, sg to izy, uderzenia serca, od-
dzwiek rzewuéj smetnosci, wszystko co sprawia mitos¢ namietna.
Hrabia Artur poznat potege tego uczucia i od téj chwili posta¢ Anieli,
tzawa i tkliwa, wrazita sie w jego umyst i serce: i odtagd Zzycie mu
sie zmacito, serce nie miato pokoju.

Pewnego dnia spotkat mtoda Spiewaczke w towarzystwie na pou-
fném zebraniu. Z nieSmiatoscig przyblizyt sie do niej i rozpoczat ro-
zmowe. Aniela odpowiadata ze zwykla sobie uprzejmoscia. Hrabia
osmielit sie wyrzec kilka wyrazéw, ktére ona przyjeta jako zwyczajng
galanterye. Lecz niebawem rozmowa wzieta zwrot inny: powoli
hrabia zaczat odkrywa¢ stan swego serca. Aniela jakby chronita sie
przed tym widokiem, a gdy hrabia zapragnat czyta¢ w jéj sercu, da-
ta mu pozna¢ w sposob bardzo delikatny, iz nikogo w $Swiecie kocha¢
nie bedzie.

Stowa te bardzi¢j jeszcze podniecity mitos¢ hrabiego Artura.
Gdy sie znalazt w samotnosci, obraz téj kobiety przesladowat go i dre-
czyt. W snach ona mu sie zawsze przedstawiata, na jawie mimowol-
nie wymawiat j¢j imie. Bardzo czesto w salopach zblizat sie machi-
nalnie do fortepianu i przegrywat wstep do fiuatu z ,,Lunatyczki.ll
Be razy Aniela $piewata w teatrze, hrabia, siedzagc sam jeden zasunie-
ty w kat swoj¢j lozy, stuchat jéj gtosu i ptakat. 1 tak, mitosé
jego spotegowata sie do tego stopnia, iz nic juz wiec¢j nie obchodzito
go na Swiecie.

Pewnego dnia, nie mogac juz dtuz¢j thumie w sobie tego uczucia,
wzigt piéro do reki i pisak:
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»Kocham cie, Anielo! Sadzitem, iz serce moje pokona te mi-
t0$é, lecz ono zranione i bezsilne. Swiat caty, bez ciebie, jest dlii
mnie piektem. Nie karz mig, Anielo. Jezeli mie nie kochasz, za-
milcz.  Zostaw mig jaknajdtuzej w tej niepewnosci. Smutny to stan,
lecz wole go od rozpaczy.*

Aniela, odebrawszy ten list, podarta go i nic nie odpisata. Je-
dnego dnia, nad wieczorem, gdy sie przechadzata po wybrzezu, hrabia
Artur zblizyt sie do ni¢j z uszanowaniem.

— Panno Anielo!

— Al pan hrabia...

— Pragne kilka stow powiedzicc.

— Stucham pana.

— Otrzymata$ pani mgj list?

— Tak jest, panie hrabio. tatwo domyslasz sie pan, dla ja-
kich powodow nie odpisatam.

— A wiec teraz mi pani na niego racz odpowiedziec.

— Panie hrabio, gdybym mogta kocha¢... mozebym pana kocha-
ta; lecz nie chce zwodzi¢: ani teraz, ani nigdy kocha¢ go nie bede.

— Panno Anielo, zadajesz mi cios Smiertelny.

— Panie hrabio, uwierzytam w szczero$¢ stow panskich, i szcze-
rze na nie odpowiadam.

— Pani kochasz kogo$ innego?

— O! nie, niel... powiedziatam juz, Zze nie moge, nie powinnam
kocha¢ nikogo.

— Nie powinnam! Miatazby taka osoba, jak pani, by¢ skazang
na wyrzeczenie sie¢ mitosci?

Aniela data gtowg znak potwierdzajacy.

— To by¢ nie moze.

— Nie mozesz pan zbada¢ tajnikdw mojego serca.

— Wiec mie pani skazujesz na meczarnie do konica zycia?

— Rozmyslisz sie pan hrabia i bedziesz mi wdzigcznym.

— Moze pani przypuszczasz, iz ja nie czuje tego co mowie?

— Ot6z wiedz, panie hrabio, do jakiego stopnia jestem zarozu-
miatg: wierze, iz szczere sg panskie stowa.

— A gardzisz mng?

— Bynajmniej; lecz wola nie rozkazuje sercu.

Od tej chwili podwoity sie zabiegi hrabiego. Stat sie cieniem
Anieli. Gdziekolwiek Aniela poszta, wszedzie pojawiat sie hrabia Ar-
tur. Aniela zaczeta sie chmurzy¢; goracy jej wielbiciel jeszcze mo-
cni¢j rozgorzat: opanowat go pewien rodzaj szatu.

Biedna $piewaczka liczyta do rzedu najwiekszych swoich zmar-
twien, mimowolne wzbudzenie tak szalon¢j namietno$ci i gorzkienu
tzami optakiwata to nieszczescie.

W tak smutném potozeniu, hrabia stawat sie coraz bardziej
srogim.
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Siedzial pewnego dnia zamys$lony w swoim gabinecie, gdy nagle
we drzwiach zjawita sie mata figurka, bardzo komicznie wygladajaca.

— A, kochanku, jeste$? chodz-ze tu, chodz.

— Wazne wiadomosci!l—mowit ten cudak podskakujac i zacie-
rajac rece.

— Doprawdy? Bardzo sie tem ciesze.

— Juz przepadli.

— Moéw, co? jak?

— lda w przepa$¢ na ztamanie karku.

— Tego sobie najbardziej zyczytem.

— Otoéz spetnito sie zyczenie: potgczyli sie ze wszystkimi nie-
przyjaciétmi pana hrabiego.

— T¢ém lepigj.

— Przystepuja do tajemnego stowarzyszenia, do ktérego ija na-
leze; chat chat

— Do tego stawnego towarzystwa?

— WiHasnie do tego.

— Tam wiec bedziemy mogli ztapa¢ ich na goracym uczynku.

— Tak, sami wl¢zg nam w rece.

— Niechaj tylko ryba dobrze zahaczy sie na wedce.

— A wtenczas?...

— Wotenczas nie ujdg zywcem.

— Tak?

— Przynajmniej taki mam zamiar.

— O! bo pan hrabia nalezysz do liczby tych, ktorzy dotrzy-
mujg sobie wszystko, co tylko zamierzg, tamigc wszelkie przeszkody.

— Al jednakze nie mogtem przetamaé kobiecej woli!

— Pani Margarity?

Hrabia rozsmiat sie gtosno.

— No, no. nie badz zitoSliwym. Lituj sie nad niemi, patrzac,
jak sami dobrowolnie wtazg w paszcze wilkowi.

— Ale, bo rzeczywiscie jestem ciekawy; okropnie ciekawy, na ja-
ki to mur trafit pan hrabia, taki, ze mégt sie oprze¢ jego woli.

— Mowitem juz, ze kobieta.

— Nol... to chyba Swiat sie konczy.

— Dosy¢, nie chce, zeby$ o tém mowit...

—a A wiec moéwny o zemscie.

— O tak, to najlepsze...

— Otdz, wybierajg sie na schadzke tajemnego zwigzku.

— Oh! zdepcze ich stopami! zdusze!

— Pdéjde z pewnoscig jutrzejsz¢j nocy.

— To dobrze. Mozesz juz odejsé.



408 SIOSTRA

XXVI.

Juz po poinocy, jedna tylko lampa oswieca podziemna izbe. Sta-
be swiatto maltéj lampki nie dosiega do podtogi i stuzy do zwieksze-
nia ponurych ciemnosci t¢j pieczary.

Izba ta ma poz6r wiezienny. Sciany chropawe, nieotynkowane.
Kamienie, z ktérych sie zrgb sktada, zdajg sie jak gdyby bez zadnego
cementu, poustawiane jedne na drugich, zsiadty sie i spoity z sobg je-
dynie skutkiem nieuniknionego dziatania czasu. Sklepienie bizantyn-
skie, ciezkie. Strach bierze, azeby grube ptyty, z ktoérych jest utwo-
rzone, nie zwality sie na wilgotng kamienng posadzke.

W szczuptej tej izbie nic nie stycha¢, coby oznaczato, iz tam prze-
bywa jaka$ ludzka istota. Nedzna ta lampka jedyng skazéwka, iz sto-
pa cztowieka musiata tedy przechodzic.

Kiedy niekiedy naokoto S$wiatta nietoperz przeleci, rzucajac po-
nury cien od czarnych skrzydet; to znéw puszczyk ztowrogi silnie skrzy-
dtem zamachnie, dla zagaszenia natretnego $wiatetka.

Ghlucha cisza, ciemnos$¢, lekkie i chyze nocnych ptakéw fruwanie,
wilgotne zimno, jakie sie tam czu¢ daje, wszystko to straszne, przej-
mujace trwoga. W lochu tym wieczna musi noc panowac. Podobniejszy
on do nadzwyczaj wielkiego grobu, anizeli do ludzkiéj siedziby.

Lecz ot6z stycha¢ jakie$ stukanie: zdaje sie, jakby uderzenia
miotka. Otwiera sie jeden kamien u stropu. Ukazuje sie deska i zwol-
na spuszcza sie od géry na dot. Na desce lezy jaka$ posta¢ ludzka,
w diugi czarny ptaszcz obwinieta, zakapturzona, z czarng maskg na
twarzy.

Deska opuscita sie az na podtoge, lezaca na ni¢j posta¢ podnio-
sta sie. Nizka wzrostem stoi, szczeka zebami z zimna, drzy... nagle
wydaje krzyk przerazenia. Ogromne szczury przebiegly j¢j po stopach,
nietoperz dotknat jej czota zimng btong swoich skrzydet; nie Smie
postapi¢ kroku.

Przypatrzywszy sie uwaznie t¢j postaci, poznaliby$smy w ni¢j ko-
biete. Jestto Margarita. Stoi tam bi¢dna, nie $mie ruszy¢ sie z miej-
sca. Ogien namietnosci rozgrzewa jg i podtrzymuje, zewnetrzny chtéd
mrozi i przejmuje jg dreszczem.

Nagle zagasa jedyna lampa, jaka o$wiecata ten loch ciemny.
Wzmaga sie znowu przestrach Margarity: nie mogac utrzymac sie na
nogach, siada na zimnych ptytach podtogi.

T¢jze saméj chwili u kamiennego sklepienia ukazujg sie wydatnie,
na czarné¢m tle ciemnosci fosforyczne gtoski w napisie: ,Smieré, $mieré,
$mieré tyranowi!” Gtloski te jakby niewidzialng reka jakiego$ ducha
kreslone w powietrzu, zdumieniem przejmujg Margarite. Jednakze,
chrypliwie odchrzgkngwszy, wota gtosem pewnym, $miatym, silnym:
~Smieré go nie miuie!”
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I znéw straszne ciemosci zalegty podziemie. Noc zdaje sie jeszcze
ciemniejsza, jeszcze straszniejsza. Nagle zatrzesta sie podtoga. Mar-
garita chce oprzéé sie o Sciane, lecz nie moze dosta¢ rekg. Zimny pot
oblewa j6j skronie. Lecz gdy jg sity opuszczaja, przywodzi sobie na
pamie¢ zemste: wspomnienie to ozywia ja i wzmacnia.

Trzesienie wzmaga sie i raptem roztworzyta sie ogromna otchtan.
Wychodzi z t¢j otchtani ptomien czerwony, krwawego koloru i barwg
tg obleka calg przestrzen podziemnego lochu. Zrywaja sie do lotu nie-
toperze, puszczyki, sowy, sptoszone tym blaskiem, podobnym do ognia,
jaldm pedzel Michata Aniota wyobrazit piekio.

Nagle zgast ogien; poraz drugi, w strasznéj téj izbie zrobito sie
zupetnie ciemno; lecz otchtan pozostatla otwartg, a przyciemnione
Swiatto rozwidniato j¢j czeluscie, podobne do rozdziawion¢j paszczeki
jakiego$ bajecznego potworu. Wtedy data sie stysze¢ ogromna wrza-
wa grzechotek, dzwonkoéw, wystrzatow, a gtos jakis mowit: ,,1dz, idz,
idZ tedy na tyrana.”

Margarita szta ku otchtani, Smiatg stope postawita na j¢j krawe-
dzi i raptem znikta, jak gdyby ziemia jg pochtoneta.

Zblizajac sie do otchtani, Margarita zamkneta oczy. Poznata, ze
zsuwa sie z wysokosci, lecz nadzwyczaj powoli i wreszcie uczuta pod
stopami bardzo miekko wystang podioge. Znalazta sie w porzadniej-
szej komnacie. Dwie $wiece pality sie na stole. Kirem pokryte $ciany,
sutit, podtoga, stét, wszystko, nawet krzesto stojace przy stole czarno
bylo obite. Zdata dochodzity urywane tony $piewu M iserere.

Margarita zblizyta sie do stotu i ujrzata lezacy papier, a na nim
nakre$lone te wyrazy: ,Pisz o ofierze.” Mtoda kobidta wzieta pidro
i pisata:

»Czlowiek powinien sie poswieci¢ dla drugich. Bywajg ofiary
smutne, krwawe, lecz konieczne. Najpierwszém, co powinnismy po-
Swieci¢ na rzecz dobrej sprawy, to sg nasze cnotliwe sktonnosci. Ta
jest jedyna ofiara wielka, prawdziwa, zaszczytna. Ja tu przychodze
pokonawszy w sobie wszelkie wrodzone mi popedy. Przynosze siebie
w ofierze. Lecz przekonany jestem, iz powinienem to uczyni¢ dla zgta-
dzenia tyrana, ktéry czarami opetat kréla i uciemieza naréd. Kazcie
mi poswieci¢ wszystko, co jest szlachetném i uczciwém w sercu, a po-
Swiece bez wahania. Dajcie mi sztylet. Wyostrze go, cios przygotuje
i ugodze: ciosem niechybnym w sam $rodek serca...”

Tu sie odezwat gtos ponury i tajemniczy: ,,Dosy¢, dosy¢.” Mar-
garita wstata.

Jedna $ciana roztwarta sie szeroko, jakby ogromng brama. Mto-
da kobieta nic nie widziata przez ten wielki otwér. Swiatto dwoéch
Swiec nie siegato w te strasznie ciemne przestrzenie.

Pomimo niestychanego wstretu, Margarita zapuscita sie w te cie-
mnoéci. Sciana sie za nig zamkneta. Zostala sie w najglebszéj ciszy,
nic nie widzac, nie mogac zmiarkowaé, gdzie sie znajduje. Styszata
szelest, jakby machanie jakich$ olbrzymich skrzydet. Wytrzeszczata

Tom 1V. Grudzien 1880. 53
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oczy, ale nie widziata nic a nic. W powietrzu czu¢ byto powiew; drza-
ta zimnem przejeta. Nie zastanawiata sig nad tém, czy to byty dresz-
cze z przestrachu, czy od chtodu atmosfery.

Wtém po podtodze zamigotato fosforyczne Swiatto. Margarita
zastonita twarz rekami. Zobaczyta na ziemi kupy kosci, trupich gtow,
szkielety, groby nawpot otwarte, z ktérych wychodzity olbrzymie wi-
dma, popioty, rozbite puhary krwig powalane, czaszki z dlugiemi wio-
sami, catluny w szmaty podarte, mndstwo sztyletéw. W powietrzu tak-
ze przebiegaly takiez same ognie w rozmaitych kierunkach, ognie ro-
znokolorowe, a pod sufitem olbrzymie pajaki, nietoperze, puszczyki,
szkielety siedzace na kijach od miotet, czarownice, straszydia bez liku.

Wszystko to razem sprawiato ogromne wrazenie rzeczywistosci.
Rzekiby$, iz to jest przyrodzenie w dniu sadu ostatecznego, ogarnigte
ogniem z nieba, wytrgcone z posad, w rozbiciu, w rozktadzie, w proch
rozsypujace sig; przyrodzenie obrdcone w olbrzymiego trupa, pochto-
nigte, trawione przez wszystkie sity Smierci, zagtady, smutnego i prze-
razajacego rozktadu, jakie w tonie swojém nosi. | o ile mitym jest wi-
dok zycia, o ile duch sig orzezwia, patrzac na zielone pola, na kwiaty,
owoce, o tyle cierpi on i upada wobec rozktadu, zburzenia organiczne-
go Swiata, wobec smutnego i przerazajgcego widoku $mierci.

Margarita stata bez ruchu. ,,1dz, idz—odezwat sig jaki$ gtos—
depcz po prochach, po kosciach, po szczatkach ofiar!”

Mtoda kobic¢ta szta, ludzkie czerepy trzeszczaty j¢j pod stopami
tak zupeinie, jak kosci ptakow chrupig w zebach psa gonczego. Okrop-
nym byt trzask ten dla ucha. A jednocze$nie po powietrzu rozlegaty
sig westchnienia gtebokie, przeciggte jeki na wszystkie strony. Z gie-
bi grobéw blady wydobywat sie ptomien, zétawy, a z grobowcow spa-
daty kamienie z przerazajgcym toskotem, ktéry w uszach Margarity
brzmiat smutném i trwozném echem strasznéj wiecznosci.

Margarita trzesta sig, jak gdyby napad epileptyczny targat jej
nerwami, szarpat cztonki i sercem miotat.

— Kto jestes?—mowit gtos.

— Jestem zaréwno z wami jedng z ofiar niesprawiedliwosci.

— Czy masz odwage?

— Mam.

— Lekasz sie $mierci?

— Nie, jezeli Smier¢ ma spas¢ za stuszng sprawe.

— Przypatrz sie j¢j, przypatrz dobrze.

Zo6tawe $wiatto rozlato sig po wszystkich tych smutnych, nagro-
madzonych tam szczatkach, nadajac im straszng, trupig bladosc.

— Widzg jg, widze—rzekta Margarita.

— Wejdz tam.

Jeden z grobowcow otworzyt sig.

Kobiéta weszta do grobu. Nie mogac w nim sta¢, potozyia sig,
a kamienna ptyta zapadfa sie nad nig i Margarita znalazta sie zam-
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knigta w grobie, bez tchu, gdyz zdato sig j¢j, ze przyszta ostatnia chwi-
la jej zycia.

Lezacaq w tej smutn¢j, a ciasn¢j kryjowce, oblegaty tysiagce stra-
sznych mysli. Zdawato j¢j sig, ze juz za zycia doznawata wszystkich
okropnosci Smierci. Tam, bez $wiatta, prawie bez powietrza, rozcigg-
nieta, jak ciato nieboszczyka, w samotnosci, nic o sobie nie wiedzac, nic
nie styszac, Margarita czuta trwogg bez poréwnania silniejszg, anizeli
wszelkie obawy i strachy, jakie przezyta w owej burzliwej nocy.

Diugi czas lezata w tym wielkim grobie, az nareszcie uczuta, iz
spod jego zaczat bardzo pomalutku opuszczaé sig na dét. Otworzyta
oczy i ujrzata sig w dtugim korytarzu, gdzie sig w bezprzestannym ru-
chu, niby zghy kota mitynskiego, migaty ostrza mndstwa mieczéw.

»Naprzéd!”—odezwal sie glos, jakby z pod ziemi, a Margarita
z heroiczném mgztwem wposrod tych szpad postepowata, kierujgc sie
za bladém S$wiatetkiem, co stabo migotato na samym koricu wilgotnego
korytarza.

Doszta nareszcie do gotyckic¢j bramy, a przez nig weszta do ogro-
mnej sali, obit¢j czarno na wszystkie strony. tawy trzema rzedami
wznosity sig od dotu jedne nad drugiemi. Siedziaty na nich dziwne
jakie$ postacie, catkiem w bieli ubrane, istne upiory. Miaty one na so-
bie biate tuniki, a na glowach ogromne czapki $piczaste, ktore niesty-
chanie wzrost ich podwyzszaty.

W gtebi sali, przy stole pokrytym czarnem suknem, staty wielkie
krzesta z bardzo wysokiemi z tylu poreczami, zakorfczonemi na szczy-
cie puchaczami olbrzymich rozmiaréw. Na krzestach tych zasiadato
trzech mezczyzn zamaskowanych, w szatach krwawego koloru.

W chwili, gdy Margarita wchodzita, ten, ktory sie zdawat by¢
glowa tego tajemniczego wiecu szatandw, przytulat do tona posta¢, tak
samo, jak ona, czarno ubrang. Poznata w ni¢j Edwarda.

Skoro tylko weszta, 6w spiskowy, w ktorym domyslita sie Edwar-
da, usunat sie wjeden kat sali, a przewodniczacy wyrzekt:

— Miodziencze, przybliz sig.

Margarita przystapita bliz¢j do stotu.

— Przyt6z dion do czarnej bryty, ktéra lezy przy twoich no-
gach.

Margarita pochylita sig, aby lepi¢j dojrz¢¢ wskazany sobie przed-
miot i poznata, Ze to byt trup. Niepokonane uczucie zgrozy i wstrgtu
Paralizowato jg: lecz wola silniejsza w niej od wszelkich wrodzonych
Instynktow i stabosci, wnet wzigta gdérg. Mioda kobiéta przyklekia
*potozyta rgkg na piersiach trupa.

— Czy widzisz dobrze tego cztowieka?

— Widzg.

— Byt to zdrajca.

— Onl...

— Czy mozesz przysigdz, iz pragniesz stac¢ sie tém, czém ou jest,
gdybys kiedykolwiek nie dotrzymat twoich przyrzeczen?
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— Przysiegam!

— Powstan.

Margarita podniosta sig, odrzucajgc w tyt glowe z duma i wdzie-
kiem.

— W jakim celu tu przybytes?

— Aby Sciga¢ tyrana.

— Kto jest tym tyranem?

— Hrabia Artur.

— Co sadzisz, iz powinno sie¢ z nim uczyni¢?

Margarita spostrzegta na stole blyszczgce ostrze sztyletu; wzieta
go w reke iuczynita nim ruch w powietrzu, na$ladujacy zadawanie ra-
zéw. Szmer pochwalny przebiegt po catém tem uieruchomém zgro-
madzeniu.-

— Odgadte$ mysl wszystkich—rzek} przewodniczacy.—Niepraw-
daz szlachetni wspotuczestnicy sprzysiezenia? Czyz nie tak?

Natychmiast mndstwo gtoséw, jedne shimionym, a drugie podnie-
sionym tonem, jedne spokojne, a drugie zmieszane, jedne silne, a dru-
gie stabe, zaczety méwic po kolei: , Tak, tak, tak...” a grozne te przy-
takiwania odbijaty sie echem ztorzeczen o sklepienie sali.

— Kiedy tak—mowit daléj przewodniczagcy—wszelkie odracza-
nie wykonania powzietego zamystu jest czasem straconym; czasem, za
ktory ztozy¢ potrzeba bedzie najscislejszy rachunek przed surowym
sagdem Przedwiecznego.

— Niezwiocznie, niezwiocznie, natychmiast—powtarzaty gtosy
jeden za drugim.

— A wiec przedstawcie $rodki!—zawotat przewodniczacy.—Nie-
chaj nam powi¢ ostatni, ktory zostat przyjety do grona sprzysiezonycb,
jak nalezy postgpic¢?

— Ja wnosze—odrzekta Margarita tonem pewnym i spokojnym—
wnosze, aby$Smy wszystkie nasze imiona wrzucili w jedne urne. Oprécz
tego ma by¢ wrzucong pospotu z imionami kartka z napisem: ,,MSci-
ciel” i ten, po ktérego imieniu bezposrednio ta kartka zostanie wyciag-
nieta, ten bedzie obowigzany utkwi¢ ten ostry sztylet w nikczemnéj
piersi tyrana.

Tenze sam, co wprzod, pochwalny chor gtoséw odpowiedziat na
te stowa.

Natychmiast dwdch ze spiskowych przyniesli urne i wszyscy po
kolei wrzucali w nig swoje imiona. Nastepnie przewodniczacy zawe-
zwat Margarite, aby sie przyblizyta.

Przy grobowém smolnych pochodni $wietle zaczeto sie odbywaé
ciggnienie t¢j smutn¢j loteryi, losowanie zbrodni. Margarita m usiata
najprzod skiadac¢ niezliczong moc najstraszliwszych przysiag i zakle¢,
a potém przystapita do ciggnienia kartek.

Pomiedzy jedném imieniem a drugiém, gteboka panowata cisza.
Kazdy spodziewat sie, ze smutny los na niego padnie, a racz¢j kazdy
sie tego lekat.
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Wreszcie wyszto imie Edwarda. Tym razem Margarita jakby
z jakim$ rodzajem szatu' siggngta reka do urny, a potSm przewodni-
czacy uroczystym gtosem wyrzek}t powoli: ,,mSciciel, msciciel, mSciciel.”
Skonczyto sig.

Ghluchy szmer zadowolenia jednych, obawy drugich, przebiegt
wsérdd zgromadzenia. Edward wyszedt na $rodek sali, krokiem wol-
nym lecz pewnym, objawiajagcym chtodny jego spokdj.

Przewodniczacy pobtogostawit sztylet i wrgczyt go Edwardowi
z temi stowy:

— Zanim uptynie dni czterdziesci, miecz ten musi by¢ utkwio-
nym w sercu faworyta. Czy przysiggniesz na to?

— Przysiggam!

— Dobrze: a gdyby$ tego nie uczynit, patrzaj co wisi nad twojg
gtowa.

Tu, przewodniczagcy dat znak, a wszyscy sprzysigzeui btysneli
przy $wietle pochodni tysigcem obnazonych mieczow.

— Wi.idzisz, widzisz te ostrza?

— Widzg.

— Wiedz tedy, iz wszystkie ugodzg w twoje serce, gdybys tego
nie dopetnit.

— Dopetnig: rgka moja ugodzi hrabiego $Smiertelnym ciosem.

Wtedy z po$rodka skupion¢j cizby upioréw, wysuugt sig jeden,
wystapit na Srodek sali, przystangt chwilke z powszechném zdumie-
niem, zrzucit z siebie bialtg szatg i ukazujgc panska postawg, rzekt:

— Wymierz wigc cios w pier§ moja: jam jest ten hrabial

. W sam¢j rzeczy byt to hrabia Artur. Twarz miat blada, jakby
ja wstrgt i obrzydzenie bladoscig powlekly. Wzrok iskrzyt sig dzikim
blaskiem. Dolna warga pogardliwie $ciggnigta drgata, nie mogac ukry¢
wsciektosci targajacej jego nerwy. Pier$ wyniosta silnie dyszata, jak-
by wskazujac poruszeniami cel, w ktéry zbrojna dton Edwarda miata
wymierzy¢ uderzenie wyostrzon¢j stali. Stat z rgkami nad6+ opusz-
czonemi, w postawie oczekujagcego na cios dlan przygotowany.

Na widok t¢j postaci, spiskowi porwali sig ze swoich miejsc,
i wlot rozbiegli sig z dzikim wrzaskiem, podobnym do wycia $cigane-
go zwierza, a przewodniczacy zapadt sig w ziemig jak aktorzy w tea-
trze i stato sig pusto, zupeinie pusto. Przy Swietle pochodni widac
byto tylko hrabiego Artura, co stat obojgtny i dumny, z najwyzszg po-
gardg spogladajacy na pare swoich mordercéw: na Edwarda i Mar-
garitg.

Margarita jak nieprzytomna zaczgta biega¢ po sali, zapewne szu-
kajac jakiego wyjscia, chcac sig dowiedzi¢¢ ktoredy pouciekali j¢j
wspolnicy: pukata w Sciany, tupata silnie w posadzkg, w tawy, wszg-
dzie probujac czy nic mozna uciec; tak jak ptak zamknigty w klatce
dziobie druciane prgty i skrzydtami trzepocze, aby odzyska¢ wolnose
Utracong, tg drogg wolnos¢, niezbedny warunek bytu.
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Lecz wszystko byto naprézno. Ani w $cianach, ani w podiodze
zadne nie odkryto sie wyjscie. Instynkt zachowawczy, ten instynkt
tak nieskonczenie wyzszy nad wszelkie wzruszenia, nad wszelkie pope-
dy, nad wszelkie wrazenia naszego zycia, instynkt zachowawczy odzy-
wat sie gtosem poteznym i nad wszystkie inne gérujagcym w zbolatém
i wzburzoném jestestwie Margarity. Ale tam nie bylo ratunku, nic
byto srodka do ucieczki. Wszystko wszedzie pozamykane, wszedzie
gtucha cisza. Nic stychaé nie byto, zgota nic; ani nawet szelestu ludz-
kiego stagpania. Dawat sie tylko stysz¢¢ ciezki oddech hrabiego Ar-
tura, podobny do dyszenia dzikiego zwierza obsaczonego przez $cigaja-
cych go mysliwcow. W' tak wiec krytycznem potozeniu uczuta sie zgne-
biong przez jeszcze wyzszg site, przez te trwoge, te obawe Smierci,
ktéra nad ludzkiém sercem tyle ma mocy.

Ktoredy wymkneli sie tamci? Co sie stato ze spiskowymi, ktd-
rzy tu, w tej sali, zgromadzeni byli na obradach? Gdzie sie ci ludzie
podzieli? Nie mozna byto odgadng¢. Wszedzie ciemno, wszedzie gtu-
cho... Obraz $mierci stawiat sie przed suche zgorgczkowane oczy Mar-
garity, cisnat sie do jej serca przepetnionego calém piektem wrazen;
obraz $mierci wystapit na blade j¢j czolo...

Edward catkiem przeciwnie: pozostat nieruchomy. Nie wiedziat
jak sobie wyttémaczy¢ to nagte zjawisko, to ukazanie sie widma. Ra-
mie jego nie posiadato dosy¢ meztwa aby uderzy¢ na przeciwnika, ani
duch dosy¢ hartu, by sie odwazy¢ na zbrodnie. Dawat sie powodo-
wac checiom Margarity i niewolniczo jéj ulegat. Dusza Edwarda byta
jedng z tych, ktérym brak woli, téj woli co stanowi prawdziwg site
i potege duszy. Dajac sie wiec unie$¢ pradom j¢j zachcen, wpadat
w to pognebienie, w te negacye samego siebie, w te chorobliwg nie-
moc, ktére byly istotng podstawag moralné¢j jego natury.

Skoro juz Margarita przekonata sie iz wszystko stracone, wtedy
w postawie rozjuszon¢j lwicy przystgpita do Edwarda i z dzikiem wej-
rzeniem moéwita don:

— Jeszcze go nie zabite$?

— Nie, pani, jeszcze nie—odrzekt na to hrabia.

— Al zdradzili nas!—zawotata Margarita niosac reke do czota,
jak gdyby j¢j to wszystko snem by¢ sie zdawato.

— Wasza msciwos¢ zgubita was.

— Edwardzie!—krzykneta Margarita chwytajagc meza za ramie
—Edwardzie, uderz w niego!

— Lepiéjby$ pani zrobita—dodat hrabia—zebys pomyslata nad
tém, co jg ma spotka¢ w bardzo niedtugim czasie.

— Co mie ma spotka¢? co? méw pan!

— Postuchajze mie pani—zawotat hrabia, silnie ujmujac jéj re-
ke.—Na co zastuguja mordercy? Jaka wedtug praw boskich i ludz-
kich powinna spas$¢ kara na tych, ktérzy z zimng krwig obmyslajg
ohydng zbrodnie?

— Kara $mierci—odrzekt Edward budzac sie jakby z letargu—
zadna inna, tylko $mierc.
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— To sg panskie wiasne stowa!—zawotat hrabia.

— A wigc jezeli tacy na $mier¢ zastugujg—zawotata Margarita
odrywajac sitg rgkg hrabiego od swrojoj—jezeli $mier¢ im sig stusznie
nalezy, czemuz, Edwardzie, nie zabijesz coprgdzéj tego mordercy?

— A, pani! —odrzekt hrabia—ja jeszcze nie doszedtem do tego
azeby sttumié w sobie gtos sumienia; jeszcze na szczgscie, pomimo
wszelakiego ztego jakie mogtem popetni¢, w najwazniejszych godzi-
nach mego zycia, odzywa sig ono i przemawia gto$no w gtebi mojgj
duszy. Mogg panig upewnié¢, iz zadne morderstwo, ani jedno, nie cie-
zy mi na sumieniu. Na czoto moje ani jedna kropla krwi nie spadita.
A mogtazby$ pani powiedzid¢ to o sobie?

— Ja to wiem, iz na $wiecie istniejg ludzie stworzeni do zbro-
dni, a ktérzy majq sig za uczciwych, poniewaz nikogo nie okradli, nie
popetili zadnego zabdjstwa—odezwata sig Margarita uroczystym to-
nem—Ilecz wydrzé¢ komu$ godziwy celjego pozadan, odebra¢ mu
czastke jego zycia, zdepta¢ serce nieszczes$liwego, stangé mu kamie-
niem na drodze, jesto zbrodnig, tak, zbrodnia ohydna, stokro¢ nikcze-
mniejszg od morderstwa; a takg zbrodnie, ty sam, panie hrabio, ty
wszechpotezny, popetnite$ wzgledem mnie. Tak, patrz na* mnie, ja ci
Powiem to, co przed tobg zamilcza sumienie: jam twojg ofiarg!

— Moja ofiarg! To pani usitowata$ rzuci¢ sie na ofiarnika. Cza-
towata$ u stép ottarza na sposobng chwile, aby go ugryz¢é swojem zg-
diem zmii.

— Panie hrabio, to moja zonal—odezwat sie Edward podnoszac
gtos gniewny.

— Nie moja wina, ze$ pan zmije wybral sobie za matzonke.

— Co pan mowisz?—zakrzyknat Edward coraz bardzidj rozja-
trzony.

— | c6zbym ja mogt ci powiedzid¢, nieszczesny, czegoby ci nie
powiedziato miejsce gdzie sie znajdujesz, zbojecki sztylet w twojem re-
ku i wznoszace sie juz na neapolitaiskim rynku rusztowanie, na ktére
potoczy sie twoja gtowa?—mowit hrabia z ming surowg i grozna.

— Ach, Edwardzie, Edwardzie!—wotata Margarita rzucajac sie
Wobjecia meza.

— Rusztowanie, méwisz pan?—krzyknat Edward.

— Nie ja mowie: wasze sumienie wam to powiada.

Tu hrabia poszedt o kilka krokéw do stotu gdzie sie pality
Swiece.

— Styszysz go Edwardzie, styszysz?—cicho szeptata Margarita
HesteSmy zgubieni, ze szczetem zgubieni. Q my nieszczgsliwi! Za-
bij go Edwardzie, zabij! tym sposobem ocalimy sig, a przynajmnioj sie
Pomécimyl Tak, Edwardzie, pomscimy sig. Po6jdz, pdjdz ze mna,
utkwimy mu sztylet w piersi... Patrz, wyda rozkaz aby nas zamordo-

.

— Nie, tego nie zrobi—mowit Edward. _

— Ol'ty go nie znasz!... nie znasz go. Na Boga! Edwardzie, na
Noga, zabij go, ratuj swoje zyeie!
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— Co mi po zyciu?

— Patrzaj, znéw pisze wyrok $mierci; uprzedz go, zabij!

— Moéwitem ci juz ze mi zycie catkiem obojgtne.

— | obojgtne ci zycie twoj¢j zony? i j¢j ratowac nie chcesz?

Na te stowa Edward, jak zawsze ulegajacy wptywowi Margarity,
a jeszcze jej gwattowng rozpaczg podzegnigty, przysunat sig ku hra-
biemu kryjac sztylet w dtoni, a stangwszy tuz przy nim z wsciekto-
$cig bron podnidést, by nig w jego pier$ ugodzi¢. W tym samym mo-
mencie hrabia dotknat rgka jakiego$ przedmiotu majacego ksztatt
dzwonu chinskiego, znajdujacego sig na stole i natychmiast rozlegt sig
dzwigk rozgtosny. Jeszcze dzwigk ten nie przebrzmiat, kiedy Marga-
rita przerazliwie krzykngta, a Edward pchnat sztyletem w pier$ hra-
biego, ktdéry go silnie pochwycit za ramig, pomimo ze zbladt okropnie,
zapewne w skutek otrzymanego razu.

I w téjze sam¢j prawie chwili roztworzyty sig szeroko podwoje
w gigbi i ukazata sig straz, a dalej wielu urzgdnikéw cywilnych i zot-
nierzy, wszyscy w porzadku uszykowani. Kilka pochodni o$wiecato tg
sceng, z niejednego wzglgdu tragiczng i straszng.

Hrabia jedng rgka zatrzymywat krew ptynaca ztrany, a druga
drzac, wskazywat na dwie czarno zakapturzone postacie, stojgce w gig-
bi sali.

— Patrzcie, patrzcie—mowit—oto sg moi zabdjcy... to oni...

— Zabity!—zakrzykngto wiele gloséw—hrabia zabity.

— Nie, nie—odrzekt hrabia—nie zabity, ale raniony.

Jeden z licznéj gromady, stojac¢j we drzwiach, przedart sig przez
thum i pospiesznie biegt do krzesta, na ktére hrabia upadt nawpét om-
dlaly. Byt to zapewne lekarz. Wyjat z Kieszeni bandaz i natych-
miast zabrat sig do opatrzenia rany.

A tymczasem jeden z sagdowych urzgdnikéw, jak to mozna byto
wnosi¢ z ubioru, uroczystym gtosem wymieniwszy nazwiska Edwarda
i Margarity zawotat:

— W imieniu kréla, czy styszycie? w imieniu krola jestescie
wiezniami.

Margarita jgkngta przenikliwie i oburgcz uchwycita sig Edwarda.

Edward opuscit gtowg na piersi.

— Wigzniami—mowita Margarita rozpaczliwie zatamujac rgce—
my, wigzniami!

— Poddaj sig zrzadzeniom losu, Margarito! Takie nasze prze-
znaczenie. Bog tak chciat.

— Wolnos¢, moja wolnos$¢ utracona!

Edward pochylit sig do j¢j ucha i szepnat:

— ZastuzyliSmy na to.

— Edwardzie—mowita—to ty twojemi przepowiedniami, twojg
chwiejnoscig, twojém wahaniem $ciggnate$ na nas wszystkie te niesz-
czescia...
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Taki nawat wrazen przez jakie przeszta, do tego stopnia jg zne-
kat, iz usiadta moéwiac:

— Juz dtuzéj nie wytrzymam.

— A toz to dopiero poczgtek—zawotat Edward.

— Wiezienie!

— Powiedz racz¢j rusztowanie.

— Boze! rusztowaniel... ol nie, nie, to by¢ nie moze... tak nie be-
dziel...

— Cicbo badz, Margarito: umilknij.

Wtém mioda kobicta zerwata z twarzy maske, odrzucita czarny
kaptur i ukazata piekne swe oblicze i jasne wilosy, ktére w nietadzie
rozsypaty sie na ramionach.

— Panowie, panowie!—mowita zwracajac sie do sedziow, do
strazy—panowie, pusécie mie, pozwolcie mi wyjs¢. Przez litos¢! ja po-
trzebuje Swiatta, potrzebuje powietrza, dusze sie. Nie dreczcie bie-
dn¢j kobiety, nie odbierajcie mi wolnosci! ach, wolno$¢! bez niej zy¢
nie mozna! Ulitujcie sie nad mojemi tzami, zmitujcie sie nad mojem
udreczoném i zbolatém sercem. Pozwolcie mi wyjs¢ ztad!

Tamci wszyscy pozostali niewzruszonemi. Stycha¢ byto tylko
skrzyp piéra na papierze pod reka jednego z urzednikéw i pytania za-
dawane przez lekarza hrabiemu, ktdry zaczynat przychodzi¢ do siebie.

— Na Boga! panowiel—wotata znéw Margarita. C6z kobieta
moze komu zaszkodzi¢? ja nigdy nikomu nic ztego nie zrobitam. Bta-
gam was, zaklinam! Ratunku, ratunku! wyprowadzcie mie ztad, wy-
pusccie! Czyz szlachetny mezczyzna moze odmowi¢ kobiecej proshie?

A ja was prosze, btagam!

| padta na kolana.

Wtenczas Edward ruszyt sie z miejsca, tagodnie wzigt Margarite
pod ramie itrzymat jg przy sobie, pomimo jej usitowan aby sie wy-
rwaé i probowac jeszcze ujecia sobie sedziéw i wieziennej strazy.

Przez czas gdy sie to dziato, hrabia odzyskat nieco sit, dzieki
troskliwym staraniom lekarza i na jego ramieniu wsparty, opuszczat
sale, méwigc do miod¢j pary:

— Widzicie mojg krew? Tak samo wasza poptynie na ruszto-
waniu.

Swiece pogasty, znikneli ci wszyscy co stali w progu, drzwi sie
zamknety, a w tejze samej chwili Margarita krzykneta i padta zemdlo-
na na posadzke.

{Dalszy cigg nastgpi).

Tom IV. Grudzien 1880. 54
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f*RZY IJNSTYTUCIE ROLNICZO-LESNYM w JHow EJ /tLEKSANDRY! (ZULAWACH).

PRZEZ

CAntoniego Ortowskiego.

Osada Pufawy, nazwana Nowg Aleksandrya, nalezy do gubernii
lubelski¢j, powiatu nowo-aleksandryjskiego; od strony potudniowo-za-
chodni¢j otoczona jest tachg i prawym brzegiem Wisty, oddzielajgcym
ja od gubernii radomskiej; od strony za$ péinocno-wschodniej iglasto-
lisciastym lasem i linig kolei nadwislanskiej. Odlegtg ona jest od War-
szawy droga zelazng godzin cztery i p6t, od Lublina godzin dwie, od
Radomia przeprawg przez Wiste i oSm mil drogi pocztowej. Lezy pod
51°25’ szerokos$ci pdétnocnéj, a dtugosci wschodnidj od Grecenwich 21°57°
réwnajacych sie: 1 g. 27 m 48 s.

W «sadzie t¢j, mianowicie w gmachu przerobionym z patacu,
niegdy$ rezydencyonalnego, na Instytut naukowy panien, nazwany Ma-
ryjskim, w roku 1862 pomieszczono Instytut politechniczny i Rolniczo-
Lesny, ktéry w roku 1869, zreorganizowano na Instytut czysto Rolni-
czo-Lesny. Ot6z, wr. 1870 rada tegoz Instytutu, majac na wzgledzie
brak stacyi meteorologicznych w kraju, a gtéwnie brak scistych i dokta-
dnych na miejscu spostrzezen, niezbednych przy rozmaitych pracach
naukowych, udata sie do wiladzy z projektem zatozenia takow¢j, na co
otrzymawszy zezwolenie, projekt swoj w miesigcu sierpniu 1871 roku
urzeczywistnita. Przeszto potroczna zwioka w otwarciu spostrzegalni,
ttbmaczy sie: juzto budowaniem odpowiedniego pomieszczenia, juzto
podjetemi staraniami o bezptatne zaopatrzenie j¢j w doktadne przy-
rzady fizyczne z gtéwnego obserwatoryum: czego Akademia nauk pe-
tersburska, do ktéréj w tym celu udawano sie z prosha, odmowita.
Instytut przeto ostateczno$cig dopi¢ro zmuszony, z wiasnych funduszéw
one zakupit.
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Sprowadzone przyrzady pomieszczono w osobnym drewnianym
budynku, z umystu na ten cel wystawionym w dziedzifcu instytutowym.
Budynek ten, racz6j spostrzegalnia, otoczong jest od strony potudnio-
wo-zachodniej dwupietrowym gmachem, od strony potudniowo-wschod-
niej i poétnocno-zachodni6j jednopietrowemi skrzydtami tegoz gmachu,
od strony za$ podtnocno-wschodniej aleg lipowg. Najblizsza jednak
j¢j odlegtos¢ od zabudowan wynosi metréw 26, a od matej sadzawki
(442 metrow O powierzchni), znajdujacéj sie w Srodku dziedzirca, me-
trow 15.

Spostrzegalnia te, postawiono wedtug planu miejscowego budo-
wniczego, profesora Martin i chociaz, jak utrzymujg niektérzy turys-
ci, niedo$¢ moze gustowna, celowi swemu dostatecznie odpowiada ).
Ma ona forme os$mioboczng; szeroko$¢ kazddj Sciany rowna sie 1,22
metréw, a wysoko$¢ do dachu 7,32 metréw. Z pomiedzy tych $cian

J) Wedtug naszego zdania, tury$ci majg stuszno$¢. Spostrzegalnia pu-
tawska moze by¢ budyneczkiem nie bez pewnego smaku, ale bynajmni¢j nie
odpowiada charakterowi uzytku, do ktérego jest powotana: jestto sobie co$ na-
ksztatt kiosku, budki do wody sodow¢j, albo... lecz nie zachodzmy dalej w po-
rébwnaniach. Co wigksza, niepodobna pomys$léé gorsz¢éj dysharmonii, jak jéj
powierzchownos$¢ z reszta budowli, mieszczacych sie na wspaniatym dziedziicu
Pajacu putawskiego. Patac ten, o pieknym, dwupietrowym froncie, z pawilo-
nami takze dwupietrowemi, tworzy rozlegto$¢ mni¢j wiecej dziedzifnca patacu
Kazimierowskiego w Warszawie, wposrodku ktor¢j zwierciedleje staw, otoczo-
ny klombem zagajonym r6zami wysokopiennemi, akacyami wyciggnietemi do-
kota, a strzezonemi po rogach przez cztery stare lipy. Ot6z, przy tej poteznej
budowie kamiennej, budka drewniana, kartowata i watta, rzucona na $rodku
klombu, nie przypieta do catosci ani stylem, ani proporcya, wyglada tak obco,
tak niesmacznie, iz do$¢ ja w tém towarzystwie zobaczyé, azeby sie nasuneto
na my$l przystowie: ,,Przypiat réze do kozucha, cho¢ tu w znaczeniu archite-
ktoniczném trzebaby przystowie to wzig¢ odwrotnie.  Nadto, wysunieta nieco
ku bramie wjazdow¢j, stoi wiasnie jakby umyslnie tak, azeby idgcemu od dro-
gi zastaniata cze$¢ widoku na front patacu, a tém samém psuta perspektywicz-
ny efekt cato$ci. Czy nikt w Instytucie nie miat poczucia téj niestosownosci?
czy téz Instytut na swych obszernych terytoryach nie mégt znalez¢ miejsca
odpowiedniejszego na spostrzegalnig meteorologiczng? Pytanie, na ktdére nikt
sobie odpowiedzi¢¢ nie umie.

Pytanie to $ciagnacby sie takze dato do tego, czy, zamierzajgo odnowié
zaniedbane i do upadku prawio doprowadzone przez poprzednig instytucyag
I,rzeslicznc Marynki (w uratowaniu ktérych rzeczywistg zastuge potozyt Insty-
tut obecny), nalezato w sasiedztwie t¢j wytwornéj willi,” tuz zaraz za jéj parka-
niu murowanym, zaktadaé¢ zabudowania folwarczne, stodoty, S$pichrze it. p.,
ktérych rozlokowanie tam, ze wzgledu na Marynki, jest prostém uragowiskiem
estetycznum? i czy iniejsco na stodoty nie bytoby wiasciwszém tuz przy polu
doswiadczalnéw, na gruntach konsko-wolskich?

1’rzyp. lled.
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cztery sg Slepe i zwr6cone ku gtownym stronom Swiata. W wyrznie-
tym otworze S$ciany p6inocnej obsadzona jest szafka cynkowa zaluzyo-
wa, mieszczaca w sobie: psychrometr Augusfa, t. j.: termometr mokry
i suchy; hygrometr Saussure’a i metaliczny termometr a maximum
i minimum. Szafka z temi przyrzagdami otwiera si¢ z wnetrza spostrze-
galni, z zewnetrznej za$ strony pokryta drewniang ostona.

Na $cianie zachodniéj wiszg dwa barometry: jeden Hermann’a,
bedacy jakby potgczeniem systemu Gay-Lussac’a z Fortinowskim; ma
poprawke + 0, 4 m. i stuzy gtdwnie do czynienia spostrzezen, drugi
syfonowy w metalowej oprawie, jako zapasowy.

Z pozostatych czterech $cian o$mioboku, trzy opatrzone w okna
drewniane zaluzyowe, jak to: zachodnio p6inocna, pdinocno-wschod-
nia i wschodnio-potudniowa: potudniowo za$ zachodnia w okno oszklo-
ne, ktére, oprécz zasilania Swiattem wnetrza spostrzegalni, stuzy za-
razem do pomieszczenia zwyczajnego sprezynowego zegara, reguluja-
cego sie kazdodziennie o godzinie pierwszej z potudnia i do wywiesza-
nia trzy razy dziennie stopni temperatury, wedtug termometru Celsyu-
sa, jak réwniez cisnienia powietrza atmosferycznego, wyrazonego w mi-
limetrach.

Oprocz wyzej wymienionych przyrzaddw fizycznych, znajduja sie
jeszcze przy spostrzegalni: zegar potudnikowy, dozwalajagcy odczytywaé
godziny z minutami; dwa metalowe udometry, czyli deszczomierze; dwa
cylindry miarowe do mierzenia ilosci opadéw, aneroid i atnemometr
i ewaparometr, jedyny przyrzad, nadestany bezptatnie z gtéownego
obserwatoryum, do oznaczania ilosci parujacej wody. Nadto, na szczy-
cie spostrzegalni wznosi sie anemometr o$mio-pietrowy, z tabliczka ru-
chomg, wskazujacy, oprocz kierunku, site wiatru, dajgca sie obliczy¢
w metrach na sekunde. Waiatroskaz ten, na nieruchom¢j swoj podsta-
wie ma przymocowane poziome prety, wskazujgce cztery strony $wiata;
z tych pétnocny, oznaczony literg ,N” (nord). "Nakoniec, w odlegtosci
pieciu metréw, po obu stronach drzwi wchodowych spostrzegalni, usta-
wione sg dwa stupy: jeden kamienny po stronie potudniowo-wschodnisj,
z oznaczong linig potudnikowg dla zegara potudnikowego, drugi w stro-
nie pdéinocno-zachodni¢j, bedacy drewniang szafkg, miesci w sobie de-
szczomierz.

Oto i cate urzgdzenie, jak rowniez wszystkie przyrzady fizyczne,
jakiemi positkuje sie stacya meteorologiczna, zatozona przy Instytucie
Rolniczo-Lesnym w Putawach. Doda¢ tu tylko mozna, ze przyrzady
sprowadzone byly z gtdwnego obserwatoryum fizycznego w Petersbur-
gu, ze sg doktadne, a tylko ceny ich za bardzo wysokie.

Aby daé gruntowne pojecie, co zatozenie spostrzegalni kosztowa-
to przy wygoérowanej cenie doktadnych przyrzadéw, wraz z pobudowa-
niem stosownego pomieszczenia, podajemy szczeg6towo ceny przyrza-
dow i inne wydatki, jakie w tym celu ponioést Instytut i tak:
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Drewniany budynek nowo postawiony................ rs. 175kop. 28
Barometr HIermann’a ....cocccoovveeeeiiiieie e " 60 , 65
Barometr syfonowy w metalowej oprawie . . . . ... " 82 , —
Szafka cynkowa z psychrometrem, hygrometrem i ter-

mometrem a maximum i MiNIMUM........ccceeevirene " 78 ., —
Anemometr, czyli WiatrosKaz.......coeoiiiniiinicncnens . 24, —
Dwa deszczomierze z dwoma cylindrami . . . . " 40 , —
Zegar potUdNIKOW Y oo . 30 ,, —
PN I o 1 o ISR 23, —
Zegar sprezynowy zwyczajny . . . . . . . . » 7, —
Ceratowe napisy: ,termometr, barometr” i liczby . 4
Szafka drewniana na deSzCzZOMIierzZ...ccocvvvveecnnnne ” 7 , 50
Stup kamienny pod zegar stoneczny . . . . A, 7 ., —

Razem rs. 538kop. 93

Jezeli do t¢j sumy dodamy rs. 25, jako przyblizong cene ewaparo-
metru, nadestanego bezptatnie z gtéwnego obserwatoryum, to catkowi-
ta warto$¢ spostrzegalni wynosi¢ bedzie rs. 563 kop. 93.

Od chwili otwarcia stacyi meteorologicznej, spostrzezenia czynione
sg przez nas, Scisle stosujac sie do instrukcyi wydanej przez d-ra Wil-
de, dyrektora gtownego obserwatoryum fizycznego w Petersburgu.
W czasie dokonywania spostrzezen trzy razy dziennie: o 7 rano, 1z po-
tudnia i 9 wieczorem, notuje sie: temperature, ciSnienie powietrza, psy-
chrometr, hygrometr, kierunek i site wiatru, zachmurzenie, kierunek
obtokéw i ilos¢ parujacej wody; nadto: rose, przymrozek, sadz, goto-
ledz, mgte, deszcz, $nieg, grad, krupy, kota i wience okoto stonca, ko-
ta i wienice otaczajace ksiezyc, btyskawice bez grzmotéw, pioruny, bu-
rze, tecze, silny wiatr, zorze poéinocna, suchg mgte, zamie€ $niezna,
stupy przy stoncu i t. d. Oprocz fego, o godzinie 7 rano odmierza sie
ilos¢ zebranych opadéw, a wieczorem o0 9 oznacza sie najwyzszg i naj-
nizsza w ciggu doby temperature.

Spostrzezenia zapisujg sie w odpowiednia ksigzeczke, a z koricem
kazdego miesigca z tak zebranych danych, uktada sie tablice, w ktorej:
wysokos$ci barometryczne sprowadzajg sig do temperatury 0; z danych
psychrometrycznych wylicza sie absolutng i stosunkowg wilgo¢; reszte
spostrzezen wpisuje bez zmiany, oblicza sumy i $rednie z trzech spo-
strzezen dziennych, nakoniec, sumy i $rednie z catego miesigca.

Taka tablica wraz z ksigzeczka, odsyfa sie co miesigc do gtdwne-
go obserwatoryum w Petersburgu, gdzie dane, z catego roku zebrane
w ilosci sztuk 12, drukowane sg w rocznikach tegoz obserwatoryum. Ko-
pie tych tablic, pozostajg w aktach instytutowych i stuzg miedzy inne-
mi do zestawiania Srednich miesiecznych irocznych, jakie pomieszczane
sg w Wiadomosciach Nowo-Aleksandryjskiego instytutu rolniczo-lesne-
go. (Wiadomosci wydawane kosztem Instytutu, wychodzg od r. 1876).
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W przedostatnim tomie tych Wiadomosci, to jest z r. 1878, dru-
kowanym w roku zesztym, oprocz tablicy o ktérej mowa, pomiescilis-
my siedm innych. Tablice te obejmuja, wypadki otrzymane z obliczen
szeScioletnich spostrzezen, podajg wazniejsze normalne i $rednie cy-
fry: stanu barometrycznego, temperatury, wilgoci, opadéw, zachmu-
rzen, dni jasnych, w potowie pochmurnych i pochmurnych. Oprécz
tego, zestawienie wazniejszych normalnych wypadkéw dla kazd¢j pory
roku i dla catego roku; pordéwnanie, niektérych normalnych danych
z normalnemi Warezawy i uakoniec, zamarzanie i puszczanie Wisty.

Poniewaz, o ile sadzi¢ mozna, pomiedzy czytelnikami znajdzie
sie wielu takich, ktérzy tego rodzaju badaniami niewatpliwie intereso-
wac sie beda, zatgczamy tu dla ich dogodnosci, zestawienie wazniej-
szych przynajmniej danych miejscowych i poréwnanie tychze, z normal-
nemi Warszawskiego obserwatoryum.

Zestawienie wazniejszych normalnych danych, otrzymanych z szescioletnich spo-
strzezen czynionych na stacyi meteorologicznej przy Instytucie rolniczo-leSnym
w Nowej-Aleksandryi (Putawach).

W ys~czeg6lnienie Zimy  Wiosny Lata  Jesieni Rocznie
1 Cisnienie powietrza atm... 748,71 746,45 747,18 747,79 74731
2 Maximum cisnienia............. 761,45 75527 754,32 759,04 757,52
3 Minimum ci$nienia. . 731,44 73323 73876 73420 734,39
4 Temperatura .. — 209 + 755 + 1963 + 7,79 + 7,95
5 Maximum temperatury..., — 000 + 1191 +21,12 + 11,80 + 11,95
6 Minimum temperatury.... — 532 + 3,70 + 1546 + 395 + 445
7 Maxim, najw. temperat---- -|- 599 + 2128 + 3044 + 1891 + 19,05
8 Minim. najn. temperatury. —1522 — 235 + 1132 — 136 — 191
9 Absolutna wilgo¢ *)........... 3,74 6,06 11,65 7,09 7,13
10 Stosunkowa wilgo¢ J) . 86,03 74,75 69,45 81,46 77,88
11 Jasnych dni.nieee 9,3 11,7 20,7 15,5 57,2
12 W potowie pochmurnych.. 36,7 51,8 52,6 40,8 182,0
13 Pochmurnych dni................ 441 28,5 18,5 34,7 125,8
14 Stopien zachmurzenia.. . 7.3 6,2 51 6,2 6,3
15 Liczba dni z opadami......... 51,7 50,7 41,7 39,0 183,0
16 Suma opaddéw wyr. w mili. 139,0 170,7 173,7 138,2 613,5
17 Sniegu i krupy... 64,1
18 2,3
12,8

Przewazajgca ilo$¢ i sita wiatrow: potudniowo-zachodnich.

') Absolutng wilgoé, to jost prezno$¢ pary woduéj znojdujacéj sie
w powietrzu, wyrazono w milimetrach. Przyp. aut.

2) Stosunkowi} wilgoé, to jest stosunek preznosci pary wodnej znaj-
dujacej sie w powietrzu, do téj preznosci, przy ktérej powietrzo bytoby nasy-
cone przez parg, wyrazouo w proocntaoh. Ptzyp. aut.
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Poréwnanie niektérych klimatycznych danych Warszawy, z takiemiz danemi Nowej-
Aleksandryi (Putaw).

Nowo-Ale- Warszawa
"Wyszczegoélnienie ksand.-Puta-  normalne
wy normalne z
z 6 lat 52 lat
Cisnienie powietrza atmosferycznego................... 747,41 750
Temperatura Zimy.......ccoceveeeeeeeenncnnnns — 2,69 — 3,42
» WIOSNY oot + 7,555 + 7,14
N lata..... + 19,63 + 18,19
N jesieni... + 7,79 + 7,69
. roczna ... + 7,95 + 7,35
Jasnych dNi....cocecencncinnne 57,2 57,6
W potowie pochmurnych dni... 182,0 128,2
Pochmurnych dni.......c........ . 125,8 179,2
WilgocCi StoSUNKOWE].......uueuviiiiiiiiiiiieieece 77,88 79,7
Suma opadéw w milimetrach.............ccccceeiieniee. 613,5 597,3
Szeroko$¢ potnocNa......ccooeeiiiiiiiei 51° S5° 52° 13"
Dtugoé¢ wsehodnia od Greenwich......ccccoocvinnnee. 21° 57¢ 21° 1°
Wysokos$¢ barometru nad powierzchnia morza... 146,7 103,5
metréw metréw

Konczac na tem krotki opis stacyi meteorologicznej przy Insty-
tucie rolniczo-leSnym w Putawach, ktéra po warszawskiej jest tego ro-
dzaju drugim i ostatnim w kraju naszym zaktadem rzgdowym >), zwra-
camy jeszcze raz uwage na konieczuo$¢ zatozenia u nas pewndj liczby
dobrze zorganizowanych stacyi, niezbednie potrzebnych do wzbogace-
nia fizyografii krajowej i do moznosci zebrania danych, o wasnosciach
sanitarnych naszego klimatu 2).

Wazniejszemi punktami w ktérych zatozenie spostrzegalni mete-
orologicznych, bytoby bardzo pozadane, sa: Suwatki, tomza, Piotrkow,
Kielce, Nowe-Miasto nad Pilicg, Sandomierz, Kalisz, Lipno; nakoniec,
Piata i Hrubieszéw. Poniewaz o zatozeniu takié¢j liczby stacyi, marzy¢
nawet trudno, wypada nam zatém mys$I¢¢ obecnie o najwazniejszych
tylko, do ktérych naleza: Suwalki, Nowe-Miasto, Kalisz i Biata. Za-
tozenie czterech tych stacyi jest niezbednie potrzebne i dlatego ma-
my nadzieje, ze zaréwno inteligencya miasta Suwalki, jak Kalisza

9 Précz tych, sa w kraju jeszcze obserwatorya meteorologiczne pry-
watne, kosztom wiasnym zatozone, z kto'rych dwa wazniejsze powinny tu by¢
Wymienione: w Romanowie na Podlasiu p. Kajetana Kraszewskiego i w mies-
°‘o Ptonsku na Mazowszu Ptockiém d-ra Jedrzejewicza; oba te bowiem zakia-
dy sa zgodnie z wymaganiami naukowemi urzadzone, zaopatrzone w narzedzia
doktadne i ze znajomoscig rzeczy przez wiascicieli prowadzone. P. U.

2) W artykule: ,,Meteorologia i konieczno$¢ zaktadania u nas
metcorologicznych,” pomieszczonym w ,,Zdrowiu” (patrz Nr. i, rok 1879),
przyczyny podane sa szczegGtowiej.

stacyi
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i Biakéj "), zechca przyzna¢ wazno$¢ powyzszego zadania tyczacego sie
dobra ogo6lnego i szczerze sie tein zajma. Co sie za$ tyczy Nowego-Mia-
sta nad Pilica, to zaktad hydropatytzny miejscowy, przy wspétudziale
gosci, majacy nie tylko ogolne ale i wiasne dobro na celu, prawdopo-
dobnie najpredz¢j projekt ten wprowadzi w wykonanie. Zatozenie sta-
cyi wymaga okoto 500 rs. kapitatu, jezeliby w danej miejscowosci oka-
zato sie niemozebném odszukanie odpowiedniego pomieszczenia na
przyrzady fizyczne; w przeciwnym razie rs. 300 2. Fundusz ten mo-
ze by¢ zebrany z pomoca mieszkancéw miasta i okolicy w formie
sktadki, lub t¢z przez urzadzenie w tym celu koncertu lub amatorskie-
go teatru.

Moéwigc o waznosci zaktadania u nas stacyi i dobrych checiach
jednostek, w artykule pomieszczonym w ,,Zdrowiu” (numer 4), przy-
toczyliSmy nazwisko obywatela zajmujacego sie od 18 lat zapisywa-
niem spostrzezen, w urzadzonéj przez siebie spostrzegalni meteorolo-
gicznéj; na co redakeya tegoz czasopisma zrobita przypisek, ktéry do-
stownie podajemy w nastepujgcym cudzystowie: ,,Stacye meteorologi-
czne prywatne, oprdécz wspomnionej istniejg u nas w pewnc¢j liczbie
na prowincyi; lecz spostrzezenia w nich czynione, pozostajagc zwykle
w biurkach postrzegaczéw, nie wzbogacajg fizyografii krajowej. Tru-
dno nawet zgda¢, zeby mogto by¢ inacz¢j przy obecnych warunkach;
lecz z drugiej strony istniejgce juz dostrzegalnie prywatne moglyby
by¢ zawigzkiem cakéj sieci podobnych stacyi, w mysl autora powyzsze-
go artykutu.”

Przypisek ten, jak widzimy, nadzwyczajnie wazny i ciekawy, po-
zwala przypuszczaé, ze pomiedzy tg pewng liczbg spostrzegalni, znajda
sie rzeczywiscie i takie, w ktorych zebrane spostrzezenia okazg sie dla
nas cennym materyatem. Najuprzejmiej przeto prosimy wszystkich pp.
postrzegaczy zmian atmosferycznych, majacych swoje stacye w kraju,
aby raczyli za posrednictwem ktér¢j z gazet zawiadomié: o miejscu ich
istnienia, o przyrzadach, jakosci spostrzezen i warunkach przy ktérych
takowe sg dokonywane: nakoniec z jakiego przeciggu czasu nagroma-
dzone spostrzezenia utworzyly zas6b materyatlu mogacego wzbogacic
nauke 3.

Sierpien, 1880 r.

Miasteczko Biata potrzebuje pomocy Siedlec i Miedzyrzecza.

2) Sumy te obecnio sg az nadto wystarczajace, poniewaz oprécz ane-
roidu, ktéry przy dwéch barometrach jest niepotrzebny, i ewaparometru nic
przedstawiajgcego wielki¢j waznos$ci, ceny przyrzadéw obnizyly sie znacznie.

3) Tego rodzaju sprawozdania drukowali: dr. Jedrzejowicz i p. K. Kra-
szewski w ,,Przyrodzie i przemysle” z roku 1880, n-ra 1— 9 i 13 (miesigce:
lipiec, sierpien i 14 pazdziernika).



KROMKA PARYZKA,

LITERACKA, NAUKOWA | ARTYSTYCZNA™*).

Krytyka francuzka zajeta sie zywo historyczng powiescig nie-
mieckiego autora, Fryderyka Uhl p. t.: ,Die Botschafterin.” Sami nie
wiemy jak przettdémaczy¢ ten tytut: w naszym jezyku ni¢ma wyrazu na
jego okreslenie. Whbrew ludowemu przystowiu: ,,Gdzie szatan nie mo-
ze sam poradzi¢, tam posyta kobiete,” nasze niewiasty nie spetniaty ni-
gdy urzedowych poselstw, naréd nie dawat im pelnomocnictwa do
prowadzenia dyplomatycznych uktadow.

Wyjatkowo takze zdarzyt sie podobny wypadek we Francyi,
w potowie XVII wieku, kiedy rejentka panstwa Marya Austryaczka,
wyprawita w poselstwie do Polski, margrabine de Guebriant, skutkiem
zaslubin naszego kréla, Witadystawa 1V, z Maryg Ludwikg Gonzaga,
ksiezniczkg de Nevers, zwigzang z dworem francuzkim weztami po-
krewienstwa. Poselstwo to zrecznej dyplomatki, wzigt Fryderyk Uhl
za przedmiot historycznej powiesci.

Zaciekawieni pochlebnym sadem Francuzow, odczytaliSmy dzieto
w oryginale, i wyznaé musimy, ze w pochwatach tych wcale niema
przesady. Styl bltyszczacy werwg, dyalogi tryskajgce dowcipem, po-
stacie gtéwnych os6b, mianowicie saméj margrabiny de Guebriant,
w jaskrawych odmalowane barwach, strona psychiczna oddana z gte-
boka znajomoscia serc ludzkich: wszystko to tem bardziej mogto przy-
pas¢ do smaku Francuzom, ze autor, WiedeAczyk, przejat sie zupetnie
duchem ich literatury, ze w jego dziele nie dopatrz¢¢ nigdzie Sladéw
pedantyzmu niemieckiego. Pod tym wzgledem, powiedzmy nawet, ze
posungt rzecz do przesady. Powies¢ historyczna wymagataby moze
niektérych notat i objasnien; p. Uhl tymczasem, aby nie nudzi¢ czytel-
nikéw zbytnig erudycya, zupetnie sie od nich wstrzymuje.

*) Dokonczenie— patrz zeszyt za listopad r. b.

Tom 1V. Grudzien 1880. 55
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Dla nas ta powie$¢, tém wiec¢j przedstawia zajecia, zc ozywia
chwile z dziejow naszyci), w ktor¢j ostatni promien zorzy Zygmuntow-
ski¢j przyswiecat jeszcze nad narodem, nim zagasngt w odmecie
wojen zewnetrznych i domowych, za czaséw ostatniego Wazy. Pod
wzgledem historycznym, autor nie rzuca nowego S$wiatla na dzieje
Maryi Ludwiki, opracowane powazném pidrem naszego historyka, pro-
fesora Plebanskiego; jakkoiwiekbgdz sam fakt, ze cudzoziemcy za-
puszczajg wzrok w przeszto$¢ nasze, ze snujg z ni¢j powiesciowy wa-
tek, w sposob nie obrazajagcy naszych uczu€, nie powinien by¢ dla nas
obojetnym. Przyklaskujemy téz calém sercem nowej pracy niemiec-
kiego powiesciopisarza.

Rzecz dzieje sie w roku 1644. Wiadystaw 1V, po skonie Cecylii
Renaty, pragnie wstapi¢ w powtorne zwigzki matzenskie. Przed laty
kilku, nim za$lubit jeszcze Cecylia, marzyt on o wdziekach Maryi de
Nevers, ktdrg panowie polscy, przebywajacy w Paryzu, w najpowa-
bniejszém przedstawiali mu $wietle. Wymagania polityki, sktaniaja-
ce Polske do przymierza z domem Rakuzkim, stanelty w poprzecz
checiom kréla Wiadystawa. Smieré pierwszej zony rozwigzata mu re-
ce. Wyprawia zatem w poselstwie wojewode Denhofa na dwér fran-
cuzki, z prosha o reke ksiezniczki Maryi.

W jazd ambasady polskiej do Paryza, odbyt sie nadzwyczaj uro-
czyscie. Z uczuciem upokorzenia pogladali Francuzi na dworskie ko-
nie i pojazdy, przyémione catkiem wspanialg uprzeza i dziarskiemi
biegunami $wietnych gosci, na wytworne ich szaty, w ktorych kroj
francuzki podniesiony wschodnim przepychem, blyszczacy od zlota
i klejnotéw, gérowat o wiele nad ich strojem. Co wiec¢j, owi przyby-
sze z kraju pomawianego 0 nizszy stopien cywilizacyi, odznaczali sie
wszyscy wytwornem obejsciem i prawdziwie dworskg ogtada.

Krélowa rejentka, aby godnie uczci¢ posta polskiego, przyjmo-
wata go w Fontainebleau, najwspanialszej z krdlewskich rezydencyi.
Ksiezniczka Marya, obecna w sali, kiedy weszto poselstwo, powstata
zywo z krzesta i ukryta sie za jedne z dam dworu, by nie by¢ od niko-
go widziang. Spostrzegli jg przeciez panowie orszaku, ktorzy dawniej
juz przebywali we Francyi, ukazali jg towarzyszom i wszyscy, z po-
stem na czele, oddali hotd przysztej krélowg;j.

Jesli Polacy dziwili Francuzéw przepychem i ogtada, Swiadczacy
0 wysoko posunietej w kraju cywilizacyi, dwor za to krolewski stat sie
przedmiotem podziwu dla panéw polskich, wielkim beztadem i nie-
dbalstwem. Kilkadziesigtkowlatzaledwiedzielito te czasy od pozniejszej
epoki Ludwika X1V, od chwili, kiedy pyszny ten krol, przezwany ston -
cem, miat blaskiem majestatu ol$ni¢ zdumiong Europe. Inaczej dwor
przedstawiat sie za regencyi krolow¢j Anny i rzadéw Mazaryniego.
Po uczcie, wyprawionej na cze$¢ poselstwa w imieniu regentki, pano-
wie polscy, opusciwszy sale jadalng, zmuszeni byli w gtebokiej ciemno-
$ci, po omacku, spuszczac sie po gtéwnych schodach, prowadzacych do
komnat krolowej.
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W dniu 23 listopada, w kaplicy Palais Royal, odbyt sie przez
prokuracya obrzed za$lubin ksiezniczki Maryi z krélem polskim. Wo-
jewoda Opalinski uklakt przed ottarzem w zastepstwie kréla, biskup
Wactaw Leszczynriski pobtogostawit zwigzek.

Tymczasem wiesci tajemne, nadestane z Warszawy, tyczace sie
kréla Wiadystawa, zaniepokoity kardynata Mazaryniego; mianowat on
zatem marszatkowag de Guebriant towarzyszkg podrozy krélowej, co
wiecej, przewidujac trudnosSci, jakie Marya-Ludwika napotka¢ mogta
za przybyciem, nadat marszatkowéj formalne petnomocnictwo, jakiego
dwory udzielajg tylko swym postom.

Trudno byto uczyni¢ lepszy wybér. Wdowa po marszatku de
Guebriant, znang byta w catej Francyi z niepospolitego rozumu, na-
wet z mezki¢j odwagi. Dzielita ona niegdy$ rycerskie trudy meza,
byta mu zdrowg radg; w niejednej ciezkiej chwili, wiasny zapat wle-
wata w jego serce. Wiedziat Mazaryni, rownie jak krélowa Anna, ze
w pewne rece powierzajg los Maryi.

Margrabina de Guebriant, jak $wiadczy sam tytut dzieta, gtdwng
jest bohaterkg powiesci. Autor, mieszczac ja na pierwszym planie,
stawia obok ni¢j w panu de Bregy, dyplomate innej zupetnie szkoty.
Ukazuje tym sposobem dwa catkiem przeciwne systemata: jeden opar-
ty na podstepie i przewrotnosci, gtoszacy, jak pozni¢j Talleyrand, ze
stowo na to dane aby pokrywa¢ niém mys$l wiasna; drugi prosto
i otwarcie zmierzajacy do celu, bez wzgledu na spotykane zapory.
Pierwszy systemat uosobiony w panu de Bregy; przedstawicielkg dru-
giego, rozumna, zreczna, a zarazem sumienna marszatkowa.

Mtoda krélowa, otoczona polskiém i francuzkiém poselstwem,
wyrusza tryumfalnie z Paryza, drogg, wiodacg na St. Denis. Tiumy
ludu grzmigcym okrzykiem zegnajg odjezdzajacg. Autor, w peinych
zycia obrazach, opisuje czternastotygodniowg podréz, tak lagdem jak
i morzem, bardzo ucigzliwg w te czasy. Orszak zatrzymuje sie
w Gdansku. Tu brat krélewski, ksigze Karol, pézniejszy kardynat,
Swietnie podejmuje krélowe. Przy pierwszym wstepie na ziemig, kt6-
ra odtad bedzie jej ojczyzna, wielki dostojnik panstwa Giebiewski (?),
przemawia do ni¢j krétkiem ale tresciwem stowem: ,Krolowo! miej
odwage: idZ Smiato naprzdd, a wnet osiggniesz wiladze!”

Mimo to krélowa, z tajemng w sercu trwoga, zbliza sie do War-
szawy. Smutne przeczucia drecza j¢j dusze, maca pokdj, sen odga-
niajg z j¢j powiek. Przeczucia nie zawiodty. Pierwsze spotkanie
z krolem Wiadystawem, ma sie odby¢ w kosSciele katedralnym, gdzie
$lub zostanie uroczyscie potwierdzony.

Wprowadzono krélowe do kosciota, gdzie krél pysznie odziany
ztotogtowem, blyszczacy od klejnotéw, oczekiwat juz na nig. Ma-
rya, drzgca od trwogi, zbliza sie do matzonka, wediug praw ety-
kiety, kleka przed nim, przyciska do ust jego reke. Ale Wiady-
staw nic patrzy na nig nawet, nie pomaga j¢j powstat. Z szyder-
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czym usmiechem na ustach zwraca sie do francuzkicgo posta, hrabiego
de Bregy:

— Tozto jest—rzecze—owa pieknos$¢, o ktoréj pan prawite$ ty
le cudéw?

Krélowa postyszata te stowa: dreszcz przebiegt po j¢j zytach.

Obrzed odprawit sie niebawem; poczém odniesiono kréla do
zamku, krolowe wprowadzono do przeznaczonych dla ni¢j komnat.
Wieczorem podkomorzy koronny o$wiadcza marszatkow¢j, ze krol
uczut sie nagle stabym, ze stan jego zdrowia wymaga na dtugo zupet-
n¢j spokojnosci.

Pani de Guebriant odgadta rzecz odrazu. Nie byty dla ni¢j
tajemnicg, dawne uczucia Maryi Ludwiki dla Cing-Marsa, jak niemniéj
dla Gastona, ksiecia Orleanu. Widzi jasno, ze spotwarzono krdlowe
przed Wiadystawem. Potozenie nadzwyczaj trudne, lecz dzielna ko-
bi¢ta nie upada pod ciezarem przyjetych obowigzkéw. Badzcobadz
ona zerwie sie¢ intryg, oczysci Marya z hanbigcych jg zarzutéw, zdo-
bedzie dla ni¢j serce i szacunek matzonka; stowem przywrdci zmacong
harmonig: nie dopusci skandalu ublizajgcego Francyi.

Rozumna kobiéta gardzi wszelkim podstepem, dziata otwarcie,
lecz z niestychang zrecznos$cig. Zniewolony przez nig krél, wyznaje,
ze po $lubie zawartym w Paryzu, otrzymat wiesci o lekkomys$Iném zy-
ciu Maryi; postanowit nie zbliza¢ sie do niéj, uwaza bowiem rozwdéd za
konieczny obowiazek, dla utrzymania godnosci polskiego tronu.

Na te zarzuty margrabina odpowiada z catg prawdg. Wyznaje,
ze Marya miata niegdy$ sktonno$¢ do Cing-Marsa, ze w innym czasie
gotowg byta zaslubi¢ ksiecia Orleanu, ale w postepowaniu j¢j nie byto
zadnej winy. Ksiezniczka miata wtedy prawo rozporzagdza¢ swém
sercem.. Im silniejszy stawia krél opor, t¢ém silni¢j wystepuje margra-
bina. Smiato grozi zerwaniem stosunkéw z Francya, zacieta wojne na
ladzie i na morzu. Czaruje krola dowcipem, wymowa, catym urokiem
dworski¢j wytwornosci. Nie zaprzecza bynajmni¢j zmyslonéj jego
chorobie; w raportach do dworu francuzkiego, aby unikng¢ wszelkiego
rozdraznienia, utrzymuje, ze Wiadystaw ciezko zapadt. Dziatania jej
nacechowane nieporownanym taktem: zniewala sobie wszystkich. Kro-
lewicz Karol zupetnie jéj oddany, Denhof, Sapieha, Kazanowski po-
dziwiaja wielki j¢j rozum. Szczeg6lng przeciez ufno$¢ poktada mar-
grabina w wielkim kanclerzu, ktéry w Gdansku przyjmowat krélowe,
mezu prawego charakteru, obok nieztomn¢j wytrwatosci.

Prawg rekg margrabiny jest sekretarz j¢j, mtody hrabia Blairau-
valle, peten szlachetnych uczu€ i patryotyzmu. Tém silniej hrabia j¢j
oddany, ze kocha uroczg bratanke zmartego marszatka, Ludwike de
Guebriant. Z pomocag Blairauvalla margrabina rozstawia po miescie
licznych ajentéw, $ledzi pilnie kazdy ruch krolewski. W liczbie
owych ajentow niepo$lednig gra role kupiec Aron; przebiegta dyplo-
matka spostrzegta bowiem odrazu, jak wielkg role szczep izraelski,
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der nicht individuelle stamm, jak sie wyraza autor, odgrywac
musi w kraju zbytku i wybujatej swobody.

Zagmatwana sie¢ intryg rozwiazuje si¢ pomatu. Margrabina
pochwyca najdrobniejsze nitki, z godng podziwienia przenikliwoscia.
Nie wchodzac w szczegéty, powiemy tylko, ze odkryta gtéwnego po-
twarce Maryi Ludwiki, w margrabim de Bois Darfin, ktéry oskarzyt
ja przed krélem Wiadystawem, podczas gdy poselstwo polskie przeby-
wato w Paryzu. Bois Darfin, zakochany przed laty dwoma w pannie
dworski¢j ksiezniczki, obwiniat najniestuszni¢j Marya Ludwike o in-
trygi w ow'¢j sprawie mitosn¢j i sktonienie panienki do zycia klasztor-
nego. Odtad poprzysiagt jej zgube i wnet dotrzymat stowa.

Pani de Guebriant rzuca w oczy zdrade nikczemnemu oszczercy,
grozi mu zemstg Mazaryniego. Przerazony Darfin blaga o lito$¢; na
zadanie margrabiny pisze do kréla Wtitadystawa, uznaje sie ktamcg
i nikczemnikiem: uroczystg przysiega zarecza niewinno$¢ krélowej.

Sprawa nap6t wygrana; ale nowa staje na drodze trudnosc¢.
Margrabina dowiaduje sie przez poplecznikéw, ze krol Wiadystaw za-
jety zywo cudnie piekng dzieweczka, corkg ubogiego rybaka. Ow ry-
bak nazwiskiem Krasny, mieszka w nizkim domku ponad Wistg; tam
krol przebrany za prostego szlachcica zachodzi niekiedy wieczorem
Przez zamkowe ogrody. Dwoér nie wie nic o tych tajemnych wyciecz-
kach; dostrzegt je tylko Aron, wyS$ledzita je niemni¢j przezorna pani
de Guebriant. Zagadniony Aron napomyka pdistowkiem, ze Krasny
nie zawsze zapuszczat sieci w wode; niegdy$ pan wysokiego rodu, dzi$
nieszczesliwy banita ukrywa sie przed ludzmi: ciezkg pracg zarabia na
chleb dla siebie i dla corki.

Margrabina $pieszy do ubogi¢j chaty nad Wistg: bi¢dny rybak,
jak tylu innych, nie umi¢ sie oprzé¢ jej czarom. Wyznaje, ze zrodzo-
ny w szlacheckiem gniezdzie, odebrat wychowanie odpowiednie do sta-
nu swego. On sam nie zawinit nic przeciw powadze majestatu, ale
ojciec jego przytaczyt sie byt do ttumu rokoszanéw, w skutek czego,
wyparty z dziedzicznéj wihosci, wyzuty z praw wszelkich, zakonczyt .zy-
cie na tutactwie. Po $mierci starego banity, syn steskniony do kraju,
powr6cit tajemnie, z Krasnickiego przezwat sie Krasnym, zlepit sobie
chate nad Wista i zamieszkat w ni¢j jako ubogi rybak.

Zagadniona dzieweczka wyznaje tez swoje tajemnice. Z pomieg-
dzy licznych zalotnikéw, wybrata juz jednego, oddata mu serce i nieza-
dtugo stanie z nim przed ottarzem: tym wybranym jest mtody Rym-
ski, przyboczny dworzanin krélewski.

Zreczna margrabina umi¢ korzysta¢ z owych wyznan. Uwiada-
mia krola, ze piekna Maryna ukochata mtodego dworzanina, radzi mu
zatem porzuci¢ senna ztude, a szuka¢ szcze$cia obok matzonki, na
brodze obowigzku. Btaga niemniej o taske dla Krasnickiego, o przy-
wrocenie go do praw, imienia i majatku. Tyle rozwineta czaréw, tyle
porywajacej wymowy, ze pokonata kréla: ztamata wreszcie jego zacig-
ty opor.
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W kilka dni potém, w komnatach zamku warszawskiego, w obe-
cnosci krolowej, odbyty sie zareczyny pieknej Maryny Krasnickioj
z dworzaninem krélewskim i Blairevilla z Ludwika de Guebriant.
Mtode pary zamienity pierscionki: nagle rozmykajg sie podwoje, wcho-
dzi do sali krél Wtiadystaw, oznajmia wobec dworu, ze odzyskat juz
zdrowie, poczém siada u boku krolow¢j. Ujrzat jg poraz pierwszy,
od dnia zaslubin w kosciele katedralnym: od dnia tego ubiegto trzy
miesigce.

Pani de Guebriant szcze$liwa z tryumfu, wkrétce potem opuscita
Warszawe; uniosta z sobg mito$¢ i uwielbienie catej Polski.

Na tein konczy sie zajmujgca powie$¢. Autor nie wystepuje tu
jako historyk, bardzo lekko dotyka polityki. Utwdr jego nazwacby
mozna historyczno-rodzajowym obrazem: posta¢ pani de Guebriant na
pierwszym pomieszczona planie, $wieci nad cata grupa.

W trafnie skreslonych rysach charakterystycznych, p. Uhl uka-
zuje spoteczeAstwo nasze, jakiem byto w potowie XVII wieku. Panie
polskie, jak moéwi, zachwycajg oczy szlachetnym uktadem, potgczonym
z niejaka$ zalotnoscig. U mezczyzn grzeczno$¢ objawia sie w ukto-
nach i ruchach, doprowadzonych do estetyczn¢j formy. W Warszawie
panuje gteboka i szczera poboznos¢: post wielkanocny najscislsj za-
chowywany, tak u stotu magnatéw jak i mieszczan. W Wielki pigtek
ttumy ludu zwiedzajg groby urzgdzone z najwiekszym przepychem;
aby wzig¢ udziat w mece Panskis$j, jedni drugich biczujg i policzkujg
po kosciotach. Po6zno w noc chmara poboznych przebiega miasto
z pochodniami; stowa litanii: Jezus fortis, Jezus immortalis,
rozlegajg sie wielkim chérem.

Strona obrazowa stanowi gtéwng zalete dzietka pana Uhl. Nie
myslimy bynajmniej, powtarzamy raz jeszcze, stawia¢ tak pobieznego
utworu, obok znakomitéj pracy p. Plebanskiego, w ktérej historyk
w szerokich zarysach ogarnat calg dziatalnos¢ polityczng matzonki
dwdch Wazow; wdzieczni jednak jesteSmy autorowi niemieckiemu, ze
podjat przeszto$¢ nasze z dodatniéj strony, ze nie skarykaturowat jej
ani o$mieszyt, jak to czyni Freytag, Franzos, Sacher-Mazoch i tylu in-
nych niemieckich powiesciopisarzy.

Pod wzgledem stylu uderzyty nas nieprzeliczone galicyzmy-
Petno tu stéw czysto francuzkich, to zgiermanizowanych zakoncze-
niem, jak w angielskim jezyku, to wcisnietych w catosci. Co chwila
spotykamy podobne wyrazy jak: faliguen, constant, koli osal,
aimable, reflectiren, konserwiren, admirableit. p. Pamie-
tamy, jak po wojnie ostatni¢j, rzad niemiecki, nienawistny Francuzom,
zakazat uzywac lokacyi upowszechnionych zwyczajem poste-restan-
te i t. p. Zna¢ zakaz nie obowigzywat literatéw ani dziennikarzy; po-
wodz francuzka zalewa dzi$ tak ksigzki jak gazety niemieckie, a szcze-
goélniej potoczng mowe.
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Mamy wiasnie przed sobag czwarty tom ,.Historyi zbytkull pana
Baudrillart, dzieta uwieficzonego przez akademig, jak moéwilismy po-
wyzej. Ten ostatni tom zywic¢j jeszcze zaciekawia niz poprzedni, roz-
poczyna sie bowiem z Henrykiem IV i Sullym, ukazuje najwyzszg apo-
teoze krélewskosci w osobie Ludwika XIV, wreszcie za dwdch naste-
pnych kréléw, daje widzie¢ storice monarchii, chylace sie do zachodu,
lecz jaskrawym jeszcze przyswiecajace blaskiem, w chwili, gdy burza
rewolucyjna sypneta gradem i piorunami.

Posta¢ Ludwika X1V zywym jest wyrazem swego czasu. Rzu¢-
my tylko wzrokiem w $wiat sztuki: tak w architekturze, jak w rzezbie,
estetyczna prostota, cechujgca epoke odrodzenia, przeistacza sie na-
gle w rodzaj zwany baroco. Mysl artystdw, rozbujana fantastycz-
nie, nie umie zatrzymac sie w granicach zakreslonych prawami pie-
kna; ztad 6w niestychany zbytek w ozdobach, rozbrat z harmonijng
prostotg, owa pogon za sztucznym efektem. Nowy ten kierunek my-
§li ludzkiej, wypietnowany kamiennemi zgtoskami na pomnikach XVII
wieku, widzimy zywo przedstawiony w osobie Ludwika XIV.

Pycha tego krdla nie ma granic. Wspaniale rezydencye w St.
Germain i Fontainebleau, nie wystarczajg dumie jego. Potrzeba mu
nie patacu, ale $wiatyni: buduje Wersal. Niewtasciwie poréwnywano
ten patac do Olympu." Gromowtadny Jowisz cierpiat u boku swego in-
nych poteznych bogéw; Ludwik X1V w Wersalu sam przy$wieca jak
stonice, pochtania wszystko blaskiem majestatu swego. Ten ktory wy-
rzekt: ,TEtat clest moi,” nie zcierpi zadnego podziatu. Na $cianach
Wersalskiego patacu, w obrazach Lebruna, widzimy go zaréwno Jowi-
szem, jak Marsem i Apolinem, zaréwno Cezarem jak Aleksandrem W.

To wilasnie ubdstwienie inonarchizmu, nie jestze najsilniejsza
Protestacyg przeciw dawnemu ustrojowi Europy? ,L’Etat c’est moil!”
stowa streszczajagce Kilkudziesiecioletnie rzady Ludwika X1V, staty sie
°dtad nowcin hastem dla panstw europejskich, to téz spoteczenstwa
ktére nie mogty znie$¢ gwattownego pradu, narazone zostaty na naj-
tezsze préby: jeduo z nich padto nawet ofiarg!

Baudrillard pokazuje cyframi, wyciggnietemi z archiwéw koron-
ach, bajeczne sumy roztrwonione na podniesienie majestatu monar-
chy, ktéry zcentralizowal w sobie catg Francya. Do tego centrum
$cigga rojem szlachta z najdalszych stron kraju. Wersal pochifania
Wszystko. Panowie opuszczajg stare zamki i ziemskie posiadtosci;
zrywa sie wezet co tgczyt od wiekéw dziedzica z wioscianinem. Lud
rolniczy zna pandw swoich jedynie tylko z optat i danin, jakie zausz-
nicy panscy wyciskaja zen w okrutny nieraz sposéb. Biedny kmieé
Pozbawiony wzoru i zachety, oddaje sie prézniactwu, zyje w nedzy i po-
niewierce. Rolnictwo upada. Podroznicy angielscy patrzg ze zgroza
ua odtogi zaroste chwastem, na zrujnowane zamki, na walgce sie cha-
ty i zgorzate domostwa. ,Przewr6t ten ekonomiczny, spowodowany
pytkami panéw, nalezy—mowi Baudrillard-do najwazniejszych fak-
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ton historycznych téj epoki.” Taki to skutek centralizacyi panstwo-
wej, tak sprzeczny z duchem europejskich ludéw!...

Minister Colbert, wielki ekonomista, z gteboka bolescig patrzy
na ten rzeczywisty upadek kraju, przystoniety na zewngatrz sztucznym
blaskiem. Podczas gdy dwor catly przyklaskuje krélowi, kiedy inny
minister Louvois, popycha go do szalonych wydatkéw, sam jeden Col-
bert ma odwage wypowiedzi¢c¢ mysl z catg otwartoscia.

~Wypada, Najjasniejszy Panie—pisze on—zaprowadzi¢ oszczed-
no$¢ w rzeczach niepotrzebnych. Co do mnie, wyznaje, ze uczta po-
chianiajgca 3000 liwrow, sprawia mi niewymowng boles¢. Inna rzecz
gdyby szto o miliony na poratowanie szarpanego wojng Jana Kazi-
mierza... ja sam gotéwbym sprzeda¢ wszystko co mam, oddaé¢ w za-
staw zone i dzieci, chodzi¢ cate zycie piechotg, byleby dopomdédz mu
w potrzebie.” List ten nosi date 1666 r.

Gtos ten byt glosem wotajagcego na puszczy: inne sprawy zaj-
mowaty monarche. Rzuémy pobieznie wzrokiem na jeden z tych ba-
jecznych festyndw, przypominajacy czasy rzymskich bachanalii. Sza-
lona orgia trwa dni siedm, czarodziejskie sceny zmieniajg sie co chwi-
la, jakby w zakletym kalejdoskopie, krél sam w kazdej z nich bierze
udziat. To w purpurze cezara rzymskiego przyjmuje hotdy Persow,
Egipcyan, Etyopow, stowem wszystkich plemion Potudnia i Wschodu;
to w postaci krzyzowca, okuty damascenskg zbroica, potyka sie z Mau-
rem: to znéw blyszczacy od dyamentdw, na czele konnego rycerstwa,
przebiega zaklete gaje Armidy. Znuzony zasiada na tronie pod zto-
tolitym baldachimem, dwoér caty grupuje sie wokoto, a oto przed o-
kiem wigzéw defiluje najpyszniejsza kalwakata. Na stonecznym wo-
zie przesuwajg sie cztery wieki: ztoty, srebrny, spizowy i zelazny, ugru-
powane malowniczo ws$réd symbolicznych figur. Dwanascie godzin
w postaci skrzydlatych dziewic, biezy w plasach przed wozem; dwana-
Scie cudniejszych jeszcze, wyobraza koto zodyaku. Pomrok zapada,
tysigce pochodni rozswieca nagle przestrzen; pory roku wystepujg ko-
lejno; otwiera pochéd wiosna na pysznym biegunie andaluzyjskim, ca-
ta umajona zielenia; lato uwienczone w kwiaty, wystepuje na stoniu;
jesien na wielbtgdzie posréd snopdw zboza i koszéw z winogradem; zi-
ma w postaci starca na kudtatym niedzwiedziu. Dal¢j ciagng groma-
dy zniwiarzy w klosistych wiencach i zniwiarek ze ztotemi sierpami:
pasterze przygrywajg na kobzach i ligawkach. Istna parodyal inaczéj
przedstawiat sie lud na szerokiej przestrzeni od Alp do Pirenejow: wy-
chudty, bosy, okryty tachmanami!

Kazdy dzien konczy sie lukullusowa ucztg; postuguja do ni¢j ca-
te chmary Faunéw i llamadryad; le$ne nimfy podajg zwierzyne, orszak
Pomony obdarza owocami, orszak Cerery chlebem. Tak malujuje te
biesiady Wolter w obrazie wieku Ludwika XIV. Oczarowany, przy'
klaskuje goraco, bije czotem przed sitg, jak to zawsze zwyk} czynic.

Krdl odurzony dymem kadzidet, ol$niony blaskiem witasnym, nie
chciat widzi¢¢ chmur wzbierajgcych na wschodnim widnokregu. Roz-
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paczliwy jek oblezonego Wiednia, kona ws$réd dzwiekow biesiadniczsj
gedzby. Okrzyk Rzymu: ,ratujcie chrzescianstwo!” nie przeniknie wersal-
skich muréw. Prawnuk Ludwika Swietego nie podejmiejuz krzyza. Z po-
gardliwym u$miechem patrzy on na, dawne krucyaty; juz ptomien ofia-
ry nie zapali serca, zagrzeztego w pyszném samolubstwie. , L ’etat c’est
moi!” stowa te najsmutniejszg, okazaty sie prawda. Szlachta sktadaja-
ca wyltgcznie O6wczesny narod, idzie w $lad za krélem: drogg zbytkow
i wyuzdanej swawoli.

Wiek Ludwika XIV, tak wystawiony przez Woltera, pchnat
Francya na nowy prad dziejowy: z chrzescianskiej uczynit jg pogan-
ska; zwichnat jg na drodze wiekowego jej postannictwa.

| c6z dziwnego, ze Colbert, pogladajac na rzeczy trzezwem okiem,
zadrzat o przyszie losy tego tronu, blyszczacego jeszcze stoneczng au-
reola, lecz podkopanego juz w posadach; i c6z dziwnego, ze wielki po-
gromca Islamu, w chwili najwyzszych tryumfow i poklaskéw Swiata ca-
tego, zaptakat gorzko, uderzony upadkiem serc i umystow w tej Eu-
ropie, oczarowanej poganskim wpltywem Wersalu, w tej Europie, ktorg
01l wyrwat ze szponéw Ottomanskich, ale nad ktérg zawista grozniej-
sza jeszcze chmural

Baudrillard, obok obrazu szalonych zbytkéw, pochtaniajgcych si-
ty zywotne Francyi za czaséw Ludwika X1V, pokazuje przeciez drugg
strone medalu. Ta dodatnia strona byta dzietem kilku znakomitych
organizatoréw, mianowicie Colberta. Pod energicznym ich kierunkiem,
rozkwita przemyst, podniesiony sztukg do smaku wysoko estetycznego;
Francya na tej drodze staje sie mistrzynig innych ludéw. W tychze
czasach, powstajg instytucye i naukowe ciata, ktorych rzeczywisty
blask, wiecej niz poganskie fantgsmagorye Wersalu miat uswietnic¢
w obec dziejow epoke Ludwika XIV.

Guizot, oceniajac te epoke i dajac pozna¢ wplyw jej cywilizacyj-
ny na wszystkie ludy europejskie, surowo przeciez sadzi jej skrzywio-
ny kierunek. ,Juz przez to samo, méwi on, ze rzad éwczesny nie miat
inn¢j zasady nad wtadze absolutna, ze na tej wspierat sie tylko podwa-
linie, upadek jego nagty byt i zastuzony. Czeg6z niedostawato gtdw-
nie Francyi Ludwika XIV? Oto instytucyi, oto niepodlegtych sit po-
litycznych, istniejacych samodzielnie, zdolnych w danej chwili stawié¢
nieztomny opér. Starodawne instytucye francuzkie, prawie juz nie
istniaty, Ludwik XIV zniweczyt je do reszty” ")

Wi ielki malarz francuzki Julian Breton, ktory odtworzyt juz pe-
dzlem catg epopee wiesniaczego ludu, wyspiewat niedawno $liczny poe-
mat ludowy p. t.: ,,Jeanne.” Poeta-malarz od lat wielu zyje pomiedzy
wiejskim ludem, na pétnocnym stoku Francyi, w poblizu cie$niny Pas
de Calais. Z jedndj strony balsamiczna won ardenskich sosen, z dru-
giej toskot fal morskich, rozbijajacych sie o skaty: oba te wpltywy zia-

') Historya cywilizacyi. Lekcya XIV.
Tora IV. Grudzien 1880. 50
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czonc razem, oddziataly poteznie na wyobraznie mistrza i daty jej ten
samodzielny kierunek, te site tworcza, drgajgca zyciem we wszystkich
dzietach jego pidra, czy pedzla.

Poetyczna jego powies¢, to szereg obrazow, czestokro¢ dramaty-
cznych, to znéw nacechowanych rzewnym liryzmem, a zawsze petnych
zycia | barwy miejscowej. Nic w nich nie przypomina ckliwej maniery
sielankowych poetéw, z poczatkéw tego wieku. Breton nie nasladuje
Teokryta, ani Wirgillego, tak w obrazach malowanych pedzlem, jak
I w piesni; bez sztucznych szkiet patrzy 011 na lud wiesniaczy; zna jego
wady, ale obok tych drobnych skaz, nieodtgcznych od natury ludzkiej,
ceni wielkie jego cnoty: gleboka wiare, mito$¢ gniazda, pracowitos¢,
gotowo$¢ do ofiar, stowem, to wszystko, co ma go uczyni¢ w przyszte
czasy rolg ziemi, dZzwignig zuzytego spoteczenstwa.

Poeta kresli obraz wioski na dolinie, pod lasem. Z pomiedzy
chat tu i owdzie rozrzuconych, ukazuje nam jedng, o biatych, nieco za-
padtych w ziemie $cianach. Zielony klon, posadzony niegdy$ u wrét,
ochrania ja latem od skwaru, zimg od ostrych wichréw. W ogrédku
ztocg sie stoneczniki. Po pieknym dniu jesiennym nadszedt pogodny
wieczor.

Oto na prébke maty ustep: stabe da 011 pojecie o zaletach orygi-
natu.

Stonko zaszto, powoli mrok wieczorny wzrasta,

Na przyzbie, w progu chaty, podeszta niewiasta

Przedzie na kotowrotku i wzrokiem tesknoty,

Goni na tle przesztosci watek wspomnien zloty.

Wtem z koscielnéj wiezyczki dzwonek sie odzywa,

Niewiasta wypuscita z reki ni¢ przedziwa;

Pochyla kornie czoto, usty poboznemi

Szepcze cichg modliwe za tych, co $pig w ziemi.

Umilkt dzwon, kotowrotek zawarczat na nowo,

Noc roztacza catuny niewiescie nad glowa;

Raz poraz nowa gwiazda na niebie zaptonie,

Ptaszeta juz posnety w gniazdeczkach na klonie.

W wiosce milkng pogwary, chwila dziwnie Blodka,

Zal zadumanej przadco odbiedz kotowrotka,

| dtugo na tle nocy j¢j czepiec sie bieli,

Jej reka coraz wolni¢j ciggnie ni¢ kadzieli;

Ni¢ wspomnien, coraz stabiej snuje mys$l znuzona,

A turkot stabnie, cichnie i wéréd nocy kona.
Jakaz byta ta przeszto$é, co téj przadco starej,

Do duszy tak slodkicmi przemawia pogwary?

Czemu z kryjéwek serca pamie¢ wydobywa,

Ztozong tam na wieki jasng ni¢ przedziwa?

Czemu widok tych progéw mysl jéj samg budzi,

Gdy noc kotysze zcicha spracowanych ludzi?

150 z uboga ta strzecha zrosto sie j¢j zycie,

Jej prace, jéj uciechy, fzy, co biegty skrycio
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Z j¢j powiek: walk, zawoddéw i bolesdci tyle,

I w krotkim jej zaranku stonecznych dni chwile,
Wszystko tu jak w zwiorciedle widzi stara przadka,
Cien przesztosci z kazdego wyglada zakatka.

Stary klon co$ jej szepcze tajemnemi stowy,

| studnia i okienko i ten pr6g domowy.

Zaliz ona uboga izba nie pamieta,
Jak lat i trosk ciezarem ta przadka dzi$ zgieta,
Dziuciecemi n6zety w radosci i trwodze,
liaz pierwszy po ceglanej stapata podtodze?
A oczy, niby modre na polu btawatki,
Z u$miechem krasnych ustek zwracata do matki.

I nowa potém chwila w pamieci jej btysta,
Noc... ogien jasnym slupem wybucha z ogniska;
Druzki na wieczorynke przybiegty ochoczo,
W krag izby kotowrotki razno zafurkocza.
Co tu $miechu i gwaru! jaka rado$¢ pusta!
Nagle rzewna piosenka zbiezy im przez usta,
I na pola, na lasy, srebrne dzwieki ptyna;
Ustyszat je Stefanek, biegnacy dolina.
Hejze w cwat do okienka! ukryty pomrokiem,
Z poza szybki na dziewcze chciwym patrzy wzrokiem.

Po zimie przyszta wiosna i lato gorace,
Obcigzona chustami, po skoszonej #ace,
Ona idzie do rzeczki; co$ migto jej w oku:
— Stefanek!— myséli dziewcze: to przyspieszy kroku,
To zwolni... chusty ciezkie... chtopiec o$mielony,
Przybiezy: idg razem po taczce zielondj.
Gwarzg co$ o stoneczku, o zmienn¢j pogodzie,
Jaskotki skrzydetkami muskajg po wodzie;
Bedzie deszcz... a tu zniwa... Potém chtopiec pusty,
Rad podstepem dziewczynie zabra¢ z koszem chusty.
Dziewczyna sie opiera... ot juz niedaleko,
Ledwie pare poskokéw... staneli nad rzeka;
Chiopiec, wlepit w nig oczy, j¢j drgneto serduszko.
— Bodajby$ ty o kamien potracita nézka!
Wpadtaby$ do rzeczutki!— Ona sie zaptoni,
— Chcesz, abym utoneta?— O! niech cie Bdg broni!
Tacy jak ja, dzieweczko, wody sie nie boja,
Jabym cie uratowat i bytaby$ moja!

Wieczorem, kiedy stonko zagasto w mgle sin¢j}
Stefanek razno stgpa u boku dziewczyny;
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Niesie chusty z ceberkiem, snadz ona pozwala,
A Swiatetko przez szyby potyskuje zdalu.

I wnet prog rodzicielskiej przestgpili chaty,
Pare niedziel ubiegto, przyszty do dom swaty;
Po zniwach, gdy zwieziono do stodoty zboze,
Pleban rece ich stutg zwigzat, w Imie Boze!

Umart w tych czasach w Madrycie jeden z najznakomitszych poe-
tow i krytykéw wspétczesnych, Juan Eugenio Hartzenbush. Pozosta-
wit on liczne dramata i komedye, wysoko cenione w ojczyznie Lope de
Yegi i Kalderona, gdzie zmyst dramatyczny, tak wysoko byt i jest ro-
zwiniety. Z dramatéw jego najwyzej cenione: ,Dona Mencia,” ,La
Redoma enamorada,” ,,Don Alfonso el Casto,” ,,Primeroyo, el Novio de
Buitrago, la Madre de Pelayo;” prawdziwem za$ arcydzietem miedzy
wszystkiemi jest dramat: ,,Los Amantes de Terruel,” oparty na poda-
niu miejscowem. Nie sam¢j przeciez poezyi i literaturze dramatycznej
poswiecit sie Hartzenbush: pracowat niemniej na polu badan historycz-
nych. Wzbogacit wydawana, obecnie ,,Biblioteke autoréw hiszpanskich,”
wielka, liczbg rozpraw przedwstepnych i notat; z tych najznakomitsze,
a petne erudycyi komentarze nad Tirso de Molina i Kalderonem. W o-
statnich latach zycia, o$mdziesiecioletni starzec pracowat nad skomen-
towaniem ,,Don Quichota.” Pierwsza edycya tego nieSmiertelnego dzie-
ta, powtdérzona za pomocg photo-typografii, obejmuje krytyczne stu-
dyum zmartego erudyty.

Jezeli imig ITartzenbusha nic zdobyto w $wiecie rozgtosu odpo-
wiedniego wielkim jego zastugom i wysokiej zdolnosci poetycznej, po-
wodem tego, jak utrzymuja Hiszpanie, nadzwyczajna skromnos$¢ utalen-
towanego pisarza i zamitowanie cichéj pracy. Nie szukat on pokla-
skow, unikat pilnie zapaséw politycznych, nie dbat o popularnos¢, cze-
kat cierpliwie sagdu przysztych pokolen.

Przez lat wiele byt Hartzenbush dyrektorem Biblioteki narodo-
wc¢j w Madrycie: w ostatnich dopiéro czasach, skutkiem podesztego wie-
ku, uwolnit sie od tych obowigzkow.

W jednym z literackich przegladow pesztenskich: ,,Bazar novi
Uysay,* Juliusz Ballogh zbija silnie upowszechnione mniemanie, jakoby
Publiusz Owidyusz Nazo, miat zakonczy¢ zycic w Tonie, nad brzegami
Czarnego morza i tam by¢é pochowanym. Dawni¢j juz niektérzy pisa-
rze twierdzili, ze poeta rzymski w siedmnastym roku po narodzeniu
Chrystusa, umart w starozytnej Panonii, w okolicy Steinamanger, nie-
gdy$ Sabaryi, gdzie miat sie znajdowac jego grobowiec. Dzi$ nowe ba-
dania, jak sie zdaje, potwierdzajg silnie ten wniosek. Balogh twierdzi,
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ze napis grobowy odkryty zostat w Steinamanger. Ow napis brzmi
w tych stowach:

Ilio situs est vates, quem divi Caesaris ira,
Augusti patria, cedere jussit humo,

Saepe miser voluit patriis occumbere terris,
Sed frustra: hung illi fata debere locum.

(Tu spoczywa poeta ten, ktérego gniew boskiego Cezara Augusta
z ojczyzny byt wygnat. Czesto pragnat nieszczesliwy umrzéé na tonie
ziemi ojczyst6j, ale naprézno: ztowrogie losy daly mu to miejsce osta-
tniego spoczynku.
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REDAKCY!l BIBLIOTEKI WARSZAWSKIE]-

(spé6zniona).

Zjazd historyczny imienia Diugosza w Krakowie,
w dniach 18— 21 R/lgja 1880 r. *).

Nim przystgpimy do skreslenia prac kongresu historycznego,
0 ile nam dotad ogtoszone i dostepne dla nas materyaty, oraz witasna
pamie¢ i notatki dozwola, poda¢ naprzéd musimy catkowity jego pro-
gram, jaki byt przy wezwaniu ogtoszony.

Z doswiadczenia, ktérego dostarczajg mnogie tego rodzaju zja-
zdy, corocznie sie prawie odbywajace w réznych europejskich stolicach,
zawczasu przewidywac¢ byto mozna, iz program catkowity, ktory nizej
podamy, baczac raczej na potrzeby i wymagania naukowe, niz na czas
1 mozno$¢ podotania zadaniu; wyczerpanym by¢ nie mogt w przeciagu
dwdch zaledwie dni i kilku godzin, jakiemi rozporzadzato zgromadze-
nie. Z najwieksza nawet gorliwoscig i wysitkiem podota¢ wszystkie-
mu nie byto podobna. Program wiec nalezato uwaza¢ raczej za
szranki, w jakich prace zgromadzonych cztonkéw kongresu obracaé sie
miaty, niz za Scisle oznaczone zadanie.

Podziat na dwie sekcye: historyczng z historyczno-literacka i ar-
cheologiczng wraz z historyg sztuki, do pewnego stopnia miat utatwic
kongresowi trud jego, cho¢ w samym fakcie tego podziatu tkwito juz
to, co przewidzio¢ byto tatwo, iz sekcya druga, nie mogac sie kusic¢
o réwnouprawnienie z tg, od ktorej wydzielong zostata, a przez to juz
niejako upos$ledzong, poswiecona bedzie starsz¢j siostrze.

Nie ulega watpliwosci, iz archeologia, jakkolwiek w ostatnich
czasach wiele na metodzie zyskala, wiele ze swoj pierwotnej fantasty-
cznosci i diletantyzmu stracita: dzi$ jeszcze $cisle naukowej podstawy
raczej szuka, niz sie na niej opiera. Stusznie wiec moze postawiono jg
z osobna, aby sie swobodnidj, wedle obyczaju swego obraca¢ mogta.

*) Dokonczcnio— patrz zeszyt za sierpien r. b.
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Gdzie sie jednak archeologia konczy a historya poczyna i czy
ona badzcobadz nie stanowi czesci integralnej nauki dziejéw, pozostaje
watpliwem. Historya za$ sztuki, ze jest gatezig, ktér6j odciecie od pnia
gtownego wiecej jej szkodzi, niz oswobadza, to zdaje sie by¢ pewnem.
WolelibySmy jg byli widzie¢ uznana, jak réwnouprawniong, nietylko
trescig Iccz i metodg z innemi dziejow odnogami. Historya literatury,
ktora takze przez czas dtugi stata jako co$ zupetnie odrebnego i odo-
sobnionego, a przez to nigdy peing i zatozeniu swemu odpowiadajacg
by¢ nie mogta, dzi$ przecie weszta w ogolny obraz dziejowy. Spodzie-
wac sie nalezy, iz i historya sztuki, jako co$ podrzednego, lekkiego
i niby ornamentacya dowolna, nie bedzie dtuzej uposledzona.

Jak w naturze niema istot zbytecznych, tak w historyi ducha
ludzkiego wszystkie objawy dziatalnos$ci jego majg swe znaczenie.

Lecz przejdzmy do programu, ktéry opiewa:

Sekcya pierwsza, d. 20 i 21 maja, miata nastepujacemi zajmowac
sie przedmiotami.

A) Z zakresu materyatu historycznego.

1. O zakresie i niektorych potrzebach (?) wydawnictwa ,,Monu-
menta Poloniae historica,” referent dr. J. Ks. Liske.

2. O kwestyi wydawnictwa dyplomatéw XV w., referent p. F.
Piekosinski.

3. O wydawnictwie historykéw XVI wieku, dr. W. Zakrzewski.

4. O zapiskach saxlowych i ich wydawnictwie, prof. M. Bo-
brzynski.

5. O przygotowawczych robotach do geografii historycznej Pol-
ski, wraz z podniesieniem potrzeb uprawy historyi lokaln6j, dr. St.
Smotka.

6. O ile do poznania ustawodawstwa Kos$ciota w Polsce potrze-
bnem jest zupetne wydanie Statutéw synodalnych, tak prowincyonal-
nych jak dyecezyalnych i jakie warunki rzeczonemu wydawnictwu
ustanowicby nalezato, ks. Polkowski.

7. Jakie sg desiderata pod wzgledem wydawnictwa ustaw pol-
skich? prof. Bobrzynski.

8. O wyzyskaniu manuskryptéw S$redniowiecznych dla historyi,
historyi o$wiaty, jezyka i literatury, dr. Wt. Wistocki.

9. Jakie przedruki dziet XVI wieku bytyby pozadane dla histo-
ryi odwiaty i literatury, tenze.

10. Drogi poszukiwan zabytkéw starego jezyka polskiego, prof
Lucyan Malinowski.

11. Stan materyatu historycznego i desiderata tegoz do dziejow
uniwersytetu Krakowskiego, dr. J. Szujski.

12. Jak wuczci¢ rocznice $mierci Jana Kochanowskiego, prof.
Stan. Tarnowski.

li) Z zakresu kwestyi historycznych.

1. O Kazimierzu Mnichu, 1). Tad. Wojciechowski.

2. Kilka kwestyi o zrédtach Diugosza, dr. A. Semkowicz.
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3. Diugosz w historyi swej wobec Witolda, dr. Prochaska.

4. Jaka jest geneza ustawy ,De non praestanda obedientia,”
dr. J. Szujski.

5. Czy stronnictwo poselskie za Zygmunta Augusta dazyto do
zmocnienia wiadzy rzadowcj, dr. M. Bobrzyuski.

6. Stanowisko Jana Sobieskiego w armii sprzymierzonych w ro-
ku 1683, P. Fr. Kluczycki.

Program sekcyi drugiej daleko mniej obfity, zawsze jednak
w stosunku do czasu j¢j wymienionego, dosy¢ rozlegty, podawat:

1. Czyli mozna konstrukcye kosciotdw krakowskich XIV wie-
ku uwazaé¢ za ceche specyalng ostrotuku w Polsce? prof. Wiadystaw
tuszczkiewicz.

2. Jakie badania nad zabytkami sztuki sg konieczne dla zwig-
zania ich z historyg wiasciwg narodu? prof. M. Sokotowski.

3. Jaki szereg badan wypada przedsiewzig¢, aby zyska¢ pod-
stawe do wyjasnienia wedréwek réznych plemion stowianskich w epoce
poprzedzajgcej pierwszy zawigzek Polski? P. J. N. Sadowski.

4. Czy wplyw bizantyjski na sztuke $redniowieczng w Polsce
byt, jaki i na czem polegat? p. M. Sokotowski.

5. Warunki wydawnictwa pomnikéw architektury w Polsce,
P. M. Sokotowski.

Program ten, jak widzimy, Scisle ograniczat czynnosci kon-
gresowe polem historyi polskiéj i najblizéj z nig zwiazanych, a dawnicj
w sktad Rzeczypospolitej lub pod jej wplywem zostajagcych krajow.
Z tego powodu zapewne, udziatu uczonych cudzoziemcédw, ani wyma-
gac, ani sie spodziewa¢ byto mozna. Sam nawet jezyk, w ktérym roz-
prawy toczy¢ sie miaty, czynit je dla wielu niedostepuemi.

Wedle regulaminu, ogtoszonego nad kazda z tych wyz¢j wymie-
nionych kwestyi, toczy¢ sie mialy dyskusye, w ciggu ktérych kazdy
uczestnik kongresu mégt po dwakro¢ gtos zabiera¢, a referent ostatni
je zamykat. Zastrzezono, ze wzgledu na czas, treSciwos$¢ rozpraw.
Inne rozporzadzenia, tyczace sie porzadku dziennego i regulaminu,
wzorem podobnych zjazdéw utozone zostaly.

Pierwsze posiedzenie kongresu d. 20 maja, o czwart¢j po potu-
dniu naznaczone, zgromadzito zawczasu bardzo znaczng liczbe gosci,
juzto czynny udziat w kongresie bra¢ majacych, juz dla przystuchiwa-
nia sie rozprawom przybytych. W ciggu pézniejszych posiedzen, ni-
gdy na stuchaczach ptci obojga nie zbywato. Zajecie byto zywe i wy-
trwate.

Z dostojniejszych o0s6b, znajdujacych sie w Krakowie na pier-
wsz¢j sesyi nie brakto nikogo. J. Ekscel. ks. biskup krakowski Duna-
jewski, przytomnos$cig swa takze zgromadzenie zaszczycit.

Sala przystrojona witasciwie do tego obchodu, miescita podniesio-
ng estrade dla prezydyum i sekretarzy, ponad ktdrg wznosito si¢ po-
piersie Ditugosza i starozytne choraggwie cechdw krakowskich. Ponizej
dwa stoty przygotowane byty dla dziennikarzy, stenograféw i sprawo-
zdawcow.
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Zagait posiedzenie prof. Szujski, glos dajgc pierwszy prezyden-
towi miasta, D. Zyblikiewiczowi, ktéry przemowit jak nastepuje e):

»Przed rozpoczeciem prac kongresu, prositem szanownego gospo-
darza kongresu o gtos, nie dlatego, zeby przy wstepie rozwodzi¢ sie nad
znaczeniem kongresu. Zostawiam to fachowym uczonym. Mnie, ja-
ko gospodarzowi miasta, szto o to, aby z catego serca powita¢ zgroma-
dzonych gosci. Z dawien dawna jest Krakow dumny z t¢j tradycyi,
ktora go taczy z cywilizacyg zachodnig tu na Poéinocy, od czasu, jak
Uniwersytet JagielloAski zostat zatozony. Po réznych kolejach losu,
Krakéw dzisiaj szczyci sie tém, ze znowu zostat siedliskiem nauk
i sztuk pieknych i dlatego w imieniu miasta wyrazam rado$¢, ze poraz
pierwszy odbywa sie tu kongres. Szanowni goscie, coscie tu przybyli,
pozwolcie, ze w imieniu miasta serdecznie was powitam i pozdrowie.”

Oklaskami rzesistemi przyjeto gtos prezydenta.

Nastgpito zagajenie kongresu przez prof. Szujskiego dtuga prze-
mowag, ktorg powitat wspotuczestnikéw zjazdu, zgromadzonych tu
przez wspolng mito$¢ dziejowej przesztosci i gorliwosci w badaniu rze-
czy polskich. Skreslit potem zadanie kongresu, wskazat waznos¢ je-
go, dodajac, ze potgczonemi sitami dokonywajg sie najtrudniejsze pra-
ce, wymagajgce wielorakiego roztrzgsania i wszechstronnego rozbioru.

Kongres—mowit prof. Szujski—ogo6lne wywotat uznanie, ktdre
sie w rézny sposob wyrazito. Nie wszyscy, co chcieli, mogli w nim ucze-
stniczy¢, ale nikt sie dlaf nie okazat obojetnym. Tu wspomniat zaga-
jajacy, z zalem, nieobecno$¢ na kongresie upragnionego wspdtpracowni-
ka, prof. Zeisberga z Wiednia, ktéremu stabo$¢, chociaz spodziewanym
byt, przyby¢ nie dozwolita; wytlumaczyt téz nieobecnos¢ reprezentan-
tow Akademii pesztenskiej, odbywajacym sie tam wiasnie jubileuszem
naukowym. Wspomniat o nadestanym adresie Akademii zagrzebskicj
w jezyku chorwackim, wyrazajgcym uznanie dla zastug Diugosza (je-
dnej z gwiazd stowianskiego $wiata) i poczucie sie do pokrewienstwa
szczepowego. Wskazat powody dla ktérych osierocone zgonem dwéch
swych przewodnikéw Towarzystwo historyczno-literackie paryzkie (kt6-
re utracito $. p. Teodora Morawskiego i Bronistawa Zaleskiego) repre-
zentowaném na kongresie by¢ nie mogto.

Nastepnie moéwit o piSmie przestaném przez prezesa Towarzy-
stwa Przyjaciét Nauk w Poznaniu, ktdérego cztonkowie, ks. pratat Li-
kowski, kanonik Korytkowski, ks. prof. tukowski i prof. Rymarkie-
wicz Swietnie tu przedstawili (z Poznania przybyt tez znany z pigeknych
swych prac historycznych p. Kaz. Jarochowski). Wspomniat z zalem
nieobecnos¢ W. Hipplera, ktéremu Akademia zawdzieczata pomoc w wy-
daniu korrespondencyi Hozyusza i o adresie Towarzystwa naukowego
torunskiego; o nieobecnosci ks. W4 Czartoryskiego, hr. Augusta Ciesz-

') Wszvstkio przywiedziono przemoéwienia zmuszeni jesteSmy podawac
wcdle sprawozdan ,.Czasu,“ ktory dat najobszerniejszg wiadomo$¢é o pracach
kongresu.

Toro 1V. Grudzien 1880. 57
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kowskiego i pana Wtodz. Spasowicza z Petersburga, z ktorym Akade-
mia w Scistych zostawata stosunkach.

Z Czech oznajmit przybycie cztonka czeskiego Narodowego mu-
zeum, znakomitego historyka miasta Pragi—Tomka,

Nalezném t6z uczcit wspomnieniem §. p. Al. hr. Przezdzieckiego,
ktorego spadkobierca i woli jego wykonawca gorliwy, Konst. hr. Przez-
dziecki stawit sie tu z nowg ofiarg dla pamieci Diugosza, kt6rg pierw-
szy zastuzony ojciec jego, dobyt z dtugiego zapomnienia.

Zakonczyt mowca zwrotem do dziennikarstwa, ktdre pracom zja-
zdu rozgtos i rozpowszechnienie nada¢ miato, i do mtodziezy; naosta-
tek postawit wnioski urzadzenia kongresu dotyczace; podziat jego na
dwie sekcye wyz6j wymienione i wybér prezydyum. Imieniem Akade-
mii zaproponowat na prezesa kongresu prof. Antoniego Mateckiego, na
prezeséw honorowych d-ra Roepla i Tomka; na prezesa sekcyi histo-
ryczn¢j ks. Waleryana Kalinke S. J., na zastepce jego p. Kaz. Jaro-
chowskiego, na prezesa sekcyi archeologiczno-artystycznej J. I. Kra-
szewskiego, na zastepce Wiodz. hr. Dzieduszyckiego.

Zgromadzenie jednogto$nie wnioski te przyjeto.

Prezydujacy kongresowi prof. Ant. Matecki zabrat glos:

»,Serdeczne dzieki szanownym kolegom, szanownej publicznosci
i dostojnym gosSciom za te oznaki zadowolenia. Zaszczyt ten, abym
byt jednym z przewodniczacych tego zjazdu, cenie wysoko, témbardziej,
ze nie poczuwam sie do zastug, ktéreby ten mandat usprawiedliwiaty.
Jednakze zyczliwo$¢ kolegéw i ich wola zniewalajg mnie do tego. Moja
rzecz jest by¢ postusznym woli kolegdw z calg pokora.

,O zamiarze i celu zgromadzenia rozwodzi¢ sie nie bede, ponie-
waz to juz bylo powiedziane. Caly przebieg kongresu wysSwieci o co
tu chodzi i wyrazi¢ moge nadzieje i zyczenie, ze nie przejdzie ten
pierwszy zjazd na polu historycznem bez dobrych skutkéw dla powo-
dzenia literatury historyczné¢j. Do$¢ pomysle¢ o tem, ze tu w tym gro-
dzie jest ziemia klasyczna dla historyi naszej i nasz¢j sztuki, ze do
tych muréw tyle rozmaitych i pieknych wspomnien jest przywigzanych,
ze w tych dniach gdy czcimy najstawniejszego historyka naszych wie-
koéw Srednich, dos$¢ pomyslé¢ o tém wszystkicm, zeby powzigé peing
Dadzieje, iz ten kongres wyda znakomity plon i ze bedzie dla nauki
pomys$inym.”

Po przemoéwieniu prezesa, odczytaniu regulaminu ograniczajace-
go sprawozdania nad przedmiotami w programie wskazanemi, do mi-
nut dwudziestu, a przemdéwienia cztonkéw do dziesieciu, wezwal prze-
wodniczacy na sekretarzy do petnych posiedzen kongresu, oraz sekcyi
historyczn¢j prof. Dobrzynskiego i S. Tad. Wojciechowskiego; dla sek-
cyi archeologii i sztuki p. Maryana Sokotowskiego i Celichowskiego.

Naostatek profesor Smdtka odczytat rozprawe: ,,O monarchizmie
w pierwszych wiekach Polski;” $wiezo uwienczono tegoz autora, dzieto
bardzo wyczerpujace o panowaniu Mieszka Il, wkrdtce na Swiat uka-
za¢ sie majace (wyjatek z niego data ,Biblioteka Warszawska”) za-
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znajomi czytelnikéw najlcpis$j z pogladami autora na historyg tych wie-
kow, ktdrej nikt jeszcze na taka skale, z takidém bogactwem szczeg6-
téw i wielostronnoscig nie skres$lit jak prof. Smoétka. Praca jego no-
we i wielkie $wiatto rzuca na te dzieje, dotagd nam tylko z luznych dat
i luznych wypadkéw znane.

Nazajutrz d. 20 maja, o godzinie kwadrans na dziesigtg rano,
pod przewodnictwém ks. Kalinki, rozpoczety sie zapowiedziane prace
kongresu. Wedle programatu otworzyt je prof. Liske, odczytaniem
referatu o zakresie i potrzebach wydawnictwa ,,Monumenta poloniae
historica,” rozpoczetych przez nieodzatowanego $. p. Aug. Bielowskie-
go, a dzi$ pod kierunkiem Akademii dalej postepujacych... Przedmiot
ten, ktoryby byt mogt wywota¢ rozprawy o planie i metodzie wyda-
whnictw tego rodzaju, o zasadach naukowych na jakich sie przedsiebio-
rac je wspiera¢ nalezy, wyborze zrédet i t. p., ze wzgledu na czas, na-
der szczupto wydzielony i nawal przedmiotow, ograniczy¢ sie musiat
do niektorych szczegétéw specyalniéj wydawnictwa dotyczacych. Prof.
Liske rozbierat zagadnienie czy ,Kronika Jana z Komorowa,” juz
przez prof. Zeisberga wydrukowana i niektére dzieta Kalimacha, cat-
kowicie dotagd nieogtoszone, wejs¢ powinny lub nie w sktad Monumen-
tow; rowniez potrzebe i wlasciwos¢ wciggniecia do nich ruskich i czes-
kich kronik. Tu sie nastreczato nader trudne do rozwigzania zadanie
catkowitego czy téz czastkowego, w wyciggach ogtaszania zrédet ta-
kich jak kroniki ruskie i czeskie; gdy wyciagi, chocby najtroskliwisj
dokonane, przy tak S$cistym zwigzku historyi Rusi i Czech z Polska,
nigdy w zupetnosci badacza zaspokoi¢ nie mogg, a catkowite kroniki
Wydawnictwoby niepomiernie rozszerzyty?

Prof. Szujski zwrocit uwage komisyi redakcyjnéj na zrédia znaj-
dujace sie w bibliotece Jagiellonskiéj, dotad nie zuzytkowane. Prof.
Szaraniewicz zabrat gtos w przedmiocie kronik ruskich i wydawnic-
twa osobnego ,,Monumentéw,” dla historyi Rusi, wskazujgc mnogie
zrodta. Kwestya ta, w obec wydawnictw do historyi Rusijuz dokona-
nych gdzieindziej, lub zamierzonych i z tatwos$cig dokona¢ sie moga-
cych, a zarazem potrzeb pilniejszych, w ktérych zaspokojeniu nikt nas
Woyreczy¢ nie moze—pozosta¢ musiata nierozstrzygnieta.

W ciggu rozpraw tych, znany z prac swoich okoto dziejow pols-
kich, autor dalszego ciggu historyi polskiej po prof. Roepplu objetsj—
prof. Uniwersytetu wroctawskiego Caro, zabrat gtos wjezyku niemiec-
kim, przemawiajac za wydaniem catkowitem dziet Kalimacha, ktére
nigdy zebrane i drukowane nie byly, inne za$ dla rzadkosci da-
wnych wydan, mato sg dostepne. Z wielu wzgledéw bytoby to nietyl-
ko pozadanem, lecz niemal ze strony nasz¢j oboWigzkowém, gdyz Kali-
tach znaczniejsza cze$¢ zycia spedzit w Polsce, miat w ni¢j wptyw
wielki a jako humanista, nietylko u nas ale i w literaturze europej-
skiej, znakomite zajmuje stanowisko. Prof. Roeppel, ktéry miat nie-
gdy$ zamiar wyda¢ pisma Kalimachowe do rzeczy polskich sie odno-
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szace, oSwiadczyt kongresowi, iz posiadajac odpisy kilku z ich, chetnie je
komisyi wydawnicz¢j udzieli¢ jest gotow.

Jak wszystkie przemdwienia d-ra Roeppla i profesora Caro, kt6-
rych udziat w kongresie powitano z wdziecznoscig, i uczuciem, tak i te
goragcemi okryto oklaskami.

Przybycie do Krakowa szanownych profesoréw Uniwersytetu wro-
ctawskiego, chociaz pracami ich okoto dziejow naszych ttémaczy¢ sie
dato, Swiadczyto zarazem o wspotczuciu dla nas, o uznaniu dla prac
Akademii, ktérego w Niemczech dotgd matoSmy mieli dowodéw. Obe-
cna chwila szczeg6lni¢j tylg sie odznaczyta oznakami niecheci, uprze-
dzen i lekcewazenia w prasie niemiecki¢j, w sadach o nasz¢j przeszto-
§ci, iz dr. Roeppel i prof. Caro za zastuge poczyta¢ byto mozna, za pe-
wien dowod odwagi cywiln¢j ich na kongres przybycie. Okazywano im
téz chetnie, jakeSmy to oceni¢ umieli.

Rozprawy w przedmiocie wydawnictwa ,,Monumentéw” przeciag-
nety sie jeszcze uwagami nad ni¢m pp. Radziminskiego, prof. Bobrzyn-
skiego, P. Parczewskiego, d-ra Smotki, prof. Nehringa. Chociaz pre-
zydujacy zmuszonym byt w koficu uznaé rzecz za wyczerpang i gtos dac
referentowi prof. Liske, ktéry za Swiatle uwagi cztonkom podziekowat,
odpowiadajac pokrotce na stawione pytania—w istocie czas $ciSle wy-
mierzony dozwolit zaledwie rzut oka da¢ na trudnos$ci zadania, na sze-
rokie rozmiary, jakie ,,Monumenta” przybracby mogty, chcac obja¢ ca-
tos¢ zrodet albo niedostatecznie wydanych, lub dotad wecale nie tknie-
tych.

Przy dyskusyi w tym przedmiocie przekonac¢ sie juz mogli wszys-
cy, iz czas na prace kongresu wymierzony, dozwoli ledwie w og6lnych
rysach sformutowaé liczne zagadnienia, programem objete.

W zwigzku z wydawnictwem ,,Monumentow” i przedtuzeniem nie-
jako rozpraw o ich sktadzie, byt nastepujacy referat prof. Bobrzynskie-
go o zapiskach urzedowych, jako zrédle dziejowém i o ich wydawnic-
twie. Wedle programu referat ten powinny byty poprzedzi¢: kwestya
wydawnictwa dyplomatéw XV wieku (p. Piekosinski) i wydawnictwo
historykéw XVI1 wieku (p. W. Zakrzewski).

Prof. Bobrzynski méwit w ogole o waznosci sadowych zapisek pod
wzgledem prawnym, administracyjnym, politycznym i skarbowym, zg-
dajac systematycznego ich podziatu, ktéry z wielu wzgledéw okazatby
sie, Scisle bioragc, niemozliwym, gdyz prawne zapiski mogg mié¢¢ zara-
zem znaczenie polityczne i administracyjne, a skarbowe nie dla samej
historyi skarbowosci sg wazne. Zadanie specyalnych opracowarn kazde-
go rodzaju zapiskéw przez ludzi z przedmiotem obeznanych stuszném
byto, lecz poprzedzi¢ je powinno wydanie petne, bez podziatu, zawsze
pewng dowolnosciag mogacego sie skazi¢. Zabrat w tym przedmiocie
gtos p. Parczewski, ktéry swiezo wydat wiasnie ,,Analekta Wielkopol-
skie,” opierajagc sie na doswiadczeniu. Po nim, zdawszy prezydyum
p. K. Jarochowskiemu, przeméwit ks. Kalinka, zaliczajagc do zrodet



KOKRESPONDENCTA. 440

pierwszorzednych, nie tknietych prawie, tak zwane: Lauda (Mandats
imperatifs), ktdremi wojewddztwa postéw swoich na sejmy opatrywaly.

Rzecz o Laudach, poruszona u nas niemal poraz pierwszy i przed-
stawiajgca je jako nieodzowne dopetnienie dyaryuszow, jako Swiadec-
two desideratow kraju, potrzeb jego, usposobien, wreszcie jako mate-
ryat do historyi parlamentarnej, data powdd do dtuzszych rozpraw.

Ks. Kalinka motywowatl zyczenia swe w spos6b przekonywajacy,
wskazujgc razem, iz zbiory tych Laudoéw istnieja, a wydanie ich, jesli
nie in extenso i w catosci (bo wiele z nich niemal sie powtarza dosto-
wnie), do wyboru, jest mozliwém, a pozadan¢m. Prosit wiec Akade-
mii, aby wydaniem tem bez zwiloki sie zajela.

Wezwanie to okryto naprzéd oklaskami, lecz prof. Szujski, nie
zaprzeczajagc Laudom pewnej waznos$ci, przeméwit: jednak za pilniej-
szem wydaniem petnych dyaryuszéw sejmowych, od ktérych ogtoszenia,
zdaniem jego, rozpocza¢ nalezato. Ks. Kalinka odpowiedziat zdaniem,
iz obojga zaréwno zaniedba¢ nie mozna (et haec facienda et illa nou
omittenda).

Pan Kazimierz Jaroc¢howski, popierajagc ks. Kalinke, dodat, iz
dyaryusze sejmowe, przez ochotnikéw najczesciej spisywane, cechy
urzedow¢j nie majace, tak bywajg niedoktadne, iz czestokro¢ z nich
zadan wojewo6dztw wyrozumioc¢ trudno: Lauda dopiéro moglyby je wy-
jasnic.

Lauda jednak w tak ogromn¢j znajdujg sie ilosci, iz wydawnic-
two ich zalezném by¢ musi od $rodkéw finansowych, jakiemi komisya
rozporzadza.

Nie zaprzeczajac zaczecia Laudéw, waznosci ich, potrzeby zbioru
dotad zaniedbanego, moznaby wszakze na trudnos$ci zwrdci¢ uwage, je-
§li cato$¢ nie moze by¢ drukowang, a pozostanie wybdr czyni¢ miedzy
niemi. Nie zawsze sg one w $cistym zwigzku z dyaryuszami sejmowe-
mi: wiele za ich jest odgtosem potrzeb lokalnych, czesto spraw prywat-
nych: wszystko to do historyi obyczaju i ducha ma znaczenie, chociaz
w ramy zycia parlamentarnego epizodycznie tylko wnij$¢ moze. W o-
statnich zw#aszcza czasach, od potowy XVIII wieku, Lauda zapetnione
sg desideratami familii wptywowych, méwia o rzeczach prywatnych i tu
wieleby eliminowac przyszto, a czynigc to, gdzie poczac i na czem sie
zatrzymaé¢? Jak kazde wydawnictwo czastkowe, tak i Lauda bytyby
dla redaktoréw ich, zadaniem nader drazliwem itrudnem. W p6t wie-
ku nowy poglad na dzieje juzby zmusit zwréci¢ sie do Zrodet pierwszych
i petnych

Nic wiec w tym przedmiocie nie postanowiono, cho¢ niemniéj na-
lezy wdzieczno$¢ ks. Kalince, iz o tem przemowit i oznaczyl wazno$c
tych kajetow naszych, ktére dotad zaniedbano.

Profesor Liske, z powodu charakteru, jaki rozprawy nad refera-
tami, z tytutu tylko znanemi, przybieraly, odezwat sie trafnie, iz na
bardzo wiele pytan i kwestyi, stawionych przez prof. Bobrzynskiego,
waznych i zawiklanycb, stante pede odpowiada¢ nie byto podobna.
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Radzit wiec, by na przysztych zjazdach, pytania pod dyskusye poddac
sig majace, zawczasu ogtoszone byly i rozpowszechnione. (Catkowite
referaty wiasciwie). Zdanie to p. Liske znaczna cze$¢ cztonkédw popar-
ta. Co do zapisek sgdowych, przemawiajacy byt tez tego zdania, iz
podziat ich bytby dowolny i szkodliwy, a dla znaczenia wielostronnego
wydawaé nalezy tak jak sg, aby potem kazdy na swdj sposob z nich
korzystat.

Profesor Caro zwraca uwage na obfite zrédta do historyi polskiej
w Archiwum panstwa, w Moskwie sig znajdujacych; p. Radzimiiski na
wydawnictwa komisyi archeologicznej kijowskiej i w ogéle na to wszys-
tko, co w ostatnich czasach w Rossyi ogtoszon¢m byto, do dziejow na-
szych sig odnoszacego. Ad vocem wydawnictw rosyjskich dla nas
zajmujacych, nalezy przypomni¢¢ pracg obszerng d-ra Jarochowskiego,
ktorg historyczno-literackie Towarzystwo w Paryzu ocenito, a Akade-
mia ogtosita. Daje ona wyobrazenie o niewyczerpanych bogactwach,
jakie archiwa biblioteki, muzea, zbiory aktow w Petersburgu i Moskwie
publiczne i prywatne zawieraja.

Ks. £ukowski mowit z kolei 0o waznosci zapiskow konsystorskich.
Naostatek po zabranym gtosie przez referenta prof. Bobrzynskiego
i podziekowaniu profesorowi Caro za udzielone wskazowki, posiedzenie
zamknigtém zostalo, a wiasciwie odroczoném do godziny trzeciej po
potudniu.

Zaprzeczy¢ nie mozna, iz w sprawie wydawnictwa zrédet histo-
rycznych, wiele mysli rzuconych zostato, wiele brakéw wskazano, wiele
desideratéw przypomniano, chociaz czas nie dozwolit wejs¢ w szczegoty
i postanowi¢ co$ w tym przedmiocie. Wobec tego, co Akademia juz
uczynita, co rozpoczeta, nowe wymagania bytyby niemal niesprawiedli-
woscig. Kongres wiec mial na celu innym naszym stowarzyszeniom
naukowym, ludziom dobréj woli, mitosnikom nauk wskazaé: w czém oni
pomocag by¢ instytucyi mogg i powinni. Z tego wzgledu posiedzenie
miato doniostos¢ wielka.

Niezwtocznie po zamknieciu o wpét do dwunastéj posiedzenia
pierwszej sekcyi kongresu, otwarte zostato pod prezydeucyg J. I. Kra-
szewskiego, posiedzenie drugi¢j sekcyi archeologiczno-artystyczngj,
w programie oznaczone rozprawg prof. Wt Euszczkiewicza: ,,Czy mo-
zna konstrukcye kosciotdw krakowskich gotyckich X1V wieku uwazaé
za ceche specyalng ostrotuku w Polsce?”

Sporng te kwestye szanowny referent, ktéry zastuzyt sie studya-
mt sweini nad najstarszemi w Polsce pomnikami budownictwa, rozwig-
za¢ sie starat potwierdzajaco, dowodzac, ze $cisle wzigwszy, gtdwnych
kosciotéw krakowskich zaliczy¢ niepodobna do dwoéch gtéwnych typow
gotyku: zachodnio-europejskiego kamiennego i wislano-baltyckiego ce-
glanego, na ktéry materyat uzyty wptynat przewaznie, charakterysty-
czne wyrabiajgc ksztatty. Zdaniem prof. Luszczkiewicza, krakowskie
koscioty sa niejako zlaniem obu tych typéw, stanowigcém trzeci typ,
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pewng odrebnoscia sie odznaczajacy. Z formy ciosowej zachodniej za-
chowany tu jest filar az do arkady otwierajgcej nawe boczng, arkada
i wneki podsldepienne: reszte wypetnia cegta. Cegta ad hoc urabiana,
modelowana umyslnie, tu sie nie spotyka; ksztatty halli i ceglane Stre-
bebogen takze. W koSciotach krakowskich ksztalty sg ciosowe, z ma-
temi zmianami, do jakich materyat (cegta) zmuszat.

Jako charakterystyczny, wymienia profesor system skarpowania.
Skarpy w kosciotach o trzech nawach, zbiegajace przy filarach prosto
na dot, tak, ze boczne nawy zostajg poza niemi jak przybudowane,
a usungwszy je i zapetniwszy arkady boczne, z kosciota o trzech na-
wach, otrzymacby mozna jednonawowy. Profesor przywiddt jako przy-
ktad tego wahania sie i potagczenia dwdch typéw na Wawelu: filary
skarpowane i tukowe przypory; u Panny Maryi luki zaniechane, choé
§lad pozostat, iz zamierzane byly.

Gotyk ten krakowski widzi profesor w katedrze gnieznienAskiéj
najsymetryczniej wyrobiony; jedyny przyktad zastosowania go poza
obrebem Krakowa. Nie zaprzeczajgc, iz w budowach tych pewne bra-
ki dostrzega¢ sie daja, jako zalety ich, wymienia referent wyniostos¢
nawy gtéwnéj, wspaniate okna, oswiecenie $rodkowej halliit. p. To
wszystko stanowi, zdaniem jego, oryginalno$¢ i wiasciwos$¢é budownic-
twa ostrotukowego krakowskiego.

Zabierajagcy gtos dr. M. Sokotowski, dodaje do znamion wymie-
nionych charakterystyczng ceche okien gtéwnej nawy w kosciotach
krakowskich, dolng swa cze$cig przypominajacych ,,zaczarowane jakby
triforia romanskie.”

Analogie pewng tych budowli upatruje p, Sokotowski z nider-
landzkiemi, wskazujac, ze nalezatoby blizej zbadaé, czy budowy kra-
kowskie nie sg tylko rozwinieciem witasciwem przyniesionych tu przez
mistrzow niderlandzkich pierwiastkéw. Oprécz tego zadaje dwa pyta-
nia, mogace objasni¢ gtéwne badanie odlegtosci filarow od siebie w kie-
runku ditugosci kosciota, do szerokosci nawy gtéwnej. Stosunek ten,
normalnie by¢ majacy, jak 1=2, dochodzi tu do 3—4. P. Sokotowski
zapytuje, czy on nie wynikngt z odmiennego systemu skarpowania.

Wazniejszém jeszcze nam sie wydaje drugie pytanie, czy w tech-
nice szczeg6téw i ornamentacyi gotyku nie odzywa sie i nie przypomi-
na budownictwo drewniane, ktére u nas byto do wysokiego stopnia ro-
zwinietém i musiatlo w pewn¢j mierze wptynaé na to, ktére po niem na-
stapito.

® Pan Lindquist, budowniczy, potwierdzajgc zdanie prof. Euszcz-
kiewicza co do wiasciwosci gotyku krakowskiego, cechuje go jako przej-
Scie z romanskiego stylu do ostroluku. Naostatek referent wnioski swe
powtarzajac, dodaje, iz 6w gotyk polskim przez niego nazwany, zjawia
sie pozno, trwa wiek przeszto, ale wydaje mala liczbe kosciotéow w Kra-
kowie samym, najblizszej okolicy i w Gnieznie.

Czy odrebnosci tego stylu, bardzo trafnie wskazane przez prof.
tuszczkiewicza, starczg na nadanie mu tego nazwiska i czy pod wzgle-
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dem artystycznym majg toz znaczenie, jakie pod wzgledem technicznym
im przynalezy; czy wreszcie mys$l samowiedna wytworzenia nowego
piekna wytania sie tu w téj walce dwdch materyatéw budowlanych,
rozstrzygna¢ trudno. Wiasciwosci podobnych warchitekturze gotyckicj
naliczy¢é mozna bardzo wiele we wszystkich wiekszych ogniskach euro-
pejskich. Odznaczajg sie niemi nietylko kraje, ale prowincye, co je-
dnak nie przeszkadza, ze do wielkich typéw budowlanych sg zaliczane
te waryanty jednego szczepu.

Przed zamknieciem posiedzenia Witodzimierz hr. Dzieduszycki
przedstawit kongresowi przygotowane tablice do wydawnictwa, ktore
nietylko archeologig krajowg, ale europejskg najzywiej obchodzi. Przed-
mioty, ktére one przedstawia¢ maja, znalezione w Galicyi, stanowig
epoke i stojg dotad tak odrebnie, iz ich z niczém poréwnaé, obok za-
dnego znanego wykopaliska stawi¢ niepodobna.

] odkryciu tali zwanego ztotego skarbu Michatkowskiego, o szcze
sliwom nabyciu go przez Wiodzimierza hr. Dzieduszyckiego, donosity
dzienniki. Ogladali te zabytki archeologowie nasi i obcy z réwném
zdumieniem i rGwném wahaniem sie w oznaczeniu charakteru ich po-
chodzenia i wieku, do jakiego odnosi¢ sie moga. Sktadajg sie one z o-
zddb, ktérych nawet przeznaczenie nie daje sie odgadngé. Korone,
pas, guzy, spinki w nich widziano. Rysunek i ksztatty majg w sobie
co$ oryentalnego, dziwacznego, niemal barbarzynskiego, cho¢ wykona-
nie szczeg6téw pewncj technicznej wprawy dowodzi. Pomiedzy znane-
mi zabytkami sztuki ztotniczej, w europejskich muzeach z trudnoscig
sie znajdzie co$, w analogii zupetnej stylu bedacego ze skarbem Mi-
chatkowskim.

Hr. Wiodz. Dzieduszycki cate to wykopalisko polecit artystom
odwzorowa¢ jaknajstaranni¢j i zamierza wyda¢ rysunki wraz z objas-
nieniami. Dopoki to dokonancut nie zostanie, wszelka dyskusya nad
skarbem niemozliwa jest i niewtasciwa. Czeka¢ wiec musimy, cho¢
z najwiekszg niecierpliwos$cia, na wydanie, a tablice niestety, dtuzszego
czasu wymagac beda.

Skarb Michatkowski co do ilosci znalezionych w nim ozddéb, prze-
wyzsza sam wszystko, co na ziemi nasz¢j razem wziete ze ztota odkry-
tém zostato. Tylko grobowce scytyjskie, z ktérych dobyte ztoto znaj-
duje sie w zbiorach petersburskich, mierzy¢ sie z t¢m moga.

(¢} godzinie trzeciej tegoz dnia, przewodniczacy sekcyi historycz-
nej, zagait nastepne j¢j posiedzenie.

Na stole ztozony zostat tom trzeci ,,Kodeksu dyplomatycznego”
Uniwersytetu krakowskiego, wydany staraniem jego dla uczczenia pa-
mieci Diugosza.

Pominiety z programu na ranném posiedzeniu referat prof. Za-
krzewskiego o wydawnictwie historykéw XVI wieku, przyszedt teraz
na porzadek dzienny. Przedmiot ten dla og6tu dostepniejszy a szero-
kie pole do rozpraw podajacy, obudzit zywe zajecio i wywotat ciekawe
a wazne komunikacye ze strony cztonkéw kongresu. Prof. Zakrzew-
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ski wskazat wazno$¢ wydawnictwa , Tomicyanow,” przedsiewzietych
przez Dziatyniskich ijuz do tomow dziewieciu doprowadzonych. (Osta-
tni, jak wiadomo, dwa razy byt drukowany, dla poprawek, ktore sie
okazaty niezbednemi). Referent zastanawiat sie nad warunkami podo-*
bnych publikacyi, zalety i niedostatki wykazujac, oraz metode jakisj
trzymac sie nalezato.

Zabrat gtos prof. Roeppel, pochwalajac gorliwos¢ w wydawaniu
zrodet nowych, uznajgc metode, ale razem wyrazajac obawe, aby za-
przatnienie niemi nie odwrdcito uwagi od wielce potrzebnych przedru-
kow dawnych historykow, ktdére dla studyow miodziezy sg nieodzowne.
Nastawat na wydawnictwo tanich i popularnych zrédet, na wzér podo-
bnego wydania Pertza, in usum scholarum. Szanowny profesor, ktéry
o wyksztatceniu nowego pokolenia pracownikéw nie zapomina, upo-
mniat sie w interesie jego o to, co moze jedynie je utatwi¢ i wszystkim
uczyni¢ dostepncro.

Kwestya tanich wydan jest w istocie wielki¢j wagi. Widzimy na
wspaniatych i kosztownych ,Tomicyanach,” wydanych oddawna, a wca-
le prawie nie zuzytkowanych, bo z nich dotagd mato kto korzystat, jak
wiele zalezy na tem, by ksigzka z bibliotecznego pulpitu dostata sie do
prywatnych zbioréw. Inne tez kosztowne wydania, dotagd na witasnos¢
0ogo6tu nie przeszty.

Prof. Szujski, nie zaprzeczajac waznosci wniosku d-ra Roeppla,
stajgcego w obronie intereséw miodziezy i przysztoSci; zwraca uwage
na zrodta archiwalne, dotad nietkniete i podaje w watpliwo$é, czy przed
wydobyciem ich z ukrycia, praca nad historyg XVI wieku w ogdle jest
mozliwa.

W takim razie jednakze, diugoby$my na rozpoczecie jéj oczeki-
wac¢ musieli, bo materyat nierychto zostanie wyczerpany. W krajach,
w ktorych oddawna, z wielkim zasobem sit naukowych i finansowych
Zrédta sie ogtaszajg, jak np. we Francyi, w Anglii, w Niemczech, jesz-
cze ich ciagle wielka ilo$¢ przybywa; c6z dopi¢ro mowic¢ u nas, gdzie
sity daleko mniejsze a materyat tak rozpierzchniety, ze niekiedy czes¢
jego nad Newag, druga nad Sprewa, a reszty nad Dunajem szukac po-
trzeba? Uezto czasu uptynie, nim my go zebra¢ potrafimy?

Prof. Bobrzynski popart wniosek Roeppla co do wydawnictwa
zrodet dla uczniéw seminaryéw historycznych, w porzadku chronologi-
cznym, zamykajac jak ks. Kalinka rozprawe o laudach: et haec facien-
da et illa non omittenda.

Wszystko to razem otwiera tylko d-ra oczy.naniezmierng potrzebe
usilnej pracy w rozmaitych kierunkach.

Dano gtos d-rowi Arturowi Wotynskiemu, przybytemu z Flo-
rencyi, ktory odczytal wiadomos$¢ o materyatach do historyi polskicj
znajdujacych sie w archiwach wioskich. Zalowaé przychodzi, iz nieby-
tnos¢ na kongresie lir. Augusta Cieszkowskiego nie dozwolita mu do-
petni¢ jéj, sprawozdaniem z poszukiwan w archiwach weneckich, ktére
staraniem jego od lat wielu sig czynig i obiecujg plon obfity.

Tom 1V. Grudzien 1880. 58
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Z powodu wzmianki o ,Tomicyanaeh,” w kwestyi autorstwa Con-
ciones Gorskiego i w sprawie tego wydawnictwa, zabrat gtos d-r Lis-
ke, w koncu wniosek d-ra Roeppla popierajac.

Ks. Chotkowski przeméwit o potrzebie przedrukow materyatu do
historyi Unii w Polsce. Inni cztonkowie kongresu udzielajg mu wia-
domosci 0 mni¢j znanych materyatach: prof. Smolka o korresponden-
cyi Albrechta | z rezydentami jego w Polsce od r. 1463, zachowujacej
sie w Gdansku, prof. Caro, o czescijéj w Petersbnrgu w Archiwum
sztabu gtdwnego. Wskazowki te prof. Caro, ktory niedawno badat ar-
chiwa petersburskie i moskiewskie, spowodowujg wniosek, aby po u-
konczeniu prac kongresowych, osobno zebrane biuro, zasiggneto u nie-
go blizszych wiadomosci w tym przedmiocie.

Nastepnie, z programem zgodnie, odczytat dr. Wistocki rzecz
o korzystaniu z manuskryptéw $redniowiecznych dla historyi oswiaty,
sztuki ijezyka. Prof. Szujski wzigt ztad asumpt do przypomnienia
o historyi uniwersytetu w XV wieku, zapytujac prof. Tomka o matery-
ty do historyi burs polskich i litewskich w Pradze. Prof. Tomek za-
brat gtos po czesku, a sprawozdawca Czasu wyrazit sie ze: ,samo
brzmienie t¢j mowy, tak drogi¢j dla serca polskiego, wywotato w stu-
chaczach rado$¢ i przypomniato te blogie czasy, kiedy postowie kro-
16w czeskich w Krakowie, na dworze kréléw polskich, w swoim przema-
wiali jezyku.” Oklaski towarzyszyty sympatycznemu przemdéwieniu
historyka Pragi. Prof. Caro ad vocem burs, napomkngt o materya-
tach do historyi burs polskich w Lipsku i innych uniwersytetach nie-
mieckich, oddajac cze$¢ zastudze Muczkowskiego w wydaniu ksiag
matrykularnych XV wieku.

| to wiec posiedzenie obfitowato w réznorodne a wazne wskazow-
ki, z ktérych cztonkowie korzysta¢ mogli. llzucono wiele mysli, z ktd-
rych ziarna, da Bég, w przysztosSci co$ urosng¢ moze.

Do czynnosci kongresowych d. 20 maja, $cisle biorgc uczty w Su-
kiennicach dla przybytych gosci wydan¢j, zaliczy¢ sie nie godzi, ale
ani ja poming¢ milczeniem. Jest w naturze podobnych zjazdéw, iz u-
rzedowe ich sprawy, czesto mniejszego sg znaczenia i wptywu niz te,
ktore poza obrebem posiedzen i narad. Z prywatnego, poufatego zbli-
zenia sie cztonkéw, wymiany mysli, zawigzania stosunkéw wyrastajg.
Obiad w Sukiennicach oprocz tego, obfitowat w tyle charakterystycz-
nych momentéw, iz zamilczé¢ o nim w sprawozdaniu sie nie godzi.

W czém nam wilasna pamiec nie starczyta, opieramy sie na rela-
cyi ,,Czasu,” ktdrg za urzedowa uwaza¢ mozna.

Okoto godziny 6-¢j zaproszeni zgromadzili sie w Sukiennicach,
goscinnie przyjmowani przez d-ra Szlachtowskiego, oczekujgc na przy-
bycie wspoétbiesiadnikéw w salach wystawy sztuk pieknych i korzysta-
jac z t¢j chwilki do obejrzenia obrazéw, miedzy ktéremi Matejko i Grot-
ger, Ajdukiewicz i kilku mitodszych uczniéw szkoty krakowskiej zwra-
cali uwage.
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Zgromadzenie bardzo liczne sktadato sie ze wszystkich przyby-
tych gosci i znakomitszych o0s6b znajdujacych sie w Krakowie. Sala
w posrodku gmachu naprzeciw ulicy Szewski¢j, przeznaczong byta na
pomieszczenie towarzystwa i zaledwie obja¢ je mogta. Z goscinnoscia
prawdziwie polska, gospodarze podejmowali cztonkéw zjazdu.

Pierwszy toast wzniost prezes kongresu dr. A. Matecki na czes$¢
cesarza, wskazujac ile kraj mu byt winien, a szczegoélniej ta instytu-
cya, ktoroj zjazd byt dzietem. ,Niejest to jedyne dobrodziejstwo—
moéwil—jakie nardd nasz otrzymat z rak najdostojniejszego monarchy,
ktory zgodnie z godtem swego domu wypisanem w Burgu wiedenskim:
»justitia regnorum fundamentum,” mitosciwie nam panuje i obdarzyt
nas najwiekszym skarbem: bo jezykiem ojczystym w szkole, urzedzie
i sadzie. Pierwszy td6z toast niech bedzie toastem wdziecznosci: ,za
zdrowie, pomysInos$¢ i cze$¢ cesarza Franciszka Jozefa.” Biesiadnicy
powstali podnoszac trzykrotnie okrzyk i stojgc wystuchali odegranego
przez muzyke hymnu narodowego austryackiego.

Wkrotce potem wstat p. Pawet Popiel, wzniost drugi toast, kto-
ry, poniewaz nas nie doszedt i nie byt dla nas jasnym, powtarzamy
wedtug ,,Czasu.”

»ZebralisSmy sie wczoraj na t6j skale, na ktéroj odbyt sie fakt
historyczny, ktéry dat ceche moralng catdj przesztosci naszego naro-
du (?). Oddajgc czes$¢ czterowiekowg szczatkom ojca Kosciota, wiel-
kiego mitosnika ojczyzny, polityka i pisarza, ktory, jak zaden przed
nim i po nim, nar6d swoj znat, kochat, strofowat jego btedy, a zosta-
wit prace pomnikowe, przechodzace sity jednego cztowieka, bez ktd-
rych chodziliby$my dzi$ w przesztosci nasz¢j jak poomacku, wierni jego
naukom i przyktadom, wyznajemy, ze byt narodu jest nie w stowach,
ale w czynie i w mocy i dlatego podnoszac te stowa i kielich, nie my-
$le zagrzewaé¢ do mitosci i nadziei, bo tego zapatu nigdy u nas nie
brakto, ale dlatego, aby da¢ Swiadectwo zdrowemu uczuciu, ktére nas
tu zebrato i taczy pod godiem pamieci wielkiego meza, a ktére pomni-
kami pracy i nauki nanowo zaktada fundamenta bytu i ustroju ojczy-
zny. Instytucye, ustroj polityczny, sity spotczesne sg zawsze skut-
kiem nauki i zasad. Prawdy uznane albo ukochane bledy gotujg zy-
cie albo $mier¢, bo ludzko$é co ukochata w mysli, to nieubtaganie wpro-
wadza w czyn: te stowa zrozumie kazdy, co umie czyta¢ Diugosza.
Oddang wiec bedzie czes¢ tym, ktorzy wyksztatcili nasze sady i nau-
czyli ceni¢ pisarza, ktory wyprzedzit niemal o wiek Macchiavella, Ghe-
rardina, Filipa de Commines i ktory dlatego nie do nasz¢j tylko, ale do
ogoInéj literatury nalezy. Czemuz Z. A. Helcel nie doczekat dnia te-
go, jemuby przystato podnie$¢ gtos o zastugach Dtugosza i podnies¢ kie-
lich w t¢j mysli, aby za przyktadem jego wytrwa¢ w rozumn¢j i odwa-
znéj, uznanej albo nieuznan¢j pracy na chwate Boga i dobro ojczyzny.”

Itektor Uniwersytetu dr. Dunajewski powstal, oswiadczajac, ze
zgodnie z wolg gospodarzy, toast nastepny wniesie w jezyku niemiec-
kim, z powodu gosci do téj narodowosci sie liczacych, ktérzy zjazd za-
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szczycili swg przytomnoscig. Doda¢ nalezy, iz w zyciu parlamentar-
nym wycéwiczony, utalentowany modwca, z wielka, tatwoscia, elegancya,
swobodg, wyrazat sie jakby wiasnym jezykiem.

»,Kazdy czas ma swoje troski i kazdy ma swoje pociechy, mowit;
epoka nasza przedstawia nam walke na polu moralnych, duchowych
i narodowych zagadnien, a i w dziedzinie interesbw materyalnych rze-
czywista czy pozorna sprzeczno$¢ poruszyla az do najgtebszej glebi
wszystkie warstwy spoteczenstwa, tak, ze przyjaciel ludzkos$ci nie bez
wielki¢j obawy spoglada w przyszto$¢, a nasuwa mu sie watpliwosc,
czy bedzie nam mozebném przekazanie przez kilka lat tysiecy najwyz-
sze skarby cywilizacyi, cate i nietkniete odda¢ nastepnym pokoleniom.
Obok tych trosk sg i pociechy: pierwsza znajdujemy w niezaprzeczo-
ném w dziejach czuwaniu Opatrznos$ci; w niedocieczon¢j swoj¢j madro-
§ci znalazta ona i znajdzie zawsze sposoby, aby rozproszy¢ mgty po-
krywajgce walki i naszych najszlachetniejszych dazen i poziomych na-
mietno$ci, jasnym swym promieniem wskazac ludzkoS$ci droge, wioda-
cg do najwyzszych celéw doczesnego zycia, do wzajemnego porozumie-
nia i poszanowania sie narodow w prawdzie i prawdzie (?) bo tylko
prawda jest rekojmiag prawdziw¢j wewnetrznej i zewnetrzn¢j wolnosci.
Znajdujemy takze pocieche, ze mimo i ws$réd tych rozterek zyje
i dziata jeszcze u wszystkich narodéw europejskich, ta wielka res pu-
blica litterarum, ktora takze przebywa swoje walki i swoje zwy-
cieztwa, ale walki bezkrwawe, bo duchowe, a zwycieztwa nikomu nie-
bolesne, bo wszystkim pozyteczne. Wszyscy tu szermierze jednego
znajg tylko nieprzyjaciela, t. j. btad i jeden tylko cel, t. j. prawda,
a jak pieknie nasz sz. gos¢ (dr. Roepell) na posiedzeniu Akademii po-
wiedziat; ,praca naukowa nie dzieli, ale tgczy narody,” a najszlache-
tniejsza, cho¢ najdawniejszg, najwiec¢j zajmujacg, cho¢ moze najtru-
dniejszg jest praca tych uczonych, ktérzy z najgiebszych szybow prze-
sztosci, z tradycyi, z pomnikéw, z Swiadectw wydobywajg i odbudowy-
wujg catos¢ dziejow narodowych. | my tu, w tym starym grodzie kro-
lewskim, obchodzimy w tych dniach uroczysto$¢ narodowga, dziejowg
ku czci zmartego, a da Bog na pozytek zyjacych. Ze te uroczysto$é
tak swobodnie, z takiem zaufaniem w trwato$¢ nasz¢j pracy obchodzié¢
mozemy, za to nalezne juz dzieki wyrazit szanowny méj przyjaciel
(Matecki) wspaniatomyslnemu Monarsze, ktérego tasce i ojcowskicj
opiece zawdziecza ten ciezko doswiadczony kraj, stan swoj terazniejszy,
0 ktéorym rzec mozna: rara temporum felicitas, ubi sentire
quae velis et quae sentias, dicere licet.

Mnie, z woli gospodarzéw, przypadt mity obowigzek pozdrowi¢
na tém miejscu gosci naszych cudzoziemcéw i podziekowaé im, ze
prawdziwi rycerze ducha nie wahali sie na chwile opusci¢ swe ogniska
domowe i poswieci¢ czas swoj stuzbie naukowc¢j oddany, aby wspdlnie
z nami cze$¢ ztozy¢ cieniom wielkiego polskiego historyka. Wywig-
zujac sie z tego obowigzku, niech mi wolno jeszcze bedzie wyrazi¢ na-
dzieje, ze szanowni goscie nasi powezmg z pobytu swego miedzy nami
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to przekonanie, ze umiemy jak nalezy odda¢ cze$¢ i uszanowanie wiel-
kim zastugom i zdobyczom naukowym przodujacego dzi$ w t¢j dziedzi-
nie pracy naukowej narodu niemieckiego; ze nie mozemy lepszego daé
wyrazu tego uszanowania, jak tém, iz usitujemy ile moznosci naslado-
wacé was w wytrwatosci, pracy i w koniecznym warunku kazdego po-
wodzenia: cierpliwosci; ze na was sig zapatrujac, staramy sie z dziejow
naszych niczego niezapomnie¢ a jak najwiecej sie nauczyé, ze w bada-
niach naszych szukamy przedewszystkiem prawdy, wiedzac, Zze ona,
cho¢ gorzka, zawsze jest lepsza, niz kazde ztudzenie, a cho¢ bolesna,
najlepszém jest lekarstwem tak dla jednostki, jak dla catego narodu.
Do t¢j nadziei niech mi wolno bedzie doda¢ prosbe, abyscie rado$¢ na-
szg, z powodu waszego uczestnictwa w tym zjezdzie, nie mierzyli mia-
rag skromnych naszych srodkéw, lecz tém uczuciem, ktdremu nalezyte-
go wyrazu staby moj gtos da¢ nie moze. Odwotluje sie wiec do pomo-
cy mych rodakéw tu zgromadzonych, aby mi pomogli wznoszac ze
mng toast na cze$¢ gosci naszych cudzoziemcéw dr. Roepella i dr.
Caro.”

Dr. Roeppel odpowiedziat na toast jak nastepuje:

»Stowa Jego Magnificencyi Rektora spotykajg mnie nieprzygoto-
wanego i wprawiajg mnie w taki nastréj, ze odpowiedzi¢¢ tylko moge,
jak odpowiada na gtos przenikajagcy nas do gtebi wewnetrzne echo;
wiec w ten sam ton i tok mys$li pragne uderzyé. Jest temu lat czter-
dziesci, kiedy zwrécitem badania do dziejow Polski. Za godio tej
pierwszej na tém polu pracy wziglem stowa: ,Prawda was wyzwoli.”

»Was man in der Jugend wiinscht, hat man im Alter Fulle.”

Powiedziat Goethe, ze marzenia mitodosci w starosci sie ziszcza-
ja. Nie odnosi sie to do codziennych, osobistych marzen; to inna
sprawa i nie zawsze sie tu te stowa sprawdzajg; ale stowa te sg praw-
da, gdy marzenia nasze odnosza sie do rzeczy, do pracy podjetcj.
Ot6z, panowie, ziScity sie marzenia moje, odnosnie do historyi polskiej.
Gdy rozpoczynatem j¢j badanie, zasob zrédet do ni¢j byt tak nadzwy-
czaj szczuply, zastep pracujacych, jak Lestaw JMukaszewicz, Mora-
czewski, Muczkowski, Antoni Helcel i inni, nieliczny. Dzi$ zgroma-
dzenie to najlepszym jest dowodem, jak zastepy badaczow sie wzmo-
gty, a prace i zrédta, dotyczace historyi polskiej, rozszerzyty. Do je-
dn¢j epoki wiekéw $rednich, publikacye Zrodtowe tworzg juz odrebnag
biblioteke. Jego Maguificencya Rektor przypomniat stowa, ktére wy-
rzektem na posiedzeniu Akademii, ze zadanie historyi badania i roz-
powszechniania prawdy, nie rozdziela ale #aczy narody. Je$li pano-
wie uznajecie, ze nardd, do ktérego ja naleze, oddat ludzkosci w poste-
pie wiedzy ustugi, to niemni¢j z pociechg i uznaniem patrze na rozwdj
umiejetno$ci historycznych w Polsce i powtarzam to godto, jakie wypi-
satem przed czterdziestu laty na pierwsz¢éj mojej ksigzce. Spedzitem
caty zywot w zawodzie profesorskim i wiem, jaka potega lezy w tém,
aby zdobycze naukowe starszego pokolenia przechodzity W nastepne.
Krakow, siedziba star¢j wszechnicy, ktoréj, Ty, Magnificencyo, obecnie
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przewodniczysz, stat sie dzi$ ogniskiem zycia naukowego. Pozwdlcie
wiec panowie, ze potacze dwa toasty w jeden: toast na cze$¢ uniwersy-
tetu Krakowskiego, ale w tem rozumiem profesoréw oraz i uczacg sie
mtodziez.”

Oklaskami przyjeto odezwanie sie szanownego profesora, ktory
poraz juz wtéry sprawe uczacej sie miodziezy przypomniat i sympatya
okazat dla niej.”

Prezes Akademii, dr. Majer, zwracajac sie pot¢m do przytomne-
go dr. Tomka, wzniot toast uczonych narodu pobratymczego, z ktérym
nas tyle tagczy weztdw, oprocz szczepowych, historycznych i cywiliza-
cyjnych. ,To podanie sobie bratnich dtoni, moéwit, na dwojakiem
polu sie odbywa: na jedném, gdzie przychodzi sie zmierzy¢ z przeci-
wnikami; na drugi¢m, gdzie nauka wplywem swoim usuwa namietno-
§ci i mysli jednoczy. Czesi w zyciu naukowém zaszczytne zawsze zaj-
mowali miejsce: dos¢ wspomnie¢, ze uniwersytet Pragski jest najstar-
szym z uniwersytetbw monarchii austryackicj, ze odrodzenie narodowe
w naszym wieku od prac i badafd uczonych, lingwistow i historykéw
sie rozpoczeto. Jak my z reki wspaniatomysinego Monarchy otrzyma-
lismy, tak Czesi oczekujg warunkéw dla rozwoju zycia narodowego na
polu naukowém i jezykowém. Ziszczeniem tych zyczen, rozwoju w tym
kierunku dla pobratymczego narodu pragniemy.”

Wychylono toast na pomys$Iino$¢ narodu czeskiego, dr. Tomek po-
dziekowat po czesku, wspominajgc obu narodoéw dni szczesliwosci i sta-
wy, a po nich epoke nieszcze$¢; ktoréj, niestety, poczesci one same
byly przyczyng. Wyrazit nadzieje, ze pracg, naukg, sitami potaczone-
mi dzwigna¢ sie mozna z upadku.

Zawotano zewszad ,,stawal”

Hr. Tarnowski powstat i poczal, wsrdd natezoncj uwagi stu-
chaczow:

,Obchod na pamiatke i cze$¢ historyka, zjazd naukowy history-
koéw, rozprawy w przedmiotach historycznych, historya na porzadku
dziennym miedzy nami, wcigga sie ja w siebie w tych dniach jak po-
wietrze, a wszystkie mysli tak nig przesigkty, ze i takiemu nawet, co
wstaje mowic z kieliszkiem w reku, placze sie ona ciagle po gtowie.

Nie uczona wprawdzie, ani krytyczna, owszem ta dziecinna, kt6-
ra nas wszystkich niegdy$ uczyfa, ze ,okoto roku 500 po Chrystusie
przyszedt do Polski Lech, znalazt orle gniazdo i zatozyt na tém miej-
scu miasto, ktére nazwat Gnieznem,” Zze poOzni¢j aniotowie przyszli
z nieba blogostawi¢ domowi kotodzieja, ze kiedy$ jeszcze ciemny
chtopczyna przejrzat cudownym sposobem przy odrzedzie postrzyzyn.
Ale to wszystko bajka nie historya? Zapewne, tylko sg bajki, ktorym
krytyczna prawda nie poradzi: gdyby sto razy dowiodta, ze nie byto
nigdy Achillesa, Achilles zawsze bedzie zyt w stawie u ludzi, wilczyca
bedzie zawsze symbolem poczatku lzymu, cho¢ dwojga blizniat nigdy
zapewne nie karmita. Tak i Lech i gniazdo i Piast z aniotami i postrzy-
zyny Mieczystawa przetrzymaja krytyke, cho¢ jéj nie wytrzymaja, beda
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nam przypominatly zawsze, ze tam koto Gniezna poczatek, ojcowski
(lach, zpod ktorego synowie rozeszii sie po Swiecie. A to, to juz nie
bajka: jak i to nie bajka, ze do tego rodzinnego gniazda zwracamy sie
zawsze ze czcig, z serdecznem przywiagzaniem, z gorgcém zyczeniem,
zeby je widzié¢ trwatem i mimo wieku kwitngcem. A gdybysmy kie-
dy zapomni¢¢ o niém chcieli, nie databy nam zapomnie¢ pierwsza
w zyciu lekcya historyi, bajka o Lechu i Piascie.

Historya, nie bajka juz, mowi, ze p6znidj, Srodek ciezkosci prze-
niost sie z Wielki$j-Polski do Matej, a od koronacyi tokietka do
Smierci Sfefana dobre i $wietne czasy Rzpltej miesci w Krakowie.

Ale i ten jak odebrat niegdy$ zaszczyt przodowania, tak go sam
ustapi¢ musiat i dalsze pasmo dziejéw wysnuwa sie z Warszawy. A te
p6zniejsze dzieje, cho¢ czasem smutne jak S$mier¢, niemniej drogie od
jasniejszych i weselszych.

Zebrani w Krakowie z Wielkopolski iz Warszawy, przypomina-
my sobie nawzajem te trzy epoki naszego bytu, te trzy przenosiny na-
szej korony i naszoj stolicy. | nie jeduo tylko, bo patrzac na obec-
nych, widzi sie, ze kazdy niemal co$ tu przypomina. Na widok jedne-
go, mysl idzie daleko na P6tnoc za Zygmunta Augusta inflanckg wy-
prawg, albo wyobraza sobie Chodkiewicza pod Kircliholmem; inny
zwraca jg nad Dniestr i kaze wspomnie¢ o Chocimiu. Zebrani dla
uczczenia, dla poznawania przesztosci, jedni drugim stawiamy przed
oczy, catg od pierwszej bajki o Lechu, az do tej ostatniej, ktéra w usta
Kosciuszki ktadzie stowa, ktérych nie powiedziat.

To przeszto$¢, a terazniejszo$¢? Tej catem zadaniem wiasnie
dowies¢ fatszu téj ostatniej historycznej o nas bajce i zbi¢ jg na za-
wsze. Czy speinia to zadanie? nie dosy¢ zapewne, nie dobrze: ale
0 smutnych rzeczach nigdy tylko zapominaé sie nie godzi, godzi sie nie
zawsze 0 nich moéwi¢. A wiec moéwmy o weselszych i powiedzmy so-
bie, ze w téj terazniejszosci smutn¢j sa przeciez pociechy, ze ona jako-
kolwiek przeciez obowigzek swoj spetnia. A ze tak jest, dowodem
niematym sa stowa chlubne, ktoére przed chwilg styszeliSmy z ust po-
waznych, jak mato w Europie, a nie polskich. One $wiadczg, ze wy
panowie wiasnie, wy, ktorzy przesztoscig zajeci, macie powotanie, ale
lodwage mowi¢ prawde ,niech boli jako chce,” wy, co mdwicie jg
oprzesztosci nie dlatego, zeby rozwia¢ lotng mgte legend o Lechu lub
Krakusie, ale dlatego, by terazniejszo$¢ prawdy nauczy¢, by rozbic¢
twardy i uparty fatsz sadéw i mnieman o sobie, by nauczona znac sie-
bie zdotata silnie, niezbicie zada¢ fatsz ow¢j ostatniej historycznéj baj-
ce, 0 ktéréj wspomniatem.

A to (Tzyz nie dowdd takze, ze w imie terazniejszego obowigzku,
Przysztego pozytku, a przywigzania do dawnych czaséw i ludzi, zbiera-
ne sie ze stron najdalszych, ze wspomnienie zmartego przed wiekami
cztowieka, $ciaga nas jak magnes dlatego, ze nas dzisiejszych do
°wych przesztych zbliza.
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Zjazd wasz, panowie, dowodzi, ze sg w duszy ludzki¢j i w dzie-
jach ludzkich jednosci nieprzerwane jak dzieje, wiekuiste jak dusza,
silniejsze od czasu, a panujace nad przestrzenig.

W imie wiec tej jedno$ci duszy i dziejow, na miejscu, ktére jak
niegdy$ na dobre czasy Rzplt¢j patrzato, tak dzi$ szczesliwsze jest od
innych, powodzenia naszym mitym gosciom, z jakichbadz stron przy-
byli, czy tych, gdzie byt poczatek naszé¢j historyi i tych, gdzie j¢j schy-
tek* jak i tych, gdzie jéj najdalsze zapedy: zyczac wszystkim, zeby nam
niczego zazdrosci¢ nie potrzebowali, a zapewniajac, ze jezeli z ich tutaj
pobytu uro$nie moze jaka miejscowa legenda, w ktor¢j historycy przy-
sztosci starannie bedg fatsz od prawdy oddzielali, to rzetelng history-
czng prawdg jest i bedzie zawsze nasza dla nich goraca, serdeczna
mitos¢.”

Po chwili J. I. Kraszewski wniost toast na cze$¢ Krakowa w tych
stowach:

»Sadze, ze zabierajac glos dla wzniesienia toastu na cze$¢ starego
grodu, ktoéry nas z taka staropolska przyjmuje goscinnoscia, spetniam
nietylko gorgce pragnienie serca witasnego, ale i wszystkich, jak ja, na
te uroczysto$é, na te biesiade przybytych. Wdzieczni wam jestesmy,
szanowni rodacy, zesScie nam dozwolili sie tu skupi¢ w imie wielkigj
idei, dla oddania hotdu cieniom wielkiego meza, dla zwigzania z sobg
na polu pracy dwoch Swiatéw” przesztosci i przysztosci. Wnosze wiec
toast na czes¢ Krakowa i Krakowian z tém zyczeniem, aby ta stara,
niegdy$ panstwa stolica, stata sie dla nas stolicg nowa i ogniskiem na-
uki, Swiatta, stolicg kunsztu naszego i pracy ducha polskiego, ktory
przezyt grob i zmartwychpowstaje z niego do nowego zywota. Krako-
wa i Krakowian zdrowie.”

Po tym toascie dr. Zyblikiewicz zastugi Akademii wykazujac
w utrzymaniu i rozwijaniu bytu narodowego, w zachowywaniu tradycyi
i wspomnieA przesztosci dla nastepujacych pokoled, wezwat do toastu
na cze$¢ Akademii.

Po nim moéwit dr. Warschauer jak nastepuje:

»,Pozwolcie, zacni panowie, bym ws$rdd trwajgcego a uroczystego
obchodu jubileuszowego wiekopomnego patryoty, mysliciela, polityka
i historyografa, niejako historyk z powotania, ale jako simplex ser-
vus De i, jako przyrodnik i lekarz, nawigzatl moje przeméwienie, by
podnies¢ zastugi dostojnych mezow, ktérym zawdzieczamy wydawnic-
two dziet Diugoszowych.

Na samym czele stoi Maz patryotycznéj a szlachetnéj ofiarnosci,
a tym jest nieodzatowanéj pamieci lir. Aleksander Przezdziecki, ktéry
pierwszy powzigt my$l wydawnictwa dziet po Diugoszu pozostatych
(huczne oklaski).

Dostojnym Jego Cieniom oddat nalezny hotd Przewodniczacy ko-
mitetu gospodarczego zjazdu historycznego imienia Jana Diugosza, dr.
Szujski, w swém zagajeniu zjazdu (oklaski).
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8. p. hr. Aleksander Przezdziecki przekazal w spusciznie synom
swym dostojnym hr. Konstantemu i Gustawowi dopetnienie tego pomni-
kowego przedsiewziecia. Ci téz dostojni panowie postepujac w duchu
swego przezacnego rodzica, chlubnie wywigzujg sie ze swego zadania
(huczne oklaski).

Dla dopiecia celu zamierzonego, zaprosit sobie przed dwudziestu
laty zacny dobrodziej i mecenas pamiatek naszej Swietnej przesztosci,
hr. Przezdziecki, uczonych, a w Krakowie zamieszkatych mezow, do
zajecia sie naukowg i techniczng strong wzmiankowanego wydawnic-
twa.

Nazwiska tych mezéw podaé¢ do publicznej wiadomos$ci, uwazam
za $wiety obowigzek, a s nimi: dr. Zebrawski, sedziwy akademik, maz
gtebokiej nauki, pracownik w licznych gateziach nauki, badacz przyro-
dy, matematyk, literat, archeolog, znawca numizmatéw, a we wszyst-
kich tych kierunkach znakomity, wydaje od samego poczatku wyda-
wnictwa az do obecnej chwili indeksa do wszystkich dziet Dtugosza.

Udziat w wydawnictwie prof. d-ra Eepkowskiego, znakomitego
archeologa i badacza w dziedzinie historyi i sztuki, p. Zegoty Paulego,
znakomitego znawcy na polu bibliografii, odnoszac¢j sie do rzeczy pol-
skich, ustalajgcego tekst pozostatych prac Diugosza, a nadewszys-
tko gtebokiej uczonosci, a uosobion¢j skromnosci bytego profesora lite-
ratury "polski¢j przy Wszechnicy Jagielloriskiej, p. Karola Mecherzyu-
skiego, ktory dokonat przektadu polskiego dziet Diugosza wiasciwym
sobie, a mistrzowskim jezykiem, godnym zilotego wieku naszéj litera-
tury.

Maz ten, wiekiem pochylony, a umystu krzepkiego, dotychczas
mimo sw¢j sedziwosci pracuje cicho, skromnie, ale nader pozytecznie
dla kraju i narodu; prace jego znakomite sg a liczne, ze tu tylko wspo-
mne o jego dziele: ,,Historya wymowy w Polsce,” ktére samo jedno wy-
starczytoby do uwiecznienia jego zastug literackich.

Dostojni wyzej wymienieni panowie byli pierwszymi, ktorzy brali
udziat w wspo6Iném przedsiewzieciu wydawniczém, dokonczeniem za$
onego w tym samym duchu, jak i poprzednicy, zajmujg sie obecnie pp.
Dobrzynski i Smolka.

Przejety czcig i uwielbieniem dla zastug wymienionych wyzej,
a dostojnych uczonych naszych, ktérzy ani trudu, ani czasu nie szcze-
dzili koto wydawnictwa wiekopomnych dziet, pozostatych po wielkim
naszym historyku, wznosze toast na cze$¢, zdrowie i pomyslno$¢ Tych
dostojnych Pandéw, niech zyjg!” (Zywe oklaski).

W koncu przemoéwit jeszcze prof. Liske, zamiast zwyklego, a tra-
dycyjnego toastu ,,Kochajmy sie,” wnoszac toast walki za prawde, wy-
trwatego jéj poszukiwania, w mys$l godta przywiedzionego przez d-ra
Itoeppla, pomysinego rozwoju i postepu nauk historycznych w kraju.

Dosy¢ p6zno skonczyta sie ta biesiada, przy usposobieniu wszyst-
kich ozywioném i podnieconym duchu, przyczyniwszy sie do zblizenia,
zapoznania z sobg cztonkéw kongresu i wzajemnego ocenienia. Poza

Tora IV. Grudzien 1880. 59
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urzedowag j¢j czeScia, toastami, z ktérych umysinie wykluczono wszelkie
zdrowia 0s6b pojedynczych (bardzo stusznie), w rozmowach poufatych
mieli zreczno$¢ uczestniczacy zbrata¢ sie i wymieni¢ mysli.

Sprawozdawca ,,Czasu,” za ktorym i$¢ byliSmy zmuszeni przywo-
dzac powyzsze toasty, w koncu uczynit uwage, iz zdato sie niektérym
z gosci mniej wasciwém pominiecie zdrowia J. E. ks. biskupa Duna-
jewskiego. Wynikto to z zasady, iz na cze$¢ oso6b, toasta wznoszone
nie beda.

Nas inne uderzyto uchybienie, ktére sie niczém, zdaniem naszém,
usprawiedliwi¢ nie daje. MieliSmy wsrod siebie na kongresie grono
zastuzonych duchownych, pracownikéw na polu historyczném: ks. Ka-
linke, pratata Likowskiego, Korytkowskiego, ukowskiego i t. p. Na-
lezato wiec wznie$¢ toast na cze$¢ duchowienstwa, podzielajgcego prace
zjazdu i nieuchylajgcego sie od trudéw na polu nauki. Im dzi$, na nie-
szczescie, mni¢j sie spotykamy z duchowienstwem, ktore spotecznosci
naszej ma do wyrzucenia j¢j ostygtos$¢ i stroni od ni¢j podejrzewajac
0 brak gorliwosci w wierze, tém fakt ten chetnego zespolenia sit, uzna-
nia dla pracy naukowej, zywiej i wdzieczniéj uczci¢ nalezato. Zgodnie
z tradycyami dawnemi, toast na cze$¢ duchowienstwa, ktéryby i J. E.
ks. biskupowi zarazem za jego obecno$¢ podziekowat, powinien byt
drugie zajg¢ miejsce w szeregu tycli jakie wznoszoue byly.

Dnia 21 maja, o kwadrans na dziesiagtg, otworzyt posiedzenie
sekcyi pierwszej historycznej, prezydujacy ks. Kalinka, odczytaniem
odezwy p. Jozefa Ulatowskiego, ktory nie mogac sam uczestniczy¢
w kongresie, przestat mu sto rubli, jako nagrode za prace tyczaca sie
Dtugosza, ktor¢j okreslenie blizsze przekazat Akademii. Czytano po-
tém wniosek Izydora lir. Dzieduszyckiego, azeby nastepujacy zjazd hi-
storykow odbyt sie za lat pie¢ w Poznaniu. Rozstrzygniecie o tem do
posiedzenia petnego kongresu odtozono.

Dr. Wistocki czytal potém referat w programie wymieniony: ,,ja-
kie przedruki dziet XVI wieku bytyby pozadane dla dziejow os$wiaty
1literatury.”

Prof. Malinowski zabrat gtos komunikujgc list z Berlina p. Ja-
gicza, z wnioskiem, aby Akademia umiejetnosci w tonie swojcin stwo-
rzyta komisye, ktoraby sie zajeta przedrukiem zabytkéw do filologii
stowianski¢j odnoszacemi sie. Wniosek ten, w innych warunkach, za-
pewne pozadany, na ktoryby zgodzili sie wszyscy, w obec nieprzeliczo-
nych a pilniejszych zadan i ciezaréw, jakie Akademia umiejetnosci
dzwigaé¢ musi, nie magt by¢ uwzgledniony.

Prezydujacy, natomiast, popart wczorajszy a pilniejszy ks. Ohot-
kowskiego, o przedruk materyatéw do historyi Unii, ktéra dla historyi
Rusi i Polski jest niematego znaczenia, a dawno pisma, tyczace sie po-
lemiki jaka Unia wywotywata, sg dzi$ niezmiernéj rzadkosci. Dzieta
Zizanij, kleryka z Ostroga, Pocieja, Smotrzyckiego i inne podobne kru-
ki biate, nieoszacowaném bedac zrédtem do poczatkowych Unii dzie-
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jow, zaledwie we Lwowie w bibliotece Ossolinskich, lub z wyciggéw ob-
szernych u pisarzy rossyjskich, moga by¢ studyowane. Prezydujacy
do wyzej wymienionych dotgczyt imie Pocieja, jako pisarza w historyi
literatury polskic¢j zaszczytne miejsce zajmujgcego.

Prof. Szujski, wsréd tych ciggle mnozacych sig wymagan i prac
Akademii narzucanych, zmuszony byt odezwac sig, przedstawiajgc
szczupto$¢ funduszéw instytucyi, nie przenoszacych 8,000 ft; Akade-
mia wiec ledwie najpilniejszym potrzebom podota¢ moze. Do tych za-
liczyt prof. Szujski wydanie poezyi polskich, poprzedzajacych czasy Ko-
chanowskiego. Rzecz to w istocie rownie pozadana jak pilna.

Dr. Warschauer upomniat sig o wydanie przyrodnikéw polskich,
dr. Nehring do zbioru poezyi zazgdat bardzo stusznie dodania dziatu
Sredniowiecznych dramatoéw, na wzor tych ktére ogtosit we Witoszech
Ancona, w Anglii W. Hone i Mazziott, we Francyi A. Jubinal, w Niem-
czech Mone i iuni. Ze dramata podobne u nas sig po bibliotekach znaj-
dujg i ze zbidr ich datby sie wykonaé, mieliSmy tego dowody sami, po-
szukujgc ich nie bezowocnie.

Ks. Kalinka, dziekujgc za poparcie wniosku ks. Chotkowskiego,
obok braku funduszéw, utyskuje na brak ludzi, utrzymujac ze fatwiej
0 pierwsze niz o drugich. P. Jarochowski, w obec tak mnogich deside-
ratbw, wnosi, aby oznaczono ktdre sg najpilniejsze, zaliczajagc do nich
materyaty do historyi Unii.

Prof. Matecki, jako sprawg naglg i w pierwszym stojacg rzedzie,
podnosi wzmiankowane wydanie poezyi polskich, poprzedzajgcych Ko-
chanowskiego i Reja, wraz z innemi tej epoki pomniejszemi zabytkami
pismiennemi, rzucajacemi Swiatto na historyg obyczajow i cywilizacyi.
Mysl te popiera p. Pifat, i nietylko zastuguje ona aby ja Akademia
wpisata w poczet przysztych wydawnictw swoich, lecz, by ludzie dobrej
woli przyszli j¢éj w pomoc do wykonania. Nie wiem czy jest jaka lite-
ratura w Europie, ktoraby juz takiego zbioru inkunabutéw poetycz-
nych nie miata: nam jednym na nich zbywa.

Nawiasowo za$, sprawozdawcy przy tych rozprawach, tyczacych
sie materyatow do historyi cywilizacyi, o$wiaty, obyczaju, niech bedzie
wolno doda¢, ze jakkolwiek pomnozenie zasobow wielce jest pozadane;
réwnieby zyczy¢ nalezato, aby to co juz mamy, zuzytkowanem zostato.
Tak samo jak z wymienionych ,Tomicyanow” dotad prawie nikt nie
korzystat, cho¢ w nich skarby sie ukrywaja; tak z mnogich nowszych
wydawnictw, a nawet ze starych, w ktérych do dziejéw obyczaju i cy-
wilizacyi materyat lezy obfity, nic dotagd prawie, albo mato co dobyto.
Ruda to niewytopiona, a tkbmaczeniem zwykt¢m jest, iz, poniewaz wie-
le nam brak, zatem z tego co mamy nie czas jeszcze korzystac.

W samym Ditugoszu, jego kronice, ,Liber beneficiorum,” korres-
pondencyi, do obrazu XV wieku, nieoszacowane a mnogie szczegoly
spoczywajg nietkniete. Nie weszty one jeszcze w to mienie o0go6lne,
ktorego czes¢ stanowi¢ beda, gdy je reka umiejetna wydobedzie, zesta-
wi i objasni.



460 KORRESPONDENCYA.

Prof. Malinowski czytat potem referat: ,,Jakie drogi prowadzg do
poszukiwan pomnikéw dawnego jezyka polskiego.” Giéwnie zwracat
referent uwage na ztomki drobne, ktdre sie w ksiegach ziemskich
i starych aktach uchowaty; a szczegolnie na roty przysigg, w dawnych
ksiegach ziemskich i aktach prawnych, ktére zawierajg stowa pojedyn-
cze i wyrazenia, nie dajgce sie ttumaczy¢. Prof. Bobrzynski dodaje,
ze oprécz rot przysiagg, ktore sie w bardzo szczuptej ilosci uchowaty,
wyroki sagdéw granicznych dostarczajg t€z materyatu jezykowego.

Ks. kanonik Likowski, w imieniu nieobecnego na posiedzeniu ks.
Korytkowskiego, daje wiadomos$¢ o w-ynalezieniu w aktach konsystor-
skich gnieznienskich, listow z pierwszéj potowy XVI wieku, pisanych
przez wioscian uskarzajacych sie na ucisk Frycza Modrzewskiego, kto-
ry jak wiadomo, o surow¢m obchodzeniu sie z poddanymi pisat i ob-
stawal za niemi. Listy te pod wzgledem jezyka sa pamigtka cenng
i zastugiwatyby na ogtoszenie. Odzywajg si¢ jeszcze w przedmiocie
lingwistyki polskiej: Prof. Nehring i A. Matecki, ktéry zwraca uwa-
ge na mowE Kaszubow, przechowujgcg dotad wiele dawnych form je-
zyka. P. Fr. Kluczycki wspomina o modlitwie do N. Panny, czasu za-
razy morow¢j, z XV wieku.

Prof. Bobrzynski, po wyczerpaniu tego przedmiotu, czyta refarat
o0 wydawnictwie ustaw polskich powszechnych.

Z glosu referenta, réwnie jak z tych, co po nim przemawiali
w tym przedmiocie i z calego posiedzenia w ogoble, najwyrazisciej i naj-
dobitniej to wystepuje, iz desiderata sa olbrzymie, prac na dobie ilo$¢
niezmierna, pét odtogiem lezagcych mnéstwo, a temu czego sie stusznie
uczeni domagajg, nie jedna, ale trzy akademie zaledwieby mogty podo-
ta¢. Whbrew temu, co utrzymywat szanowny prezydujacy, jak widzimy
z rozpraw i z tych co w nich udziat brali, tatwiejby byto moze o ludzi
niz o fundusze.

Prof. BobrzynAski stusznie wskazat, ze co do pomnikéw prawo-
dawstwa, wiec¢j juz uczyniono dla rozjasnionia poczatkéw jego i roz-
woju do XV wieku, niz dla czaséw nastepujacych, w ktérych materyale
sg jeszcze préznie ogromne, niedoktadnosci i braki dotkliwie sie czué
dajace. ,,Ani jednego nie ma sejmu, utrzymuje referent, ktéregoby u-
chwat czesci jakic¢j$ ,,Volumina Legum™ nie opuscity. Idzie to tak da-
leko, ze nawet uchwaly sejmu czteroletniego kompletowac¢ potrzeba.
Tak samo sejmu ostatniego grodzienskiego, ustawy peine nie istniejg.

Nawiasowo wspomuiat referent znowu o ,Laudach,” i zbiorze ich
w trzech obszernych toniach, przygotowanym przez prof. Pawinskiego.
Il6wnie one jak i uniwersaty a instrukcye krélewskie domagajg sie wy-
dania.

Ks. Cujon wzmiankuje o aktach konsystorskich, w ktérych i spra-
wy Swieckie niekiedy sie mieszcza. P. Parczewski modwi o uniwersa-
tach poborowych, Jarochowski nalega na potrzebe publikacyi uniwer-
satéw laudéw, nawet XVIII wieku, bo brak ich wielce sie czu¢ daje.
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Dalszym niejako ciggiem tych wnioskéw o desiderata, jest naste-
pny referat ks. Polkowskiego, w sprawie wydawnictwa polskich aktow
synodalnych *).

* W drukowanym spisie, ktéry referent rozdat cztonkom kongresu,
wymienione sg nastepne synody dyecezyalne dyecezyi krakowskiej. (Zatuski
wymienia 9, ks. Fabisz 18, ks. Z. Chodydski w Encyklopedyi koscieln¢j 38).

1) Naukera z r. 1320, drukéw, w Star. pr. polsk. pomn., 1V, 1. 2)
Tegoz z r. 1324, ks. F., ks. Z. Cli.; 3) Jana Grota z r. 1327 ks. F., ks. Z.
Ch. 4) Tegoz w Opatowie odprawiony r. 1331, drukdéw, w Star. pr. polsk.
pomn., 1V, 33. 5) Bodzanty z r. 1355, ks. F., ks. Z. Ch. 6) Tegoz zr.
135G, ks. F., ks. Z. Ch., Volum. leg., 1, f. 98, mylnie 13G9. 7) Flor.
Mokrskicgo z r. 1373, drukéw, w Star. pr. polsk. pomn., IV, 46. 8) Pio-
tra Wysza z Radolina t. r. Mis. bibl. Jagiell. 9) Tegoz z r. 1396 w Wislicy
odprawiony, drukéw, w Star. pr. polsk. pomn , 1V, 51/ 10) Woje. Jastrzebca
zr. 1422, ks. F., ks. Z. Ch. Il) Tegoz w Krakowie r. 1422 odprawiony,
drukéw, w Star. pr. polsk. pomn., IV, 61. 12) Zbigniewa Ole$nickiego z r.
1425 w Lublinie. 13) Tegoz z r. 1425 w Sandomierzu, ks. Z. Ch. 14) Te-
goz' z r. 1428 w Sandomierzu, ks. Z. Ch. 15) Tegoz z r. 1436 drukoéw, w
Star. pr. polsk. pomn., IV, 87. 16) Tegoz z r. 1446 ks. F., ks. Z. Ch.
17) Tegoz z r. 1451, ks. F., ks. Z. Ch. 18) Tegoz z r. 1453, ks. F., ks. Z.
Ch. 19) Tegoz zr. 1454, ks. F., ks. Z. Ch. 20) Tegoz zr. 1454, ks. Z.
Ch. 21) Tomasza Strzempinskiego z r. 1459 w Krakowie, drukéw, w Star.
pr. pols. pom., 1V, 101. 22) Jana Lutka z Brzezia z r. 1462, ks. F. 23)
Tegoz statut z r. 1467, druk. w Star. pr. polsk. pom,, 1V, 136. 24) Jana
Rzeszowskiego z r. 1472 w WiSlicy, Acta Actorum Capit. Crac., Il, 78. 2fi)
Tegoz zr, 1478, ks. F., ks. Z. Ch. 26) Piotra Gamrata z r. 1544, ks. F.,
ks. Z. Ch. 27) Samuela Maciejowskiego w Wislicy z r. 1547, Mss. w Bibl.
Jagiell. 28) Tegoz zr. 1549, ks. F., Acta Actorum Capit. Crac. 29) An-
drzeja Zebrzydowskiego z r. 1554, ks. F., ks. Z. Ch. 30) Piotra Myszkow-
skiego z r. 1580, w ltzy, Mss. w Arch. kapit. kujawskiej. 31) Tegoz z r.
1589, Acta Actorum Capit. Crac. 32) Jerzego Radziwita z r. 1593, dru-
kowany osobno. 33) Tegoz z roku 159.4, Cwierczowicz i ks. Z. Ch. 34)
Tegoz z r. 1597, ks. Z. Ch. 35) Bernarda Maciejowskiego z r. 1601, dru-
kowany. 36) Tegoz z I. 1607, Kks. F., ks. Z. Ch. Jest to racz¢j Tylickiego
zr. 1608, drukowany. 37) Piotra Tylickiego z r. 16 12, drukowany. 38)
Marcina Szys/.kowskiego z r. 1621, pod tyt.: Reformationes, drukowany. 39)
Jana Olbrachta z r. 1634, ks. F., ks. Z. Ch. 40) Piotra Gebickiego z roku
1643, drukowany. 41) Kazim. tubiefskiego z r. 1711, drukowany. 42)
Andrzeja Zatuskiego w r. 1759 zapowiedziany, do skutku nie przyszedt.

Synody dyecezyalne dyecezyi poznanskiej. (Zatuski wymienia 4, ks.
Fabisz. 9). 1) miedzy r. 1251 a 1253 odprawiony przez legata papiezkie-
po. 2) r. 1120, za Andrzeja Gostawskiego, druk. w Star. pr. polsk. pomn.,
IV, na koAcu. 3) r. 1430, za Stanistawa h. Ciolek, Aota Capit. Posn. 4)
r. 1450, za Andrzeja Opalinskiego, Acta Capit. Posn. 5) r. 1459, za tegoz,
Acta Capit. Posn. 6) r. 1469, za tegoz, Acta Capit. Eco. Cath. Posn. 7)
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Co do wydawnictwa wszystkie!) ustaw synodalnych, wywigzaty
sie rozprawy. Pr. Dobrzynski twierdzit, iz nie wszystkie sg réwnie
wazne dla historyi kosScielnej krajowej, gdyz wieksza ich czes¢ jest po-
wtdrzeniem i ogtoszeniem ogdlnych postanowien kosciota katolickiego,
niemal dostowném; inne, po sobie idace w krotkich czasu odstepach,
lub mate majg zmiany lub sg potwierdzeniem poprzedzajacych.

W istocie kosSciot katolicki, jako taki (powszechny) mato dopu-
szczat samoistnosci w ustawach miejscowych. Najstarsze synody pod
prezydencya legatéw papiezkich, zwolywane, bylyby w istocie wazne-
mi dokumentami, ale tych ustawy z trudnos$cig sie wynalez¢ dadza.

Prof. Dobrzynski zadal ocenienia i poréwnania ustaw synodal-
nych przed ich ogtoszeniem.

Prof. Szujski przemawia takze za poprzedni¢m ogtoszeniem sy-
nodow prowincyonalnych. Prof. Liske wspomina o rekopi$Smie flstaw
synodalnych w aktach konsystorskich w Galicyi, dotad niezuzytkowa-
nych. Ostatecznie zgadzajg sie wszyscy na to, ze praca okoto wyda-
nia ustaw synodalnych pozgdang jest, a wydanie dla historyi pozy-
teczném.

Profesor Smdtka czyta referat o pracach wstepnych do geografii
historycznej Polski. Wskazuje on na dawng karte dyecezyi krakow-
ski¢j, jako dowod, ze granice dyecezyi rzadko sie zgadzaty z granicami
wojewodztw, ze nalezy poszukiwaé powodow, jakie wptywaty na te ré-
znice rozgraniczen koscielnych i Swieckich, a w przedmiocie tym mato
albo nic jeszcze nie uczyniono. Zaleca on uzycie kart $lepych, ktore
do studyéw historycznych wielkg sa pomoca.

Z powodu opiséw kraju w réznych epokach, prof. Caro zada gto-
su i wymienia podréznikow obcych matoznanych, ktérzy o Polsce pi-

r. 1471, za tegoz, Acta Capit. Ecc. Catli. Posn. 8) r. 1476, za tegoz za-
powiedziany, nie przyszedt do skutku, Acta Capit. Posn. 9) r. 1482, za U-
riela Girki, statut de anno gratiae, drukowany w Archiw. teologicznym, II,
516. 10) r. 1501, za Jana Lubranskiego, odpis u ks. I. P. z akt kapitul-
nych. 11) r. 1511, za tegoz, w towiczu dla ArchidyakoNatu warszawsk.,
Acta Capit. Posn. 12) r. 1554, za Andrzeja Czarnkowskiego (?) ks. Fabisz.
13) r. 1557, za tegoz, odpis u ks. |I. P., z akt kapitulnych. 14) r. 1561,
za tegoz, drukowany w archiw. teologicz., I, 216. 15) r. 1564, za tegoz,
drukéw, w archiw. teologicz., 1, 80. 16) r. 1578, za tukasza Kosoielskio-
go, ks. Fabisz. 17) r. 1594, za tegoz, confer. Plisoius, fermo synodicus.
18) r. 1607, za Wawrzynca Goslickiego, Mss. w Akt. kapit. 19) r. 1608,
za Andrzeja Opalinskiego, notaty ks. Jabc?ynskiego. 20) r. 1621, za tegoz»
drukowany w Archiw. teol,, I, 505. 21) r. 1622, za tegoz, Mss. w Arch.
kap. pozn. 22) r. 1628, za tubienskiego, odpisany u mnie z Mss. bibl. kap.
w pozn. 23) r. 1642, za Szoldrskiego, drukowany osobno. 24) r. 1649,
za Stanistawa Witwickiego, drukéw, osobno. 20) r. 1720, za Krzysztofa
Szembeka, drukéw, osobno. 26) r. 1739, za Staniat. llozyusza, drukowany
osobno.
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sali; mianowicie trubaduréw z X111 i XIV wieku; w czesci wydanych,
lub dotad w rekopismach przechowujgcych sie. Jeden z nich znanym
byt Przezdzieckiemu, dla nas sg oni dotagd prawie niezuzytkowani
i czeka¢ zapewne bedziemy musieli, az ich we Francyi wydadza.
Wskazéwki prof. Caro przyjeto z zywém zajeciem.

W tymze przedmiocie méwili pp. Radziminski i Jarochowski, ale
sp6zniona pora wyczerpa¢ go nie dozwolita. P. Radziminski zbior la-
topiséw ruskich przedstawit.

Posiedzenie sekcyi historycznej musiato by¢ zamknietém, cho-
ciaz wiele przedmiotéw zostato nietknietych.

Taz sama krotkos$¢ czasu do bardzo szczuptych rozmiaréw ogra-
niczyta posiedzenie ostatnie sekcyi archeologiczno-artystycznéj, pod
prezydencyg hr. Dzieduszyckiego. Prof. Sadowski odczytat obszerng
swa prace: Jaki szereg badan wypada przedsiebra¢, aby zyska¢ pod-
stawe do wyjasnienia wedréwek réznych plemion stowianskich w epo-
ce poprzedzajgcej pierwszy zawigzek Polski.”

Piekna ta rozprawa, znanego ze swych badan autora, zbyt byta
mato dostepng dla stuchaczéw', aby bez przygotowania gtos w tym
przedmiocie zahiera¢ mogli.

] godzinie po6t do piatej, tegoz dnia 21 maja, z zalem wszystkich
biorgcych udziat w kongresie, musiato nastgpi¢ ostatnie petne jego
posiedzenie i zamkniecie.

Prof. Matecki zagait je odczytaniem pisma od akademii Peszten-
skicj.

Prof. Bobrzynski zabrat gtos potdm dla ustnego sprawozdania
zjazdu, sekcyi historycznéj, podnoszac jego znaczenie, wskazujgc wa-
znos$¢ takiego skupienia i zblizenia sie niemal wszystkich pracownikéw
na tém polu. Zarazem uznaje referent, iz kongres dla nawatu przed-
miotow', ktére byty na porzadku dziennym, a niedostatecznego wymia-
ru czasu, wielu z nich zaledwie madgt dotknaé, inne catkowicie pomi-
na¢ byt zmuszouy. Sprawiedliwo$¢ jednak kaze przypomniéé, iz
wszystkim prawie tego rodzaju zjazdom wspolnem jest, iz ich progra-
my zawiele zakre$laja, a czas nigdy nie dopuszcza ich wyczerpaé: za-
radzi¢ temu na pierwszym naszym zjezdzie byto niepodobienstwem.

Co do wniosku lzydora hr. Dzieduszyckiego, aby za lat pie¢ dru-
gi kongres historyczny zebrat sie¢ w Poznaniu, prof. Bobrzynski wyra-
za zyczenie, aby oznaczenie miejsca i czasu zostawioném byto komisyi
z tona Akademii wybrané¢j. Dla ufatwienia w przysztosci rozpraw
i przy$pieszenia ich biegu, a oszczedzenia czasu, uznaje referent, iz po-
zgdan¢mby bylo, aby gtéwne referaty zawczasu drukowane byty, ro-
zestane i przygotowanie sie do rozbioru ich w ten sposéb utatwione.

Whioski te zgromadzenie przyjeto jednogtosnie.

Sprawozdawca z czynno$ci sekcyi archeologiczno-artystycznoj,
dr. Maryan Sokotowski, odczytat tres¢ rozpraw, wskazat rezultaty dy-
skusyi i wzmianke uczynit o wniosku dr. Cwiklinskiego, aby przedru-
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kowac i wyda¢ pisarzow klasycznych, ktérzy o Stowianach wzmiankuja.
Naostatek rozpoczat dr. Wojciechowski czytanie ciekawdj pracy swej,
w ktér¢j, na podstawie lepiej zrozumianego tekstu kroniki Galla, sta-
rat sie dowies¢, iz obalone przez powierzchowng krytyke twierdzenie,
jakoby Kazimierz, zwany Mnichem, oddany byt do klasztoru Benedyk-
tynow, jest faktem historycznym. Wyraz oblatus, uzyty przez kro-
nikarza, na ktory nie zwrocono uwagi, postuzyt dr. Wojciechowskiemu
do oznaczenia, jakie w zakonie zajmowat stanowisko.

Zakon $. Benedykta (i kanonicy regularni) przyjmowat takich
oblatéw, t. j. chtopcow matoletnich, ofiarowanych (oblati) przez rodzi-
cow. Dziecie, zakonowi oddane, nie miato prawa go opusci¢, nie dzie-
dziczyto po rodzicach i potrzeba byto dyspensy papiezki¢j, aby do
Swiata i rodziny powréci¢ mogto (Ducange v. oblati: Ex laudato capite
colligitur, pueros istius parentum oblationis vi, ita Monasterio fuisse
alligatos, ut ab eo recedere, et ad saeculum reverti neutiquam iis lici-
tum fuerit).

Takim to oblatem byt nasz Kazimierz. Zastugg jest dr. Woj-
ciechowskiego, iz sprawe te wyjasnit.

Po wystuchaniu wielce zajmujgcego odczytu tego, p. A. Matecki
zabrat glos, powtarzajgc w ogdle, co zjazd Diugoszowy zamierzat
i spetnit i, chociaz rozmiary jego byty skromne, uznajac doniosto$é te-
go kongresu, bedacego inauguracyg i poczatkiem, pierwszém wciele-
niem mysli piekndj, obfite obiecujgcej owoce.

»Spetnito sie—rzekt mowca—zyczenie owe historyka naszego
(Dtugosza), ktéry spuscizne po sobie przekazujagc Akademii, pisat:

»Prosze, zaklinam i btagam Akademig Krakowska, aby po mojej
Smierci te historyg dalej prowadzono i nie dozwolono dzietu zagingé.”

Okryto oklaskami prezydujacego, gdy w dalszym ciggu podniést
wielkie zastugi Aleksandra hr. Przezdzieckiego i synéw jego: Konstan-
tego i Gustawa, ktérzy, po tylu latach zaniedbania, narodowi oddali
Diugosza poraz pierwszy takim, jakim go przeszte wieki pozadaty
a nie znaty.

Pierwszy, §. p. Aleks. Przezdziecki, mys$l powzigt wydania histo-
ryka, przygotowat do niego z wielkim trudem i kosztem materyaty,
i z tg wytrwatoscig, jaka go znamionowata w kazdém przedsiewzieciu,
dokonat co zamierzyt, razem Diugoszowi i sobie stawigc pomnik nie-
Smiertelny: pobozne rece synéw wzniosty go i dopetnity.

W krotkim zarysie przedstawit prezydujacy losy dziejéow naszych
w czasach podlugoszowskich, zaniedbanie ich, dzwigniecie za Stanista-
wa Augusta, ozywienie studydw i powazniejsze ich pojecie w pierwszcj
potowie X1X wieku, naostatek zatozenie Akademii i wpltyw zbawienny
téj instytucyi w najblizszej nas chwili.

Z niedostatecznego tego sprawozdania, czytelnik powezmie nieja-
kie wyobrazenie o zajeciach kongresu ijego rzeczywistym znaczeniu.
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Zjazd nasz ani mniej, ani wiec¢j nie dokonat nad to, co wszystkie po-
dobne zwotywane co roku w Europie, spetniajg. Owocéw ich nie po-
trzeba szuka¢ na posiedzeniach, grzeszacych zawsze tém, ze wieccj
obiecujg niz da¢ moga; poza szrankami obrad i sesyi, zjazdy sg bodz-
cem, srodkiem porozumienia, obfitujg we wskazéwki, przynoszg mysli,
utatwiajg wyszukanie zrddet, zblizajag ludzi, i-odzag nowe kwestye,
a czesto dawnych przy$pieszajg rozwigzanie. Posiedzenia sg zawsze
tylko okazem publicznym tego, co dla ogétu jest przystepném.

Zjazd Diugoszowy juz przez to, ze byt pierwszym u nas, zZe go
zwotata Akademia nauk, ze $ciagnat tak mnogich ze wszech stron pra-
cownikéw, ze mu sympatycznie przyklasneta akademia Pesztenska
i Zagrzebska, ze uniwersytet Wroctawski dat mu trzech z tona swego
pierwszorzednych uczonych, ze Czechy przystaty nan reprezentanta,
ma wyjatkowe znaczenie i doniostosc.

Wprawdzie samo rozprawy nad programem, szczerze moéwigc,
doprowadzity nas tylko do poznania, na czém nam zbywa, a nie do za-
radzenia i wykazania $rodkdw, jakiemiby$my radzi¢ sobie mogli.

Niemal przerazajagcy ogrom desideratéw roztoczyt sie przed na-
mi. Sity Akademii podota¢ mu nie moga, lecz nie watpimy, iz ludzie
dobré¢j woli w pomoc jej przyjda i usitowania prywatne w wielu zada-
niach instytucyg wyreczg. Poznanie tego, co niezbednie potrzebnem
jest, abySmy jasno przeszto$¢ nasze pojeli, niematém samo z siebie
jest dobrem. Byc¢ bardzo moze, iz niejednego powstrzyma ono od za-
wczesnego porywania sie na te dzieje, do ktérych Da budulcu nam
zbywa.

Ze wzgledu na stanowisko dzisiejsze szkoty nasz¢j historyczndj,
w poréwnaniu do tego, czém ona byta niedawno (¢wier¢ wieku temu)
w reku dilettantéw i autodydaktdw, mozemy by¢ z postepu dumni.
Stoimy dzi$, dzieki miodszym zwiaszcza pracownikom (prof. Sméika,
dr. Liske, dr. Dobrzynski, Wojciechowski i w. i), wyksztatconym
w uniwersytetach naszych i obcych, na réwni z europejska umiejetno-
$cig, metodg badania i wydawnictwa.

Zjazd Diugoszowy byt tego najlepszym dowodem.

Nie petném byloby sprawozdanie nasze, gdybysmy cho¢ w kilku
stowach nie wspomnieli o dwdch potgczonych z kongresem wystawach.
Staraniem Akademii, pod kierunkiem prof. Szujskiego i p. Ziemieckie-
go, urzadzony byt zbiér prawie kompletny tego wszystkiego, co do hi-
storyi nasz¢éj od r. 1830, wydaném zostato u nas i za granicg. Tu
naocznie, dotykalnie przekona¢ sie bylo mozna, ile na t¢m polu doko-
nano; a blizsze rozpoznanie tych skarbow wykazywato fakt, gdzieindzicj
prawic niepraktykowany, ze znaczniejsza cze$¢ kosztownych naktadow
ofiarnos$cig oséb prywatnych, kosztem nie instytucyi, ale obywateli wy-
dana zostata. T¢m pochlubi¢ sie mozemy i by¢ dumni. Ktdz wydat
»Tomicyany,” ,Dtugosza,” ,, Theinera” i wspaniate te facsimila rekopis-
mow? ludzie, ktérych mito$¢ kraju, przesztosci i nauki natchneta.

Tom IV. Grudzien 1880. 60
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Obok tych ksigg ofiarnych, to co w krotkim przeciagu bytu swo-
jego Akademia wydata, jest rownie podziwienia i wdzigcznosci go-
dném. Mogta ona przybywajagcym wskazaé na ten szereg wydawnictw
swych, aby obudzi¢ dla siebie poszanowanie.

W potozeniu naszém to, co wystawa dotykalnie nam przedstawi-
ta, jako owoc poétwiekowych usitowan, niejednokrotnie przerywanych
katastrofami, zdumiewajacym jest i kaze nie zwatpi¢ o przysztosci.
Znaczenie akademickiej tej wystawy w oczach naszych jest tak wielkie,
tak wymownie ona powiada, iz sie z upadku dzwigamy, jest takim mo-
numentem, ze sam kongres przy ni¢j drobnieje, jako owoc tylko tego
drzewa.

Druga wystawa pamiagtek, odnoszacych sie do Diugosza, urzg-
dzona w kapitularzu katedry krakowskicj, przez ks. Polkowskiego, zy-
wo téz mogta zajg¢ kazdego mitosnika przesztosci. Chociaz ks. Pol-
kowski ttdmaczyt sie, iz napredce jg zebrat, byta ona tak obfitg i pie-
kng, a zgromadzita tyle pamigtek rozproszonych i drugi raz juz z tru-
dnoscig mogacych sie spotka¢ w takicj liczbie, iz kazdy, kto nie ogla-
dat j¢j, zalowac tego powinien.

Na pierwszem miejscu lezaly autografy dziet Diugosza i odpisy
ich, po nich szty dokumenta kapitulne, odnoszgce sie do historyka,
drukowane wydania i dzieta o Diugoszu. Oprdcz tego zebrane byty,
niestety zamato autentyczne, a wielce od siebie r6zne, wizerunki D#tu-
gosza, obok ktérych stusznie postawiono portret . p. Przezdzieckiego,
tego, co go z grobu dobyt.

Niepodobienstwem jest wyliczaé wszystko, lecz, jako pomniki
wieku XV i prébka bogactw, ktére posiada kapituta, rekopisma wyto-
zone, byly jedng z rzeczy najzywsze obudzajgcych zajecie.

'Poczgwszy od kodeksu z X wieku (Praedicationes secundum
Evangielium) ozdobami charaktcrystycznemi i wykonaniem, nalezgcego
do najrzadszych pomnikéw europejskich t¢j epoki; dwa pontyfikaty
Fryderyka Jagiellonczyka z miniaturami: Zlotkowskiego i Zbigniewa
Olesnickiego; t¢jze reki mszat, graduaty, biblie, antyfoniarz, stanowity
zbior, ktéoremu réwnego chyba we Florencyi w San Marco szuka¢ po-
trzeba.

W poczcie naszych artystéw, 6w skromny Ztotkowski ijego pra-
ce prawie zapomniane zostaty. Nie znal go nikt i te charakterysty-
czne miniatury, przedstawiajgce portrety, ubiory, postacie fantastycz-
ne, nigdy pono reprodukowane nie byty.

Moze byé, ze gorliwosci ks Polkowskiego, ktéry oceni¢ je umiat,
zawdziecza¢ bedziemy, ten rys nowy do dziejow XV wieku, ktory
i w artystycznym wzgledzie rozbudzoném odznaczat si¢ zyciem. Wy-
danie, chocéby najgtéwniejszych illustracyi Ziotkowskiego, dla historyi
sztuki nasz¢j byloby niezmierng zastuga.

J. I. Kraszewski.
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W miesigcu wrzesniu r. b., w Zagrzebiu i w potudniowej Styryi
obchodzono uroczyscie siedmdziesigecioletnig rocznice urodzin poety i na-
rodowca potudniowo-stowianskiego: Jakéba Frassa, znanego w literatu-
rze i w dziejach odrodzenia chorwacko-stowenskiego pod nazwiskiem
Stanka Vraza. Vraz urodzit sig 30 czerwca 1810 r., we wsi Cerowcu,
w potudniowej Styryi, ktora, jak wiadomo, zamieszkuje lud pochodzenia
stowianskiego, zwany Stowencami. Z zapatem przylgngwszy do idei
potaczenia wszystkich potudniowych Stowian, pod choraggwig tak zwa-
nego Uiryzmu, ktérg to choraggiew rozwingt w Zagrzebiu Gaj i jego
koto ilirskie, Vraz porzucit narzecze rodzinne, lubo takowe i pod
wzglgdem literackim uprawiaé¢ juz poczgto i pisat po chorwacku, popie-
rajagc wszelkiemi sitami dgzenia owego kota, co chociaz nie zdotato do-
pia¢ wszystkich swoich celdw, jednakze odrodzito upadtg narodowosé
Chorwat6éw i potozyto podstawg nowcj epoki literatury owego narodu.
Vraz w przytgczeniu sie do zagrzebskiego kota, nie znalazt nasladow-
cow migdzy Stowencami, za to zostat najlepszym piewca tego okresu
i umierajac r. 1851, pozostawit pigkng spuscizng literacka, oraz pamig¢
0 sobie, jako o cztowieku szlachetnym, poswigconym catg duszg swojcj
idei; pamigé¢ o duszy czystej, niezmazan¢j zadng plamg samolubstwa
1 matodusznos$ci. Matica chorwacka w Zagrzebiu, pragnac uczci¢ wspo-
mnienie poety i zarazem przypomnie¢ ideg Scistego braterstwa pomie-
dzy Chorwatami i Stowencami, wspdlnie z patryotami stowenskimi
w Styryi, urzadzita uroczysto$¢ siedmdziesiecioletniej rocznicy Vraza.
Rozpoczeta sig ona od koncertu w Zagrzebiu dnia 4 wrze$nia. Teatr
peten byt wyborowej publicznosci; poczawszy od bana Pejaczewicza
i ministra chorwackiego Bedekowicza, byli tam cztonkowie sejmu, dy-
gnitarze, przedstawiciele literatury, oraz inteligentniejsi mieszkancy
Zagrzebia, pici obojéj. Uwertura Lisinskiego z opery: ,Intryga i mi-
to$¢,” pochodzaca jeszcze z okresu ilirskiego, rozpoczeta koncert,
poczéin dyrektor teatru Mandrowicz, deklamowat prolog piéra Jozefa
Eugeniusza Tomicza, a towarzystwa S$piewackie: ,Kolo” i ,,Sloga,” od-
$piewaty kantatg Jana Zajca, ze stowami tegoz Tomicza. Po réznych
piesniach juzto stowenskich, juz chorwackich, grano uwerturg ,,Stawa”
Jerzego Eisenhutha, a w koncu An. Fijan deklamowat wyjatek z utwo-
réw Vraza, noszacych tytut ,,Dzulabije.”

"Wieczorem 7 wrze$nia, na dworcu kolei w Zagrzebiu zebrali sig
goscie tak z Zagrzebia, jak i z prowincyi \ nocnym pociggiem przez
Steinbriick i Pragerhof, odjechali do miasta Ormuzu, zwanego po nie-
miecku Friedau. W Ormuzu oczekiwali gosci chorwackich zebrani juz
Stowency, a na czele ich przewodniczacy komitetowi dr. Jan Gerczak,
miejscowy notaryusz. Przybyli jeszcze z drugi¢j strony Chorwaci z Wa-
razdina: z nimi byt hrabia Bombellcs, \magnat z okolicy tego miasta.
Cale towarzystwo przystrojone w szaty narodowe, w czamary, kotpaki
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i szable przy boku, udato sie do wsi Jeruzalemu, do ktérego parafii na-
lezy Cerowec. Tu w starym kosciele odprawit msze przyjaciel Vraza,
sedziwy patryota, prof. dr. J6zef Murszec. Na catéj drodze wiele chat
wiejskich ozdobiono chorggwiami narodowemi, w Kilku miejscach wznie-
siono bramy tryumfalne, a lud sielski z radoscia, taczyt sie z druzyna
gosci jubileuszowych. Z Jeruzalemu ruszono do Cerowca, thum wzrost
do 6000 os6b: samych Chorwatéw byto okoto 600. Otoczono dom,
w ktorym urodzit sie poeta, a w ktérym dotad jeszcze mieszka jego ro-
dzina. Po uwerturze Jan Kuljewicz-Sakcinski, prezes ,,Maticy,” a da-
wny przyjaciel Vraza, miat mowe do zebranéj publicznosci i umieszczo-
na na domu tablice pamigtkowg oddat Stowerdicom w imieniu narodu
chorwackiego, wyrazajgc zyczenie, aby sloga (zgoda) miedzy obu bra-
tniemi narodami wiecznie trwata. Entuzyastyczny okrzyk byt odpo-
wiedzig na stowa zastuzonego narodowca. Spiewacy od$piewali wspo-
mniong juz kantate Zajca, wystgpit stary kaptan stowenski Bozydar
Baicz i w goragcych stowach wypowiedziat caty zywot i calg dziatalnosé¢
poety, poczem spadta zastona z marmurow¢j tablicy i caly thum jednym
okrzykiem powitat imie Vraza, ztotemi gtoskami na ni¢j wypisane.
W. Holz deklamowat wiersz stowenski, Andrzéj Fijan wiersz chorwacki,
Augusta Szenoi, ad hoc napisany: jeszcze byto kilka $piewbw, a w kon-
cu hymn wojenny stowenski D. Jenka, po catéj Austryi znany igrywa-
ny ,Napréj!” Po uroczystosci byta uezta, na ktor¢j co chwila jaki$ to*
ast wznoszono wsrdd okrzykéw zgromadzonych. Miedzy lud, garnacy
sie do gosci, rozdawano wizerunki Stanka Vraza. Wieczorem powro-
cono do Ormuzu, gdzie na rynku $piewano rozliczne piesni, poki wie-
czorny pociag nie odwi6zt gosci chorwackich do domu. Komitet sto-
wenski zaprosit takze i niektérych naszych literatow na te uroczystosc,
lecz, o ile wiemy, z Polakéw nikogo na ni¢j nie byto. Na pamigtke
uroczystosci ,,Matica” chorwacka wydata wybor piesni Stanka Vraza,
z zyciorysem, pidra prof. d-ra Franciszka Markowicza. Popiersie po-
ety, roboty rzezbiarza chorwackiego Kendicza, dar pan chorwackich,
ustawiono w pokoju rodzinnym Vraza, gdzie stoi jeszcze stét jego.

Bron, Grabowski.
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»In der Schweiz” eine Dichtung Julius Sto\vacki's iibersetzt

von L. Kurtzmann, Wien 1880. Vincens Pol’s ,Lied von unse-

reni Laude” aus dem polnischen im Versmaasse des Originals

iibersetzt von Louis Kurtzman, Posen 1880. ,Maria Stuart,”

Drama in fiinf Aufziigen von Julius Stowacki, iibersetzt von Lu-
dowick German. Leipzig, 1879.

Powszechnie przyznajg Niemcom wyjatkowy dar umiejetnego
przyswajania swoj¢j literaturze najpiekniejszych ptodow obcéj muzy.
Pod tym wzgledem nie wytrzymujg z nimi poréwnania ani Wiosi, ani
Anglicy, ani Francuzi. Francuzi np. po wiekszej czesci nie zadajg so-
bie trudu oblekania swych przektadow w szate rytmiczng lub rymowa-
ng, lecz zwykli ttdémaczy¢ prozg i to z takiemi nieraz modyfikacyami,
ktore zacierajg zupetnie poetyczny koloryt pierwowzoru. Niemcy prze-
ciwnie, dzieki juzto bogactwu swego jezyka, juz t€Z wrodzonej temu
narodowi cierpliwos$ci, zdumiewajg zaletami swoich przektadow, od-
twarzajacych doktadnie pieknosci oryginatu.

Do rzedu takich ttémaczéw nalezg, précz H. Nitschmana, nie-
watpliwie pp. Kurtzmann i German, ktérzy zaznajamiajg rodakow
swoich z najcelniejszemi ptodami polski¢j muzy. Ile przedstawia tru-
dnosci dla ttdmacza taki poemat, z teczowych barw utkany, jak
»W Szwajcaryi” Jul. Stowackiego, wi¢ o t¢m kazdy, a jednak p. Kurtz-
man wyszedt z t¢j préby zwyciezko, phociaz tu i owdzie zaznaczy¢
mozna pewne usterki, nieodtgczne od tego rodzaju pracy. | tak: po-
czatek pierwszej piesni jest daleki, jezeli nie od mysli, to przynajmnicj
od obrazowosci oryginatu; z wyjatkiem pierwszego wiersza, dostownie
przetozonego, nastepne sg dosy¢ blade.
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Odkad znikneta jak sen jaki ztoty

Seitdcm sie wie ein goldner Traum verschwundcn
Usycham z zalu, umieram z tesknoty

Kann nimmermehr mein llerz gesunden (?).
I nie wiem czemu ta dusza z popiotow

Was halt die Seele noch zurftck hienieden

Nie wylatuje za nig do Aniotéw?

Das sie nicht eingeht in des Ilimmcis Friodon?

Bezbarwnoscig rowniez grzeszy ttoéraaczenic nastepujacych wier-

szOw piesni drugiej:

Lub jaki gotgb, co wody zapragnie,

Jakby sie blaskiem pochwali¢ umyslnie

Przez tecze szybko przeleci i btysnie...

Manchmal begehrt die durst'ge Taubc auch

Fur sioh ein Staubchen von dem Farbenglanz

Fliegt schnell liindurch und lasst die Brdcke ganz.

W tejze samej piesni Stowacki, opisujagc pierwsze spotkanie
z kochanka, moéwi o ni¢j obrazowo, ze byta ,,rozwidniona Zrenicg z bie-
kitu,” t. j. ze okrom promieni stofca, w ktérych sie nadwczas kapata
twarz dziewczyny, postaci jej nadawaly réwniez szczegdlng jasuo$c
oczy niebieskie. Wiersz ten ttémacz oddaje niedoktadnie, mdwigc:
So strahlt aus ihr das Licht durch’s Augenpaar! Nie mo-
zemy réwniez zgodzi¢ sie na to, ze poréwnanie: ,| bytem jak ci, co sie
we $nie bojg” zostato wiernie odtworzone przez ,Und schrecklich
war des Traumes Angst und Pein.”

W piesni trzeciej uderza nas niescisto$¢ ttbmaczenia nastepuja-
cych wierszow:

Pamietam chwile... poranek byt skwarny

Es war toch friih ani Tag (?) der Morgcn klar
Tamesmy szmerem sptoszyli dwie sarny
Dajagtoich (?) auf eiu sohoues Rohcpaar

Te, jakby szczescia ludzkiego $Swiadome

Docli mussten sie dem Glfick der Menschen trau’n
Stanety blisko ztoto, nieruchome,

Sio blieben steh’n und liessen sich boscha”n (?)
I utopity oczéw biyskawice

Vielloicht liielt sio der Liebstcn Blick gcbannt
W kochanki mojej btekitne Zronico

W eil sio iu’s Aug’ihr sehauten unvorwandt.

Pierwsza potowa pie$ni si6dmej, rzeczywiscie nadzwyczaj trudna
do ttdmaczenia, wyszta w przektadzie p. Kurtzmana zbyt dowolnie,
a nawet w kilku miejscach niezgodnie z myS$lg oryginatu. Oto przy-
ktady. Wyrazenie ,do lodow¢j groty” oddaje ttdémacz przez parafraze
in eine Grottc, gewolbt aus oinern Eiskristall, ktora, ze
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wzgledu na koncowke, zmusza go do zaimprowizowania naprzéd wier-
sza ,Ein magisch Licht beleuchtet diese Hall,” majgcego znaczy¢: ,tam
ja obielit dzien alabastrowy,” a nastepnie dodatku und wandelt
meineFee zum Marmorbild, ktory wcale nie istnieje w tekscie
polskim. A dal¢j przesliczny dwuwiersz:

I mréz na czole mej jasnzj krélowej
Pertami okryt wszystkie polne réze.

wychodzi blado, bo niedoktadnie, w ttémaczeniu:

Sogar der Schmuck des llaar’s, die Rose wild
Erscheint im Reif aus Silber (?) glitzernd weiss.

gdyz poeta nadzwyczaj trafnie i obrazowo poréwnat zaskrzepte pod
dziataniem mrozu kropelki rosy na $wiezo rankiem zerwanych rézach
do peret, thbmacz za$ robi z tego ,szron srebrzysty, btyszczgco-bia-
ty...” Te samg niedoktadnos$¢ spotykamy daléj w tejze piesni. Sto-
wacki, méwiac, ze ,,.ze sklepienia tzy lecialy duze,” dodaje:

A we fzach sylfy z jasno$cig ogromna
Deszczem spadaty na biatg i skromng

co ttdbmacz tak oddaje:

Die Thranen weinten Sylfen aus der Hohe (?)
llerab auf meine stillc, bleiche Fee

pozwalajac sobie réwniez i nastepny dwuwiersz:

Styszac, ze $ciany ptacza coraz gtosniej
Cata sie szata okryta zazdro$niej

sparafrazowaé w ten sposéh:

Dio weinten aber allc nur aus Neid (??)
Darum liielt sie sieli angstlich in ilir Kleid.

| jeszcze w t¢j samej piesni niemoc ttémacza wobec trudnosci
oryginatu przejawita sie w przektadzie nastepujacych wierszow:

| wszystko oczom ciekawym ukradta

Vor Neidesblick zu bergen ihren Reiz

| jeszcze rece skrzyzowane kiadta

Na alabastry widne cho¢ zakryte.

Legt ausserdem die HanJe Qbcr’s Kreuz
Gefaltet auf die Brust, ais wic zur.Wchr (!).

Daléj za$ p. Kurtzman, odtworzywszy do$¢ doktadnie wiersz:
»,Koto ni¢j igraly tecze w blaski rozmaite” przez “um sie her brach
sieli das Licht ein farb’ger Glorienschein,” dla rymu jedynie stwarza
wiersz nastepujacy, ktérego ni¢éma w oryginale: ,,Fiir mein Madounen-
bild aus weissem Stein.” Rozstajac sie z tg pie$nia, zaznaczamy je-
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szcze, ze owe podwakro¢ powtdrzone z ogromnym efektem ,Ave Ma-
ria,” a rymujgce naprzéd z nastepnym, a przy koncu z poprzednim
wierszem, zostalo mechanicznie tylko przyczepione w przektadzie
p. Kurtzmana, ktory, pomimo ze caly poemat tfdmaczy wierszem rymo-
wanym, t¢j swawoli wszakze poetyczn¢j sprosta¢ nie mogh, czemu sie
wecale nie dziwimy.
W pie$ni X nastepujace wiersze nie stojg na wysokosci orygi-

natu:

Byto to rankiem, pomne, poil kaskada

Byli$my niczem nie strwozeni, sami,

Czytajac ksigzke peing tez... ze tzami.

Ein Morgen war’s wir sassen ganz allein

Und lasen in des Wasserfalles Niih’

Ein Buch, geschrieben wolil in tiefem Weh.

Przesliczny wiersz pierwszy piesni X111 oddat ttémacz zbyt pro-
zaicznie i az w dwu wierszach:

Ptoneta wonna jak kadzidto miry
Die Rede (!) trieb ihr in’s Gesicht das Blut
So wie die Myrrhe weckt der Kohle Gluth.

Takaz samg parafraze spotykamy w XV pie$ni, gdzie p. Kurtz-
man wiersz oryginatu ,;z groty ta piekna wyjs¢ nie Smiata sama” roz-
wadnia w dwuwierszu:

Ais sie nun lassen sollte der Grotte Raum
Da wagte sie allein hinauszutreten kaum!..

Podobnej wodnistosci nie ustrzegt sie ttomacz i w nastepnej pie-
$ni, przektadajac wiersz j¢j pierwszy:

Jest chwila, gdy sie ma ksiezyc pokazaé
przez dwuwiersz:

Erwartugsvolles Schweigen findet Statt
Zur Stunde, da der Mond aufgehcn will.
Wtedy, mowi poeta: ,stowiki milkna, liscie nie szeleszczg i zré-
dta nic dyszg.”
Jakby ta gwiazda miata co$ nakazaé

I 0 czém cichcm poméwi¢ ze $wiatom,
Z kazdym stowikiem, z listeczkiem i kwiatem.

Te ostatnie dwa wiersze p. Kurtzman ttémaczac przez

Weil (?!) dies Gostirn fiir jedes Botschaft liat
F(ir Roso und Qucll, filr Nachtigal und Blatt.

zmienia hypotctyczno$¢ wyrazenia w twierdzenie i pozbawia przektad
owego malowniczego obrazu o ,cichej gawedzie ksiezyca ze Swiatem.”
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Jezeli za$ poréwnamy nastepujacy ustep w tej samej piesui:

Jest chwila, kiedy ze srebrzystag tecza
Wychodzi blady pierscionek Dyjany,
Wszystkie sie wtenczas stowiki rozjecza

I wszystkie liscie na drzewach zabrzeczg

I wszystkie Zrodta jek wydajg szklanny;

O, taki¢j chwili, ach!., dwa serca ptacza,
Jesli co$ mijg przebaczyé— przebacza,
Jezeli o czein zapomnie¢ —zapomna.

ktory ttbmacz odtwarza w ten sposob:

Doch (?) wenn Dianens blasser Reif sich zeigt
In Silbcrvolkchen langsam aufwiirts steigt:
Dann grusset ihn die Klag’ der Nachtigall

Die Blatter jiuf dem Baume rauschen all’

Die Quelle rinnet lauter murmelnd gleich

Zu solcher Stunde werden Herzen weich:
Yergeben ist ali’ Il erzeleid und Streit
Vergessen ist, was im mer sie entzweit.

to przekonamy sie, ze przektad ten, pozbawiony obrazowosci zwrotéw
i niezrobwnanej onomatopoetycznosci dzwiekéw oryginatu, nie daje
wcale wyobrazenia o kolorycie tej pie$ni poematu.

W piesni XV 11 zaznaczamy brak jednego wiersza: ,Zabite Smier-
ci ¢wiekiem okiennice,” niewiadomo z jakiéj racyi wyrzuconego.

Wszystkie te drobne usterki, ktéreSmy wyzej zaznaczyli, ging, zu-
petnie wobec stron dodatnich ttémaczenia, ktore Smiato znakomitem
nazwa¢ mozna. Z catej tej pracy, rzetelnie artystycznej i sumiennej
wida¢ jasno, ze p. Kurtzman zna gruntownie nasz jezyk, ze umiat od-
czu¢ najsubtelniejsze odcienia nieSmiertelnej peretki Stowackiego i ze
sam prawdziwym jest poets.

Tez same zalety w rownym zupeinie stopniu posiada przektad
»Piesni o ziemi naszej” (Lied von unsertn Lande), tegoz ttdmacza. Je-
zeli poemat ,W Szwajcaryi,” przedstawia niestychane trudnosci dla t}d-
macza ze wzgledu na niedo$cigty eterycznosé formy, to wspomniony
utwor Pola jest niemniej trudny dla cudzoziemca, z powodu swojego
kolorytu nawskro$ narodowego. A jednak, powiedzmy otwarcie, do-
ktadnos$¢ i pieknos¢ przektadu p. Kurtzmana przechodzi wszelkie ocze-
kiwanie. Poczawszy od wiernie odtworzonego rytmu pies$ni polskicj,
az do najspecyalniejszych, ze tak powiem, zwrotéw i wyrazen, nieraz
i dla Polaka dzisiaj do$¢ archaicznie wygladajacych, z matym wyjat-
kiem wszystko wychodzi w tlémaczeniu p. Kurtzmana bez zarzutu.
Wprawdzie przektad dokonany jest wierszem biatym, ale poetyczno$é
jego stoi prawic zawsze na wysokosci oryginatu.

Wezmy oto np., znany powszechnie poczatek stynn¢j piesni:

Tom IV. Grudzien 1880. 61
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Kennst du (lenn aueh, junger Bruder,
Dio dir Stammverwandten Volker?
l)io Goérale und Lithauer,

Zmudz die fromine, und die Rus,
Kennst du dcnn ancli, junger Bruder,
Deine Lander, deine Strome,

Und was ihren Lauf berOhmt macht,
Von den Quellen bis zur Mdndung?
Kennst du denn auch, junger Bruder,
Deiner lleimat iipp gen Segen,

Ihre Griiber, Todtenmale,

Die Gesohichte, die so triib ward?

Usterki tego ttdmaczenia sa tak nieliczne i drobne, ze mowic
0 nich nie warto.

Przechodzac do p. Germana, mozemy powiedzid¢ bez przesady,
ze ttdinaczy on ,Marya Stuart” wiersz w wiersz, stowo w stowo, po-
mimo, ze przekiad jest rymowany i odtwarza doktadnie wszystkie pie-
knosci oryginatu. W akcie I-ym zaznaczamy jedynie brak wiersza:
»,Biala, jak kos¢ stoniowa, wesola dziewczyna" (scena 1)7 zresztg jest
tu wszystko bez zarzutu, podobnie jak i w dwdch nastepnych aktach.

W czwartej scenie aktu czwartego, piekno$¢ poréwnania, wypty-
wajaca z kontrastu, zagineta w przektadzie nastgpnych stéow konajgce-
go Nicka:

O! ktézby, ktézby sadzi}, ze pod dachem nedzy,
Urodzi sie istota, co sie bedzie $miata,

Ach! wer wOrde es glauben, dass zur Wolt gekommen,
Dort ein Wesen, das einzig zum Lacheu kann taugen.

Ballade szkocka pazia w akcie pigtym podaje ttémacz w przekta-
dzie Herdera, kunsztownym wprawdzie, ale... nudnym... Wolimy prze-
Sliczny przektad Juliusza. W scenie drugiej tegoz aktu dopuscit sie
ttdbmacz pewnej niedoktadnosci. Gdy Marya, pewna $mierci meza, py-
ta Bothwela, co sie z krélem stato, ten odpowiada: ,nie widziatem
kréla.”

— Wiec zy¢ bedzie?—wota kochajgca matzonka.

— Zginie... moze juz zginat?—brzmi odpowiedz Bothwela.

Ten wiersz ostatni p. German tldinaczy:

Er wird sterben. Du hast ilin gcsch on.

Druga potowa wiersza jest umieszczona w oryginale dopiero po
zapytaniu krélow¢j: ,Jakto, ty go nie widziate$?” wywotujgcego odpo-
wiedz Bothwela: ,Ale$ty go widziata.” Skrécenie to nie psuje mysli
oryginatu, ale... jest samowolne.

W scenie pigtej tegoz samego aktu, gdy paz konajacy pyta krélo-
we: ,,Kochasz mie?” Marya odpowiada: ,, Jak syna.” Ttémacz skrepo-
wany koncéwka poprzedniego wiersza, ktadzie w usta Maryi odpowiedz:
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»A.Us ganzem Herzen,” ktdra wbrew intencyi poety, rzuca niepotrzebnie
falszywe $wiatto na stosunek kroélowej do pazia.

Zeby da¢ czytelnikom probke pieknego przektadu p. Germana,
przytoczymy, nie wybierajac wcale, koncowy monolog Maryi w pierw-
sz¢j scenie aktu czwartego, kiedy krélowa, odebrawszy od Botkwela
liaszeczke z trucizng, stara sie wmowi¢ w siebie, ze ptyn wreczony j¢j
przez kochanka, jest tylko usypiajgcym napojem:

,,Ich studirte ihn fleissig, om ihm bis zum Herzen

Zu dringen, zu vernehmen des Verraths Gefldster.

Traurig war er? Sein Antlitz ist durchfurcht von Schmerzen,
Bleich war er?.. Er ist immer so bleich und so dQster.
Nein, kein Gift birgt die Flasche, wer wurde nicht zagen,
Wenn der Geliebten er den Todestrank empfehle?..

Er musste wohl im Herzen kein Gefiihl mehr tragen,

Ich musste missverstehen des Geliebten Seele?...

Bodaj poeci nasi mieli zawsze takich ttomaczow!
J. A. Swiecicki.

Oddajac wszelka sprawiedliwo$é doktadn¢j pracy literackiej pana
Germana, zatujemy tylko, ze nie poswiecit piéra swego innemu poema-
towi Stowackiego, gdyz Marya Stuart, jako utwor pierwsz¢j epoki, na-
lezy do stabszych kreacyi naszego wieszcza. Trafny wybor utworéw naj-
piekniejszych naszych wieszczéw podnosi bowiem zastuge ttémacza
przez to, ze przedstawia niechetnym sgsiadom naszym obrazy, ktérym
nie moga odmoéwi¢ swojego uznania; gdy tymczasem rzeczy stabsze,
przybrane w obca sukienke, popierajg uprzedzenia, jakie wzgledem litera-
tury polskiej dos$¢ szeroko jeszcze w Niemczech panuja. Okolicznos¢ ta
jest takze przyczyna, dla ktorej krytyka polska przektadami utworéw
nasz¢j literatury na jezyki obce pilnie zajmowac sie powinna, oceniajgc
je nietylko pod wzgledem artystycznym przektadu, ale i pod wzgle-

dem trafnosci wyboru.
Red.

»Uwagi krytyczne o galicyjskiej organizacyi gminnej i wnioski
reformy;” napisat dr. Franciszek Kasparek profesor uniwersyte-
tu. Krakow, 1880. Str. 136, w 8-ce.

Liczbe dziet, odnoszacych sie do samorzadu gminnego galicyjskie-
go, powiekszyta najnowsza praca prof. Kasparka pod powyzszym tytutem
wskazana. Niepowodzenia, jakie spotkaly zastosowanie organizacyi
gminnej w tym kraju, skionity rozmaitych publicystéw i uczonych do
blizszego zajecia sie tag sprawa, do wyszukiwania skutecznego lekar-
stwa na poprawe ztego. Biedy i wadliwosci obowigzujgcych ustaw,
starano sie zmieni¢ i w tej mierze poddawano je surow¢j krytyce.
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Prof. Kasparek wytyka ujemne strony ustawy; lecz obok tego,
spotykamy tu takze wnioski reformy.

Zanim przejdziemy do sam¢j treSci rozprawy, winniSmy okresli¢
j¢j stanowisko w obec samorzadu galicyjskiego w ogodle.

Prof. Kasparek nie jest za bezwarunkowém stosowaniem samo-
rzagdu w Galicyi. Opieramy to nasze zdanie najprzéd na tem, ze prof.
Kasparek wyraza zdziwienie, ze Austrya wydajgc ustawy, nie obrata
sobie za wzor urzadzen francuzkich, ,ktore zalecaly sie swg diugo-
trwatoscig” (str. 10). Coéz jednak spotykamy w owym czasie we Fran-
cyi? Oto ztowrogi art. 13 prawa z dnia 15 maja 1855 r. ‘), na mocy
ktorego prefekt mégt zawiesza¢é w urzedowaniu radzcéw municypal-
nych na dwa miesigce. Na ten czas prefekt mianowat komisyg zastep-
cza, ktoréj liczba cztonkéw réwnata sie potowie radzcow municypal-
nych. Procz tego, naczelnik panstwa, to jest cesarz, madgt zupetnie
rozwigza¢ rade municypalng, a do konca pieciolecia, to jest kadencyi
zwyktej, komisya mogta zastepowac j¢j miejsce.

Nalezy przytém zwrd6ci¢ uwage na to, ze prawo pozostawiato we
wzgledzie rozwigzania lub zawieszania rad municypalnych najzupet-
niejszg swobode wspomnianym organom panstwowym. W ten sposéb
wiladze, powstate z samorzadu, byty w zupetnosci zalezne ou rzadu.
Wprawdzie rady municypalne, jako organy doradcze, nie posiadaty
wielkiego znaczenia, lecz nie lepi¢j sie dziato z merami i ich pomocni-
kami (adjoints), ktorych mianowat badz cesarz, badz odnosny prefekt
(art. 2). Czy taki samorzad mogt byé wzorem dla Austryi i Galicyi?

Zreszta, kazdy naréd pod wzgledem politycznym rozwija sie sa-
modzielnie; jak rosliny pochodzace ze stref zwrotnikowych z trudnos-
cig dajg sie aklimatyzowa¢, tak i ustawy obce nie przyjmuja sie od ra-
zu. Kazdy naréd ma odrebne dgznosci; przeszczepione na jego grunt
ustawy sg czesto w sprzecznosci z jego narodowg tradycya i pojeciami,
zdobytemi drogg dziejowg. Przeniesiony np. na lad staty selfgovern-
ment angielski doprowadzitby do despotyzmu i wkraczania rzadu
w najdrobniejsze szczego6ty zycia spotecznego. Jakze niebezpieczném
bytoby dla samorzagdu mianowanie przez korone wszystkich urzedni-
kéw gminnych, jak to ma miejsce w Anglii, gdzie wcale to nie tamuje
rozwoju seltgovernment. Mamy historyczne zresztg dowody, a za przy-
ktad w tym wzgledzie moze stuzy¢ Francya. Mezowie stanu z e-
poki Eestauracyi, idac za przyktadem Anglii, nadali panstwu lub pre-
fektom prawo mianowania radzcéw generalnych i municypalnych, po-
wierzywszy jednoczesnie wybor deputowanych ogdtowi mieszkancow 2):
Rozumie sig, ze istota samorzadu zostata w ten sposéb najzupetniej
zwichniets.

Drugg zasadg sadu naszego o stanowisku profesora Kasparka

‘) Vautrin Batbie, p. 28 7, Lois administrativos franeais.
2) teroy-Beaulicu, p. 40, L/adininistration localo cn Franco cf
Angloterro.
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w obec sprawy samorzadu gminnego w Galicyi, jest projekt, dotyczacy
wprowadzenia do rady gminnej cztonkéw bez wyboru, a mianowicie:
1) wiascicieli, wytaczonych dotychczas ze zwigzku gminnego obsza-
row dworskich; 2) dusz pasterzy prawnie uznanych wyznan religij-
nych w kazdej gminie, do ich parafii nalezacych; 3) kazdego cztonka
gminy, optacajagcego przynajmni¢j '/s czg$¢ catej sumy podatkéw bez-
posrednich wgminie do optaty przepisanych, niemniej 4) kazdego posia-
dacza wcielonej do gminy majgtnosci ziemskiej, jako osobne ciato w ta-
buli krajow¢j zapisancj, chociazby wspomnion¢j ilosci podatkéw w gmi-
nie nie optacat, jezeli jest obywatelem panstwa austryackiego. Osta-
tnia kategorya radnych, jest przewidziana 8 16 ustawy z dnia 12 sierp-
nia 1806 r. Co sig tyczy dwoch pierwszych, to prawdopodobnie przy
witaczeniu ich do radnych bez wyboru, kierowat prof. Kasparkiem
wzglad wprowadzenia inteligencji do zarzgdu gminnego. Autor zresz-
tg sam to na str. 98 stwierdza. Badz co badz, podobny projekt wstrzas-
natby podstawami samorzadu, ktéry wylgczuie na wyborze opierac sig
winien. Gdzie ludno$¢ nie ma zupein¢j swobody wyboru urzgduikéw
gminnych, tam o zaufaniu wzajemném mowy by¢ nie moze. Wszelki
nakaz z gory, podkopuje zasadg wyboru i niweczy ideg samorzadu.

Watpimy zreszta, czy w obec stosunkéw galicyjskich, wzglgdy
praktyczne mogtyby przemawiaé za p. K. Bardzo tatwo by¢ moze, iz wia-
Scicielem ziemskim zostanie Niemiec, ajednak w mys$l ustawy, ma on
by¢ juz z géry przez prawo naznaczonym filarem samorzadu polskiego.
Co sig znowu tyczy dusz pasterzy prawnie uznanych wyznan religij-
nych, to nalezg do nich takze przedstawiciele wyznania zydowskiego
w osobach rabinéw, ktérych stanowisko zajmujg w Galicyi nie rzad-
ko chasydzi. W ten sposob pierwotna mys$l prof. Kasparka, ulegnie
zwichnieciu, a do samorzadu wprowadzony zostanie czynnik ciemnoty
i fanatyzmu, gorszego jeszcze od tego, jaki cechuje obecny ustr6j gmin-
ny w Galicyi.

Stanowisko autora w obec istoty samorzgdu uwydatni sig lepicj
przy rozbiorze tresci sam¢j pracy, do ktérc¢j obecnie przechodzimy.

Prof. Kasparek przedewszystkicm przedstawia zarzuty ogo6lnie
czynione ustawie gminnej galicyjskic¢j, a nastepnie podaje wnioski re-
formy. Wspomniane wady sg nastepujgce: 1) wprowadzenie duali-
zmu wiadz rzadowych i autonomicznych; 2) niejasno$¢ w okresleniu
obustronnej kompetencyi; 3) wadliwe urzgdzenie toku instancyi w spra-
wach administracyjnych; 4) nadmierna ilos¢ organéw autonomicznych,
co wprowadza zamet w czynnos$ciach; 6) pozbawienie wtadz autonomi-
cznych witadzy wykonawczej; 7) przecigzenie gmin czynnoSciami za-
kresu witasnego i poruczonego; 8) nienalezyte wypetnienie obowigzkow
gminy w sprawie policyi; 9) kosztowno$¢ urzadzen autonomicznych bez
odpowiednich korzysci (str. 5).

Potepiajac istniejacy w Galicyi dualizm, prof. Kasparek twierdzi,
ze rozgraniczenie zakresu dziatania samorzadu gminnego od panstwa]
nastapi¢ moze tylko w miare sit i srodkéw, jakiemi gmina rozporzadza.’
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Nie moze tu stuzyé za punkt wyjscia przedmiot, gdyz kazda sprawa
zarbwno obchodzi gmine i panstwo; to samo odnosi sig do fuukcyi,
gdyz tak panstwo, jak i gmina jest zwigzkiem gospodarczym i zwierz-
chniczym.

W ten sposéb, prawo nie moze poruczy¢ wszystkim gminom je-
dnakowych czynnosci. Tymczasem ustawa gminna galicyjska nie trzy-
ma sig t¢j zasady, co stanowi wazna, j¢j wadg.

Dodajmy jeszcze powierzenie pokrewnych zadan w tym samym
obszarze wiadzom rzagdowym i autonomicznym. Sprowadza to ciaggle
spory o wiasciwo$¢, badz dodatnie, bgdz ujemne. Przytem prawo nie
okresla, jaka wiadza posiada moc rozstrzygania sporéw ujemnych, to
jest tego wypadku, jezeli zadna wiadza dang sprawg zajac sig nie chce.
Niemniejsz¢j krytyce autora podlega urzadzenie toku iustancyi w spra-
wach administracyjnych. Szczeg6lniej widzimy tu niejasno$¢ co do
spraw wiasnego zakresu dziatania. Gminy pozostajg w tym wzglgdzie
pod kierunkiem rzadu, a takze wyzszych organéw samorzadu. Prawo
stanowi, ze od zarzadzen zwierzchnosci gminnej idzie rekurs do sta-
rostwa powiatowego, a z drugicj strony do rady gminn¢j, czego zrozumiec
nie mozna. Co sig znowu tyczy postanowien rady gminnej, to ze skar-
ga na takowe udac sig nalezy do wydziatlu powiatowego, chociaz rzad
stosownie do art. 105, ma prawo i obowigzek wstrzyma¢ wykonanie
uchwaly rady gminnej, jezeli ostatnia przekracza j¢j atrybucye, lub
sprzeciwia sig ustawom. Jestto nieprawidtowos$é, zupeinie nieuzasad-
niona. Zarzutu nadmiernej ilosci organdw autonomicznych nie uzna-
je prof. Kasparek za stuszny, motywujac to t¢ém, ze w innych krajach,
jak np. w Prusach, jest ich daleko wiecéj, a pomimo to, niektérzy u-
czeni stawiajg urzgdzenia pruskie jako ideat.

Daleko gtebiej zastanawia sig autor nad sprawg wydzielenia ob-
szarow dworskich ze zwigzku gmin wiejskich. Prof. Kasparek stanow-
czo powstaje przeciw temu anormalnemu zjawisku i powotuje sig, ce-
lem zwalczenia takowego na wzglgdy moralne i ekonomiczne. Tylko
gmina ogdlna jest w stanie zblizy¢ wigkszego witasciciela do wtoscian
i nalezycie sie rozwija¢. Prdcz tego, stan taki wywotuje kolizye witadz,
a zresztg wskutek ogdlnego prawa o wiasnosci ziemskiej, mogacej cig-
gle zmienia¢ wiascicieli, nie ma on racyi bytu.

Autor omawia z kolei pozbawienie rad powiatowych i wydziatu
krajowego wiadzy wykonawczej, co w obec rozlegtych praw, przystu-
gujacych gminie, jest zupetng niekonsekwencyg. Z kolei prof. Kaspa-
rek potgpia utozsamienie (?) pod wzgledem prawnym gminy wiejskicj
i miejskic¢j, a takze j¢j przecigzenie. Co do pierwszego, autor twierdzi,
ze $rodki, stopien wyksztatcenia gminy wiejski¢j nigdy nie pozwolg na
osiggnigcie tych celéw, jakie moze przeprowadzi¢ miasto. Z tego sta-
nowiska autor potgpia ustawe austryacka, wskazujgc na owoce niwela-
cyi, ktéra wywotata rozstrdj i nieudolno$¢ po wsiach, a z drugi¢j stro-
ny pomysiny rozwéj w miastach. Co do zarzutu przecigzenia gmin,
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autor zwraca tylko uwage, ze trzeba zachowaé¢ miare przy czynnos-
ciach poruczanych.

Tutaj nie nalezy wktada¢ na organy gminne takich obowigzkow,
ktére wymagajg zawodowego wyksztalcenia. Procz tego, w ten spo-
s6b zadania gminy schodzg na drugi plan, a urzednicy gminni stajg sie
zalezni od panstwa. Wreszcie w ostatnich, w skutek przecigzenia wy-
radza sie nieche¢ ku urzednikom gminnym. Wyliczajac czynnosci wia-
snego zakresu gminy, autor uwaza za wrecz nieodpowiednie: czuwanie
nad bezpieczeristwem o0sob i mieniem, policyg nad czeladzig, sprawy
ubogich, policyg budownictwa.

Wada przecigzenia ptynie, wedtug autora, z btednej zasady, ze
mozna przeprowadzi¢ linie demarkacyjng miedzy zakresem dziatanh
panstwa i gminy (str. 59).

Zarzut nienalezytego wypetniania obowigzkéw gminnych, daje
sposobno$¢ autorowi do przedstawienia w zywych barwach smutnego
nad wyraz stanu samorzgdu gminnego w Galicyi. Nie bedziemy po-
wtarzali tu odno$nych cyfr o sktadzie reprezentacyi gminn¢j, wyksztat-
cenia jej cztonkéw i t. d., gdyz znajdujg sie one w roczniku czwartym
wiadomosci statystycznych o stosunkach krajowych, wydanych przez
krajowe biuro statystyczne pod redakcya prof. d-ra Tadeusza Pitata,
(Lwow, 1878, ,Statystyka gminna”). Zresztg juz przed nami uczynit
to p. Rembowski w artykule p. t.: ,,Przeglad prac odnoszacych sie do
samorzadu gminnego w Galicyi.” (,Niwa,” rok 1879, zeszyt 114, 115
i 116),

Prof. Kasparek nie uwaza kosztownos$ci urzadzen autonomicz-
nych za rzecz ujemng, sadzi bowiem bardzo stusznie, Ze prawdziwy
rozwo6j samorzgdu w szerokim zakresie, wymaga urzeddw ptatnych.
Zarzut powyzszy ma pewng racya bytu, odnosnie do obecnych stosun-
kow, gdy nalezy wiele ptaci¢ za nic.

Skonczywszy z zarzutami, autor wypowiada swe wnioski pozyty-
wne w sprawie reformy gminnej, ktéra winna by¢ przeprowadzong
z poszanowaniem istniejgcych urzadzen.

Pierwszg reformg projektowang przez autora, jest zniesienie roz-
dziatu gmin wiejskich i obszaréw dworskich. Me udowadniajac potrzeby
tego, gdyz uczynit to szanowny autor juz w inném miejscu, prof. Kaspa-
rek powstaje tylko przeciw tworzeniu gmin zbioiwych. Pierwszym
argumentem jest dlan tradycya historyczna, wzbraniajgca formowania
sztucznych organdw, nastepnie wstret samych gmin do tgczenia sie,
warunki geograficzne i t. p. Autor potepia takze jednoczenie gmin
miejskich i wiejskich; stwierdza najprzéd cyframi nader ograniczo-
ng ilos¢ mieszkancow miast, a nastepnie nizki ich stopien wyksztal-
cenia, jako sktadajacych sie z zacofanych rzemie$lnikow i fanatycznej,
ludno$ci zydowskiej.” W nastepstwie zbiorowych gmin, autor "zaleca:
1) powro6t do dawnego dominium, jako do jednostki administracyjncj, 2)
zasilenie gmin, procz wiascicieli wiekszych, takze duchowienstwem,
ktoremu ma by¢ przyzuaném prawo nalezenia do rady gminn¢j bez wy-
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boru t 3) przyznanie obszarom dworskim co najwiec¢j tych praw, jakie
posiadajg one w Morawii, a mianowicie oddanie zarzadu niektérych
wydziatow administracyi miejscowéj. Co do powrotu do dawnego do-
minium, to zdaje nam sig, ze zdanie prof. Kasparka w tym wzgledzie,
nie jest bardzo uzasadnione. Stusznie twierdzi p. Rembowski (L c. str.
601), ze gmine nalezy uposazy¢ w taki zaséb ziemi i ludzi, jakiego jej
istota i j¢j zadania wymagaja. Dawno pozostato$ci winny ustgpi¢ po-
trzebom nowego porzadku, a przedewszystkiém musi koniecznie pozys-
ka¢ charakter publiczny samorzadu gminuego, przed ktérym winna u-
stagpi¢ wola miejscowcj ludnosci.

Prof. Kasparek odmiennego jest zdania, a na poparcie swych
twierdzen przytacza te okoliczno$¢, ze ,,utworzenie jednostki admini-
stracyjn¢j z dawnego dominium, bytoby powrotem do dawnych zabyt-
kéw historycznych w odnowionej i stosunkom odpowiedniej formie”
(str. 98). Jako dowdd korzysci, ptynacej z polaczenia gminy z obsza-
rami dworskiemi, moze stuzy¢, wedtug autora, Krélestwo Polskie,
gdzie, jakoby inteligencya wiejska korzysta w catéj petni z praw usta-
wg gminng z r. 1864 przyznanych i dobita sie przodujgcego w gminie
stanowiska (str. 98).

Prof. Kasparek powotuje sie w tym wzgledzie na artykut p. Je-
lenskiego p. t.: ,Obrachunek za rok 1878,” (,Niwa,” tom XV, str. 5),
gdzie mowa o zebraniach gminnych; o ile nam jednak wiadomo, udziat
w tych ostatnich, a jeszcze bardzi¢j w zarzagdzie gminnym posiadtosci
wiekszych, jest bardzo nieznaczny. Gdzieniegdzie ledwo spotka¢ mozna
wadjta, pochodzacego z inteligencyi wiejskiej: przekonac sie o tem moze
kazdy, kto naocznie zapozna sie¢ z naszym samorzgdem. Czyz zresztg
nawet udziat w zebraniach gminnych jest dowodem korzystania z praw
w catc¢j pehni?

Przy sposobnosci pozwalamy sobie zwr6ci¢ uwage szan. autora,
ze w Krdlestwie osobn¢j klasy spotecznéj: ,szlachty wiejski¢j” dzi$ nie
ma; sg tylko wieksi i mniejsi wiasciciele ziemscy, a pochodzenie nie gra
tu zadnej roli.

Drugg reformg proponowang przez prof. Kasparka, jest projekt
zatozenia komisyi gminnych. Maja one usung¢ wymieniony wyz¢j du-
alizm witadz przez powierzenie rekursow wiadzom miejscowym: ko-
misyi gminnej krajow¢j przy starostwach i namiestnictwie, pod prze-
wodnictwem naczelnikéw tych wtadz. Organy te majg taczy¢ w sobie
przedstawicieli rzadu i wyzszych wadz samorzgdu, a zadaniem ich ma
by¢ usuniecie zgubnego nadzoru nad gming dwoch wadz: wydziatu po-
wiatowego i wiladzy politycznéj powiatow¢j (dziat VIII ustawy, § 98
—109)

Wprawdzie w ten sposdb nastgpitaby pewna jednos$¢ w procedu-
rze, lecz sadzimy, ze tu z rébwng sitg uwydatnitaby sie kolizya witadz
rzadowych i autonomicznych. Czyz nie lepi¢jby byto is¢ za przykia-
dem Anglii i powierzy¢ rekurs sgdom? Uchronitoby to moze gminy
od nadmiernéj kontroli rzadu, ktéry obecnie jeszcze uwaza sie wiecéj
za zwierzchnika, niz za obronce intereséw panstwa. Pieknie wpraw-
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dzie brzmig stowa, ze ,rzad i samorzad nie sg sprzeczne i zwalczajgce
sie potegi” (str. 106), lecz do tej harmonii nietylko w Galicyi, lecz na-
wet w krajach wyzej pod kazdym wzgledem stojgcych, jeszcze bardzo
daleko.

Celem uchylenia przecigzenia gmin, prof. Kasparek projektuje
uszczuplenie zakresu dziatania gmin, tudziez przymusowe pofaczenie
gmin stabszych z innemi. Autor wyraza to zdanie, pomimo swoj anty-
patyi do przymusu.

Nastepnie autor zada przyznania wtadzy wykonawczéj organom
samorzadu, przedtuzenia okreséw wyborczych do lat szesciu, co jest
terminem zbyt dtugim i podniesienia kwalifikacyi zwierzchnosci urzed-
nikéw gminnych. Autor co do tego ostatniego punktu zaleca, aby po
latach 12 obieralni byli tylko ci, ktérzy uczeszczali do szkét ludowych,
dla pisarzy za$ zada zaprowadzenia kurséw specyalnych.

W koncu spotykamy jeszcze kilka waznych projektéw, jako to:
unormowanie posiedzen rady gminnéj, ustanowienia terminu dla unie-
waznienia jej uchwat i wreszcie: urzadzenie sagdéw gminnych, na wzoér
istniejagcych w Krolestwie.

Prace prof. Kasparka zamyka sformutowanie reform, wskazanych
wedtug systematu dzisiejszych ustaw gminnych.

Zastanawiajac sie gtebiej nad trescig rozprawy prof. Kasparka,
dojdziemy do wniosku, ze autor ktadzie gtowny nacisk na ujemne stro-
ny ustawy gminnej galicyjskiej, stawia ich poprawe za rzecz pierwszo-
rzednej wagi, mogacg zycie gminne w Galicyi wprowadzi¢ na racyonal-
niejsze tory. Wprawdzie prof. Kasparek twierdzi, ze i brak ludzi od-
powiednio uzdolnionych stanowi tu wazng przeszkode (str. 3), lecz za-
wsze, jak wida¢ z catego toku pracy, strona prawna wiec¢j techniczn§j
natury, ma dlan gtéwne znaczenie. Z podobnym pogladem autora tru-
dno sie zgodzic.

Pomiedzy warunkami niezbednemi dla rozwoju samorzadu w 0go-
le, nalezy na najpierwszém prawie miejscu postawié¢ uregulowanie sto-
sunkéw ekonomicznych kraju. Gdzie nie ma dobrobytu, zapewniaja-
cego wiekszosci mieszkancoOw niezalezny byt materyalny, tam zycie pu-
bliczne w ogole, a témbardzi¢j samorzad gminny kwitng¢ nalezycie nie
moze. Pojedyncze warstwy ludnosci, hojni¢j uposazone, majg czas
do poswiecania sie sprawom og6tu, lecz ludnos$¢ cata staje sie obojetna,
obcg niemal wzgledem spraw gminy. To nam ttémaczy, dlaczego Ga-
licya pod wzgledem rozwoju samorzadu gminnego stoi bardzo nizko.
Widzimy tam ogélng apatya, wywolywang przez biede powszechna,
ciggte emigracye ludu, szukajgcego chleba ua obczyznie. Précz tego,
brak $rodkéw odpowiednich tamuje urzeczywistnienie najlepszych i naj-
szlachetniejszych celéw. A zatétm w kwestyi ekonomicznéj spoczywa
rdzen niepowodzenia samorzadu galicyjskiego. Oto zkad nalezy roz-
pocza¢ reformy, aby organizacya gminna nie byta czczg zabawka, lecz
rzeczywistg szkotg zycia politycznego dla cat¢j ludnosci galicyjskie;j.

Tom V. Grudzien isso. 62
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Prof. Kasparek nie uwzglednia tej waznej sprawy; autor widzac,
ze samorzad gminny w Galicyi nie odpowiada celowi, stara sie zmieni¢
niektore jego strony prawne, ktére wedtug zdania prof. Kasparka, ta-
mujg rozw0j instytucyi. Autor jednak zapomina, ze przyczyna wale-
nia sie gmachéw spotecznych zalezy czasem od natury gruntu, Kktory

wymaga zupeinego przeksztatcenia.
Henryk Konitz.
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W ARSZAW A.

Listopad 1880 r.— Pisma codzienne donosza, ze z poczatkiem
roku 1881, prasa peryodyczna w Warszawie zbogaci¢ sie ma, procz da-
wni¢j zapowiedzianych, jeszcze kilku nowemi wydawnictwami, mia-
nowicie: p. Gracyan Unger zamierza wydawa¢ pismo tygodniowe
belletrystyczne p. t.: ,Romans i powies¢;” p. Wiadystaw Maleszewski
tygodnik illustrowany p. t.: ,Wiosna polska;” a p. Jaksa Bykowski pi-
smo codzienne p. t.: ,,Kuryer polski” i t. d. Fakt mnozenia sig tak
skwapliwego réznych organéw pracy umystowcj zdaje sig by¢ na pier-
wszy rzut oka pocieszajgcem zjawiskiem, bo przemawia za tém, ze mi-
mo trudnych miejscowych warunkéw zwieksza sie u nas szczgsliwie za-
stgp czytelnikow—kaze przypuszczac, ze kierunki pracy umystowej po-
myS$linie sie rozgateziaja, tak, ze mogtyby nam tego pozazdrosci¢ na-
wet spoteczenstwa, wsrod ktorych jest otwarte pole do dyskusyi dla
rozmaitych stronnictw politycznych, religijnych, naukowych. Tymcza-
sem o tém wszystkicm nie moze by¢ tu mowy itudzg sie ci, ktérzy
kilka oderwanych sentencyi podnosza do godnosci sztandaru osobnego
kierunku naukowego; chociaz nie zastaniamy sobie oczu na niektdre
jaskrawosci, pragnace sie uwaza¢ za osobne, albo racz¢j za wyosabnia-
jace sie sztandary. Nasza literatura peryodyczna traci od niedawnego
czasu w tym samym stosunku na gruntownosci, w jakim zyskuje na
rozciggtosci, poniewaz wobec smutnego faktu krytycznego materyalnego
potozenia chwili, przy trudno$ci odpowiedniego stanowiska dla ludzi
wyksztatconych, musi wieksza cze$¢ z pomiedzy nich zarabia¢ piérem
na kawatek powszedniego chleba. Z tém zbyt tward¢in potozeniem
powinien sie kazdy sumiennie rachowaé, gdy sie nad gorgczkowém
prawie mnozeniem pism peryodycznych zastanawia. Nie myslimy téz
bynajmniej ubliza¢ uczciwym checiom tych powszednich pracownikow
na niwie literacki¢j, eksploatowanych bez litosci w bogatszych nawet
krajach od naszego; ale o$mielamy sig zwréci¢ uwage na niebezpieczen-
stwo, ktdre sie w tém zjawisku niepostrzezenie ukrywa. Wobec tak
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licznych potrzeb redakcyjnych, przyzwyczajajg sie piszacy do pracy
powierzchownej, zaciera sie zwolua gruntownos$¢ pracy fachowcj, spe-
cyaln¢j, wyrabiajg sie chodzace encyklopedye, ktére o wszystkich
przedmiotach z rowng pewnoscig wyrokujag. Wsrdd takich stosunkow
zdolne nawet umysty, dostatecznie naukowo przygotowane, Kktére
w innych warunkach mogtyby sie gruntownie wydoskonali¢ i do wzro-
stu nauki sie przyczyni¢, poprzestajg na pracach okoliczno$ciowych,
powierzchownych, bez gruntowniejszego rzeczy zgiebiania. Powazna
i gruntowniejsza mysl jest jednak niezaprzeczong potrzebg umystu
ludzkiego, jak tego dowodzi to napozér anormalne zjawisko w prasie
naszej, ze pisma codzienne (nawet przewaznie lokalnym interesom po-
Swiecone) dla zainteresowania wiekszego swoich czytelnikéw, drukujg
powazne, uczone traktaty, rozhiory i krytyki dosy¢ obszerne dziet
naukowych; pisma za$ naukowe ogtaszajg znow dla zaspokojenia cie-
kawosci swoich czytelnikow rézne kroniki i przeglady drobnych, oder-
wanych wypadkdéw, ktore z osnowy swojej kwalifikujg sie doskonale na
feiletony do gazet codziennych. Coraz wieksze pozgdanie takiej tresci,
dowodzi, ze zastep czytelnikdw rzeczy powaznych u nas si¢ zmniejsza,
a nie pomnazajg go, jak dawniej, ani wyzsze zaktady naukowe, ani
sgdownictwo, ani sfery administracyjne, ani wojskowe. Skutki po-
wierzchown$j pracy piszacych artykuty dla przeréznych redakcyi, mu-
szg sie odhi¢ i w pismach; a poniewaz temi pismami karmig sie setki
i tysigce, rozplywa sie ten plytki strumien mysli na wszystkie strony,
a pod jego wptywem jatowieje niepostrzezenie umyst czytajgcego 0go-
tu, unika coraz bardzi¢j gruntownego, wszechstronnego rozhioru zja-
wisk zycia powszedniego i spétecznego. Taki stan umystowosci ma
te stabg strone, ze w chwilach stanowczych brakuje zupetnie opinii
i zdan indywidualnych o najwazniejszych potrzebach narodu: spotyka-
my tylko opinie i zdania gromadne, zdania niewyrozumowane samo-
dzielnie; ale przyswojone niepostrzezenie, bez $wiadomosci ich racyo-
nalnéj wartosci. Dalecy od narzucania komukolwiek naszego sadu
o t¢j sprawie, pragnelibySmy przez te uwage wskaza¢ nowopowstaja-
cym pismom te stabg strone naszego peryodycznego piSmiennictwa.
W przekonaniu, Ze co do zapatrywania sie na te kwestyg sporu by¢
nie moze, powitamy z calg zyczliwoscig kazdego pracownika na niwie
gruntown¢j uprawy umystowosci naszego narodu.

— Gazeta ,Wiek” podaje, wedlug pism petersburskich, wiado-
mos¢, ze ministeryum sprawiedliwosci przedstawito projekt o przyta-
czeniu archiwum ptockiego do warszawskiego gtdwnego archi-
wum. Archiwa akt dawnych w Krélestwie Polskiém, na zasa-
dzie Najwyz¢j zatwierdzonych w r. 1875 przepiséw, pozostawione byty
na tych samych miejscach, gdzie sie przedtém znajdowaty. Tego ro-
dzaju archiwow, wliczajac w to dwa archiwa w Warszawie, jest w Kro-
lestwie Polski¢ém dziesie¢ i znajdujg sie one w Kaliszu, Piotrkowic,
Radomiu, Kielcach, Lublinie, Siedlcach, Ptocku i tomzy. Archiwum
ptockie miesci sie w dwdch lokalach. Najwazniejsza jego cze$¢ miesci
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sie w wiezy kosSciota katedralnego, druga za§ w domu prywatnym.
Pierwsze pomieszczenie jest tylko chwilowém i wkrétce trzeba bedzie
wynie$¢ ztamtad ksiegi, ktore juz dwa razy byty poruszane, w skutek
czego oprawy uleglty niematemu zniszczeniu. Okrom tego, pomie-
szczenie w wiezy nie pozwala korzysta¢ z ksigg, zresztg mieszczg sie
tam takze rzeczy, nalezagce do zarzadu kosScielnego. W archiwum
ptockiém znajduje sie okoto 4,000 ksigg. Sprawa przeniesienia archi-
wum poruszong zostata przez whadze sagdowsa.

— Na posiedzeniu wydziatu historyczno-filozoficznego Akademii
Um. w Krakowie d. 10-go b. in., odczytat pr. dr. Smolka rozprawe o te-
stamencie Bolestawa Krzywoustego. Autor, zbijajgc przedewszys-
tki¢ro twierdzenie d-ra Maksymiliana Kanteckiego, jakoby Krzywou-
sty w testamencie swoim wprowadzit zasade pierworodztwa, wbrew
zasadzie senioratu, ktéra przed rokiem 1138 w panstwie Piastow-
skiem obowigzywata, zastanawiat sie nad interpretacyg trzech ustepéw
kroniki mistrza 'Wincentego o testamencie Krzywoustego, usuwajac
watpliwosci, wynikajace z zawitego i niejasnego tekstu kroniki Ka-
dtubka, obszernym wywodem krytyczno-henneneutycznym, ze kroni-
karz uzywal niewtasciwie wyrazu primogenitura w znaczeniu
wprost przeciwnego pojecia, t. j. senioratu, gtéwnie za$ opart sie au-
tor na najwazniejszém zrodle do rozwiniecia téj kwestyi, ktérego dr.
Kantecki nie dostrzegt, t. j. na liscie papieza Innocentego Il z dnia
9-go czerwca 1210 r. W liscie tym zatwierdza Innocenty 111 osnowe
testamentu Krzywoustego wedtug wiadomosci, ktérych mu dostarczyt
ksigze szlazki Henryk Brodaty, i usuwa $Swiadectwem swojém wszelkie
watpliwosci, ze Krzywousty opart postanowienia swoje o nastepstwie
tronu na zasadzie senioratu. W koncu zwrdcit autor uwage na za-
sadnicze znaczenie téj kwestyi, wykazujac, ze od j¢j rostrzygnienia za-
wist poglad na dzieje catego okresu po $mierci Bolestawa Krzywo-
ustego.

— Znany na polu naukowém badacz przesztosci polskiéj, Kazi-
mierz hr. Stadnicki, wydat w tych dniach dzieto p. t.: ,,O tronie elekcyj-
nym domu Jagiellonéw w Polsce.”

— Ktokolwiek badajgc dzieje narodu polskiego, zwracat pilniej-
szg uwage na historyg cywilizacyi spoteczenstwa naszego, ubolewat
nad tém, ze historycy nasi nie uwzgledniali dostatecznie przedmiotu
tak waznego, jakim jest stan przemystu w dawn¢j Polsce. W osnowie
dziet historycznych szukamy naprézno doktadnych o tym przedmiocie
wiadomosci, bo materyaty do wyjasnienia tej kwestyi kryja sie po réz-
nych rekopisach, aktach miejskich, dyaryuszach sejmowych, traktatach,
relacyach poselskich, w starych gazetach i kalendarzach doskonale u-
krytych przed ciekawém okiem szersz¢j publicznosci. Z tego powodu
nalezy sie wdzieczno$¢ p. Julianowi Kotaczkowskiemu, ze zebrane
przez siebie fakta na tém polu, uporzadkowat i w artykule p. t. ,Wia-
domosci o dawnych fabrykach w Polsce"” w ,,Przewodniku naukowo-
literackim™ w r. 1880 wydrukowat, a ostatecznie w osobnej odbitce
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szerszemu kotu czytelnikéw zakomunikowat (Lwoéw, 1880, str. 16).
Przedmiotu tak obszernego nie wyczerpuje Spis p. J. K.; ale przy
ogdlnym pogladzie na catos¢, daje nam krdétkg wiadomos$¢ o tych usito-
waniach, ktore w zakresie czynnosci fabrycznéj podejmowat narod pol-
ski od najdawniejszych czaséw az do 1774 r.

— W drukarni Zawadzkiego w Wilnie, ukazat sie we wspania-
¢j edycyi pierwszy tom ,Historyi Egiptull przez D-ra lg. ksiecia Za-
giella, z 42 tablicami litograficznemu Autor mieszkat stale przez lat
21 w Egipcie, zwiedzit Abissynig i cze$¢ Srodkowéj Afryki, tak, ze
dzieto jego obiecuje by¢ ciekawém. Tom drugi ma niebawem wyjs¢
z druku.

— Staraniem pana Antoniego Strzeleckiego wyszedt jedenasty
rocznik wydawnictwa ,,Kalendarz rolniczyll na rok 1881 w dwdch, jak
zwykle czesciach. Pierwsza tadnie oprawna, oprécz czesci kalendarzo-
w¢j i informacyjnej, jest ksigzkg notatkowa, druga zawiera wytacznie
artykuty tresci rolniczéj.

— Dr. Ludwik Kubala zebrat drukowane po pismach peryodycz-
nych rozprawy swoje z historyi polskiéj, szczeg6lniej z czaséw panowa-
nia Jana Kazimierza i wydat we Lwowie p. t.: ,,Szkice historyczne.”
Serya Il, 1880, str. 324. Czytamy tu nastepujgce artykuty: 1) ,Proces
Radziejowskiego;” 2) ,,Pierwsze Liberum Veto;” 3) ,Krwawe Swaty;”
4) ,Czarna Smieré;” 5) ,Wyprawa Zwaniecka;” 6) Mieszczanin Polski
w XVII w.” Pod wzgledem naukowym nie mogtaby sie krytyka zawsze
zgodzi¢ z autorem; lecz sg to téz wiec¢j opowiesci, anizeli systema-
tyczne studya, z jasnemi historycznemi koukluzyami. Obok tego znaj-
dujemy tu materyal dla badacza nadzwyczaj wazny, obficie zebrany
i w piekn¢j formie przedstawiony. Rozprawa: ,,Mieszczanin Polski
w XVII wieku,” odstania nam strone przesztosci nasz¢j prawie zupetnie
zaniedbang, a nadzwyczaj pouczajgcy i ciekawg ze wzgledu na stan
oswiaty naszego mieszczanstwa w wieku XVIl-ym. W tak sumienny
spos6b pisane monografie pojedynczych faktéw historycznych, umoze-
bnig dopiéro historykowi wystawienie catosci dziejow naszych w wier-
nym, duchem swoj¢j epoki tchnagcym obrazie.

— Z pomiedzy wydawnictw, majacych na celu nietylko przyjemng
rozrywke literacka, ale powazniejsze zatrudnienie umystu na obszernej
niwie literatury powszechnej, zajmujg publikacye p. S. Lewentala, na-
ktadzcy ,,Kloséw,” jedno z miejsc zaszczytniejszych, a to mianowicie
dla tego, ze dokonujg sie podtug pewnego umiejetnego planu, z wzgled-
nie naukowg systematycznoscia, o ile to w zbiorze takim, jak ,,Bibliote-
ka najcelniejszych utwordw literatury europejskiéj,” przeprowadzi¢ mo-
zna. Zaznaczamy w tém miejscu dla dania wyobrazenia o catém tém
chwalebném wydawnictwie, ze ,,Biblioteka najcelniejszych utworow lite-
ratury europejskic¢j,” sktada sie z dwoch gtéwnych dziatéw, mianowicie:
1) z wydan najznakomitszych dziet autoréw literatury europejskicj, lu-
Znie, bez organicznego zwiazku dokonujacych sie, z odpowiedniemi uwa-
gami wstepnemi, zawierajgcemi wiadomosci biograficzne i bibliograiiez-
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no-krytyczne, ktére utatwiajg poglad na znaczenie historyczne i estety-
czno-literackie ptodéow umystu ludzkiego i 2) z ,dziejow literatury po-
wszechnej z illustracyami,” ktére obejmowa¢ majg wyktad historyczny
organicznego rozwoju pracy umystowej wszystkich narodéw, rozpoczy-
najacy sie od literatury najodleglejszego Wschodu. Praca w takich roz-
miarach poczeta, zastuguje na szczegdtowy rozbidr, ktérego na tem
miejscu nie mozemy wyczerpujgco przedstawic, zwlaszcza, ze dzietu
daleko jeszcze do konca: pragneliby$Smy tylko przez niniejszg wzmian-
ke, zwrdci¢ uwage publicznosci na sprawe, zastugujaca, na wszechstron-
ne poparcie. Z dziatu 2-go, rozpadajgcego sie na trzy czesci: 1) dzie-
je literatury starozytnej; 2) S$redniowiecznej i 3) nowszej, ogtoszono
dotychczas ,,Historyg literatury chinskiej,” opracowana przez J. A. Swie-
cickiego na podstawie najnowszych badan, tudziez ,Literature indyj-
ska,” opracowang przez p. Krasnosielskiego. Z dziatu pierwszego wy-
drukowano w ostatnich miesigcach: a) z literatury francuzki¢j Ho-
noryusza Balzac’a: ,Komedya ludzka,” t. I; ,,Kobieta trzydziestoletnia,
Gobseck.” Przektad Waleryi Marrene; b) z literatury witoskiej:
»Nicolo de Lapi,” powie$¢ historyczna w przektadzie J6zefa Korzeniow-
skiego; c) z literatury polskiej: 1) Wactawa Potockiego: ,,Wojna Cho-
cimska,” z wstepem $. p. Aleks. Tyszynskiego; 2) ,Dzieta Jozefa Kre-
mera.” Tom X, zawierajagcy 7-y i 8-y arkusz obszernej pracy d-ra H.
Struve’go p. t.: ,Zycie i prace Kremera.”

— ,Encyklopedyi wychowawcz$j” wyszedt z druku zeszyt 5 tomu
I-go i zawiera dokonczenie artykutu: , Arystoteles” p. S. P., tudziez po-
czatek bardzo szczegétowego artykutu: ,,Arytmetyka” p. Wincentego
Trybulskiego.

— Naktadem ksiegarni Gebethnera i Wolffa wyszedt nowy ze-
szyt ,,Biblioteczki ludowej,” zawierajacy 394 piesni i Spiewek weselnych
polskich, z ust ludu i zZrédet etnograficznych drukowanych, zebranych
przez Zygmunta Glogera p. t.: ,,Gody weselne.” Znaczenie tego rodza-
ju wydawnictw jest nadzwyczaj wazne, bo chroni lud przed rozmaitemi
nowatorskiemi wptywami, zacierajgcemi jego narodowy zwyczaj i obyczaj,
tak, ze przypominajgc to, co juz ,Biblioteka Warszawska” w tej spra-
wie powiedziata (zeszyt z lutego r. b., str. 336—338), pragneliby$Smy
zwroéci¢ jak najwiekszg i najzyczliwsza uwage na te obywatelskg prace
p. Z. Glogera.

— P. K. Zupanski wydat skromng,, bo niespetna 200 stronnic
w 6semce obejmujacg ksigzke pod tyt.: ,Literatura poznanska w pierw-
sz¢j potowie biezacego stulecia;” Poznan, 1880. Prace te drukowat
najprzod ,Przeglad krakowski” redagowany przez St. hr. Tarnowskie-
go. Autor nie znany; ale tre$¢ dzietka ciekawa i w szczegoty obfitu-
jaca. W obrazie, ktéry nam autor kresli, widzimy piSmiennictwo
w zwigzku z zyciem spotecznein i polityczném, przedstawione z gtebo-
kg znajomoscia stosunkéw i przymiotdw (réwnie ujemnych jak dodat-
nich) charakteru narodowego. Pojedyncze szczeg6ty niezupetnie wy-
konczone; ale cato$¢ przedstawia wybornie wazny moment naszego zy-
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cia umystowego. Sad autora rozwazny, zadng stronniczos$cig nie pod-
zegany, umie utrzymaé szale sprawiedliwosci miedzy gorgcemi zapeda-
mi ,,Tygodnika literackiego” a ortodoksya ,,Przegladu poznanskiego.”
Pobudka do tej pracy bytly odczyty profesorow M. Bobrzynskiego i hr.
St. Tarnowskiego w Poznaniu ,,0 literaturze wielkopolskiej.” Autor nie
polemizuje jednak z nimi, chociaz wypowiada jasno swoje odmienne
zdanie, np. o Fr. Morawskim, ktérego wzmiankowaue prelekcye zawy-
soko podniosty.

— Dr. Geitler, profesor uniwersytetu zagrzebskiego, powrdcit tej
jesieni z podrézy naukowej po pétwyspie Synai i przywiozt ztamtad od-
pisy starozytnych zabytkéw jezyka stowianskiego, niezmiernie wielkicj
wagi. Zabytki te odkryt on w klasztorze na gérze ,,Mojzesz,” gdzie sg
przechowywane razem z rekopismami greckiemi, koptvjskiemi i syryj-
skiemi, ktdérych klasztor bogaty zbior posiada. Sg to rekopisma gta-
golickie, mianowicie podrecznik liturgiczny tak zwany , Trebnik,” do-
tychczas catkiem nieznany w literaturze starobulgarskiej i ,,Psatterz,”
prawie kompletny. To drugie odkrycie ma roéwnie wielkie znaczenie
jak pierwsze, poniewaz w literaturze starobulgarskiej znane byty tylko
pomniejsze fragmenty psatterza. O ile wnosi¢ mozna z pisma i jezyka,
odznaczajacego sie czystosciag, rekopisma te zdajg sie pochodzi¢ z kon-
ca X w. Obadwa mieszczg sie na 300 ark. pargaminowych. St. N.

— Podputkownik Jung, autor dwutomowego dzieta potepiajgce-
go pod kazdym wzgledem (a szczegdlni¢j lichg moralng strone genera-
ta Napoleona | Bonapartego) poszukujac temi czasy w archiwum fran-
cuzkiego ministerstwa spraw zagranicznych materyatéw do dalszego cia-
gu sw¢j pracy, znalazttamze przypadkiem rekopis ,,Pamietnikow Lucyana
Bonapartego,” ktére jak wiadomo, byly ogtoszone w roku 1836. Prze-
gladajac pilnie rekopis, Jung przekonat sie, ze niektére jego ustepy,
bardzo wazne i zajmujgce, opuszczono w druku. Ustepy te zawierajg
wiele ciekawych szczegétow o miodosci Napoleona I, o cat¢j rodzinie
Bonapartych, tudziez o wypadkach przed i po 18 brumaire. Znajduje
sie tu takze spisana wiasng rekg Lucyana lista wszystkich tych oséb,
ktore pomagaty do przygotowania owego zamachu, jakotez oficerow,
ktérzy w dokonaniu go uczestniczyli. Podputkownik Jung zamierza
ogtosi¢ odkryty rekopis. St. N.

— Zeszyt XI ,,Stownika Geograficznego” opuscit prase i zawiera
w porzadku alfabetycznym wyrazy od Czeremszanka do Czulice.
Przy téj sposobnosci redakcya ,Stownika” zwraca uwage publiczng,
ze z dniem 10 listopada r. b. rozpoczyna druk litery D; prosi wiec
0 taskawe nadsytanie materyatow, ktore pod tg gtoska majg by¢ za-
mieszczone.

— Teodor Wierzbowski wydat w Rzymie, w jezyku tacinskim,
,Spis nuncyuszéw i postéw S-téj Stolicy Apostolskiej,” ktérzy sprawo-
wali funkcye dyploinatyczno-koscielne w dawn¢j Polsce od 1073—
1794 roku, wraz z wykazem prymasow (legatus natus), internuncyu-
szow, komisarzéw i innych postéw p. t.: ,,Synopsis legatorum a laterc,
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legatorum natorum, nuntiorum.... in Polonia terrisque adjacentibus in
ordinem digesta a Th. Wierzbowski, equite Polono. Romae, 1880 r.,
str. 66. Przedmiotem tym zajmowali sig Sebastian Ciampi (Biblio-
grafia critica etc. Flor. 1839 r., cz. Il, str. 9—116); Aleks. hr. Przez-
dziecki (Wiadomos¢ bibliogr. o rgkop. Warszawa, 1850 r., str. 164—
170); Wiadystaw Fabisz (Wiadomos$¢ o legatach i nuncyuszach w da-
wnéj Polsce. Ostrowo, 1864 r.) i arcyb. Jozef hr. Garampi, ktdéry byt
nuncyuszem w Polsce 1772—1776 r. Garampi utozyt z dokumentow
archiwum watykanskiego, tudziez z akt nuncyatury w Polsce ,,Index
spraw, koscielnych w Polsce” w 2-ch tomach, ktére ofiarowat r. 1776
Ojcu S-mu, Piusowi VI. Précz tego miat utozyé osobny spis (,,Syno-
psis legatorum et nuntiorum”) w 2-ch woluminach, gdzie opisane byty
sprawy kazdej pojedynczej nuncyatury i podany wykaz imienny
wszystkich nuncyuszéw. T¢j ,,Synopsis” wprawdzie dotychczas nie zdo-
tano odszukac, ale imienny ,,Index” znalazt p. Wierzbowski przy owém
pierwszém dziele Garampie’go, i na nim gtéwnie sig opierajac, wydat
niniejsze dzietko. Dzieli sig cato$¢ na dwie czgsci: w pierwszej mamy
doktadng liste alfabetyczng postdw Stolicy Apostolskiej do Polski;
w drugic¢j za$ czytamy tgz sama listg w porzadku chronologicznym.
Dla t¢ém wiekszego pozytku uczonych, zajmujacych sie historya, polska,
zyczyliby$Smy sobie byli, aby p. Wierzbowski przy téj sposobnosci byt
zaznaczyt przy kazdej nuncyaturze, czy relacye j¢j juz sg drukowane
lub jesli nie, czy znane sa w rekopisach archiwéw europejskich, o ile
wykazac sie to da z rozproszonych wiadomosci bibliograficznych lub
katalogéw blibliotek europejskich. Krdtkie wiadomosci biograficzne
bytyby réwniez pozadane i mamy nadzieje, ze p. Wierzbowski prace
swoje w tym kierunku tak chwalebnie rozpoczeta, szczesliwie dal¢j po-
prowadzi.

— Karol Estrejcher wydat w osobn¢j odbitce rozprawe swoje
drukowang w ,,Przewodniku naukowo-literackim,” p. t.: ,Wawrzyniec
Puttkamer” (u. 1794 f 1850),” Lwow, 1880, str. 16. Jestto krotka
biografia zacnego obywatela, meza Maryi Wereszczakéwny, znanej pu-
blicznosci polskié¢j z ,,Dziadéw” Mickiewicza, przypominajacej sie zywo
t¢j miodziezy, ktdéra rozpaczata wspolnie z Gustawem i Konradem. Mic-
kiewicz pisat rozpaczne strofy, ale cenit meza Maryi, nie okazywat
mu zalu ani zazdro$ci. Z listu syna Puttkamera, opisujagcego ostatnie
chwile ojca, moznaby wnioskowaé, ze z serca przyjaciela (,,wieszcz nasz
litewski”) poptynety stowa okre$lajgce trafnie zycie Wawrzynca w po-
$miertnym nagrobku:

,Przechodniu stdj! bo stoisz nad meza mogita,
Co myslag stat na czasu swego wysokosci,
Serce jego dla cnoty i dla prawdy bito;

A Zzycie jego pasmem ofiar byto;

Stuzac ludzkos$ci w Bogu a Bogu w ludzkosci!”

— Muzeum przemystowe miejskie we Lwowie, ztozyto piekny
dowdd swcj dziatalnosci obywatelski¢j, ogtaszajac pierwsza seryg ,,Wzo-

Tora IV. Grudzieh 1880. 63
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réw przemystu domowego witoscian na Rusi,” Lwow, 1880. Po wstep-
nych uwagach etnograficzno-historycznych i po skre$leniu znaczenia
tej publikacyi (w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim) dla etno-
grafow i historykow, ktdrym obok wykopalisk, lingwistyki i antropolo-
gii moze takze i przemyst domowy postuzy¢ za nitke Aryadny do ba-
dan w labiryntach etnografii, przedstawiono na dziesieciu tablicach
wzory haftow witoscian na Piusi, zestawione przez Ludwika Wierzbic-
kiego, cztonka zarzagdu Muzeum, a wykonane przez uczennice tegoz
Muzeum. Ktoby chciat doktadnie oceni¢ warto$¢ tej obywatelskiej
pracy, musiatby rozwaza¢ to dzieto nie tylko pod wzgledem estetycz-
nym i artystycznym; ale i pod wzgledem utylitarnym niemniej i eko-
nomiczno-handlowym. Dzi$ bowiem przy coraz trudniejszych warun-
kach zycia powszedniego powinno kazde spoteczenstwo zwraca¢ uwage
na sity, zdolnosci i motywa miejscowe, jakie w przemysle ludowym
znalez¢ sie moga. Tym sposobem unikniemy bowiem niewolniczego
nasladowania i sprowadzania drogich a lichych wyrobéw zagranicznych
i zdotamy wytworzy¢ wyroby swojskie i oryginalne, ktdére z czasem
moga sie sta¢ obfitem zrédtem dochodu krajowego. Rozpowszechnione
i modne w ostatnich czasach hafty ré6znokolorowe na bieliznie, firan-
kach, serwetach i t. d., sg przewaznie w tym rusinskim, przypominaja-
cym grecko-bizantynski, gusécie. Strona artystyczna tego wydawnic-
twa nie pozostawia nic do zyczenia i $wiadczy korzystnie o pracy za-
rzadu i zdolnos$ci uczennic, ktére te prace wykonaty. Stowo wstepne
napisane, jak wspomnieliSmy, w 3-ch jezykach, otworzy tym ,,Wzorom”
droge i zagranice i utatwi gtebsze i artystyczne rzeczy pojecie zamiast
mechanicznego przenoszenia deseni na haftowany lub tkany materyat.
W koncu zapowiedziano jeszcze 9 dalszych seryi, majgcych zawierac
dalsze wzory haftow, dywanéw, kilimkéw, dymek, wyrobéw garncar-
skich snycerskich i t. p.

f Dnia 5 listopada r. b. umart Aleksander Tuszynski b.
profesor literatury polski¢j w b. Szkole gtéownéj, w dobrach swoich
Miassocie w powiecie wilejskim, gubernii Wilenskiej, liczac lat G9 wie-
ku, pochowany na cmentarzu parafialnym w miasteczku Radoszkowi-
czach d. 9 listopada. S. p. Aleksander byt jednym z zatozycieli ,,Bi-
blioteki Warszawskiej” w roku 1840 i pozostat do $mierci najzyczliw-
szym jej wspOtpracownikiem. Zastugi jego w sferze zycia obywatel-
skiego i naukowego sg tak znaczne, ze jako wz6r cnotliwego obywate-
la i powaznego uczonego zastugujg na szczeg6towy rozbiér, ktory ,,Bi-
blioteka” w osobném studyum niebawem przedstawi. Tymczasem skita-
damy na tem miejscu winny hotd cieniom zastuzonego meza stowami
starozytnego historyka: Si quis piorum manibus locus, si ut sapienti-
bus ptacct non cum corpore exstinguuntur magnae animae, placide
quiescas!
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Od Redakcyi.

Biblioteka Warszawska, pismo peryodyczne, poswiecone nau-
kom, literaturze, sztuce i przemystowi, wychodzi¢ bgdzie i wr. 1881 raz
na miesigc zeszytami, obejmujgcemi najmniej dziesig¢ arkuszy druku.

Biblioteka Warszawska wychodzi bez przerwy od I-go stycznia
1841 r. i zawiera dotad tomdéw 160. Literatura lzejsza, nie krepujac
sig wytrwale jednolitoScig zasad, zajmuje tylko i bawi, a na t¢j drodze
powieksza zastgp czytelnikdw. Lecz prasa dzisiejsza w interesie naj-
wazniejszych spraw spoteczedstwa, ktéremu powinna stuzyé, nie moze
poprzestaé na taki¢m zajgciu: rozmowa piszacych z publicznoscig po-
winna do pewnego stopnia by¢ wyzszg szkotg, w ktérej czytajgca pu-
bliczno$¢ znalézéby ;nogta powazniejsza nauke we wszystkich kierun-
kach zycia spotecznego i narodowego. W takiém potozeniu rzeczy, Bi-
blioteka Warszawska miata i ma na celu zajmowaé umysty powazniej-
sze literaturg, obznajmia¢ publiczno$¢ z pracami znakomitszych mysli-
cieli, tak swojskich, jak i zagranicznych, z wyzszemi utworami estety-
cznemi w dziedzinie literatury i sztuki, ze zdobyczami nauk Scistych
w sferze gospodarstwa krajowego, przemystu, handlu, stowem z tém
wszystkiém, co jest zdobyczg XX stulecia, co nietylko stanowi postgp
wiedzy, ale i uszlachetnia ludzko$¢. Biblioteka szanuje realne zdoby-
cze wieku, ale nie wyrzeka sig ideatdw, ktére niby gwiazdy przewodnie,
prowadzg ludzko$¢ na coraz wyzszy stopien nietylko intelektualnego,
ale i psychicznego udoskonalenia.

Redakcya Biblioteki Warszawskiej postgpujac tg droga, nigdy
nie liczyta na materyalne korzysci: pragneta tylko obok ksztatcenia
pojg¢ i zbogacenia wiedzy, czytelnikow, da¢ sposobnos$¢ uczonym naszym
przyczynienia sig do pomnozenia i pielegnowania wspoélnego dobra, ja-
kie sie miesci w umystowosci kazdego narodu, liczac zawsze na zasady
postepowe, opierajace sie na podstawie moralnosci, poszanowania reli-
gii, koSciota i przesztosci, badanéj przy Swietle dzisiejszej nauki, szu-
kajac¢j w historyi dowodow postepowc€j i cywilizacyjnej pracy. Czter-
dziestoletnie usitowania Redakcyi Biblioteki Warszawskiej nie pozo-
staty bez skutku: zadne dotad pismo peryodyczne tresci literackiej
i naukow¢j w kraju naszym, nie przetrwato tyle lat pozyteczndj, jak
og0lnie przyznaja, dziatalnosci. Mimo rézne koleje, towarzyszace zwy-
kle przedsiewzieciom ludzkim, pod wzgledem liczby prenumeratoré6w—
przybywali i przybywajg coraz nowsi pisarze do wspoéin¢j, pod sztanda-
rem Biblioteki Warszawskiej pracy, tak, ze niéma znakomitszego,
ktéryby pod tg choraggwia nie byt nigdy stangt. Podtrzymywane fak-
tem tak pocieszajagcym obywatelskie dgznosci Redakcyi Biblioteki War-
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szawskiej, zachecajg ja do pracy wytrwatej na utorowanej drodze, a li-
czac na wszechstronne poparcie tak czytajgcych, jako i piszacych, prze-
konanych o waznosci upowszechnienia u nas o$wiaty, prowadzi¢ bedzie
daléj dzieto swoje z zupetnem zaufaniem w powodzenie dobr¢j sprawy.

Biblioteka Warszawska obejmuje wszystkie dziaty nauk filozofii,
historyi, geografii, literatury i sztuk pieknych, nie pomijajac beletrysty-
ki, nauk przyrodzonych, gospodarstwa i przemystu krajowego, z wy-
trwatg daznoscig upowszechniania postepu i wszechstronnej wiedzy na
podstawie zasad cywilizacji i historycznego rozwoju spoteczeristwa na-
szego. Biblioteka Warszawska przemawia w imie intereséw o$wiaty,
pragnie rozszerza¢ wiedze, ale troszczy sie rownoczes$nie o wszystko to,
co uszlachetnia uczucia i uzacnia prace umystu ludzkiego. Forma wy-
ktadu akademickiego stuzy za wzér dla artykutéw Biblioteki War-
szawskiej. Program Biblioteki obejmuje nastepujace dziaty:

I. Filozofia. Wyk}ad systemow filozoficznych, tudziez dyskusya
0 dzisiejszych kierunkach pracy filozoficznej.

Il. Historya i geografia, niemniej wszystkie umiejetnosci w zwig-
zku z historya zostajace. Przy uwadze na organiczny rozwdj dziejow
powszechnych, uwzglednia Biblioteka Warszawska szczeg6lniej dzieje
wiasnego narodu, oraz innych narodéw stowianskich w ich indywidual-
nym rozwoju.

I11. Statystyka i nauki spoteczne, objasniajace kwestyc ekono-
miczne, prawne i administracyjne.

IV. Nauki przyrodzone w ich historycznym rozwoju, niemniéj
krytyczne relacye o nowych odkryciach, tudziez o rezultatach, przez
naukowo stwierdzone doswiadczenia osiggnietych.

V. Nauki filologiczne i lingwistyka, uwzgledniajgca warunki
1prawidta fizyologiczne, historyczne, etnograficzne i literackie w dzie-
jach jezykéw i mowy.

V1. Pedagogika i sprawy szkolne, tak krajowe, jak izagraniczne.

VII. Literatura i sztuki piekne; utwory poezyi i prozy: powies¢,
dramat, poematy, humorystyka, nowele i t. p.
VIIl. Korrespondencye o pojedynczych szczeg6tach naukowych.

IX. Sprawozdania i rozbiory krytyczne o wazniejszych dzietach
wszelkicj tresci, tak krajowych jako i zagranicznych.

X. Kronike z kraju i zagranicy.

XI1.  Wiadomosci biezace, naukowe, literackie, artystyczne i spo-
teczne.
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